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PROLOGO. 


En  la  segunda  edicion'de  esla 
obra  decia  el  autor. 

«Con  el  titulo  deLA  Princesa 
»  de  Yiana  publico  el  Siglo  Pin- 
»toresco,  periodico  mensual ,  v 
»en  el  espacio  de  medio  ano  la 
» presente  Cronica.  Instado  por  algunas  personas  que  querian  tenerle  en  un 
»volumen,  se  decidio  el  autor  a  reimprimirla  en  El  Espanol  ,  con  las  cor- 
»reciones  deque  tanto  habia menester una  obra  escrita  en  parte  simultanea- 
»mente  con  el  primer  tomo  del  Antecristo  ,  y  cuando  el  autor  dirigia  cuatro 
)>periodicos:  El  Espanol,  La  Revista  Literaria  ,  El  Siglo  Pintoresco  y  el  Se- 
»manario  Pintoresco  Espanol.)) 

«A  las  primeras  paginas  conocio  que  tenia  que  correjir,  no  solo  el  eslilo, 
))sino  el  plan  de  la  novela ;  y  muy  desde  el  principio  introdujo  en  ella  nuevos 
»personajes ,  formo  nuevos  capitulos ,  desecho  muchos  de  los  antiguos  ,  y  sobre 
)>el  mismo  fondo historico  de  la  obra ,  formo  otra  nueva,  que  es  la  que  hoy  pre- 
»senta  con  el  titulo  de  Dona  Blanca  de  Navarra.)) 

No  es  mero  capricho,  ni  ecsijencia  de  los  Edi lores,  ni  muchomenos  es  una  mi- 
ra  de  especulacion  el  anadir  una  segunda  parte  a  la  novela  que  al  parecer  termi- 
na  en  los  sucesos  del  caslillo  de  Ortes.  Dona  Blanca  de  Navarra  y  Quince  dias 
de  Reinado,  son  en  verdad  dos  novelas  distintas ;  pero  entrambas  se  concibie- 
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ron  al  mismo  tiempo ;  y  si  el  interes  queda  cuasi  del  todo  satisfecbo  en  la  prime- 
ra,  el  pensamiento  moral  nose  desarrolla  ni  se  completa  hasta  lasegunda. 

Esla  trabazon ,  launicaa  mi  modo  de  verque  puede  ecsistir  entre  dos  partes 
de  una  misma  obra  de  imajinacion,  me  autoriza  a  publicar  enlrambas  bajo  un 
tilulo  comun  y  en  un  solo  volumen ,  y  cuando  los  lectores  vean  que  desde  las  pri— 
meras  pajinas  de  la  segunda  parte  comienzan  &  figurar  los  personajes  mas  im- 
portanles  de  la  primera  ,  anudando  todos  loshilos  del  tejido  dramatico ,  de  esta? 
se  me  figura  que  sere  absuelto  facilmente  de  mi  falta ,  y  aun  quiza  motejado  por 
algunosde  nimio  y  escrupuloso. 

Nadie  lo  es,  sin  embargo,  en  demasia  cuando  se  dirije  al  publico ,  y  mucho 
menos  el  autor  de  esta  obra,  que acostumbrado a  tratarle  quiza  con  demasiada 
familiaridad  desde  la  tribuna  de  laprensa,  tiene  que  pedirle  perdon  por  la  lije- 
reza  con  que  escribe  eslas  obras ,  que  requieren  otro  asiento ,  otra  holgura  v 
tranquilidad  de  animo  de  que  el  autor,  envuelto  mal  su  grado  en  el  torbellino 
de  la  politica  no  disfrula. 

0 

Los  editores  se  aprovechan  del  anterior  prologo  de  la  tercera  edicion  para 
manifestar  el  objetode  la  obra,  aunquedeello  pudiera  dispensaries  lapopulari- 
dadqueha adquirido.  Testimonio  de  ello  esla  necesidad  de  esta  cuarta  edicion; 
en  un  todoconforme  a  la  anterior,  que  tan  benevolamenle  ha  sido  acogida. 


CAPITULO  PRIMERO. 


De  como  mosen  Pierres  de  Per  alia  conocid  que  la  villana  de  Moldavia  no  era  lo  que  parccia. 


Ibase  precipitando  el  otono  de  4461 
en  los  aridos  brazos  del  invierno, 
cuando  a  la  puerta  de  una  choza  del 
arrabal  de  Mendavia,  pequena  villa 
de  Navarra ,  donde  tuvieron  prin¬ 
ciple  los  estraordinarios  acontecimientos 
que  vamos  a  referir,  se  aparecio  una  jentil 
y  apuesta  villana,  que  fue  a  sentarse  en 
un  banco  de  tosca  piedra  que  al  lado  ya- 
cia,  bajo  el  frondoso  toldo  de  pampanos 
y  dorados  racimos  que  coronaba  el  pajizo 
techo  de  la  cabana.  Pusose  luego  a  retor- 
cer  con  su  pequena  y  delicada  mano  el 
pardo  lino,  sujelo  a  la  recien  labrada  rueca ;  pero  sus  dedos  ,  cuya 
blancura  hacia  resaltar  el  morenocopo,  se  mostraban  algo  torpes  en 
tan  grosero  ejercicio. 

Aparentaba  la  liilandera  unos  treinta  anos  de  edad;  y  por  su  alti- 
vo  continente  ,  y  por  laperegrina  perfeccion  y  dignidadde  susfaccio- 
nes,  hubierasela  tenido  por  una  de  aquellas  matronas  romanas,  que 
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desde  los  mas  elevados  puestos  de  la  republica  dominadora  del  mun- 
do,  pasaban  sin  pena  a  la  oscuridad  de  la  vida  domestiea. 

Gontaba  en  aquella  epoca  la  muy  noble  villa  de  Mendavia  unos 
ochenta  y  dos  vecinos  cristianos,  y  algunos  judios,  y  pertenecia  al 
muy  magnifico  senor  don  Luis  de  Beaumont,  conde  de  Lerin,  por  la 
sencilla  razon  de  que  al  rey  don  Juan  II,  que  a  favor  de  las  revueltas 
y  disturbios  se  burlaba  ya  de  las  cortes  y  de  los  fueros,  se  le  habia 
antojado  quitarsela  a  don  Inigo  de  Stuniga  su  legitimo  dueno.  No  hacia 
mucho  tiempo  que  la  villa  tenia  doble  numero  de  habitantes;  ptfes, 
amen  de  los  nobles,  pasarian  de  mil  los  labradores;  pero  las  guerras 
intestinas  en  que  estaba  ardiendo  el  reino  de  Navarra,  asolaron  de  tal 
manera  a  Mendavia,  que  los  vecinos  pecheros  quedaron  reducidos  a 
diez,  y  estos  muy  pobres. 

Mencionamos  este  heclio  para  que  el  discreto  lector,  despues  de 
saber  que  en  igual  proporcion  se  amenguaba  la  poblacion  de  todo  e! 
reino ;  pueda  hacerse  cargo  de  lo  mal  parada  que  estaria  entonces  aque¬ 
lla  monarquia. 

Uno  de  los  diez  labradores  pobres  que  habia, n  sobrevivido  a  los  de- 
sastres  de  una guerra civil,  al  parecer  interminable,  eraFortuno  Gar- 
ces,  que  en  compafiia  de  Aldonza,  su  legitima  consorte,  ejercia  aquella 
honrosa  y  venerable  profesion,  considerada  entonces  como  una  de  las 
mas  viles  y  despreciables  de  la  tierra.  ;  Tal  era  el  vuelco  que  habian 
recibido  las  ideas,  cuando  en  tiempos  no  muy  lejanos  se  vieron  reyes 
que  al  empuhar  el  cetro  ,  tenian  que  soltar  la  esteva  de  sus  manos  1 

Pero  ni  su  pobreza  ,  ni  su  degradacion  social  eran  obstaculos  po- 
derosos  aimpedir  que  Fortuno  y  Aldonza  tuviesen  virtudes;  y  lo  que 
es  mas,  virtudes  como  la hospitalidad  que  suelen  costar  dinero. 

Pocos  dias  antes  asomo  timidamente  la  cabeza  por  las  bardas  del 
corral  la  gentil  labradora  de  quien  vamos  hablando,  desconocida  de 
toda  la  vecindad;  y  como  este  acontecimiento  hubiese  despertado  la 
curiosidad  ociosa,  los  lionrados  huespedes  decian  a  cuantos  iban  a  in- 
formarse  de  lo  que  no  debia  importarles,  que  la  recien  venida  era  una 
cuhada  de  la  tia  de  la  suegra  de  un  hermano  suyo ,  avecindado  en  Due- 
has,  y  que  habiendo  muerto  el  hermano  de  la  suegra,  de  la  tia  de  su 
cunada,  venia  la  infeliz  a  refugiarse  al  unico"abrigo  que  la  esperaba... 
al  seno  de  sus  mas  procsimos  parientes!  Quedaban  ellos,  al  parecer, 
enteramente  convencidos  ,  lo  cuai  no  depone  muy  en  favor  de  su  cale- 
tre;  bienque  algunas  cronicas  afirman  que,  maguer  no  les  satisfacie- 
sen  mucho  que  digamos  tan  incontestablesrazones,  cuando  menosguar- 
daban  silencio;  lo  cual  demuestra  que  debia  sobrarles  circunspeccion 
y  prudencia. 

La  misma  soberana  hermosura  y  melancolica  dignidad  del  sem- 
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blanle  de  la  castellana,  bastaban  tambien  para  imponerles  respeto;  y 
su  mucha  gravedad  y  retraimiento  la  ponian  al  abrigo  de  las  murma- 
raciones. 

Era  la  tarde,  habia  llovido,  y  la  forastera  se  ballaba  enteramen- 
te  sola  en  casa;  y  queriendo  acaso  respirar  el  aire  del  campo,  6  te- 
miendoque  la  tristeza  se  apoderase  de  su  corazon  dentro  de  aquel 
angosto,  oscuro  y  miserable  recinto;  salio  con  la  rueca  en  la  cinturaa 
continuar  su  tarea  fuera  de  la  puerta  de  la  cabana;  desde  la  cual,  se 
descubria  una  dilatada  pradera,  que  el  Ebro  regalaba  con  sus  bulli- 
ciosas  ondas,  y  que  frondosas  colinas  coronaban  subiendo  en  escalones 
jigantescos  hasta  convertir'se  en  azuladas  montanas.  Banaba  la  gallarda 
labradora  las  pardas  hebras  del  lino  mas  bien  con  lagrimas  de  sus  ojos 
que  con  la  humedad  de  sus  labios,  volviendo  el  rostro  a  cada  instan- 
te ;  recelosa  y  estremecida  al  mas  leve  rumor  que  en  torno  resonase, 
como  corcilla  temerosa  que  mas  de  una  vez  a  burlado  la  activa  perse- 
cucion  de  los  cazadores. 

Pero  como  viese  que  nadie  la  miraba ,  como  creyese  vanos  sus  re~ 
celos,  dejo  caer  el  huso  de  las  manos;  saco  la  rueca  de  la  cintura,  ar- 
rojandola  con  cierto  majestuoso  desden ,  y  tendio  sus  miradas  por  la 
dilatada  llanura,  elevandolas  de  vez  en  cuando  al  firmamento. 

Brillaron  entonces  sus  rasgados  ojos  con  un  rayo  de  melancoiica 
alegria,  y  se  dilataron  avidamente  sus  negras  pupilas,  como  si  qui- 
siesen  abarcar  el  inmenso  panorama,  y  el  encantador  conjunto  de 
aquella  fecunda  naturaleza. 

El  tosco,  pero  candido  lino  de  las  tocas  que  le  cubrian  el  seno,  re- 
temblaba  como  las  blancas  hojas  del  chopo,  como  la  instable  superficie 
de  la  cuajada  leche,  revelando  la  ajitacion  de  su  pecho  cada  vez  mas 
estremada;  hasta  que  no  pudiendo  contenerse  ,  prorrumpio  con  lasti- 
mera  voz  en  estas  sentidas  palabras : 

—  jQue  hermoso  es  el  campo,  Dios  mio,  para  quien  puede  verle 
esento  de  cuidados  ,  y  disfrutar  con  tranquilidad  y  holgura  de  sus  en- 
cantos  !  j  Oh  I  si  alguna  cosa  es  capaz  de  hacerme  olvidar  los  amargos 
dias  de  mi  pasada  vida,  es  sin  duda  este  suave  perfume  que  ecsalan 
las  flores  escondidas  al  abrir  sus  calices  sedientos  cuando  con  placida 
llu via  las  regala  el  cielo!  Bello  es  este  ambiente  que  dilata  mi  pecho, 
esta  luz  que  ilumina  mi  corazon;  esta  soledad  que  nada  me  hace  te- 
mer.  {Sola!  {Dios  mio,  siempre  sola,  y  a  merced  de  estrahos;  con- 
trariada  en  todos  mis  gustos,  aun  los  mas  inocentes  ysencillos;  repu- 
diada  por  mi  marido  ;  perseguida  de  muerte  por  mi  padre,  y  privada 
hasta  de  los  consuelos  de  un  hermano,  del  unico  ser  a  quien  amo  y  a 
quien  sin  duda  por  eso  tan  cobarde  y  vilmente  han  enganado  para  te- 
nerle  sumido  en  un  calabozo!  No  hay  en  el  mundo  un  palmodetier- 
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ra  donde  pueda  oeultarme  de  mis  perseguidores,  y  sin  embargo . 

anadio  estremeciendose  subitamente  al  ocurrirla  este  pensamiento,  v 
sin  embargo,.,  quiza  todo  cuanto  veo,  todo  esmio! 

Sin  dudala  posesion  de  lo  que  miraba  no  podia  verificarse  sin  al- 
gnna  terrible  y  nueva  desgracia;  pues  que  al  tropezar  su  alma  con 
aquella  idea,  habia  sentido  una  conmocion  moral  semejante  a  la  con- 
mocion  fisicaque  se  esperimenta  al  contacto  de  un  cuerpo  electrizado. 

—  [Carlos!  prosiguio  la  labradora  con  los  ojos  arrasados  de  lagri- 
raas.  [Carlos,  hermanomio!  ^Se  contentaran  nuestros  enemigos  con 
retenerte  a  ti  en  prisiones,  y  con  perseguirme  a  mi  para  privarme  de 
la  libertad?  ^Que  presiente  mi  corazon  con  esta  melancolia  que  le  de- 
vora?  [Carlos!  Escucharas  tal  vez  los  sentidos acentos  de  tu  hermana, 
sonriendote  de  las  amarguras  del  mundo,  desde  el  lugar  que  Dios  ha 
destinado  a  los  justos  para  su  descanso  eterno  ?  ^Me  habras  dejado  en 
herencia  con  todos  tus  derechos,  toda  tu  desventura? 

Mas  dijerala  jentil  villana,  mas  hubiese  aclarado  el  enigma  de  sus 
primeras  palabras,  si  creyendo  escuchar  algun  rumor  estrano  no  se 
levantara  de  repente. 

—  [Gran  Dios!  esclamo  con  inquietud:  sientopasos  dentro  de  ca~ 
sa:  sera  tal  vez  la  pobre  anciana  que  cuida  de  mi  con  tanto  carino. 
Mis  enemigos  ignoran  que  yo  me  oculto  en  este  sitio:  el  miedo,  el 
sobresalto  en  que  vivo  hace  tantos  anos  es  quien  ecsaltan  mi  imajina- 
cion,  y  linje  estos  rumores. 

La  mano  del  sublime  pintor  de  la  naturaleza  trazaba  entonces  al 
oriente  un  arco  iris,  y  la  villana  quedose  dulcemente  embebecida  con- 
templando  aquel  suave  y  magnifico  meteoro,  siempre  consolador,  y 
ahora  mas  que  nunca  presago  para  ella  de  ventura. 

Continuaban  sin  embargo  los  rumores.  Dos  Caballeros  completa  - 
mente  armados  de  pies  a  cabeza,  habian  penetrado  en  la  casa  por  la 
puerta  trasera  que  daba  a  los  corrales,  donde  a  la  sazon  Aldonza  se 
encontraba.  Quiso  la  vieja  dar  voces;  pero  al  verse  con  una  daga  en 
la  garganta,  tuvo  que  guardar  silencio. 

La  disfrazada  labradora  hubiera  sentido  el  roce  de  las  armaduras, 
sien  aquel  mismo  instante  no  le  llarnara  la  atencion  un  gallardo  man- 
cebo,  que  por  la  parte  del  campo  venia hacia ella,  contemplandola con 
inefable  dulzura. 

Era  este  el  hijo  de  Samuel,  uno  de  los  vecinos  judios  de  la  villa, 
que  al  poco  tiempo  de  la  aparicion  de  la  castellana,  se  habia  conver- 
tido  al  cristianismo,  bautizandose  con  el  nombre  de  Jimeno;  porque 
Jimena  se  hacia  llamar  la  desconocida. 

Estos  dos  hechos  referidos  sencillamente,  nos  ahorran  de  algunos 
parrafos  de  ponderaciones  hiperbolicas  acerca  del  profundo  amor  que 
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alesoraba  el  corazon  del  antiguo  israelita.  Solo  tenemos  que  adverlir, 
que  su  pasion,  tal  vez  por  ser  tan  grande,  estaba  contenida  dentro  de 
los  limites  del  respeto.  Acaso  la  villana  descubrio  la  profunda  impre  - 
sion  que  su  hermosura  causaba;  tal  vez  no  la  enojaba  el  descubri- 
miento,  pero  se  guardaba  muy  bien  de  alentar  una  pasion  imposible... 
desatinada,  loca. 

jPobre  Jimeno,  si  hubiera  llegado  a  sospechar  el  abismo  que  entre 
los  dos  se  abria!  Afortunadamente  lo  ignoraba,  y  la  ignorancia  es  el 
balsamo  consolador  de  la  mitad  del  gencro  humano. 

Mientras  fuera  de  la  casa  departian  ambos  amigablemente,  uno  de 
los  Caballeros  observaba  en  el  interior,  por  entre  los  calados  hierros  de 
la  visera,  el  rostro  de  Jimena,  y  aun  aplicando  el  oido,  maldecia  en 
sus  adentros  tal  artifice  que  habia  cargado  la  celada  con  tanto  liierro, 
que  le  impedia  entender  ni  una  sola  de  las  incompletas  frases  de  la  con- 
versacion  de  los  villanos. 

Todas  las  apariencias  indicaban  que  el  companero  del  curioso  ob- 
servador,  no  tenia  el  mayor  empenoen  hacer  descubrimiento  alguno; 
pues  limitandose  a  vijilar  a  la  amedrentada  duena,  daba  de  cuandoen 
cuando  evidentes  senales  de  impaciencia,  y  aun  de  fastidio. 

—  Ella  es,  Sancho,  dijo  el  primero  en  voz  baja,  y  con  acentocon- 
movido. 

—Imposible,  mosen  Pierres,  contesto  el  aburrido  con  el  mismo 
tono. 

— ^Empiezas  ya  con  tu  sempiterna  mania  de  contradecir? 

— Empiezo  y  concluyo  sosteniendo  contra  cualquierabien-nacido, 
que  esa  no  es  la  persona  a  quien  buscamos. 

—  Pues  que;  ^la  conoces,  tu,  Sancbo  por  ventura? 

— No  la  conozco,  ni  he  menester  conocerla. 

— Pero;  ^sabes  a  quien  venimos  buscando? 

—  ;Voto  al  diablo!  ^Como  quereis  que  lo  sepa,  cuando  solo  me 
habeis  dicho:  « Sancho  amigo  ,  tal  veztengamos  que  andar  a  cuchilla- 
das  con  los  Beamonteses,  porque  vamos  a  robarles  la  mas  hermosa  da- 
ma  de  las  orillas  del  Ebro;  se  que  te  pintas  solo  para  estos  lances?... » 
Monto  a  caballo,  vengo,  y...  ya  no  veo  que  eso  tenga  trazas  de  dama, 
sino  de  una  miserable  labradora,  indigna  de  los  honores  de  un  rapto. 

—  ;Ah!  sino  tienes  otras  pruebas,  Sancho,  creo  que  te  engahan 
las  apariencias.  Eso,  como  tu  has  dicho  con  tan  energico  desprecio, 
eso,  que  te  parece  una  villana,  es  una  sehora. 

— Imposible! 

—  Una  gran  sehora. 

— <;,Me  teneis  por  un  niho? 

—  Una  princesa. 


—  u  — 


—  jCondestable ! 

—  Y  quiza ,  quiza  es  una  reina. 

—  Proseguid,  y  acabareis  por  hacerla  diosa. 

— Sancho  hermano,  si  yo  fuese  partidario  suyo,  te  diria:  «esa  es 
tu  reina »  y  tendrias  que  hincarte  de  rodillas  delante  de  ella,  y  vene- 
rarla  como  a  Dios,  dijo  mosen  Pierres  de  Peralta,  con  todo  el  entu- 
siasmo  monarquico  de  aquella  epoca  en  que  se  miraba  a  los  reyes  co¬ 
mo  divinos;  y  se  les  trataba  peor  que  a  humanos. 

— ,?Por  quien  teneis,  pues,  a  esa  villana  que  no  parece  sino  que  os 
ha  hechizado?  pregunto  el  guerrero  con  la  curiosidad  y  asombro  sufi- 
cientes,  para  venir  a  colocarse  cerca  del  agujero  desde  donde  miraba 
el  condestable  a  los  de  afuera  que  platicaban  sosegados. 

— Si  no  me  enganan  mis  ojos,  que  no  la  han  visto  liace  muchos 
anos,  es  la  hija  de  nuestro  sehor  rey  don  Juan  II  de  Aragon  y  de  Na¬ 
varra. 

— ^Dona  Leonor  de  Fox? 

— Dona  Blanca  de  Navarra. 

—  j  Como !  ;  La  princesa  de  Yiana ! 

—  Si,  la  hermana  v  heredera  del  infortunado  y  rebelde  Carlos, 
principe  de  Yiana,  a  quien  el  partido  beamontes  ha  reconocido  y  acla- 
mado  por  nuestro  lejitimo  rey  y  natural  sehor. 

—  Os  repito  que  no  puede  ser.  La  princesa  dona  Blanca  debe  estar 
ahora  en  no  se  que  pueblo  de  Castilla...  Y  sobre  todo,  que  sea,  que 
no  sea,  poco  se  pierde  en  robarla,  trasladandola  por  algunos  dias  a 
vuestro  castillo  de  Peralta,  donde  tendra  un  hospedaje  mas  digno  ode 
su  escelso  linaje  6  de  su  hermosura. 

—  Es  que  si  esta  no  fuese  dona  Blanca,  de  quien  debo  apoderar- 
me  en  nombre  del  rey  su  padre,  maldita  la  gracia  que  tendria  espo- 
nernos  por  una  villana  a  entrar  en  combate  con  toda  la  guarnicion  del 
castillo  de  Mendavia  ,  reforzada  ahora  por  la  llegada  del  conde  de 
Lerin. 

« 

— Pronto  saldremos  de  dudas,  dijo  Sancho;  y  dando  tres  pasos  en 
la  choza  y  amarrando  a  la  dueha  por  la  garganta,  con  una  sola  mano, 
anadio  brutalmente:  ;Ea!  bruja  maldita,  dinos  la  verdad,  6  con  dos 
dedos  te  ahogo  lo  mismo  que  a  un  pichon:  quien  es  la  moza  que  tie- 
nes  en  casa? 

— Sehor,  deuda  mia  es,  Aldonza  respondio  temblando. 

— Mientes,  vieja  de  Satanas,  le  interrumpio  Sancho,  apretando  un 
poco  el  dedo  pulgar  y  el  indice,  que  parecian  una  tenaza  de  hierro.  Y 
no  me  chilles,  continuo;  que  si  aprieto  un  poco  mas,  no  vuelves  a 
murmurar  en  lo  poco  que  te  falta  de  vida. 

—  ;Por  Dios!...  sueltemesumerced...  Sehor  caballero. ..  Es  cierlo 


—  to¬ 
que  no  es  parienta  mia...  pero  ,  no  la  conozco...  Creame  vuesa  mer- 
ced  :  aqui  la  trajo  un  caballero...  como  vos...  calada  la  visera  ;  entrego 
un  bolson  a  mi  marido  Fortuho...  hablo  con  el...  yse  marcho  sin  des- 
cubrirse... 

—  I  Que  senas  tenia  ?  pregunto  mosen  Pierres. 

—  No  le  vi  la  cara .  a  fe  de  Aldonza. . .  como  no  se  la  veo  a  sus  mer- 
cedes. 

—  ^Era  pequeno  ,  no  muy  gordo...  de  voz  aspera seca...  ? 

—  Si,  senor...  si... 

—  El  conde  de  Lerin  !  dijo  Peralta.  Sin  embargo  ,  todavia  temo 
equivocarme.  Es  muy  espuesto  habernoslas  con  toda  la  guarnicion  de 
la  villa. 

—  I Y  por  que  no  si  estamos  armados? 

—  «;  Pero  no  reparas  que  nos  hemos  metido  en  un  pueblo  rebelde 
que  pertenece  en  cuerpo  y  alma  a  ese  viejo  conde  de  Lerin  ,  cabeza 
del  bando  del  principe  y  de  la  princesa  de  Yiana  contra  el  rey  nuestro 
senor?  ^ No  reparas  con  esa  tu  terquedad  ,  que  Dios  maldiga,  que  el 
pueblo  mas  cercano  de  nuestro  bando  dista  tres  leguas  mortales  de  ca- 
mino  mas  llano  que  esa  pradera  ,  y  nos  podrian  dar  alcance  los  mes- 
naderos  del  conde  ? 

—  I  Sabeis  que  signified  todo  eso  en  buen  romance  ? 

—  Significa  ,  respondio  mosen  Pierres  de  Peralta,  que  desde  el  dia 
en  que  se  desposo  dona  Blanca  en  Valladolid  con  don  Enrique  de  Cas¬ 
tilla  :  no  he  vuelto  a  verla  ,  y  temo  que  su  fisonomia  se  me  haya  des- 
pintado. 

—  jGentil  modo  de  disculparse!  repuso  el  obstinado  Sancho:  todo 
eso  es  miedo ,  y  nada  mas. 

—  I  Voto  a  san  Fermin,  nuestro  patron  bendito  ,  esclamo  mosen 
Pierres,  como  ira  mal  reprimida,  que  cuando  acierte  a  salir  de  este  pan- 
tano  he  de  castigar  tarnana  insolencia  ! 

—  Pues  de  este  pantano  salimos  muy  facilmente.  ^Teneis  duda  de 
si  es  la  princesa  la  apuesta  villana  que  charla  con  ese  mancebo  que 
parece  un  novicio  del  monasterio  de  Leyre?  Pronto  voy  a  saberlo. 

—  ^De  que  modo? 

— Lo  vereis. — Vamos,  honrada  bruja,  anadio  el  aspero  caballero, 
^como  se  llama  esa  rapaza? 

—  Jimena,  senor. 

—  Pues  bien;  doy  treguas  un  instante  a  tu  garganta  de  pergamino, 
para  que  en  alta  voz  llames  a  tu  huesped. 

—  j Jimena!  grito  la  anciana  con  tremulo  y  ronco  acenlo,  al  que 
quiso  darcierta  modulacion  particular,  como  si  en  esta  palabra  com- 
prendiese  un  aviso,  una  reprension,  y  una  despedida. 
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La  villana  hizo  un  leve  ademan  como  de  alzar  los  hombros:  volvio 
luego  hacia  la  cabana  sn  rostro,  dulce  entonces  y  sereno,  y  torno  a 
decir  A  Dios  al  ufano  mancebo. 

—  jDona Blanca,  dona  Blanca!  esclamo  de  pronto  el  atrevido  guer- 
rero  con  un  acento  que  atrono  el  ambito  reducido  de  la  choza. 

Pero  antes  que  hubiese  pronunciado  por  segunda  vez  este  nombre; 
ya  la  princesa,  lanzando  un  grito  agudo  habia  echado  a  correr  desaten- 
tada  hacia  la  hermita  de  nuestra  sehora  de  Legarda,  que  se  alza  en 
medio  de  la  pradera,  y  cerca  de  la  cual  pacia  una  torada. 

Jimeno  la  seguia  de  cerca;  procurando  en  vano  detenerla  con  sus 
voces. 

— ^Lo  ves,  pecador  de  mi?  dijo  el  condestable:  ves  como  con  tu 
maldita  obstinacion  has  ahuyentado  la  caza? 

— Nada  de  eso ,  respondio  Sancho  con  mucha  calma ;  cuando  la  pa- 
loma  se  escapa  de  las  redes;  se  coje  una  ballesta ,  y  con  la  punta  de  un 
venablo  se  la  sorprende  en  medio  de  su  remontado  vuelo. 

— ^Que  vas  a  hacer,  desdichado? 

— A  disparar  contra  ella.  Al  fin,  ^para  que  la  quiere  el  rey,  sino 
para  darla  un  jicarazo,  como  ha  hecho  con  su  hermano  el  principe  de 
Yiana. 

— Es  hija  de  tu  rey,  detente:  es  preciso  apoderarnos  de  ella  sin 
causarla  el  mas  leve  dano.  Tu  no  sabes...  Es  condicion  precisa  para 

cierto  enlace.  ^Pero  lo  ves?  ya  es  tarde .  Un  novillo  se  desmanda 

dela  torada...  le  sale  al  encuentro,  la  persigue...  laacosa...  la  prince¬ 
sa  ha  caido  de  rodillas...  el  toro  la  aeomete...  j infeliz !  j  infeliz !  j  ya  no 
hay  remedio ! 

Un  grito  de  terror  salio  de  aquella  choza,  escapado  unicamente  de 
los  labios  de  dos  personages  que  en  ella  se  albergaban. 

El  soberbio  animal  bramando  de  coraje,  y  mas  irritado  con  lafuga 
y  los  vivos  colores  del  brial  de  la  princesa;  bajaba  ya  la  testuz  para 
clavar  sus  agudas  astas,  cuando  el  robusto  mancebo  que  la  seguia 
se  interpuso  repentinamente  delante  del  toro,  sosteniendo  con  el  una 
lucha  rabiosa  y  desesperada,  que  no  hubiera  podido  continual*  por 
mucho  tiempo,  si,  rapido  como  el  relampago  y  con  agudo  silvo  no  hu¬ 
biese  venido  un  venablo  a  enclavarse  diestramente  en  el  corazon  del 
bruto,  que  doblando  las  rodillas  bajo  los  herculeos  brazos  de  Jimeno, 
cayo  revolcandose  en  su  propia  sangre. 

Aquel  venablo,  como  supondran  nuestros  lectores,  habia  salido  de 
la  ballesta  de  Sancho,  que  al  oir  esclamar  a  mosen  Pierres  de  Peralta 
que  ya  no  habia  remedio  para  dona  Blanca,  solo  por  probarle  lo  con- 
trario,  arrojola  flecha  con  indeferencia  que  lo  hubiera  hecho  teniendo 
por  bianco  el  pecho  de  la  princesa. 
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Cayo  esta  desmayada  con  el  susto  y  la  ajitacion,  y  ambos  Caballe¬ 
ros  pudieron  facilmente  Iransportarla  a  la  cabana,  desde  la  cual  po- 
niendola  en  el  arzon  delantero  de  unode  sus  mejores  caballos,  a  todo 
escape  se  encaminaron  Ebro  abajo. 


/ 


o 


CAPITULO  II. 


Be  como  Jim end  did  mttchos pasos  en  balde  para  averiguar  lo  queird  sabiendo  el  curioso  lector, 

sin  necesidad  de  mover  un  pie. 


uenta  el  coronista  de  esta  peregrina 
historia  que  el  recien  convertido  is- 
raelita  se  quedo  comoquien  ve  visio- 
nes :  y  aun  anaden  algunos  manuscri- 
tos  de  un  fraile  de  Irache  ,  muerto  en 
olor  de  santidad;  que  realmentelepa- 
recian  fantasmas,  6  trasgos  ,  osom- 
bras  de  mal  aguero  los  desalmados  que  tan  inicuamente  se  apoderaron 
de  dona  Blanca.  Y  en  efecto ,  aquella  presteza  en  el  obrar ,  aquella  par- 
simonia  en  el  decir  ,  y  aquella  facilidad  en  hurtar  princesas;  masque 
cosas  naturales  y  corrientes,  debieron  ser,  aun  para  el  buen  fraile  que 
solo  las  supo  de  oidas,  artes  diabolicas  y  de  encantamento:  cuanto  mas 
para  Jimeno  ,  ante  cuyos  atonitos  ojos  pasaron  como  ensuenos. 

Magullado  porel  toro ,  ecshausto  de  fuerzas,  solo,  y  sin  mas  ar- 
mas  que  sus  rozadas  y  desnudas  manos;  ninguna  resistencia  pudo  opo- 
ner  a  los  asesinos  de  su  dicha.  Empero  a  su  propia  debilidad  e  impo- 
tencia  debio  sin  duda  la  vida,  la  cual,  aunque  en  aquellos  momentos 
no  era  para  el  un  don  muy  apreciable,  no  debia  sin  embargo  serle  tan 
enojoso  andando  el  tiempo. 
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Este  tiernpo  anduvo  muy  pronto. 

—  Es  preciso  salvarla:  es  preciso  vivir  para  derrarnar  por  ella  lias- 
ta  mi  ultima  gota  do  sangre. 

Tal  fue  la  resolucion  del  gallardo  joven  al  salir  de  su  estupor:  v  en 
su  fisonomia  dulce  y  timida  anteriormente,  aparecieron  rasgos  de  va¬ 
lor,  de  audacia  y  enerjia,  quo  dieron  nueva  espresion  y  nueva  her- 
mosura  a  su  semblante. 

Es  admirable  la  faciiidad  que  tiene  el  hombre  para  formar  propo- 
sitos,  y  mucho  mas  siendo  malos;  como  es  igualmente  maravillosa  la 
dificultad  de  cumplirlos,  vsobretodo,  cuando  son  buenos.  Esta  re- 
flecsion,  que,  por  cierto  ,  no  es  del  monje  de  Irache,  nos  ha  caido  en 
mientes al  transcribir  las  palabras  del  hijo  de  Samuel;  el  cual  despues 
de  haberlas  pronunciado,  se  mostrd  tan  animoso  como  si  nada  le  falta- 
se  para  rescatara  la  princesa  y  vengarla  de  sus  enemigos. 

Entre  la  cabeza  y  el  corazon  de  un  joven  no  media  esa  distancia 
aterradora  dela  reflecsion,  que  los  anos  van  ahondando  y  convirtien- 
do  en  un  abismo. 

^Adonde  se  ban  llevado  a  Jimena?  ^Quienes  son  sus  perseguido- 
res?  ^Porque  la  han  arrebatado  de  casa  de  sus  parientes?  ^quien  es 
ella?  ^Quien  soy  yo  para  libertarla?  ^Con  que  medios  cuento  para  el 
buen  ecsito  de  mi  empresa? 

He  aqui  las  reflecsiones  que  tuvo  por  conveniente  omitir  el  mance- 
bo.  A  ninguna  de  ellas  podia  responder:  he  aqui  el  abismo  abierto  a 
sus  plantas. 

Mas  para  todas  aquellas  preguntas,  tenia  una  respuesta  vaga,  ins- 
tintiva  y  satisfactory. 

— Quiero  saberlo  todo:  quiero  salvarla,  a  costa  de  mi  vida. 

Jimeno,  pues  ,  tenia  masde  la  mitaddel  camino  andado  para  con- 
seguirlo. 

Y  tal  era  la  luerza  de  su  voluntad,  que  olvidandose  de  su  magu- 
llamiento,  de  su  cansancio  y  de  su  postracion,  con  animosafaz  y  firme 
paso  se  di rigio  a  la  cabana. 

—  jAldonza!  ;Aldonza!...  aun  antes  de  llegar  esclamo  el  mancebo 
con  una  voztan  llena  y  robusta,  que  para  la  vieja  fue  desconocida. 

—  jAldonza!  tornoallamar  en  el  umbral  de  la  choza. 

— Pase .  su  merced .  adelante,  respondid  en  tres  tiempos  la 

buena  mujer,  que  saliosollozando  ,  y  con  la  punta  de  su  delantal  en  los 
ojos. 

—  jA  mi  su  merced!  Pues  que,  ^no  me  conoces? 

—  j Simon .  digo  Jimeno;  ^No  te  han  muerto? 

—  ;Ea!  No  es  tiempode  andarse  en  lloriqueos,  Aldonza:  lainter- 
rumpio  el  mancebo  con  una  superioridad  y  una  firmeza,  de  que  nadie 
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le  hubiese  creido  capaz.  ^Has  conocido  aesos  hombres? 

-No. 

— <jQue  te  han  diclio? 

— No  se  lo  que  me  han  dicho:  se  lo  que  me  han  hecho. 

— ^Se  han  dejado  olvidada  alguna  arma ,  alguna  cosa? 

—  Me  han  puesto  una  argolla  a  la  garganta. 

—  jOh!  yo  creo  que  te  han  trastornado  el  juicio,  repuso  el  hijo  de 
Samuel  con  impaciencia.  Responde,  prosiguio;  responde  por  Dios.  «ddan 
dicho  algo?  i  Que  nombre  se  han  dado? 

—  j Sancho!  Sancho  se  llama  mi  verdugo  ,  dijo  Aldonza,  cuyo  mas 
vivo  recuerdo  debia  corresponder  a  su  sensacion  mas  dolorosa. 

— ;  Sancho  !  Bienesta.  ^Que  traza  tiene  ese  hombre? 

— Es  un  diablo  vestido  de  hierro  ,  y  con  unas  fuerzas...  jun  terco 

que  siempre  esta  disputando .  yo  nada  comprendi;  pero  bastaba 

que  el  uno  dijese  aches,  para  que  el  otro  dijese  erres. 

—  Con  que  nada  inas  sabes  sino  que  uno  de  ellos  se  llama  Sancho, 
que  este  Sancho  es  terco,  forzudo  y  que  disputa  mucho? 

— Nada  mas. 

— ^Tiene  tu  sobrina  6  parienta,  algun  amante,  algun  enemigo  que 
se  llame  Sancho?  pregunto  Jimeno  con  los  ojos  inflatnados  por  la  ven- 
ganza. 

• — jDesdichada  de  mi!  ;  Quien  me  ha  metido  a  recibir  parientes 
que  Dios  no  me  ha  dado! 

—  Pues ,  i  quien  es  ella? 

—  ^Que  se  yo  ? 

— . 4  Quien  la  trajo  aqui?  grito  Jimeno  con  enerjia  salvaje. 

La  vieja  le  miraba  con  asombro^  y  apenas  podia  creer  que  tenia 
delante  al  humilde  judio  de  antano, 

— ^Quien  la  trajo  aqui?  torno  a  decir  el  joven  con  irresistible  acen- 
to,  liaciendo  una  de  esas  preguntas  que  traen  respuesta  aparejada. 

— Nuestro  sehor  ,  elconde  de  Lerin,  contesto  Aldonza  como  si  de- 
jase  caer  un  peso  de  su  alma. 

Apenas  oyo  Jimeno  estas  palabras ,  cuando  sin  pronunciar  una  so¬ 
la,  sin  dirijir  a  la  vieja  una  mirada,  volvio  subitamente  las  espaldas: 
y  con  el  mismo  paso  acelerado  y  resuelto  que  habia  traido  ,  con  la  mis- 
ma  audaz  espresion  en  el  semblante  ,  se  aparto  de  la  choza  y  comenzo 
a  subirel  agria  cuesta  que  conduce  al  casco  amurallado  de  la  villa. 

^Cuales  eran  sus  intentos?  ^Ver  acaso  al  condestable  conde  de  Le¬ 
rin,  caudillo  del  bando  agramontes,  sehor  de  aquella  comarca,  v  mas 
poderoso  tal  vez  dentro  de  Navarra  que  el  mismo  rey  contra  quien  se 
habia  rebelado? 

Semejante  proyecto,  que  ni  aun  en  suehos  le  hubiera  ocurrido  dias 
antes  ,  ahora  le  parecia  natural ,  sencillo  y  hacedero. 
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Paso,  pues.  bajo  la  prolongada  boveda  de  la  puerta  del  medio  dia, 
y  se  dirijio  a  la  izquierda  por  una  calle  recta  aunque  angosta ,  que  iba 
a  desembocar  frente  de  la  fachada  principal  del  alcazar,  cuya  ultima 
torre  delgada  y  altiva  como  el  pino  que  arranca  del  borde  de  un  pre- 
cipicio,  hemos  visto  derribada  a  impulsos  de  un  pensamiento  revolu- 
cionario  que  se  traga  en  un  dia  el  alimento  de  cien  siglos. 

Los  honrados  vecinos  de  Mendavia  que  tropezaban  con  Jimeno, 
quedaban  contemplandole  con  cierto  jesto  que  queria  decir: 

;Que  tendra  hoy  el  cristiano  nuevo  ,  que  pasa  sin  rubor  delante  de 
nosotros?... 

Y  encojiendose  de  hombros  se  alejaban ,  medio  asombrados  ,  medio 
ofendidos. 

Esta  misma  arrogancia  debio  servirle  para  que  los  centinelas ,  pajes 
y  escuderos,  por  un  movimiento  instintivo  le  abriesen  de  par  en  par 
las  puertas  del  alcazar. 

Un  rubicundo  pajecillo ,  que ,  por  lo  qde  despues  veremos ,  debia  de 
ser  nuevo  en  la  villa,  entroen  un  salon  espacioso,  oscuro  y  modesta- 
mente  adornado  de  bancos  y  sillones  de  encina;  y  volviendo  la  cabeza 
a  todas  partes,  despues  de  haber  llegado  al  medio  del  aposento,  dio 
algunos  pasos  para  salir,  por  no  haber  encontrado  lo  que  buscaba; 
cuando  una  ligera  y  oportuna  tosecilla  le  liizo  detener ,  echar  mano  a  la 
gorra  que  traia  puesta  y  dirijirse  con  respeto  adonde  primeramente  se 
habia  encaminado. 

— iSenor  Condestable!...  dijo  el  paje  a  un  hombrecillo  que  envuel- 
to  en  una  tunica  forrada  de  pieles  blancas ,  y  sumido  en  un  enorme  si  - 
lion  de  baqueta,  estaba  escribiendo  delante  de  una  mesa  todavia  mas 
enorme,  sobre  la  cual  llegaban  horizontales  los  debiles  ravos  del  cre- 
pusculo  vespersino. 

Levanto  el  de  las  pieles  la  cabeza,  y  brillaron  en  la  penumbra  dos 
ojos  pequehos,  vivos  y  penetrantes. 

— ^Que  hay?  respondio  el  condestable  de  Navarra ,  6  conde  de  Le- 
rincon  una  voz  seca,  pero  bronca  y  cavernosa,  que  parecia  salir  de 
un  jigante  tendido  en  el  suelo. 

Pero  antes  de  pasar  adelante,  para  evitar  confusiones  debemos  ad- 
vertir  al  lector,  que  entre  los  muchos  males  que  acarrean  las  guer- 
ras  civiles,  ocasionan  tambien  por  via  de  compensacion  grandes  bie- 
nes;  y  uno  de  ellos  es  que  la  republica  tenga  a  pares  los  principales 
empleos.  No  suele  hallarse  por  esto  mejor  servida;  pero  en  cambio  na- 
die  le  quita  el  gusto  de  pagar  doble  numero  de  servidores. 

Tan  Condestable  de  Navarra  se  creia  y  se  cobraba  mosen  Pierres 
de  Peralta,  vasallo  del  rey  don  Juan;  como  el  conde  de  Lerin  que  le 
hacia  la  guerra.  Si  hubiesen  vivido  en  estos  tiempos;  a  uno  de  los  dos 
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le  habriamos  aplicado  el  consabido  epileto  de  el  titulado ,  6  la  muletilla 
de  el  ex\  pero  como  pasa  raucho  de  trescientos  anos  la  delantera  que 
nos  han  tornado  para  venir  al  mundo,  no  nos  parece  prudente  hacer 
inutiles  y  tardias  innovaciones. 

Anudemos  ahora  el  hilo  de  nuestra  historia. 

— Ferdonad,  senor,  dijo  el  impertinente  pajecillo,  no  os  habia 
visto. 

— A  mi  no  se  me  ve,  repuso  el  conde  como  picado;  pero  se  me 
siente. 

— Senor ,  anadio  el  paje  esquivando  discretamente  la  cuestion  ,aqui 

ha  llegado  un  mancebo  vestido  de  pardo . asi  como  de  villano;  pero 

tiene  la  cara  de  principe,  y  manda  con  tal  imperio  que  no  he  podido 
menos  de  hacerle  entrar... 

— Hasta  al  zaguan. 

— Hasta  aqui. 

—  jBa!  dijo  el  conde  sohriendose;  pues  si  tu  no  has  podido  me¬ 
nos  de  hacerle  entrar  hasta  aqui,  no  es  cosa  de  haceros  salir  a  ti  y  al 
principe  por  elbalcon.  Dile  que  pase  adelante...  con  franqueza,  sin  te- 
mor  alguno. 

El  paje  salio  temblando ,  despues  de  haberhecho  al  conde  profundas 
reverencias. 

Aquella  sonrisa,  y  tono  chancerotan  raros  en  su  senor,  le  volvie- 
ron  mas  palido  que  la  cera. 

Sin  embargo  ,  no  tenia  el  buen  paje  por  que  asuslarse:  eran  na¬ 
tural  efecto  de  uno  de-los  pocos  momentos  de  satisfaccion  interior 
de  que  gozan  hombres  tan  bulliciosos  e  inquietos  como  el  conde  de 
Lerin. 

Era  don  Luis  de  Beamont  tan  buen  guerrero,  como  eminente  po¬ 
litico;  tan  valiente  como  sagaz;  pero  tan  desalmado  como  sagaz  y  va~ 
liente.  Es  una  fatalidad  que  la  fama  de  gran  capitan  y  de  consumado 
republico  puedan  ir  tan  raras  veces  acorapanadas  de  la  fama  de  hom- 
bredebien. 

Para  pintar  de  un  rasgo  a  este  personage  diriamos  que  habia  sido 
el  Cesar  Borja  de  su  epoca,  si  el  Cesar  Borja  no  hubiese  ecsistido  en  la 
epoca  del  condestable;  y  por  cierto  que  cinco  lustros  despues  vino  a 
morir  a  manos  de  ios  partidarios  del  conde ,  en  el  termino  de  esta  rais- 
ma  villa  de  Mendavia  de  que  vamos  hablando.  Pero  ya  que  no  puede 
aplicarsele  calificacion  semejante,  diremos  con  mas  propiedad  y  esac- 
litud  que  el  conde  de  Lerin  era  el  Cesar  Borja  de  Navarra. 

Acababa  entonces  de  dar  la  ultima  mano  a  una  carta  que  habia  co- 
menzado  con  visible  satisfaccion  politica,  y  concluido  con  notable  sa¬ 
tisfaccion  lileraria;  y  en  este  feliz  momento  enque  la  ambicion  y  el 
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amor  propio  le  sonreian  a  porfia ,  vino  a  interrumpirle  el  paje  con  su 
estrana  embajada. 

Apenas  dirijio  al  criado  las  ultimas  palabras,  torno  el  conde  a  sa~ 
borear,  no  sabemos  si  sus  conceptos,  6  sus  planes,  y  paso  los  ojos  por 
el  pergamino  que  decia  asi: 

«A  nuestro  muy  caro,  y  muy  amado,  y  egregio  conde  de  Pallars. 

«La  nueva  de  la  muerte  del  Rev  Nuestro  Senor,  Carlos  el  IV 

%) 

»  (Q,  D.  H.  E.  G.)  ha  afljido  nuestro  corazon;  y  muclio  mas  sabiendo 
»que  la  voluntad  de  Dios  no  era  de  llamarlo  para  si  tan  pronto;  a  no 
» liaberse  interpuesto  la  mano  de  su  hermana  y  de  su  madrastra,  que 
»con  yerbas  ponzohosas  han  malogrado  los  grandes  pensamientos  que 
»Dios  nuestro  senor  habia  fundado  sobre  el  infeliz  monarca.  Tambien 
»teneraos  que  lamentarlos  inauditos  robos,  asesinatos  y  tropelias  que 
»comete  en  nuestras  tierras  el  bandido  Sancho  de  Rota,  que  nos  va 
»  privando  de  nuestros  mas  leales  amigos  y  cumplidos  Caballeros.  Pero 
»en  medio  de  tanta  calamidad ,  podemos  consolarnos  con  la  seguri- 
»  dad  del  triunfo  de  nuestra  santa  causa  en  cuyo  nombre  nos  hemos 
» apoderado  de  las  buenas  villas  de  La  Guardia ,  San  Vicente,  Los  Ar- 
»cos,  Lumbier  y  Viana,  de  cuyo  castillo  salio  el  altivo  mosen  Pierres 
»de  Peralta  vestido  de  luto  por  una  puerta,  mientras  entrabamos  por 
» otra  cubiertos  de  gloria. 

»  Asimismo  debemos  al  Senor  la  ventura  de  tener  en  poder  nuestro 
» a  la  muy  ilustre  princesa  dona  Rlanca ;  a  quien ,  como  heredera  de  los 
wderechos  y  titulos  del  rey  Carlos,  su  hermano;  debemos  proclamar 
»por  reina  nuestra  y  senora  natural. 

»Con  este  objeto  tratamos  de  llamar  a  todos  los  ricos  homes,  pre- 
»lados,  titulos  y  buenas  villas  de  Navarra,  para  reunirnos  en  Cortes  y 
»alzar  sobre  el  paves  a  la  muy  ilustre  y  magnifica  princesa  de  Viana; 
»  por  lo  cual  es  preciso  que  vos  torneis  desde  esas  tierras  del  principa- 
»do  de  Cataluna  alevantar  el  grito,  para  ver  si  alcanzais  mas  fortuna 
»que  liace  cuatro  meses;  6  de  no,  para  ver  si  distraeislas  fuerzas  del 
» rey  don  Juan ,  mientras  las  Cortes  hacen  su  oficio  en  el  reino. 

» La  desgraciada  princesa  dona  Rlanca ,  que  a  semejanza  de  su  her- 
»  mano  Carlos ,  y  por  su  mismo  delito  de  heredar  la  corona  ,  es  perse- 
» guida  desde  su  cuna,  nada  sabe  de  nuestros  justos  intentos;  dire 
»mas,  nada  sabe  de  la  muerte  de  su  hermano.  Ocultarle  lo  primero 
»  me  ha  parecido  conveniente,  por  si  su  timidez  y  escrupulos  filiales 
x  pudiesen  oponernos  algun  obstaculo;  lo  segundo,  para  mayor  segu- 
»  ridad  de  lo  primero ,  y . . .  para  no  alligir  aun  mas  su  lacerado  corazon . 

»  Despues  de  haberla  sacado  de  prisiones ,  no  ha  querido  encer- 
» rarse  en  uno  de  mis  Castillos,  y  prefiere  vivir  disfrazada  de  villana, 
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Un  minuto  despues  torno  el  condestable  de  Navarra  arrastrando 
el  ropon  de  pieles,  y  con  su  anterior  serenidad  y  mesura. 

_ ^Cuanto  tiempo  hace  que  liabeis  abrazado  la  relijion  verdade- 

ra?  le  pregunto  al  joven,  aproximandose  a  la  ventana. 

— Dos  meses. 

— ^Y  quien  os  ha  convertido? 

— Jimena. 

— ^Alguna  monja? 

— No,  senor . j  Jimena . esa  Jimena!....  se  atrevio  a  decir  el 

mancebo,  cuyo  asombro  ravaba  ya  en  estupefaccion. 

^Quien? 

—  La  del  rapto. 

—  ]  Ah !  se  me  habia  olvidado. 

El  conde  volvio  lijeramente  la  cabeza,  y  tendio  sus  miradas  por 
los  inmensos  paramos  que  conducen  a  Yiana. 

— Se  conoce  que  mi  recuerdo  le  ha  causado  admiracion,  penso  Ji- 
meno.  Esta  meditando  en  alguna  resolucion  importante. 

— Mucha  uva  se  coje  este  ano,  dijo  el  conde,  bostezando  lijera¬ 
mente. 

— -  j  Senor ! . . .  i Y  a  mi  me  decis  eso  ? 

— Pues  que  £no  sois  labrador? 

— Pero . j  Jimena,  Dios  mio,  Jimena!  ^donde  esta?^Quienes  son 

sus  raptores?  i,C6mo  no  tratais  de  averiguarlo?  <,Como  no  los  casti- 
gais?  ^No  somos  vasallos  vuestros?  ^No  sois  condestable?  ^No  admi- 
nistrais  justicia? 

— ^Y  que  tengo  yo  que  ver  con  vuestras  cuitas,  raza  de  sier- 
vos,  (1)  que  os  atreveis  a  revolar  cual  miserables  insectos  en  torno  de 
nuestros  alcazares,  y  a  zumbar  con  inutiles  lamentos?  ^No  os  dejamos 
brazos  para  defenderos ,  punal  para  vengaros ,  v  tierra  donde  sepultar 
a  vuestros  enemigos?  ^Ha  de  descender  el  senor  a  rescatar  lo  que  os 
dejais  cautivar  vosotros?  ^Ha  de  desvelarse  por  una  honra  que  os  niega 
Dios  cuando  os  arroja  al  mundo? 

—  jOh!  esclamo  el  hijo  de  Samuel  con  toda  la  rabia  de  cien  jene- 
raciones  oprimidas;  teneis  razon:  con  brazos,  con  punales  y  con  se- 
pulturas,  nada  tenemos  que  pedir  a  los  senores:  afortunadamente  si 
Dios  nos  ha  negado  la  honra,  nos  ha  colmado  de  valor. 

El  conde  escuchaba  sus  mal  encubiertas  amenazas  casi  con  gusto, 
y  dirijia  alternativamente  miradas  escudrinadores  a  la  campina  y  a 
su  interlocutor. 


(1  )  Los  labradores  casi  podian  considerarse  como  tales  en  Navarra  por  aquel 
tiempo. 
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— ^Que  camino  han  llevado  Ios  raptores?  le  pregunto  con  brusco 
acento. 

—  Rio  abajo. 

— ^Eran  Caballeros? 

—  jCaballeros  debian  serl  respondio  Jimeno  con  amargura. 

—  4  Armados? 

—  De  punta  en  bianco. 

— ^Sabeis  mas  senas? 

— Uno  deellos  se  llama  Sancho  :  es  forzudo;  terco,  disputa  mu- 
cho. 

El  conde  se  sonrio  casi  imperceptiblemente.  No  podia  ignorar  que 
habia  un  Sancho  en  Navarra  que  tenia  a  gala  la  lerquedad  ,  y  por  orla 
de  su  escudo  estas  significativas  palabras:  que  si:  que  no.  Jimeno  ig- 
noraba  que  habia  pintado  un  personaje  de  un  solo  rasgo.  Todo  el 
misterio  estaba  ya  revelado  para  el  caballero. 

—  i Sancho...  Sancho!  repitio  este  como  si  quisiese  recordar  algu- 
na  cosa  :  no  hay  acaso  un  hombre  mas  vulgar  en  Navarra  :  ahi  esta 
sino  ese  famoso  bandido  Sancho  de  Rota,  que... 

—  j  Randido! 

— Si;  bandido  de  las  Bardenas;  pero  valiente,  atrevido,  temera- 
rio.  Decidme  ^era  hermosa  vuestra  Jimena? 

—  Como  un  angel. 

—  De  fijo  el  es. 

— Pues  que?...  le  interrumpio  Jimeno  con  la, furia  de  los  celos. 

—  jOh!  ^No  sabeis  sus  mahas?  <?No  sabeis  hasta  donde  estiende 
sus  correrias  para  forzar  las  mas  apuestas  doncellas  de  laribera? 

—  <,Y  se  llama  Sancho  de  Rota? 

— Sancho  de  Rota;  pero  es  muy  valiente. 

— 4  Y  anda  por  las  Bardenas? 

—  Si,  hacia  Tudela  ;  pero  advertid  que  es  un  demonio  vivo. 

—  Sehor  condestable,  gracias  por  la  noticia.  Es  valiente  ,  y  no  es 
caballero;  puede  ser  enemigo  de  un  villano. 

El  joven  se  alejo  todavia  con  mas  resolucion  que  la  que  trajo;  pero 
con  elcorazon  envenenado  por  el  odio,  por  /os  celos,  y  por  el  ardiente 
deseo  de  ven^anza. 

Cuando  el  conde  le  vio  traspasar  el  dintel  de  la  puerta  esclamo 
con  desesperacion: 

— Este  me  libertara  de  Sancho  de  Rota;  pero  ^quien  podra  resca- 
tar  a  la  reina  del  cautiverio  de  su  padre  ? 

El  conde,  sin  embargo,  no  se  habia  descuidado. 

Mientras  con  tan  aparente  indiferencia  y  frialdad  ,  con  tal  desabri- 
miento  estaba  escuchando  al  antiguo  judio;  Carlos  de  Arlieda,  uno  de 
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los  caballeros  (lesu  mayor  confianza,  salia  con  veinie  lanzas,  por  or- 
den  suya,  en  persecucion  de  los  raptores,  y  Aldonza  y  Fortuno  ha- 
bian  desaparecido  de  la  villa  de  Mendavia. 

Ignorase  que  hizo  de  ellos  el  conde:  la  historia  no  los  vuelve  a 
mentar. 

f 
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CAPfTULO  III. 


De  como  Jimeno  imitd  d  David. 


as  Bardenas  reales  de  Tudela  ,  monies  eri- 
zados  de  robustos  pinos  y  jigantescas  ro- 
cas  ,  que  se  estienden  desde  aquella  ciudad 
al  reino  de  Aragon  ,  ban  sido  celebres  ,  por 
los  bandidos  que  las  ban  infestado. 

Tan  frecuentes  y  espantosos  eran  los  crimenes  que 
en  aquellos  pinares  se  cornelian  ,  desde  los  tiempos  mas 
remotos  ;  tan  anligua  y  tradicional  la  indispensable  exis- 
tencia  de  un  capitan  de  salteadores  en  aquellas  enma- 
ranadas  brenas  ;  que  en  cinco  leguas  a  la  redonda  se 
habian  despoblado  todos  los  Castillos,  caserios  v  alber- 
gues  de  pastores,  abandonados  a  merced  de  los  bandidos; 
y  los  veinte  y  cinco  pueblos  comarcanos,  se  babian  unido  en  hermandad 
para  perseguirlos  mancomunadamente,  siendo  uno  de  los  terribles  arti- 
culos  de  aquel  pacto  :  «que  cojiendo  a  los  malhecbores  infraganti,  los 
»ahorcasen  sin  esperar  orden  del  rey  ni  de  la  juslicia.»  Esteriles  fue- 
ron  tan  crueles  disposiciones,  quiza  por  su  misma  crueldad:  ibanse  su- 
cediendo  los  bandidos  de  jeneracion  en  jeneracion,  con  el  orden  mismo, 
con  la  misma  puntualidad  que  los  principes  se  suceden  en  una  monar- 
quia  ,  cuyo  origen  se  pierde  en  la  cuna  de  los  pueblos. 
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El  ultimo  rey  de  equellas  montanas,  se  llamaba  Sancho  de  Rota, 
y  habia  eclipsado  la  horrible  fama  de  sus  antecesores  ,  por  la  muche- 
dumbre  y  enormidad  de  sus  crimenes,  y  sobre  todo,  porsu  descomu- 
nal  arrojo  y  venturosa  temeridad. 

A  mediados  de  octubre  de  1461 ,  desaparecio  aquel  hombre  deso- 
lador,  espanto  de  los  reinos  de  Aragon  y  de  Navarra  ;  y  empezo  a 
cundir  el  rumor  de  que  habia  muerto  en  un  combate  :  nueva  no  muy 
consoladora  para  los  pueblos,  que  contaban  de  seguro  con  que  el  suee- 
sor  no  tardaria  en  aparecer. 

Efectivamente,  no  se  hizo  esperar  mucho  tiempo.  A  la  cabeza  de 
cien  forajidos  salio  un  formidable  guerrero,  que  hizo  enmudecer  la  fa¬ 
ma  de  Sancho  de  Rota  con  el  eco  de  feroces  hazanas  ,  que  resonaban 
al  par  de  generosas  prendas.  Poco  podemos  decir  de  su  figura  ,  pues 
rara  vez  levantaba  la  visera  del  casco  ,  y  jamas  se  desnudaba  de  su 
armadura  :  solo  por  el  valor  se  distinguia  en  el  combate  ;  y  cuando  su 
espada  6  lanza  permanecian  ociosas  ,  su  jentileza  ,  y  apostura  justifi- 
caban  la  superioridad  que  sobre  los  demas  ejercia.  A  guisa  de  noble  y 
misterioso  paladin,  como  si  olvidase  que  mandaba  una  gavilla  de  sal- 
teadores,  y  no  una  compania  de  soldados  ;  habia  hecho  pintar  en  su 
escudo  un  emblema  que  nadie  podia  adivinar. 

Poco  tiempo  despues  de  haber  tornado  el  mando  de  aquella  jente 
desalmada,  y  de  haber  sembrado  el  espanto  y  la  consternacion  desde 
el  Ebro  a  los  Pirineos ,  y  desde  el  Occeano  a  Moncayo  ;  no  sin  admira- 
cion  y  asombro  de  sus  mismos  camaradas  ,  se  le  vio  salir  tranquila- 
mente  a  la  cabeza  de  su  partida  del  aspero  y  quebrado  terreno  que 
nunca  habia  abandonado  ,  sino  para  rapidas  y  nocturnas  correrias;  y 
lo  que  es  mas  estraho,  se  le  vio  descender  a  las  inmensas  llanuras  de 
Peralta  ,  sin  ser  de  ninguno  de  los  pueblos  de  la  hermandad  hostili- 
zado. 

Hasta  entonces  aquel  reino  de  salvajes  enclavado  en  otro  reino  ci- 
vilizado,  jamas  habia  tenido  olras  alianzas  que  las  del  brazo  con  la  es¬ 
pada  ;  ni  otros  amigos  que  las  cuevas,  las  rocas ,  los  castillos  aban- 
donados,  la  espesura  de  los  pinares  y  la  aspereza  de  las  montanas.  El 
prisionero  que  ofreeiese  probabilidad  de  buen  rescate  ;  el  caminante 
que  llevase  el  bolsillo  bien  repuesto  ,  eran  sus  enemigos  capitales: 
jamas  entre  ellos  se  habia  alzado  otro  pendon  que  el  del  esterrninio> 
ni  otro  grito  que  el  de  muerte.  ^Como,  pues,  atravesaban  ahora  las  vi¬ 
llas  ,  con  las  lanzas  en  la  cuja,  6  las  picas  al  hombro  que  reflejaban  los 
ravos  del  sol?  ^como  los  vecinos  de  aquellos  desolados  pueblos  ,  lejos 
de  cerrarles  puertes  y  ventanas  se  asomaban  a  ellas  ,  y  les  miraban  con 
unaespresion  en  que  se  confundian  la  curiosidad  con  el  asombro,  el 
terror  pasado  con  el  presentimiento  de  la  tranquilidad  fulura  ,  el  do- 
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lor  de  antiguas  heridas  con  la  esperanza  de  no  recibir  otras  nuevas? 

Para  satisfacer  estas  y  otras  dudas  tendremos  que  volver  caras  a 
nuestra  narracion  ,  en  la  que  ,  sin  saber  como  ,  habiamos  avanzado 
inoportunamente. 

Era  uno  de  los  dias  de  la  penultima  semana  de  octubre  ,  cuando 
Sancho  de  Rota  ,  preparado  para  cierto  golpe  de  mano  que  se  habia 
de  dar  en  uno  de  los  pueblos  del  condado  de  Lerin ,  estaba  aguardan- 
do  la  noche  con  suficiente  dosis  de  impaciencia  para  maldecir  veinte 
veces  por  minuto  ,  la  lentitud  con  que  el  sol  iba  descendiendo  al  mar 
Cantabrico. 

El  rey  de  las  montanas  se  fastidiaba  tan  soberanamente  en  medio 
de  sus  rudos  vasallos  ,  armados  de  corazas  de  baqueta  y  de  capacetes 
y  yelmos  de  hierro  empabonado  ,  como  el  mas  poderoso  monarca 
constitucional  en  medio  de  sus  ministros  responsables.  Un  hombre 
aburrido  es  la  criatura  mas  frajil  de  la  tierra ;  incapaz  de  resistir  a 
una  tentacion  ,  como  la  tentacion  pueda  sacarle  de  su  fastidio. 

Tentole  ,  pues  ,  el  diablo  a  Sancho  de  Rota  de  perder  el  tiempo, 
ganando  a  sus  vasallos  todo  el  dinero  que  anteriormente  les  habia  dis- 
tribuido. 

Tambien  estos  eran  achaques  de  rey.  Fernando  el  Catolico  y  el 
emperador  Carlos  Y  se  entretuvieron  toda  su  vida  en  ganar  a  los  no¬ 
bles  los  maestrazgos ,  encomiendas  y  senorios  de  que  sus  antecesores 
les  habian  colmado. 

Uno  de  los  elementos  mas  poderosos  del  fastidio  ,  es  hacer  todo  lo 
que  nos  da  la  gana ;  pero  esta  regia  no  deja  de  tener  sus  escepciones. 
En  la  ocasion  presente,  en  que  Sancho  de  Rota  hallo  en  sus  soldados 
materia  dispuesta  para  secundarsus  intentos,  y  comenzo  a  jugar  a  la 
puerta  del  castillo  de  Eguaras,  un  minuto  despues  de  haberlo  pensado; 
preciso  es  confesar  que  le  divertia  el  monotono  ejercicio  de  vaciar  y 
meter  los  dados  en  un  canuto. 

Habia  unarazon  para  que  asi  sucediese.  Cada  vez  que  el  capitan 
de  bandoleros  arrojaba  las  piececitas  de  hueso  sobre  la  mesa,  se  metia 
doscientas  6  trescientas  monedas  en  el  bolsillo ;  y  como  el  hombre, 
magiier  salteador  de  caminos  ,  propende  naturalmente  al  egoismo,  no 
era  ningun  obstaculo  para  que  Sancho  ganancioso  se  riera  el  ver  rabiar 
a  sus  desdichados  companeros. 

—  j  Por  vida  del  diablo,  que  el  capitan  sabe  robar  a  los  mismos  de 
su  oficio  ! 

—  [  Yoto  a  san  Cain,  que  me  deja  sin  un  cornado  ! 

—  ;  Mil  demonios  me  lleven,  si  esta  noche  no  le  inato  ! 

Tal  era  el  coro  anjelical  que  regalaba  los  oidos  de  Sancho  de  Rota, 
quien  sin  darsele  un  ardite  por  estas  amenazas  ,  conlestaba  : 
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—  j  Ea,  hermanos!  i  tan  presto  os  dais  por  desplumados?  ;Yerguen- 
za  tengo  de  mandar  a  gente  tan  pobre!  Por  Barrabas,  que  no  se  donde 
sepultais  loscaudales  que  os  distribuvo.  Yamos,  jentecilla  ruin,  desa- 
huchad  el  dinero  que  atesorais  sin  duda  parafundar  monasteries. 

Nadie  sacaba  un  cornado. 

—  jCuerpo  de  Dios!  jAl  desquite,  cobardes  ,  pesia  mi  alma;  que 
no  se  donde  meter  tanta  plata  ! 

Todos  permanecieron  mudos. 

— jYoto  a  San  Cernin  de  Pamplona,  que  aun  queda  dia  bastante 
para  pensar  en  movernos  de  este  sitio  ,  y  me  hareis  entrar  al  castillo 
a  escuchar  los  lloriqueos  de  las  rapazas  que  tengo  alii  cautivas!  ;  Ea! 
6  jngais  ,  6  voy  a  probar  de  desmentir  aquel  refran  de  :  «afortunado 
en  el  juego..,» 

— Yeinte  florines,  dijo  uno  de  losbandidos,  vaciando  sobre  la  me¬ 
sa  una  bolsa  de  cuero,  que  arrojo  luego  con  desden. 

El  capitan  meneo  la  caja  de  los  dados  con  cierta  sonrisa  de  satis- 
faccion  ,  dirijiendo  codiciosas  miradas  al  monton  de  dinero. 

—  Tres,  dijo  desocupando  el  canuto.  Bajoesel  numero;  pero  ten- 
go  tal  suerte  que  estoy  seguro  de  que  sacas  el  uno. 

— Cinco  ,  contesto  el  postor  ,  tirando  los  dados  sin  haberlos  mo- 
vido  apenas. 

—  -  Por  Jesucristo  vivo  !  ^Lo  veis  comose  tuerce  la  fortuna? 

—  jCuarenta  florines  !  anadio  el  nuevo  jugador. 

—  jOla  !  ^  jugais  a  la  dobla?  Yan  los  cuarenta. 

Todos  los  circunstantes  comenzaron  a  interesarse  por  el  contrario 
de  su  caudillo. 

—  ;Oclio!  esclamo  este ;  \ pobre  diablo!  Lastima  te  tengo! 

—  jNueve! 

—  Yictor  !  bien  ,  bien!  esclamaron  todos  sin  poder  contenerse  ,  y 
por  primera  vez  fijaron  sus  miradas  en  el  ganancioso. 

Sus  armas  eran  conocidas  ,  mas  no  podian  verle  el  rostro  :  tenia 
calada  la  visera. 

—  ;  Ochenta  florines  ! 

—  Demonio !  grito  Sancho  con  voz  de  trueno.  \  Ochenta  florines  de 
oro  !  No  ha  liabido  mayor  apunte  en  todo  el  dia.  Tienes  el  alma  bien 
puesta.  ;  Eh  !  -Senor  distraido  ! 

El  de  la  visera  siguio  silencioso. 

Yan  los  ochenta. 

Meneo  el  capitan  las  piezas  mas  de  lo  que  solia  ,  y  las  vertio  con 
cierta  suavidad. 

—  Blancos !  todos  blancos !  grito  el  concurso,  apinandose  mas  y  mas 
en  torno  de  la  mesa.  \ 
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Sancho  de  Rota  se  puso  amarillo  de  rabia. 

Su  contrario  cojio  con  calma  los  dados,  y  con  su  acostumbrada  in- 
diferencia  los  tiro  al  punto  sobre  la  mesa. 

—  j  Yeinte  ! 

—  j  Yoto  a  veinte  mil  lejiones  de  demonios  que  te  lleven !  No  aguan- 
tamas  el  hijo  de  mi  madre,  dijo  Sancho  procnrando  salirse  del  corro. 

No  era  facil  empresa  :  los  bandoleros  cada  vez  mas  interesados 
en  aquella  lucha  qne  iba  tomandotan  jigantescas  proporciones,  se  pu-* 
sieron  naturalmente  de  parte  del  inferior  ,  y  gritaron  todos  a  una  voz: 

—  j  Juego!  j  Juego  !  debes  hacerle  juego  mientras  ganes. 

—  En  buen  hora  ,  respondio  el  capitan,  que  con  toda  su  autoridad 
y  poco  respeto  a  las  leyes  divinas  y  humanas  ,  no  se  atrevio  a  que- 
branlar  las  del  pundonor.  \  Juro  por  San  Fermin  ,  patron  de  Navarra, 
no  separarme  de  aqui  mientras  tenga  un  solo  cornado  ! 

Picado  ya  en  su  amor  propio  ,  fue  mucho  mas  alia  de  sus  estrictos 
deberes. 

—  Ea,  anadio  con  el  canuto  en  la  mano.  ^Cuantos  pones? 

—  Ciento  sesenta  florines  ,  respondio  con  calma  el  encubierto. 

—  ;  Ciento  sesenta  florines  !  repitio  Sancho  balbuciente.  No  impor- 
ta  :  tu  caeras. — ^Los  ves?  jDiez  y  siete!  ;Diez  y  siete  ,  pobrecillo! 

—  {  Veinte,  otravez!  j  Yeinte!  gritaron  todos,  atonitos  de  una suer- 
te  tan  obstinada. 

Sancho  callo  :  tiritaba  de  colera:  daba  diente  con  diente:  sentia  un 
frio  tercianario. 

— ^Cuanto  va?  pregunto  recojiendo  los  dados  casi  convulsivamente. 

— Trescientos  veinte  florines  ,  contesto  el  encubierto  con  toda  im- 
pasibilidad. 

— Espera...  no  se...  si  tengo  bastante:  debe  faltar... 

—  No  importa  :  todo  lo  que  tengas  ,  contra  los  trescientos  veinte 
florines. 

—  Bien  esta.  Tiro. 

Reinaba  el  mas  profundo  silencio  en  medio  de  aquel  centenar  de 
hombres  agrupados.  Un  punetazo  sobre  la  mesa,  y  una  espantosa  blas- 
femia,  vinieron  a  turbarlo. 

Siguieron  luego  rumores  prolongados  ,  y  fuertes  chicheos  de  los 
bandidos  mas  proximosal  centro,  que  mandaban  callar  para  no  perder 
una  sola  palabra  de  aquella  escena. 

El  capitan  saco  el  numero  dos. 

No  habia  un  solo  testigo  de  aquel  estraho  combate  ,  cuyo  corazon 
no  latiese  con  violencia  ;  porque  no  habia  quien  dejase  de  presentir 
una  catastrofe. 

Entretanto  se  pregunlaban  los  malhechores  al  oido  : 
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— Pero,  ^quien  es  el  contrario  del  capitan? 

— Cliafarote.  ^No  ves  la  cuchillada  que  recibio  el  otro  dia  en  el 
espaldar. 

— Cierto  ;  pero  Chafarote  liene  un  aire  asi .  un  poco  zafio.,...  Y 

luego  Chafarote  no  es  horabre  que  se  pasa  dos  minutos  sin  echar  un 
trago,  y  a  ese  no  le  hemos  visto  remojar  hasta  ahora  la  palabra. 

— Silencio,  que  tira. 

Tiro  en  efecto  los  dados  el  de  la  visera,  con  tanta  ventura  como  en 
los  golpes  anteriores. 

Todos  comprendieron  que  habia  algo  de  providencial  en  aquella 
constancia  de  la  suerte,  y  comenzaron  a  contemplar  al  ganancioso  cuasi 
con  raiedo. 

Asi  lo  indicaban  al  menos  los  hondos  murmullos  ,  los  remolinos  en 
que  se  ajitaban  ,  y  el  instantaneo  impulso  con  que  los  bandidos  se 
apartaron  en  torno  suyo,  manteniendose  a  cierta  respetuosa  distancia. 

— Me  has  arruinado,  dijo  el  capitan  con  una  calma  muchomas  ter¬ 
rible  que  su  pasada  furia. 

— Todavia  no  ,  contesto  su  contrario. 

— ^Quieres  quejuguemos  la  vida?  repusoel  bandido  con  una  son- 
risa  traidora  ,  que  se  perdio  en  la  espesura  de  sus  enormes  bigotes. 

— Nuestra  vida  podemos  jugarla  despues;  pero  no  a  los  dados. 

— ^Que  tengo  yo  que  escite  tu  codicia? 

— Algunas  buenas  mozas  encerradas  en  ese  castillo. 

—  I  Bah !  {bah!  Todas  ellas  te  las  doy  de  barato  ,  dijo  Sancho  con 
la  misma  sonrisa  ironica  que  se  adivinaba  por  el  movimiento  de  su 
bigote,  como  el  transito  de  una  sierpe  por  la  ajilacion  de  la  yerba. 

— No  quiero  tener  nada  que  agradecerte  ,  contesto  sin  inmutarse 
el  afortunado  jugador. 

— Sea  ,  pues;  jvotoal  diablo!  Pero  entendamonos;  ^tu  quieres 
poner  contra  las  mujeres:  es  decir,  contra  el  dinero  que  puedan  dar- 
me  por  su  rescate  ? 

—Ese  dinero  no  te  pertenece:  es  de  toda  la  compania  ,  y  yo  juego 
solo  contra  ti. 

— jTiene  razon!  Tiene  razon,  esclamaron  todos. 

Cuando  viene  en  apoyo  del  interes,  no  hay  cosa  mas  popular  en  el 
mundo  que  la  razon.  El  capitan  comprendio  que  su  contrario  no  se 
contentaba  con  arrebatarle  los  florines,  sino  la  fama. 

Sin  embargo,  aparento  no  hacer  caso.  Habia  tornado  una  resolu- 
cion  ,  en  la  cual  iban  a  hundirse  tanto  su  rencor  ,  como  su  envidia. 

— Sepamos  ,  pues  ,  lo  que  se  juega  ;  repuso  con  una  mansedum- 
bre  ,  que  dejo  atonitos  a  todos  los  que  conocian  su  poca  aficion  a  las 
virtudes  evanjelicas. 
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— Se  juega  el  derecho  de  retener  a  tus  mujeres  ,  liasta  que  ven- 
gan  a  ofrecer  por  ellas  un  rescate  razonable. 

— en  cuanto  tasas  ese  derecho,  pesia  mivida?  pregunto  con 
desprecio  el  capitan  ,  que  no  comprendia  que  pudiese  tener  valor  el 
oficio  de  carcelero.  ^Ahi...  en  cualquier  miserable  par  de  florines? 

— Lo  taso  en  todo  este  monton  de  oro  que  te  he  ganado. 

— ;En  quinientos  florines! 

— En  quinientos. 

— ^Estas  loco,  perro  ladron? 

— Mi  capitan,  tengo  con  que  pagar  todas  mis  locuras. 

— ;Tiro? 

— Tira. 

— Perdi. 

— Gane.  ^Tienes  algo  mas  que  apostar? 

—  Si ,  respondio  Sancho  con  bronco  acento  :  este  punal  contra  tu 

— ;sPara  que  tan  singular  apuesta  ? 

— Para  ganarte  la  celada,  quitartela  y  conocerte. 

— ^No  conoces  a  tus  soldados?  ^No  conoces  a  Juan  Marin,  porotro 
nombre  Chafarote? 

— No,  tu  no  eres  Chafarote  ,  aunque  llevas  sus  armas  y  su  ropa; 
y  te  juro  por  todos  los  once  cielos,  que  del  capitan  Sancho  de  Rota  ja¬ 
mas  se  ha  de  decir  que  perdio  un  cornado  con  un  desconocido. 

—  [Chafarote  es!  gritaron  los  mas  lejanos.  ^Pues  no  se  esta  viendo? 
Si  no  se  levanta  la  visera  es  porque  estaba  de  faccion  en  el  robledal,  y 
no  quiere  que  lo  castiguen  por  abandonar  el  puesto. 

— Ese  no  es  Chafarote,  contestaron  los  mas  proximos;  no  tiene  el 
esa  labia,  ni  el  alma  tan  bien  templada. 

Aqui  el  coronista  invierte  paginas  enteras  en  discutir  cual  era  el 
medio  mas  sencillo  de  resolver  la  grave  cuestion  que  suscito  Sancho  de 
Rota;  y  al  cabo  de  algunas  tiradas  de  prosa,  concluye  diciendo  que  en 
su  concepto  nada  habia  mas  espedito  que  levantar  la  visera  del  casco  de 
aquel  hombre  problematico.  Sin  embargo,  y  con  perdon  sea  dicho 
del  mencionaclo  autor,  creemos  que  la  historia  resolvio  mejor  en  esta, 
como  en  otras  ocasiones  ,  eldesenlace,  presentando  en  aquel  punto,  y 
en  la  cima  de  un  repecho  ,  nada  menos  que  al  verdadero  Chafarote  ,  6 
Juan  Marin  en  persona  ,  aunque  vestido  de  gregiiescos  ,  calzas  ,  abar- 
cas  y  tabardo,  como  pudiera  el  mas  honrado  labrador  de  la  mon- 
tana. 

Al  verle  asomar  con  aquel  traje  de  hombre  do  bien  que  contrastaba 
con  su  airecillo  socarron  y  malicioso;  descargo  sobre  el  infeliz  una  nu~ 
be  de  rechiflas  ,  dicharados  y  risotadas  que  hubiera  bastado  para  de- 
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jar  corrido  a  hombrede  menos  aprension  que  Cbafarote,  el  cual  sose- 
gadamente  dijo  : 

— [  Vamos,  Caballeros!  ^a  que  vienen  esos  aspavientos?  [No  pare- 
ce  sino  que  soy  alguna  bruja  encorazada  ! 

— Cuentanos ,  cuentanos  como  ha  sido  esa  peregrina  mudanza, 
anadieron  algunos  acercandose  al  recien  venido. 

— ^Cdmo  te  has  dejado  desarmar?  grito  con  tono  de  autoridad  San- 
cho  de  Rota. 

— Poco  a  poco  ,  hermano.  [Yoto  a  mil  demonios,  que  a  Roma  no 
se  va  en  un  dia  ,  ni  se  gano  Zamora  en  una  liora  !  Dadme  aca  un  tra- 
go  de  lo  tinto  de  Peralta,  si  quereis  que  sea  hombre  de  provecho. 

— No  hay  duda:  el  verdadero  Chafarote  ,  es  el  Chafarote  que  pide 
de  beber ;  liizo  notar  un  chusco  ,  que  no  habia  leido  a  Plauto  ni  a 
Moliere. 

Dieronselo  ;  bebio,  bebio,  en  fin,  estuvo  bebiendo...  muy  despa- 
cio:  se  limpio  los  labios  con  la  manga  del  jubon,  tosio  y  hablo  en  estos 
terminos  : 

— Estando  de  centinela  vino  hacia  mi  un  aldeano. —  [Atras! — Na- 
da.  Le  apunto  con  la  ballesta...  zas!  le  verro:  se  me  echa  encima  en 
dossaltos,  me  acogota ,  me  desnuda,  me  amarra  a  una  encina,  me 
pregunta  mi  nombre,  se  encaja  mis  vestidos  v  armadura  ,  y  agur. 
Forcejeo  ,  rompo  mis  ligaduras,  me  planto  la  ropa  que  habia  dejado, 
vengo...  y  santas  pascuas. 

Si  el  orador  no  fue  elocuente,  tampoco  peco  de  difuso. 

—  [Un  traidor ! 

— [Un  espial 

Tales  fueron  las  esclamaciones  en  que  prorrumpieron  los  facinero- 
sos,  desenvainando  espadas  o  punales,  y  volviendose  contra  el  des- 
conocido. 

—A  ver  quien  lo  coje,  y  me  lo  cuelga  pronto  de  un  roble  ,  dijo  el 
capitan. 

Un  bandido  seatrevioa  ponerlamano  enel  hombrodel  encubierto. 
Saco  este  un  punal,  y  con  la  rapidez  del  rayo  se  lo  clavo  en  el  pecho. 

El  bandido  lanzo  un  grito  inarticulado  y  ronco,  y  se  reclino  sobre  su 
matador  ,  el  cual  dandole  un  empellon  le  arrojo  a  un  lado  ya  cadaver. 

Todo  paso  en  un  instante. 

—  [Cobarde!  esclamo  el  desconocido  ,  blandiendoe!  punal  rojo  y 
humeante.  [Miserable!  Te  he  ganado  el  dinero,  y  las  mujeres,  he  aba- 
tido  tu  orgullo,  ^y  no  tienes  valor  para  quitarme  la  vida? 

—Traidor,  toma  tu  merecido  le  conteslo  Sancho  con  inaudita  fu- 
ria ,  descargando  sobre  la  frente  de  su  enemigo  un  tremendo  mando- 
ble  con  el  hacha  que  tenia  a  su  lado. 
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El  desconocido  quiso  evitar  el  golpe  desviandose;  las  armas  le  ro- 
baron  la  ajilidad  por  su  desgracia  ;  se  echo  la  mano  a  Ja  cabeza,  dio 
casi  dos  vueltas  al  rededor  de  si  ,  y  cayo  luego  derribado  con  espan- 
toso  estruendo. 

Un  debil  quejido  femenil  salio  de  una  saetera  del  castillo. 

Corria  la  sangre  por  los  hierros  de  la  visera  del  encubierto,  a  quien 
sin  duda  el  hachazo  le  habia  partido  el  craneo. 

Los  malhechores  contemplaron  este  espectaculo  casi  con  senti- 
miento.  Era  cuanto  podia  esperarse  dejente  acostumbrada  a  semejan- 
tes  horrores. 

— Paes  que,  traidor  ^pensabas  que  es  lo  mismo  jugar  a  los  dados, 
que  jugar  a  las  armas  con  Sancho  de  Rota?  ^Pensabas  que  no  tenia  vo 
siempre  la  seguridad  de  este  desquite?  dijo  el  capitan  hablando  con  el 
cuerpo  tendido  de  su  contrario,  como  si  pudiese  escuchar  sus  insultos 
para  vengarlos. 

Levantose  de  repente  el  desconocido  con  general  asombro  ,  echo 
entrambas  manos  a  la  cabeza  ,  quitose  el  yelmo  abollado  que  arrojo 
con  rabia  ,  y  quedo  descubierto  el  dulce  y  hermoso  rostro  de  Jimeno 
que  por  boca  y  narices  vertia  sangre.  El  golpe  no  le  habia  Causado 
mas  que  una  conmocion  cerebral  que  por  algunos  instantes  le  dejo 
aturdido. 

Torno  el  bandido  contra  el,  creyendo  partirle  de  un  tajo  la  cabe¬ 
za;  pero  esta  vez  desembarazado  el  amante  de  la  princesa  de  aquella 
pieza  del  arnes  que  le  turbaba  la  vista,  pudo  esquivar  el  golpe  dando 
un  brinco  con  la  lijereza  de  un  gamo,  y  cojiendo  despues  al  capitan 
por  la  cintura  ,  como  Hercules  a  Anteo,  lo  Jevanto  con  sus  membru- 
dos  brazos  hasta  hacerle  perder  tierra,  y  le.  arrojo  gran  trecho  de  si, 
antes  que  pudiera  hacer  uso  de  las  armas. 

— [La  misma,  la  misma  suerte  que  conmigo,  voto  abrios!  esclamo 
Chafarote:  ahora  no  falta  sino  que  le  eche  el  pie  encima,  que  lo  ate, 
que  lo  amarre  y  lo  vaya  desnudando  bonitamente.  {Cuerpo  de  Dios! 
;Que  brazos  de  hierro!  proseguia  entusiasmado:  soltadle,  soltadle  jigan- 
tes  al  mancebo  ,  que  asi  se  los  echa  al  hombro  como  costales  de  paja. 
Para  mi  santiguada  ,  que  no  le  hay  mas  gentil  en  tierra  de  cristianos. 
— Pero  [diantres!  El  capitan  se  levanta...  Que  espumarajos!  Como  re- 
vuelve  el  hacha!  Huye  el  mancebo...  —  {Cobarde! — Si,  echale  un  galgo. 

En  efecto,  Jimeno  apenas  vio  a  su  enemigo  ponerse  en  pie  y  blan- 
dir  el  arma  formidable  ,  apreto  a  correr  por  la  pradera;  mas  no  para 
abandonar  el  campo,  sino  para  evitar  el  golpe  y  cojer  una  enorme 
piedracon  ambas  manos.  Espero  con  ella  a  pie  firme  al  capitan,  que 
venia  rujiendo  de  colera,  blandiendoel  hacha  con  tan  furioso  ademan, 
que  de  un  solo  tajo  hendir  pudiera  un  roble  entero.  Jimeno  permane- 
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cio  tranquilo,  columpiando  con  ambas  manos  la  pesada  piedra,  que 
despedida  luego  subitamente  con  lafuerza  de  una  maquina  de  guerra, 
fue  a  dar  en  la  desnuda  frente  del  bandido ,  que  cayo  de  espaldas, 
lanzando  un  grito  por  las  rocas  de  eco  en  eco  repetido. 

Abalanzose  el  vencedor  al  cuerpo  desu  contrario  ,  y  poniendo  un 
pie  sobre  su  brazo  ,  pudo  arrancarle  el  arma  que  aun  empunaba  con- 
vulso,  y  separarle  la  cabeza  del  tronco  deun  solo  hachazo. 

El  Goliat  de  la  montana  quedo  vencido  por  el  David  de  la  ribera. 

Un  lienzo  bianco  se  ajitaba  a  la  sazon  por  la  misma  angosta  saete- 
ra  de  donde  salio  el  jemido  de  mujer;  y  fuese  por  casualidad,  6  de 
propio  intento,  cayo  el  cendal  al  pie  de  la  muralla  del  solitario  castillo. 

Jimeno  !o  vio:  no  dudo  un  solo  instante  que  su  adorada  Jimena  se 
lo  arrojaba,  para  que  con  el  se  enjugase  la  sangre  y  el  sudor  del  ros- 
tro;  como  lo  hizo  en  efecto,  dirijiendo  a  la  ventana  ardientes  miradas 
de  amor  y  de  gratitud. 

— Ya  no  teneis  capitan  ,  dijo  enseguida  a  los  bandidos  ,  mudos  de 
terror:  yo  quiero  serlo :  si  alguien  se  atreve  a  disputarme  el  puesto, 
aqui  lo  aguardo. 

Nadie  se  movio. 

— jEa,  pues!  Si  ninguno  de  vosotros  es  mas  valiente  que  yo,  tengo 
derecho  a  ser  obedecido.  Voy  a  partir  con  vosotros  mis  ganancias,  en  fe 
de  amigos  y  camaradas.  Para  vosotros  el  oro;  para  mi  las  mugeres. 

Dijo  arrogante  Jimeno,  y  con  el  hacha  en  la  mano  se  dirijio  al  cas¬ 
tillo. 

Los  bandidos  gritaron  todos  a  una  voz: 

— jVivael  nuevo  capitan!  jVivan  los  hombres  jenerosos  y  valientes! 

Y  al  pasado  terror  y  silencio,  sucedieron  los  murmullos,  la  algaza- 
ra  ,  las  hiperboles  v  aclamaciones. 


) 


CAPITULO  IV. 


De  como  Jimeno ,  queriendo  informarse  de  los  demds,  encontrd  quien  le  informase  de  si  mismo • 


oioentro,  segun  los  cronicones,  el  nuevo 
capitan  de  forajidos  en  la  casa-fuerteo  Cas¬ 
tillo  de  Eguaras,  situado  en  el  corazon  de  las 
Bardenas;  y  no  entro  solo  porque  sus  jentes 
le  menospreciasen,  y  no  estuviesen  dispues- 
tas  a  seguirle  al  cabo  del  raundo;  sino  por¬ 
que  tenian  que  cumplir  con  un  precepto  de 
la  ley  de  Dios,  y  hacer  una  obra  de  mise- 
ricordia:  tenian  que  obedecer  la  orden  superior  de  re- 
partirse  los  quinientos  y  tantos  florines,  y  enterrar  al 
muerto. 

Sin  mas  guia,  pues,  que  los  presentimientos  de  su 
corazon ,  subio  Jimeno  al  castillo,  cuyas  paredes  ahuma- 
das,  y  pintorreadas  de  figuras  informes  y  obscenas  ,  de 
veso  y  de  carbon  ,  ofrecian  un  aspecto  aun  mas  repug- 
nan  te  con  el  hedor  que  exhalaban. 

El  edificio  no  desmentia  la  calidad  de  sus  moradores. 

Alii  donde  tropezaba  Jimeno  con  una  puerla  cerrada  ,  abriala  de 
un  solo  hachazo,  y  tras  de  todas  creia  escuchar  la  dulce  voz  de  su  que- 
rida  ,  que  con  los  brazos  abiertos  le  llamaba. 
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{Ilusiones  todas  de  su  ardiente  fantasia!  Algunas  cautivasencontro 
que  jeraian  en  el  fondo  de  los  sombrios  aposentos,  algunos  velos  alzo 
con  atrevida  mano  ,  creyendo  que  le  robaban  el  aflijido  semblante  de 
su  amada :  pero  de  todas  partes  se  alejaba  frunciendo  las  cejas  con  de- 
sesperacion,  y  lanzando  suspiros  de  dolor,  hasta  que  un  nuevo  obsta- 
culo  que  se  oponia  a  su  transito  ,  hacia  brotar  en  su  pecho  una  espe- 
ranza  nueva. 

Cansado  estaba  ya  de  bajar  y  subir  escaleras  ,  de  entradas  y  sali- 
das,  de  vueltas  y  revueltas:  mil  veces  habia  llamado  a  su  amada  enel 
umbral  de  cada  habitation  ,  y  otras  tantas  le  habia  respondido  un  si- 
lencio  desconsolador.  Devoraba  en  su  alma  pensamientos  horribles  y 
desesperados  de  venganza ;  cuando  de  manos  a  boca  se  le  presento 
Chafarote,  que  enaquel  breve  espacio  habia  cobrado,  bebido,  jugado 
y  perdido  los  dos  florines  y  medio  que  le  tocaron  en  el  reparto. 

— Mi  capitan,  le  dijo  servicial  el  bandido,  echando  mano  asu  mon- 
tera  de  labrador.  Si  su  merced  quiere  ,  yo  le  servire  de  guia  por  este 
laberinto. 

Juan  Marin  no  era  rencoroso  ni  vengativo;  las  hazanas  de  Jimeno 
habia  borrado  de  su  memoria  el  despojo  de  sus  armas,  y  la  usurpacion 
de  su  nombre. 

— Chafarote,  pregunto  el  nuevo  capitan,  yendo  derecho  al  objeto 
que  alii  le  habia  traido,  ^sabes  si  Sancho  de  Rota  estuvo  ayer  en  Men- 
davia? 

Chafarote  se  encojio  de  hombros  ,  haciendo  un  signo  negativo  con 
la  cabeza. 

—Debio  ir  solo  con  otro  companero,  repuso  el  capitan. 

— Bien  puede  ser. 

— Y  traer  una  muger  cautiva. 

— Creo  haberle  visto  conducir  estos  dias  un  linda  pieza. 

— ^Una  muger  como  un  angel? 

—Nohe  visto  angeles,  mi  capitan...  y  francamente...  no  espero 
verbs  ;  pero  si  los  angeles  viesen  a  la  rapaza  de  que  hablo  a  su  mer¬ 
ced;  de  seguro  que  por  mirarla  volverian  las  espaldas  al  cielo. 

El  capitan  dejo  pasar  sin  correctivo  hiperbole  tan  sacrilega;  porque 
en  su  concepto,  tan  solo  la  sin  par  hermosura  de  Jimena  pudiera  dis- 
culparla. 

—  jAh!  Esa  debe  ser  la  que  yo  busco  ,  dijo  el  mancebo ,  dejan- 
do  escapar  en  un  suspiro  mucha  parte  de  sus  congojas.  donde  esta? 

Venga  su  merced  conmigo. 

El  capitan  siguio  a  Chafarote  por  los  oscuros  anditos  de  aquel  edi- 
ficio. 

—iNosabes  si  la  cautivaron  en  Mendavia .? 
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—  jEn  Mendavia!.. 

— Si;  ,?por  que  te  detienes? 

— Porque  su  merced  me  hace  recordar  que  esa  muchacha  habla- 
ba  no  se  que  cosas  de  Mendavia. 

—  Anda,  anda,  ^no  llegamos? 

—  Poco  falta. 

— ^Sabes  si  se  llama  Jimena? 

— Voto  al  chapiro...!  jJimena!  respondio  el  bandido  deteniendose 
por  segunda  vez,  y  cojiendose  el  labio  inferior  con  la  mano  derecha, 
en  ademan  pensativo. 

— Vamos,  ^que?  Pero,  dimelo  andando. 

— Yo,  a  la  verdad,  cuando  la  viestaba...  asi...  un  poco  alegrillo.... 
Suelo  tener  buen  humor  con  frecuencia;  pero  juraria  que  algunas  de 
sus  palabras  me  sonaron  a  cosa  de  Jimena ,  6  de  Jimeno. . . 

—  jAprisa!  ^no  llegamos  nunca?  le  interrumpio  el  capitan,  trope- 
zando  en  los  talones  de  su  guia. 

— Estamos  delante  de  la  puerta. 

—  i  Oh! 

El  discreto  lector  puede  considerar  cual  seria  el  mandoble  que  die— 
ra  el  amante  con  el  hacha,  para  derribar  la  puerta. 

—  jJimena!  [Jimena!  esclamo  al  entrar  el  azorado  mancebo,  diri- 
jiendo  sus  miradas  a  todas  partes  a  un  mismo  tiempo. 

Una  muger  en  pie  dentro  de  la  saetera,  que  daba  escasa  luz  al 
aposento,  avanzo  con  los  brazos  abiertos,  y  postrandose  de  hinojos  de¬ 
lante  del  recien  llegado,  leabrazolas  rodillas,  y  esclamo  conlastimero 
acento: 

— ^Sois  vos?  ^Sois  vos  nuestro  jeneroso  libertador,  a  quien  tantas 
infelices  vamos  a  deberla  vida  y  la  honra?  Os  he  visto  desde  esa  ven- 
tana:  he oido  todas  vuestras  palabras:  he  admirado  vuestro  heroico  va¬ 
lor:  he  comprendido  vuestros  nobles  intentos.  [Gracias,  caballero, 
gracias  en  nombre  del  cielo!  [Gracias  en  nombre  de  mi  padre,  que  ha 
muerto  sin  vengarme! 

El  capitan  cruzose  de  brazos  con  calma  aterradora,  y  no  respondio 
una  palabra. 

[No  era  Jimena  la  que  le  abrazaba! 

jCallais!  prosiguio  la  prisionera  poniendose  de  pie:  jDios  mio! 
^Me  habre  engahado?  Al  mudar  de  dueno  ^habre  cambiado  tan  solo 
de  verdugo?  [Oh!  No:  jes  imposible!  Las  palabras  que  escuche,  las 
hazanas  que  he  visto,  son  de  un  caballero,  de  un  heroe;  no  son  de  un 
bandido. 

— Chafarote,  dijo  el  capitan,  volviendo  el  rostro  con  un  resto  de 
esperanza:  ^es  esta  la  rnujer  de  quien  me  hablabas? 

G 


— 42 — 


— Esta,  senor. 

— <j.Hay  mas  en  el  castillo? 

—  Todas  las  puertashe  visto  francas:  de  consiguiente... 

— Estabien:  vete. 

— ;Que  digo  a  mis  camaradas? 

— Que  se  preparen  para  la  espedicion  de  esta  noche. 

— ^Quien  ha  de  conducirnos? 

■  — ; Yo!  respondio  el  capitan  con  una  espresion  terrible  de  arrogancia 

y  de  despecho. 

—  iVoio  a  mil  diablos?  se  fue  diciendo  entre  dientes  el  bandido:  me 
tend  que  flaquease;  pero  se  me  figura  que  el  mancebo  tiene  pelos  en 
el  alma,  y  que  va  a  dejar  atras  al  mismo  Sancho  de  Rota. 

— Senora,  dijo  Jimeno  a  solas  con  la  cautiva:  os  habeis  equivoca- 
do;  yo  no  soy  Caballero.  Dire  mas:  aborrezco  a  los  Caballeros,  y  creo 
que  no  se  necesita  serlo  para  portarse  con  valor  y  jenerosidad.  Desde 
ahora  estais  libre. 

Si  no  sois  hidalgo  por  vuestra  cuna,  lo  sois  por  vuestras  virtu- 
des,  respondio  la  hermosa  desconocida,  con  un  entusiasmo  que  fuera 
dulce  recompensade  lahazana  mas  grande  de  la  tierra. 

— Me  han  dicho  que  hablabais  de  la  villa  de  Mendavia ,  repuso  el 
capitan,  desviando  modestamente  la  conversacion ,  <iquereis  decirme 
si  os  han  cautivado  alii? 

— Me  dirijia  a  Mendavia;  pero  venia  delBearne  cuando  me  cojie- 
ron  los  bandidos. 

— a  queibais  a  Mendavia,  si  puede  saberse? 

— Senor,  ibaacasarme;  respondio  la  joven  tinendose  con  los  ma~ 
tices  de  la  vergiienza,  que  en  el  rostrode  las  donceilas  asoman ,  desa- 
parecen ,  y  vuelven  a  asomar,  como  laluz  intermitente  de  los  fanales. 

_ ^Yeniais  sola? 

—  Con  mi  padre,  y  con  una  ancianaamiga  mia. 

— i  Bonde  esta  vuestro  padre? 

La  hermosa  doncella  quiso  responder;  pero  los  sollozos  no  se  lo 
permitieron. 

— ;Ha  muerto?  preguntd  con  interes  el  capitan. 

— Defendiendome. . .  pero  vos  le  habeis  vengado. 

— la  anciana? 

— Tambien  ha  desaparecido,  respondio  con  los  mismos  sollozos. 

— ^,Tanto  sentissu  muerte? 

— Senor,  a  mi  padre  debia  la  vida ,  a  mi  amiga  lafelicidad. 

— ;Yuestra  felicidad...  es  decir,  vuestro  casamiento? 

— Si ,  senor. 

— faY  con  quien  ibais  a  casaros  en  Mendavia? 
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—  Con  el  hijo  de  Samuel. 

— <iQue  decis? 

—  Con  Simon,  hijo  del  judio  Samuel. 

—  iCon  Jimeno? 

—  Si ,  ahora  se  llama  Jimeno  :  teneis  razon.  ;Le  conoceis? 

— Unpoco...  de  vista;  respondio  Jimeno  ,  quecreia  hallarse  en  un 
mundo  distinto  del  mundo  que  habitamos. 

— ;Ohi  tengo  seguridad  de  que  si  le  habeis  tratado  alguna  vez  le 
habreis  querido. 

— jMucho! 

—  Es  honrado  ,  es  valiente  ,  magnanimo,  gallardo  y  apuesto  como 
pocos. 

—  Exajerais  quiza  sus  buenas  partes. 

— ;  Oh  I  j  No ! 

—  ^Segun  eso  le  conoceis  mucho?  pregunto  Jimeno,  fijando  sus 
atonitas  miradas  en  el  semblante  de  su  futura. 

Los  ojos  del  mancebo,  acostumbrados  pocoa  poco  a  la  oscuridad, 
veian  y  admiraban  ya  perfectamente  toda  la  hermosura  de  la  descono- 
cida. 

— No  le  he  visto  jamas. 

—  !  Ah!  ^y  sin  embargo  le  alabais  con  tanta  seguridad  ? 

—  Sin  haberle  visto  creo  que  le  conoceria. 

— I  Como  se  os  figura  que  es  Jimeno? 

— Senor,  si  no  temiese  que  pudierais  interpretar  mis  palabras  por 
atrevidas  6  lisonjeras,  os  diria  que  Jimeno  es  parecido  a  vos. 

—  jA  mi!  — jDiantres!  anadio  el  mancebo  por  lo  bajo,  escitadovi- 
vamente  por  tan  singular  aventura,  ^si  sere  viclima  de  una  mujer  as- 
tuta?  ^Si  Jimena  querra  poner  a  prueba  mi  carino  con  estelazo?  —  Y 
Jimeno  ,  repuso  en  alta  voz  :  ^sabe  la  ventura  que  le  esperaba  casan- 
dose  con  vos  ? 

— Loismora. 

— ;  Y  os  conoce  al  menos  ? 

—No. 

— Pucs  entonces,  ^como  os  habeis  espuesto  a  las  incomodidades  y 
peligrosde  un  viaje,  sin  contar  con  la  seguridad  de  la  boda? 

— La  tenia. 

— 4 Con  que  estabais  segura? 

— Segura. 

— jOh!  En  esto  si  que  me  parece  que  os  enganais,  dijo  el  mancebo 
con  unsuspiro,  y  acordandose  de  su  araada. 

— Estoy  segura  de  no  enganarme. 

— ^Contabais  con  la  voluntad  de  su  padre? 
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— Todavia  no. 

Jimeno  comenzd  a  sospechar  que  aquella  mujer  estuviese  loca,  y  la 
miraba  con  ojos  compasivos. 

— ^Contabaiscon  vuestra  hermosura? 

—  j  Ah !  jmenos! 

— Pues,  os  juro  que  hace  un  mes  no  hubierais  hecho  mal  en  aban- 
donarla  suerte  a  vuestros  propios  encantos;  dijo  el  mancebo,  luchando 
con  sus  antiguos  recuerdos,  y  sus  nuevas  impresiones. 

— si  podia  hace  un  mes,  por  que  no  ahora. 

— <j,Que  so  yo?. .  respondio  el  capitan  un  tanto  confuso ;  y  luego  ana- 
dio  mudando  de  tono :  — Pero  si  no  contabais  con  el ,  ni  con  sus  padres> 
ni  con  vuestros  atractivos,  <i,en  quien  fundabais  |tantas  esperanzas? 

— Ese  es  mi  secreto. 

— Advertid  que  si  he  sido  jeneroso  con  vos,  segun  vuestra  propia 
confesion,  estais  obligada  a  serlo  conmigo. 

— Pues  bien ,  os  lo  dire  todo:  mi  confianza  se  fundaba  en  la  pala- 
bra  de  una  anciana  judia  ,  que  pasa  por  hechicera. 

Apesar  de  la  supersticion  tan  comun  en  aquella  epoca  ,  Jimeno  no 
pudo  menos  de  sonreirse  como  hubiera  podido  hacerlo  un  sprit  fort  de 
nuestros  dias. 

— <jCon  que  ibais  a  casaros  por  arte  de  encantamento? 

— No:  iba  a  casarme  por  amor. 

— ^Amais  a  Jimeno?  pregunto  este  conroovido. 

—  j Oh !  dijo  la  hermosa  desconocida,  con  un  suspiro  que  hubiesen 
enviado  los  mas  venlurosos  de  la  tierra. 

Gallo  Jimeno:  estaba  aturdido;  no  sabia  que  decir,  ni  que  pensar. 
Si  era  menlira..,..  ;que  mentira  tan  amable!  Si  era  verdad,  jque  ver- 
dad  tan  peligrosa! 

He  satisfecho  vuestra  curiosidad,  Caballero,  repuso  con  melanco- 
lica  dulzura  la  desconocida  :  no  podia  probaros  en  este  momento  de 
un  modo  mas  elicaz,  toda  la  gratitud  que  os  debo  por  vuestros  favores. 
Permitidme  que  haga  uso  de  ellos  saliendo  de  este  castillo. 

—  lA  donde  quereis  que  os  lleve?. 

—  A1  Baerne  ,  a  Mendavia,  a  cualquiera  parte:  ahora  todo  me  es 
indiferente. 

—iTodo.  ? 

—  He  perdido  a  mi  padre:  he  perdido a  la  amiga  que  nos  acompa- 
haba...,  Yanadatengo  que  perder. 

—  Pero...  {Dios  mio!  ^Hablaisde  veras? 

—  Esa  pregunta  me  ofende,  respondio  con  dignidad  labella  prisio- 
nera. 

—  j  Perdonad ,  sehora  1  i  Pero ,  no  sabeis  cuan  estraordinario  es  todo 
cuanto  me  esta  pasando!.. 


— >Tal  vez  he  sido  sobrado  facil  en  confiaros  mis  secretos:  pero  me 
habeis  dicho  que  conociais  a  Jimeno:  he  visto  trasparentarse  en  vues- 
tra  fisonomia,  en  vuestras  acciones  ypalabras,  un  alma  noble,  un 
corazon  magnanimo,  y  un  valor  a  loda  prueba:  vueslro  brazo  me  ha 
libertado  del  asesinode  mi  padre,  y  vuestra  jenerosidad  de  los  que 

pudieran  atentar  contra  mi  honra:  venis  a  romper  mis  prisiones . 

j  ah !  yo  notengo  otro  medio  de  manifestaros  mi  agradecimiento  ,  que 
depositando  en  vos  la  confianza  que  nos  merece  un  buen  amigo  ,  un 
hombre  honrado,  y  satisfaciendo  la  curiosidad  6  el  interes  con  que  os 
informais  de  mi. 

—  {Gracias,  gracias!  contesto  Jimeno,  que  habia  escuchado  a  la 
joven  con  atencion  relijiosa. 

Importabale  tanto  saber  a  que  debia  su  confianza,  como  averiguar 
los  limites  de  esta  confianza  misma. 

—  Decidme,  por  Dios,  continuo  despues  de  un  rato  de  silencio: 
^quien  os  ha  hecho  amar  a  Jimeno? 

— La  judia. 

— ^La  hechicera? 

— Raquel, 

—  {Raquel!  j  Ah!  dijo  el  mancebo,  dandose  una  palmada  en  la  Ren¬ 
te;  Jimeno  tiene  una  tia  que  se  llama  Raquel. 

— Esa  misma.  jMuy  enterado  estais  de  su  familial. ,  Debeis  cono- 
cerle  mucho. 

— Casi  tanto  como  vos. 

— Nuevos  titulos  para  merecer  mi  confianza. 

—  {Oh!  continuad  dispensandomela;  yo  procurare  esforzarme  por 
merecerla. 

— ^Que  quereis  que  os  diga? 

— ^Esa  Raquel,  os  habia  mucho  de  mi. ..amigo  Jimeno? 

—  A  cada  momento. 

— Pero,  4.  con  que  motivo? 

— La  pobre Raquel,  respondio  la  joven,  tomando  subitamente  un 
aire  compasivo,  y  un  acento  algo  mas  tremulo  y  penetrante;  la  po¬ 
bre  Raquel  es  una  anciana  judia  lubidrio  y  escarnio  de  sus  seme- 
jantes.  En  su  vida  errante  ha  sufrido  insultos ,  privaciones  y  mar- 
tirios;  y  solo  para  buscar  un  escudo  contra  los  malos  tratamientos,  ha 
podido  dejarse  tener  por  hechicera.  Asi  la  temian  algunos;  pero  na- 
die  la  amaba.  Estaba  yo  sirviendo  a  la  condesa  de  Fox  en  su  cas»* 
tillode  Ortes,  enRearne,  cuando  llego  Raquel  a  nuestras  puertas  ar- 
recida  y  casi  muerta  de  hambre.  Tanta  lastima  me  dio  la  pobre  an¬ 
ciana,  que  la  subi  amicuarto,  la  di  de  comer,  enjugue  sus  humedos 
harapos  a  la  lumbre,  y  no  contenta  con  eso,  la  inste  para  que  fijase 
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su  residencia  en  el  pueblo,  comprometiendome  a  parlir  con  ella  ini 
alimento  y  mis  vestidos.  Hizolo  asi,  en  efecto;  y  no  podeis  figuraros 
cuanta  bondad,  cuanta  ternura  descubri  en  el  fondo  de  su  alma,  que 
amamantada  con  la  hiel  de  la  desgracia,  todavia  se  conservaba  pura, 
fresca,  y  respirando  jenerosidad  y  dulcedumbre.  El  antidolo  que  el 
preservo  sin  duda  de  la  amargura,  era  la  imajen  de  su  sobrino  Simon, 
el  de  Mendavia.  ;  Cuanto  le  quiere !  Cuanto  padece  en  no  vivir  a  su  lado! 

—  Pero,  ^como  nofijo  su  residencia  en  Mendavia?  ^Comono  se  dr 
rijio  a  casade  sus  hermanos?  la  preguntoUimeno. 

—  Los  hermanos  de  Raquel  repugnaban  mucho  que  esta  vivieseen 
el  pueblo;  porque ,  segun  vereis  luego,  la  anciana  tenia  tal  dominio  so- 
bre  ellos,  que  hubiera  podido  privarles  hasta  de  su  hijo.  Raquel  hacia, 
pues,  el  sacrificio  de  su  dicha,  por  no  comprometer  la  de  su  sobrino. 
Pero  esto  no  impedia  que  de  cuando  en  cuando  desapareciese  del  Bear- 
ne,  y  que  a  pie  ,  descalza,  con  un  baculo  por  todo  equipaje,  atravesase 
los  Pirineos  hasta  la  orilla  del  Ebro;  para  contemplar  de  lejos  a  Simon 
que  trabajaba  en  el  campo,  y  jugaba  a  la  barra  con  sus  companeros, 
aventajando  a  todos  en  fuerza  y  en  destreza,  como  los  sobrepujaba  en 
jentileza  y  apostura. 

— En  efecto,  me  acuerdo...digo,  creo  haber  oido  hablar  a  Jimeno 
de  una  mendiga  que ,  cuando  el  estaba  solo  y  lejos  del  pueblo ,  labrando 
las  tierras  de  sus  senores;  se  le  acercaba  llorando,  y  le  pedia  limosna, 
y  el  partia  siempre  con  ella  el  pan  de  sus  alforjas..,  Contaba  tambien 
que  despues  solia  encontrarse  algunas  monedas  de  oro  en  los  bolsillos. 
en  los  aperos,  en  los  surcos  mismos  que  abria.  Ya  se  ve!  Simon  creia 
que  aquel  hallazgo  era  la  recompensa  que  Dios  le  enviaba  por  su  ca- 
ridad... 

— No  era  sino  el  regalo  de  la  hermana  de  su  madre ;  no  era  sino  el 
fruto  de  los  ahorros  y  privaciones  de  Raquel !  contesto  la  joven  clavando 
sus  ardientes  ojos  en  el  semblante  tiernamente  asombrado  de  Jimeno. 
Mi  padre,  escudero  de  don  Gaston  de  Fox,  el  primojenito  de  los  con- 
des,  miraba  con  igual  cariho  a  la  judia,  la  cual  no  tenia  mayor  placer 
que  hablar  de  su  sobrino.  iCuantas  cosas  nos  decia  de  su  bondad,  de 
su  valor,  de  su  gallardia,  de  su  ardiente  corazon !  —  « ;Si  vos  no  fueseis 
cristiana ,  repetia  mil  veces ,  con  que  placer  os  veria  unidos  por  eternos 
lazos!  jCuan  venturosos  pudierais ser!  j Porque,  Simon,  Simon,  pro- 
seguia,  esta  predestinado  por  el  Senor  para  cosas  muy  grandes!  Simon 
ha  de  salir  cuando  yo  quiera  de  la  mezquina  admosfera  en  que  respira: 
Simon  puede  ser  un  heroe;  puede  anonadar  a  los  que  le  rodean.  ..  \  Ama 
a  Simon,  liija  mia,  que  Simon  es  digno  de  ti,  y  tu  eres  digna  de  un 
principe  1 » — Yo  sin  sentir  iba  participando  del  entusiasmo  comunicativo 
de  la  anciana,  y  juntas  sonabamos,  juntas  soliamos  delirar.  Mi  imajina- 
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cion  sin  embargo,  no  se  detenia  apaciblemente  muchos  momentos  en 
el  amor  del  hijo  de  Samuel;  porque  la  relijion  ofuscaba  con  su  divina 
lumbre  aquella  idea  brillante.  Pero  hace  algunos  dias  supo  Raquel  que 
su  sobrino  habia  abrazado  de  repente  el  cristianismo... 

—  jAh! 

—  «Ines,  medijola  anciana:  hay  un  Dios  que  os  ha  criado  el  uno 
para  el  olro,  y  para  cuya  omnipotencia  no  existen  obstaculos  en  el 
mundo,  cuando  quiere  hacer  rodar  el  destino  del  hombre  por  una  pen- 
diente.  Simon  es  cristiano,  y  por  mas  aflccion  que  me  cause,  conozco 
que  Simon  debia  ser  cristiano;  porque  Simon  debia  ser  esposo  tuyo. 

— <iEso  dijo?  la  interrumpio  Jimeno,  como  subyugado  por  laspa- 
labras  de  una  sibila. 

— Si,  eso  dijo;  y  tomando  su  baculo  anadio: — Yamos,  vamos  a 
decir  a  Samuel  que  mi  voluntad  es  que  su  hijo  sea  tu  esposo.  Samuel 
tiene  que  callar  y  obedecerme,  como  Simon  tiene  que  callar  y  obede- 
cer  a  su  padre,  » — Era  tanta  la  fe  y  autoridad  de  suspalabras,  que  no 
vacilamos  en  seguirla ,  mi  desdichado  padre  y  yo,  mucho  mas  desdi- 
chada,  por  haberles  sobrevivido. 

Tan  imposible  es  decir  como  adivinar  lo  que  a  la  sazon  pasaba  en  el 
alma  de  Jimeno. 

JJega  a  las  Bardenas:  se  mete  entre  los  bandidos:  provoca  a  San- 
cho  de  Rota:  triunfa  de  su  rival,  y  cuando  espera  que  el  premio  de  su 
triunfo  sea  el  rescate  de  Jimena;  tropieza  con  una  mujer  que  le  retiene 
irresistiblemente,  y  con  su  acento  de  sirena,  le  hace  olvidar  por  bre¬ 
ves  instantes,  a  la  misma  per  cuya  salvacion  arrostra  tantos  peligros 
al  presente,  y  una  perspectiva  de  crimenes  y  horrores  para  lo  por- 
venir. 

Crimenes  si:  £que  hace  el  judio  de  Mendavia  despues  de  ia  muerte 
del  capitan  de  bandoleros?  ;Tornar  a  la  casa  paterna  con  los  vanoslau- 
reles  de  tan  infructuosa  proeza?Si  para  arrancar  a  Jimena  de  sus  rap- 
tores  ha  menester  muchos  brazos,  si  para  vengarla  indiferencia  y  des- 
precio  con  que  escucho  sus  cuitas  el  conde  de  Lerin,  tiene  que  ser  tan 
poderoso  y  temible  como  el  conde,  ^.podra  desechar  esta ocasion opor- 
tuna  de  ponerse  al  frente  de  aquellos  hombres,  instrumentos  los  mas 
propios  del  odio  y  de  la  venganza? 

No:  para  encontrar  a  Jimena,  era  menester  ir  de  pueblo  en  pueblo, 
de  castillo  en  castillo,  quebrantando  puertas,  rompiendo  cerrojos,  pe- 
nelrando  hasta  los  mas  reconditos  y  misteriosos  templos  del pudor;  y  esto 
solo  es  dado  a  un  bandido.  Era  menester  para  vengarse  del  conde  incen- 
diar  sus  alcazares;  destrozar  sus  pueblos;  privarle  de  sus  mas  bizarros 
capitanes;  llevar  el  espanto  hasta  las  puertas  mismas  de  su  castillo,  y 
la  muerte  hasta  su  mismo  techo;  y  para  esto,  no  habiendo  nacido  un 
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Pierres  de  Peralta,  un  mariscal  de  Navarra,  mortales  enemigos  su- 
yos,  y  tan  poderosos  como  el;  para  esto,  el  hijo  del  hebreo  Samuel  te¬ 
nia  que  ser  capitan  de  bandoleros. 

En  disculpa  de  Jimeno,  pudieramos  anadir  que  en  aquellos  tiem- 
pos habia  muy  poca  diferencia  entre  un  senor  feudal,  eabeza  de  un 
bando  poderoso,  y  un  caudillo  de  malheehores.  Ambos  perpetraban 
los  mismos  crimenes,  sino  que  los  unos  podian  cometerlos  impu- 
nemente  sin  esponerse  mas  que  a  las  represalias,  y  otros  eran  ahor- 
cados  in  fraganti  sin  esperar  orden  del  rey  ni  de  la  justicia,  segun  se 
ha  visto  en  el  arliculo  del  pacto  de  hermandad  que  en  el  capitulo  an¬ 
terior  hemos  copiado. 

Jimeno,  pues,  revolvia  en  su  mente  todas  estas  ideas,  perolases- 
trahas  revelaciones  de  la  cautiva  les  iban  arrinconando  y  sustituyendo 
porotras  mas  apacibles,  como  la  aparicion  del  dia  va  desterrando  las 
sombras  de  la  noche. 

Era  demasiado  joven  para  dar  abrigo  por  mucho  tiempo  a  recelos  y 
y  sospechas;  era  Ines  harto  hermosa,  para  no  ser  facilmente  creida. 
No  dudando,  pues,  Jimeno  de  la  verdad  de  sus  palabras  y  de  la  since- 
ridad  de  sus  efectos  que  se  presentaban  revestidos  con  esos  majicos 
adornosde  lo  desconocido  y  misterioso;  jcuan  cerca  estabade  seralu- 
cinado!  jcuan  cerca  de  ser  vencido! 

—  Si  amarla  es  tal  vez  para  todos  una  ley  irresistible,  pensaba  el 
mancebo  £sera  un  deber  para  mi?  Y  esaRaquel,  esa  mujer  miserable, 
cuyo  nombre  jamas  han  pronunciado  mis  padres  delante  de  mi ,  aunque 
he  podido  sorprenderlo  a  veces  en  sus  privadas  conversaciones,  <?que 
dominio  ejerce  sobre  ellos?  ;Quien  es  esa  anciana  cuyo  corazon  le 
dice,  como  a  mi  el  mio,  que  he  nacido  para  grandes  cosas,  a  quien 
inspiro  pensamienlos  tan  audaces,  como  los  que  yo  concibo. 

Era  imposible  que  Jimeno  dejase  de  eslimar  a  una  persona  que  asi 
lisonjeaba  los  nuevos  sentimientos  de  orgullo  y  de  ambicion,  que  su- 
bitamentese  habian  despertadoen  su  pecho. 

Y  apreciando  y  queriendo  a  la  protectora  de  la  hermosa  enamora- 
da...  volvemos  a  nuestro  tema...  jcuan  cerca  estabade  amar  a  la  pro- 
tejida ! 

Ines  le  contemplaba  en  tanto  con  grato  asombro,  no  pudiendocom- 
prender  que  sus  palabras  hubiesen  causado  tan  profunda  impresion  a 
su  libertador  jeneroso. 

Capaz  era  Jimeno  de  arrebatar  el  corazon  de  la  doncella  mas  es- 
quiva  y  desdenosa ,  que  hubiese  notado  la  arrogante  sequedad  de  sus 
palabras,  la  serenidad  y  decision  de  sus  ademanes,  su  valor,  su  ga- 
llardia,  y  sobre  esto  el  desprecio  que  hizo  de  lavida  por  libertara  las 
cautivas  de  Sancho  de  Rota.  Nuncase  arrostra  bizarramente  lamuerte 
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delante  de  una  mujer  sin  recibir  su  admiracion  en  recompensa;  pero 
cuando  la  muerte  se  arrostra  por  la  mujer  que  nos  mira,  la  prez  es  su 
carino. 

Nada  sin  embargo  predispuso  tan  favorablemente  a  la  joven  como 
ver  la  turbacion  que  el  relato  de  sus  aventuras  causaba  a  Jimeno. 
Aquel  hombre  de  corazon  de  hierro,  inflecsible,  audaz,  que  vino  a  dar 
muerte  al  capitan  en  medio  de  su  pequeno  ejercito,  permanecia  confu- 
so,  acobardado  delante  de  su  cautiva...  que  mujer  no  le  hubiera 
entonces  asaltado  el  pensamiento  de  completar  su  triunfo,  de  avasallar 
al  nuevo  rey  de  las  Bardenas,  de  convertir  al  Icon  de  las  selvas  en 
manso  cordero  que  sigue  los  inciertos  pasos  de  caprichosa  zagala? 

Ines  tenia  que  luchar  contra  el  sonado  amor  del  sobrino  de  la  ju- 
dia;  pero  un  amor  fantastico  debe  oponer  la  misma  resistencia  a  un 
amor  real,  que  a  la  proa  de  un  buque  la  bruma  de  los  mares. 

Alcabo  de  algunos  minutos  de  significativo  silencio,  dijo  el  man- 
cebo,  con  animo  mas  bien  de  escuchar  una  disculpa  que  de  oir  una 
respuesta: 

— I Y  no  ha  contado  Raquel  con  que  podia  estar  apasionado  por  otra 
mujer  el  corazon  de  Jimeno? 

— Raquel  sabia  que  el  corazon  de  su  sobrino  habia  permanecido  li- 
bre  hasta  entonces. 

— Pero...  desde  entonces...  jah!  ^cuantas  mudanzas  puede  esperi- 
mentar  el  corazon  del  hombre  en  un  mes,  en  un  dia,  en  una  hora? 

— ^Sois  vos  amigo  suyo?  ^Sois  su  confidente?  repuso  Ines  doloro- 
samente  herida  por  la  primera  punzada  de  los  celos. 

Como  en  los  celos  se  interesa  tanto  el  amor  propio,  y  el  amor  pro- 
pio  es  la  parte  del  corazon  humano  que  mas  presto  se  resiente;  no  es 
estrano  que  estafuese  la  primera  sensacion  de  la  joven.  Mas  luego  mi- 
ro  al  capitan:  le  parecio  que  por  bueno  que  fuese  el  sobrino  de  la  ju- 
dia ,  no  podia  esceder  a  su  libertador;  6  mas  claro:  le  parecia  que  el 
Jimeno  real,  era  superior  al  Jimeno  ideal,  y  ahadio  al  punto  en  tono 
mas  humanizado: 

— En  efecto,  creo  que  el  corazon  del  hombre  es  susceptible  de  su- 
bitas  mudanzas,  y  creo  tambien  que  si  hay  razon  para  arguirle  por 
ellas,  hay  razon  para  arguirle  por  todas  sus  afecciones.  Asi ,  pues,  no 
debeis  vacilar  en  decirme,  si  vuestro  amigo  esta  enamorado. 

— ^Que  lograriais  con  saberlo? 

— Como  ningun  derecho  tengo  sobreel;  como  de  todas  maneras 
ya  sin  el  apoyo  de  mi  amiga,  debo  renunciar  a  su  corazon,  logra- 
ria  saber  que  es  feliz,  y  sabiendolo,  pudiera  yo  ser  menos  desgra- 
ciada. 

— ; Que  jenerosa,  6  que  indiferente !  esclamo  Jimeno  por  lo  bajo, 
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casi  con  celos  de  si  mismo. — ^Conque  renunciais  el  amor  de  Jimeno? 
anadio,  dirijiendose  a  la  prisionera, 

Abandono  el  intento  de  buscarlo. 

— ^Porque? 

— Por  que  es  inutil. 

—  Entonces,  ^a  dondequereis  ir  en  saliendo  de  aqui? 

—  El  pajaro  que  mientras  permanece  en  la  jaula,  pierde  sus  pa¬ 
dres  y  su  nido ,  si  le  abren  la  puerta ,  sale ,  revolotea ,  goza  un  instante 
de  la  libertad;  y  vuelve  a  posarse  en  los  alambres  de  la  prision. 

— Segun  eso,  ^tornariais  a  mi  castillo?  pregunto  el  mancebo  casi 
con  lagrimas  en  los  ojos. 

—  jAh!  ^Quien  sabe?.. 

— Pues,^no  habeis  dicho?.. 

— Pero  si  la  jaula  quedaba  abandonada  de  su  dueno,  ^que  habia 
de  hacer  el  pajaro  dentro  de  ella  ? 

—  ^Ha  de  faltar  nunca  quien  cuide  de  vos? 

— Pero  si  en  la  jaula  penetrasen  los  milanos  mientras  volaba  libre 
la  avecilla,  ^como  ha  de  tornar  esta  a  su  morada,  sabiendo  que  debe 
ser  despojo  de  su  voracidad? 

— No,  no:  yo  ahuyentare  de  aqui  a  los  malvados,  que  osen  tocar 
el  polvo  que  pisais:  yo  sere  vuestro  escudo,  vuestro  amparo,  vuestro 
dueno!  esclamo  con  tierno  ahinco  el  capitan. 

— Callad,  por  Dios,  callad,  que  el  ave  esta  ya  fascinada,  y  si  11a- 
maiscon  tan  dulce  reclamo,  siladirijis  una  mirada  mas,  tal  vez  podra 
caer  en  las  garras  del  milano. 

—  jOh !  no:  habeis  venido  a  mis  brazos:  la  providencia  os  ha  con- 

ducido...  Raquel  es  un  oraculo . yo  he  nacido  para  grandes  empre- 

sas . yo  he  nacido  para  vos . 

— j  Quien  sois?  ; Dios  mio!  ^quien  sois?  grito  la  joven,  con  respira- 
cion  anhelante  y  entre  cortada:  ^  quien  sois  para  hablar  asi? 

—  j  Jimeno,  Jimeno!  Tu  corazon  te  lo  ha  revelado. 

—  [Jimeno!  j  El  de  Mendavia!  j  Ah!  es  imposible  tanta  felicidad. 

— Mirame  en  tu  corazon .  mirame  aqui,  y  dime  sino  soy  el 

mismo. 

—  j  Jimeno!  repitio  Ines,  que  vio  unidos  en  este  nombre  el  amor 
de  su  fantasia  y  el  amor  de  sus  ojos. 

Los  dos  amantes  permanecieron  largo  tiempo  unidos  con  estre- 
chisimo  abrazo. 

Separaronse  despues:  Ines  con  la  cabeza  erguida,  radiante  de  go- 
zo:  Jimeno  con  la  frente  abatida  y  el  corazon  despedazado  por  subitos 
remordimientos. 

—  [Adios,  Ines!  decia  al  descender  por  la  pendiente  escalera  del 
castillo. 
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—  j  Adios ,  Jimenal  le  repctia  el  eco  desu  conciencia. 

Aquella  noche,  despues  de  poner  en  libertad  a  todas  las  caulivas, 
menos  a  la  mas  hermosa  salio  el  capitan  con  los  bandidos,  y  para  so- 
focar  sus  negros  pensamientos,  incendioel  alcazar  del  conde  deLerin, 
en  Baigorri. 

En  las  nubes  que  forma  el  liumo  sobre  las  llamas,  creia el caudillo 
de  los  forajidos  ver  dibujadas  las  seductoras  formas  de  Jimena,  que, 
con  las  manos  juntas,  en  ademan  de  orar  se  iba  elevando  poco  a  poco 
al  firmamento,  dirijiendole  dulces  y  melancolicas  miradas,  mas  bien 
que  de  reconvencion,  de  resignacion  y  ternura. 

jDesdichado  el  hombre  que  intenta  borrarlas  huellas  de  una  falta, 
con  las  pisadas  del  crimen! 


CAPl'TULO  V. 


En  que  el  autor  suspende  los  amorios  para  tratar  de  cosas  muy  graves. 


a  carta  del  condestable  don  Luis  de 
Beaumont,  al  conde  de  Pallars,  de¬ 
bio  llegar  a  su  destino,  no  sin  algu~ 
na  posdata,  acerca  del  rapto  de  dona 
Blanca  de  Navarra.  Asi  al  menos  es 
de  suponer;  por  mas  que  los  coro- 
nistas  guarden ,  sobre  este  y  otros 
puntos  impenetrable  silencio. 

Pero  la  carta,  como  todo  lo  que 
disponia  el  condestable ,  llego  en  tan 
buena  sazon  a  Cataluna;  que  celebradas  ya  las  paces  con  el  rey  don 
Juan  II  de  Aragon  y  de  Navarra,  y  jurado  principe  de  Gerona  don 
Fernando  su  hijo,  llamado  despues  el  Catolico ;  comenzaban  a  espar- 
cirse  rumores  siniestros,  sobre  la  prematura  y  arrebatada  muerte  del 
simpatico  principe  de  Yiana. 

Rumores  eranestos,  que  a  pesar  de  la  invencible  aversion  con 
que  los  catalanes  miraban  a  don  Juan,  y  sobre  todo,  a  su  segunda  y 
execrable  esposa,  madrastra  de  don  Carlos  y  dona  Blanca;  susurra- 
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banscapenas  como  temeraria  sospecha  de  envenenamiento,  y  en  boca 
de  los  mas  rebeldes  v  atrevidos.  Pero  el  conde  de  Pallars  les  fue  dan- 
do  cuerpo;  ya  soltando  medias  palabras  y  frases  misteriosas;  ya  pres- 
sentando  con  suma  precaucion  documentos  muy  reservados,  con  el 
unico  fin  de  hacerlos  pubicos;  convenciendo  abiertamente  a  los  reha- 
cios;  encoji6ndose  de  hombros  con  los  credulos  y  exaltados;  contes- 
tando  al  uno  con  leve  sonrisa,  con  un  apreton  de  manos  al  otro,  con 
una  esclamacion  al  de  mas  alia,  con  votos  y  juramentos  al  de  aculla: 
en  fin,  hizolo  tan  bien  y  de  taPmanera,  que  al  cabo  de  poco  tiempo, 
el  susurro  se  fue  convirtiendo  en  rumor,  en  ruido,  en  grito,  en  es- 
truendo,  y  en  estampido  por  ultimo  de  la  jenerosa  indignacion  en  que 
hervian  los  pechos  catalanes,  la  cual  estallando  en  el  Rosellon,  paso 
rodando  por  todoel  principado,  como  ruedan  los  truenos  del  uno  al 
otro  confin  del  horizonte. 

Y  como  si  la  desastrosa  muerte  de  aquel  tan  querido  principe ,  no 
fuese  bastante  poderosa  a  romper  el  dique  de  tan  impetuosas  iras;  toda- 
via  el  conde  de  Pallars  quiso  acrecentarlas,  aprovechandose  diestra- 
mente  de  la  desaparicion  de  dona  Blanca  de  Navarra,  hacia  quien  vol- 
vian  los  ojos  todos  los  partidarios  desu  hermano,  sin  que  a  ninguno  le 
fuese  dado  clavar  en  ella  sus  miradas. 

^En  donde  estaba  la  princesa?  ^Quien  sabia  de  ella?  ^Existia  por 
ventura?  ^La  mano  que  suministro  el  veneno  al  principe  don  Carlos,  se 
habria  secado  al  perpetrar  este  crimen?  ^Habria  reservado  algunas  go- 
las  de  ponzona  para  la  hermana?  Si  el  tener  lejitimos  derechos  al  trono 
era  todo  el  delito  del  primogenito  de  Juan  II,  quien  heredaba  sus  dere¬ 
chos,  ^ no  heredaba  tambien  su  desastroso  fin?  Si  el  plan  del  rey  era 
satisfacer  la  ambicion  desmedida  de  los  hijos  del  segundo  malrimonio, 
^no  era  una  necesidad  deshacerse  de  Blanca,  como  se  habia  deshecho 
de  don  Carlos? 

Estas  reflexiones,  por  desgracia  demasiado  lojicas,  acabaron  de 
exaltar  a  los  catalanes  hasta  el  punto  de  creerse  por  todos  de  una  ma- 
nera  positiva,  que  las  almas  de  los  principes  hermanos  vagaban  todas 
las  noches  por  las  calles  de  Barcelona,  arrastrando  luengos  sudarios, 
y  clamando  por  la  venganza  con  siniestras  y  profundas  voces. 

Hasta  en  el  retiro  del  hogar  domestico,  no  habia  nadieque  no  es- 
cuchase  a  deshora  jemidos  inarticulados,  suspires  confusos,  ayes  que 
parecian  salir.de  la  estancia  inmediata,  y  que  cuando  alii  se  acudia 
resonaban  en  la  que  se  dejaba:  no  habia  nadie  que  no  viese  cernerse 
juntas  dos  palomas  con  el  cuello  ensangrentado,  y  elevarse  al  firma- 
mento,  desde  el  palacio  de  los  antiguos  condes  de  Barcelona,  dos  luce- 
citas  fosforicas  que  despedian  tristes  y  amarillentos  resplandores. 

Sagaz  el  conde  de  Pallars,  y  prevalido  de  la  exaltacion  de  los  ani- 
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mos,  pudo  reunir  en  pocos  dias  un  ejercito  numeroso;  y  como  la  es- 
posa  mismadel  rey  don  Jaan  quisiese  salirle  al  encuentro  con  el  prin- 
cipe  Fernando,  sn  hijo,  situandose  en  Gerona;  dejose  caer  de  improviso 
sobre  esta  cindad  ,  asediandola  con  animo  resuelto  de  apoderarse  a  todo 
trance  de  la  aborrecida  madrastra. 

Ajitabase  en  tanto  y  con  igual  objeto  el  conde  de  Lerin  en  Navarra, 
ausiliado  por  los  Castellanos  con  quienes  andaba  en  tratos;  pero  don 
Juan,  que  habia  recibido  una  gran  suma  de  dinero  del  rey  de  Francia, 
Luis  el  Onceno,  pudo  levantar  tropas  y  encomendarlas  al  mando  de 
Gaston  de  Fox,  su  yerno. 

Este  ejercito  tenia  que  atravesar  las  Bardenas  para  ir  de  Navarra 
al  Aragon,  y  luego  a Cataluna,  y  en  aquellas  fragosas  montanas  podria 
encontrar  no  pequenas  dificujtades,  si  a  los  bandidos  se  les  antojaba 
situarse  en  un  desfiladero  para  impedirle  el  paso. 

No  era  muy  temible  que  asi  sucediese;  hacia  mucho  tiempo  que 
los  malhechores  mostraban  cierta  predileccion  a  los  bienes  v  vida  de  los 
caballeros  del  bando  del  conde  de  Lerin ,  y  casi  podia  considerarseles 
como  amigos.  Pero  como  los  sitiados  en  Gerona  pedian  con  tal  ahinco  los 
socorros  de  Navarra;  era  urjente  acelerar  el  paso  del  ejercito  libertador, 
y  prudente  no  esponerse  a  la  continjencia  del  capricho  de  un  capitan 
de  salteadores,  que  podia  ser  ganado  por  las  dadivas  del  condestable. 

Envio,  pues,  emisarios  el  rey  de  Navarra  a  Jimeno,  proponiendole 
no  perseguirle  en  seis  meses  si  dejaba  pasar  las  tropas  sin  oposicion 
alguna  ;  y  el  capitan  de  forajidos  que  a  los  pocos  dias  de  indtiles  pes- 
quisas  y  de  esteriles  atentados  para  encontrar  a  su  Jimena,  se  habia 
cansado  de  escuchar  en  torno  suyolamentos  y  jemidos  de  victimas  de 
su  venganza;  no  solo  admitio  gustoso  las  proposiciones  del  monarca, 
sino  que  accediendo  a  despojarse  de  la  investidura  del  rey  de  aquellas 
selvas ,  sometiose  a  don  Juan  con  toda  su  gavilla ,  con  la  unica  condicion 
de  recibir  los  despachos  de  capitan  de  aventureros;  especie  de  soldados 
trashumantes,  que  eran  a  los  ladrones  enaquella  epoca  lo  que  son  hoy 
los  corsarios  a  los  piratas. 

No  es  dificil  de  adivinar  la  acojida  que  encontraria  semejante  pro- 
puesta  en  el  monarca;  que  no  solo  aseguraba  la  neutralidad,  sino  que 
ganaba  la  amistad  de  un  centenar  de  tigres ,  terror  de  aquellos  bosques. 
Asignoles  sueldo  con  larga  mano ,  concediendoles  ademas  todo  el  botin 
que  pudiesen  cojer  a  sus  enemigos ;  y  con  estas  seguridades,  dio  orden 
para  que  el  ejercito  dedon  Gaston  de  Fox  se  moviese,  internandose  en 
los  temerosos  dominios  de  las  Bardenas. 

Divulgada  la  noticiapor  los  pueblos  comarcanos,  fue  recibida  con 
inequivocas  demostraciones  de  jubilo ;  y  desde  entonces  pasaban  los 
bandidos  por  las  poblaciones  sometidas  al  partido  real ,  sin  que  les 
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precediese  el  terror,  sin  que  les  acompanase  el  crimen,  sin  que  les  si- 
guiese  la  desolacion. 

Gran  golpe  fue  para  el  bando  beamontes  la  sumision  de  los  ban- 
didos,  y  el  conde  de  Lerin  con  maquiavelica  astucia,  quiso  cuando 
menos  hacerla  efimera,  y  aun  trato  de  enemistar  para  siempre  al  ca- 
pitan  de  aventureros  con  el  rey  de  Navarra,  valiendose  del  siguiente 
ardid, 

Una  partida  de  osados  beamonteses,  disfrazados  con  los  poco  uni¬ 
formes  y  abigarrados  trages,  e  incompletas  armaduras  de  los  ladrones; 
se  situo  por  orden  del  conde  en  una  de  las  gargantas  de  las  Bardenas, 
a  la  tardecilla  del  dia  en  que  pasaban  las  tropas  reales :  y  disparando  fle- 
chas  y  venablos  contra  la  retaguardia,  cayo  sobre  ella  despues  de  ha- 
berla  puesto  en  confusion,  para  que  creyendo  el  conde  de  Fox  que  los 
bandidos  faltaban  a  su  fe,  pudiese  derramarse  por  las  montanas  y  to- 
mar  en  ellos  venganza. 

Saliole  demasiado  bien  este  plan  al  condestable.  El  hijo  del  conde  de 
Fox,  que  a  semejanza  de  su  padre  y  de  la  mitad  de  sus  ascendientes, 
tenia  Gaston  por  nombre,  iba  a  la  retaguardia  del  ejercito  con  harto 
descuido,  para  que  dejase  de  caer  en  la  emboscada,  y  perecer  en- 
vuelto  por  los  partidarios  del  de  Lerin,  si  en  lo  mas  crudo  de  la  re~ 
friega  no  hubiese  aparecido  en  su  ausilio  un  formidable  guerrero. 

Mozo  imberbe  y  novel ,  iba  Gaston  entonces  a  estrenar  sus  armas 
en  la  primera  campana,  y  muy  pronto  se  dejo  acorralar  al  pie  de  una 
roca  por  cuatro  beamonteses  que  descargaban  sin  piedad  sobre  su  ar~ 
nes  terribles  y  descomunales  tajos,  a  que  solo  hubiera  podido  resistir 
el  fino  temple  de  la  armadura.  A  la  primera  arremetida  cayo  el  caba* 
llo  muerto  a  sus  pies,  sirviendole  de  estorbo  para  la  defensa:  y  aun 
cuando  el  mancebo  fuese  de  condicion  de  huir,  antes  de  lo  cual  hubie¬ 
ra  perdido  cien  vidas;  erale  tambien  imposible  tan  vergonzoso  recur- 
so,  porque  a  sus  espaldas  se  alzaba  un  penon  tan  alto  como  tajado.  En 
este  trance  llego  el  capitan  de  aventureros  con  algunos  de  los  su- 
yos. 

Para  acostumbrarse  Jimeno  al  grave  peso  de  la  armadura,  que 
tan  incomoda  le  habia  parecido  en  su  primer  combate ,  mandose  hacer 
una  completa,  de  la  cual,  ni  aun  en  momentos  de  ocio  y  descanso  se 
desnudaba;  y  como  su  habitual  y  profunda  tristeza  le  hiciese  esqui- 
vo  y  urano  con  sus  mismos  companeros,  raras  veces  levantaba  la  vi- 
sera  de  la  celada.  Podia,  pues,  entrar  en  la  lid  sin  desventaja  alguna. 
Jndignose  el  capitan  de  la  supercheria  del  conde  de  Lerin,  y  deseoso 
de  lavar  la  mancha  que  momentaneamente  habia  caido  sobre  su  nom¬ 
bre,  acometio  con  furia  a  los  beamonteses,  y  derribando  a  los  unos, 
magullando  a  los  otros,  hiriendo  v  espantando  a  los  demas,  se  abrio 
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paso  con  la  pnnta  de  su  lanza  hasta  el  pie  del  penon  donde  tan  apura- 
do  se  hallaba  el  hijo  primojenito  de  Fox,  nieto  de  don  Juan  II. 

Conociendo  los  beamonteses  la  importancia  de  aquella  presa,  se 
habian  amontonado  en  torno  suyo  para  que  no  se  les  escapara;  pero 
al  ver  sobre  si  al  terrible  capitan  de  aventureros,  conocido  por  la  di- 
visa  de  su  escudo,  y  aun  mas  por  la  pujanza  de  su  brazo,  volvieron 
contra  el  sus  armas  abandonando  al  imberbe  manceboque  fatigosa  y 
desmayadamente  se  defendia. 

Jimeno  derramaba  en  torno  la  muerte  y  el  terror. 

—  jCobardes!  gritaba  a  sus  enemigos:  jTraidores,  que  no  podeis 
ser  audaces,  sino  con  el  disfraz  de  los  valientes;  tomad.  tomad  el  pago 
de  vuestra  supercheria!— Ye,  tu,  villano,  a  ver  si  te  vistes  de  aven- 
turero  del  infierno. — Anda,  tu,  viejo  zorro,  que  te  conozco  por  el  ol- 
fato. — Toma  este  bote,  traidor,  que  no  tienes  de  hombre  de  bien  mas 
que  la  ropa. 

Asi  Jimeno  como  los  heroes  de  Homero ,  y  como  todos  los  guerre- 
ros  que  mas  proximos  estan  a  la  naturaleza ,  que  no  comprenden  esos 
combates  sin  odio,  esas  luchas  acompasadas  y  frias,  en  que  ahora  se 
ven  envueltos  millares  dehombres;  Jimeno,  repetimos,  insultaba  du¬ 
rante  la  lid  a  los  contrarios,  que  al  fin  tuvieron  queemprender  lafuga, 
para  no  quedar  tendidos  en  el  campo  de  batalla. 

El  hijo  del  conde  de  Fox,  libre  de  todo  peligro,  salvado  milagro- 
samente  por  el  bizarro  capitan,  se  avalanzo  a  sus  brazos  para  ma- 
nifestarle  su  vivo  reconocimiento;  pero  Jimeno,  que  al  ver  huir  a 
los  enemigos  permanecio  a  caballo,  sueltas  las  riendas,  la  lanza  en 
tierra ,  y  la  frente  abatida ,  y  languido  el  cuerpo ,  apenas  fue  de  don  Gas¬ 
ton  tocado  que  ansiaba  por  estrecharle  en  su  seno,  cayo  en  sus  bra¬ 
zos  sin  voz  y  sin  aliento. 

Su  sangre  corria  por  entre  la  cota  y  la  gola,  y  una  lijera  abolladura 
de  aquella  parte  del  arnes  indicaba  que  por  alii  habia  penetrado  la  punta 
de  una  lanza. 

Tenia  el  mozo  don  Gaston  de  Fox,  como  todos  los  hombres  bizar- 
ros  de  su  edad ,  un  corazon  inflamable  y  propenso  a  subitas  y  violen- 
tas  afecciones,  tan  estremado  en  el  amor  como  en  el  odio.  Sintio* 
pues,  vivamente  la  desgracia  de  su  libertador  y  alia  en  el  fondo  de  su 
alma  le  juro  un  agradecimiento  y  amistad  de  toda  la  vida,  si  es  que 
la  del  capitan  no  habia  terminado  en  holocausto  de  la  suya  propia. 

El  conde  don  Gaston,  advertidode  las  novedades  que  ocurrian  tras 
de  si,  volvio  a  reunirse  a  la  retaguardia,  poco  despues  de  terminado 
el  combate,  y  su  hijo  le  manifesto  deseos  ardientes  de  quedarse  en 
Navarra  para  asistir  al  capitan  de  aventureros,  su  libertador,  que  por 
su  causa  quedaba  peligrosamente  herido. 
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No  hubo  remcdio:  tenia  el  mancebo  una  voluntad  enerjica,  y  so- 
bre  todo  on  alma  apasionada,  y  su  voluntad  se  cumplio. 

Marcho  el  conde  a  socorrer  a  los  de  Gerona,  y  su  hijo  acompaho  a 
Jimeno,  que  fue  llevado  en  parihuelas  al  celebre  monasterio  de  la 
Oliva. 

El  hierrode  la  lanza  habia  penetrado  por  la  garganta:  era  peligrosa 
la  lierida,  pero  no  mortal. 

Cuando  el  capitan  de  aventureros  abrio  los  ojos  a  luz,  vid  a  su 
lado  un  joven  gallardo  y  simpatico  que  con  semblante  afectuoso  besaba 
sus  desnudas  manos.  Aquel  joven  era  un  principe;  era  el  nieto  de  su 
rey,  heredero  presuntivo  de  la  corona  de  Navarra  ,  si  como  suponian 
algunos  liabia  muerto  la  princesa  dona  Blanca;  pero,  £no  buscaban 
algo  mas  en  torno  del  lecho  hospitalario  las  miradas  inquietas  de  Ji¬ 
meno? 

;  Ah !  jCuan  vivo  era  en  su  animo  el  recuerdo  de  una  mujer !  ;  Cuan- 
tos  dolores  le  hacia  sufrir  su  conciencia,  muchomas  punzantes  que  los 
de  su  herida ! 

^Buscaban  a  Ines  sus  ojos  por  venlura? 

No;  elcorazon  de  Jimeno  no  fue  de  Ines  mas  que  un  solo  dia,  una 
hora,  un  solo  instante.  El  corazon  de  Jimeno  fue  de  Ines  como  la  pa- 
loma  es  del  ave  de  rapina  que  sabe  fascinarla;  pasa  un  momento  y 
despues,  6  la  paloma  ha  perecido,  6  se  esconde  en  su  nido  y  aborrece 
al  ave  que  la  tuvo  azorada  con  sus  ojos.  Ines  fue  duena  del  corazon  de 
Jimeno,  como  el  magnetizador  es  dueho  de  las  sensaciones  de  la  mag- 
netizada:  desvanecese  el  fluido  de  comunicacion ,  y  ya  entre  aquellos 
dos  seres  no  existe  relacion  alguna. 

Jimena,  si,  Jimena;  la  princesa  de  Viana;  dona  Blanca  de  Navarra; 
esa  mujer  infeliz  de  quien  se  iba  alejando  mas  y  mas  por  sus  compro¬ 
mises  ,  por  sus  relaciones,  por  sus  amistades,  y  de  quien  cuanto  mas 
huia,  masenamorado  estaba;  esa  era  la  que  los  ojos  del  capitan  anhe- 
laban  ver,  cuando  la  vida  torno  a  su  semblante,  por  tanto  tiempo  in- 
terrumpida. 

El  aventurero  habia  ahuyentado  de  si  a  la  desdichada  Ines  con  brus- 
ca  indiferencia:  habia  espantadoel  pajaro  de  lajaula;  y  el  destino  pa- 
rece  que  tenia  empeno  en  desviarle  de  la  princesa,  cuanto  mas  le  1m- 
pulsaba  a  quererla. 

Pero  hemos  prometido  no  entretenernos  en  este  capitulo  con  amo- 
rosas  relaciones,  y  no  queremos  seguir  quebrantando  nuestra  pro¬ 
mesa.  Trasladaremos,  sin  embargo,  para  concluir,  las  palabras  del 
manuscrito  del  fraile  de  Irache  ,  que  al  esplicar  este  como  otros 
puntos  historicos,  persiste  siempre  en  su  teoria  de  los  encanta- 
mentos. 
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«...  Cosa  de  brujeria  ,  dice,  parescenos  aquesta  aficion  descomu- 
»nal;  magiier  non  sea  nuestro  fablar  de  tan  terrenales  accidentes;  por 
» ende  abastarnos  debe  sentar  que  Xiraeno  hovo  menester  de  hechizos 
»  para  adamar  tanto  a  la  fermosa  villana. » 


! 


CAPfTULO  VI. 


Del  encuentro  que  luvo  el  capitan  de  aventureros  con  una  relijiosa  de  San  Benito. 


or  una  senda  estrecha  y  escabrosa  de  la  falda 
del  norte  de  los  Pirineos,  y  con  menos  preste- 
za  de  la  que  desearan,  dos  Caballeros  se  diri- 
jian  una  tarde  del  invierno  de  '1464  desde  el 
interior  de  Navarra  a  la  capital  del  principado 
de  Bearne. 

Cabalgaba  el  primero  en  un  corcel  de  asaz 
impetuosos  brios,  que  mal  su  grado  tenia  que 
reprimir,  por  la  escabrosidad  del  camino,  abier- 
to  las  mas  veces  en  pena  viva,  otras  surcado 
por  cauces  desamparados  de  antiguos  torrentes, 
v  embarazado  las  restantes  por  robustos  tron- 
cos  de  corpulentas  hayas  y  altaneros  pinos,  aterrados  por  los  hura- 
canes. 

Iba  armado  de  punta  en  bianco,  puesta  la  lanza  en  la  cuja,  y  su- 
jeta  al  brazo  derecho  con  una  correa;  y  con  el  izquierdo  embrazaba 
una  rodela  de  templado  acero,  en  la  cual  estaba  pintado  un  sabueso 
con  el  hocico  cerca  del  suelo  y  en  ademan  de  seguir  la  pista ,  con  estas 
palabras  por  orla:  «hasta  que  la  encuentre.  » 

Montaba  el  segundo  un  Jaco  alazan  que,  sin  duda  por  la  inveterada 
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costumbre  de  andar  por  las  montanas,  y  con  una  serenidad  que  solo 
dan  los  muchos  anos,  suelto  y  ligero  como  una  cabra,  saltaba  de  pe- 
nasco  en  penasco  y  de  precipicio  en  precipicio.  Era  su  dueno  un  hom- 
bron  de  unos  cuarenta  abriles,  robusto  y  Colorado,  con  aspera  y  cer- 
dosa  barba  negra,  ojos  negros  igualmente;  pero  alegres  y  pequenos: 
llevaba  capacete  de  hierro,  escudo  y  coraza  de  cuero,  y  una  espada 
descomunal  que  para  ser  tan  grande  como  el,  debio  el  artifice  haberla 
estirado  media  vara. 

Despues  de  andar  largo  trecho,  ociosoel  acicate  y  tirante  la  rienda 
para  sostener  a  los  caballos  que  a  cada  paso  hacian  jenuflexiones,  lle- 
gando  muchas  veces  a  besar  el  suelo;  quisieron  picar  un  poco  los  ca- 
minantes  en  una  llanura,  a  cosa  de  una  legua  de  Ortes  cuando  de  re- 
pente  tiro  el  primero  las  bridas  a  su  troton,  y  levantando  la  visera  dijo 
volviendo  el  rostro  a  su  companero,  que  siempre  se  mantenia  a  respe- 
tuosa  distancia: 

—  j  Marin! 

Marin  saboreaba  a  la  sazon  el  dulce  nectar  de  una  horonda  bota 
que  traia  colgada  ordinariamente  del  arzon,  y  que  con  harta  frecuen- 
cia  solia  descolgar  para  estampar  en  ella  sus  ardientes  labios.  Tuvo, 
pues ,  que  suspender  sus  caricias ,  en  medio  de  su  mas  dulce  embeleso. 

— jChaforote!  torno  a  gritar  el  delantero  con  impaciencia. 

—  [Senor ! 

— iQne  es  eso?  ^te  quedas  atras? 

—  jCa!  respondio  tornando  acolgar  la  bota,  elbuen  Marin,  llama- 
do  sin  duda  Chafarote  por  antitesis;  no  senor,  sino  que  no  puedo  se- 
guir.  Este  babieca,  que  Dios  maldiga,  solo  sirve  para  trepar  por  las 
rocas;  pero  en  saliendo  a  lo  llano  no  tiene  sentido. 

— Oye,  Marin,  <jno  sientes  hacia  el  camino  de  san  Juan  de  Pie  de 
Puerto  ruido  de  cascabeles,  y  de  pisadas  de  caballerias? 

— Yuesa  merced  debe  tener  los  cascabeles  en  la  cabeza,  porque 
lo  que  es  yo,  no  oigo  palabra. 

—  Sin  embargo,  tengalos,  ono  los  tenga,  repuso  el  Caballero,  que 
sin  duda  estaba  acostumbrado  a  las  chanzas  de  Marin,  yo  siento  el 
ruido  cada  vez  mas  clara  y  distintamenle;  y  es  preciso  averiguar  de 
donde  procede. 

—  ; Senor,  senor!  vuesa  merced  tiene  razon;  esas  deben  ser  ace- 
milas  que  iran  cargadas  con  tesoros  para  el  rey  de  Francia,  que  diz 
que  esta  entre  san  Juan  de  Luz  y  Fuenterrabia  haciendo  las  paces, 
j  Ay  senor!  famosa  ocasion  era  esta,  si  estuviesemos  en  los  pinares  de 
las  Bardenas,  para  echar  el  guante  a  esos  regalos,  por  via  de  merienda. 

Apenas  tuvo  tiempo  el  buen  Chafarote  de  acabar  esta  ultima  frase; 
porque  el  caballero,  echando  atras  el  brazo  derecho,  sacandole  de  la 
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correa,  y  dando  media  vuelta  a  la  lanza,  fue  a  descargar  con  el  cuen- 
to  tan  tremendo  golpe  en  las  espaldas  de  su  escudero,  que  si  este  no 
acierta  a  poner  delante  la  rodela,  sin  duda  que  no  vuelve  a  mimar  a  su 
querida  bota. 

—  jMiserable!  esclamo  el  caballero  con  tremulo  acento,  ^aun  no 
habeis  llegado  a  comprender  tii  y  tus  companeros  que  ya  no  estais  a 
las  ordenes  de  un  bandido,  sino  a  sueldo  de  un  capitan  del  rey? 

Chafarote  escondio  la  cabeza  entre  los  hombros,  se  encorbo  sobre 
el  arzon  delantero;  encojio  las  piernas,  y  hubiera  deseado  en  aquel 
momento si supiera matematicas  reducirse  ala  mas  minima  espresion. 

Conociendo  la  condition  iracunda  y  jenio  pronto  de  su  amo,  se 
guardo  muy  bien  de  replicarle;  pero  sintiendose  mas  de  cerca  el  soni- 
do  de  las  campanillas,  y  el  trote  de  las  cabalgaduras,  le  dijo  con  voz 
humilde  y  ademan  contrito: 

— Senor,  ^quiere  vuesa  merced  que  me  adelante  un  poco.a  ver  si 
es  alguna  partida  de  rebeldes  beamonteses,  que  han  jurado  hacernos 
tajadas  si  caemos  en  sus  manos? 

—  No:  hagamos  alto  en  esta  llanura,  donde  seria  mengua  tomar 
otras  precauciones  que  las  de  enristrar  lanzas:  si  son  enemigos,  no 
los  llevaremos  a  la  espalda,  y  si  amigos,  es  regular  que  sigan  el  mis- 
mo  camino  que  no$otros. 

— Senor,  ^y  puede  saberse  que  camino  es  el  nueslro?  Porque  yo, 
maldito  si  entiendo  lo  que  me  pasa,  desde  que  deje  de  pertenecer  al 
gremio  de  los  ladrones,  para  entrar  a  servir  de  escudero  a  su  merced. 

— ^Eclias  de  menos  aquella  vida? 

— ;Ay,  senor!  respondio  Chafarote  con  un  suspiro  lastimero:  confie- 
so  que  le  tengo  cierta  inclinacion.  Beber  y  robar  son  mis... 

—  j  Chafarote! 

— Basta,  senor,  no  volvamos  a  las  andadas:  me  contentare  con 
dedicar  a  lo  primero  toda  la  aficion  que  profesaba  a  lo  segundo. 

—  ^.Cuando  habias  de  tener  la  honra  de  hacer  un  viaje  como  el  que 
ahora  llevamos,  siguiendo  en  la  tormentosa  profesion  de  bandidos? 

— ; El  viaje,  el  viaje!  Senor,  esle  es  mi  tema:  ^a  donde  vamos? 

— A  Ortes. 

—  ^fA  la  boda  quiza,  pregunto  el  escudero  con  ironia. 

— No  te  sonrias,  insolente:  ala  boda  vamos. 

— £  A  la  boda  del  principe? 

— Si,  hombre,  si.  ^Capaz  seras  de  dudarlo? 

— No,  no,  senor;  se  apresuro  a  responder  Chafarote,  yo  no  dudo 
jamas  de  lo  que  dice  su  merced,  y  sobre  todo,  cuando  trae  al  lado  un 
lanzon  que  como  el  brazo  de  Dios  llega  a  todas  partes.  Pero,  entenda- 
monos:  cvamos  convidados? 
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—  Convidados  ,  hombre;  convidados,  por  los  misrnos  condes  de  Fox 
y  principes  del  Bearne,  hijos  del  rey  don  Juan,  los  cuales  me  han 
mandado  un  atento  mensaje  para  que  no  deje  de  asistir  a  los  desposo- 
rios  de  su  primojenito  don  Gaston  de  Fox.  eon  madama  Magdalena  de 
Francia,  hermana  del  rey  don  Luis  el  Onceno. 

— Confieso,  senor,  repuso  aturdido  Chafarote,  que  a  no  ser  para 
dar  un  limpion  a  la  vajilla,  jamas  se  me  hubiera  ocurrido  presenciar 
antiguamente  tan  altos  festejos.  jcuerpo  de  mi  abuela,  y  como  voy  a 
sacar  la  tripa  de  mal  ano!  Pero  icomo  esos  senores  se  acuerdan  de  mi, 
sino  es  para  ahorcarme?  anadio  Marin  haciendo  de  un  plural  un  sin¬ 
gular,  sin  duda  por  respeto  a  su  senor ,  6  por  texnor  de  su  lanza. 

— El  novio  don  Gaston  de  Fox  es  mi  mejor,  mi  unico  amigo;  y 
siendo  principe  tan  real  y  tan  esclarecido,  no  se  desdena  de  tenerme 
a  su  lado.  Pero  dejate  de  preguntas  y  mira  el  peloton  de  jente  que 
asoma  alia  por  donde  el  sol  se  esta  poniendo. 

Marin  volvio  en  efecto  la  cabeza  al  Occidente,  y  en  el  alto  de  una 
vecina  loma  vio  cuatro  Caballeros  armados  tambien  de  punta  en  bianco, 
y  en  medio  de  ellos  una  litera  conducida  por  dos  arrogantes  mulas, 
cuyas  cabezadas  estaban  llenas  de  campanillas  y  cascabeles,  y  coro- 
nadas  de  airosas  garzotas,  con  cintas  y  perifollos  de  estambre  de  mil 
colores.  Al  lado  de  las  cabalgaduras  iban  tambien  dos  fornidos  villanos 
del  pais. 

Podia  dudarse  si  aquellos  Caballeros  eran  guardia  de  honor  de  la 
persona  encerrada  tal  vez  en  la  litera  ,  6  desalmados  malandrines  que 
mal  su  grado  la  llevaban  cautiva. 

Esta  duda  debia  muy  pronto  aclararse;  porque  uno  de  la  escolta  se 
adelanto  buen  trecho  al  advertir  el  ademan  resuelto  de  los  que  espe- 
raban  con  lanzas  en  ristre. 

No  estaria  aquella  tierra  en  muy  holgada  y  pacifica  situacion, 
cuando  para  ir  a  festejos  de  bodas,  tomaban  nuestros  caminantes  tanta 
precaucion  de  armas  ofensivas  y  defensivas,  y  tanto  temian  laaproxi- 
macion  de  seres  humanos. 

En  efecto,  confiado  el  rey  don  Juan  en  sus  propios  recursos,  6  tal 
vez  en  su  buena  fortuna,  no  se  aturdio  cuando  en  todos  sus  vastos 
dominios  brotaron  simultaneamente  terribles  y  numerosos  enemigos. 
Su  yerno,  el  conde  don  Gaston,  ayudado  de  los  principales  Caballeros 
de  la  faccion  agramontesa  ;  de  mosen  Pierres  de  Peralta;  de  aquel  fa- 
moso  Sancho  de  Erviti ,  a  quien  hemos  conocido  en  el  rapto  de  la  prin- 
cesa;  de  Sancho  Londona  y  Beltran  de  Armendariz;  obligo  al  conde 
de  Pallars  a  levantar  el  cerco  de  Gerona,  donde  en  tan  terrible  aprie- 
to  se  vieron  la  reina  y  su  hijo  don  Fernando.  Pero  los  catalanes,  que 
no  desmayaron  con  esta,  ni  con  otra  posterior  derrota,  declararon  al 
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rey  de  Aragon  y  de  Navarra  traidor  y  enemigo  de  su  patria;  y  como 
fuese  desconocida ,  no  solo  la  raorada ,  sino  la  existencia  de  dona  Blanca, 
lejitima  poseedora  de  los  derechos  de  su  padre,  a  falta  suya  fueron  a 
ofrecer  los  tres  estados  del  principado  de  Cataluna  al  rey  de  Castilla, 
en  odio  al  monarca  don  Juan ,  que  se  titulaba  conde  de  Barcelona. 

Algunos  comentarios  pudieramos  hacer  acerca  de  este  hecho  nota¬ 
ble  de  nuestra  historia,  si  fuesemos  a  examinarlo  bajo  el  pun  to  de  vista 
constitucional ;  pero  dejandolos  para  ocasion  mas  oportuna,  diremos 
unicamente  que  el  rey  de  Castilla  admitio  primero  las  proposiciones  de 
los  catalanes,  y  que  despues,  pareciendole  cosa  de  sueno,  segun  dice 
la  cronica,  respondio  que  solo  queria  ser  medianerode  un  buena  paz, 
si  dejaban  sus  diferencias  con  el  monarca  aragones  al  arbitrio  del  rey 
de  Francia  Luis  el  Onceno,  que  tenia  en  ciernes  el  proyecto  de  ca- 
sar  a  su  hermana  Magdalena  con  el  presunto  heredero  del  trono  de 
Pamplona. 

Accedieron  incautamente  los  catalanes  a  la  propuesta,  no  sabiendo 
que  era  entregarse  como  un  rebano  de  corderos  a  la  custodia  y  deci¬ 
sion  del  lobo;  y  mientrasse  publicaba  la  sentencia  del  arbitro,  depu- 
sieron  lealmente  las  armas. 

No  lohicieron  asi  los  beamonteses  de  Navarra.  El  conde  de  Lerin, 
su  caudillo ,  era  harto  avisado  y  astuto ,  para  dejarse  enganar  tan  facil- 
mente  por  apariencias  de  imparcialidad  y  justicia;  y  aunque  solo,  y 
desamparado  de  sus  amigos  de  Cataluna ,  seguia  en  Navarra  una 
guerra,  sino  tan  ostentosa  y  formal  como  la  del  principado,  de  mas 
ventajas  al  menos  para  las  escasas  fuerzas  con  que  contaba,  despues 
de  la  desmembracion  que  de  ellas  hizo  para  ausiliar  al  conde  de  Pa- 
llars. 

He  aqui,  pues,  esplicados  los  justos  motivos  de  recelo  y  descon- 
fianza  que  asistian  a  nuestros  caminantes  ,  para  precaberse  contra  las 
guerrillas  del  bando  enemigo,  que  sino  infestaban  el  Bearne  como  Na¬ 
varra,  no  era  imposible  que  traspasasen  la  frontera. 

— ^Quien  va  alia?  grito  con  bronca  voz  el  caballero  viniente,  a  los 
especlantes. 

— Navarra  por  Agramont,  le  contesto  otra  voz  no  menos  robusta, 
pero  mas  sonora. 

— jOh!  somos  amigos,  repuso  el  de  la  escolta.  Y  si  la  fama  de 
vuestra  gallardia  y  la  divisa  de  vuestro  escudo  no  miente;  sois  el  ca- 
pitan  de  aventureros  mas  valiente  que  ha  conocido  Navarra. 

— El  capitan  de  los  Bardenas,  contesto  Jimeno  modestamente. 

— Me  llamo  Sancho  de  Erviti ;  repuso  el  recien  llegado ,  alzando  la 
visera. 

— i Sancho! 
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—Si,  ^os  choca  ese  nombre? 

—No  lo  niego. 

_ iQuiza  supondriais  que  andaba . alia . por  las  montanas  de 

Cataluna?  pues  amigo,  lastreguas  me  han  arrojado  de  alii .  Yo  me 

pudro  donde  no  hay  guerra. 

—i  Sancho!....  iSancho.,..  de  que?  repuso  Jimeno,  como  afectado 
por  una  idea. 

— j  Sancho  de  Erviti!  iQue  diablos!  No  parece  sino  que  os  coje  de 
nuevas  el  nombre  de  un  infanzon  de  Navarra,  dijo el  caballero  un  tan- 
to  picado  de  que  su  iiustre  fama  no  hubiese  llegado  a  oidos  del  ca- 
pitan. 

— ;  Sancho!....  repitio  este,  no  se  por  que  tengotanta  predileccion 
por  este  nombre. 

— j  Yoto  al  diablo!  jPues  hartos  Sanchos  hay  en  el  mundo! 

— Muchos  mas  habia,  replied  Jimeno  con  estrana  sonrisa;  muchos 
mas  habia  antes  de  haber  empunado  yo  mi  lanza. 

— jOla!  icon  que  tantos  liabeis  despachado  al  otro  barrio?  jvoto 
al  chapiro! 

— jOh!  ; bastantes!....  iY  quien  sabe  si  todos  ellos  sin  merecerlo? 

— Pues ,  hombre  ,  que  no  os  de  conmigo  tan  estrana  mania. 

—  ;Con  vos!  ^Y  por  que? 

— Andemos,  si  os  parece,  dijo  el  caballero  desentendiendose  de  la 
pregunta,  al  ver  que  los  de  la  litera  se  acercaban  demasiado. 

— iA  donde  vais? 

— Por  ahi  adelante. 

—  El  mismo  camino  llevo  yo,  respondio  Jimeno.  iY  os  deteneis?... 

— En  cualquier  parte. 

— Como  yo....  justamente.  En  cualquier  parte. 

—Con  que...  andemos,  dijo  Sancho,  con  visibles  muestras  de  im- 
paciente,  y  aun  de  contrariado  por  aquel  encuentro. 

— Yamos.  iPeroa  quien  diantres  llevais  en  esa  litera,  don  Sancho? 

— A  nadie .  j  A  un  arzobispo!  anadid  luego  de  repente,  y  con 

mucho  misterio  Sancho  de  Erviti. 

—  j Pesia  mi  alma!  jY  decis  que  es  nadie  un  arzobispo! 

— Pues  tan  arzobispo  es  como  el  de  Tarragona,  replied  Sancho,  es- 
forzandose  en  sostener  lo  que  nadie  le  contradecia. 

— Yo  lo  creo.  Pero,  deteneos:  isabeis,  don  Sancho,  que  oigo  unos 
suspiros  que  me  traspasan  el  corazon? 

— ;  Aprensiones!  Vamos  corriendo:  hace  un  frio  de  mil  diablos,  y 
la  noche  se  viene  encima, 

— jQue  diantre!  iSabeis  que  vuestro  arzobispo  suspira  como  una 
monja. 
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Sancho  perdio  el  color,  y  para  disimular  sin  duda  su  turbacion, 
dejo  caer  la  visera  diciendo: 

—  jArzobispo  es,  voto  a  mi  alma! 

— Asi  os  lo  parece ,  repuso  con  calma  Jimeno :  ^Pero  no  es  facil  que 
os  hayan  dado  gato  por  liebre?  ^No  es  posible  que  lo  que  vos  creeis  un 
venerable  prelado,  no  sea  ni  siquiera  un  triste  monaguillo? 

—  Senor  capitan,  esclamo  el  Caballero;  yo  sostengo  mi  palabra; 
porque  seria  la  primera  vez  que  Sancho  de  Erviti  dejase  de  tener  ra- 
zon  contra  el  mundo  entero. 

En  esto  se  oyo  una  voz  femenil  que  con  lastimoso  acento,  capaz  de 
conmover  las  penas,  salia  de  la  litera,  diciendo: 

— - 1  Ay ,  misera  de  mi! 

— ^Sabeis,  don  Sancho,  advirtio  el  aventurero,  que  estaba  por  ro- 
gar  a  vuestro  arzobispo  que  saliese  a  bendecir  estos  lugares? 

—  ^Porque? 

— Porque  se  me  figura  que  por  aqui  debe  andar  un  alma  en  pena. 

— Terco  sois,  senor  capitan  ;  pero  habeis  dado  con  la  horrna  de 
vuestro  zapato.  Precisamente  tengo  yo  vanidad  en  ser  terco;  porque 
me  sobra  valor  cuando  me  faltan  razones. 

— En  efecto,  senor  infanzon,  repuso  Jimeno  con  un  tono  de  furia 
que  se  reprime;  para  llamaros  Sancho,  veo  quedisputais  demasiado. 

— ^Que  quereis  decir? — Pero...andemos. 

—  Andemos  ahora,  todo  lo  que  os  plazca. 

— ;,Deciais?... 

— Decia  que  me  agrada  haberal  fin  tropezadocon  un  Sancho ,  va- 
liente ,  y  que  disputa  mucko. 

— Es  mi  jenio;  y  como  no  puedo  vencerme,  he  hecho  gala  de  es- 
te  defector  mirad,  mirad  el  mote  de  mi  escudo. 

— ^Que  quiere  decir? 

— ;No  sabeis  leer? 

—No. 

— Yo  tampoco:  pero  se,  porque  todos  los  clerigos  me  lo  dicen... 
que  aqui  se  lee:  que  si:  que  no;  lo  cual  indica,  que  cuando  los  demas 
afirman  una  cosa,  yo  la  niego;  y  cuando  los  otros  niegan ,  yo  afir- 
mo.  (\ ) 

— ^Sabeis,  Caballero ,  que  he  malgastado  mis  brios  con  muchos 
Sanchos  en  este  mundo,  buscando  un  Sancho  parecido  a  vos?  ^Sabeis 
que  ha  muerto  un  Sancho  de  Rota,  solo  porque  tenia  atguna  semejanza 
con  un  Sancho  de  Erviti ? 

—  Y  eso  ^que  significa?  dijo  este,  tirando  de  la  brida  a  su  caballo. 


(1)  Historico. 
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—  Andemos,  andemos;  ahora  me  toca  a  mi  meteros  prisa. 

— Pero  ese  tono...  esas  palabras... 

—  Adelante.  Quiero  que  satisfagais  una  de  mis  dudas.  ^Cuando  vais 
a  cometer  cualquier  fechoria...  asi...  de  Caballeros:  cuando  vais  por 
ejemplo  a  robar  doncellas...  a  Mendavia?... 

—  jCielos! 

— ^Llevais  esa  divisa,  6  preferis  disfrazaros  para  no  ser  conocido 
con  la  armadura  de  vuestro  escudero? 

— Senor  capitan,  veo  que  lo  sabeis  todo  y  en  nombre  del  rey... 

—  Senor  infanzon  ,  grito  el  capitan ,  con  la  voz  del  torrente  que  rom- 
pe  un  dique  y  se  precipita  en  catarata;  lo  que  ignoro,  lo  adivino,  y 
en  nombre  de  Dios  os  pido  me  digais  que  habeis  hecho  de  Jimena,  la 
villana  de  Mendavia,  6  sois  conmigo  en  singular  batalla. 

—  [Paso,  paso  en  nombre  del  rey!  manana  juro  venir  a  este  sitio 
a  castigar  vuestra  insolencia,  le  respondio  con  ira  el  infanzon. 

— Sancho  de  Erviti,  mirad  mi  escudo:  Hasta  que  la  encuentre!  mi 
corazon  me  dice  que  ya  la  encontre. 

Yolvio  riendas  subitamente  el  capitan,  y  dando  un  espolazo  al  ca- 
ballo,  partio  a  escape  hasta  la  litera. 

—  [Caballero,  doleos  de  mi!  esclamo  dentro  una  voz  confundida  por 
los  sollozos. 

Sancho  habia  seguido  a  Jimeno. 

— [Adelante,  adelante!  grito  el  hidalgo,  picando  con  la  punta  de 
su  lanza  a  las  cabalgaduras. 

Pero  el  capitan  se  habia  puesto  en  medio  del  camino  con  la  lanza 
en  ristre,  y  con  firme  acento,  y  animo  decidido  le  dijo: 

— £  Quien  es  esa  senora  que  Uevais  cautiva? 

—  Os  empenais  en  saberlo,  ^no  es  verdad?  contesto  don  Sancho. 
—Si. 

— Es  decir,  senor  capitan ,  que  quereis  que  os  lo  declare  por  fuerza. 

—  Os  digo  que  si,  replied  impaciente  el  caudillo  de  aventureros. 
r.:  — Pues  bien,  senor  capitan  de  ladrones;  visto  el  empeno  que  for- 
mais,  os  digo  que  no. 

—  No  dais  un  paso  adelante  sino  la  dejais  libre,  cualquiera  que 
ella  sea. 

— ^Como  pensais  impedirmelo  miserable  bandido?  repuso  don  San¬ 
cho  de  Erviti,  arremetiendo  furioso  al  Caballero  que,  le  recibio  con 
jentil  denuedo. 

Trabose  entonces  un  desigual  y  sangriento  combate.  Chafarote  des- 
nudando  su  formidable  espada,  se  pusoal  lado  desu  senor,  queentre- 
tenido  con  Sancho  de  Erviti  y  su  paje ,  sin  duda  hubiera  sido  envuelto 
entre  los  cuatro  de  la  escolta  sin  este  ausilio.  Al  primer  encuen- 
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tro  saltaron  hechas  astillas  enlrambas  lanzas  que  habian  iropezado  en 
las  rodelas;  echaron  luego  los  Caballeros  simultaneamente  mano  a  las 
espadas;  y  tan  tremendos  y  repetidos  tajos  se  sacudian,  queformaban 
un  espantoso  estruendo  con  las  armaduras,  como  mazos  de  fragua  que 
aplastan  el  hierro  sobre  el  yunque.  Salto  por  fin  de  un  mandoble  el 
casco  de  don  Sancho,  y  otro  mandoble  dirijido  a  la  cabeza,  que  por 
fortuna  se  desvio  sobre  el  hombro,  hizole  oscilar  en  la  silla  y  caer 
luego  en  tierra  con  un  fragor  tan  tremendo,  como  el  de  un  roble  de 
cien  siglos  derribado  por  el  rayo.  El  caballo  del  capitan  doblo  enton- 
ces  las  rodillas,  y  derramando  un  rio  de  sangre  por  la  cabeza  cerro 
para  siempre  losojos,  enclavados  tristemente  en  su  jinete. 

A1  tender  este  los  suyos  vio  tres  guerreros  en  el  suelo:  Sancho  y 
uno  de  los  escuderos  de  su  comitiva,  y  el  desdichado  Marin,  cuyo 
ausilio  le  habia  sido  tan  eficaz.  La  litera,  los  villanos  y  dos  jinetes  ha¬ 
bian  continuado  su  marcha,  huyendo  de  aquel  encuentro. 

El  capitan  no  tuvo  tiempo  siquiera  para  prestar  ausilio  a  su  escu- 
dero,  y  montando  en  el  caballo  de  Sancho  de  Erviti ,  hundio  las  es- 
puelas  en  sus  hijares  y  a  los  pocos  minutos  alcanzo  la  litera. 

Los  dos  escuderos  que  habian  sobrevivido  al  combate,  y  que  por 
orden  de  su  senor  seguian  escoltandola ,  apresurando  la  marcha  de  las 
cabalgaduras ,  huyeron  despavoridos  apenas  vieron  de  cerca  al  formi¬ 
dable  capitan  de  aventureros,  elcual  ehando  pie  a  tierra,  teniendo  en 
la  mano  las  bridas  del  caballo  con  sobresalto  empuno  la  aldaba  de  la 
puertecilla  de  la  litera.  El  corazon  le  palpitaba  con  violencia :  tenia 
cierta  esperanza  de  ver  a  su  Jimena. 

Abrio  por  fin,  y  la  que  estaba  dentro  era  una  relijiosa  de  la  orden 
de  san  Benito. 

— Senora,  la  dijo  el  caballerocon  respeluoso,  pero  tristisimo  acen- 
to,  sois  fibre:  decidme  ahora  a  donde  quereis  que  os  lleve,  y  hasta  po- 
neros  en  salvo  os  ire  acompanando  al  cabo  del  mundo. 

La  relijiosa  cubierta  con  el  sagrado  velo ,  no  le  respondio. 

— Senora ,  volvio  a  decir ,  no  tengais  miedo ,  soy  vuestro  libertador. 

Siempre  el  mismo  silencio. 

Reparando  entonces  el  capitan  en  su  inmovilidad  y  en  la  estremada 
palidez  de  sus  manos,  se  determine)  a  levantar  el  velo  para  ver  si  es¬ 
taba  desmayada.  Ejecuto  al  principio  esta  operacion  con  respetuosa  ti- 
midez;  pero  viendo  que  nadie  se  lo  impedia,  echo  de  un  golpe  el  lien- 
zo  a  las  espaldas  de  la  desmayada  relijiosa. 

Un  estremecimiento  jeneral  paralizo  la  lengua  de  Jimeno.  Llevo 
inmediatamente  la  mano  a  la  visera  para  levantarla,  creyendosin  duda 
que  sus  calados  hierros,  ofuscando  susAniradas,  no  le  dejaban  ver  la 
realidad;  se  restrego  los  ojos  como  si  despertase  de  un  sueho,  el  pecho 
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le  temblaba  bajo  la  coraza  de  hierro,  los  latidos  de  su  corazon  eran  vio- 
lentos... 

—  ;Es  ella;  no  hay  duda:  es  ella!  esclamo  el  capitan  con  tremulo 
y  profundo  acento,  y  luego  lanzando  un  grito  de  gozo  inefable: 

— ;  Jimena !  repitio,  ;  Jimena  rnia! 

El  eco  de  sa  voz  era  lanfuerte,  vibrador  y  penetrante,  que  no  pu~ 
do  menosde  llegar  al  corazon  de  la  princesa,  la  cual  abriendo  poco  a 
poco  sus  parpados,  mirando  con  asombro  a  su  alrededor,  clavo  sus 
atonitas  miradas  en  el  semblante  del  mancebo  que  la  contemplaba 
con  dulcisimo  arrobamiento ,  y  prorrumpio  tambien  en  entrecortadas 
voces : 

i All ! . .  ^Que  es  esto?..  <iD6nde  estov?.  {El.,,  si...  el...  es!..  ;Ji- 
meno!  jJimeno! 

Y  se  arrojo  a  sus  brazos, 


CAPfTULO  VII. 


Que  estd  entre  el  seslo  y  el  octavo,  y  no  sirve  para  olra  cosa. 


qui  esperabamos  nosotros  hallar  en  la 
cronica  una  florida,  menuda,  y  atilda- 
da  descripcion  de  los  afectos  que  debie- 

tan  larga  ausencia,  y  cruel  incertidum- 
bre;  pero  nos  encontramos  con  que  los 
historiadores  ,  ya  por  desidia,  ya  por 
ignorancia  ,  se  contentan  con  decirnos 
lisa  y  llanamente  que  no  aciertan  a  es- 
plicar  el  cumulo  de  sentimienlos  y  de 
ideas  que  debieron  asaltar  el  corazon  y 
la  mente  de  los  susodichos  enamorados- 
Los  coronistas  lo  dejan  al  buen  juicio  de  sus  lectores;  y ,  por  Dios,  que 
estabamos  medrados  si  otro  tanto  hubiesen  liecho  con  el  reslo  de  la 
obra. 

Nota  sin  embargo  un  historiografo,  que  el  recuerdo  de  la  primera 
y  unica  falta  del  capitan  de  aventureros,  en  dejarse  alucinar  momen- 
taneamente  por  Ines,  le  turbaba  un  tanto  el  gozo  presente,  y  daba  a 


ron  sentir  los  dos  amantes  despues  de 
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su  fisonomia  un  aire  menos  satisfecho,  menos  jovial  y  coraunicalivo 
qae  el  de  la  princesa,  paloma  inmaculada  que  podia  ostentar  el  alma 
para,  coino  los  ampos  de  la  nieve. 

Lo  malo  es ,  que  el  referido  cronicon  toma  pie  con  este  motivo  para 
moralizar  pesadamente  acerca  de  lo  bueno  que  es  ser  siempre  bue- 
no;  como  si  el  autor,  por  santo  que  fuese,  puesto  en  el  caso  que  el 

capitan  de  aventureros . Perosigamos  el  cuento;  pues  se  nos  antoja 

que  los  lectores  han  de  tener  mas  gusto  en  oir  hablar  a  los  dos  aman- 
tes,  que  a  todos  los  coronistas. 

El  capitan  fue  el  primero  en  volver  de  aquel  estatico  silencio. 

—  Pero ,  i que  es  eso ,  Jimena?  Tu  con  habito  de  relijiosa?  Por  ven- 
tura,  ^te  habre  arrancado  de  un  cautiverio  para  conocer  que  vives  en 
otro  distinto? 

Bianca  ,  en  vez  de  contestar  a  esta  pregunta,  no  menos  admirada 
que  su  libertador,  le  dirijio  la  siguiente: 

— Y  tu ,  Jimeno ,  ^que  cambio  tan  estrano  has  sufrido?  j  Si  no  acierto 
a  dar  credito  a  lo  que  ven  mis  ojos!  ;Si  parece  imposible  que  el  vale- 
roso  guerrero  que  acaba  de  libertarme  de  doble  numero  de  contrarios, 
sea  el  timido  mancebo  que  solia  acompanarme  en  mi  cabana  de  Men- 
davia. 

— Tan  imposible  por  lo  menos  como  que  tu,  sencilla  labradora, 
huesped  de  las  riberas  del  Ebro ,  vengas  escoltada  por  tantos  Caballeros; 
y  en  una  litera,  que  no  la  tienen  mejor  nuestros  monarcas.  ^Que  trans- 
formacion  es  esta? 

— Parece,  Jimeno,  parece  en  efecto  que  estamos  aun  bajo  la  in- 
fluencia  de  un  sueno,  del  que  nunca  quisiera  despertar.  :Yo  libre  de 
mis  perseguidores,  yo  duena  de  mi  misma,  de  mis  palabras,  de  mis 
acciones;  yo  puesta  en  salvo  por  un  hombre  que  me  quiere  por  lo  que 
a  sus  ojos  aparezco,  y  no  por  lo  que  me  han  dado  los  demas....! 

— Si,  la  interrumpio  el  capitan  y  su  frente  se  iba oscureciendo  con 
aquella  triste  nube  de  recuerdos,  unica  que  empanaba  tan  sereno  y  es- 
plendente cielo  de  felicidad:  si,  lo  has  conocido  al  fin:  yo  te  amo  y  te 
ame  desde  el  primer  instante  en  que  te  vieron  mis  ojos.  Este  amor,  co¬ 
mo  si  fuese  unrayo  celestial,  ilumino  mi  entendimiento,  abrio  a  la  fe 
los  ojos  de  mi  alma,  y  para  identificarme  contigo,  quise  que  nuestras 
oraciones  fuesen  dirijidas  a  un  mismo  Dios;  y  que  si  no  podiamos  unir- 
nos  en  la  tierra,  al  menos  en  el  cielo  tuviesemos  una  misma  morada, 
Cuando  por  aventuras  tan  estranas  como  increibles,  desapareciste  a 
mis  ojos,  en  el  momento  mismo  en  que  acababa  de  librarte  de  una 
muerte  desastrosa;  falto  a  mis  ojos  la  luz,  falto  la  vida  a  mi  corazon, 
falto  a  mi  alma  la  dicha  y  el  reposo.  Entonces  esperimente  un  trastor- 
no,  una  mudanza  subita  en  todo  mi  ser:  me  senti  audaz  y  valiente; 
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resolvi  buscarte  en  todas  partes,  arrebatar  a  tus  raptores  la  presa  de 
entresus  garras... ; ay !  pero  no  crei  que  despues  de  dos  anos  de  afanes 
y  de  lides,  volveria  a  verte  cubierta  de  un  velo,  de  un  escudo  im¬ 
penetrable  para  mi  ventura  1 

La  princesa  se  sonrio  tristemente  al  escuchar  estas  ultimas  pala- 
bras.  Es  verdad  que  ceniasu  frente  con  el  sagrado  velo  de  las  virjenes 
del  Senor;  pero  este  obstaculo  era  quiza  el  menor  que  se  oponia  entre 
la  heredera,  olejitima  duena,  por  mejor  decir,  del  trono  de  Navarra, 
y  el  hijo  de  Samuel ,  judio  de  Mendavia. 

Talera,  sin  embargo,  la  dulce  melancolia  y  la  ardiente  pasion  en 
que  rebosaban  las  miradas  de  Jimeno;  tan  poco  acostumbrada  se  halla- 
ba  dona  Blanca  al  sincere  lenguaje  del  afecto  y  del  carino,  que  em- 
briagada  como  a  pesar  suyo,  con  aquel  perfume  deleitoso,  y  con  los 
majicos  acentos  del  capitan,  no  tuvo  valor  para  dejarle  en  el  error  de 
que  el  habito  que  traia,  encadenaba  su  corazon;  ni  menos  aun  para 
revelarle  la  elevacion  de  su  cuna,  el  abismo  que  le  separaba;  para 
pronunciar,  enfin,  una  palabra  que  hubiera  confundido  porsiempre,  y 
anonadado  a  su  amante. 

Con  tremula  voz  y  semblante  ruboroso,  despues  de  un  momento 
de  pausa ,  dijo  a  su  libertador: 

—Jimeno,  el  habito  que  llevo  vistolo  por  fuerza...  soy  libre,  gracias 
a  tu  valor...  enteramente  libre;  mis  labios  no  han  pronunciado  otros 
votos  que  por  la  aventura  de  mis  amigos  y  contrarios. 

—  ;0!  basta,  basta!  respondio  el  capitan,  que  al  arrullo  de  aque- 
11a  voz  habia  adormecido  la  de  su  conciencia:  yo  no  puedo  aspirar  a 
tus  amores:  el  empeno  que  manifiestan  tus  enemigos  en  perseguirte, 
el  aparato  de  que  te  veo  rodeada ,  el  mismo  porte  distinguido  con  que 
apareces  a  mis  ojos  como  una  reina;  todo  eso  me  hace  comprender  que 
no  eres  tu  lo  que  aparentabas  en  Mendavia.  Mozo  entonces  sin  espe- 
riencia,  privado  hasta  de  la  facultad  de  pensar,  porque  mi  alma  toda 
estaba  ocupada  en  sentir;  durante  estos  dos  ahos  he  reflexionado  mu- 
cho,  porque  he  padecido  mas.  Tu  debes  ser  cuando  menos  hija  de  al- 
gun  hidalgo  y  bien  nacida,  porque  los  Caballeros  te  escoltan  y  se  dig- 
nan  descender  hasta  robarte :  es  imposible  que  puedas  abrigar  amor 
alguno  hacia  el  hijo  de  un  judio,  que  no  sabe  si  en  este  momento  esta 
cometiendo  algun  desacato  hablandote  como  alia,  bajo  el  emparrado  de 
tu  choza,  como  a  la  jentil  villana  de  Mendavia... 

—  I  No,  no;  prosigue,  esclamo  la  princesa,  a  pesar  suyo  arrastrada 
por  el  dulce  reclamo  de  aquel  murmullo  encantador;  tratame  como  a 
tu  igual:  una  vez  te  debo  la  vida,  y  otra  mi  libertad...La  nobleza  de 
tu  alma  suple  con  creces  la  que  pueda  faltarte  por  tu  cuna  I 

— Pues  bien ,  repuso  el  caballero,  como  alentado  por  una  vaga  es- 
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peranza;  tal  vez  como  he  dicho,  seas  hija  de  an  hidalgo,  6  quiza  de 
un  caballero;  en  cuyo  caso,  yo,  pobre  reptil  que  me  arrastro  por  el 
suelo  que  pisas,  no  tendre  mas  ambicion  ni  mayor  contento  que  el  de 
seguir  a  tu  lado,  como  un  perro  tras  de  su  amo,  y  dar  la  vida  por  de- 
fenderte;  pero  a  lo  menos  podre  levantar  hasta  ti  mis  ojos,  podre  pen- 
sar  en  ti  sin  que  sea  ofensa  para  el  Senor,  como  lo  fuera  estando  tu 
consagrada  a  su  servicio.  Ahora ,  dime  a  donde  quieres  que  te  conduzca« 
porque  la  noche  se  aproxima  ,  y  es  preciso  pensar  en  retirarnos, 

— Pero,  ^en  que  pais  eslamos?  donde  me  llevaban? 

— Pues  que,  ^ lo  ignoras?  jEn  los  Pirineos!  respondio  con  asombro 
el  capitan. 

— Anoche  me  sacaron  del  convento  de  San  Juan  de  Pie  de  Puerto, 
con  anuencia  de  la  abadesa,  cuatro  Caballeros  cubiertos  de  hierro  de 
los  pies  a  la  cabeza,  y  encerrandome  en  esta  litera,  tratandome  con 
respeto,  pero  con  increible  severidad,  sin  detenernos  nunca  en  pueblo 
alguno,  y  solo  si  en  el  carnpo  el  tiempo  preciso  para  que  comiesemos 
nosotros  y  las  cabalgaduras;  me  han  traido  por  estas  montanas,  sin 
que  mis  lagrimas  ni  mis  suplicas  pudiesen  ablandar  el  empedernido 
corazon  de  mis  raptores:  ni  una  sola  vez  han  levantado  delante  de  mi 
la  visera  de  su  casco,  ni  una  sola  palabra  han  respondido  a  mis  reite- 
radas  suplicas. 

—  ;Es  cosa  singular  lo  que  te  sucede !  Pero  es  necesario  que  no  nos 
detengamos  aqui  por  mas  tiempo.  El  sol  acaba  de  ponerse  y  debemos 
buscar  albergue  donde  pasar  la  noche.  Afortunadamente  no  lejos  de 
aqui  tengo  un  amigo  en  cuya  casa  podras  permanecer  segura:  enton- 
ces  me  contaras  tus  aventuras,  y  me  reservo  tambien  para  la  noche  el 
referirte  las  mias. 

—  Entre  tanto,  respondio  la  princesa,  yo  meditare  el  partidoqueme 
conviene  seguir  en  esta  ocasion. . 

Y  entre  ufano  y  melancolico,  despues  de  dirigir  a  la  princesa  una 
ardiente  mirada,  cerro  el  capitan  de  aventureros  la  puerta  de  la  litera* 
y  dijo  a  los  villanos  que  la  acompanaban: 

—  i  Adelante,  muchachos!  antes  que  cierre  la  noche  es  preciso  que 
lleguemos  a  Ortes. 

Los  villanos  se  le  quedaron  mirando  con  aire  entre  socarron  y  es- 
tupido. 

—  ;A  Ortes!  todo  el  camino  adelante,  ^nolo  habeis  entendido?  re- 
pitio  el  caballero. 

—  I  Si,  senor!  lo  hemos  entendido  a  Ortes:  sea:  respondieron  los 
conductores. 

Y  encojiendose  de  hombros  con  una  sonrisa  brutal ,  arrearon  las 
mu  las,  y  se  dijeron  el  uno  al  otro: 

—  Garamba,  Juancho,  para  esto  maldita  la  necesidad  que  tenia  de 
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haber  despacliado  dos  hombres  al  otro  barrio! 

— El  diablo  que  loentienda,  Francho  amigo!  A  nosotros  solo  nos 
toca  obedecer  y  callar. 

Y  mirando  de  reojo,  tan  pronto  a  la  litera  como  el  capitan,  conti- 
nuaron  su  camino. 

Jimeno,  radiante  de  jubilo  y  embebecido  en  sus  amorosos  pensa- 
mientos,  ni  escuchoestas  razones,  ni  advirtio  la  sonrisa  maligna  delos 
villanos. 


10 


CAPITULO  VIII. 


En  que  se  refieren  sucesos  anliguos  que  maqiler  parezcan  ini  pertinences ,  atanen  a  nuestra 

liistoria. 


n  medio  de  la  oscuridad  de  la  no- 
che,  templada  por  los  serenos  ra- 
yos  de  la  luna,  ocultos  a  veces 
Iras  de  lijeras  rafagas  que  surca- 
ban  el  espacio,  alzabase  el  Casti¬ 
llo  de  Ortes,  perteneciente  a  los 
condes  de  Fox  y  principes  de 
Bearne,  despidiendo  por  los  pin¬ 
tados  vidrios  de  sus  afiligranadas 
ventanas  ,  nubes  de  fulgor  y  de 
perfumes,  que  parecian  envolver- 
le  en  cambiantes  aureolas. 

De  cuando  en  cuando  brotaban  tambien  raudales  de  tumultuosa  y 
placida  armonia,  de  voces  y  risotadas,  brindis  y  estallidos  de  vasos  y 
botellas,  estruendo  y  algazara,  confusos,  indistintos,  fantasticos,  casi 
diabolicos;  y  el  gjcazar  todo  parecia  temblar  bajo  las  cadenciosas  plan- 
tas  de  numerosos  danzadores. 

Henchido  estaba  el  venturoso  castillo  de  la  llor  y  nata  de  los  jentiles- 

( 
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hombres  y  Caballeros  tie  Francia,  de  los  ricos-homes,  grandes  maes- 
tres,  infanzones  e  hidalgos  tie  Aragon,  de  Castilla  y  de  Navarra.  Os- 
tentaban  los  espaholes  anclias  y  majestuosas  tunicas  bizantinas  de  ri- 
quisimo  pano  de  seda,  y  brocado  de  oro,  guarnecidas  con  blancas 
pieles  discretamente  adobadas,  con  que  solian  en  ocasiones  solemnes 
honrarse  y  honrar  a  sus  elevados  huespedes;  mientras  que  los  france- 
ses,  no  sincierto  linaje  deenvidia  que  ha  quedado  escrupulosamente 
consignado  en  la  historia,  llevaban  el  traje  corto,  que  tan  comun  se  iba 
haciendo  en  aquella  epoca,  aunque  sin  los  brillantes  y  variados  colo- 
res,  con  que  los  Caballeros  de  otras  naciones  solian  engalanarse. 

Era  debida  tan  magnifica  concurrence,  no  solo  a  la  elevada  cuna 
de  los  novios ,  sino  a  la  circunstancia  de  hallarse  en  la  frontera  el  rey  de 
Francia,  y  los  embajadores  de  tres  reinos,  para  la  celebracion  de  las 
paces  entre  Navarra,  Cataluna  y  Castilla. 

Todos  a  la  sazon  estaban  amigablemente  confundidos  en  el  desor- 
den  con  que  siempre  terminan  las  fiestas  mas  bien  preparadas,  y  en 
tornode  mesas  espaciosas,  donde  se  veian  esparcidas  anchas  y  labra- 
das  copas  de  plata  y  oro,  frascos  enormes  de  vidrio,  cubiertos  con  do- 
ble  tejido  de  esparto,  y  restos  de  viandas  y  platos,  que  habian  sobre- 
vivido  a  la  espantosa  catastrofe,  en  que  perecieron  las  aves  mas  sus- 
tanciosas  que  pueblan  los  Pirineos,  las  reses  mas  pingiies  de  sus  valles 
los  mas  esquisitos  pescados  del  Occeano,  y  hasta  los  delicados  salmo- 
nes  truchas  de  las  cristalinas  aguas  del  Vidasoa  y  del  Gabe. 

El  prolongado  salon,  teatro  de  las  famosas  hazanas  de  tan  nobles  Ca¬ 
balleros,  tan  dispuestos  y  poderosos  para  acabar  con  interminables  y 
compactas  hileras  de  frascos  de  Peralta,  Burdeos  y  Champana  como  a 
derrotar  las  descreidas  turbas  de  los  moros  de  Granada;  el  salon,  re- 
petimos,  colgado  de  rica  tapiceria  veneciana,  adornado  con  los  retra- 
tos  de  los  condes  de  Fox  y  de  Bearne,  demostraba  va  el  refinamiento 
a  que  la  arquitectura  gotica  habia  llegado  en  aquella  epoca,  por  el  es_ 
quisito  y  menudo  trabajo  de'la  magnifica  techumbre  que,  dorada  por 
los  mas  diestros  artifices,  parecia  una  ascua  inmensa  al  rojo  resplan- 
dor  de  las  bujias. 

Todos  los  sillones  tenian  en  su  respaldo  recamadas  las  armas  de  Jos 
principes,  compuestasde  toros  y  roeles. 

Entre  los  Caballeros  franceses,  figurabanen  primer  termino  el  du- 
que  de  Borbon  y  mesire  Juan  de  Bohan :  al  frente  de  los  caballeros 
navarros  el  inflexible  y  duro  mosen  Pierres  de  Peralta,  y  el  marques 
de  Cortes;  y  entre  los  Castellanos  sobresalia  por  su  arrogancia  y  apos- 
tura  don  Ruy  Diaz  de  Mendoza. 

Pocas  damas  habia  en  la  desordenada  estancia,  que  pudieran  con- 
tener  la  ruda  franqueza  que  reinaba  entre  aquellos  senores:  los  ecos 
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de  dulces  y  lejanos  instrumentos  llegaban  de  cuando  en  cuando  a  sus 
oidos,  atrayendolas  como  un  reclamo  a  los  salones  de  baile.  Pero 
fuese  por  distraccion,  por  indiferencia ,  6  por  curiosidad,  lo  cierto  es 
que  una joven,  damadela  condesa  de  Fox  ,  permanecia  en  pie  delante 
de  una  ventana,  abierta  para  templar  el  escesivo  calor  del  aposento* 
dirigiendo  vagas  y  melancolicas  miradas  al  astro  de  la  noche. 

Notablemente  contrastaba  la  palidez  y  profunda  tristeza  de  su  ros- 
tro,  su  ademan  reflexivo,  y  su  actitud  inmovil,  con  el  bullicio,  movi- 
miento,  franqueza  y  alegria  de  los  otros;  mas  por  fortuna  suya  nadie 
reparaba  en  aquella  estatua  de  marfil  antiguo,  que  parecia  labrada  por 
Fidias  para  apoyar  su  brazo  en  la  cornisa  de  un  sepulcro. 

Hemos  advertido  ya  la  mezquina  rivalidad  fashionable  que  reinaba 
en  punto  a  trajes  entre  espanoles  y  franceses:  estos  en  particular,  dan- 
do  sobrada  importancia  al  lujo  de  los  Castellanos,  no  desechaban  oca- 
sion  oportuna  de  zaherirlos  y  mortificarlos.  El  duque  de  Borbon ,  pre- 
ciado  de  decidor,  de  buen  mozo  v  de  bizarro,  acababa  de  conlar  una 

•i 

historia  asaz  impertinente,  en  la  que  se  traslucia  la  intention  de  dejar 
no  bien  parada  la  galanteria  espanola. 

Una  parte  del  auditorio  mostrabase  amohinada,  cuando  el  marques 
de  Cortes  levantose  con  aire  reposado  y  grave,  y  dirijiendose  al  Caba¬ 
llero  Frances: 

— Senor  duque,  le  dijo:  lo  que  acabais  de  contar  maldita  la  gratia 
que  tiene:  sucesos  algo  mas  estranos  y  mucho  mas  ciertos  han  acaeci- 
do  el  afio  de  mil  cuatro  cientos  y...  no  me  acuerdo  esactamente. 

— i  Al  caso,  al  caso!  grito  mesire  Juan  de  Rohan,  desocupando  una 
ancha  copa  de  oro  de  vino  de  Peralta,  ^que  nos  importa  la  fecha? 

— Probablemente  lo  mismo  que  larelacion,  dijo  el  duque  un  tanto 
picado. 

— Senores,  prosiguio  el  marques  con  mucha  calma:  era  el  ano  de 
U442  ,  hacia  el  mes  de... 

— Marques,  \  porLJesucristo  vivo!  que  no  seais  machaca!  jVive  Dios 
que  me  agradala  puntualidad! 

—Mesire  de  Rohan,  ^quien  os  estorba  que  lleneis  las  copas  de  Pe¬ 
ralta  las  veces  que  se  os  antoje? 

—A  la  verdad  que  no  adivino  quien  pueda  ser  capaz  de  tal  audacia, 
contesto  el  caballero  frances  ,  y  voy  a  hacer  la  prueba  media  docena 
de  veces  al  arreo  a  ver  si  me  equivoco. 

— Proseguire  mi  cuento,  repuso  el  imperterrito  marques,  sin  pro- 
vocaros  a  tales  esfuerzos;  porque  os  aseguro  ,  mesire  Juan,  que  vues- 
tra  cabeza  no  esta  para  mucho.  Acababa/  pues  de  tremolar  en  Napoles 
por  vez  primera  el  pendon  aragones  sobre  el  pendon  de  Francia; cuan¬ 
do  elmagnanimo  Alfonso,  uno  de  los  mejores  monarcasdeestesiglo... 
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—  (Alfonso  el  usurpador!  jAlfonso  eladultero!  j Basta !  interrum- 
pidel  duquede  Borbon  con  amargura. 

—  Frances  sois,  buen  duque ,  y  a  fe  que  se  os  esta  conociendo  hace 
rato,  Nunca  se  llamara  usurpador  al  principe  que  triunfe  de  sus  eriemi- 
gos,  y  sepa  conservar  sus  conquistas  por  tantos  anos  como  el  rey  don 
Alfonso  de  Aragon.  ;  Adultero !  Tended  los  ojos  en  derredor  de  los  prin- 
cipes  y  grandes  senores  de  Europa,  aquien  de  ellos  sera  el  inocente 
que  pueda  tirarle  la  primera  piedra?  Tenia  el  rey  una  esposa  infecunda, 
respiraba  la  ardiente  atmosfera  de  un  clima  abrasador,  donde  la  cele- 
brada  hermosuradel  pais  noes  comparable  con  la  belleza  de  las  muje- 
res:  error  fue  ,  lo  confieso,  pero  error  que  la  pasion  disculpa.  Enamo- 
rose ,  pues ,  don  Alfonso  de  una  dama  pobre  y  hermosa ,  que  vivia  en  e} 
Borgo,  a  donde  iba  el  monarca  disfrazado  todas  las  noches.  Hacia 
algun  tiempo  que  en  el  rostro  de  don  Alfonso  se  notaba  una  espresion 
particular:  su  inquietudera  estremada;  pero  el  jubilo  de  su  corazon  re- 
bosaba  en  el  semblante,  dando  a  conocer  que  esperaba  con  sobresalto 
algun  acontecimiento  venturoso.  Un  dia,  por  fin  ,  avisaronle  de  que  era 
padre.  }Ah!  padre  un  rey  aquien  el  mundo  entero  le  sonreia,  aquien 
le  faltaba  la  sonrisa  de  un  hijo!  ;Padre  un  hombre  cuya  gloria  con  el 
se  hundia  en  el  sepulcro!  Temblando  de  amor,  de  gozo  y  de  impa- 
ciencia,  embozado  en  su  capa,  y  acompanado  de  uno  solo  de  sus  mas 
fieles  servidores,  fue  a  conocer  y  abrazar  a  su  liija:  porque  en  efecto, 
era  una  nina  la  que  su  amante  acababa  de  dar  a  !uz.  Encontro  la  puer- 
ta  cerrada:  llamo  a  Raquel  la  judia,  madre  de  leche  de  su  querida  ,  y 
no  le  respondio 

—  ;  Ah !  esclamo  entonces  la  dama  de  la  ventana. 

Nadie  escuchoaquel  suspiro. 

— jTorno  a  llaiiiar  con  la  aldaba,  prosiguio  el  marques  que  logro 
cautivar  la  atencion  de  su  auditorio;  y  siempre  el  mismo  silencio !  El 
corazon  de  Alfonso  latia  con  violencia:  rujiala  tempestad  denlro  de  su 
pecho:  furioso  ya,  llamaba  con  voces  y  con  aldabazos  a  un  mismo 
tiempo;  con  la  fuerza  de  la  desesperacion  desquicia  la  debil  puerta, 
traspasa  el  dintel,  llamando  a  voces  a  la  madre  y  a  su  hijo,  y  solo  el 
eco  de  su  voz  resuena  en  aquellas  lugubres  y  tenebrosas  habitacio- 
nes.  Anduvo  a  tientas  de  uno  en  otro  aposento,  hasta  que  hollando  sus 
pies  un  cuerpo  humano  tendido  en  tierra  ,  estuvo  a  punto  de  caer :  ten¬ 
th  con  sus  manos  un  cadaver...  una  mujer.  ;Que  angustia!  jQue  hor¬ 
rible  ansiedad !  jUnaluz,  una  luz!  clamaba,  Por  una  luz  hubiese  dado 
la  mitad  de  su  corona. — Un  rayo  de  luna  penetro  entonces  por  la  ven¬ 
tana  abiertadel  aposento,  iluminando  las  lividas  facciones  de  la  dama! 
El  grito  pavoroso  que  lanzo  el  infortunado  Alfonso,  era  capaz  de  con- 
mover  las  entrahas  mas  endurecidas.  ;  Tenia  a  sus  pies  a  la  madre  de 


—78— 

su  hija! — Quedo  inmovil  de  terror  ,  y  pasados  algunos  momentos  des- 
perto  de  su  letargo,  rujiendo  como  la  Jeona  que  ha  perdido  sus  ca- 
chorros,  llamando  a  su  amada,  llamando  a  su  hija,  llamando  a  la  he¬ 
brea,  llamando  en  vano  al  cielo  mismo,  que  se  mostraba  tan  sordo  a  sus 
clamores,  como  todo  cuanto  le  rodeaba. 

— Desde  que  osoi  mentar  a  la  hebrea,  me  dio  muy  mala  espina, 
dijo  mosen  Pierres  de  Peralta. 

— Pero,  ^quien  os  ha  contado  tan  peregrina  historia?  ahadio  Ruy 
Diaz  de  Mendoza. 

—  Nadie,  respondio  el  marques,  yo  mismo  la  he  presenciado. 

—  [Yos!  esclamaron  todos  a  un  tiempo. 

—  Si;  yo  acompanaba  al  desdichado  monarea,  yo  fui  el  confidente 
de  sus  amores. 

— Pero  sepamos,  repuso  el  duque  de  Borbon,  si  el  cuento  conclu- 
ye  tan  bien  como  ha  empezado. 

—  La  relacion,  senor duque,  ha  terminado  ya:  jamas  el  rey  ha  lo- 
grado  saber  que  ha  sido  de  su  hija,  ni  de  la  hebrea,  el  ama  de  leche 
de  su  amada. 

—  Bien  esta,  prosiguio  el  implacable  duque  de  Borbon:  este  cuen¬ 
to  tiene  al  menos  el  merito  de  poderse  terminar  con  una  moraleja :  el  rey 
don  Alfonso  de  Aragon ,  habia  cometido  un  crimen ,  y  Dios  le  castigd 
en  su  pecado. 

—  Senor  duque,  dijo  el  marques,  que  estaba  esperando  esta  salida 
para  descargar  de  repente  toda  su  amargura:  si  una  flaqueza  del  co- 
razon ,  merece  tan  espantoso  castigo ,  con  que  tormentos  podra  espiarse 
un  delito  cometido  con  tanta  frialdad?  ^que  merecera  el  asesino  dela 
querida  de  Alfonso ,  y  el  raptor  de  su  hija? 

El  rostro  del  marques,  animado  un  tanto  durante  su  relacion ,  n0 
dejaba  de  espresar  un  amargo  resentimiento. 

— Desearia  saber,  senor  marques  de  Cortes,  porque  haceis  esa  pre- 
gunta  al  duque  de  Borbon. 

Porque  el  asesino  fue  un  frances. 

—  [Frances!  esclamaron  todos  en  tumulto,  levantandose  preoipi- 
tadamente  y  arrojando  mesas  con  frascos  ,  viandas,  y  copas  por  el 
suelo. 

— Si ;  un  frances  pagado  por  el  duque  de  Anjou. 

— osareis  sostenerlo  en  todas  partes?  grito  desatentado  el  duque 
de  Borbon. 

— Donde  quiera. 

— <jFuera  del  castillo  ? 

— Fuera  y  dentro. 

— Ahora  mismo? 
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— ^Por  que  no? 

— Salgamos. 

— Si,  salgamos. 

Pcroal  tiempo  de  salir  volvieron  todos  sus  miradas  al  opuesto  lado, 
y  hallaron  tendida  en  el  pavimento,  y  en  el  hueco  de  la  ventana,  una 
joven  que  durante  la  relacion  habia  caido  desvanecida,  sin  ser  de  na~ 
die  notada. 

—  jCielos!  esclamaron  todos.  / 

— ^Que  es  esto? 

—  jEsta  muerta! 

—No,  no,  desmayada;  contesto  el  marques  de  Cortes,  tomandola 
en  brazos. 

— Pero,  ^quien  es? 

— Una  dama  de  la  condesa. 

— ; Ines! 

—Si  ,  Ines;  Ines  creo  que  se  llama,  noto  con  indiferencia  mosen 
Pierres, 

— ^Que  le  ha  sucedido?  <iQue  le  han  hecho? 

— Eso  es  lo  que  tienen  los  cuentos  del  marques  de  Cortes,  que  solo 
sirven  para  asustar  a  mujeres  y  a  chiquillos;  advirtio  su  desapiadado 
antagonista. 

— Que  la  saquen  pronto  de  aqui. 

— Esa  Ines  andaba  ya  malucha,  hizo  notar  uno  de  los  Caballeros 
comarcanos.  De,sde  que  los  bandidos  de  los  Bardenas  mataron  a  su  pa¬ 
dre,  no  ha  podido  volver  en  si.  Ha  quedado  flaca,  descolorida,  taci- 
turna... 

— jPobre  joven! 

— | Oh!  lo  que  es  antes  era  una  real  moza:  tan  fresca... ,  tan  co- 
lorada...  tan.,. 

— ;Pobre  Ines! 

— jLastima  de  muchacha! 

— jDebe  de  ser  muy  sensible! 

— ;Ca!  ^Sensible?  Seran  los  vapores. .. 

—  jNo,  el  calor! 

— Tal  vez  el  relente  de  la  noche ,  el  frio  de  la  ventana ,  el  aire  colado. 

— Nada  de  eso,  el  cuento,  el  cuento. 

Ines  fue  trasladada  a  su  habitacion  en  brazos  de  dos  criados. 

Eco  de  las  efimeras  sensaciones  producidas  por  su  desmayo,  eran 
estas  palabras  que  fueron  perdiendose,  apagandose  poco  a  poco  hasta 
morir  en  un  dialogo  insignificante,  languido. . .  frio...  helado. 

jDesdichada  Ines,  que  misterio  habia  descubierto!  jQue  secretos 
adivinado! 
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Como  no  hay  mal  que  por  bien  no  venga ,  produjo  un  buen  resul- 
tado  la  desgracia  de  la  doncella. 

Serenaronse  los  animos  sobradaraente  acalorados.  El  almiranie  de 
Francia,  Juan  de  Rohan,  que  conservaba  mas  juicio  que  sus  amigos, 
a  pesar  de  sus  repetidas  caricias  a  la  copa ,  medio  entre  los  quisquillosos 
caballeros,  y  la  disputa  termino  al  cabo  de  algunos  dimes  v  diretes, 
como  suelen  todas  las  de  sobre  mesa,  con  un  brindis  jeneral,  dirijido 
en  esta  ocasion  a  la  bizarria  espanola  y  a  la  galanteria  francesa. 

El  diablo,  empero,  que  no  duerme,  hizo  que  uno  de  los  ricos-ho- 
mes  que  alii  se  encontraban  preguntase  al  almirante  por  que  no  queria 
pasar  al  salon  del  bade, 

—  Imposible,  amigo  mio,  contesto  el  de  Rohan. 

— ^Como?  no  sois  tan  viejo, 

— ^Estranais  por  ventura  que  en  todos  los  saraos  me  aparapete  con 
las  botellas?  no  es  por  aficion  a  la  bebida,  no:  es  por  huir  de  la  ten- 
tacion  de  faltar  a  una  promesa, 

— ;De  no  bailar? 

—  Si. 

— I  Hecha  a  Dios? 

—  No,  a  la  mas  bella  de  todas  las  damas:  a  la  mas  desgraciada  de 
todas  las  reinas ,  a  dona  Blanca  de  Navarra. 

Estrano  fue  el  efecto  de  aquel  nombre  soltado  tan  intempestiva- 
menteen  el  palaeio  de  Bearne  ,  y  en  las  bodas  del  primojenito  de  los 
condes. 

Para  nadie  era  un  misterio  que  la  madre  del  novio,  abrigaba  un 
odio  mortal  contra  su  hermana  dona  Blanca;  sin  cuya  muerte,  6  for¬ 
mal  renuncia  al  trono  de  Navarra,  era  imposible  que  aquella  viviese 
sosegada,  v  lo  que  es  mas,  era  imposible  que  Luis  el  Onceno  hubiese 
consentido  en  enlazar  a  su  hermana  Magdalena  con  la  familia  de  Fox. 

^Que  habia  sido  de  dona  Blanca?  Pocos  6  ninguno  lo  sabian;  pero 
nadie  dudaba ,  puesto  que  los  desposorios  iban  a  celebrarse  aquella  no- 
che ,  nadie  dudaba  de  que  dona  Blanca  debia  haber  muerto  envenena- 
da  como  su  hermano  Carlos  ,  6  estar  encerrada  perpetuamente  bajo  la 
custodia  de  la  condesa. 

Yerdadera  imprudencia,  temeridad  inaudita  era  el  pronunciar  el 
nombre  de  una  victima  en  casa  de  los  sacrificadores ,  y  tal  vez  en  el 
instante  mismo  en  que  se  celebraba  su  holocausto. 

— jQue  recuerdos  tan  impertinentes!  esclamo  Pierres  de  Peralta  con 
jesto  avinagrado. 

— Bien  se  conoce  que  estais  calamocano,  le  dijeron  al  frances  sus 
compatriotas  en  voz  baja:  que  mentais  la  soga  en  casa  del  ahorcado? 

—  ;Que  aspavientos  son  estos!  respondio  gritando  el  intrepido  al- 
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miranle,  en  cuya  cabeza  no  dejaban  los  vapores  del  vino  mucho  lugar 
a  la  prudencia.  Cuando  la  encantadora  princesa  dona  Blanca  de  Navar¬ 
ra  se  desposo  con  el  rey  don  Enrique  IV  de  Castilla ,  tuve  la  honra  ina- 
preciable  de  danzar  con  la  rejia  desposada ,  y  terminado  el  paso ,  jure  a 
la  reina  no  volver  a  bailar  con  otra  mujer  en  toda  mi  vida ,  para  conser- 
var  indeleble  el  recuerdo  de  raerced  tan  senalada.  (I)  jQue  diantres! 
^No  es...  6  no  era  la  mas  hermosadama  que  se  ha  sentado  en  el  trono 
de  Castilla? 

Callaron  todos  los  circunstantes  entre  atonitos  y  escandalizados;  y 
el  almirante  aprovecliandose  de  aquel  silencio,  interrumpido  solo  por 
leves  murmullos,  prosiguio  muy  entusiasmado: 

—  Jamas  se  ban  visto  mayores  festejos  que  los  que  entonces  se  ce- 
lebraron  desde  que  la  princesa  penetro  por  Logrono  en  el  suelo  caste- 
llano.  jCon  que  magnificencia ,  ostentacion  y  bizarna  se  porto  entonces 
el  conde  de  Haro !  \  Aquella  si  que  era  abundancia ,  aquellos  si  que  eran 
manjares  sabrosamente  aderezados,  no  para  los  personajes  de  la  rejia 
comitiva,  sino  para  el  pueblo  entero!  ^Osacordais,  Ruy  Diaz,  vos  que 
tan  dignamente  sostuvisteis  justas  por  dona  Blanca ,  os  acordais  del  pre- 
gon  que  mando  ecliar  el  egrejio  conde  para  que  no  se  comprase  nada 
en  los  mercados,  sino  que  todos,  ricos  y  nobles,  pecheros  y  villa- 
nos  ,  tomaran  de  balde  cuanto  se  les  antojara?  ;  Cuan  prendado  quedd 
entonces  del  caracter  Castellano!  En  el  alcazar  de  Briviesca  habia  un 
salon  convertido  en  verde  prado  de  mullidos  cespedes:  otro  figuraba 
un  bosque  donde  se  cazaban  osos,  jabalies  y  venados  con  cincuenta 
monteros  y  numerosas  traillas  de  lebreles  y  sabuesos;  y  todas  las  fie- 
ras  que  alii  se  mataban  venian  a  depositarse  por  trofeos  a  los  pies  de 
la  augusta  y  hermosa  dona  Blanca,  que  sentada  bajoun  dosel  debro- 
cado  carmesi,  presidia  todas  las  funciones.  Celebrabanse  estas  de  no- 
che  con  tanta  multitud  de  luces,  que  no  se  echaba  de  menos  la  clari- 
dad  del  dia.  En  otro  salon  se  figuraba  un  anchuroso  estanque  lleno  de 
peces  de  colores,  surcado  por  dorados  esquifes,  donde  pescaban  con  re¬ 
des  6  anzuelos,  las  mas  hermosas  damas  y  mas  bizarramente  atavia- 
das.  La  jente  toda  rebosaba  ventura  y  contentamiento ,  y  ni  una  sombra 
de  tristeza  liacia  presentir  el  tropel  de  desgracias  que  iban  a  sobrevenir 
a  la  infortunada  princesa  ,  que  pisando  flores  y  alfombras  orientales, 
aclamada  por  todos  los  pueblos ,  y  respirando  ambares  y  esencias,  llego 
liasla  Valladolid ,  donde  por  espacio  de  cuarenta  dias  se  celebraron  tor- 
neos  con  armas  corteses  6  afiladas,  que  con  tanto  valor  mantuvo  don 
Ruy  Diaz  de  Mendoza, 

Todas  las  miradas  se  dirijieron  entonces  liacia  el  noble  Caballero  que 


(1)  Historico. 
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acababa  de  recibir  los  elojios  del  almirante  de  Francia,  y  como  estu- 
viese  cerca  de  la  puerta  del  aposento,  se  reparo  en  una  dama  de  con- 
tinente  altivo,  soberbiamente  aderezada,  qae  con  los  brazos  cruzados 
v  cierta  sonrisa  maligna  en  los  iabios,  escuchaba  con  imponente  calma 
la  entusiasmada  relacion  del  alniirante. 

Ninguno  de  los  circunstantes  pudo  contener  una  esclamacion  de 
sorpresa :  el  mismo  Juan  de  Rohan  dijo,  un  tanto  cortado  y  conmovido: 

—  i  La  condesa  1 

Tal  era  la  influencia  que  aquella  mujer  de  una  belleza  varonil,  de 
audazv  penetrante  mirada,  sabia  ejercer  en  el  animode  los  mas  ilus  - 
Ires  varones  de  su  tiempo. 

—  Si,  yosoy,  dijo  dona  Leonorde  Fox;  acercandose  lentamente  al 
centro  de  aquel  magnifico  aposento:  yosoy,  mesire  Juan  de  Rohan, 
que  al  oir  los  merecidos  elojios  que  dispensais  a  mi  querida  hermana 
dona  Blanca,  no  he  debido  interrumpiros  con  mi  presencia  para  que 
vos,  sin  duda  por  no  ofender  mi  modestia,  fueseis  a  suspender  una 
relacion  que  tanto  me  lisonjea. 

Contrastaba  de  tal  manera  la  eronica  sonrisa  de  sus  Iabios,  con  la 
dulzura  y  suavidad  de  sus  palabras,  que  el  almirante  se  quedo  como 
sorprendido  no  sabiendo  que  responderla.  Sin  embargo,  duena  sicm- 
pre  de  si  misma,  continuo  diciendo: 

— Vengo  tambien  a  daros  una  buena  noticia,  senor  almirante;  mi 
muy  amada  hermana  dona  Blanca  de  Navarra,  esposa  repudiada  del 
rey  de  Castilla,  debe  muy  pronto  hallarse  eneste  alcazar,  parahonrar 
con  su  presencia  la  boda  de  mi  hijo. 

—  j  Sera  posible! 

—  I  La  princesa  aqui  1 

—  ^De  donde  sale? 

— ^Que  ha  sido  de  ella? 

Con  estas  aclaraaciones  fueron  acojidas  las  palabras  de  la  condesa. 
Conocian  los  caballeros  el  odio  irreconciliable  que  separaba  a  las  dos 
hermanas,  y  nadie  podia  dar  credito  a  tan  estraha  noticia. 

— No  dudeis,  sebora ,  que  acabais  de  darme  una  nueva  que  me  cob 
ma  de  gozo ,  respondio  por  fin ,  con  noble  franqueza  y  leales  sentimien  - 
tos  mesire  Juan  de  Rohan,  j  Yuelva  vo  a  ver  a  la  escelsa  nina,  que  no 
ha  contemplado  el  sol  de  su  ventura  mas  que  el  dia  que  precedio  £ 
los  desposorios,  y  vuelvala  a  ver  en  brazos  de  una  hermana  con  quien 
hasta  ahora  se  habia  creido  enemistada,  y  no  podra  menosde  palpitar 
este  corazon  como  en  los  dias  de  mi  juventud ! 

— La  vereis,  si,  la  vereis  en  brazos  de  su  hermana,  a  quien  acaba 
de  ceder  todos  sus  derechos  a  la  corona  de  Navarra.  Mas  no  creais  que 
hoy,  al  cabo  de  algunos  anos,  podreis  danzar  sin  faltar  a  vuestra  ga~ 
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lantc  promesa:  la  vereis  con  el  habilo  humilde  dc  relijiosa,  preferir 
una  corona  inmortal  que  Dios  reserva  a  las  almas  que  perseveran  has- 
ta  el  fin  en  su  scrvicio;  a  una  corona  que  solo  puede  soportarse  como 
una  carga,  como  una  cruz  que  Dios  nos  impone. 

A  pesar  de  que  en  aquella  epoca  se  envolvian  hasta  los  crimenes  en 
cierta  fraseolojia  de  relijion  era  demasiado  procaz  el  lenguaje  de  la 
condesa. 

Todos  los  Caballeros,  sin  embargo,  se  apresuraron  a  darle  mil  pa- 
rabienes;  y  ella,  tomandoel  brazo  de  mosen  Pierres  de  Peralta,  desa- 
parecio,  dirijiendo  altivas  y  triunfantes  miradas  sobre  la  frenle  de  la 
grandeza  de  tres  reinos. 

—  Pero ,  condesa ,  ^ha  llegado  ya?  le  dijo  el  Caballero  en  voz  baja. 

— Vendra  pronto. 

— Es  que,  segun  mi  cuenta,  ya  debia  estar  aqui. 

— Estara. 

— Lo  decis  con  un  tono  de  seguridad.. . 

— Condestable,  repuso  la  condesa  con  una  resolucion  que  dejo  con- 
t’undido  al  Caballero:  ni  el  rey  de,Francia,  ni  su  hermana  Magdalena, 
quieren  que  el  obispo  don  Nicolas  de  Chavarri  les  eche  la  bendicion  nup- 
cial  hasta  que  Blanca  haya  llegado  a  mi  castillo.  <i,Y  creeis  vos ,  cono- 
ciendome,  que  Blanca  no  ha  de  llegar? 

— Llevamos  una  hora  de  noche. 

— Diez  minutos  hace  que  he  recibido  un  mcnsaje  de  Sancho  dc 
Erviti. 

— Eso  es  otra  cosa.  i  Y  que  os  dice? 

—  Un  paje  se  adelanto  una  legua ,  para  traerme  la  noticia  del  proxi¬ 
mo  arribo  de  su  senor.  Los  centinelas  del  castillo,  tienen  drden  de 
permitir  la  entrada  a  los  Caballeros  que  vengan  acompahando  una 
litera. 

—  jOh!  Pues  entonces  podeis  estar  tranquila. 

—  Algo  me  falta,  sin  embargo. 

— No  puedocomprender... 

— Mosen  Pierres:  soy  madre,  y  no  encuentro  a  mi  hijo  en  todos 
los  salones  que  vov  recorriendo. 

—  Electivamente...  hoy  estaba  triste,  y  le  echo  de  menos...  oQue- 
reis  que  le  busque? 

—No,  dejad  a  su  madre  ese  cuidado.  Retiraos  ya,  condestable. 

— Saludo  a  la  nueva  princesa  de  Viana. 

—  La  reina  futura  de  Navarra,  sabra  premiar  vuestros  servicios  v 
atenciones. 

Hicieronse  entrambos  una  cortesia ,  y  se  retiraron  por  opuestos  la- 
dos. 


CAPlTULO  IX. 


De  como  don  Gaston  de  Fox  quedd  edificado  de  oir  d  su  madre, 


os  mismos  rayos  de  turbada  luz  que 
alumbraban  el  camino  de  Ortes,  a 
la  princesa  de  Viana  y  a  su  valero- 
so  libertador,  penetrando  por  los 
pintados  vidrios  de  los  arcos  ojiva- 
lesde  una  galena  baja  del  castillo, 
iluminaban  la  blanca  frente  de  un 
joven  de  diez  y  ocho  anos ,  cubierta 
con  un  capirucho  de  terciopelo  ne¬ 
gro,  con  cintillo  de  brillantes.  La 
mano  derecha  sobre  la  daga,  y  es- 
condida  la  otra  en  los  anchos  plie- 
gues  del  gaban ,  paseabase  bajo  las 
desiertas  y  sombrias  bovedas  de 
aquellos  medrosos  claustros.  Apuesto,  bizarro,  y  de  jentil  presencia, 
mostraba  en  su  semblante  y  en  sus  movimientos  la  viveza  natural  de 
sus  pocos  anos;  y  el  despecho  y  la  tristeza  de  que  se  hallaba  subita- 
mente  revestido,  daban  bien  a  entender  que  aquella  flor,  recien  cor- 
tada  del  tallo  de  su  ventura,  conservaba  todavia  sus  antiguos  matices 
y  perfumes.  Sus  pasos  eran  precipitados  unas  veces,  languidos  otras 
y  perezosos;  y  no  pocas  deteniase  de  improviso,  inmovil  y  triste  como 
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la  estatua  del  dolor.  Sin  duda  sus  ademanes  se  amoldaban  a  la  diver- 
sidad  de  sus  pensamientos. 

Como  cl  eco  repetia  sus  pisadas  en  los  angulos  de  la  galeria ,  no 
advirtio  que  una  senora  se  acercaba  con  firme  planta,  quedandose  en 
la  oscuridad  para  contemplarle  un  momento. 

Ni  aun  el  roce  del  luengo  Iraje  de  terciopelo  que  la  dama  arraslra- 
ba  pudo  sacarle  de  sus  melancolias  al  aproximarsele,  hasta  quele  hizo 
estremecerse  involuntariamente  una  voz  seca  y  penetrante  que  de  cer- 

ca  le  decia : 

—  j  Gaston ! 

—  jMadrel...  Respondio  el  mancebo  con  mas  melancolia  que 
asombro. 

—  I  Gaston,  hijo  mio!  repitio  dona  Leonor  con  acento  mas  suave: 
^que  haces  ahi?  ^que  tienes? 

— Estoy  pronto,  senora. 

—  jOh!  j  Dices  eso  como  si  te  anunciase  que  debias  partir  para  el 
suplicio ! 

— ^No  venis  a  anunciarme  que  el  obispo  nos  aguarda  al  pie  del  al¬ 
tar?  repuso  el  joven  con  amarga  sonrisa. 

—  No,  todavia  no. 

— 6Como  tardamos  tanto? 

—  *,Es  impaciencia  por  ventura,  hijo  mio? 

—  j  Impaciencia!..  SI,  teneis  razon.  Ya  que  tan  cortos  instantesme 
habeis  concedido  de  libertad ,  abreviemoslos:  menos  tendre  que  sus- 
pirar  toda  mi  vida. 

— ^Pero  es  este  el  sitio  en  que  debia  hallarte  en  estos  momentos? 
le  dijo  la  condesa  en  tono  de  dulce  reconvencion.  Dos  reinos  se  des- 
nudan  de  su  pompa;  y  por  ensalzar  tu  liimeneo  ,  huerfanos  quedan  de 
sus  mas  bizarras  damas  y  de  sus  mas  claros  barones:  de  luengas  tier- 
ras  viene  al  alcazar  de  Ortes  la  flor  y  nata  de  los  Caballeros ,  iy  esqui- 
vas  su  presencia?  ^Que  tienes?  ;que  te  sucede?  Quien  te  ha  ofendido? 
Sientese  desde  aqui  la  algazara  del  festin,  el  estruendo  de  las  danzas, 
el  eco  placidodelos  instrumentos;  el  jubilo  tiende  sus  alas  por  todas 
partes;  y  tu,  porquien  tantas fiestas  secelebran,  por  quien  se  congre- 
ga  tanta  grandeza  y  tanta  bizarria,  tu  solo  has  de  parecer  adusto  y 
meditabundo,  con  una  tristeza  impropia  de  tus  pocos  ahos  y  de  la  di- 
cha  que  todos  te  envidian? 

—  <?Y  quien  echa  de  menos,  madre  mia,  respondio  don  Gaston  con 
un  suspiro,  quien  fuera  de  vos  advierte  mi  falla  en  los  salones?^que 
necesidad  tiene  nadie  de  mi  presencia  para  su  ventura?  Dejad  ,  madre 
querida;  dejad  que  permanezca  solo.  Aqui,  al  menos,  ni  se  me  escar-> 
nece,  ni  se  me  insulta. 


—  86  — 

—  j Escarnecerte !  jlnsultartel  No,  no;  jcs  imposible!  El  hijo  do 
dona  Leonor  de  Navarra  insullado  y  escarnecido,  no  se  hallaria  tran- 
quilo  en  este  sitio. 

— Sosegaos,  dona  Leonor.  Las  afrentas  que  han  caido  sobre  mi. 
debo  sufrirlas;  el  acero  no  puede  vengarlas. 

Pesaroso  entonces  el  joven  de  las  palabras  que  a  su  despecho  se  le 
habian  escapado,  asiola  de  la  mano,  y  llevandola  cerca  de  la  vidriera 
de  la  galena,  la  dijocon  ternura  y  efusion: 

— ^Habeis  convidado  a  mis  bodas  al  hombre  que  estuvo  proximo  a 
la  muerte  por  haber  salvado  mi  vida;  a  mi  amigo  Jimeno  ,  al  capitan 
mas  valiente  de  Navarra? 

— iA\  capitan  de...  de  aventureros?  No:  respondio  la  condesa  sin 
adivinar  a  donde  iria  a  parar  Gaston  con  aquella  pregunta. 

—  Os  lo  suplique,  madre  mia:  no  lo  habeis  hecho,  y  me  pesa  de 
haberoslo  recordado. 

— Si  te  empenas...  si  de  eso  nace  tu  tristeza... 

— No:  no  importa.  Mi  dicha ,  como  vos  decis  ,  no  merece  la  pena 
de  ser  contemplada  de  cerca. — Pues  bien,  ahora  que  os  encontrais  aqui, 
madre  mia,  a  solas  con  vuestro  hijo;  ahora  que  nadie  nos  ve  mas  que 
el  astro  melancolico  que  contempla  silencioso  mi  tristeza;  ahora  que 
se  que  no  ha  venido  el  famoso  Caballero  Jimeno  de  Acuna,  a  quien  debo 
la  vida,  decidme:  ^hay  algun  corazon  en  los  salones  del  alcazar  que 
eche  de  menos  al  desposado? 

— ^Puedes  dudarlo?  esclamola  condesa  con  asombro,  y  anadio  lue- 
go  con  unatibieza  que  denotaba  el  poco  convencimiento  que  tenia  de 
sus  palabras:  Magdalena,  tu  esposa,  esla  con  la  mayor  inquietud... 

—No!  os  enganais,  6  por  mejor  decir,  quereis  enganarme;  la  in- 
terrumpio  Gaston  con  enerjia.  La  altiva  hermana  del  rey  de  Francia, 
la  augusta  princesa  que  a  mis  castillos ,  toros  y  roeles  de  Fox  y  de 
Bearne  junta  sus  lises  de  oro,  bien  lo  sabeis,  madre  mia,  es  incapaz 
de  amar.  Necia ,  arrogante  con  el  esplendor  de  su  regia  cuna ,  si 
tiene  corazon,  tan  solamente  late  cuando  el  orgullo  y  la  vanidad  le 
arrullan. 

— Pero  Gaston,  le  contesto  su  madre,  con  una  calma  que  le  dejo 
helado:  ^que  importa  eso  para  tu  dicha,  que  importa,  para  que  tu 
seas  su  marido,  y  cunado  del  rey  de  Francia  Luis  el  Onceno? 

— {Ah!  teneis  razon,  repuso  el  joven  con  amarga  sonrisa;  teneis 
razon,  Nada  importa.  Si  yo  joven  inesperto ,  doblo  mi  cuello  a  la  co~ 
yunda  del  himeneo,  desposandome  con  una  mujera  quien  desconocia, 
con  una  dama  que  puede  brillar  mas  bien  por  su  altivez  que  por  su 
hermosura,  debo  sin  embargo  sonreirme,  vivir  tranquilo ,  y  creerme 
venturoso;  porque  esta  mujer  indiferente,  y  que  tal  vez  puede  lie- 
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gar  a  scrmc  aborrecida  ,  es  hermana  del  rey  mas  poderoso  de  la 
tierra... 

— j  Pobre  mozo!  Todavia  ignoras  que  quien  nace  a  la  sombra  de  los 
Ironos  no  nace  para  amar:  que  su  himeneo  no  junta  corazon  a  corazon, 
sino  estados  eon  estados. 

— Mozo  soy,  decis  bien,  madre  mia,  pero  de  poco  tiempo  a  esla 
parte  he  aprendido  a  mi  costa  lo  que  ahora  quereis  ensenarme:  y  tam- 
bien  he  logrado  saber  que  aquel  de  los  esposos  que  se  presente  con 
mayor  numero  de  blasones,  6  con  mas  titulos  de  dignidad,  aquel  sera 
siempre  el  amo,  y  tendra  por  esclavo  al  otro  consorte. 

— ;Que  decis,  hijo  mio?  le  pregunto  dona  Leonor  con  sobresalto, 

— ^No  me  entendeis? 

— ; Gaston  ,  Gaston,  quisiera  no  entenderte  ! 

—  Tened  la  bondacl  de  oirme,  dona  Leonor:  suponed  que  vuestro 
hijo  don  Gaston,  sin  haber  visto  de  su  esposa  mas  que  la  infiel  imajen 
trazada  por  adulador  pincel,  cede  a  los  ruegos  con  que  le  importuna 
una  madre  tierna  y  carinosa.  Quiero  ser  mas  franco  todavia;  suponed 
que  cede  tambien  vuestro  hijo,  fascinado  por  un  rayo  de  ambicion  que 
brilla  subito  ante  sus  ojos ,  y  promete  esta  noche  su  mano  indiferente  y 
yerta  a  una  mujer,  que  le  entrega  tambien  su  mano  tan  indiferente  y 
yerta  como  la  suya.  Verdad  es  que  el  don  Gaston  es  primogenito  de 
los  condes  de  Fox  y  principes  de  Bearne:  que  su  madre  es  hija  del  rey 
de  Aragon  y  de  Navarra  don  Juan  II,  Pero  ^que  son  todos  esos  tim¬ 
bres  para  la  hermana  del  rey  Luis  de  Francia,  cuyos  ojos  acostumbran 
a  ver  en  torno  suyo  vasallos  que  ocupan  tronos  y  arrastran  purpuras? 
iQue  es  el  condado  de  Fox?  <iQue  es  el  principado  de  Bearne?  Que  es  el 
senorio  de  Moncada?  Que  es  todo  esto  a  los  ojos  de  Madama  Magdalena? 

El  orgullo  y  la  altivez  de  la  condesa  se  resintieron  con  tan  acerbas 
palabras  ,  y  el  orgullo  y  el  amor  propio  heridos,  despertaron  en  ella 
una  pasion  mas  noble,  el  amor  maternal. 

— j  Ella  ,  ella,  esclamo,  menospreciar  a  mi  hijo! 

— i Vuestro  hijo,  senora,  se  reconoce  inferior  a  su  mujer,  y  debe 
sulrir  ese  altivo  desden,  esa  arrogancia  le  humilla,  que  le  abruma. 

— No,  no  hubieras  tu  salido  de  mis  entranas  para  consentir  en  tan- 
taafrenta:  ^pero  que  te  ha  pasado?  ^que  te  ha  dicho? 

—  [Oh!  cuando  ella  se  digna  desplegar  sus  labios  en  mi  presencia, 
tan  solo  espresa  lamentos  por  lo  perdido,  desdenes  por  lo  presente, 
temores  por  lo  futuro. 

— jCalla,  calla,  hijo  mio!  cada  palabra  tuya  es  un  punal  para  tu 
madre.  j  Ella  despreciar  a  mi  hijo;  ella  tenerle  en  menos;  ella  desco- 
nocer  los  tesoros  que  su  corazon  encierra!  Bien  hace,  si;  bien  hace, 
mientras  su  oscura  frente  se  confunde  ignorada  entre  la  muchedumbre 
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de  feudatarios.  Bien  hace,  si;  mas  llegara  el  dia  en  que  el  sol  anu- 
blado  aparezca  de  repente  sobre  un  trono,  y  lance  desde  alii  vivos  ra- 
yos  de  luz  que  le  deslumbren! 

—  Madre,  madre,  ique  quereis  decir?le  interrumpio  Gaston  ,  go- 
zoso  y  espantado  a  la  vez  por  el  impetuoso  arranque  de  la  condesa. 

— ;  Nada !  sufrelos  hoy  esos  desprecios ,  y  sepulta  la  colera  en  el  fon- 
do  de  su  corazon,  que  si  en  vasallos  manda  tu  madre,  todavia  somos 
vasallos  de  un  rey,  todavia  tenemos  un  superior  sobre  la  tierra.  Pero 
ceniras  muy  pronto  diadema ,  veras  tan  solo  a  Dios  sobre  tu  frente:  4 
Dios  tan  solo;  y  a  nadie  mas.  ^Lo  dudas?  anadio  Leonor,  viendo 
que  su  hijo  le  escucbaba  atonito  y  confuso. 

—  Ohl  no,  no  quiero  dudarlo,  madre  mia,  nunca  tuve  mayor  ne- 
cesidad  de  creeros;  una  corona  .. 

*  — La  tendras. 

— jCielos! 

— La  tendras.  Pero  entonces... 

—  Entonces,  esclamo  don  Gaston,  fulminando  con  sus  ojos;  enton¬ 
ces  cojere  la  rejia  purpura,  y  arrojandola  a  los  pies  de  mi  esposa: 
«encubre  tu  arrogancia,  le  dire;  encubrela  con  ese  manto  que  recibes 
de  mi  mano,  en  castigo  de  tu  desvanecimiento. »  Ah!  pero  estos  son 
delirios,  madre  mia;  ^como  es  posible  que  lleguen  a  realizarse? 

— Escucha,  le  respondio  la  condesa;  tiempo  es  ya  de  revelartelo 
todo.  Veo  que  tu  corazon  emprende  con  entusiasmo  el  camino  de  nues- 
tra  elevacion  y  grandeza:  este  camino  esta  cercado  de  precipicios,  es- 
ta,  tal  vez,  interceptado  por  importunos;  pero  el  valor  y  la  serenidad 
salvan  los  primeros,  y  hay  medios  para  desembarazarnos  de  los  se~ 
gundos. 

Don  Gaston  miro  a  su  madre  casi  con  miedo;  pero  fascinado  por  su 
ardiente  mirada ,  no  pudo  abrir  los  labios. 

La  condesa  continuo  sin  alterarse. 

-Hija  soy  menor  del  rey  de  Navarra;  para  ascender  al trono,  de- 
lante  de  mi  tenia  dos  hermanos;  pues  bien,  el  primojenito,  Carlos,  el 
principe  de  Viana,  ha  muerto ,  dijo  Leonor  con  voz  sombria;  ha  muer- 
to  en  la  flor  de  su  juventud,  como  si  el  cielo  hubiese  querido  imponer- 
le  un  castigo,  por  haberse  revelado contra  su  padre  y  su  monarca. 

Hizo  aqui  la  condesa  una  pausa  forzada;  su  frente  banada  en  sudor 
frio,  se  arrugo  imperceptiblemente ,  y  un  pensamiento  sombrio  atra- 
veso  por  ella,  como  los  negros  nubarrones  que  surcan  el  firmamento> 
impelidos  del  soplo  de  las  tempestades,  y  refrescan  los  campos  abra- 
sados. 

Su  hijo  esperaba  entretanto  que  llegase  el  fin  de  aquellas  terribles 
revelaciones,  como  el  jinete  espera  que  su  caballo  desbocado  le  preci- 
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pite  en  los  abismos.  Serena  ya,  dona  Leonor  continuo  con  firme  acento: 

— Muerto  el  principe  de  Yiana,  mi  hermana  dona  Blanca  es  el  uni- 
coobstaculo,  la  unica  barreraque  me  separa  del  trono;  y  esa  barrera 
tambien  esta  salvada. 

—  [Gran  Dios!  esclamoel  principe  con  terror. 

— No,  nada  temas.  Esa  reina  repudiada,  que  imita  en  su  conducta 
y  en  su  ambicion  a  mi  hermano  Carlos,  que  Dios  guarde,  no  querra 
obstinarse  en  seguir  sus  huellas  hasta  el  fin  de  su  carrera.  No  morira 
como  el ;  pero  tendra  que  hacer  renuncia  de  su  derecho  ,  6  vivir  encer- 
rada  por  siempre  en  este  alcazar. 

—  [Oh !  jmadre  !  se  atrevio  a  decir  don  Gaston  ,  entre  horrorizado  y 
timido,  luchando  con  sus  buenos  sentimientos,  y  con  el  respeto  filial- 
[madre!  ^y  que  es  una  diadema,  comprada  aprecio  de  tantos  crimenes?.. 

— Una  diadema  es  tu  engrandecimiento  sobre  los  que  se  engrande- 
cen  deprimiendote:  es  la  humillacion  de  los  que  te  humillan;  es  en 
fin...  el  terminode  nuestros  deseos. 

— Pero  sabeis  que  cuando  con  ella  cina  mis  sienes,  debe  abrasar- 
me  como  si  fuera  de  liierro  candente? 

—  Gaston,  vanos  son  ya  tus  escrupulos:  cuanto  digas  viene  tarde. 
LA.  que  debemos  la  senalada  honra  de  que  el  rey  de  Francia  consienta 
en  que  su  augusta  hermana  se  despose  contigo,  que  no  eres  mas  que 
el  hijo  de  un  conde;  eontigo ,  que  sin  la  muerte ,  6  la  renuncia  de  Blan¬ 
ca,  nunca  podrias  pasar  de  ser  hijo  de  un  feudatario?  Tiempo  es  ya  de 
que  lo  sepas:  un  articulo  de  los  contratos  de  esta  boda,  acordados  en¬ 
tre  el  rey  de  Francia,  y  el  de  Navarra  y  Aragon  ,  mi  augusto  padre, 
prohibe  terminantemente  que  la  boda  se  celebre ,  mientras  no  este  en 
mi  poder  esa  hermana  rebelde,  a  quien  no  yo,  sino  mi  padre  y  sobe- 
rano  quiere  desheredar. 

— ^Con  que  ya,  segun  eso,  teneis  a  buen  recaudo  en  el  castillo  a 
la  princesa? 

— Todavia  no,  contest^  dona  Leonor;  pero  ya  lo  ves,  estoy  tran- 
quila.  Llegara  esta  noche  sin  falta  alguna ,  y  hoy  mismo  le  revelaremos 
la  muerte  de  su  hermano;  hoy  mismo  vera  la  orden  secreta  de  nuestro 
padre,  que  la  despoja  de  todos  sus  derechos,  y  la  aconseja  que  los  re- 
nuncie,  sino  quiere  ser  de  ellos  ignominiosa  y  publicamente  deshere- 
dada:  hoy  mismo  quedare  yo  reconocida  como  princesa  de  Yiana.  El 
rey  mi  padre  esta  ya  con  un  pie  en  el  sepulcro,  y  yo  con  otro  sobre  las 
gradasdesu  trono:  dejame  reinar  siquiera  quince  dias:  dejame  satis*- 
faceresta  necesidad,  la  unica  demi  vida;  que  entonces  yomisma  pon- 
dre  sobre  tus  sienes  la  corona,  que  arrancare  de  mi  cabeza,  y  toda  mi 
ventura  habra  de  cifrarse  en  verte  sobre  el  trono,  mirando  con  arro- 
gancia  y  desdcn  a  la  mujer  que  te  insulta. 

12 


—  90  — 

—  Vos  reinareis,  dofia  Leonor,  porque  habeis  entrado  en  la  vereda 
quo  conduce  al  trono:  yo,  que  me  avergtienzo  de  dar  en  ella  un  solo 
paso,  yo  no  reinare  jamas, 

Y  tan  humillado  se  considero  Gaston  a  sus  propios  ojos ,  que  sin  pro- 
nunciar  una  palabra  mas,  sin  levantar  la frente  sonrojada,  encojiendo- 
se  de  hombros,  salio  precipitadamente  de  la  galena. 

Despechada  y  mohina  permanecio  la  condesa  todavia  algunos  mo- 
mentos,  deshaciendo  con  sus  inquietos  dedos  lasperlas  de  un  cenidor, 
cuyas  puntascasi  le  arrastraban;  y  ya  se  disponia  a  marchar ,  espanta- 
da  de  la  soledad  en  que  liabia  quedado,  y  de  las  tinieblas  que  reinaban 
en  el  claustro ,  por  la  desaparicion  de  la  luna ,  cuando  sintio  pasos  apre- 
surados,  y  luego  una  voz  alterada  que  le  decia: 

— jSenora!  jsenora! 

— ^Quien  es?  ,jQuien  me  llama? 

— Soy  yo,  condesa. 

—  jCondestable!  no  os  conocia. ..  me  habeis  asustado.  Vuestra  voz.. 
Pero  ^que  traeis?  ^Que  conmocion  es  esa? 

— Todo  se  ha  perdido. 

— ;  Perdido! 

— Si,  la  princesa  se  ha  salvado. 

—  jlmposible!  ^Como?  ^En  donde?;^  la  escolta?  i  Y  Sancho? 

— La  escolta  dispersada,  Sancho  muerto. 

—  i  Ah !  ;  El  conde  de  Lerin !  Pero  ^como  las  guerrillas  de  facciosos  se 
atreven  a  penetrar  en  mis  estados?  i como  las  tropas?... 

— No,  no  han  sido  tropas,  no  han  sido  facciosos. 

— <,Pues  quien? 

— Un  solo  hombre,  un  amigo  nuestro. 

—  jValgame  Dios ,  mosen  Pierres ,  estais  delirando !  ;  Un  hombre 
solo  contra  cinco!  \ contra  Sancho  de  Erviti.. !  no,  no  puede  ser....  la 
noticia  es  falsa,  evidentemente  falsa...  Y  £decis  que  es  agramontes...? 

—  Digo  que  la  noticia  escierta:  que  el  caballero  venia  a  las  bodas; 
y  que  ahi  esta  unescudero,  que  ha  sobrevivido  a  la  catastrofepara  traer- 
nos  tan  buena  noticia. 

— Pero  j si  todos  mis  convidados  estan  aqui!  ; si  ninguno  falta..! 

—  j  Pues  sera  el  diablo ,  que  me  lleve!  repuso  mosen  Pierres  amosta- 

zado:  el  caso  es  que  ahi  esta  el  escudero,  y  lo  que  es  mas,  ahi  esta 
la  litera  vacia;  porque  las  cabalgaduras  se  han  venido  solas  a  la  que- 
rencia,  y  como  los  centinelas  tenian  orden  de  dejar  pasar  la  litera . 

— [Mosen  Pierres,  estamosperdidos!  esclamodesplomada  la  condesa. 

— Acabais  por  donde  yo  habia  principiado. 

—  Es  preciso  que  algunos  soldados  de  la  guarnicion  del  castillo,  que 
los  caballeros  de  mas  confianza,  que  los  criados,  los  pajes...  todo  el 
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mundo,  salgan  en  persecucion  del  infame... 

— ^Nada  mas? 

— Pero...  ; Dios  mio!  <;que  haceis  con  esa  calma? 

— Con  esta  calma,  senora,  he  hecho  cuanto  se  os  ha  ocurrido,  y 
solo  me  falta  montar  a  caballo  y  tener  la  ventura  de  tropezar.... 

— i Gracias,  gracias,  condestable!  le  interrumpio  Leonor.  Perosu- 
pongo  que  habreis  ocultado... 

— Nadie  sabe  el  motivo  de  esta  alarma  mas  que  vos  y  yo. 

— j  Oh !  si  esa  rapjer  Uega  a  sentarse  en  el  trono. . . 

— jDescuidad! 

— Pero,  si  vuelve  a  mi  poder...  •  Oh !  ;no  escapara  jamas!  dijo  la 
condesa ,  saliendo  de  la  galeria  y  apretando  los  punos  en  ademan  cruel 
que  revelaba  la  intencion  de  un  crimen. 

Hallabase  poco  despues  paseando  en  los  salones  con  aire  de  triunfo, 
saludando  a  uno  y  otro  lado  con  leves  movimientos  de  cabeza,  y  cor- 
tesanas  sonrisas. 

La  tranquilidad ,  el  gozo  exento  de  temores  que  brillaba  en  el  sem- 
blante  de  los  convidados,  el  ansia  con  que  se  entregaban  a  los  placeres 
del  bade  y  de  los  festines  ,  eran  para  la  condesa  motives  unas  veces  de 
consuelo,  prenda  segura  de  lo  fugaz  de  aquella  borrasca:  y  otras  tor- 
mentos  insoportables ,  sarcasmo  sangriento  con  que  el  destino  marti- 
rizaba  su  corazon. 

Y  no  pudiendo  sufrirlo,  ni  disimular  su  inquietud  en  ciertos  instan- 
es,  saliase  fuera  del  sarao  para  informarse  con  cautelade  las  noveda- 
des  que  ocurrian  en  el  castillo,  y  volvia  desesperada  a  los  salones,  des- 
pedazando  con  los  dientes  el  bianco  pahizuelo  para  detener  el  rauda^ 
de  sus  rabiosas  lagrimas,  que  abrasando  sus  ojos  al  caer,  hubiera  re- 
veladoa  los  concurrentes  tan  infanda  historia. 

Asi  pasaron  los  minutos  ,  asi  pasaron  las  horas  de  aquella  noche-' 
para  los  estranos  rapida ,  risuena,  vaporosamente  deliciosa:  para  la 
dueha  del  alcazar  eterna,  cruel,  angustiosamente  ajitada. 

jOh!  ;cuan  caras  cuestan  las  acerbas  satisfacciones  del  crime"  ' 


CAPITULO  X. 


i  •  A' 

Be  como  en  casos  de  amor ,  lo  mismo  que  en  los  de  caza ,  unos  levantan  la  liebre  y  otros  la 

llevan  d  qcisfi. 


uiMOs  en  el  perniltimo  capitulo 
que  la  pobre  Ines  habia  sido  con- 
ducidaasuaposento,  enbrazosde 
dos  criados;  quienes,  colocandola 
en  un  sillon  un  poco  inclinado 
hacia  tras,  para  formar  apoyo  en 
el  asiento  y  respaldo,  pudieron 
trasladarlacomodamente.aunsin 
hacer  ella  nada  de  su  parte,  por 
no  liaber  recobrado  el  uso  de  los 
senlidos.  Verdad  es  que  entonces 
omitimostan  minuciosas  y  proli- 
jas  circunstancias,  y  aun  casi  casi  estabamos  tentados  a  decir,  que  tam- 
bien  ahora  debiamos  haberlas  omitido;  pero  el  discreto  lector  se  liara 
cargo  de  que  es  muy  dificil  renunciar  al  placer  de  mostrarse  tan  en- 
terado  de  cosas  que  pasaron  hace  trescientos  ochenta  y  tres  anos. 
Fuera  de  que  mas  de  un  erudito  y  anticuario  tomara  notas  acerca  de 
este  acontecimiento,  e  invocara  nuestro  testimonio  en  su  disertacion 
futura  sobre  el  modo  de  conducir  a  las  damas  descoloridas,  cuando 
se  desmayan  en  los  salones.  Esta  consideracion  es  muy  fuerte:  y  tran- 
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quilizada  ya  nuestra  conciencia,  de  suyo  timida  y  asustadiza;  prose- 
guiremos  nuestra  puntual  historia,  sin  omitir  un  apice,  para  no  privar 
al  jenero  humano  de  las  sabrosas  y  entretenidas  disertaciones  del  an- 
ticuario. 

Pero  el  caso  es,  que  aqui  cesan  los  pormenores  ,  y  las  cronicas  mas 
pesadas,  entre  las  cuales  tiene  el  honor  de  contarse  la  presente,  aun 
sobre  la  del  ya  citado  y  casi  celebre  fraile  de  Irache,  no  nos  dicen  si 
Ines  se  acosto,  6  si  permanecio  tal  vez  en  el  sillon,  6  si  volvio  presto 
desu  desvanecimiento;  ni  si  aquello  fue  un  patatus,  desmayo,  vahido, 
deliquio,  asfixia,  sincope,  6  cosa  por  el  estilo.  Se  contentan  con  decir- 
nos  que  Ines  se  quedo  sola,  porque  los  criados  tenian  mucha  gana  de 
cenar;  circunstancia  que  no  desaprovechara  el  susodicho  anticuario  para 
probar  que  ya  en  el  siglo  XV  se  conocia  el  hambre. 

Sin  duda  que  en  todos  tiempos  ha  valido  mas  estar  solo,  que  mal 
acompanado;  pues  al  poco  rato  de  haber  desaparecido  los  pajes,  laca- 
yos,  escuderos,  6  ayudas  de  camara ,  (que  tampoco  los  distingue  la 
historia)  se  oyeron  frecuentes  y  prolongados  suspiros  en  el  cuarto  de 
Ines,  indicio  claro  de  que  esta  comenzaba  a  volver  en  si;  y  no  trans- 
currieron  muchos  minutos  sin  que  se  abriese  la  puerta  para  dejar  salir 
una  mujer,  cubierta  con  luengo  manto  negro,  la  cual  con  resuelto  pa- 
so  y  anhelante  pecho,  se  dirijia  por  los  corredores  a  la  anchurosa  es- 
calera  principal. 

Al  llegar  al  primer  tramo  parece  que  le  flaqueaban  las  rodillas,  6 
que  vacilaba  su  animo;  pues,  como  si  no  pudiera  sostenerse  en  pie  ,  se 
apoyo  en  la  balaustrada  de  piedra,  en  cuyos  dos  estremos  descansaban 
dos  leones  de  marmol  sosteniendo  sendos  escudos  de  bronce  dorado, 
con  un  castillo  sobre  un  puente,  orlado  de  seis  roeles. 

— jOh!  ;que  debil  me  siento!  esclamo  aquella  figura  negra ,  con  un 
jemido  que  se  perdio  entre  los  brindis  y  algazara  del  festin  cercano:  no 
se  si  tendre  fuerzas  para  llegar;  pero  es  preciso  verla,  es  preciso  ha- 
cerla  comprender  que  nadaignoro.  j  Ah !  No  tengo  otros  vinculosen  el 
mundo:  esme  preciso  llorar  y  morir  en  su  regazo. 

Y  diciendo  estas  palabras,  dio  Ines  algunos  pasos  distraida,  has- 
ta  que  vino  a  sacarla  de  sus  pensamientos  el  ruido  de  algunas  caba- 
llerias,  que,  con  resonante  casco,  batian  el  marmoreo  pavimento  del 
patio. 

Acababan  de  entrar  por  la  puerta  principal  del  alcazar,  sin  que 
los  centinelas  seopusiesen  a  su  transito  ,  dos  cabalgaduras  que  condu- 
cian  una  litera  cerrada,  y  en  pos  de  ellas  un  arrogante  Caballero,  que 
arrojandose de  sualazan,  miraba  a  todas  partes,  deseoso  de  tropezar 
con  un  alma  viviente  para  dirijirle  alguna  pregunla. 

No  tardo  muchos  instantes  en  reparar  en  Ines,  que  descendia  al 


—94- 

patio  lentamente  por  la  alumbrada  y  magnifica  escalera. 

El  caballero  se  adelanto  con  resolucion  y  gallardia ,  y  la  dijo  con 
precipitado  acento: 

—Senora ,  ^no  me  direis  si  aqueste  es  alcazar  de  los  condes  de  Fox? 

—  i  Ah!  esclamo  Ines,  vivamente  conmovida  por  el  metal  de  voz 
del  recien  venido:  y  luego  anadio  repuesta  de  su  turbacion  : 

—  Si...  si...  este  es. 

— ^Os  habeis  admirado  de  la  candidez  de  mi  pregunta? 

—No. 

— ^Tal  vez  os  ha  sobrecojido? 

— Puede  ser. 

— Perdonad,  senora,  si  os  he  causado  alguna  sorpresa,  6  sideten- 
go  vuestros  pasos;  pero  necesito  saber  si  esta  el  hijo  del  conde  en  el 
castillo. 

—Si. 

— ^Tendreisla  bondad  de  conducirmea  su  presencia? 

— Estara  entre  los  convidados...  en  la  confusion  del  festin 

—  ;Oh!  Yo  quisiera  verlo  solo,  absolutamente  solo,  y  que  de  nadie 
fuese  notada  mi  venida... 

— Es  imposible. 

— Designadme,  por  Dios,  uno  de  sus  mas  reconditos  aposentos.  No 
tengais  recelo,  senora;  yosoy  su  amigo,  su  intimo  amigo,  don  Jimeno 
de  Acuna... 

— ;Os  conozco!  esclamo  Ines  con  un  suspiro. 

—  |Oh!  Pues entonces,  no  dudoque... 

— Venid  conmigo. 

— Esperad,  senora  ,  repuso  el  caballero  con  algun  embarazo:  no 
vengosolo...  traigo...  unamujer... 

— jUna  mujer ! 

El  corazon  de  Ines  comenzo  a  latir  atropelladamente, 

— Si,  una  relijiosa. 

— jAh!  j Una  relijiosa!  repuso  la  doncella,  como  quien  lanza  un 
peso  de  encima. 

— Si,  una  monja  de  San  Benito,  a  quien  llevaban  cautiva  ciertos 
malandrines,  de  cuvo  poder  la  he  rescatado,  y  en  nombre  de  la  cual 
vengo  a  pedir  hospitalidad. 

— j  Siempre  jeneroso!  ;siempre  valiente!  repuso  la  dama,  paseando 
sus  vagos  ojos  por  el  pavimento,  y  sus  fijos  recuerdos  por  el  castillo  de 
Eguaras. 

—  ;Ya  comprendeis,  anadio  el  capitan,  que  debemos  huir  del  bu- 
llicio... 

— Yenid  conmigo. 
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—  Que  hemos  rnenester  silencio,  y  soledad... 

— Yenid,  venid  los  dos. 

El  capitan  apcnas  vio  quo  su  cautiva  era  comprendida  en  la  orden, 
sin  aguardar  a  que  se  la  repitiesen ,  se  encamino  a  la  litera ,  y  abriendo 
la  portezuela,  dijo  a  la  relijiosa  en  voz  baja : 

—Yen ,  Jimena ,  ven  :  estamos  en  salvo. 

— ^Cuyo  es  este  castillo?  pregunto  la  princesa. 

— De  un  amigo,  de  un  hermano.  Pero,  calla;  apoyate  en  mi  brazo, 
cubrete  con  el  velo ,  y  vente. 

Y  precedidos  de  Ines  a  corta  distancia,  llegaron  por  oscuros  y  de- 
siertos  pasadizos  a  un  aposento  alumbrado  por  la  incierta  luz  de  una 
lampara  solitaria. 

No  se  sintio  mas  ruido  en  todo  el  transito  que  el  de  la  arma- 
dura  de  Jimeno  ,  que  ensordecia  el  de  los  pasos;  ni  se  uso  de  otro  len- 
guaje,  ni  se  espresaron  mas  afectos  que  los  que  indicaban  los  latidos 
del  corazon  :  acordes,  armonicos,  reciprocamente  comprendidos  en  los 
dos  amantes;  irregulares  ,  perdidos  en  la  desventurada  Ines,  tristes  y 
solitarios,  como  la  lampara  de  aquel  salon  abandonado. 

— Descansa  aqui ,  dijo  el  capitan  a  su  companera,  reclinandola 
suavemente  en  un  sitial  de  ebano,  con  todo  primor  tallado.  Senora, 
anadio  volviendose  a  su  guia,  ya  no  tengo  inconveniente  en  ver  a  mi 
amigo  en  medio  de  los  festines;  conducidme  a  su  presencia,  si  quereis 
poner  el  colmo  a  vuestras  bondades. 

—  Yenid ,  respondio  la  dama,  sacando  su  mano  de  marfil  amarillento 
por  debajo  del  manto ,  y  con  voz  tan  debil ,  que  fue  rnenester  el  auxi- 
lio  de  aquel  ademan  para  ser  comprendida. 

El  capitan  torno  a  seguir  a  la  dama ,  y  al  llegar  al  umbral  de  la 
puerta,  volvio  la  cabeza  para  despedirse  de  Jimena  con  los  ojos. 

Yolvamoslos  tambien  nosotros  al  anterior  capitulo,  donde  vimos  a 
don  Gaston  de  Fox  huir  de  su  madre,  confundido  y  espantado  por  los 
crimenes  que  habia  visto ,  y  mas  aun  por  los  que  habia  llegado  a  vislum- 
brar;  los  cuales  cenian  su  alma  con  una  especie  de  circulo  magico,  con 
una  red  metalica,  como  la  de  Yulcano,  que  le  aislaban  del  mundo  en 
que  reinaban  la  paz,  la  virtud,  los  placeres  honestos  y  tranquilos. 

Salio  Gaston  apresuradamente  de  la  galeria ;  y  como  si  aquella  sole- 
dad  no  fuese  bastante  profunda  para  ocultar  su  horror  y  su  vergiienza, 
dirijio  maquinalmente  sus  pasos  hacia  un  aposento  retirado ,  donde  solia 
morar ,  cuando  no  pensaba  en  perder  su  libertad  de  soltero.  El  instinto 
le  hacia  buscar  pocos  momentos  antes  de  su  aborrecido  enlace,  aquella 
habitacion,  que  debia  estar  para  el  impregnada  de  gratos  recuerdos. 

No  sin  disgusto  advirtio  el  traspasar  el  dintel  que  la  estancia  estaba 
iluminada:  la  luz  es  acaso  el  enemigo  mas  importuno  de  nuestras 
penas. 
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Cerro  la  puerta  tras  de  si ,  y  exhalando  un  hondo  suspiro*  esclamO 
con  turbada  voz: 

— Estoy  solo,  enteramente  solo.  |Asi  pudiera  vivir  apartado  siem- 
pre  hasta  de  lo  que  mas  amo!  jAM^se  ha  hecho  para  mi  el  amor,  se 
ha  hecho  para  mi  la  felicidad?  ;Tener  que  aborrecer  a  mi  madre,  como 
detesto  a  miesposa!  jNo,  yo  no  puedo  consentir  en  este  enlace  sacri- 
lego!  jno  debo  subir  a  un  altar ,  cuyos  escalones  ha  labrado  el  crimen! 

Y  cayendo  en  una  vaga  distraction ,  especie  de  descanso  que  el 
alma  encuentra  siempre  despues  de  profundas  meditaciones,  sentose 
Gaston  delante  de  una  mesa  en  la  que  estaba  abierto  un  hermoso  libro 
de  vitela  matizado  de  prolijas  y  delicadas  miniaturas. 

Era  el  breviario  en  que  solia  rezar  sus  horas ,  devocion  harto  comun 
en  aquellos  tiempos,  para  que  de  ella  se  escusase  el  hijo  de  la  condesa. 
Hojeabale  maquinalmente,  hasta  que,  fijando  una  vez  en  el  sus  distrai- 
dos  ojos,  y  leyendo  un  versiculo,  le  asalto  de  improviso  un  estrano 
pensamiento:  el  de  huir  de  su  casa,  y  sepultarse  para  siempre  en  un 
inonasterio,  rompiendo  cuantos  lazos  le  ligaban  con  un  mundo  que  le 
hacia  aborrecibles  a  su  misma  esposa ,  a  su  propia  madre. 

Levantose  ajitado  por  estas  ideas ,  revelandose  la  lucha  de  su  cora- 
zon  en  su  esterior  desasosiego,  y  icual  fue  su  sorpresa  cuando  al  vol- 
ver  los  ojos  en  uno  de  sus  inquietos  ademanes,  vio  alzarse  en  el  fondo 
delaposento  la  imponente  y  grave  figura  de  una  relijiosa,  que  con  los 
brazos  cruzados,  parecia  querer  imponerle  los  mandatos  del  Senor! 

Lanzo  un  grito  el  amedrentado  mancebo;  dio  un  paso  atras;  echo 
mano  a  su  espada,  y  a  todos  estos  rapidos  e  involuntarios  movimien- 
tos,  siguio  un  instante  de  reflexion,  en  que  se  creyo  bajo  el  peso  de 
una  celestial  aparicion:  y  cayendo  de  rodillas,  con  ambas  manos  en  el 
rostro,  repitio  con  tremula  voz  unas  palabras  que  poco  antes  habia 
leido: 

—  iHablad,  Senor,  hablad ,  que  vuestro  siervo  escucha! 

Nunca  el  alma  esta  mas  dispuesta  para  la  supersticion  que  cuan¬ 
do  se  ve  agoviada  por  el  infortunio:  facil  es  entonces  creer  estrano  y 
sobrenatural  todo  cuanto  nos  sucede.  Abrumados  por  la  terrible  ver- 
dad  del  mundo  real,  nuestra  imajinacion  anhelante  siempre  de  consue- 
los,  se  complace  en  lanzarnos  al  mundo  de  las  ilusiones,  donde  cree- 
mos  ver  brillar  la  hermosa  luz  de  la  ventura. 

Por  otra  parte,  aquella  coincidencia  de  pensamientos  asceticos  con 
la  inesperada  aparicion  de  una  mujer  de  hermoso  y  anjelical  aspecto  y 
de  gallardo  continente,  vestida  de  habitos  relijiosos,  era  capaz  de  ha- 
ber  turbado  pechos  mas  firmes ,  a  mas  maduros  varones  que  don  Gaston 
de  Fox. 

No  menos  rara  y  original  era  la  situacion  en  que  se  hallaba  dona 
Blanca. 
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Estrana  absolutamente  a  cuanto  veia,  sin  saber  donde  sc  encontra- 
ba,  nicuyo  fuese  el  castillo  que  le  servia  dealbergue,  no  podia  com- 
prenderpor  que  conjunto  de  circunslancias,  un  Caballero,  joven ,  y 
cuya  audaz  espresion  le  hacia  aparecer  inaccesible  al  miedo,  so  arro- 
dillaba  en  su  presencia. 

Asustada  la  princesa  al  ver  su  ademan ,  y  al  escuchar  sus  inesplica- 
bles  palabras,  huyo  despavorida  hacia  la  puerta. 

—  ^Quien  sois?  esclamo  el  de  Fox,  que  comenzaba  a  salir  de  su 
alucinamiento. 

—  lAbrid !  ;yoquiero  salir! 

— ^Pero  quien  sois?  ^  Quien  os  ha  traido  aqui? 

—  No  lo  se ;  tengo  miedo. . .  i  quiero  salir  de  aqui ! 

— Teneis  razon  para  asombraros  de  mis  acciones;  repuso  Gaslon 
avergonzado  de  su  debilidad:  estaba  muy  lejos  de  esperar  este  en- 
cuentro  alvenira  mi  habitation-. 

—  •  Ah !  ^ sois  el  dueno  de  este  castillo? 

^No  me  conoceis? 

— Nunca  os  he  visto... 

—  ^No  habeis  Venido  a  mis  fiestas?  no  me  habeis  visto  en  el  sarao, 
v  en  los  festines?  ^6  soy  tan  desdichado,  que  ni  aun  los  ojos  de  mis 
convidados  se  fijan  en  mi  siquiera  el  dia  de  mis  desposorios? 

— No  se  si  os  desposais;  no  se  donde  me  encuentro:  soy  una  dama, 
que  huyendo  de  sus  enemigos,  implora  vuestra  hospitalidad. 

— Dios  nos  manda  partir  el  pan  con  los  huespedes  que  nos  honran; 
los  huespedes,  senora,  son  los  hijos  del  Senor  que  vienen  a  enaltecer 
nuestra  casa.  Mas ,  perdonad  mi  indiscretion:  yo  bien  se  que  las  siervas 
de  Dios  salen  alguna  vez  del  monasterio,  pero'jamas  caminan  solas: 
,;donde  esta  vuestra  companera,  donde  esta  vuestra  hermana? 

Esta  pregunta  acabo  de  turbar  a  la  princesa.  Candida,  inocente, 
erale  imposible  mentir;  delicada,  pudorosa,  erale  imposible  callar. 

—  Quien  quiera  que  seais,  esclamo  dona  Blanca,  puesto  que  me 
dais  hospitalidad,  mereceis  mi  confianza:  sabed  pues,  que  soy  duena 
de  mis  acciones,  desde  el  punto  en  que  he  podido  huir  de  mis  persegui- 
dores,  y  que  es  una  dama,  no  una  monja,  la  que  os  pide  amparo  en 
vuestra  casa. 

—  Mi  casa  es  la  vuestra,  vuestros  perseguidores  son  mis  enemigos 
desde  este  instante. 

— ^Sin  conocerme?^Sin  conocerlos? 

— ^Que  importa,  senora?  Habeis  traspasado  el  puente  de  nuestro 
castillo;  habeis  confiado  en  nuestra  hospitalidad  ,  y  ya  sois  para  nos - 
otros  una  amiga,  una  hermana,  una  persona  sagrada.  Habeis  entrado 
en  esta  casa  derramando  favores  a  su  dueno:  al  llegar  a  este  aposento 

13 


—98— 

mi  corazon  ulcerado  se  partia  de  pesar;  y  el  dulce  mirar  de  vuestros 
ojos,  el  ecoblando  de  vuestro  acento,  ban  ido  apaciguando  poco  a  po- 
co  todos  mis  dolores.  Un  anjel,  una  santa,  una  de  aquellas  apariciones 
que  Dios  suele  enviar  a  sus  escojidos,  os  crei  en  mi  primer  asombro, 
en  mi  alucinacion  primera:  veo  que  perten^ceis  a  este  mundo,  pero 
veo  tambien  que  hay  anjeles  en  la  tierra.  Jatnas  podre  olvidar  el  bene- 
ficio  que  me  habeis  hecho,  calmando  mis  tormentos.  Yos  me  habeis 
reconciliado  con  la  vida,  me  habeis  reconciliado  con  el  mundo,  del  que 
pensaba  huir  para  siempre. 

— Huir  del  mundo  el  dia  de  vuestra  boda!  esclamo  alonita  la  prin- 
cesa. 

—  No  estoy  desposado  aun. 

— ;  Ah!  yo  comprendia  que  la  vida  nos  fuese  tediosa  algunos  dias 
despues  de  los  desposorios;  pero  no  comprendo  que  asi  sea  cuando 
van  a  verificarse;  repuso  dona  Blanca,  la  esposa  repudiada  del  rey 
don  Enrique  de  Castilla.  Pero  abrid ,  anadio ,  abrid  esta  puerta:  llevad- 
me  donde  hayajente,  donde  no  estemos  solos. 

— Senora,  al  venir  aqui  buscaba  yo  la  soledad;  pero  con  vos  me 
presentare  ufano  en  los  salones  donde  se  ostenta  la  gala  y  la  hermosura 
de  tres  reinos ,  y  toda  quedara  eclipsada  con  vuestra  presencia.  Venid 
y  vereis  a  mi  madre  la  condesa... 

—  jCondesa  es  vuestra  madre  1 

—  Si,  condesa  de  Fox,  y  princesa  de  Bearne. 

—  j Gran  Dios!  <,Donde  estoy? 

— En  Ortes. 

—  iEn  supoder!  jEn  su  castillo! 

—  ^,Pero  que  teneis,  Dios  mio  ,  que  pareceis  aterrada? 

Un  borrible  pensamiento  asalto  entonces  a  dona  Blanca:  al  verse 
conducida  por  Jimeno  al  mismo  sitio  a  donde  la  ilevaban  sus  raptores; 
al  punto  en  que  mas  podia  temer;  de  donde  debia  huir  a  toda  costa; 
al  verse  ahora  abandonada  en  una  habitacion  cerrada,  y  delanle  del 
hijo  de  sus  mas  crueles  enemigos,  llego  a  sospechar  en  la  perfidia  de 
su  amante. 

Perdonemosla  esta  falta:  nada  nos  hace  mas  injustos  que  la  obsti- 
nacionde  las  penas,  los  sufrimientos  sin  tregua  renovados.  En  discul- 
pa  suya  debemos  anadirque  mas  cruelmente  taladro  esta  duda  el  co¬ 
razon  de  la  princesa ,  que  la  certidumbre  de  sus  propios  peligros. 

— ;Es  amigo  vuestro,  preguntocon  decaido  acento,  un  tal  Jimeno, 
natural  de  la  villa  de  Mendavia? 

—  j  Jimeno  de  Acuna,  es  mi  mejor,  mi  unico  amigo! 

— ^Es  parlidario  vuestro?  insistio  en  preguntar,  aunque  con  miedo 
Ja  relijiosa. 
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—  Si;  i pero  a  quo  vienen  esas  preguntas? 

—  ^Es  de  vuestro  bando? 

— Es  la  mejor  lanza  que  tenemos:  el  solo  ha  derribado  mas  bea- 
monteses,  que  ramas  corta  el  hacha  del  lehador. 

—  [Dios  mio!  jDiosmio!  ; mas  beamonteses!  es  decir,  ^mas  ami¬ 
gos  del  principe  don  Carlos? 

—  Si ,  de  los  que  fueron  amigos  del  principe  de  Yiana. 

—  jDe  los  que  fueron!  se  atrevio  a  decir  dona  Blanca,  que  ya  co- 
menzaba  a  temblar:  pues  que;  ;han  abandonado  a  Carlos  sus  fieles 
beamonteses?  ' 

— ^Pero  de  donde  sails  vos,  para  ignorar  que  los  amigos  del  prin¬ 
cipe  don  Carlos,  proclama  ahora  por  reina  a  su  hermana  dona  Blanca? 

— ilia  hecho  renuncia  Carlos  en  favor  de  su  hermana? 

— El  principe  don  Carlos  ha  muerto. 

—  j  Ah !  j  Muerto !  ;  pobre  hermano  mio ! 

Estas  ultimas  palabras  fueron  pronunciadas  con  labio  balbuciente, 
y  voz  inintelijible. 

—  j Cielos !  <jQuien  sois?  ^Que  teneis?  pregunto  Gaston. 

La  princesa  habia  caido  al  suelo  desvanecida ,  v  no  podia  respon- 
derle. 


CAPfTULO  XI. 


Be  los  consejos  que  did  Ines  al  capitan  de  aventureros. 


jentras  a  solas  departian  dona  Blanca  y  el  hijo  de  la 
condesa,  a  solas  tambien  iban  Ines,  la  seductora  cau- 
liva  del  castillo  de  Eguaras,  y  el  capitan  de  aventure¬ 
ros.  Ni  Gaston  conocia  a  la  princesa,  niJimeno  podia 
imajinarse  que  se  hallaba  delante  de  aquella  mujer  de 
imajinacion  tan  exaltada  ,  de  aventuras  tan  maravi- 
llosas. 

En  la  precision  de  olvidarnos ,  aunque  por  breves 
instantes,  de  unos  u  otros;  la  historia,  como  el  mun- 
do,  abandona  a  los  caidos ,  yendose  en  pos  de  los  que 
salieron  de  aquella  estancia. 

Grandes  deseos  asaltaron  a  Ines  de  despertar  los 
dormidos  recuerdos  del  capitan,  anudando  aquella  fa- 
rnosa  alegoria  del  pajaro  y  de  la  jaula  que  habia  puesto  el  sello  a  su 
fugaz  conquista;  grandes  deseos  tenia  tambien  de  saber  las  aventu¬ 
ras  de  Jimeno,  despues  que  tan  cruelmente  la  habia  abandonado; 
grandes  deseos ,  por  fin,  de  conocer  la  causa  de  su  estrano  arribo, 
conduciendo  al  alcazar  de  Ortes  a  una  mujer,  que  apesar  de  sus 
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monjiles,  le  parecia  demasiaclo  bella,  para  no  ser  temible:  y  si  la  da- 
ma  de  la  condesa  pudo  resistir  a  los  impulsos  de  su  fantasia  y  a  la  ten- 
tacion  de  curiosidad  ,  no  asi  al  asomo  de  sus  sospechas,  al  estimulo  de 
sus  celos. 

— ^No  me  direis ,  Caballero;  pregunto  Ines:  en  pago  siquiera  de 
los  pasos  queestoy  dando  por  vos,  no  me  direis  cualesel  nombre  de 
esa  relijiosa,  a  quien  me  parece  haber  visto  en  el  monasterio  de?.. 

— Se  llama  sor. .. 

El  capitan  se  quedo  cortado. 

— Enefecto,  con  sor  debe  principiar  el  nombre  de  una  monja,  re~ 
pusolnes,  sonriendose  amargamente  debajode  su  manto. 

—  Se  llama...  sor  Jimena,  anadiode  pronto  el  capitan. 

—  j Jimena!  Es  muy  particular  que  tenga  el  mismo  nombre. 

— ^E1  nombre  de  quien?  pregunto  el  Caballero,  entre  curioso  y 
asombrado. 

—  i  Jimena!  repetia  la  dama  con  triste  sonrisa,  j  Es  muy  particular 
quetodas  se  hayan  de  llamar  Jimenas! 

— Pero  ^que  os  estrafia?.. 

— j  Jimena!  ^Es  esa  por  ventura  la  Jimena  que  conocisteis  en  Men- 
davia? 

— La  misma.  ^Pero  como  sabeis... 

— ^La  que  habeis  amado  siempre? 

— j  Siempre ! 

— jOh!  Ni  siquiera  el  recuerdo  de  su  falta  le  trae  el  recuerdo  de  su 
amor!  murmurola  pobre  Ines. — Y  cuantos  anos  hace,  prosiguio,  que 
ha  profesado  vuestra  Jimena? 

— Sehora,  no  lo  se:  acabo  de  encontrarme  con  ella;  acabo  de  li- 
bertarla  de  sus  raptores ,  creo  que  es  libre ,  creo  que  me  ama. . . 

— creeis  que  os  amara,  cuando  sepa  que  le  habeis  sido  infiel? 
le  dijo  la  dama  con  ajitada  voz. 

— ; Dios  mio!  ese  acento  me  hace  recordar...  ^Quien  sois? 

— ^Creeis  que  os  amara,  cuando  yo  me  ponga  en  su  presencia? 
dijo  Ines,  alzando  el  velo,  y  descubriendo  un  rostro  palido  y  consumi- 
do,  en  que  brillaban  susgrandes  yrasgados  ojos,  oanados  tambien  de 
un  tinte  amarillento  que  atestiguaba  su  dolor. 

— j  Ines !  j  Ines !  esclamo  el  mancebo  con  espanto  ,  asiendola  una 
mano  y  fijando  luego  los  ojos  atonitos  y  compasivos  en  su  semblante* 
j  Pobre  Ines,  cuan  demudada  estas! 

— Me  hasenganado  desapiadadamente ,  y  sin  embargo  te  pordono; 
porque  a  ti  te  debo  los  unicos  momentcs  de  ventura  que  he  disfruta- 
do.  donde  vas  ahora?  i a  donde  has  venido,  insensato?^A  buscar 
a  tu  amigo  don  Gaston,  a  buscar  albergue  en  el  castillo  de  la  condesa? 
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Vuelveatras,  desventurado;  que  aqui  no  puedes  encontrar  sino  mu- 
jeres  como  yo,  que  te  inspiren  odio,  porque  te  recuerdan  tus  faltas; 
que  te  infundan  sobresalto,  porque  de  sus  labios  esta  pendiente  tu  fe- 
licidad:  huye,  que  aqui  no  puedes  ver  sino  perfidias,  horrores  y  la 
muerte  de  lo  que  mas  amas:  huye;  y  acuerdate  de  que  debes  este 
aviso  a  la  mujer  cuyo  corazon  has  destrozado! 

— j Ah!  pero  ^que  peligros  me  amenazan,  que  perfidias  me  ro- 
dean ,  como  es  posible  que  me  hagas  dudar  de  mis  amigos,  de  mis  her- 
manos? 

— ;Huye  sobre  todo  de  la  condesa  y  de  su  familial 

— fines,  Ines!  esplicame,  porDios... 

— Ya  es  tarde  ,  dijo  la  doncella  secamente,  viendo  aparecer  en  el 
angulo  del  claustro  a  Leonor  altiva  y  arrogante. 

Era  uno  de  aquellos  momentos  en  que  la  condesa  huia  de  la  jente, 
para  dar  rienda  suelta  a  su  llanto,  que  tuvo  que  reprimir  ahora  subita- 
menle  al  ver  brillar  en  el  fondo  de  aquellos  transitos  el  arnes  de  Ji- 
meno.  Imajinose,  al  observarle  armado  de  punta  en  bianco,  que  era 
uno  de  los  guerreros  que  habian  salido  por  orden  de  mosen  Pierres  en 
persecucion  de  la  princesa,  y  sus  temores  se  convirtieron  en  esperan- 
zas  de  recibir  alguna  grata  noticia. 

Acelero,  pues,  sus  pasos,  y  acercandose  alcapitan,  le  pregunto 
con  ahinco: 

— ;Me  buscabais?  ^que  noticias  traeis?  ^.han  parecido? 

— Eso  es  lo  que  me  estaba  diciendo  este  Caballero,  me  preguntaba 
por  vos,  por  la  condesa  Fox;  respondio  Ines  queriendo  sacar  alcapitan 
del  atolladero. 

— Pues  bien;  aqui  estoy,  ^que  nuevas  me  contais? 

— <iDe  quien?  pregunto  Jimeno  atonito. 

— De  los  fujitivos,  de  Sancho  de  Erviti,  de  cualquiera.  Y  viendo 
que  Jimeno  callaba,  anadio  con  impaciencia:  £  Os  han  enviado  aqui 
para  que  me  contempleis  en  silencio? 

— No;  he  venido  aqui  para  deciros,  que  he  visto  muerto  por  mis 
propios  ojos  a  Sancho  de  Erviti  y  a  dos  escuderos  suyos:  que  los  de- 
mas  se  han  dispersado  ,  han  huido  temerosos  de  morder  el  polvo  como 
sus  compaheros, 

— lY  los  fujitivos,  y  mi  hermana,  y  su  libertador,  donde  se  ocultan? 

— jVuestra  hermana! 

— Si ,  ^nada  sabeis  de  ella? 

— iEs  hermana  vuestra  la  relijiosa  que  venia  cautiva  en  la  litera? 

—Si,  mi  hermana,  £no  lo  sabiais? 

—I Oh!  pues  entonces  ^quc  podia  temer  de  vos,  si  hubiese  venido 
al  alcazar? 
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— En  efecto,  nada  podia  temer  de  mi;  repuso  dona  Leonor,  con 
sardonica  sonrisa,  que  hizo  temblar  al  capitan  de  aventureros. 

Ines  se  estremecio  tambien:  por  su  frente  fria  y  descarnada  caian 
gotas  de  sudor:  mirabaa  Jimeno  precipitarse  de  pregunta  en  pregun- 
ta,  de  palabra  en  palabra  en  un  abismo,  y  aunque  en  el  debia  perecer 
su  venturosa  rival,  quedaba  espuesta  la  vida  de  Jimeno,  a  quien  ella 
queria  sacar  incolume  de  aquel  trance,  aun  a  costa  de  su  existencia, 
aun  a  costa  de  su  venganza. 

— Figuraos,  Caballero,  le  dijo  con  marcada  y  profunda  intencion, 
figuraos,  jque  podia  temer  dona  Blanca  de  Navarra,  princesa  de  Via- 
na,  de  la  condesa  de  Fox? 

—  i Ella !  i ella  es  dona  Blanca  !  esclamo  estupefacto  el  capitan. 

—  Este  hombre  es  un  imbecil;  pero  los  imbeciles  son  los  instru¬ 
ments  mas  a  proposito  para  mis  planes:  dijo  la  condesa  a  media  voz 
mordiendose  los  labios,  y  luego  anadio  en  tono  despreciativo:  ^y  son 
esas  todas  las  nuevas  satisfactorias  que  me  traeis? 

— Nuevas  satisfactorias  ninguna,  repuso  Jimeno  con  cierto  orgullo 
y  resentimiento;  porque  el  caballero  que  ha  salvado  a  vuestra  herma- 
na  es  tan  arrogante  y  tan  temerario,  que  acosado  como  se  ve  por  to- 
dos  lados,  yen  medio  de  susenemigos,  desafia  con  su  lanza  al  mun- 
do  entero,  y  ha  jurado  perder  cien  vidas  que  tuviera  en  defensa  de  la 
mujer  que  ha  rescatado. 

—  I  Ah!  ^le  conoceis?  ^sabremos  quien  es  al  fin? 

—  Si,  senora  ,  el  mismo  lo  va  pregonando:  es  tan  osado  que  no  te- 
me  el  decirlo;  es  Jimeno  de  Acuna,  el  capitan  de  aventureros  del 
rey  don  Juan  II  de  Navarra. 

—  iElbandido!  Basta,  caballero,  os  agradezco  la  noticia,  ya  se 
dondedebe  ocultarsemi  hermana.  La  encontraremos,  si,  la  encontra- 
remos,  aunque  sea  necesario  incendiar  las  selvas  todas  de  las  Barde- 
nas. 

— Escelente  me  parece  este  plan,  y  si  quereis  yo  mismo  ire  a  po- 
nerlo  por  obra. 

— ^Sabe  mosen  Pierres  de  Peralta  esas  noticias? 

— Creo  que  las  ignora,  he  querido  comunicaroslas  antes  que  a  na- 
die. 

— Pues  bien,  volved  al  campo  inmediatamente. 

— Al  punto:  pero  no  sabeis  con  cuantas  dificultades  he  tenido  que 
luchar  paraentrar  y  salir  eneste  castillo...  vuestros  centinelas  son  tan 
rijidos...  Si  me  dieseis  una  prenda... 

— ^Como  os  llamais? 

—  Garces,  ^ no  le  conoceis?  salto  Ines  de  improviso,  volviendo  a 
sacar  a  Jimeno  deun  nuevo  apuro. 


—  104  — 

—Garces,  anadio  con  tono  firme  el  capitan  ,  cuyos  pocos  escrupu-' 
los  en  usurpar  nombres  ajenos  son  ya  conocidos  en  nuestra  historia. 

— Pues  bien  ,  Garces,  tomad  este  anillo:  con  el  podeis  entrar  y  sa- 
lir  libremente  en  el  alcazar;  pero  aprovechaos  de  esta  facilidad  para 
comunicarme  a  menudo  las  noticias  que  vayais  adquiriendo. 

— Perded  cuidado,  condesa;  me  aproveehare  bien  de  vuestro  sal- 
voconducto. 

Leonor  se  alejo  presurosa,  despues  de  haberle  entregado  la  sortija* 
temiendo  que  fuese  notada  su  ausencia  del  sarao;  y  mientras  llegaba 
a  los  salones  rejiamente  aderezados,  compuso  las  facciones  de  su  ros- 
tro,  cubriendo  con  la  mascara  de  la  tranquilidad ,  del  jubilo  y  de  la 
afable  sonrisa,  el  hondo  pesar,  la  negra  inquietud  que  devoraban  su 
pecho. 

—  ;Gracias,  gracias!  [Ines  jenerosa!  esclamoel  capitan,  cuando  el 
angulo  del  claustro  le  robo  los  ultimos  pliegues  del  manto  que  arrastra- 
ba  la  condesa  por  el  pavimento.  Te  debo  la  vida..  mas  que  la  vida... 

— Si,  esclamolnes  con  acento  sublime  y  melancolico:  me  debes  la 
vida  de  la  mujer  que  amas:  me  debes  la  vida  de  mi  rival. 

—Que  el  cielo  me  perdone,  esclarao  Jimeno  con  tristeza  y  humil- 
dad;  perdoneme  Dios,  si  he  puesto  inadvertidamente  mis  ojos  sacrile- 
gos  en  una  reina.  No ,  dona  Blanca  de  Navarra  ya  no  es  tu  rival ,  Ines: 
Jimena  ha  muertopara  mi:  corramos  a  salvara  la  princesa. 

— Yamos,  Jimeno,  vamos;  dejame  apoyar  por  ultima  vez  en  tu  bra- 
zo,  porque  me  siento  desfallecer,  y  por  este  favor  que  me  concedes, 
por  los  instantes  de  felicidad  que  me  has  dado,  te  ruego  que  ames  a  la 
reina  de  Navarra ,  como  has  amado  a  la  villana  de  Mendavia. 

— El  capitan  de  aventureros  alargo  el  brazo  a  Ines,  que  se  apoyo 
en  el,  cruzando  entrambas  manos;  y  asi  se  dirijian  lentamente  alapo- 
sento  donde  quedo  la  religiosa. 

— Amarla!  decia  Jimeno,  [imposible,  imposible! 

Si  hubiese  tenido  alzada  la  visera,  hubiera  podido  ver  Ines  dos 
gruesas  lagrimas  que  rodaban  por  las  mejillas  del  formidable  guerrero. 

— Amala,  Jimeno!  Ten  fe  en  las  palabras  deRaquel:  lie  acuerdas? 
«Ama  a  Simon,  hija  mia,  que  Simon  es  digno  de  ti,  y  tu  eres  digna 
»de  un  principe  » — Muda  los  nombres  ,  y  veras  como  te  encuentras 
por  mi  desgracia  digno  de  amar  y  de  ser  correspondido  de  la  princesa. 

A1  hacer  Ines  este  sublime  esfuerzo  de  abnegacion ,  brotaba  el  llan- 
to  a  raudales  de  sus  ojos,  unico  consuelo,  unico  alivio  que  sus  penas 
habian  esperimentado  desde  su  salida  del  castillo  de  Eguaras. 

Y  sin  pronunciar  una  palabra  mas  ,  llegaron  a  las  puertas  del  apo- 
sento,  y  antes  de  abrirlas  se  sintio  el  tenue  rechinido  de  la  visera,  y 
el  estallido  de  un  beso,  ultimo  crepusculo  de  un  amor  fugaz  que  se  ha- 
bia  hundido  para  siempre  en  un  mar  de  desventuras. 


CAP1TUL0  XII. 


En  que  se  refieren  cierlos  amonos  que  omite  el  fraile  de  Irache  por  no  escandalizar  d  sus  lectores. 


enos  aqui  ya  fren- 
te  a  frente  de  Gas¬ 
ton  y  de  la  prince- 
sa  :  esta  inmovil, 
insensible  ,  derri- 
bada  como  una  es- 
tatua  entre  ruinas; 
aquel  profundamente  ajitado,  reciamente  comba- 
tido  por  violentas  pasiones. 

Sublevose  indignado  eleorazon  del  joven  prin- 
cipe  al  descubrimiento  de  las  negras  tramas  que  se 
urdian  a  costa  de  su  ventura,  y  que,  si  antes  de 
serle  bien  conocidas,  pudieron  fascinarle  por  al- 
gunos  momentos;  ahora  las  consideraba  como  intrigas  miserables,  in- 
ventadas  solo  para  satisfacer  ambiciones  que  le  infundian  a  la  vez  terror 
y  desaliento. 

Penetraba  en  el  fondo  de  su  alma,  espejo  fiel  donde  solo  se  retrata- 
ban  la  hidalguia,  la jenerosidad,  el  entusiasmo,  todaslas  pasiones  no¬ 
bles,  en  fin,  envueltas  en  una  atmosfera  brillante,  en  una  necesidad 
comunicativa  de  amor  y  de  gloria,  que  sienten  mas  que  nadie  los 
hombres  de  su  temple.  Buscaba  alii  la  imajen  de  la  mujer  en  quien 
debia  vincular  su  existencia;  y  la  buscaba  en  vano.  Solo  hallaba  los 
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jermenes  del  odio,  y  desprecio  que  a  corazon  es  enteros  infunde  la 
agena  arrogancia  y  soberbia  mal  cimentadas.  Buscabala ,  y  en  vez  de 
encontrar  alb  la  esposa  querida,  que  venia  a  compartir  con  el  gozes  y 
pesares;  veia  con  estremecimiento  la  imajen  de  otra  mujer  muy  mas 
hermosa,  con  todo  el  encanto  y  misterio  de  una  celestial  aparicion;  una 
beldad  desconocida;  cuya  mirada  dulce  y  bondadosa;  cuya  espresion 
digna,  sin  seraltiva,  triste  sin  ser  amarga;  realzaban  mas  los  inmere- 
cidos  desaires  de  la  que  aquella  noche  iba  a  ser  su  eterna  compa- 
hera. 

Era  la  primera  vez  que  amaba;  era  aquella  la  primera  gota  de  cari- 

no  que  rebosaba  de  su  corazon;  amaba  despues  de  aborrecer;  amaba 

cuando  sus  mismos  sentimientos  filiales  estaban  embotados;  amaba,  y 

aquel  amor  incipiente  era  el  unico  lazo  que  le  ligaba  al  mundo...  jOh! 

rcuanto  debia  amar! 

« 

En  pie,  delante  de  la  relijiosa  reciinada  en  un  escano,  considera- 
base  el  anjel  tutelar  de  aquella  desvalida  criatura;  tendiala  ufano  las 
alas  de  su  corazon;  devorabala  con  los  ojos,  y  no  se  atrevia  ni  a  res- 
pirar  siquiera,  por  no  turbar  aquel  reposo  placido,  aquel  sueno  fugaz, 
unico  periodo  de  su  imperio  sobre  ella;  unico  tal  vez  de  su  dicba.  \  Cuan 
lisonjero,  cuan  dulce  no  era  para  el  amparar  a  una  mujer  hermosa ,  per* 
seguida,  que  se  acojia  timidamente  bajo  su  sombral  ;Cuanto  no  con- 
trastaba  su  situacion  presente  con  su  anterior  situacion!  De  protejido 
pasabaa  protector;  de  ajente  de  sangrientas  intrigas,  se  habia  conver- 
tidoen  amparador  de  la  inocencia. 

Gaston  no  dudaba  un  solo  momento  de  la  de  aquella  relijiosa:  te¬ 
nia  presentes  sus  palabras  y  sus  miradas;  y  si  no  podia  esplicarse  el 
efecto  producido  en  ella  por  la  noticia  de  la  muerte  del  principe  don 
Carlos,  era  porque  no  podia  apartar  de  su  memoria  aquellas  sencillas 
frases  en  que  le  habia  revelado  que  era  libre. 

— Es  libre,  se  decia  a  si  propio,  y  todavia  lo  soy  yo;  dama,  y  vo 
mozo  y  caballero:  ,;por  que  no  he  de  sacudir  el  yugo  insoportable  que 
me  quieren  imponer?  £por  que  no  he  de  mostrarme  una  vez  indomitov 
resuelto,  cuando  de  este  esfuerzo  depende  la  suerte  de  mi  vidaentera? 
Criminal  fuera  yo,  y  sobre  criminal  cobarde,  prestandome  a  servir  de 
docil  instrument  a  planes  inicuos,  a  bastardas  ambiciones.  La  Provi- 
dencia,  si,  la  Providencia  haconducido  aqui  a  este  anjel,  por  rumbos 
para  mi  desconocidos.  La  crei  en  el  primer  momento  enviada  de  Dios, 
y  enviada  de  Dios  debo  creerla  ahora;  no  para  apartarme  de  la  huma- 
na  sociedad ,  sino  para  reconciliarme  con  ella. 

Tan  diversos  pensamientos  y  pasiones  ajitaban  a  Gaston ,  cuando 
el  ruido  de  la  puerta  vino  a  sacarle  de  aquel  arrobamiento.  Fue  su  pri¬ 
mer  impulso  el  de  estrechar  a  la  princesa  contra  su  corazon  ,  como  te- 


—  107  — 

raeroso  de  que  pudiesen  arrancarsela;  pero  reflexiono  luego  que  nin- 
gun  derecho  tenia  para  retener  un  tesoro  que  no  era  suyo. 

Acudio,  pues,  a  la  puerta  con  resignacion  y  abatimiento;  abriola 
de  par  en  par;  y  al  ver  un  guerrero  que  permanecia  en  el  dintel  con 
los  brazos  cruzados,  retrocedio  con  asombro,  y  esclamo  con  alterado 
a  cento: 

— j  Dios  mio!  <,Estoy  sonando?  [Jimeno! 

— jComo!  Tsoi's  vos?  [don  Gaston!  ^vos  en  este  aposento,  pese  a 
mi  alma! 

— Dadme  los  brazos,  amigo  mio:  entrad:  venid  en  buen  bora:  ya 
no  soy  tan  desgraciado ,  pues  tengo  a  quien  comunicar  mis  penas. 

— Jimeno  que  algunos  momentos  antes  se  hubiera  abalanzado  al 
seno  de  su  amigo,  permanecia  inmovil. 

—  ^Estais  solo?  le  pregunto,  dirijiendo  furtivas  miradas  al  fondodel 
aposento. 

—  <,Solo!  No:  estoy  con  un  anjel,  con  una  beldad  hecliicera.  En- 
trad,  os  contare  la  mas  estrana  aventura  que  pudierais  imajinaros. 

— Pero,  ahora  recuerdo  que  ha  preguntado  por  vos.  Acercaos, 
amigo  mio.  ^Sabeis  quien  es  esa  hermosa  desmavada?  ^No  me  direis 
quien  la  ha  traido? 

Al  oir  estas  preguntas,  asaltaron  a  Jimeno  dudas  crueles,  algunas 
de  las  cuales,  presto  habian  de  quedar  desvanecidas. 

^Era  ,  el  que  tai  demandaba,  el  poderoso  dueno  de  un  caslillo,  que 
antes  de  dar  rienda  a  su  jenerosidad ,  queria  saber  sobre  quien  iban  a 
recaer  sus  favores;  6  era  ademas  el  dueno  de  un  corazon ,  mas  grande 
que  su  castillo  donde  no  le  embargaba  para  dar  hospitalidad  a  un  amor 
recien  venido,  el  tenerle  ya  ocupado  por  el  amor  que  debia  profesar  a 
su  esposa?  ^Se  habia  propasado  don  Gaston  con  alguna  accion  descor- 
tes  delante  de  la  princesa?  ^Seria  complice  de  su  madre?  tHabria  des- 
cubierto  Blanca  que  se  hallaba  en  casa  de  sus  enemigos?  Y  si  no,  ^,por 
que  la  tomara  aquel  desmavo? 

Fijose  el  capitan  en  esta  ultima  interpretacion ,  y,  como  saben 
nuestros  lectores,  se  fijoen  la  verdad;  que  alguna  vez  lo  mas  favora¬ 
ble  habia  de  ser  cierto.  Pero  aun  quedaban  en  pie  sus  celos,  avivados 
por  elaturdimiento,  porlasincoherentes  palabras  del  aturdido  mancebo. 

Resolvio,  pues,  Jimeno  disimular  y  observar  como  prudente,  y 
huir  cuanto  antes  pudiese  de  un  palacio,  que  ya  miraba  como  el  se- 
pulcro  de  sus  amores. 

— ^Callais? — [All!  prosiguio  el  de  Fox:  j  no  os  sorprende  su  rostro! 
Sin  duda  la  conoceis.. . 

— quien  diablos  os  ha  dicho  tal  cosa?  respondio  friamente  el  pa¬ 
ladin  de  la  princesa.  Y  haciendo  una  pausa,  como  para  notar  el  efecto 
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que  sus  palabras  producian ,  prosiguio  con  cierta  aspereza  ; — Y  aun 
cuando  lo  supiera,  ^de  que  os  servirian  semejantes  noticias? 

— ^De  que?  •  Ah ! — Teneis  razon,  amigo  mio.,.  Perdonad  esta  in- 
discrecion...  jQue  se  yo!...  estaba  alucinado...  creique... 

No  sabia  el  pobre  de  don  Gaston  como  disimular  su  inquietud,  ni 
como  recojer  las  velas  que  habia  largado. 

— Yamos ,  vamos,  principe,  dijo  el  capitan  con  gravedad,  por  di¬ 
simular  su  enojo:  debiais  haber  pensado  mas  en  su  salud  que  en  sus 
aventuras. 

Y  prosiguio  dirijiendose  a  la  puerta: 

— Entrad,  Ines,  y  prestadia  auxilio. 

Entro  la  doncella  con  harta  sorpresa  de  Gaston ,  cuya  inquietud 
contrastaba  con  la  calma  y  aplomo  del  recien  venido. 

Cerro  este  la  puerta:  echo  la  Have:  cojio  la  lampara:  rejistro  la  es- 
tancia,  para  saber  si  habia  algunaotra  salida:  satisfecha  su  curiosidad 
dejo  la  luz  sobre  la  mesa ,  y  llevando  al  principe  al  angulo  mas  retirado 
del  paraje  en  que  estaban  las  damas : 

— Ahora,  le  dijo,  estoy  pronto  a  satisfacer  todas  vuestras  dudas. 

El  hijo  de  la  condesa,  conocio,  sin  duda,  que  habia  andado  muy 
precipitado  en  descubrir  sus  sentimientos;  y  queriendo  afectar  ahora 
tanta  indiferencia  y  sereiRdad;  como  pasion  y  aturdimiento  habia  ma- 
nifestado  al  principio,  contesto: 

— En  primer  lugar,  quisiera  saber  por  que  feliz  casualidad  os  ha- 
llais  en  el  castillo, 

— ;Es  curiosidad,  6  reconvencion? 

— jlngrato  amigo!  repuso  Gaston  con  verdadero  sentimiento:  no 
guardeis,  por  Dios,  una  gravedad  que  me  ofende,  ni  pronuncieis 
palabras  que  me  hieren.  \  Reconvenciones  por  verte  aqui,  cuando  eres 
el  unico  a  quien  echaba  de  menos  en  mis  fatales  bodas!  ;  Reconvencio¬ 
nes,  cuando  tan  sentidas  las  dirijiaa  mi  madre,  porque  no  habia  cum- 
plido  miencargo  de  convidaros! 

— Estas  ultimas eran  muy  injustas:  porque,  tanto  vos como  vuestra 
madre,  me  habeis  enviado  un  atento  mensaje,  convidandome  a  la  boda. 

— Mirad  que  estais  equivocado:  yo  se  de  fijo  que  la  condesa  ningun 
mensaje  os  ha  mandado. 

— Pues  yo  no  se  como  lo  dudais,  cuando  estoy  seguro  de  haberlo 
recibido. 

— Estrahas  cosas  nos  suceden,  exclamo  Gaston,  con  el  pensamien- 
to  en  la  desconocida. 

— Sin  duda  el  cielo  las  dispone,  ahadio  Jimeno,  fijos  los  ojosen  la 
relijiosa. 
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— Y  ahora  ^no  me  direis  quien  es  ella?  pregunto  el  mancebo. 

— ^Lo  ignorais  de  veras? 

— i Oh!  no  me  liableis  con  esa  sonrisa,  ni  dadeis  jamas  de  mi  sin- 
ceridad:  puedo  cometer  faltas,  no  bajezas. 

Tampoco  se  dejo  veneer  Jimeno  del  tierno  acento  y  sincero  len- 
guaje  de  su  amigo. 

;Cuanto  debia  sufrir  para  ser  tan  inflexible ! 

— Quien  puede ser  esa  sehora,  yo  nolo  se;  dijo  el  capitan,  pero  lo 
que  os  puedo  decir,  y  hasta  referir  menudamente,  son  las  aventuras 
a  las  cuales  se  debe  que  haya  venido  a  vuestro  castillo. 

— Sepa  yo  lo  que  vos  sabeis,  que  lo  demas  lo  averiguaremos  juntos. 

— Decidme  ante  todas  cosas  jamais  a  esa  mujer? 

— Nunca  supo  mi  corazon  lo  que  era  amar,  hasta  que  mis  ojos  la 
han  visto. 

—  jHola!  (icon  que  no  es  un  amor  vulgar?  ^es  una  pasion  verdade- 
ra  la  que  sentis?  Pues  bien ,  ya  me  considero  en  el  deber  de  revelaros- 
lo  todo,  todo ! 

Dijo  el  capitan  semejantes  razones  con  un  acento  tan  particular,  con 
una  voz  tan  cavernosa,  con  una  sonrisa  tan  maligna;  que  hubiera  de- 
bido  sobrecojer  a  quien  no  fuese  un  amante  de  quince  anos,  en  los  ar- 
dientes  arrebatos  de  su  pasion  primera. 

Sentianseen  el  pecho  de  Jimeno  aquellos  profundos  bramidos  que 
preceden  a  la  erupcion  de  los  volcanes. 

— Si,  pasion,  verdadera,  repusoel  mancebo  que  no  escuchaba  otra 
voz  que  la  de  su  corazon  estraviado;  pasion  verdadera,  que  me  hace 
rechazar  a  otra  mujer,  despues  de  haberla  tendido  la  mano  para  ser 
suvo;  quees  un  aviso  de  la  Providencia  para  apartarme  de  las  combi- 
naciones  del  crimen... 

— jBasta!  le  interrumpio  Jimeno  con  voz  atronadora. 

— jPar  diez!  ^que  teneis? 

— Digo  que . basta  eso  para  comprender  que  amais  demasiado; 

repuso  el  capitan,  reprimiendo  la  furia  de  sus  celos,  y  el  horror  que 
le  inspiraba  revelacion  tan  sacrilega,  hecha  con  el  candor  de  una  virjen. 

Y  volviendo  luego  a  su  tono  sarcastico ,  prosiguio  con  afectada  tran- 
quilidad: 

— Yenia  yo  camino  de  Ortes  con  mi  buen  escudero  Chafarote,  cuan- 
do  en  un  barranco,  a  cosa  de  media  legua  del  pueblo,  sentimos  ruido 
de  cascabeles  y  pisadas  de  cabalgaduras,  hacia  el  arrecife  de  San  Juan 
de  Pie  de  Puerto. 

— ,;.De  donde? 

— De  san  Juan  de  Pie  de  Puerto,  repuso  el  capitan,  acentuando 
perfectamente  las  palabras. 


—  no — 


— ^Venian  de  alii? 

—  De  alii  venian. 

— Proseguid.  ' 

— A  pocorato  descubrimos  ua  peloton  dejente:  Caballeros,  pajes 
escuderos  y  mozos  de  cuadra,  armados  todos  hasta  el  cogote,  y  escol- 
tando  una  litera. 

— Alguna  dama  de  calidad  ,  que  venia  a  mis  bodas. . . 

— Dam  a  era  en  efecto;  porque  tan  pronto  como  nos  hallamos  a  corta 
distancia,  una  voz  femenil  salio  de  la  litera  diciendo:  «caballero,  so- 
corredme;  que  me  llevan  cautiva  contra  mi  voluntad. » 

—  Y  eso,  ;cuando  ha  sido? 

— Hace  pocas  horas. 

— Y  vos,  £que hicisteis? 

^-^Que  habia  de  hacer?  poner  lanza  en  ristre;  afirmarme  en  los 
estribos,  y  enderezando  mi  bridon  hacia  el  que  de  capitan  de  aquella 
jente  hacia,  decirle  con  tono  firme  y  ademan  resuelto:  —  «Poned  in- 
» mediatamente  en  libertad  a  esa  doncella,  6  lo  que  fuere;  6  sois  con- 
»  migo  en  singular  batalla. » — La  contestacion  no  se  hizo  de  esperar: 
el  buen  Caballero  no  sufria  semejantes  indirectas;  cargo  sobre  mi  con 
toda  su  pujanza;  pero,  como  en  la  embestida  se  ladease  un  tanto  su 
troton,  que  era  tamano  como  un  dromedario,  le  meti  la  lanza  por  un 
costado  y  le  salio  por  el  opuesto. 

— <jLe  conocisteis? 

— Si. 

— ^Quien  era? 

— Sancho  de  Erviti. 

— ]Ah!  i Sancho!  j el  amigo,  y  confidente  de  mi  madre! 

— Y  bien ,  ^que? 

— j Proseguid,  por  Dios!  jNosabeisque  cosas  tan  horribles  co- 
mienzo  a  vislumbrar ! 

— -Ya  debeis  su  poner,  continuo  con  terrible  calma  el  capitan,  que 
muerto  el  pastor  ,  se  dispersan  facilmente  las  ovejas,  como  alia  nos  de- 
cia  el  cura  de  mi  pueblo.  Los  escuderos,  pues,  a  los  pocos  botes  de  mi 
lanza,  se  fueron  por  donde  mas  en  mientes  les  vino;  y  solo  alguno 
que  otro  mal  intencionado,  se  entretuvo  en  aporrear  a  Chafarote,  a 
quien,  concluida  la  aventura,  encontre  mas  molido  que  cibera. 

— I Y  la  dama? 

— A  eso  voy.  Abri  la  portezuela,  y  me  encontre  con  que  habia 
salvado  a  una  desconocida.  \  Don  Gaston!  j  os  juro  por  mi  honor  que  lo 
era  para  mi!  ahadio  Jimeno,  con  tono  grave  y  solemne. — Y  no  solo 
me  era  desconocida,  sino  que  me  hallecon  que  era  una  relijiosa.  ;Fi- 
guraos  que  jentil  recompensa  puedo  yo  esperar,  como  no  fuese  en  el 


—  Ill  — 

otro  mundo!  ^No  os  reis  del  chasco,  don  Gaston? 

El  sarcasmo  de  Jimeno  era  demasiado  acervo;  era  ya  hasta  insul- 
tante;  pero  el  hijo'de  la  condesa  tenia  la  vida  pendiente  de  sus  pala- 
bras,  y  leescuchaba  fascinado.  No  insultarle  ,  hollarle  hubiera  podido 
entonces  Jimeno,  impunemente. 

— Proseguid,  le  dijo  con  tremulo  acento. 

— La  relijiosa  me  confeso  de  buenas  a  primeras  que  nolo  era:  que 
sus  mas  proximos  deudos  habian  querido  sepultarla  en  una  celda . 

— jCallad!  jcalladl 

— Y  que  lellevaban  ahora  cautiva  para  envenenarla... 

— j Gran  Dios!  j  que  horror! 

—  Cierto,  horrible  cosa  es;  pero  habeis  de  saber  que  los  deudos 
de  esa  dama  son  jente  abonada  para  todo:  como  que,  segun  he  sabido 
despues,  el  hermano  mayor  de  esa  pobre  religiosa  murio  tambien  de 
un  jicarazo . 

— ; Dios  mio!  Dios  mio!  esclamo  el  mancebo  con  desesperacion: 
;amar  yo  por  primera  vez!... 

— j  Si  I  jy  amar  a  la  hermana  de  vuestra  madre !  le  interrumpio  Ji¬ 
meno  con  toda  la  furia,  con  toda  la  hiel,  que  habia  estado  atesorando 
dentro  de!  pecho:  ;y  libertarla  yo  de  doble  numero  de  enemigos,  para 
traerla  al  mismo  punto  a  que  sus  enemigos  la  llevaban! 

—  Consulate,  Jimeno  :  ;la  reina  te  perdona!  dijo  dona  Blanca  de 
Navarra,  que  merced  a  los  cuidados  de  Ines,  acababa  de  volver  en 
sus  brazos  del  desmayo ,  y  que  habia  escuchado  las  ultimas  palabras 
de  su  esforzado  paladin. 

— ;Oh!  jpara  mi  no  hay  perdon!  jpara  mi  es  imposible  que  lluevan 
ya  las  bendiciones  del  cielo!  esclamo  anonadado  el  hijode  la  condesa. 

Terrible  era  en  efecto  lasituacion  de  este  joven  infortunado. 

Acaba  de  sentir  el  amor,  con  toda  la  vio!encia  con  que  esta  pasion 
impera  en  un  alma  virjen  :  envuelto  en  las  redes  de  una  bastarda  in- 
triga,  iba  a  ser  arrastrado  al  altar  para  unir  su  suerte  a  la  de  una  mu- 
jer  aborrecida:  cuando  llegaba  a  comprender  el  precio  inestimable  de 
su  libertad.  y  el  sacrificio  inmenso  que  hacia  a  la  ambicion  desu  ma¬ 
dre;  se  habia  enamoradodel  primer  objeto  digno  de  amoren  que  sus 
ojos  tropezaron.  Acababa  de  saber  tambien  ,  que  este  objeto  sublime, 
era  el  bianco  de  los  odios  de  su  familia. 

Parece  que  la  Providencia,  para  refrenar  los  impetus  de  su  ama¬ 
zon  audaz,  y  previendo  que  las  pasiones  del  mancebo  romperian  facil- 
mente  los  diques  que  suelen  contener  a  otros  hombres  ,  habia  querido 
reforzareste  dique  con  otro  nuevo,  robusto,  insuperable,  oponiendole 
la  barrera  del  respeto,  despues  de  la  fidelidad  que  debia  a  su  prome- 
tida  esposa. 


—  112- 

Sin  embargo,  faltaba  todavia  otro  nuevo  obstaculo,  invencible  pa¬ 
ra  un  corazon  leal  y  jeneroso. 

Eraunalucha  tiranica,  en  que  los  dioses  del  Olimpo,  amagados 
por  una  pasion  sacrilega  y  jigante,  se  complacian  en  echar  montanas 
sobre  montanas,  para apagar  el  amor  impio  del  mancebo. 

Este  nuevo  obstaculo  debia  levantarse,  si  alguna  vez  llegaba  Gas¬ 
ton  a  conocer  la  pasion  de  su  amigo.  Sin  embargo,  jcuantos esfuerzos 
debia  hacer  este  por  ocultarla. 

Jimeno,  el  capitan  de  aventureros;  Simon,  el  judio  de  Mendavia, 
que  por  el  amor  de  una  villana  desconocida,  e  iluminado  al  mismo 
tiempo  por  la  luz  de  la  fe,  abjuro  la  relijion  de  sus  padres;  Jimeno, 
que  tantas  veces  aventuro  la  vida  en  defensa  de  la  jentil  labradora; 
Jimeno,  que  tantos  prodijios  de  valentia  y  de  arrojo  habia  hecho  para 
convertirse  en  capitan  de  bandidos,  y  luego  en  capitan  de  aventure¬ 
ros;  acababa  de  medir  con  una  sola  palabra  el  abismo  que  le  separaba 
del  iman  de  sus  pensamientos  ,  del  unico  anhelo  de  su  corazon. 

«|La  reina  te  perdona!» 

j  Ay!  Entre  la  princesa  de  Viana  y  el  hijo  de  Samuel:  entre  la  he- 
redera  del  trono ,  entre  la  lejitima  senora  de  Navarra  y  el  antiguo  sal- 
teador  de  caminos  ,  habia  la  misma  distancia  ,  que  entre  la  luz  y  las 
tinieblas  ,  la  vida  y  la  muerte  ,  el  polvo  y  las  estrellas. 

Alguna  vez  sospechaba  el  capitan  de  aventureros,  tanto  por  el  por- 
te  distinguido  de  la  villana,  como  por  lo  estraho  desus  aventuras,  que 
no  debia  pertenecer  a  la  humilde  y  despreciada  clase  en  que  aparecio 
primeramente  a  sus  ojos;  mas  por  muchas  riendas  que  soltase  a  su 
fantasia,  nunca  sus  sospechas  fueron  mas  alia  de  tenerla  por  hija  de 
algun  hidalgo.  <,Que  efecto,  pues,  no  debia  producirle  el  inesperado 
descubrimiento  de  que  la  mujer,  a  quien  habia  requerido  de  amores, 
a  quien  habia  tan  familiarmente  tratado ,  era  nada  menos  que  hija  de 
un  soberano ,  su  reina  y  senora? 

—  jPerdon  ,  senora,  perdon!  esclamo,  Jimeno  postrandose  delante 
dela  princesa;  y  no  atreviendose  a  levantar  los  ojos  para  clavarlos  en 
aquel  augusto  semblante,  que  hasta  entonces  habia  profanado  con  sus 
miradas. 

— Alzad,  Jimeno,  alzad;  contesto  con  dignidad  la  religiosa,  y  lue¬ 
go  le  advirtio  con  triste  sonrisa:  no  conviene  que  vean  de  hinojos  ante 
la  proscrita  al  amigo  de  la  condesa,  al  que  mas  sangre  ha  vertido  de 
los  valientes  defensores  de  mi  pobre  hermano. 

jEra  verdad!  Y  confundido,  anonadado  con  la  verdad  el  capitan 
de  aventureros,  no  tenia  voz  para  replicar,  ni  aliento  para  erguir  su 
frente. 

La  princesa  interpreto  desfavorablemente  aquel  silencio. 
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—  jTu  tambien,  como  los  demas!  esclamo  con  amargura. 

Abrumado  Jimeno  por  una  sospecha  tan  injusta,  herido  en  lo  mas 
Vivo  de  su  corazon,  alzose  con  despecho;  pero  transcurrido  apenas 
un  solo  instante,  clavo  sus  ojos  en  dona  Blanca  con  inefable  ternura; 
cruzo  los  brazos;  raudales  de  lagrimas  se  le  agolparon  a  los  parpados, 
y  con  tremulo  acento  esclamo ,  sin  saber  lo  que  se  decia : 

— jJimena!  iJimena! 

Pero  asustado  de  sus  propias  palabras,  anadio  de  repente,  con  voz 
humildey  respetuosa: 

— iSenora!....  isenora  mia!  ,?no  me  habeis  conocido  antes  de 
ahora? 

Aquella  mirada  de  Jimeno,  aquel  acento  que  partia  del  corazon, 
aquel  recuerdo  de  bonancibles  tiempos,  hizo  conocer  a  la  princesa  la 
injusticia  de  sus  reconvenciones. 

— I  Si ,  si!  j  lo  comprendo!  iperdonadme!  jEra  imposible  que  el 
noble  corazon  que  conoci  en  Mendavia,  se  hubiese  pervertido  con  el 
estruendo  del  combate!  jera  imposible  que  quien  tanto  me  amaba!... 

— jCallad,  callad!  Jimeno  esclamo,  mirando  con  terror  a  su  ami¬ 
go,  tendiendo  sus  brazos  a  la  princesa,  como  si  hubiese  querido  re- 
cojer  aquellas  palabras. 

Gaston  levanto  la  frente  de  improviso,  cual  si  una  vivora  le  hubie- 
ra  mordido  el  corazon;  miro  a  su  amigo  con  furor  sombrio;  quiso  ha- 
blar,  y  dio  una  especie  de  ahullido;  lanzose  a  la  puerta;  abriola  con- 
vulso  y  desaparecio  al  instante,  haciendo  retemblar  el  salon  inmenso 
al  cerrarla  de  golpe. 

— jHuid,  alejaos  de  aqui!  dijo  entonces  Ines  sobresaltada :  jhuid 
presto  1  yo  voy  a  contenerle. 

Y  aquella  alma  jenerosa  que  parecia  conservar  algunos  resplando- 
res  de  vida,  solamente  para  guiar  h  su  ingrato  amante;  volo  en  pos 
del  mancebo,  como  vuelan  los  anjeles  custodios  para  detener  la  mano 
del  hombre  que  se  levanta  para  el  crimen. 
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De  cdmo  el  reprender  una  cosa  en  que  no  se  ha  pensado,  pone  en  tenlacion  de  hacer 

lo  que  se  reprende. 


o  Uivo  Ines  que  darmuchos  pasos.  Ha- 
bia  llegado  Gaston  ,  sin  saber  como,  al 
punto  donde  principiaba  a  sentirse  el 
estruendo  armonioso  del  sarao,  el  bu- 
llir  de  las  jentes,  los  reniegos  de  los 
pajes ,  y  tal  eual  conversacion  acalora- 
da  de  amantes  descarriados ,  que  tor- 
naban  al  salon  con  las  mejillas  encen- 
didas ,  y  maldiciendo  publicamente, 
iingratos!  alalarife  que  habiahecho  del 
vasto  alcazar  un  verdadero  laberinto. 

Alii  se  detuvo  el  mancebo,  como  si  la  humana  sociedad  le  presen- 
tase  un  linda  que  nunca  debia  atravesar:  alii  se  detuvo  por  instinto, 
por  ese  mismo  instinto  que  hasta  aquel  punto  le  habia  conducido. 

Ines  llego  turbada  y  anhelante,  temiendo  que  en  un  momento  de 
celoso  despecho ,  pudiese  revelar  Gaston  a  su  madre  el  paradero  de  la 
princesa. 

— ;Senorl  esclamo  Ines  al  acercarsele:  ^adonde  vais? 

— I Y  que  os  importa?  le  contesto  el  mancebo  bruscamente. 

— j  Ah,  senor!  j  tened  compasion  de  una  mujer  inocente  y  desgra-* 
ciada!  \  tened  compasion  de  la  liija  de  cien  reyes,  que  de  buen  grado 


—  llo  - 

se  trocara  por  la  hija  dc  un  pechero!  y  respetad,  sobre  todo,  la  vida 
de  un  hombre,  cuya  sola  falta  es  haber  sido  demasiado  jeneroso! 

— que  quereis  que  haga?  pregunto  confuso  el  principe. 

— Lo  que  os  dictaria  vuestro  leal  corazon  en  raomentos  mas  sere- 
nos:  ocultar  a  vuestra  madre  y  mi  senora  el  asilo  de  los  amantes...  Su 
vida  esta  en  vuestras  manos... 

jTeneis  razon!  esclamo  pensativo  el  mancebo,  a  quien  por  vez 
primera  le  acababa  de  oeurrir  una  idea  de  que  Ines  le  suponia,  no  so¬ 
lo  capaz,  sino  en  animo  resuelto  de  llevarla  a  cabo. 

— Si  el  logro  de  vuestra  pasion  es  imposible ,  tened  al  menos  la 
gloria  y  el  consuelo  de  haberla  sabido  veneer:  algo  es,  senor,  para 
un  alma  desdichada,  el  que  la  persona  que  labra  su  desdicha  le  deba 
toda  su  ventura;  prosiguio  la  dama  con  tierna  melancolia. 

— I  Oh!  jpero  os  habeis  equivocado,  Ines!  jhabeis  supuesto  que 
yol... 

— jPerdonad!  pero  al  veroshuir  de  su  presencia... 

— De  su  presencia,  no:  huyode  mi  mismo:  huyo  de  este  corazon 
a  quien  todo  el  mundo  desdeha:  huyo...  Pero  j Ines !  j Ines !  el  dardo 
viene  conmigo  enclavado,  y  cuanto  mas  corro,  mas  profunda  va  sien- 
dola  herida.  j Ines !  \ Ines!  jsi  tu  amases,  tendrias  compasion  de  mi! 

— jAh!  jsi!  jyo  noamo!  repuso  la  doncella,  con  una  sonrisa, 
mas  triste  que  el  ultimo  rayo  del  sol  que  dora  los  bordes  de  una  nu- 
be  tormentosa.  Es  cierto,  jyo  no  amo!  jPor  eso  veis  que  mis  mejillas 
compiten  en  colores  y  frescura  con  las  rosas  de  primavera!  jYo  no 
amo!  jpor  eso  veis  en  mis  ojos  el  reflejo  de  la  felicidad!  jYo  no  amo! 
jpor  eso  veis  mi  frenle  mas  serena  que  las  aguas  de  un  lago  en  una 
noche  de  estio !  jYono  amo!  jPor  eso  veis  que  mis  ojos  no  vierten  una 
sola  lagrima;  que  la  fiebre  no  enciende  mis  venas;  ni  los  suspiros  van 
consumiendo  mi  corazon!  jAh!  jyo  no  amo!  jpor  eso  veis,  que  yo, 
pobre  flor  de  un  solo  dia ,  no  voy  a  caer  marchita  en  la  mahana  de  mi 
vida! 

— ^Tambien  tu?  j  pobre  Ines!...  ^Pero  has  sentido  jamas  esc  in- 
fierno  de  la  vida  que  se  llama  celos? 

— Senor,  los  handicho  alguna  vez  que  erais  amado? 

— jNunca ! 

—  ,5,0s  lo  han  demostrado  con  dulces  miradas,  con  tiernas  solicitu¬ 
des  ,  con  transposes  delirantes,  con  embriagadora  sonrisa? 

— ;  Oh !  j  jamas!  j  jamas! 

— Y  despues  de  haberos  empapado  en  aquellas  miradas,  y  de  ha- 
beros  arrastrado  en  el  vertigo  de  aquellos  transposes,  y  de  haberos 
hechizadocon  el  dulce  reclamo  de  aquellas  solicitudes,  y  de  haber  be- 
bido  en  ardientes  labios  el  nectar  dc  aquella  sonrisa,  <,os  han  abreva- 
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do  de  hieles,  os  han  abandonado  en  el  lodo  de  la  ignominia,  os  han 
hollado  con  los  pies,  con  aquellospies  cuyas  huellas  hubierais  besado? 

—  I  La  muerte!  ;  la  muerte  seria  preferible  al  dolor  de  tan  negra 
ingratitud! 

— habeis  tenido  en  vuestras  manos  la  vida  del  ingrato?... 

—  i  Ay  !  Eso  si. 

— ^Ha  estado  pendiente  su  ventura  de  un  paso,  de  una  palabra, 
de  un  jesto,  de  una  mirada  vuestra? 

— j Si !  i si! 

— £.Y  os  habeis  detenido,  habeis  sellado  vuestros  labios,  habeis 
cruzado  vuestros  brazos,  habeis  cerrado  vuestros  ojos,  habeis  conser- 
vado,  en  fin,  la  vida  de  ese  hombre,  para  que  otra  mujer  pueda  en- 
senorearse  de  aquel  corazon  adorado? 

— jlnes,  Ines!  jlo  mismoquea  mi  me  pasa! 

— ^Y  lo  habeis  visto  delante  de  su  rival  triunfante  y  orgullosa?... 
— i  Si ! 

— £ Y  los  habeis  dejado  solos,  y  habeis  huido  de  ellos,  llevando 
grabadas  con  fuego  en  vuestra  imajinacion  todas  sus  sonrisas,  todas 
sus  miradas,  todas  sus  caricias? 

— I  Si ,  si!  jAlli  estan;  alii  estan  saboreando  las  delicias  que  nos 
arrebatan!  j  alii  estan!...  jPobre  Ines!  [tu  tambien  tienes  celos  como 
yo;  pero  como  yo,  no  tienes  sobre  ti  la  maldicion  divina!  A  ti  te  que- 
da  el  consuelo  de  la  resignacion;  a  ti  te  queda  la  esperanza  de  otra 
mejor  vida ;  y  las  raices  que  eche  tu  dolor  en  este  mundo  serviran 
para  que  estienda  sus  ramas  en  el  cielo  el  arbol  inmortal  de  tu  ventu- 
ra;  pero,  yo,  yo  que  he  principiado  ofendiendo  a  Dios  con  un  amor 
incestuoso,  ultrajando  las  leyes  de  la  naturaleza;  yo,  que  he  nacido 
de  padres  y  de  ascendientes  criminales;  yo  cuyo  primer  afecto  es  un 
crimen;  yo  tengo  que  seguir  en  esta  senda  fatal  por  donde  me  arras- 
tra  mi  destino.  El  arbol  de  la  felicidad  eterna,  esteril  debe  ser  en  mi 
corazon. 

— El  cielo  es  grande,  sehor,  y  esta  abierto  para  todos.  Dejemosles 
huir. .. 

—  jHuir  juntos!  jQue  diferencia  en  nuestras  almas!  Tu  puedescon- 
formarte  con  la  perdida  de  lo  que  amas,  tu  puedes  consolarte  con  su 
felicidad,  yo  no.  ^Por  que  la  Providencia  ha  encendido  en  mi  corazon 
un  volcan  desconocido?  ^por  que  ha  presentado  delante  de  mis  ojos 
esa  mujer,  antes  de  que  su  nombre  me  hubiera  puesto  la  venda  del 
respeto?  [No!  jyo  no  puedo  dejar  de  amarla!  jyo  no  puedo  consentir 
enmi  suplicio,  no  puedo  ser  mi  propio  verdugo!  jDejarlos  huir,  de- 
jar  los  que  se  embriaguen  de  felicidad,  sin  que  el  recuerdo  de  nuestra 
miserable  pasion  venga  a  turbarla  un  solo  inslante! 
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— jCierto,  cierto! 

— Ines,  mientras  nosotros  no  podemos  apartarlosde  nuestra  fanta¬ 
sia,  ellos  se  dejaran  llevar  en  bonancible  itnpulso  del  viento  de  la  pros- 
peridad;  ellos,  enajenados  de  placer;  ellos,  arrullados  por  el  amor, 
quedaran  adormecidos  en  un  estasis  delicioso;  y  ni  una  sola  vez  des- 
pertaran  sobresaltados  con  el  ensueno  de  nuestra  miseria;  y  ni  una 
sola  vez  pronunciaran  nuestro  nombre,  ni  consagraran  a  nuestra  des- 
gracia  un  solo  recuerdo! 

— jCallad,  por  Dios!  esclamo  Ines,  sin  levantar  sus  tristes  ojos, 
fijos  en  el  suelo  sin  pestanear:  jcallad,  que  estais  renovando  todos 
mis  tormentos!  ;Oh!  ;que  amargas  son  vuestras  palabras! 

— Tormentos  solo  y  amarguras  puede  ofrecernos  ya  la  vida ! 

— lY  ella  en  tanto?... 

La  voz  de  Ines  era  tan  sombria,  que  quedo  como  apagada  en  su 
pecho.  Gaston  dio  algunos  pasos. 

— iAdonde  vais?  torno  a  preguntarle  Ines  con  menos  espanto ,  con 
menos  enerjia  que  al  encontrarle  en  aquel  sitio. 

—  j Ines !  j  Ines !  esclamo  el  principe:  hay  familias  predestinadas 
para  el  crimen,  y  la  mia  es  una  de  ellas. 

— iPero  vais  a  revelar  a  la  condesa. : , 

Don  Gaston  guardo  silencio. 

— jUna  accion  baja  y  cobarde!  anadio  Ines  ,  recobrando  su  antiguo 
vigor. 

—I No!  nada  temas:  salvare  a  la  princesa;  pero  su  amante... 

— jDeteneos ,  deteneos!  esclamo  la  dama,  cayendo  de  rodillas, 
acompahando  con  el  ademan  sus  perdidas  voces. 

Gaston  estaba  ya  lejos,  encaminandose  al  aposento,  donde  solos 
habian  quedado  los  amantes  perseguidos. 

En  vano  Ines  hizo  esfuerzos  para  levantarse  v  correr  tras  el;  las 
terribles  y  opuestas  sensaciones  que  habia  esperimentado,  la  dejaron 
tan  debil,  que  no  podia  tenerse  de  pie,  sin  apoyarse  en  la  pared. 

— I  Oh !  decia  la  infeliz  con  resignacion  cristiana:  si  han  nacido  el 
uno  para  el  otro,  ^a  que  turbar  los  designios  de  la  divina  Providencia? 

Al  poco  rato  sintio  pasos  lentos  y  resonantes,  que  el  eco  repetia  por 
aquellas  bobedas:  era  Gaston  que  volvia  taciturno,  los  brazos  cruza¬ 
dos  con  desaliento. 

— iQue  habeis  hecho?  esclamo  Ines  estremecida. 

— Gerciorarme  de  que  se  han  fugado. 

— iGran  Dios!  ^estan  en  salvo? 

—No,  no  te  sonrias  tan  presto;  por  el  contrario,  creoque  han  cor- 
rido  a  su  perdicion. 

— ^Por  que?: 
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— Porque  mi  madre  tiene  dadas  sus  drdenes  para  que  nadie  saiga 
del  alcazar. 

—  jBendito  sea  Dios!  esclamd  Ines,  y  el  jubilo  parecia  reanimar  su 
vida,  e  iluminarsu  palido  semblante.  [Bendito  sea  Dios!  Jimeno  tiene 
an  salvo  conducto,  el  anillo  de  lacondesa:  ya  no  peligra  su  vida;  aho- 
ra  no  me  importa  perder  la  mia. 

A  esta  sazon  quedaron  sobrecojidos  los  desdenados  amantes,  por 
un  rumor  estrano:  conmoviose  el  pavimento,  retemblaron  las  vidrieras 
de  la  galena,  y  poco  a  poco  se  fuenotando  el  estruendo  de  las  pisadas, 
el  estrepito  de  las  armaduras,  y  hasta  se  llegaron  a  oir  clara  y  distin- 
tamente  el  bronco  acento  de  los  guerreros,  y  la  aguda  voz  de  la  con- 
desa ,  que  venia  hablando  con  ellos  acaloradamente. 

— De  nuevo  nos  han  burlado,  mosen  Pierres,  decia  dona  Leonor. 

— Tan  fijos  los  teneis  en  el  alcazar,  como  a  estas  horas  esta  Sancho 
de  Erviti  en  el  infierno. 

— ^Pero  no  veis  que  en  ninguna  parte  parecen? 

— Los  tontos  serian  ellos  en  asomar  las  narices,  si  pueden  escon- 
derse. 

— Pero  ^habian  de  ser  tan  locos  y  tan  desesperados ,  condestable, 
que  huyendo  de  mi,  viniesena  mi  misma  casa? 

— Ignoro,  senora  ,  si  se  les  ha  vuelto  el  juicio,  6  si  han  perdido  la 
esperanza :  lo  que  se  deciros  es ,  porque  yo  mismo  he  tropezado  con  los 
villanos  que  traian  de  la  riendalas  cabalgaduras,  que  elbuen  paladin, 
desfacedor  de  tuertos,  les  dijo  que  enderezasen  el  paso  a  Ortes;  y  que 
si  luego,  por  sospechas  y  por  antojo,  le  vino  en  mientes  el  despachar- 
los,  amenazandoles  con  sendos  palos,  sino  tornaban  atras  y  le  dejaban 
solo;  los  centinelas  deponen  contestes  haberle  visto  entrar  escoltando 
la  litera,  y  detenerse  en  el  patio. 

—Si ,  pero  en  el  patio  esta  la  litera  vacia,  y  el  caballo  de  Sancho  de 
Erviti  desmontado. 

— ;Pues  no  conoceis,  por  San  Fermin  bendito,  que  habiendo  que- 
dado  Sancho  tendido  en  el  campo,  mal  puede  haber  venido  cabailero 
en  su  bridon? 

— Pero  nadie  ha  visto  al  libertador,  ni  a  la  relijiosa:  que  es  esto? 
;Dios  mio!  <^se  los  ha  tragadola  tierra?  esclamo  dona  Leonor  con  im- 
paciencia. 

— ;Que  diablos!  nadie  los  ha  visto ,  porque  nadie  mas  que  los  cen¬ 
tinelas  se  curan  en  un  dia  de  bodas  de  quien  entra,  ni  de  quien  sale: 
y  como  habiais  dado  aquella  orden  maldecida,  de  que  apenas  se  pre- 
sentase  una  litera... 

—  [Ohl  es  preciso  confesar,  condestable,  dijo  la  condesa  bajando 
la  voz,  que  si  ha  venido  aqui  mi  hermana,  despues  de  tan  aciagos  aeon- 
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tec]  mien  tos  ,  Dios  nuestro  Senor  proteje  mi  causa,  y  la  divina  volun- 
tad  ordena  quo  me  siente  en  el  trono  de  Navarra. 

— Y  eso  que  os  ha  puesto  delante  sobrados  obstaculos  la  divina  vo- 
luntad;  repuso  mosen  Pierres  maliciosamente,  evocando  recuerdos  san- 
grientos,  que  hicieron  temblar  a  la  condesa  misma. 

— Ya  solo  nos  falta  que  rejistrar  esta  parte  del  alcazar;  dijo  Leonor, 
desviando  la  conversacion. 

— Y  aqui  esta  vuestro  hijo  que  nos  puede  ahorrar  tal  vez  algunos 
pasos. 

— [Gaston!  esclamo  su  madre  ,  reprendiendole  con  una  mirada  lo 
urano  de  su  condicion,  lo  esquivo  de  su  conducta. 

El  mancebo,  sin  hacer  caso  de  las  reconvenciones  de  su  madre,  di- 
rijiola  palabra  a  mosen  Pierres  de  Peralta. 

— En  efecto,  condestable,  cumplida  razon  puedo  daros  de  lo  que 
os  trae  inquieto. 

— [Ah!  ^los  has  visto?  esclamo  la  condesa,  con  gozo  mal  disimulado. 

— A1  apartarme  de  vos,  estaba  muy  lejos  de  sospechar,  que  en  mi 
antigua  y  apartada  estancia,  habia  de  encontrar  a  dona  Blanca  de  Na¬ 
varra. 

— ^Y  con  efecto,  el  malandrin  es..?  pregunto  mosen  Pierres. 

—  El  capitan  de  aventureros,  Jimeno  de  Acuna. 

— jVamos,  vamos!  dijo  la  condesa  dando  algunos  pasos  hacia  de¬ 
lante.  Y  con  una  carcajada  anadio:  veo  que  el  ser  valiente  no  estorba 
para  dejar  de  ser  discreto. 

— No  os  apresureis ,  senora ,  repuso  el  hijo  con  acento  sosegado.  Si 
hace  poco  los  tenias  en  el  castillo,  ahora  no  podeis  decir  otro  tanto. 

— [Como! 

— Como  que  ya  deben  estar  asaz  lejos  de  esta  morada. 

— ^Habras  sido  capaz  tu ,  mal  hijo?..  salto  ciega  de  colera  la  condesa. 

—  [Ah!  nada  temais  de  mi,  soy  hijo  digno  de  tal  madre;  no  he  si¬ 
do  capaz  de  ser  jeneroso. 

—  [Perdona,  perdona!  [Gaston,  hijo  mio!  pero....  [porDios!  no 
te  buries  asi  de  tu  pobre  madre:  dime  donde estan. ... 

— Senora,  os  lo  he  dicho  ya;  en  el  campo,  disfrutando  de  esa  li- 
bertad  que  Dios  ha  concedido  a  las  aves,  a  los  brutos,  a  las  auras,  y 
que  vos  quereis  negar  a  una  hermana. 

— Pero  ^quien,  quien  ha  sido  el  traidor,  quien  ha  sido  el  infame 
que  les  ha  dejado  partir? 

Y  dona  Leonor  al  pronunciar  estas  palabras,  revolvia  sus  ojos,  y 
se  tornaba  de  todos  lados,  como  basilisco  que  busca  una  victima  en 
quien  fijar  sus  miradas,  y  repetia  con  furia: 

— ^Quien  ha  sido  el  infame...? 
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— Vos  misma. 

— ^Yo? 

— Vos,  senora,  vos. 

— jOh!  estas  loco:  andas  muy  sobrado  con  una  madre:  te  burlas 
may  cruelmente  de  mis  inquietudes:  juegas  con  poco  respeto  con  mi 
corazon . 

— jBasta,  senora  I  mirad  si  en  vuestra  mano  estan  todos  losanillos 
que  llevabais  hace  algunas  horas. 

— i  Ah ! 

— Mirad  si,  con  el  que  os  falta,  puede  entrar  y  salir  cualquiera  li- 
bremente  del  alcazar. 

— ^Con  que  Garces . 

— Garces,  senora...  no  se  quien  sea  Garces.  Pero  Jimeno,  Jimeno 
de  Acuna  se  llama  el  que  de  vuestras  propias  manos  ha  recibido  la 
sortija. 

— iO  rabia!  Pero  Jimeno  tiene  complices,  Jimeno  no  estaba  solo, 
con  el  vi  una  mujer:  jab!..  ya  recuerdo:  jlnes!  jlnesl 

En  aquel  instante  mismo  reparo  la  condesa  en  la  cuitada  doncella, 
que  reclinada  contra  la  pared ,  escuchaba  temblando  las  amenazas  de 
su  senora. 

Los  ojos  del  basilisco  habian  encontrado  la  victima  que  buscaban. 

— Cualquiera  ofensa  que  hagais  a  esta  doncella  *  me  la  haceis  a  mi 
propioj  dijo  Gaston,  interponiendose  con  las  dos  mujeres. 

No  sabemos  hasta  que  punto  hubiera  servido  a  Ines  el  amparo  del 
hijo  de  la  condesa,  si  afortunadamente  no  se  hubiera  sentido  a  la  sazon 
choque  de  espadas,  y  griteria  de  combatientes,  tras  de  los  cuales  se 
lanzaron  precipitadamente  todos  los  Caballeros  que  componian  la  comi- 
tiva  de  la  condesa. 


CAPITULO  XIV. 


De  c6mo  el  paje  rubio  se  encargd  de  una  embajada  ,  cerca  del  capitan  de  aventureros. 


ecordara  el  lector,  si  no  es  des- 
memoriado,  que  mas  de  una  vez 
hemos  hecho  observar  la  con- 
tradiccion  que  habia  entre  las 
razones  del  capitan  de  aventu¬ 
reros,  y  las  de  la  condesa,  y  su 
hijo,  en  punto  al  famoso  convite  de  boda;  y  aunque 
en  achaque  de  palabras,  mas  bien  debiamos  propen- 
der  hacia  las  que  atanen  a  la  real  familia,  perdone- 
nos  nuestro  monarqulsmo,  si  por  hoy  nos  inclina- 
mos  a  creer,  que  tanta  verdad  puede  decir  el  hijo 
de  un  rey ,  como  el  de  un  judio.  Sin  embargo,  como 
cuando  uno  afirma  y  otro  niega,  hay  por  fuerza  error  6  mentira;  nos- 
otros ,  dejando  a  los  ruines  apresurarse  a  investigar  donde  esta  la  men¬ 
tira,  placenos  averiguar  primero,  si  ha  podido  haber  error. 

Los  reveses  sufridos  por  el  bando  beamontes  en  Navarra,  y  por 
sus  ausiliares  de  Cataluna,  traian  asaz  descontento  y  deshumorado  al 
conde  de  Lerin.  Quejabase,  con  razon,  de  la  simplicidad  de  Pallars  en 
deponer  las  armas,  mientras  aparentaba  el  rey  Luis  de  Francia  hacer 

10 


—  122— 

los  oficios  de  medianero,  arbitro  y  amigable  componedor  entre  los  re- 
beldes  catalanes  y  sus  amigos  los  Castellanos ,  y  el  monarca  de  Navarra 
Y  Aragon. 

El  arbitraje  salio,  ni  mas  ni  menos,  como  se  habia  imajinado  el 
condestable;  y  la  sentencia  del  astuto  rey  Luis  el  Onceno,  era  cosa 
arreglada  ya  muy  de  antemano  con  una  de  las  partes,  y  que  al  de  Le  * 
rin  no  cojio  de  sorpresa. 

Sabia  el  que  el  frances  trataba  de  emparentar  con  el  rey  don  Juan, 
casando  al  nieto  de  este  con  su  hermana  Magdalena.  Presuponia  ademas 
que  Luis  el  Onceno  no  era  parte  a  empenarse  en  un  negocio  del  que 
no  sacase  honra  6  provecho;  y  como  ninguna  honra  podia  resultarle 
de  enlazar  a  una  hermana  suya  con  el  hijo  de  un  conde  feudatario,  ni 
provecho  alguno,  teniendo,  como  tenian ,  los  principes  de  Fox  una  her¬ 
mana  mayor  delante  de  si,  heredera  lejitima  del  trono  de  Navarra;  de 
aqui  vino  a  deducir,  que  el  rey  de  Francia  contaba  con  cuantas  segu- 
ridades  son  imajinables,  para  que  la  princesa  de  Viana  no  heredarala 
corona,  y  para  que,  removido  tan  principal  estorbo,  recayese  esta  en 
don  Gaston  de  Fox,  su  futuro  cunado. 

Sentados  estos  precedentes,  la  imparcialidad  del  arbitro  compone¬ 
dor  salta  a  los  ojos:  de  un  lado  estaba  el  pueblo  Catalan ,  con  el  cual  no 
le  ligaban  vinculos  de  ninguna  especie;  y  de  otro  lado  el  rey  don  Juan, 
y  un  poco  mas  lejos  su  hermana  Magdalena.  Disculpable  fue  por  cierto 
el  monarca  frances,  si  decrdio  que  los  Castellanos,  que  habian  venido 
en  ausilio  de  los  rebeldes  de  Cataluha ,  saliesen  del  Principado  mas  que 
de  prisa:  que  los  navarros  entregasen  a  don  Juan  cierta  cantidad  de 
oro,  la  suficiente  sin  duda  para  ocurrir  con  desahogo  a  los  gastos  de  la 
boda,  y  que  los  catalanes  volviesen  a  la  obediencia  de  su  rey;  en  cam  - 
bio  de  todo  lo  cual  se  les  daba  un  amplio  y  jeneroso  perdon  de  lo  pa- 
sado,  que  de  ninguna  manera  podia  recaer  sobre  las  cabezas,  que  al 
rey  se  le  pusiese  en  el  majin  entregar  al  hacha  del  verdugo.  Los  que 
no  alcanzaban  disculpa  para  el  conde  eran  los  pobres  corderos  que  ha¬ 
bian  puesto  su  honra  y  sus  haciendas  en  manosdel  leon. 

Ni  se  detuvo  aqui  la  severa  justicia  y  la  acrisolada  imparcialidad  de 

Luis  el  Onceno;  sino  que  sacando  a  relucir  ciertos  viejos  pergami- 

nos,  casi  apolillados,  probo  con  incontestables  razones,  que  habiendo 

invertido  Francia  sumas  considerables  en  avudar  a  matar  a  uno  de 
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nuestros  reyes,  llamado  por  ella  don  Pedro  el  Cruel ,  y  por  el  pueblo 
espanol,  don  Pedro  el  Justiciero ;  se  debia  agregar  a  la  corona  francesa, 
por  via  de  indemnizacion ,  la  provincia  de  Guipuzcua;  con  lo  cual  el 
rey  Luis  se  daba  por  muy  satisfecho,  y  nos  hacia  gracia  de  sus  de- 
rechos  como  letrado,  y  no  nospedia  ni  un  solo  maravedi  por  las  costas 
del  proceso. 
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Los  espanoles,  jente  de  suyo  bizarra  yorgullosa,  rehusaron  con 
buenas  razones  admitir  tan  jenerosa  oferta  ,  y  respondieron  al  frances: 
que  para  muestra  de  su  absoluto  desinteres  e  inaudito  desprendimien- 
to  les  bastaba  la  sentencia:  y  por  lo  tocante  a  los  pergaminos  podia 
tornar  a  enrollarlos  buenamente,  y  asahumarlos,  siqueria,  para  que 
la  polilla  no  hiciese  en  ellos  mas  estragos,  lo  cualseria  un  dolor;  por- 
que  tenia  por  averiguado,  que  el  alma  de  Beltran  Claquin,  asesinodel 
rey  don  Pedro,  no  podria  gozar  de  eterno  descanso,  si  se  perdian  tan 
inapreciables  documentos. 

Estas  y  otras  suposiciones  fueron  convirtiendose  en  evidencia  para 
el  conde  de  Lerin,  al  ver  los  preparativos  de  boda,  que  en  aquella  sa- 
zon  se  hacian  en  el  castillo  de  Ortes;  y  tomando  sus  medidas  para  te- 
ner  conocimiento  de  todo,  averiguo  tambien  que  la  princesa  de  Yiana 
debia  ser  trasladada  al  castillo  de  Ortes  y  a  poder  de  su  cruel  herma- 
na,  como  condicion  precisa  para  el  enlace  del  sobrino. 

Paseabase  el  astuto  conde  en  el  ya  conocido  salon  de  su  castillo  de 
Mendavia,  cavilando  sobre  los  medios  defavorecer  a  dona  Blanca  en  la 
terrible  cuita  que  debia  sobrevenirla. 

Era  dificil  entrar  con  jente  armada  en  los  estados  de  Bearne ,  y  aun- 
que  pudiera  estenderse  a  una  correria;  sobre  insensata  y  arriesgada, 
era  inutil  empresa,  por  ignorarse  el  cuando,  el  como,  ni  dedonde  de  ¬ 
bia  ser  trasladada  la  reina;  y  locura  aun  mucho  mayor  el  inlentar  un 
asalto,  6  sorpresa  en  el  castillo  de  Ortes,  poblado  entonces  mas  que 
nunca  de  valerosos  y  afamados  Caballeros. 

No  era  hombre  el  conde  de  Lerin  para  andar  cabizbajo  y  cabiloso 
mucho  tiempo.  A  los  pocos  minutosde  meditacion  aparecia  en  sus  la- 
bios  una  sonrisa,  nuncio  de  un  pensamiento  feliz,  6  de  una  combina- 
cion  refmadamente  diabolica. 

En  este  momento  no  solo  se  sonrio,  sino  que  enarco  las  cejas,  se 
did  una  palmada  en  la  frente,  se  estrego  las  manos,  y  dijo  con  cierta 
satisfaccion ,  que,  por  hallarse  solo,  no  tenia  que  disimular,  como  de 
costumbre. 

— Por  cierto  que  anduve  torpe  en  no  haber  topado  antes  con  se- 
mejante  idea.  — ^Ferrando?  esclamo  en  alta  voz. 

Al  poco  tiempo  se  presento  en  la  habitacion  el  pajecillo  rubio. 

— <j,Que  manda  su  senoria? 

— Venaqui,  perillan.  ^Quien  es,  entre  toda  la  canalla  de  pajes, 
que,  cuando  no  me  comeis  un  costado  me  estais  royendo  los  huesos; 
quien  es  el  mas  audaz,  y  sobre  todo  el  mas  bellaco? 

— Seiior,  contesto  Ferrando  con  deltas  pretensiones  mas  que  ar- 
rogantes:  creo  que  nadie  podra  disputarme  la  supremacia  de  tan  be- 
llas  cualidades. 
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— jMagmfico!  y  tu  respuesta  lo  prueba.  Vamosaver:  ^te  atreves 
a  pasar  al  servicio  de  los  senores  principes  de  Fox,  mis  capitales  ene- 
migos? 

— Senor,  mandeme  vuestra  grandeza  tirarme  de  cabeza  abajo  por 
esas  rocas,  que  sirven  decimiento  a  vuestro  castillo  ;  pero  no  salir  de 
vuestra  casa. 

—^Y  sinofuese  mas  que  de  industria? 

— Entonces,  y  placiendo  asi  a  vuestra  senoria... 

—  Pues  bien,  voy  a  mandar  hacerte  una  librea  blanca  y  roja. 

— I  Los  colores  del  conde  de  Fox? 

— Justamente:  te  hare  tambien  una  cotacon  sus  escudos  primoro- 
samente  bordados :  en  uno  de  ellos  pondremos  en  campo  de  gules  dos 
toros,  siete  roeles,  y  un  castillo  sobre  puente  de  plata. 

— ^Las  armas  del  conde  de  Fox,  del  principe  de  Bearne  y  senor 
de  Moncada? 

—  i Victor,  Ferrando!  esclamo  el  de  Lerin;  ostentas  una  erudicion 
heraldica,  que  no  esperaba  de  tus  cortos  anos. — Al  lado  izquierdo 
pondremos  otro  escudo  con  las  cadenas  de  Navarra,  y  las  Barras  san- 
grientas  de  Aragon. 

— Cierto,  porque  habiendose  enlazado  la  casa  de  Fox  con  princi¬ 
pes  de  la  sangre... 

—  Es  claro,  no  hay  inconveniente  en  que  coloquemos  sobre  sus 
blasones  una  corona  real.  Muy  bien:  apenas  el  recamador  de  fin  a  su 
obra,  te  echaremos  a  cuestas  esas  galas  ,  escojeras  dos  escuderos  mas, 
que  se  parezcan  a  ti  en  lo  galopines;  y  caballeros  ,  tu  sobre  mi  bri- 
don,  y  ellos  en  sendas  mulas  ,  vais  a  las  Bardenas... 

— j Senor ! 

— ;01a?  <iya  principias  aciar? 

— ;  Senor!  ^y  los  bandidos? 

— Los  bandidos  te  respetaran ,  porque  vas  como  faraute  de  los  con- 
des  de  Fox,  cerca  del  capitan  de  la  gavilla. 

— si  me  conocen,  y  me  desuellan  vivo? 

— Es  que  ,  habiendote  iniciado  en  mis  secretos  hasta  este  punto, 
repuso  el  conde,  clavando  en  el  paje  sus  ojos  de  aguila,  no  puedes  es- 
capar,  6  de  salir  con  lucimiento  de  la  empresa,  6  de  ser  desollado  vi¬ 
vo;  por  ml,  si  rehusas  llevarla  a  cabo;  6  por  el  capitan,  si  andas  tor- 
pe  en  su  desempeno.  Escoje. 

— Senor,  estoy  por  imitar  a  san  Bartolome  cuanto  mas  tarde  me 
sea  posible. 

—Vasa  las  Bardenas;  prosiguio  con  inflexible  acento  el  de  Lerin: 
te  presentas  al  capitan  de  aventureros.  y  le  dices:  « Senor  capitan, 
»los  muy  egrejios  y  muy  esclarecidos  principes  de  Fox  y  de  Bearne, 
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» me  encargan  de  manifestaros  su  voluntad  deque  pongais  por  obra 
»su  deseo;  que  no  es  otro,  sino  el  de  rogaros  ahincadamente  les  ha- 
» gais  la  alta  lionra  de  asistir  a  las  bodas  de  su  muy  amado  hijo  don 
» Gaston  con  madama  Magdalena,  hermana  del  rey  de  Francia;  en  lo 
wcual  se  consideraran  muy  honrados,  y  yo  otro  que  tal,  por  haber 
wcumplido  su  mensaje,  con  harta  gloria  mia,  y  complacencia  suya.» 

—Senor,  la  leccion  me  parece  un  poco  larga  para  que  yo  la  de¬ 
core. 

— Sin  embargo,  recuerda  como  suele  tratar  el  conde  de  Lerin  a  los 
indiscretos  y  a  los  tontos ,  y  estoy  seguro  de  no  tener  que  repetirtela 
otra  vez  para  que  tu  lo  bagas  al  capitan  sin  quitarle  una  tilde.  Y  por 
de  pronto,  para  saber  algoacerca  de  tu  puntualidad,  dilijenciay  bue- 
na  memoria ,  no  sera  malo  que  yo  escoja  los  escuderos  que  han  de 
acompanarte. 

Y  con  un  jesto  severo,  despidio  el  condestable  de  Navarra  al  paje- 
cillo  rubio. 

Salio  este,  como  de  costumbre,  palido  y  turbado,  y  decia  en  sus 
adentros: 

jEs  mucho  hombre  el  conde  de  Lerin!  Cuando  mas  chancero  y  fa¬ 
miliar  esta  con  uno,  asoma  luego  las  unas  y....  so  la  piel  de  oveja,  se 
muestra  el  leon. 

— Pues,  senor;  decia  el  conde  tornando  a  pasearse:  dona  Blanca 
de  Navarra  debe  hallarse  en  el  castillo  de  Ortes  el  dia  de  la  boda:  el 
capitan  de  aventureros  no  es  capaz  de  desairar  el  cumplido  mensaje  de 
los  principes;  el  capitan  esta  perdido  de  amores  por  la  reina,  sin  co- 
nocerla;  es  muy  facil  que  alii  se  vean,  y  mucho  mas,  que  en  vien- 
dose  haga  el  bandido  alguna  de  las  suyas.  {Magnifico!  Por  de  pronto, 
les  quito  a  los  agramonteses  su  mejor  lanza,  con  otras  ciento  mas; 
y  sin  costarme  un  cornado ,  en  cuerpo  y  en  alma  se  pasan  todos  a  mi 
bando.  ^Y  quien  sabe,  si  las  fechorias  del  capitan  seran  tan  estrema- 
das,  que  de  una  manera  descomunal  torne  a  nuestro  poder  la  reina 
dona  Blanca?  Por  si  6  por  no,  lendremos  buen  cuidado  de  acercarnos 
al  castillo  de  Ortes  algunos  de  sus  buenos  amigos  y  leales  servidores. 
Yamos,  que  tener  unabuena  ocurrencia,  vale  mas  que  ganar  una  ba- 
talla. 

Y  despues  de  semejantes  razones,  salio  de  la  habitacion  a  dispo- 
ner  los  medios  de  llevar  a  cabo  su  pensamiento. 

Si  anduvo  el  conde  de  Lerin  avisado  en  sus  planes,  nuestros  lec~ 
tores  han  podido  verlo  en  la  esplanacion  de  nuestra  historia;  y  en  la 
prosecucion  de  ella,  veran  si  fueron  acertados  sus  calculos  de  atraer- 
se  al  capitan  de  aventureros,  y  de  rescatar  a  la  princesa. 


CAPI'TULO  XV. 


De  cdmo  dona  Blanca  de  Navarra,  y  elcapitan  de  aventureros  intentaron  escapar  del  caslillo 

y  d  donde  fueron  d  dar. 


uenta  la  historia,  que  la  princesa  de 
Viana,  apenas  se  vio  sola  con  el  capitan 
de  aventureros,  comenzo  a  temblar; 
pero  la  historia  no  cuenta  si  fue  de 
amor  ,  de  frio  ,  6  de  miedo. 

No  era  para  menos  el  terrible  apu- 
ro  en  que  se  hallaba.  Tan  cerca  de  sus 
crueles  enemigos,  sin  poder  permane- 
cer  un  instante  siquiera  en  aquella  es- 
tancia  de  donde  habia  salido  airado  y 
celoso  el  hijo  de  la  condesa:  sin  poder  liuir,  porque  advertida  ya 
Leonor  de  su  llegada,  habria  redoblado  las  guardias  y  centinelas  para 
impedirle  la  salida:  sin  poder  echarse  a  la  ventura  por  aquellos  andi- 
tos  y  galenas;  porque  siendo  aquella  la  parte  mas  retirada  del  castillo, 
a  donde  quiera  que  fuese,  tendriaque  tropezar  con  jentes  que  no  tar- 
darian  en  delatarla:  sin  poder  ocultarse  entre  la  multitud,  y  confun- 
dirse  con  los  demas  convidados  por  sus  habitos  relijiosos. . . 

i  Oh !  jGuanto  sentia  entonces  no  haber  nacido  bajo  pajiza  choza! 
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jcuanto  snspiraba  por  la  libertad  de  una  condicion  humilde!  jcuanto 
echaba  de  menos  el  emparrado  de  Mendavia,  y  sus  Candidas  tooas,  y 
sus  toscos  sayales,  y  el  moreno  vellon  de  su  labrada  rueca! 

— Salgamos  de  aqui,  senora:  no  perdamos  un  solo  instante;  la  di- 
jo  el  capitan. 

— Pero  £a  donde,  a  donde  hemos  de  huir? 

— Dios  nos  protejera. 

— [Desventurada  de  ml!  esclamo  Blanca  con  turbado  acento:  si 
Gaston  me  descubre  a  la  condesa,  ^quien  podra  librarme  de  la  muer- 
te?  ^quien  me  arrancara  del  poder  de  mi  implacable  hermana? 

— ; Senora,  respondio  Jimeno,  acordaos  de  que  yo  estoy  en  el 
raundo!...  perdonadme  ,  princesa,  si  tengo  aun  la  audacia  de  querer 
salvaros. 

—  j Ah!  ;ya  es  imposible,  Jimeno!  jEs  preciso  resignarse  a  morir, 
y  como  no  hay  una  mujer  mas  desgraciada  que  yo,  dejar  la  vida  debe 
serme  menos  costoso  que  a  nadie! 

— j  Imposible!  ^imposible  para  ml  salvaros?  esclamo  Jimeno  con 
ternura  y  resolucion. 

— Y  sin  embargo,  repuso  dona  Blanca,  anudando  con  las  palabras 
sus  anteriores  razones,  y  con  el  pensamiento  respondiendo  a  las  dul- 
ces  baladronadas  de  Jimeno:  y  sin  embargo,  nunca,  nunca  la  vida 
ha  sido  mas  halagiiena  para  mi ,  que  cuando  con  mas  rigor  ha  pesado 
sobre  mi  frente  la  mano  de  la  desventura. 

—  j Senora!  dadme  permiso  para  salvaros. 

—  j  Oh!  si :  tu  eres  mi  unico  amigo,  y  debo  arrojarme  en  tus  bra- 
zos. 

— Pero  advertid  que  son  mis  brazos  los  del  hijo  de  un  judio. 

— Son  los  brazos  de  Jimeno. 

—[Gracias,  senora!  venid  conmigo:  me  siento  con  animo  y  valor 
para  salvaros  contra  el  universo  mundo.  Venid;  aqui  hay  una  capa  y 
un  sombrero,  que  deben  ser  del  hijo  de  la  condesa;  disfrazaos  con 
ellos. — Bien:  apoyaos  en  mi  brazo.  No  tembleis ,  senora;  no  hayais 
pavor;  que  Dios  no  ha  hecho  que  osconozca  de  un  modo  tan  desusa- 
do*,  para  que  yo  mismosea  quien  os  lleve  al  punto  de  morir. 

Y  diciendo  estas  razones,  y  callando  otras  mas  tiernas,  y  practi- 
cando  cuanto  habia  indicado;  salio  Jimeno  llevando  del  brazo  izquier- 
do  a  la  princesa  mal  encubierta,  y  la  derecha  mano  sobre  el  gavilan 
de  su  espada,  dispuesto  a  sacarla  al  menor  asomo  de  peligro. 

Detuvieronse  los  perseguidos  amantes  en  el  umbral  de  la  puerta, 
tanto  para  ver  si  alguien  les  observaba  como  para  reflexionar  acerca 
del  camino  que  convenia  seguir;  que  no  debia  ser  otro,  sino  el  que 
trajeron. 
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Por  fortuna  suya,  reinabael  mas  profundo  silencio ,  y  algunas  lam- 
paras  de  trecho  en  trecho  colocadas ,  daban  escasa  luz  a  los  desiertos 
corredores. 

Sentiase  tan  solo  a  lo  lejos  el  sordo  rumor  del  festin  ,  y  el  mujido 
del  viento  que  ondeaba  en  las  almenas  y  agujas  del  alcazar. 

— Por  aqui;  decia  Jimeno. 

— No,  por  este  lado,  replicaba  la  princesa. 

— A  la  derecha. 

— Creo  que  debe  sera  la  izquierda. 

— Yo  no  se...  jVine  aqui  tan  distraido! 

— Lo  mismo  yo;  el  gozo  de  verme  en  salvo...  jy  salvada por ti ! 

— Senora,  por  Dios  os  ruego,  que  no  aumenteis  mi  confusion  con 
semejantes  recuerdos.  ;Haberos  traido  yo  mismo  aqui!  jaqui,  donde 
se  os  preparaba  la  muerte ! 

— que  me  importa  ya,  si  te  creo  inocente?  Amargo  fuera  en 
verdad  morir  diciendo:  <cjEnelmundo  queabandono,  no  dejo  una 
sola  porsona  que  no  me  haya  enganadoU 

— jVenid!  jvenid!  jEn  el  nombre  de  Dios,  emprendamos  un  ca- 
mino  cualquiera!  Tal  confianza  tengo  en  este  instante  en  la  divina  Pro- 
videncia,  quetodos  ellos  me  parecen  iguales,  todos  han  de  conducir- 
nos  a  nuestra  salvacion. 

— Sin  embargo ,  Jimeno ,  dices  eso  como  si  lo  creyeras ,  lo  dices 
como  si  Dios  te  inspirase,  y  te  siento  temblar! 

— I  Oh !  ^quien  no  tiembla  junto  a  ti,  Jimena? 

— Sigamos,  jay!  sigamos:  yo  quiero  vivir. 

Y  con  paso  corto  y  detenido  fue  avanzando  la  casi  entonces  feliz 
pareja,  unas  veces  por  entre  la  oscuridad  apetecida,  y  otras  delante 
de  la  luz  para  ellos  tan  enojosa. 

De  repente  sintio  el  capitan  una  presion  y  fuerte  sacudida  en  su 
brazo. 

— ^Sientes  pasos?  le  pregunto  la  princesa? 

— ■  jNada! 

— Yo  si:  no  hay  duda. 

— jEsta  maldita  celada,  que  me  tapa  los  oidos!...  ^Y  hacia  donde? 

—  j  Silencio! 

— Cobijemonos  aqui  ,  en  la  sombra. 

— El  reflejo  de  la  armadura  te  hara  traicion. 

— No  importa;  aqui  vere  venir  de  lejos  a  quien  sea;  y  si  necesa- 
tio  fuese  ,  podre  embestirlede  improviso,  y  con  ventaja. 

Los  pasos  que  resonaban  eran  de  dos  criados  que  venian  platican- 
do,  y  entendian  sin  duda  de  hacer  alguna  dilijencia  de  su  senora. 

Contuvieron  un  tanto  su  apresuramiento,  y  el  uno  dijo  a  otro,  ti- 
randole  de  la  manga: 
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— Oye,  Fermin:  ^no  divisas  alia,  en  el  fondo  del  transito,  cabe 
el  pasadizo  de  la  torre,  asi,  como  dos  especies  de  bultos,  uno  de  los 
cuales  despide  a  modo  de  chispas? 

— Pareceme ,  Juan,  que  las  chispas  las  tjenes  tii  en  la  cabeza,  con 
el  vinillo  de  Peralta >  qne  anda  por  los  suelos  en  estos  dias  de  holgorio. 

— No,  pues,  por  mas  que  digas,  los  bultos  alii  estan,  y  alii  se 
mueven  por  mas  senas. 

— Y  aunque  asi  sea,  respondio  Fermin  al  medroso,  <j,que  tiene  de 
estraho  que  veamos  bultos  en  estos  parajes ,  cuando  esta  la  casa  er 
chida  de  jente? 

— Cierto,  que  nada  tiene  de  particular, 

— Mira,  los  bultos  han  desaparecido. 

— Asi  me  lo  creo. 

— Y  sin  embargo  te  paras. 

— Confieso  que  tengo  los  pies  como  de  plomo. 

— *,Pero  en  que  consiste? 

— jHuml 

— jDiantres!  no  me  vengas  con  espavientos,  porque,.. 

— ^Por  que? 

— Porque  me  iras  metiendo  tanto  miedo  como  el  que  tienes  sobre 
tu  alma;  y  ya  ves,  si  hemos  de  cumplir  la  comision  de  la  condesa. .. 

— jCaspita  con  la- comision  I  jbajarahoraa  lossotanos,  echar  un 
candado  mas  a  la  puerta  falsa ,  y  estarse  alii  de  planton  para  impedir 
el  paso  al  mismo  novio,  al  mismo  principe  en  personal 

— i Manias  de  mujer  antojadiza!  quien  diablos  se  le  ha  de  po- 
neren  mientes  salir  ahora  poresa  puerta  falsa,  almacen  de  telarahas, 
y  guarida  de  murcielagos? 

— jDe  murcielagos! 

— Si,  hombre,  si;  ^parece  que  tu  tambien  te  paras? 

— Animaluchos  son  estos,  jvive  Cristolque  no  me  hacen  maldita 
la  gracia.  Desdeque  supe,  que  esa  bruja  judia,  que  Dios  maldiga,  se 
convierte  todas  las  noches  en  una  de  esas  inmundas  bestias. . . 

— ;Tate,  tate!  icon  que  tu  tambien  te  acuerdas  de  la  bruja  Raquel? 

— Pues  que,  <iiu...? 

—Mira,  apenas  he  visto  aquellos  bultos  y  aquellos  relumbrones, 
se  me  ha  puesto  en  el  majin  que  no  debe  andar  lejos  esa  mujer  ende- 
moniada... 

— jSilencio,  Juan,  silencio !  por  aqui  se  han  escurrido  esos  fantas- 
mas,  y  es  preciso  hablar  con  mas  comedimiento. 

— ^Por  donde? 

—  Por  aqui;  pero  i  caspita  1  no  vuelvas  la  cabeza:  pasemos  do 
largo. 
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— ^Por  que  loses? 

— I  Que  se  yo!  viene  un  airecillo  colado... 

— Caprichos  son  estos  de  la  condesa  asaz  estravagantes :  lo  mismo 
que  el  tener  tanta  amistad,  y  tanto  trato,  y  tanto  aquel  con  una  ju- 
dia,  con  mas  anosqueMatusalen,  y  con  mas  ribetes  de  bruja  que  de 
santa. 

— Bien  hace. 

— jComo  ^tu  tambien,  mal  crisliano?... 

—  A  Dios  una  vela  y  al  diablo  dos. 

Los  fujitivos  amantes  habian  escuchado  el  murmullo  de  estas  pla- 
ticas  con  sobresalto,  y  de  algunos  trozos  de  la  conversacion  vinieron 
a  deducir,  que  infundian  por  lo  menos  otro  tanto  miedo  como  el  que 
esperimentaban. 

El  corazon  de  Jimeno  latia  con  violencia  al  oir  nombrar  a  Raquel; 
el  de  Blanca  al  escuchar  el  nombre  de  la  condesa. 

Animaronse  al  ver  la  felicidad  con  que  escaparon  del  primer  tro- 
piezo;  y  afirmandose  cada  vez  mas  en  seguir  la  direccion  que  habian 
tornado,  se encaminaron  resueltamente  a  lo  largo  del  corredor,  y  sin 
saber  como,  se  hallaron  en  un  claustro  colgado  de  tapices. 

Esta  circunstancia,  y  la  de  sentir  mas  proximo  el  bullicio,  les  hi- 
zo  conocer  que  ya  se  hallaban  en  la  parte  habitada  del  alcazar,  y  de 
consiguiente  cerca  de  la  puerta  principal,  por  donde  Jimeno,  dueno 
del  anillo  de  la  condesa,  pensaba  salir  sin  tropiezo,  ni  dificultad  al- 
guna. 

Era  llegado  el  momento  critico  de  saber  si  la  armadura  del  capitan 
y  los  habitos  de  la  relijiosa  ,  mal  encubiertos  con  la  capa  de  Gaston, 
darian  que  hacer  a  los  transeuntes.  Afortunadamente  los  monjiles 
eran  negros,  del  mismo  color  de  la  capa;  y  fuese  por  esta  circunstan¬ 
cia,  6  porque  lasjentes,  conquienes  comenzaban  a  tropezar,  iban  de 
prisa,  ocupadas  de  sus  negocios,  y  absortas  sus  imajinaciones;  ello 
es  que  nadie  les  dijo  una  palabra,  ni  les  dirijio  tampoco  una  sola  mi- 
rad  a. 

Alentado  con  su  primera  fortuna,  casi  queria  tentar  el  capitan  de 
hacer  alguna  pregunta  para  averiguar  hacia  donde  caia  la  puerta  del 
alcazar;  pero  no  se  atreviopor  no  infundir  sospechas,  y  determino  de 
seguir  a  la  primera  pareja,  embozada  en  sus  abrigos,  que  se  retirase 
del  sarao  para  su  posada,  seguro  de  que  tomaria  el  camino  mas  recto 
hacia  la  puerta,  el  menos  sospechoso  para  los  amantes. 

Cuando  en  voz  baja  se  estaban  comunicando  semejantes  pensamien- 
tos,  sintio  la  princesa  una  sacudida  algo  mas  brusca  que  la  que  ella 
habia  dado  al  capitan  pocos  minutos  antes. 

— ^Que  es  eso? 


131  - 


Nada  contesto  Jimeno. 

— ^Que  pasa?  repitio  Blanca. 

Jimeno  tampoco  la  respondio;  pero  empujandola,  menos  que  sua- 
vemente,  la  hizo  ocultarse  detras  de  las  colgaduras,  yen  el  hueco  de 
una  ventana,  en  medio  de  la  cual  se  reunian  por  fortuna  suya  dosta- 
pices. 

— <iPero  que  sncede?  j Dios  mio!  torno  a  preguntar  aturdida  dona 
Blanca. 

— jSilencio!  dijo  el  capitan  apoyando  la  rejilla  de  la  visera  en  el 
oido  de  la  princesa. — ^Ois  esa  voz? 

— Si;  una  vozdemujer. 

— Es  la  condesa. 

— i  Mi  hermana! 

—jSilencio,  por  Dios,  y  serenidad! 

— ;  Oh !  somos  perdidos. 

—  i No !  no,  confianza  en  Dios  decia  el  capitan,  apretando  con  su 
crispada  mano  la  empunadura  de  la  espada. — ^Veis  ese  pedazo  de  bro- 
cado  azul ,  que  asoma  un  poco  debajo  del  tapiz? 

— Si,  si. 

— Es  la  punta  de  su  manto. 

— La  princesa  quedo  petrificada. 

Sin  embargo,  un  momento  despues,  fuese  curiosidad  femenil,  6 
fuerza  de  la  sangre,  dona  Blanca  quiso  apartar  un  poco  las  colgaduras, 
y  aplicar  la  vista. 

— ^Que  haceis?  pregunto  Jimeno  con  terror,  asiendola  del  brazo. 

— I  Ah!  dejadme...  voy  aconocer  a  mi  hermana. 

— Pero  una  imprudencia  tal  os  puede  costar  la  vida. 

—  Dejadme,  no  la  he  visto  jamas,  y  es  mi  hermana. 

— jNo!  jno  es  vuestra  hermana!  \es  vuestro  verdugo!  es  un  tigre 
sediento  de  vuestra  sangre ! 

—  j  Ay !  nos  han  mecido  en  una  misma  cunal  repuso  Blanca  con 
tierno  acento,  pegando  su  frente  contra  el  tapiz. 

Aunque  por  la  abertura  de  una  y  otra  pieza,  podian  pasar  libre- 
mente  los  ravos  visuales,  la  princesa  apenas  logro  satisfacer  su  tierno 
afan,  porque  laslagrimas,  cuajandoseen  los  ojos,  enturbiaron  su  vista. 

— jOhl  jque  hermosa  es  I  j  y  que  impulsos  tengo  de  salir  y  de  ar- 
rojarme  a  sus  brazos!  decia  la  princesa,  enjugando  el  raudal  de  su 
llanto,  sin  poder  contenerlo. 

— Guardaos  bien  de  hacerlo:  jos  ahogaria  entre  ellos! 

— Teneis  razon :  esos  mismos  brazos  han  sofocado  antes  a  mi  pobre 
hermano;  pero...  noquisiera  oiren  este  momento semejantes  razones! 

Mientras  esto  pasaba  en  el  hueco  de  la  ventana  ,  la  condesa  depar- 
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tia  en  el  claustro  en  bien  diferente  estilo  con  mosen  Pierres  de  Peralta. 

— Condestable,  decia  ,  no  puedo  creer  lo  que  me  contais;  pero,  por 
si,  6  por  no,  vamos  a  recorrer  toda  la  casa,  a  no  dejar  piedra  por  mo¬ 
ver.  jOh!  iseria  mi  ruina,  seria  mi  perdicion  tamana  desventura,  y 
no  puedo,  no  quiero  consentiren  ellal 

— Haceis  bien ,  y  obrariais  mejor  en  prohibir  desde  ahora,  que  sai¬ 
ga  ni  una  mosca  del  castillo. 

— 1  Oh !  eso  ya  esta  mandado. 

-^-Pues  bien ,  emprendamos  ahora  una  ronda  escrupulosa  por  todo 
el  alcazar,  principiando  desde  aqui. 

— ^  Solos? 

— Solos,  ivoto  a  Barrabas!  Para  una  monja  y  para  un  diablo  yo 
me  basto,  y  aun  me  sobro. 

— Sin  embargo,  ese  diablo  ha  tenido  que  haberselas  con  toda  una 
lejion,  y  ya  sabeis  la  cuenta  que  ha  dado  de  ella.  Mas  avisado  me  pa- 
rece  buscar  a  los  Caballeros  de  nuestra  confianza  que  han  vuelto  de 
vuestra  inutil  espedicion ,  y  puesto  que  son  en  bastante  numero,  divi- 
dirnos  en  dos  pelotones,  para  dar  antes  con  antes  con  mi  hermana. 

— -iNo  la  habeis  conocido? 

— j  Jamas! 

— Muclio  me  temo,  que  si  llegais  a  verla,  la  conozcais  por  breve 
tiempo. 

— jPchsf 

Doha  Leonor  al  pronunciar  esta  interjeccion ,  se  encojio  de  hom- 
hros,  y  fruncio  las  cejas,  sonriendose  de  una  manera  tan  espantosa, 
que  hizo  enmudecer  a  mosen  Pierres  de  Peralta;  y  adivinando  su  jes- 
to  por  el  acento,  sintio  el  capitan  correr  fuego  por  sus  venas,  y  la  prin- 
cesa  quedo  yerta  de  terror. 

Partieronse  los  primeros;  y  queriendo  tomar  Jimeno  opuesto  rum- 
bo,  asio  a  la  reina  de  la  mano,  y  en  el  hierro  ardiente  de  la  suya  sintio 
el  mismo  frio,  que  si  hubiese  abarcado  una  pella  de  nieve. 

— i  Senora ! . , 

La  princesa  guardaba  silencio. 

— jjimena!  [Jimena  mia!  [vuelve  enti!  [Diosmio!  jDios  mio,  eu 
que  sazon ! 

— ;Abre,  abre,  por  Dios,  esa  ventana,  que  me  siento  morir!  cs- 
elamo  eon  debil  vozla  princesa. 

Jimeno  abrio  las  hojas,  haciendo  el  menos  ruido  posible. 

J.a  noche  estaba  lobrega ,  el  cielo  encapuzado  de  negros  nubarro- 
nes,  la  atmosfera  mucho  mas  templada  de  lo  que  podia  esperarse  en 
estacion  tan  rigurosa,  y  ululaba  el  viento  en  las  empinadas  crestas  del 
alcazar. 
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A1  abrir  la  ventana  cl  capitan,  tendio  los  ojos  por  el  pavimento ,  y 
vio  que  a  la  luz  de  unos  hachones,  los  criados  de  la  condesa  estaban 
examinando  la  litera. 

No  habia  duda:  aquel  era  el  patio  principal:  la  salida  del  alcazar 
estaba  en  una  de  sus  frentes;  en  el  claustro  debia  desembocar  la  es- 
calera,  y  si  la  suerte  seguia  favoreciendoles  dos  minutos  mas,  como 
hasta  enlonces,  gracias  al  talisman,  de  que  se  habia  desprendido  la 
condesa,  quedaban  libres  los  amantes. 

—  j  Alienta,  alienta,  Jimena!  Ya  se  donde estamos...  nos  faltan  po- 
cos  pasos  que  dar...  esclamo  el  capitan,  volvi^ndose  a  la  princesa. 

El  aire  puro  reanimo  su  faz ;  y  las  palabras  consoladoras  de  Jime- 
no,  habian  refrescado  su  corazon  con  el  aura  de  la  esperanza. 

Blanca  se  sintio  con  fuerzas  para  moverse ;  saco  discretamente  la 
cabeza;  la  galena  estaba  desierta.  Echan  a  andar,  encuentran  la  esca- 
lera,  descienden  al  patio,  y  dejan  a  la  espalda  muy  entretenidos a  los 
pajes  y  escuderos  con  la  litera  y  el  caballo  de  Sancho  de  Erviti.  Des¬ 
pues  del  patio  tienen  que  atrevesar  un  inrneriso  zaguan  abovedado;  a 
la  derecha  habia  una  puerta,  que  dabaentrada  a  las  habitaciones  del 
alcaide,  otra  a  la  izquierda  con  el  cuerpo  de  guardia;  delante  de  esta, 
y  en  torno  de  una  hoguera  ,  calentabase  un  grupo  de  soldados  ,  cerca 
de  los  cuales  ,  dos  enormes  mastines  roian  huesos  y  tragaban  piltrafas 
de  carne. 

—  ^Quien  va?  grito  el  centinela,  con  voz  aguardentosa. 

— Amigos. 

— ;  Atras! 

—Os  digo,  hermano,  que  somos  amigos...  que  somos  de  la  casa: 
que  traemos  pase  de  la  condesa,  decia  Jimenoavanzando  poco  a  poco, 

—  j Atras,  atras! 

Los  mastines  comenzaron  a  grunir  a  los  gritos  del  centinela. 

— [  Oh  I  esclamo  Jimeno  para  si,  lo  que  es  con  este  bribon  ya  me 
entenderia  yo;  pero  jesos  perros  malditos,  quepueden  saltar  al  cuello 
de  la  princesa! — Hermano  centinela,  anadiaen  altavoz,  nose  por  que 
os  resistis  a-dejarme  libre  el  paso,  cuando  traigo  el  propio  sello  de  la 
condesa. 

— Por  aqui  no  pasa  nadie,  que  no  sepala  contrasena. 

— Pero  advertid,  que  el  sello  de  la  condesa  da  mas  autoridad. 

— Atras,  i  cuerpo  de  Cristo,  sino  quereis  que  os  eche  los  perros  en- 
cima  ,  y  os  tire  un  ballestazo! 

— No  me  opongo:  veo  que  sois  buen  soldado  y  fiel  servidor  de  la 
condesa;  pero  tened  la  caridad  de  llamar  al  alcaide,  y  vereis  como  al 
punlo  da  orden  para  que  salgamos. 

— ’Eh!  Maniroto  ,  grito  el  desapiadado  centinela  sin  moverse,  ve 
a  llamar  al  alcaide,  que  aqui  le  buscan. 
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Un  soldado  se  aparto  de  la  hoguera  y  desaparecio  por  la  puerta  de 
la  derecha. 

— jOh!  j  no  hay  remediol  esclamo  Jimeno ,  si  viene  el  alcaide  y  os 
ve  con  esos  monjiles,  nos  conoce,  y  todo  se  ha  perdido:  es  preciso  que 
yo  le  hable  a  solas,  que  no  os  vea,  y  tal  vez  asi  pueda  arrancarle  la 
orden  para  entrambos.  Permaneced  un  poco  aqui,  en  esta  sombra,  de- 
tras  de  esa  pilastra ,  dijo  el  capitan ,  que  habia  relrocedido  hasta  el 
patio. 

— ^Me  vas  a  dejar  sola? 

— Por  breves  instantes. 

— ^Voy  a  separarme  de  ti? 

— No  hay  remedio. 

— jOh! 

— ^Que  teneis? 

— Grueles  presentimientos. 

— ;Esperanza  en  Dios,  senoral 

— jHace  tanto  tiempo  que  estoy  esperando  en  vano.  —  jOh!  ino 
nos separemos !  jmuramos  juntos! 

— jMorir! 

—  jMorir!  ; ah !  tienes  razon.  ;Tu  no  debes  morir!  Soy  una  insen- 
sata,  que  no  he  titubeado  en  contajiarte  con  mi  desventura. 

— jOh!  no  me  digais  eso,  cuando  es  forzoso  que  nos  separemos, 
aun  que  por  un  install te. 

— Pues  bien,  sies  forzoso  separarnos,  por  si  nos  vemos  la  postre- 
ra  vez,  te  dire  que  te  amo. 

— jOh!  ;dona  Blanca! 

—Doha  Blanca,  si,  lo  mismo  que  Jimena. 

—Ola,  caballero;  grito  un  soldado,  aqui  teneis  al  alcaide. 


CAPlTULO  XVI. 


Donde  se  Prosigue  la  materia  del  capitulo  anterior :  con  otros  raros  sucesos. 


olvio  Jimeno  el  rostro,  haciendo 
un  esfuerzo  de  valor,  y  vio  no 
lejos  un  hombrecillo  rechoncho, 
carrilludo,  Colorado  y  fresco,  que 
vestia  prolijas  galas  y  bizarrias, 
y  mascando  a  dos  carrillos.  Su 
vientre  abultado  y  sus  ojillos  en- 
cendidos  podian  servir  de  termo- 
metro,  para  indicar  la  altura  de 
la  cena  inlerrumpida. 

Indole  tan  mansa,  y  dispose 
ciones  tan  pacificas,  desde  luego 
tranquilizaron  al  capitan,  y  le  infundieron  aliento. 

— iQu6  quiere  su  merced?  le  pregunto  el  alcaide,  limpiandose  los 
relucientes  labios  con  la  manga. 

— Salir  de  aqui. 

— I Y  vuesa  merced  tiene  el  santo? 

—No. 

—  Pues  entonces  yo  puedo  tornar  a  la  mesa,  y  su  merced  al  sa- 
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rao ;  y  su  merced  perdone,  pues  por  aqui  no  pasa  su  merced:  yo  lo 
siento,  pero  ;  hay  ordenes  tan  severas!  jno  se  qui6n  diablos  andapor 
el  castillo !  Hace  tres  boras  que  estoy  cenando ,  y  me  habre  levantado 
mas  de  veinte  veces.  Son  tan  malas  estas  interrupciones  en  semejan- 
tes  casos!...  Esta  noche  de  seguro  tengo  una  indijestion. 

— ^Con  que  solo  el  que  traigala  contrasena...? 

—Solo.  Si  vuesa  merced  quiere  honrar  mi  pobre  mesa  ,  todavia 
no  he  llegado  a  los  postres ,  y... 

— Pero,  decidme,  hermano,  y  ^si  os  presentase  mas  que  con¬ 
trasena? 

—4  Mas? 

-Si. 

— Dificilmente  puede  ofrecerme  su  merced  cosa  que  inspire  mas 
confianza,  como  no  sea  alguna  estampa  del  sello  de  mi  senor. 

—  ;Mas  todavia!  esclamo  Jimeno  tremulo  de  gozo  y  de  esperanza. 

— jMas!  no  puede  ser. 

— El  propio  anillo  con  que  se  estampan  los  sellos. 

— iY  ese  lo  tiene  vuestra  senoria? 

— Miradlo. 

El  alcaide  le  tomo  en  las  manos ,  y  despues  de  haberlo  observado 
atentamente  por  espacio  de  algunos  segundos,  se  quito  la  gorra,  y  di- 
jo,  con  profundo  respeto  y  admiracion: 

—Pero  entonces,  ^quien  es  vuestra  grandeza?  ^Porque  se  detiene 
aqui  vuestra  escelsitud? 

— ^Con  que  puedo  pasar  libremente? 

— iQuien  lo  duda,  senor  ,  quien  lo  duda?  Verdad  es  que  mi  seno- 
ra  la  condesa  me  ha  dicho,  que  no  deje  salir  un  alma,  sino  repite 
ciertas  palabras  de  contrasena;  pero  seria  un  desacato,  un  sacrilejio 
no  hacer  honor  y  mesura  a  sus  propias  armas. 

— Bien,  hermano,  bien;  esclamo  Jimeno  con  visible  conmocion: 
yo  contaba  con  esta  seguridad ,  y  por  eso  he  tenido  paciencia  para 
aguardar.  Y  luego  prosiguio  conaire  de  proteccion:  placeme  ver,  her¬ 
mano  alcaide,  como  sabeis  cumplir  vuestra  obligacion.  Por  supuesto, 
que  como  yo,  podra  pasar  libremente  mi  escudero. 

— ^Quien  lo  duda,  senor?  viniendo  acompanado  de  vuestra  bi- 
zarria... 

— Es  claro,  no  debe  haber  dificultad  alguna. 

— Ninguna  absolutamente. 

— Pues  bien,  dad  orden  al  centinela,  que  al  punto  vuelvo. 

Alborozado  el  capitan  torno  al  patio  apresuradamente  ,  se  acerco  a 
la  pilaslra,  y  en  voz  baja,  llamaba  conmovido: 

— jJimena!  iJimena! 
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Dona  Blanca  no  estaba  alii. 

Dio  vueltas  en  torno  de  la  columnar  hizo  otro  tanto  alrededor  do 
otras,  temiendo  haberse  equivocado. 

La  princesa  habia  desaparecido. 

Agolposele  toda  la  sangre  a  la  cabeza:  sentia  en  sus  oidos  un  es- 
trano  zumbido,  como  si  se  estuviese  ahogando;  agudas  punzadas  en 
el  corazon;  turbia  la  vista  y  la  respiracion  entrecortada. 

Uno  de  los  escuderos  de  Sancho  de  Erviti,  que  habia  sobrevivido 
a  la  catastrofe,  el  que  trajo  al  castillo  las  tristes  nuevas  de  la  muerte 
de  su  senor,  anduvo  observando  a  los  fugitivos  en  el  claustro  de  los 
tapices:  siguioles  de  cerca,  dispuesto  a  denunciarlos  en  alta  voz  si  el 
centinela  no  ponia  obstaculos  a  su  transito;  pero  al  ver  sola  a  la  prin¬ 
cesa,  juzgo  que  no  podia  presentarsele  mas  propicia  ocasion  para  apo- 
derarse  de  ella. 

Esta,  6  semejante  desgracia  presumio  el  capitan  que  debia  haber 
acontecido.  <,Pero  en  donde  estaba  dona  Blanca?  ^Que  rumbo  habia 
seguido? 

Jimeno  necesitaba  saberlo  y  para  saberlo  preguntarlo;  y  poco  le 
importaba  ya  que  le  costase  la  vida  aquella  pregunta. 

Iba  a  dirijirla  con  imperio  a  los  pajes  y  escuderos  de  la  litera,  a 
llamar  a  voz  en  grito  a  su  Jimena,  cuando  sintio  jemidos  lastimeros. 
que  salian  del  fondo  de  una  galena.  El  reclamo  de  la  desgracia  fue 
para  el  anuncio  de  ventura. 

Lanzose  en  pos  de  aquellos  ayes,  que  cada  vez  le  parecian  ser 
mas  conocidos.  Tras  de  los  ayes  iba  sintiendo  confusos  rumores  de 
acentos  varoniles,  y  luego  estrepito  de  pasos  cortos  y  atropellados,  y 
luego...  jOh!  luego  pudo  ver  a  la  princesa  en  medio  de  un  peloton  de 
jente  armada,  que  la  llevaba  casi  arrastrando,  y  pugnaba  por  ensor- 
decer  sus  lamentos  con  el  estruendo  de  sus  voces. 

El  capitan  no  conto  sus  enemigos  para  caer  sobre  ellos  espada  en 
mano,  importaba  poco  tener  un  ejercito  delanle  de  si. 

—  jPaso,  miserables!  les  decia,  ipaso,  cobardes,  que  os  valeis  de 
vil  industria  para  apoderaros  de  una  pobre  mujer!  jpaso,  traidores, 
que  os  las  habeis  con  quien  tiene  costumbre  de  salvarla! 

La  colera  daba  a  su  brazo  un  vigor  descomunal;  sus  golpes  eran 
tan  menudos  como  contundentes,  y  ni  uno  solo  perdido. 

Yolvieron  cara  sus  contrarios,  y  eran  tantos  en  numero,  que  fue- 
ron  arrinconando  poco  a  poco  al  capitan.  En  el  angulo  de  la  galeria 
tuvo  que  reducirse  a  la  defensa,  que  tampoco  podia  durar  mucho 
tiempo,  si,  como  parecia  natural,  la  falanje  se  iba  acrecentando  con- 
forme  el  estruendo  de  la  pelea  fuese  llegando  a  oidos  de  los  moradores 
del  alcazar. 
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El  circulo  que  con  su  acero  trazaba  Jimeno  se  iba  estrechando  mas 
y  mas,  mientras  se  robustecia  Ja  muralla  enemiga  que  le  separaba  de 
la  princesa;  y  a  pesar  de  las  ventajas  que  le  daban  su  armadura  y  su 
valor ,  no  habia  remedio,  tenia  que  sucumbir  en  la  lucha. 

Sin  embargo,  no  sucumbio. 

Ala  espalda  de  los  raptores  viose  brillar  una  espada  blandida  por 
un  brazo  de  hierro,  que  martillaba  en  ellos  sin  piedad. 

—  jCobardes!  {tantosa  uno!  esclamoel  recien  venido,  jadeando 
de  cansancio,  sin  duda  porque  acababa  de  llegar  corriendo  con  toda  su 
fuerza. 

Los  de  la  condesa  volvieron  el  rostro  a  tan  inesperado  como  mila- 
groso  refuerzo,  y  {estrano  caso!  ninguno  contosto  a  sus  golpes:  todos 
elavaron  en  el  suelo  lapunta  de  su  espada,  y  le  abrieron  paso  respe- 
tuosamente. 

Era  Gaston,  a  quien  Dios  le  deparaba  la  fortuna  de  poder  moslrar- 
se  con  Jimeno  tan  valiente  y  jeneroso,  como  en  las  Bardenaslo  fue  su 
amigo  con  el  en  ocasion  semejante. 

Abrazaronse los  dos,  y  juntos,  y  sin  perder  un  instante,  acudie- 
ron  a  dona  Blanca,  haciendola  salir  de  entre  aquellos  malandrines. 

Guiados  por  el  deFox  los  dosamantes  ,  subieron  y  bajaron  escale- 
ras ,  pasaron  v  repasaron  corredores ,  para  hacer  perder  la  pista  a  sus 
contrarios;  y  por  ultimo,  con  harto  asombro  se  hallaron  denlro  de  la 
misma  habitacion  de  donde  habia  salido. 

Echaron  Haves  y  cerrojos:  sentose  dona  Blanca  en  un  sitial  respi- 
rando  con  dificultad,  postrada  de  fatiga;  pero  ni  aun  este  descanso  le 
fue  permitido,  porque  al  poco  tiempo,  se  sintieron  terribles  golpes  a 
la  puerta,  y  la  voz  de  la  condesa,  que  llamaba  a  su  hijo. 

— lEsta  visto  !  esclamo  Jimena :  {Dios  no  quiere  que  viva!  no  os 
canseis,  jabrid!  es  preciso  resignarse  a  morir! 

{— Todavia  nc!  dijo  don  Gaston:  {para  vos  aun  hay  consuelos  alii 
arriba,  y  esperanzas  en  la  tierraL..  Y  abriendo  una  puertecilla  secre- 
ta ,  que  comunicaba  por  una  escalera  con  la  muralla  del  castillo,  le  dio 
una  Have,  diciendo  con  ternura: 

— -Adios,  princesa!  podeis  salir  con  vuestro  libertador:  acordaos 
de  que  no  todos  los  que  quedan  en  el  castillo  de  Ortes  son  enemigos 
vuestros. 

—  {Gaston!  jhoy  es  la  primera  y  ultima  vez  que  nos  vemos  !  ^no 
lienes  un  abrazo  para  mi? 

— ;Ah!  esclamo  don  Gaston,  precipitandose  en  su  seno,  y  estre- 
chandola  contra  su  pecho. 

Asi  permanecieron  algunos  instantes, 

Los  golpes  se  redoblaron  en  la  puerta.  Los  gritos  de  la  condesa 
eran  cada  vez  mas  fuertes. 
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El  capitan  sufria  rail  tormenlos. 

Pero  don  Gaston,  que  habia  gozado  un  raomento  de  ventura ,  cre- 
yo  quo  el  alma  se  le  arrancaba  del  cuerpo,  al  desprenderse  de  los 
brazos  de  dona  Blanca. 

Por  un  solo  instante  vacilo  en  su  resolucion:  por  un  solo  instanle 
cruzo  por  su  fantasia  la  idea  de  la  felicidad  que  podia  disfrutaral  lado 
de  la  princesa:  pero  haciendose  superior  a  si  raismo,  repitio  con  acen- 
to  dolorido: 

— jAdiosl  jadios,  para  siempre! 

Dona  Blanca  salio  del  aposento. 

Jimeno  iba  en  pos  de  su  amada;  pero  le  detuvo  de  repente  don 
Gaston ,  diciendole  con  voz  sorda  y  profundamente  conmovida : 

— i  Jimeno  1  j  amigo  Jimeno  1  jPerdoname  por  el  dolor  que  sufro  al 
apartarme  de  sus  brazos,  para  entregarla  a  los  tuyos! 

El  capitan  de  aventureros  le  apreto  la  mano,  y  se  dirijio  tras  de-la 
princesa. 

Cerrose  la  puerta  secreta,  al  mismo  tiempo  que  la  principal  caia  des- 
quiciada  en  el  pavimento,  empujada  por  losrobustos  hombros  de  mo- 
sen  Pierres  de  Peralta. 

— Profundamente  dormido  estabais,  don  Gaston;  dijo  al  entrar  la 
condesa  de  Fox,  dirijiendo  en  torno  las  penetrantes  miradas  del  tigre 
en  acecho;  y  a  la  verdad ,  que  tan  profundo  letargo  puso  en  alarma  mi 
corazon  de  madre. 

— Y  ha  sido  efecto  de  vuestra  impaciencia,  contesto  don  Gaston 
vuelto  de  espaldas  a  la  puertecilla ,  y  no  atreviendose  a  dar  un  solo  paso, 
ha  sido  efecto  de  vuestra  inquietud  el  tomar  por  asalto  mi  morada? 

— A  que  otra  cosa  puede  atribuirse?  Estos  Caballeros  son  testigos 
del  sobresalto  con  que  he  sabido  permaneciais. ..  solo...  enteramente 
solo,  despues  de  no  se  que  combate  de  que  me  han  hablado. 

— ^Teniais  miedo  de  que  me  sucediese  alguna  desgracia,  que  ha- 
beis  venido  acompahada  de  tantos  Caballeros,  y  de  Caballeros  arma- 
dos?  anadio  don  Gaston  senalando  al  escudero  de  Sancho  de  Erviti, 
que  traia  el  arnes  salpicado  de  sangre. 

—Os  habeis  separado  de  nosotros  con  tal  apresuramiento,  que  antes 
que  pudiesemos  alcanzaros,  ya  babias  dado  la  batalla.  Y  luego  tras  de 
la  victoria,  venir  a  sepultaros  en  estas  soledades,  me  parece  sobrada- 
mente  modesto.  Pero  las  modestias  de  un  hijo  no  satisfacen  el  orgullo 
de  una  madre.  Esta  habitacion  ademas  es  muy  sombria  y  desampara- 
da;  tiene,  no  debes  dudarlo,  comunicaciones  peligrosas  con  la  parte 
esterior  del  alcazar;  y  por  eso,  anadio  la  condesa  con  una  sonrisa  al- 
tanera,  que  contrastaba  con  la  dulzura  de  su  acento;  para  que  no  pu- 
dieseis  vos  temer  nada  de  los  muchos  malhechores  que  vagan  por  esta? 
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comarcas,  he  mandado  echar  un  candado  mas  a  la  puerta  que  esih  al 
fondo  de  la  escalera. 

— I  Cielos  ! 

— jDe  quete  asuslas? 

— ^Quien  tiene  esa  Have? 

— Yo. 

—{Vos! 

— ^En  que  manos  ha  de  estar  mas  segura  que  en  las  de  una  madre? 

— j  Ah!  lo  conozco:  lo  sabeis  todo,  lo  habeis  escuchado todo. 

— Me  asombran  vuestras  razones,  y  me  haceis  sospechar,  hijo  mio, 
que  os  habeis  visto  amenazado  en  esos  anditos  secretos. 

— No,  por  mas  que  disimuleis  lo  sabeis  todo,  madre  mia;  pero  tarn- 
bien  debeis  saber  los  deberes  de  la  hospitalidad. 

Al  decir  estas  palabras  'don  Gaston  se  aproximaba  cada  vez  mas  a 
la  puertecilla,  queriendo  poner  un  muro  entre  los  fujitivos  y  sus  per- 
seguidores. 

— Confieso  que  son  un  enigma  tus  palabras,  hijo  mio;  pero  el  co- 
razon  de  una  madre,  el  instinto  de  su  amor  leanuncia  alguna  desven- 
tura.  Apartate,  quiero  enterarmepor  mis  propios  ojos.... 

Doha  Leonor  dio  algunos  pasos  hacia  la  puerta. 

Gaston  permanecio  inmovil. 

— Abre  paso:  yo  te  lo  mando. 

— No,  no  os  puedo obedecer. 

—  Abre  inmediatamente,  repuso  la  condesa  con  imperio. 

— ;  Jamas!  volvio  a  repetir  don  Gaston. 

— jHola!  {Caballeros,  servidores  mios!  apartad  de  ahi  a  un  hijo 
desobediente... 

Don  Gaston  entonces  desnudo  la  espada ,  y  repuso  con  entereza: 

— Quien  quieraque  se  atreva  a  dar  un  solo  paso,  habra  de  medir 
su  acero  con  el  mio. 

Todos  los  Caballeros  desnudaron  sus  espadas. 

Doha  Leonor  se  acordo  entonces  de  que  era  madre ,  y  viendo  ame¬ 
nazado  a  su  hijo  por  tantos  enemigos,  esclamo,  poniendose  delante  del 
jeneroso  mancebo, 

— No  hay  necesidad  de  derramar  una  gota  de  sangre.  Los  canda- 
dos  no  se  rompen  facilmente...  hay  ademas  dos  centinelas  por  la  parte 
de  afuera...  es  imposible  que  los  fujitivos  escapen  por  la  puerta  falsa. 

— {Saldran  por  la  principal!  esclamo  Jimeno,  abriendo  con  estre- 
pito  y  de  par  en  par  la  puertecilla  secreta.  { Atras!  {atras,  miserables! 
volvio  a  clamarcon  voz  rencorosa,  blandiendo  en  alto  su  tremenda  y 
reluciente  espada. 

Apenas  el  capitan  intrepido  y  valiente  aparecio  en  el  umbral  de  la 
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puerta,  todos  los  Caballeros  dieron  un  paso  atras,  sin  ser  duenos  de 
reprimir  aquel  involuntario  movimiento  de  sorpresa. 

Su  talla  jigantesca;  el  temple  de  su  armadura;  el  eco  imponente 
de  su  voz,  profundamente  irritada ;  su  arrojo;  su  decision,  y  sobre 
todo ,  el  alta  fama  de  sus  formidables  tajos  y  descomunales  proezas,  que 
resonaba  muy  mas  alia  de  los  estrechos  limites  del  menguado  reino  de 
Navarra,  justificaban  aquel  afectosubito  de  su  presencia. 

Repuestos  los  Caballeros  de  la  primera  turbacion,  hubieran  arre- 
metido  todos  juntos,  6  uno  auno,  contra  el  audaz  aventurero,  impul- 
sados  por  la  voz  de  su  honra  mancillada  en  un  solo  instante  de  vacila- 
cion ,  si  no  viesen  al  hijo  de  la  condesa  de  Fox  colocarse  al  lado  del  ani- 
moso  paladin,  el  cual  apretandole  fuertemente  la  mano  con  la  suya, 
revestida  de  hierro,  le  decia: 

— ;Don  Gaston!  dejadme  solo:  con  la  punta  de  mi  espada  he  de 
abrirme  paso  por  medio  de  esa  turba  de  Caballeros  descomedidos,  que 
se  atreven  a  desnudar  su  acero  contra  el  defensor  de  una  dama. 

— No,  le  respondio  don  Gaston  con  el  rostro  inflamado  aun  por  el 
amor  y  la  colera:  aunque  sea  vuestra  toda  la  prez  del  combate,  con- 
migo  debeis  partir  los  peligros. 

— ^Los  veis,  que  no  se  atreven  a  levantar  su  espada,  porqueestais 
delante  de  mi?  jEa!  ;alejaos  don  Gaston!  dejadme  solo  ,  y  vereis  co- 
mo  se  lanzan  sobre  mi,  como  lebreles  sobre  el  jabali  de  las  mon- 
tanas. 

— Jamas  abandonare  la  defensa  de  mi  huesped. 

— Lo  que  haceis  con  eso,  don  Gaston,  es  cerrarme  la  salida.  He- 
los  ahi  inmoviles,  con  los  brazos  estendidos,  como  las  hayas  de  los  Pi- 
rineos:  ;Ea  pues!  6  me  dejais,  6  les  obligo  a  defenderse  a cuchilladas. 

— Mas  prudente  me  parece  aprovecharnos  del  respeto  y  considera- 
cion  que  me  tienen ,  y  que  escudados  por  mi ,  salgais  vos  y  dona  Blanca 
de  este  alcazar  inhospitalario. 

No  hizo  don  Gaston  esta  propuesta  en  voz  tan  baja,  que  dejase  de 
llegar  a  oidos  de  la  condesa  de  Fox ,  la  cual  se  alarmo  vivamente  por  el 
aspecto  que  iba  tomando  aquella  aventura. 

Hallabase  en  un  momento  critico  de  duda  y  de  ansiedad. 

Si  permitia  que  los  Caballeros  acometiesen  al  arrogante  capitan,  no 
podian  hacerlo  impunemente,  tanto  por  la  pujanza  y  valor  desesperado 
del  paladin ,  como  por  hallarse  armado  con  todas  las  piezas  del  arnes; 
mientras  que  los  demas,  que  no  para  combates,  sino  para  fiestas  y  bo- 
das  estaban  aderezados,  vestian  finas  telas  de  lana  y  de  brocado.  El 
enemigo  contaba  tambien  con  la  defensa  de  Gaston;  y  una  madre  no 
podia  dar  la  serial  de  arremetida  para  una  lucha,  en  que  podia  perecer 
su  propio  hijo. 


—142— 

Por  otra  parte,  si  Jimeno  se  determinaba  a  seguir  los  consejos  de 
su  amigo,  era  indudable  que  ala  sombra  y  proteccion  deeste,  laprin- 
cesa  y  el  saldrian  sin  resistencia  del  alcazar. 

<iQue  habia  de  liacer  la  condesa  en  este  caso?  Adoptando  el  primer 
estremo,  esponia  a  un  inminente  riesgo  la  vida  de  don  Gaston,  resig- 
nandosea  tomar  el  otro  rumbo,  se  malograban  en  un  instante  tantos 
anos  de  esperanzas  ambiciosas. 

Era  en  vano  apelar  a  la  ternura ,  6  interponer  su  autoridad  para  con 
el  hijo,  que  en  pocas  boras  habia  descubierto  un  abismo  de  maldad  y 
crimenes,  bajo  las  floridas  alfombras  que  hollaba:  era  necesario  poner 
en  juego  otros  recursos;  y  sea  dichoen  honor  del  peligroso  talento  de 
la  condesa  ,  no  tardo  mucho  tiempo  en  inventarlos. 

— Haceis  muy  bien  ,  Caballero,  esclamo  con  un  jesto  de  orgullo,  y 
dirijiendo  al  soslayo  una  mirada  de  desprecio  al  valiente  capitan  de 
aventureros;  haceis  muy  bien  en  no  querer  medir  vuestra  noble  es- 
padacon  la  de  un  villano  mal  nacido,  decuya  ridicula  arrogancia  te- 
nemos  nosotrosla  culpa  por  haberle  consentidoa  nuestro  lado. 

— Senora,  contesto  tranquilamente  Jimeno  a  los  calculados  insultos 
de  la  condesa ,  sois  mujer  y  vuestras  palabras  no  me  ofenden ;  pero  si 
hay  una  lengua  varonil  que  las  repita ,  os  juro  que  servira  de  alimento 
a  los  perros  de  vuestra  casa. 

— Sin  duda  sabiais,  continuo  dona  Leonor,  sin  contestarle,  sin  di- 
rijirle  siquiera  una  mirada:  sin  duda  habeis  llegado  a  saber,  Caballeros, 
que  elfamoso  don  Jimeno  es  hijo  de  un  miserable  judio. 

— ;De  un  judio!  esclamaron  todos  con  horror. 

— I  Hijo  deun  judio!  repitio  Gaston  mirando  a  su  madre  con  mas 
ira  que  respeto,  luego  ahadio:  jdesmentid  Jimeno,  desmentid  esa  ca- 
lumnia,  y  reveladle  vuestro  apellido! 

— Si!  jque  la  desmienta,  quelodiga,  que  revele  quien  es!  repitio 
la  mujer  implacable,  cuyo  semblante  rebosabala  satisfaccion  del  ya  pre- 
visto  efecto  de  sus  razones. 

—  jHablad,  don  Jimeno  de  Acuna!  jconfundidlos  con  una  palabra! 

— No  le  llames  Acuna  ,  que  como  no  es  su  apellido ,  tal  vez  no  quie- 
ra  responderte;  llamale  Simon  Levi,  hijo  de  Samuel,  judio  de  Menda- 
via:  llamale  Jimeno,  con  cuyo  nombre  se  bautizo  despues. 

— jCristiano  nuevo!  repitieron  a  una  voz  los  Caballeros. 

— jSi,  cristiano  nuevo;  pero  tan  bueno  y  tan  honrado  como  cada 
uno  de  vosolros!  esclamo  por  fin  Jimeno  ardiendo  en  ira;  jy  mas  va¬ 
liente  que  todos  vosolros  juntos ! 

—  Si,  cristiano  nuevo,  repitio  la  condesa  con  desdefiosa  sonrisa, 
cristiano  nuevo  que  para  hacer  penitencia  de  toda  una  vida  de  pecado 
mortal,  se  retira  a  la  selva  de  las  Bardenas  reales  de  Tudela,  y  alii... 
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— jSilencio!  grito  el  capitan  vertiendo  rabia  por  los  ojos,  quecomo 
brasas  aparecian  al  travesde  loscalados  hierros  de  lavisera. 

La  revelacion  que  iba  a  sal i r  de  los  labios  de  la  condesa ,  era  para  el 
muy  mas  tremenda  que  todas.  No  le  importaba  mucho  verse  desprecia- 
do  por  su  cuna;  Jimena  la  conocia  ya:  pero  la  princesa  ,  que  le  veia 
armado  de  caballero ,  convidado  a  los  rejios  desposorios  y  tratado  de 
amigo  por  un  principe,  la  princesa  ignoraba  su  bistoria  de  dos  anos, 
y  en  aquella  laguna  de  su  vida  jay!  j  cuantos  sucesos  habia  que  podian 
afrcntarle !  jcuantas  circunstancias  que  referidas  por  otros  labios,  que 
no  fuesen  los  de  Jimeno,  y  vistos  a  la  luz  de  otra  antorcha  que  la  de 
amor,  pudieran  ser  padron  de  su  ignominia! 

Dona  Leonor  le  habia  hecho  vituperio  de  sus  amigos,  ahora  tenia 
que  hacerle  odioso  y  execrable  a  los  ojos  de  la  princesa;  y  el  misrno 
terror  de  Jimeno,  le  marcaba  con  seguridad  el  camino  del  triunfo.  Asi, 
anudando  sus  anteriores  razones,  prosiguio  con  inflexible  acento: 

— Si ,  en  la  selva  de  las  Bardenas ,  en  donde  sustituyo. . . 

— jSilencio  por  Dios!  torno agritar  el  capitan  de  aventureros,  con 
voz  menos  arrogante. 

j — No,  no  me  hareis  callar,  llegolahora  de  revelarlo  todo..,! 

— jOh!  jperdon,  perdon...  senora!  esclamo  el  aventurero,  cayen- 
do  de  rodillas  delante  de  la  condesa. 

—  jLevantate  miserable!  noquiero  que  el  bandido,  el  sucesor  del 
famoso  salteador  Sancho  de  Rota,  llegue  a  tocar  las  orlas  de  mi  vestido. 

— j  Salteador  de  caminos ! 

— jBandido! 

Estas  esclamaciones  que  salieron  con  espanto  de  los  labios  de  algu- 
nos  caballeros,  y  de  su  amigo...  y  hasta  de  la  princesa  de  Yiana,  aca- 
baron  de  aniquilarle. 

Alzose  delsuelo;  envaino  su  espada,  y cruzo  los  brazos  con  deses- 
peracion. 

No  tenia  fuerzas,  ni  resolucion ,  para  marchar :  no  pensaba  en  nada; 
la  afrenta  habia  llegado  a  su  colmo ,  y  estaba  a  punto  de  caer  muerto  de 
rabia  y  de  vergiienza. 

Dona  Leonor  veia  a  sus  pies  la  victima  espirante;  pero  era  una  hie- 
na  que  tenia  la  complacencia  de  cebarse  en  los  cadaveres. 

— jAhile  teneis!.,.  este,  queal  venderse  al  servicio  del  rey  de  Na¬ 
varra,  se  did  a  conocer  con  el  nombre  de  Jimeno  de  Acuna,  vivio 
mucho  tiempo  capitaneando  a  los  bandidos  de  las  Bardenas...  Yos, 
mosen  Pierres,  ^no  lamentais  todavia  el  saqueo  de  la  villa  de  Mi- 
lagro?  ^no  escuchais  aun  el  jemido  de  los  sacerdotes  del  senor,  ase- 
sinados  al  pie  del  altar,  los  gritos  de  las  mujeres  violadas,  de  los  ninos 
estrellados? 
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—  ;0h,  no  me  recordeis  sucesos  tan  espantosos! 

— Pues  ahi  teneis  al  capitan  de  aquella  cuadrilla  de  asesinos, 

— jSenora!  esclamo  Jimeno,  queriendo  desmentirla:  mas  el  pes0 
de  la  acusacion  era  tan  enorme  que  leabrumaba,  y  no  tuvo  aliento  para 
anadir  una  sola  palabra. 

— Yos,  marques,  ^habeis  olvidado  el  incendio  de  los  campos  de 
Tafalla?.. 

—j Oh,  jamas! 

— Pues  ese  que  pretendia  medir  con  vossu  acero,  iba  al  frente  de 
la  banda  de  salvajes  que  en  aquella  confusion  saqued  las  granjas  de 
los  labradores,  sus  ganados  y  sus  rebanos. 

—j Don  Gaston!  jDon  Gaston,  defendedme!  esclamo  Jimeno  con 
voz  ronca  y  desmayada. 

— jApartate,  miserable!  le  dijo  su  amigo,  volvicndole  la  espalda. 

— jDona  Blanca! 

La  princesa  no  levanto  su  frente  al  escuchar  aquella  voz  suplicante. 

Ya  no  tenia  Jimeno  a  donde  volver  los  ojos. 

Dirijidse  a  la  puerta  de  la  habitacion  con  paso  firme  y  arrogante: 
pareciasu  continente  el  de  un  hombre  tranquilo  y  sereno;  pero  den- 
tro  de  lacelada  se  ocultaba  un  semblante  palido  como  la  cera,  y  por 
el  que  resbalaban  dos  lagrimas  de  rabia  y  de  vergiienza. 

Abrieronle  paso  los  Caballeros,  alejandose  de  el  a  su  transito 
como  de  un  apestado. 

Doha  Blanca  de  Navarra  quedo  en  poder  de  sus  enemigos. 


CAPfTULO  XVII. 


En  que  acaba  de  conlar  una  judia  la  historia  que  dejo  interrumpida  cierto  cristiano. 


o  se  habia  separado  el  capitan  gran 
trecho  del  aborrecido  teatro  de  su 
ignominia ,  cuando  en  lo  mas  oscuro 
de  los  pasadizos,  resono  una  voz  te- 
merosa  que  decia: 

—  j  Simon  1 

El  caballero  no  se  detuvo.  Sin 
duda  el  ruido  del  viento  y  de  la  Iluvia,  que  azotaban 
^con  impetu  los  robustos  murallones  del  alcazar,  bra- 
mando  al  atravesar  los  corredores,  impidio  queaquel 
acento  llegase  a  sus  oidos;  6  tan  enajenado  iba  en  sus 
propios  pensamientos,  tan  envuelto  en  la  nube  de  su 
oprobio,  que  ninguna  otra  sensacion  podia  llegar  has- 
ta  61 ,  como  no  fuese  la  de  su  confusion  y  vergiienza. 

— I  Simon!  \  Simon!  repitio  la  misma  voz. 

Pero  el  capitan  siguio  su  camino  sin  darmuestras  de  haberlaoido. 
— iJimeno!  torno  a  claraar  con  masahinco,  y  saliendo  de  la  oscu- 
ridad  una  mujer  cubierta  con  un  largo  velo,  se  acerco  al  capitan ,  y  po- 
hi6ndose  frontera  de  el,  continuo: 

^-^Ser6  preciso,  Jimeno,  quevengaa  interrumpirte  el  paso;  y  que 
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me  olvide  de  un  nombre  de  tan  dulces  recuerdos,  para  que  respondas 
a  mi  voz? 

— <jQuien  eres? 

— jYa  me  desconoces! 

— jlnes! 

•  — ]Tnes,  la  del  castillo  de  Eguaras. 

— i Apartate!  ino  te  acerques  a  mi!  soy  un  leproso  de  quien  todos 
huyen  con  horror. 

— Me  veras a  tu  lado,  cuando  todos  huyan  de  ti ;  y  me  veras  huir 
de  ti  cuando  tengas  quien  te  eonsuele, 

— ;  Gracias!  jgracias,  Ines!  respondio  el  aventurero,  tendiendole 
afectuosamentelos  brazos:  no  sabes  el  bien  que  me  haces.  Una  gota  de 
agua ,  para  el  labio  que  se  abrasa  de  sed ,  es  mucho  mayor  regalo  que 
una  corona. 

— No  se  si  puedo  aplacar  la  sed  que  te  devora ;  no  se  si  puedo  dar- 
teesa  gota  de  agua  que  ansias;  pero  si  te  dare  la  corona  que  desdenas. 
—No  te  entiendo. 

— Yo  puedo  hacer  que  confundas  a  tus  enemigos. 

— I  Si !  jconmiacero! 

— No,  con  tu  mirada. 

— Ines,  harto  confuso  estoy  conmigo  mismo;  no  me  vuelvas  el 
juicio  con  tus  imajinaciones. 

— Andemos  aprisa,  Jimeno,  que  vas  a  sentarte  en  un  trono. 

—  jlnfeliz!  jinfeliz!  Sin  duda  esta  demente. 

—Si,  loca debo ser,  parallevar  mi  amor  al  estremo  de  hacerte  due- 
ho  de  la  mujer  que  adoras. 

— ^De  la  princesa? 

— De  la  princesa ,  si :  conozco  sobrado  por  mi  desgracia  el  bianco 
de  tu  aficion. 

— jYosu  dueiio! 

— Tu  su  esposo. 

— j  Oh  I  \  deliras,  infeliz!  jestas  delirando!  jquieres  burlarte  de  mi! 
jTras  de  la  afrenta  el  sarcasmo!  Apartate,  miserable;  ^no  sabes  que 
acabo  de  ser  escupido,  pisoteado,  aplastado  como  un  insecto  asquero- 
so?  ^ no  sabes  que  nadie,  ni  la  mujer  que  amaba,  ha  tenido  una  mira¬ 
da  de  compasion  para  mi? 

— Lo  se  todo :  he  sido  testigo  de  tu  afrenta  y  humillacion ,  como 
quiero  serlo  de  tu  enaltecimiento  y  de  tu  gloria:  he  tenido  impulsos  de 
lanzarme  al  medio  de  aquella  estancia ,  y  confundir  y  anonadar  a  tus 
viles  enemigos  con  una  sola  palabra.  Porque  son  viles ,  son  infames,  y 
despreciables  calumniadores;  no  lo  dudes,  Jimeno:  ellos  saben  quien 
eres  tu,  ellos  te  conocen  mejor  que  yo  misma,  mejor  que  tu  propio,  y 
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ellos  sin  embargo,  se  complacenen  hundirteen  Jaignominia,  para  ver 
si  en  su  fango  te  desalientas,  tepostras,  v  mueres  ignorado. 

— Pero  siendo  eso  asi,  prorrumpio  el  capitan,  que  va  miraba  a  Ines 
con  asombro  y  con  respeto,  ^por  que  te  has  detenido?<,por  que  no  has 
pronunciado  esa  palabra? 

— Porque  en  aquella  sazon  hubiera  sido  acojida  con  estrepitosas 
carcajadas;  porque  hay  palabras  que,  6  no  deben  pronunciarse ,  6  de- 
ben  serlo  por  labios  autorizados,  6  de  pruebas  irrecusables  acompa- 
hadas. 

— i Ines !  i Ines!  Haras  que  yo  te  crea;  haras  que  torne  a  creer  en 
Dios,  de  cuya  bondad  he  dudado  un  solo  instante;  haras  que  no  me 
arrepienta  de  haber  dejado  la  falsa  por  la  verdadera  relijion;  haras  que 
me  admire  de  tu  constancia,  que  me  asombre  de  tu  celo,  que  mepas- 
rae  de  tu  ternura:  haras,  en  fin ,  que  yo  te  ame. 

— I  Ay!  i  eso  no,  Jimeno;  y  ahoramenos  que  nunca!  me  ha  costado 
muy  caro  el  confundir  un  momento  de  lastima ,  de  alucinacion,  y  de 
cruel  bondad ,  con  ese  amor  ardiente,  constante  que  tienes  a  la  prin- 
cesa,  y  que  yo  codiciaba. 

— ^Pero  que  palabras  son  esas?  ^que  misterios  son  los  que  me  ro- 
dean? 

— Salgamos  pronto  de  este  castillo,  y  todo  lo  sabras. 

—Pero  sital  es  tu  poder,  que  salimos  de  aqui,  dejando... 

— iDejando  a  tu  Jimena  en  poder  de  sus  enemigos ,  no  es  verdad? 
le  interrumpio  Ines  con  melancolica  sonrisa.  jPara  que  yo  me  fiaseen 
sus  palabras  de  amor! — La  dejamos,  porque  asi  os  conviene  a  entram- 
bos:  la  dejamos  para  volver  a  verla  muy  presto. — Ahora  muestra  al 
centinela  el  anillo  de  la  condesa. 

En  estas  platicas  habian  llegado  a  la  puerta  principal  del  alcazar,  y 
Jimeno  en  vez  de  contentarse  con  manifestar  el  sello  de  los  principes, 
arrojo  desdenosamente  la  sortija  a  los  pies  del  centinela. 

— Senor,  le  dijo  este,  vuestra  senoria  tendra  que  esperarse  un  mo¬ 
mento. 

— Esperarme,  ^a  que?  ^ni  me  sera  permitido  huir  de  este  infernal 
castillo? 

— Senor,  yo  lo  decia  por  el  tiempo,  mucho  mas  infernal:  ^.no  ve 
su  merced  que  viento  y  que  lluvia? 

— ^Que  importa?  salgamos. 

Ines  se  envolvio  en  su  manto ,  se  agarro  del  brazo  del  capitan ,  y 
azotados  por  la  lluvia,  pasaron  el  angosto  puente  levadizo. 

— Y  ahora ,  a  donde  vamos?  pregunto  Jimeno. 

—  A  casa  de  Raquel. 

— ^De  mi  tia? 
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— Cuando  vo  tuve  la  ventura  de  encontrarte,  que  el  Yerte  siempre 
lo  es  para  mi,  cuando  descendia  por  la  escalera  principal,  al  tiempo  en 
que  enirabas  tu  con  la  litera ,  y  te  acercaste  a  pregun tarme  por  el  hijo 
de  la  condesa,  acababa  yo  de  oir  la  narracion  de  cierta  historia,  que 
anudada  con  otras  que  me  habia  contado  mi  buena  madFe  Raquel,  que 
asi  debo  llamarla,  me  arrebato  hasta  el  atomo  postrero  de  una  debil  es- 
peranza  de  ser  tuya,  de  que  podia  estar  impregnado  mi  corazon.  No 
lo  estranes:  habia  contenido  un  solo  dia  este  balsamo  de  la  vida,  y  ni 
desdenes,  ni  desprecios,  ni  un  ano  de  olvido,  fueron  parte  para  que 
dejase  de  trascenderen  mi  pecho  aquella  fragante  esencia.  Pero  hasta 
entonces,  Simon,  no  te  habia  conocido;  hasta  entonces  ignoraba  que 
un  nuevo  abismo  me  separaba  de  ti.  Repuesta  un  tanto  de  la  turba- 
cion ,  que  tan  prospero  v  lamentable  descubrimiento  me  causara,  me 
dirijia  conanimo  de  reconvenir  a  Raquel... 

— Pero  ^  Raquel  vive? 

Vive,  siy  Sancho  de  Rota,  que  asesino  a  mi  padre,  la  dejo  por 
humilde,  la  perdono  por  pobre.  Iba,  pues,  k  recon venirla  por  no  ha- 
ber  sido  franca  conmigo,  por  haberme  ocultado  los  nombres  que  figu^ 
raban  en  ciertas  historias. . . 

—Pero  <jque  nombres  son  esos?  <,que  historias  son? 

— Ella,  ella  te  las  dira. 

—Por  Dios,  Ines,  habia  presto:  mi  ansiedad  es  grande;  prefiero 
oirlo  todo  de  tu  boca. 

j  Ah !  j  la  ambicion !  ;  la  ambicion !  ;  Cuan  pronto  sustituis los  hom- 
bres  una  pasion  con  otra ! 

—Ines,  cuando  el  corazon  de  un  mancebo  acaba  de  sufrir  los  pri- 
eros  desen^anos,  es  muy  grato  encontrar  ilusiones,  que  ocunen  el 
lugar  de  las  que  se  le  han  desvanecido.  Acabo  de  perder  un  anjel  que 
adoraba,  un  amigo  en  quien  creia:  pero  si  encuentro  en  ti  una  herma- 
na,  y  en  Raquel  una  madre,  ya  no  sera  tan  horrible  el  vacio  que  me 
circunda.  En  esto  solo  se  cifran  misdeseos;  aqui  mueren  ya  misespe- 
ranzas.  Las  promesas  que  me  haceis,  son  cuentos,  que  solo  pueden 
distraer  un  instante  la  imaginacion  de  un  nino. 

—No  son  cuentos,  son  verdad,  esclamo  Ines  con  firme  acento. 

— ^Pues  que,  tal  vez  las  hechicerias  de  Raquel  pudieran  influir...? 

Advertid,  Ines,  que  soy  cristiano,  y  que  mi  relijion  rechaza  los  en- 
cantamientos. 

—Noes  por  encantamiento,  ni  por  malas  artescomo  tu  debes  su- 

bir  al  trono  al  par  de  la  mujer  que  te  ama.  ^Has  olvidado  por  ventura 

aquellas  palabras:  «Simon  es  digno  de  ti.  y  tu  eres  digna  de  un  nrin- 
cipe.»  v 

— i  Oh !  esplicamelas,  por  Dios. 
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— Entra,  entra  aqui,  y  de  otros  labios  escucharas  la  retacion. 

Hallabanse  en  frente  de  una  casucha,  cuya  puerta  despedia  vivisi- 
mos  resplandores. 

— ^En  donde  estamos?  esclamo  Jimeno  en  alia  voz. 

—  j Yolo  a  Cribas!  jSenor,  senor!  Entre  su  merced  por  aqui,  si 
quiere  ser  tratado  a  cuerpo  de  rey ,  esclamo  una  voz  que  salia  del  in¬ 
terior  de  la  casa,  y  muy  conocida  del  capitan  de  aventureros. 

— iChafarote!  grito  este  con  agradable  sorpresa. 

— Entre  su  merced,  que  aqui  esta  ardiendo  un  robledal  enlero,  y 
hay  un  vino  que  consuela. 

— Ines  y  Jimeno  traspasaron  el  umbral  de  la  humilde  casa ,  cuya  pri- 
mera  habitacion  era  la  cocina,  ocupada  casi  toda  por  la  anchurosa  chi- 
menea.  Sendos  escanos  de  nogal  eslendianse  por  el  frente  y  a  entram- 
boslados,  y  enmedio  ardia  un  haz  de  lena,  cuya  llama  clara  v  brillan- 
te  iluminaba  las  denegridas  paredes. 

En  uno  de  los  escanos  estaba  sentada  una  vieja  de  rostro  seco  y 
arrugado,  cubierta  la  cabeza  con  una  especie  de  turbante  bianco 
con  rayas  azules  ,  y  los  hombros  con  un  manto  de  color  indefi- 
nido. 

Tendidos  a  lo  largo  de  los  bancos  laterales ,  y  al  amor  de  la  lumbre, 
dormian  y  roncaban  dos  rusticos  montaneses. 

La  enlrevista  de  Raquel  con  su  sobrino  Jimeno ,  fue  al  principio 
fria,  severa;  y  hasta  el  mismo  mancebo  quedo  cortado  con  tan  inespe- 
rada  seriedad.  La  anciana  sin  embargo,  no  pudo  mantenerse  mucho 
tiempo  tan  rigorosa;  y  cualesquiera  que  fuesen  los  motivos  que  le  im- 
ponian  tan  estrana  indiferencia ,  fueron  cediendo  ante  el  aspecto  pro- 
fundamente  distraido  y  melancolico  de  aquel  Simon  aquien  tanto  ha- 
biaamado. 

Informose  de  su  querida  Ines  acerca  de  los  estraordinarios  sueesos 
del  castillo,  mientras  el  capitan  paso  a  ver  a  su  escudero  Marin  que 
estaba  postrado  en  un  lecho  tan  duro  como  pobre,  en  un  cuchitril  in- 
mediatoa  la  cocina.  Queria  Chafarote  dar  a  su  amo  mas  conversacion 
de  la  que  habia  menester ,  y  contarle  como  despues  de  habersele  teni- 
do  por  muerto,  se  incorporo  en  el  campo  de  batalla,  y  ayudado  de  una 
vieja  judia,  que  por  alii  al  acaso  vagaba,  pudo  llegar  hasta  aquella 
choza,  donde  la  misma  anciana  le  curaba  las  heridas;  pero  el  capitan 
tornandoa  la  cocina,  sentose  bajode  la  chimenea,  y  sin  quitarse  una 
sola  pieza  del  arnes,  levanto  la  visera  del  yelmo  para  escuchar  mejor 
la  relacion  de  la  buena  Raquel;  la  cual ,  mirandole  ya  de  hito  en  hito 
con  ojos  de  cariho  y  de  asombro ,  cojiendole  con  solicitud  maternal 
sus  frias  manos  entre  las  suyas  secas  y  abrasadas,  enderezo  sus  ra^ 
zones  de  semejante  manera 
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—  Cierto  principal  senor  amaba  a  una  mnjer  a  quien,  si  el  escedia 
engrandeza,  nadie  aventajaba  en  hermosura.  Enamorabala  tambien 
otro  galan ,  tanto  mas  celoso,  cuanto  menos  era  por  ella  correspondido, 
y  a  su  despecho  el  amante  dichoso  solia  verla  todas  las  noches,  a  hurto 
y  recato  del  mundo  entero.  Era  yo  su  confidente,  y  supe  que  la  dama 
estaba  proximaa  sermadre:  pero  el  desdenado  amador  llego  tambien  a 
sospecharlo;  y  una  noche,  apenas  la  infeliz  acababa  de  dar  a  luz  un 
hermoso  nino,  llamaron  a  la  puerta  con  golpes  apresurados.  Supo- 
niamos  que  fuese  el  padre,  que  en  alas  de  su  impaciencia  venia  a  es- 
trechar  en  su  senoal  hijo  reciennacido;  cuando  aparecio  en  el  umbral 
el  receloso  y  aborrecido  amante ,  que  loco  de  celos  y  de  furor  al  saber 
la  verdad  del  caso  ,  atraveso  con  su  daga  a  la  madre  desventurada,  la 
cual  despues  de  sus  acerbos  dolores,  apenas  habia  tenido  tiempo  de 
estampar  un  beso  en  los  labios  de  su  hijo. 

— iCielos!  ; que  horror! 

— El  barbaro  no  quiso  perdonar  tampoco  a  la  inocente  criatura ,  y 
con  el  hierro  tenido  en  la  sangre  humeante  de  la  madre,  fue  a  tras- 
pasar  al  hijo;  pero  yo  detuve  el  golpe,  que  por  fortuna  solo  pudo  al- 
canzarle  lijeramente  en  uno  de  sus  brazos. 

— jGran  Dios!  esclamo  Jimeno,  poniendo  involuntariamente  la 
mano  cerca  del  hombro  izquierdo. 

— ;Que  haces? 

— Ayudadme,  senora ,  a  desnudar  este  brazal :  creo  que  debo  tener 
aqui  una  cicatriz. .. 

— La  he  visto  muclias  veces ,  continuo  Raquel,  sonriendose  carino- 
samente. 

— i  Oh !  jcontinuad,  continuad,  por  Dios  esa  historia! 

— En  los  momentos  de  ciego  furor,  cualquier  pequeho  obstaculo 
que  se  atraviese ,  suele  contener  el  crimen ,  suele  atajar  el  curso  de  la 
desgracia;  asi  fue  que  mi  cuerpo  colocado  entre  el  acero  del  homici- 
da  y  el  inocente  nino,  basto  para  salvar  a  este  la  vida.  Horrorizado  el 
asesino  de  su  atentado,  huyo  apresuradamente,  dejando  anegado  en 
sangre  el  cuerpo  de  la  madre ,  que  en  los  esfuerzos  para  salvar  a  su 
hijo,  y  en  las  convulsiones  de  la  agonia ,  salto  del  lecho,  viniendo  a 
espirar  en  medio  del  aposento.  Esperaba  yo  que  de  un  instante  a  otro 
apareciese  el  padre,  demandandome  a  voz  en  grito  por  su  amante  ido- 
latrada.  Era  yo  hebrea;  todos  los  demas  cristianos:  el  amante  favore- 
cido  ignoraba  hasta  la  existencia  de  otro  rival ;  las  sospechas  del  ase- 
sinatopodian  recaer  sobre  mi:  todos  los  de  nuestra  relijion  somos  tra- 
tados  barbaramente  por  los  cristianos :  me  horrorizaba  la  idea  del 
tormento,  y  se  me  despegaban  las  carnes  al  presumir,  que  despues  de 
horribles  padecimientos ,  podia  espirar  en  una  hoguera.  Tome,  pues, 
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al  reciennacido  en  mis  brazos:  recoji  los  papeles  y  cartas  de  la 
madre,  todo  cuanto  pudiera,  en  fin,  justificarme ,  probar  el  ori- 
jen  y  nacimiento  del  nifio,  y  asegurar  su  vida  y  la  mia:  solamen- 
te  para  desorientar  al  padre,  dije  a  un  criado  al  apartarme  que  la 
dama  habia  dado  a  luz  una  nina.  Tuve  facilidad  aquella  misma  noche 
de  embarcarme  en  una  galera  que  salia  para  Barcelona :  alii  encontre  a 
mi  hermana  Sara,  casada  con  un  judio  llamado  Samuel  Levi,  que  ha¬ 
bia  venido  desde  Navarra  paranegocios  de  mercaderia;  y  manifestan- 
dome  entrambos  que  hacia  muchos  anos  estaban  casados  sin  sucesion, 
siendo  la  esterelidad  la  nota  masinfamante  para  los  judios,  me  suplico 
le  concediese  aquel  nino,  el  cual  pasaria  por  hijo  suyo,  cuando  tras- 
currido  algun  tiempo  se  restituyese  a  Navarra  con  su  esposo.  Juzgue 
que  no  habia  medio  mas  a  proposito  para  encubrir  el  rapto  todo  el  tiem¬ 
po  que  me  pareciese  conveniente.  Cediendo,  pues,  a  esta  considera- 
cion,  consent!  en  desprenderme  de  la  criatura,  para  que  Samuel  y  su 
mujer  lo  cuidasen  como  hijo.  Tenia  tambien  un  verdadero  placer  en 
que  aquel  que  habia  nacido  para  ser  enemigo  de  nuestra  relijion,  fuese 
instruido  y  educado  en  ella  por  sus  hermanos. 

— jCielos!  esclamo  Jimeno,  que  habia  escuchado  a  la  hebrea  con 
la  mas  viva  ansiedad;  ^pero  ese  nino  soy  yo? 

— Tii  lo  dices. 

— ^Quien  fue  mi  padre?  ^quien  fue  mi  madre? 

—  Tu  madre,  Catalina  Marini. 

— mi  padre?  ^quien  es  mi  padre? 

— Tu  padre  se  llama  Alfonso  el  Magncinimo ,  rey  de  Napoles  y  de 
Aragon. 

— jGran  Dios!  jhijo  de  un  rey!  jy  lo  habeis  callado  tanto  tiempo! 
^Donde,  donde  estan  esos  papeles?  ^Donde  estan  esas  pruebas?  Dad- 
melas  al  punto:  vengan:  son  mios:  a  mime  pertenecen. 

— Esos  papeles  no  estan  en  mi  peder. 

— jAh!  ;quien  los  tiene? 

— Doha  Leonor  de  Navarra. 

— i  La  condesa  de  Fox ! 

-Si. 

— j Mi  mortal  enemiga !  jNecio  de  mi,  que  he  creido  un  solo  instan- 
te  en  mi  ventura,  cuando  esta  vedada  para  mi  corazon!  Pero,  ^como 
me  habeis  desposeido  de  mis  titulos,  de  mi  nombre  ,  de  mi  familia? 
■Oh!  [pronto,  pronto,  esos  papeles!  esclamo  Jimeno  cojiendo  a  Ra- 
quel  por  la  garganta:  jvolvedme  al  punto  lo  que  me  habeis  robado, 
6  perecereis  a  mis  manos! 

— jApartate,  insensato!  esclamo  la  judia  con  amargo  y  sosegado 
acento;  no  pagues  con  un  crimen  el  servicio  de  haberte  salvado  la 
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vida.  jAsi  son  todos  los  hombres !  El  primer  paso  que  dah  en  el  camino 
de  la  prosperidad  es  la  ingratitud.  Yivora,  que  calentaba  en  mi  rega- 
zo,  la  primera  muestra  de  haber  recobrado  la  vida  ha  sido  morder  el 
pecho  que  te  abrigaba. 

— jOh!  perdon,  senoral  esclamo  Jimeno  confundido. 

— Yo  debi  haberte  olvidado,  apenas  abandonaste  mi  relijion,  y  sin 
embargo,  te  amaba,  te  fui  a  buscar,  llevandote  la  felicidad  en  la  mu- 
jercon  quien  debias  unir  tu  suerte  :  porque  la  felicidad  de  este  mun- 
do,  consiste  en  que  el  hombre  marche  siempre  entre  dos  anjeles;  a  su 
izquierda,  el  anjel  invisible  que  nos  acompana  desde  la  cuna  al  sepul- 
cro;  a  la  derecha  el  anjel  visible  a  quien  puede  dar  el  nombre  de  es- 
posa.  Tan  noble  es  el  alma  de  la  que  yo  te  destinaba ,  tan  celestiales  sus 
virtudes,  tan  peregrina  su  hermosura,  que  obcecado  como  estabas  por 
otra  pasion,  al  abrir  los  ojos  un  instante,  le  abriste  el  corazon  para 
amarla.  Pero  ese  amor  de  un  solo  dia,  ha  sido  su  vilipendio,  ha  sido 
su  perdicion ,  ha  sido  su  desventura.  La  amaste  como  a  la  flor  que  se  ar- 
ranca,  se  marchita,  se  deshoja  y  se  olvida...  jMirala!  mira  su  sem- 
blante  estenuado,  sus  ojos  apagados,  su  sonrisa  muerta,  su  color 
palido. . !  i  Recuerda  como  aparecio  a  tus  ojos ,  y  contempla  tu  obra !  jin- 
feliz!  la  has  liecho  desgraciada,  la  has  herido  de  muerte,  la  has  roba^ 
do  la  esperanza,  y  solo  vive  porque  tiene  el  instinto  de  que  puede  ser 
util  todavia.  Pues  bien:  esa  victima  de  tu  capricho  es  el  unico  ser  que 
me  ha  compadecido,  que  no  me  ha  despreciado,  que  me  ha  querido: 
es  mihija,  es  mas  que  mi  hija,  es  mi  madre,  es  mi  anjel,  es  mi  Dios. 
Por  ella  hubiese  dado  yo  mil  vidas,  y  por  su  dicha  el  mundo  enlero. 
Guando  torno  a  mi  seno,  cuando  vi  sus  lagrimas,  y  supe  la  causa  d'e 
ellas,  quise  vengarla,  poniendo  en  las  manos  de  la  condesa  las  pruebas 
detu  elevado  nacimiento,  solicitadas  con  tanto  ahinco,  con  tantas  ins¬ 
tances,  desde  que  por  algunas  palabras  mias  llego  a  traslucir  la  ver- 
dad.  Tu  aspecto,  sin  embargo,  iba  disipando  la  amargura  de  mi  cora¬ 
zon.  Desconocia  esos  arreos  que  traes;  te  veia  nino  >  llorando  en  mis 
brazos;  te  veia  villano,  jugando  con  tus  companeros:  pero  alasirme  tu 
con  esa  mano  cubierta  de  hierro,  te  he  visto  cristiano,  perfido  amante, 
principe  orgulloso ,  tratando ,  como  todos ,  dura  y  despiadadamente  a 
la  judia,  que  ahora  te  desdena. 

Callo  Raquel:  todos  guardaban  profundo  silencio,  turbado  tan  solo 
por  el  ronquido  de  los  montaheses,  que  al  parecer  dormian  a  pierna 
suelta. 

— ^De  que  me  sirve  ser  hijo  de  un  rey,  dijo  por  fin  Jimeno  con 
abatimiento,  sino  tengo  modo  de  probarlo,  y  todos  me  abandonan? 

— Nunca  te  abandonare,  mientras  te  vea  solo,  esclamo  Ines  con 
persuasiva  dulzura. 
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— I  Oh  1  ;ser  yo  hijo  de  un  monarca,  igual  y  superior  a  los  que  me 
han  escarnecido ,  y  no  poder  decirlo ,  no  poder  proclamarlo  en  alta  voz, 
por  carecer  de  pruebas ! 

— ^Quieres  recobrarlas?  dijo  repentinamente  la  judia. 

— A  costa  de  mi  vida. 

— feQue  harias  con  ellas? 

— Mostrarselas  a  dona  Blanca,  y  abrazarla:  mostrarselas  a  la  con- 
desa  y  a  sus  secuaces,  y  arrojarlas  al  fuego. 

— Pues  bien,  la  condesa  esta  dispuesta  a  devolvertelas. 

-^Todas? 

— Todas. 

— que  precio?  ^que  exige  de  mi? 

— De  ti,  nada. 

— ^De  quien,  pues? 

— De  la  princesa,  una  corona. 

— I  Oh!  jSon  quimeras! 

— Por  esos  papeles  que  la  princesa  renuncie  el  trono  de  Navarra. 

— ;Eso,  nunca! 

— Y  como  sabe  el  ascendiente  que  tienes  sobre  su  hermana,  esta 
segura  de  que  con  una  palabra  tuva,  dona  Blanca  firmara  la  renuncia 
a  que  se  ha  negado  tantos  anos  hace. 

— I  Oh!  jpero  esto  se  asemeja  mucho  a  una  trama! 

— No  digo  que  no  lo  sea. 

— ^En  que  vos  habeis  tornado  parte? 

— Obedeci  al  impulso  de  la  venganza,  como  ahora  obedezco  alsen- 
timiento  de  la  lastima  que  me  inspiras. 

— I  Jamas,  jamas  consentire  en  que  dona  Blanca  de  Navarra,  se 
despoje  de  sus  derechos  por  enaltecer  a  un  aventurero! 

— Jimeno,  te  crei  ambicioso. 

— Y  era  solo  altivo. 

— Y  ahora ,  ^que  piensas  hacer? 

— Volver  a  las  Bardenas ,  ponerme  de  acuerdo  con  los  partidarios 
de  la  princesa,  y  entrar  en  Bearne  con  mis  valientes  aventureros,  y 
arrasar  el  castillo  de  Ort6s,  si  necesario  fuese,  hasta  encontrar  a  lade 
Fox,  y  rescatar  a  dona  Blanca. 

— Y  no  seria  mejor,  dijo  Raquel,  que  yo  con  mana  procurase  re- 
cobrar  los  papeles  que  habeis  menester? 

— jAh!  j Raquel!  ^seriais  capaz  de  reconciliaros  conmigo? 

— Yo  me  reconcilio  presto  con  todo  lo  grande  y  generoso. 

—  I  Gracias,  madre  mia!  esclamo  Ines  que  hasta  entonces  habia  per- 
manecido  tristemente  silenciosa;  os  vuelvo  a  reconocer  en  esas  pa- 
labras. 
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— |Yoto  aldiablo,  que  sus  mercedes  estan  hechos  unos  arbitristas 
famosos!  esclamo  a  la  sazon  uno  de  los  villanos ,  que  estaban  tendidos 
en  el  banco,  incorporandose,  desperezandose  con  rustica  sencillez,  v 
haciendose  luego  cruces  en  sus  boslezantes  labios. 

— jComo!  jvillano!  ^nos  has  oido? 

— De  por  fuerza,  senor,  puesto  que  no  soy  sordo,  y  sus  mercedes 
hablaban  alto. 

— ,jQue  jente  es  esta?  pregunto  el  capitan  a  la  judia. 

— No  lo  se,  nunca  pregunto  el  nombre  de  mis  huespedes.  Llovia, 
buscaban  un  albergue ,  les  ofreci  mi  casa,  no  quisieron  aceptar  tpi  cena, 
y  se  acomodaron  en  ese  lecho, 

— No  tenga  recelo  su  merced.  contesto  el  villano,  no  somos  espias 
dela  condesa;  por  el  contrano,  pensamos  ausiliar  a  nuestra  reina  y 
senora  dona  Blanca. 

— ^Como? 

— Ahora  con  nuestros  consejos,  y  luego  con  nuestro  valor. 

— ^Quien  eres? 

— Nada  hace  al  caso  mi  nombre. 

— Tu  semblanteno  me  es  desconocido,  repuso  Jimeno,  y  creo.ha- 
berte  visto  no  se  en  donde. 

— Tampoco  importa  nada  para  el  caso  que  su  merced  me  haya  vis¬ 
to,  6  no,  con  talde  que  no  pierda  el  tiempo  en  proyectos  descabella- 
dos.  jVoto  al  chapiro!  ^parecele  a  su  merced  que  el  alcazar  de  Ortes 
es  de  torreznos,  que  asise  lo  quiere  tragar  con  una  manga  de  aven- 
tureros?  ^0  se  le  antoja,  que  si  en  el  peligrase  la  reina  de  Navarra,  su 
hermana  dona  Leonor  la  tendria  en  conserva  ,  para  cuando  su  merced 
llegase  con  su  cuadrilla? — Y  tu  judia,  screes  que  la  condesa  aprecie 
en  tan  poco  esos  pergaminos  y  papelotes,  para  que ,  con  todas  tus  arti- 
manas  y  brujerias,  imajines  arrancarselos?  aunque  invoques  para 
eso  al  mismo  diablo,  no  sabesque  al  lobo  al  lobo..? 

— Pues  bien,  ^cual  es  tu  plan? 

—Senor,  mi  plan  es  mucho  mas  sencillo.  ^Que  hace  aqui  la  seno- 
ra  Ines?  Perder  el  tiempo.  Torneal  alcazar,  procure  averiguar  en  que 
parte  del  castillo  han  puesto  a  la  princesa;  si  puede,  que  no  lo  creo 
dificil,  pongase  de  acuerdo  con  ella,  y  aun  con  don  Gaston,  el  mozo, 
avlsenos  de  todo,  y  vaya  introduciendo  en  el  alcazar  hasta  una  docena 
dehombres  fieles ,  resueltos,  temerarios,  que  en  un  santiamen  se  apo* 
deren  de  la  condesa,  y  rescaten  a  dona  Blanca ;  la  cual  emprendera  la 
fuga,  favorecida  por  media  docena  de  Caballeros,  que  la  estaran  espe- 
rando  a  la  puerta. 

— qMagnifico  proyecto!  esclamo  Jimeno,  jvive  Dios,  que  es  como 
tuyo,  rustico  montanes!  No  nos  falta  mas,  para  ponerlo  por  obra,  sino 
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la  docenade  temerarios  dentro  del  alcazar,  y  f'uera  de  el  la  media  do- 
cena  de  Caballeros. 

— Si  os  place  que  ahora  mismo  se  presenten  esos  'doce  fieles  y  de- 
cididos  servidores  de  la  princesa  de  Yiana,  no  he  menester  sino  sacar 
este  silvato,  salir  ala  puerta,  hacer  una  senal  convenida,  y  al  instan- 
te  vereis  aqui  los  doce,  justos  y  cabales.  Si  quereis  reconocer  a  los 
Caballeros,  venid  conmigo,  los  ireis  contando  uno  por  uno. 

— ^Pero,  quien  soisvos? 

— Al  frente  de  los  primeros  ireis  vos,  don  Jimeno  de  Aragon ;  y  al 
frente  de  los  segundos,  me  quedare  yo,  el  conde  de  Lerin,  dijo  el 
montanes ,  quitandose  la  montera  que  tenia  encasquetada  sobre  los 
ojos ,  y  echando  atras  el  grosero  tabardo  en  que  estaba  envuelto. 

—^Sois  vos  el  que...? 

— Senor,  le  interrumpio  el  condestable  con  gravedad:  no  recuerde 
el  principe  las  afrentas  del  villano. 

— <jY  quien  es  vuestro  companero?  le  pregunto  Jimeno,  corlado  por 
las  palabras  del  conde. 

— Mi  companero,  repuso  el  de  Lerin,  es  una  persona  conocida 
vuestra,  y  que  os  probara,  que  si  habeis  tenido  la  ventura  de  tornar 
a  ver  a  la  princesa,  que  si  habeis  podido  salvarla,  yo  tengo  alguna 
parte  en  vuestro  contentamiento. 

—  jEh!  j senor  dormilon!  anadio  el  conde,  urgando  con  poca  sua- 
vidad  al  villano.  j  Arriba!  \  voto  al  diablo  con  la  pereza !  Yamos,  ya  os 
convencereis,  de  que  este  por  lo  menos,  duerme  con  demasiada  buena 
fe,  y  pertenece  a  esaraza  de  hombres,  que  dejan  a  los  demas  el  cui- 
dado  de pensar  por  ellos. — jFerrandol  iFerrando! 

Esta  vez  acompano  el  conde  sus  gritos  con  insinuaciones  algo  mas 
elicaces,  y  el  pajecillo  rubio  se  levanto  sobresaltado ,  estregandose  los 
ojos,  y  volviendo  el  rostro  a  la  pared,  para  evitar  el  resplandor  de  la 
hoguera  que  le  ofendia. 

Jimeno  conocio  el  faraute  de  la  condesa  de  Fox. 

Amigos  ya,  el  conde  de  Lerin  y  el  capitan  de  aventureros,  se  reti- 
raron  a  un  rincon  del  aposento,  donde  en  voz  baja  concertaron  su  em- 
presa. 

Como  primer  indicio  de  su  concierto,  se  vio  salir  a  Ines  al  poco  ra- 
to  ,  y  encaminarse  apresuradamente  al  castillo  de  Ortes. 


CAPITULO  XVIII. 

De  como  dona  Blanca  de  Navarra  se  entrelenia  en  el  caslillo  de  OrUs, 


olyamos  a  la  princesa  de  Viana,  a  quien  dejamos 
en  poder  de  la  implacable  condesa  de  Fox,  que 
por  mediostan  infames  la  habia  separado  del  ca- 
pitan  de  aventureros. 

Anonadada  dona  Blanca  por  aquel  terrible 
golpe  ,  dejose  conducir  maquinalmente  por  su 
hermana ,  que  la  presento  con  el  habito  de  reli- 
jiosa  en  medio  del  sarao,  haciendo  creeratodos 
que  habia  renunciado.  no  solo  la  corona  de  Na¬ 
varra,  sino  tambien  las  pompas  mundanales. 
Pero  cuando  la  princesa,  conociendo  la  super- 
cheria ,  quiso  revelar  a  todos  los  concurrentes  que  le  habian  hecho 
vestir  aquel  habito  a  la  fuerza;  que  jamas  sus  labios,  ni  menos  su  co- 
razon  ,  habian  pronunciado  los  votos  relijiosos;  cuando  quiso  pedir  el 
traje  que  la  correspondia,  y  protestar  contra  la  violencia  de  sus  ene- 
migos;  dona  Leonor  lacondujoa  un  aposento  retirado,  ydejandolaen 
q1,  cerro  las  puertas,  asegurandolas  con  Haves  y  candados.  Torno  des,- 


IMNf 

0/  — 

pues  serena  v  tranquila  a  los  salones  del  convite,  manifestando  a  los 
que  habian  notado  la  desaparicion  de  la  princesa,  que  no  permitien- 
dole  la  austeridad  de  sn  nueva  vida  participar  del  bullicio  y  deleites  de 
los  festines,  se  habia  retirado  a  pedir  al  cielo  concediese  la  mayor  ven- 
tura  a  los  desposados,  cuyo  fausto  enlace  queria  autorizar  con  su  pre- 
sencia,  para  dar  una  prueba  irrecusable  de  reconciliacion  con  su  her- 
mana. 

Los  pocos  Caballeros  que  conocian  la  verdad  de  los  hechos,  esta- 
ban  interesados  en  ocultarla;  y  de  esta  manera,  y  a  favor  de  tan  refi- 
nada  hipocresia,  de  tanta  audacia  y  maldad,  la  condesa  de  Fox  pudo 
conseguir  cuanlo  anhelaba.  A  losojosdel  mundosu  hermana  habia  re- 
nunciado  la  corona  y;  para  obtener  los  efectos  de  esta  aparente  renun- 
cia  tenia  en  prision  a  la  princesa. 

Sin  embargo,  don  Gaston  de  Fox  no  habia  dado  aun  su  mano  a 
Magdalena;  y  despues  de  las  horribles  tramas  descubiertas,  despues 
de  los  estraordinarios  acontecimientos  de  aquella  noche,  era  mas  que 
probable  que  se  resistiese  tenazmente  a  dar  un  paso  que  tanto  le  re¬ 
pugn  aba. 

Prudente  y  avisada  su  madre,  anuncio  a  los  convidados  que  ha- 
biendose  retardado  tanto  la  venida  de  su  muy  cara  hermana,  por  ha- 
ber  inlentado  unos  malandrines  apoderarse  de  ella  mal  su  grado  en  el 
camino;  no  podia  verificarse  aquella  noche  la  sagrada  ceremonia,  la 
cual  tan  solo  se  suspendia  algunas  horas. 

Asi  evito  los  nuevos  escandalos  que  debian  orijinarse  del  desisti- 
miento  de  su  hijo ,  a  quien  penso  ganar  en  el  corto  plazo  que  habia 
prefijado. 

Para  los  grandes  intrigantes ,  todas  las  cuestiones  son  cuestiones  de 
tiempo. 

Efectivamente,  poco  despues  de  haber  desaparecido  los  convidados, 
los  cuales  unos  moraban  en  el  alcazar  y  otros  en  la  ciudad,  dona  Leo- 
norse  traslado  a  la  habitacion  desu  hijo,  v  con  lagrimas,  con  ruegos, 
con  promesas  procuraba  convencerle. 

Don  Gaston ,  acosado  de  sus  propios  remordimientos,  conocio  que 
podia  hacer  un  sacrificio  no  esteril  para  la  princesa,  si,  antes  de  resign 
narse  a  el,  lograba  obtener  algunas  concesiones  en  favor  de  la  des- 
venturada  prisionera. 

Ya  que  su  enlace  era  una  especie  de  inicua  contratacion ,  quiso 
comprar  a  precio  de  su  libertad  y  de  su  ventura  ,  alguna  parte  de  lo 
que  sus  padres  vendian. 

— Bien,  senora,  dijo  a  su  madre;  dare  mi  mano  a  Magdalena;  pero 
la  princesa  ha  de  ser  tratada  con  las  consideraciones  que  merece  una 
hermana  vuestra. 
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— <rHas  podido  imajinar  nunca  otra  cosa  de  mi? 

— Y  tendra  una  doncella  de  su  confianza  que  la  acompahe  y  la 
sirva. 

— Te  lo  prometo. 

— Por  ejemplo,  Ines. 

—  j  Ines !  j  la  que  contribuyo  al  engano  de  la  sortija  ! 

— iQue!  ^.rehusais?  dijo  Gaston,  en  tono  de  amenaza. 

— No,  sea  Ines. 

— ;Madre,  madre  mia!  Puesto  que  comenzais  a  parecer  jenerosa, 
acabad  por  ser  justa.  Permitid  que  dona  Blanca,  hermana  vuestra  ,  ino- 
cente,  sencilla,  sin  ambicion,  viva  libre,  duena  de  sus  acciones... 

— jOn!  muchopides,  hijomio,  le  interrumpio  Leonor,  con  estra- 
ha  ronrisa:  conoces  cuanto  puedesen  mi  corazon,  y  abusas  de  tu  po- 
derio. 

—  Senora,  prometedmelo.  Ella  no  quiere  reinar,  lo  se,  madre  mia; 
quiere  vivir,  y  vivir  en  libertad. 

— Bien:  no  digo  que  alia...  andando  el  tiempo... 

— Presto,  madre  mia:  no  dilateis  un  placer  a  vuestro  hijo,  y  un 
consuelo  a  vuestra  hermana. 

— Estas  muy  exijente,  amigo  mio,  dijo  Leonor  con  la  misraasonri- 
sa:  jcomo  conoces  lo  que  vales! 

— j  Ah!  iSera  posible  que  me  concedais?.. 

-^Dentro  de  un  mes. 

— [No,  no!  Es  mucho  plazo. 

— Puesbien,  sea  dentro  decuatro  dias. 

— &Y  por  que  no  mahana  mismo? 

— Hombre,  no  seas  atropellado:  es  preciso  que  Blanca  permanez- 
ca  aqui,  siquiera  el  tiempo  que  duren  los  festejos, 

—Sea,  pues. 

— ^Con  que  mahana  la  boda? 

— Y  terminados  los  desposorios,  la  libertad  de  la  princesa. 

Leonor  salio  del  aposento  sonriendose  con  aire  de  triunfo. 

Gemia  entretanto  la  malhadada  reina,  privada  de  libertad,  y  a 
merced  de  sus  implacables  enemigos,  que  habian  dado  ya  terribles 
muestras  de  como  sabian  vengar  el  inaudito  crimen  de  haberse  anti- 
cipado  algunos  meses  a  venir  al  mundo,  y  a  recojer  un  cetro,  he- 
rencia  de  sus  abuelos. 

Abandonada  y  sola,  deshecha  en  un  mar  de  lagrimas,  tendia  los 
ojos  en  derredor,  y  sus  anhelantes  miradas  estrellabanse  contra  las 
sombrias  y  silenciosas  paredes  de  su  habitacion.  Asomabase  a  la  reja 
de  aquella  torre,  y  solo  veia  a  lo  lejos  las  azules  y  empinadas  crestas 
de  los  Pirineos,  por  dondeella  quisiera  vagar  olvidada  del  mundo;  y 
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una  pequeiia  parte  del  cielo,  termino  de  sus  padecimientos  y  de  sus 
esperanzas;  y  las  aves  que  cortaban  rapidamente  y  a  su  antojo  aque- 
llas  auras,  aquel  espacio,  que  nunca  parece  tan  grande  y  magnifico 
comodesde  las  angostas  rejas  de  una  prision, 

Pero  ni  la  perdida  de  su  libertad ,  ni  la  certidumbre  de  su  muerle 
laaflijian  tanto,  como  el  recuerdo  de  aquel  Jimeno,  a  quien  amaba,  y 
a  quien  habia  visto  ultrajado,  confundido,  vilipendiado  delante  de  sus 
ojos. 

Avergonzabase  alguna  vez  la  hija  de  cien  reyes  de  haber  puesto  su 
aficionen  el  despreciable  hebreo,  en  el  execrable  bandido  de  las  Bar- 
denas,  y  se  acusaba  las  mas,  la  perseguida,  la  prisionera  ,  la  que  de- 
bia  al  trono  todas  sus  desventuras,  acusabase  de  no  haber  tenido  valor 
un  solo  momento,  para  arrojarse  a  los  brazos  de  Jimeno,  cuando  mas 
cubierto  estaba  con  el  fango  de  la  ignominia. 

— jOh!  esclamaba,  jreina  me  persiguen  y  me  encierran:  amante 
de  un  judio  y  de  un  salteador,  me  hubieran  despreciado  como  a  el,  y 
con  el  me  hubieran  dejado  librelY  luego  anadia: — ;  Oh !  ;que  suer- 
te  tan  miserable,  pues  tanto  oprobio  me  parece  preferible  a  tanta  des- 
ventura! 

En  estas  y  otras  imajinaciones  paso  Blanca  el  reslo  de  la  noche, 
y  la  mahana  del  siguiente  dia.  Alguna  vez  la  interrumpieron  las  im- 
portunas  visitas  de  una  carcelera,  cubierta  con  un  manto,  la  cual  le 
dejaba  el  necesario  alimento;  y  se  partiasin  dirijirla  una  sola  pregun- 
ta,  una  sola  palabra.  La  princesa  rehusaba  probar  aquellas  viandas,  ni 
aun  aplacar  la  sed,  que  la  devoraba;  pues  al  acercar  a  los  labios 
cualquier  alimento,  que  viniese  de  aquella  familia  de  envenenado- 
res,  hubiera  creido  que  con  sus  propias  manos  iba  a  darse  la  muerte. 

Esperaba  la  visita  de  su  muda  carcelera,  para  postrarse  a  sus  pies 
y  rogarla  que  la  diese,  no  la  libertad,  sino  un  poco  de  agua  pura,  de 
la  que  ella  participase;  cuando  se  abrieron  las  puertas  del  aposento  y 
aparecio  Ines,  que  con  lagrimas  en  los  ojos,  la  dio  un  estrechisimo 
abrazo,  diciendola: 

— iConsolaos,  senora,  vengo  a  llorar  con  vos! 

— Aunque  seapor  algunos  instantes,  mi  gratitud  sera  eterna. 

—No ,  no  es  por  tan  corto  tiempo ,  repuso  Ines ,  aunque  yo  querria 
que  lofuese;  vengo  a  unir  mi  suerte  con  la  vuestra,  mientras  perma- 
nezcais  en  este  castillo:  vengo  a  vivir  con  vos ,  a  llorar  con  vos ,  a  con- 
versar  con  vos,  de  lo  que  mas  puede  complaceros. 

— [Como!  jtu  tambien  presa!  jtutambien  privadade  libertad!  iSera 
tal  vez,  tu  unico  delito  la  compasion  que  mis  angustias  te  ban  mere- 
cido? 

— Mi  prision  es  voluntaria,  princesa,  6  por  mejor  decir,  no  loesi 
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hace  tierapo  que  rige  mi  alma  otra  voluntad  que  la  mia. 

— ;Quien,  pues?^quien  te  envia?  ^que  quieren  decir  tus  palabras? 
^quien  se  acuerda  de  mi  en  el  mundo? 

Ines  conocio  que  habia  andado  muy  imprudente  en  proferir  aque- 
lias  espresiones. 

— [Senora,  le  dijo,  vengo  aqui  por  la  voluntad  de  vuestra  her- 
mana!... 

— j No  digas  eso,  Ines;  te  miraria  con  horror! 

—El  principe  don  Gaston  acaba  de  desposarse  con  una  mujer  a 
quien  aborrece,  y  el  premio  de  esle  sacrificio,  exijido  por  sus  padres, 
es  alguna  mayor  holgura  y  comodidad  en  vuestra  prision  desde  este 
momenlo,  y  la  compania  de  una  persona  que  os  ame.  Y  don  Gaston, 
senora,  ha  creido  que  aqui  en  Ortes,  nadie  os  amaba  tanto  comoyo. 
Si  don  Gaston  se  ha  equivocado,  designad  quien  me  suceda,  y  yo  to- 
davia  os  pedire  de  rodillas,  que,  ademas  de  vuestra  predilecta,  me 
permitais  permanecer  con  vos. 

— i  Gracias ,  Ines !  hace  algunas  horas  que  te  conozco ,  pero  me  bas- 
ta  que  merezcas  la  confianza  de  Jimeno.,. 

—  ;Ah! 

— Su  aprecio,  su  estimacion. 

— [Ah!  [si!  j  Tambien  a  mi  me  basta  su  estimacion  y  su  aprecio! 
esclamo  Ines  dolorosamente  herida.  4 

— Ines  ,  y  para  que  la  estimacion  de  Jimeno  te  vaste  y  satisfaga, 
dime:  ^le  conoces?  ^le  has  conocido  siempre?  pregunto  con  inquietud 
la  princesa. 

La  doncella  creyo  dislumbrar  enestas  preguntas  una  duda,  un  re- 
celo  acerca  de  la  nobleza  del  alma  de  su  adorado  amante  ,  y  no  pudo 
menos  de  contestar  con  cierta  animacion  mal  reprimida: 

—[Siempre,  senora,  le  he  conocido,  siempre!  y  porque  le  conoz¬ 
co  os  digo ,  que  la  sonrisa  de  aprobacion  del  hijo  de  Samuel ,  de  Jimeno, 
del  capitan  de  bandidos,  del  capitan  de  aventureros,  puede  halagar  la 
vanidad  de  una  reina, 

— [No  sabes  Ines  con  cuanto  placer  te  escucho!  [Ay!  jno  sabes  cuan 
dulces  son  para  mi  las  alabanzas  de  Jimeno,  ni  cuanta  necesidad  ten- 
go  de  oirlas  en  este  instante!  Jimeno,  Jimeno,  saliendo  de  una  raza 
maldecida,  puede  tener  un  alma  noble,  pura,  inmaculada  pero;  JimenOj 
capitan  de  bandoleros... 

— por  quien,  senora,  el  timido  cordero  de  Mendavia,  se  con^* 
virtio  subitamente  en  leon  furibundode  las  Bardenas?  ^Por  quien?  Na¬ 
die  menos  que  vos  puede  echarle  en  cara  sus  espantosas  proezas.  Im^ 
potente  para  vengar  el  agravio  que  sufristeis  en  Mendavia,  y  mas 
impotente  aun  para  libertaros  de  enemigos,  que  debian  ser  muy  prin- 
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cipales,  aunque  le  eran  desconocidos;  hizo  esfuerzos,  prodijios  de  Va¬ 
lor,  para  hacerse  tambien  el  temible,  fuerte,  poderoso.  Sus  incendios 
no  tenian  otro  objeto  que  el  de  arrasar  castillos,  para  ver  si  rompia 
vuestras  prisiones;  sus  saqueos  pesquisas  eran  que  hacia  de  casa  en 
casa,  para  encontraros;  sus  muertes  solo  venganzas  de  los  que  sos- 
pechaba  que  pudieran  reteneros.  Y  en  todas  estas  horribles  hazahas 
no  hacia  mas  que  castigar  a  los  grandes  senores  de  esta  tierra ,  asolada 
tantosaiios  hace  por  su  desmedida  ambicion.  Jimeno  empunaba  el  azo¬ 
te  de  la  colera  divina ,  que  crujia  sin  cesar  sobre  la  frente  de  nuestros 
verdugos.  Grande  fu6,  sehora,  Jimeno  como  capitan  de  aventureros; 
mas  grande  todavia  que  como  principe  de  Napoles  y  de  Aragon.... 

— iQue  dices? 

— I  Oh !  j  no  se ,  no  se  lo  que  digo ,  sehora !  pero  cuando  a  Jimeno  se 
le  ultraja . 

— Pero  has  dicho...  yo  no  se  que..,  de  Napoles...  ^habre  oido  mal? 

— Si,  habeis  oido  que  Jimeno  es  un  principe. 

— jCielos!  j  no  te  buries  de  mi ! 

—Principe  de  Napoles  y  de  Aragon. 

— ^Hablais  de  veras? 

— Hijo  del  rey  don  Alfonso  el  Magnanimo. 

— jGalla,  Ines,  que  vas  a  matarme  de  gozo!  lines!  dime  la  ver- 
dad,  no  te  buries  de  mi:.,  jmira  que  le  amo! 

— }Oh!  ^y  habeis  aguardado  para  decirme  que  le  amabais  a  saber 
que,  como  vos,  habia  nacido  cerca  del  trono?  prorumpio  Ines  con  exal- 
tacion.  ^Creeis  que  ahora  no  podeis  sonrojaros  de  un  amor,  padron 
hasta  aqui  de  ignominia !  ^Por  ventura ,  este  descubrimiento  puede  dis- 
minuir  la  gravedad  de  sus  crimenes  ,  si  crimenes  a  cometido?iPor  ven¬ 
tura  vale  mas  el  alma  del  principe  como  vos  le  veis,  que  la  del  bandido 
como  yo  lo  veo? 

— jCruel  estas  conmigo ,  Ines!  <J,Que  te  ha  hechoesta  pobre  mujer, 
perseguida  desde  la  cuna,  desamparada  de  todos,  casada  en  sus  pri- 
merosanos  con  un  hombre  aborrecido,  repudiada  por  el,  arrojada  de 
su  talamo  a  los  pocos  dias  con  escandalo  y  con  ignominia?  ique  te  ha 
hecho  esta  mujer  que  no  ha  tenido  mas  vengador  que  el  cielo,  que  no 
ha  pisado  otro  pavimento  que  el  de  las  prisiones;  que  no  ha  sentido  los 
arrullos  de  una  madre;  que  se  ve  perseguida  por  su  padre,  amenaza- 
da  por  sus  hermanos;  que  te  ha  hecho,  para  que  asi  la  trates?  i Oh ! 
jtan  honda  es  mi  desgracia ,  que  hasta  los  que  vienen  a  consolarme, 
tal  vez  contra  su  voluntad,  truecan  en  insultos  sus  consuelos!  [Ayl 
iamas  tu  a  Jimeno ,  por  ventura?  ^le  amas?  Escucha ,  Ines ;  mi  juventud 
ha  pasado:  perseguida,  sepultada  siempre  en  torres  y  calabozos,  no 
he  visto  que  nadie  fijase  en  mi  una  sola  mirada  de  amor  ;  que  nadie 
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me  sonriese  dulcemente,  siquiera  por  mi  desgracia,  ya  que  no  por  mi 
hermosura:  porque,  Ines,  eso  si,  hasta  mis  carceleros  me  han  dicho 
que  yo  era  hermosa.  He  llegado  a  esta  epoca  en  que  el  alma  se  prepara 
a  despedirse  de  los  placeres,  de  los  amores;  y  en  este  otono  de  mi  vida, 
y  en  la  tarde  de  mi  edad,  halle  por  fin  las  miradas,  halle  las  sonrisas  des- 
conocidas  hasta  ahora.  Un  mancebo,  de  condicion  humilde  y  de  corazon 
elevado,  me  amo;  jquiza  para  que  yo  midiese  con  una  de  sus  palabrala 
profundidad  del  abismo,  que  hasta  entonces  me  habia  separado  de  la 
ventura!  Le  ame  tambien.  <iY  comono  habia  de  amarle,  si  mi  corazon  es- 
tuvo  acumulando  tantos  ahos  tesorosde  ternura,  para  derramarlos  en 
un  solo  instante  sobre  el  corazon  de  Jimeno?  jLe  ame,  Ines,  le  ame! 
y  solo  el  habito  de  ser  desgraciada ,  y  mi  crianza  y  la  costumbre  de 
ver  las  cosas  desde  un  puesto  elevado,  han  podido  hacerme  injusta 
con  el.  Responde,  Ines ,  ^he  podido  ofenderte  por  este  amor? 

— jPerdon,  senora!  Amo  a  Jimeno,  es  verdad;  pero  amo  mas  su 
ventura,  y  por  eso  os  amo  tambien  a  vos. 

— j  Ah!  ;le  amas,  y  le  acompahas  a  todas  partes!  lie  amas,  le  has 
conocido  siempre ,  y  mereces  su  confianza ,  y  le  has  rccibido  al  llegar  al 
castillo!  ;y  has  seguido  despues  sus  pasos!  j  y  vienes  tal  vez  para  cum- 
plir  su  voluntad,  no  la  de  la  condesa!  ;Le  amas,..!  jay,  Ines!  jentre 
el  inmenso  catalogo  de  mis  tormentos ,  hasta  ahora  no  habia  conocido 
el  de  los  celos ! 

— jCelosa  vos  demi,  dona  Blanca!  jcallad  por  compasion,  que  me 
matareis  de  dolor,  sino  me  haceis  prorrumpir  en  carcajadas  !  jcelosa 
vos,  cuando  los  celos  han  macerado  mis  carnes ,  me  han  robado  los  co¬ 
lores,  el  sueno,  la  tranquilidad !  jcelosa  vos,  cuando  me  estoy  alimen- 
tando  de  la  ponzona  de  los  celos ,  que  vos  me  suministrais !  ;  Oh !  j  basta, 
basta!  jHareisque  me  arrepienta  del  jeneroso  intento  que  aqui  me  trae! 
Sabedlo,  senora,  sabedlo  tambien  vos.  Vengo  aqui  a  proporcionaros  la 
fuga,  a  entregaros  a  Jimeno,  al  Jimeno  que  yo  adoro!  Yengo  a  resti- 
tuiros  a  sus  brazos,  y  a  miraros  partir  juntos,  para  nunca  mas  volverle  a 
ver  !  j  Yereisle  como  se  aleja  de  aqui ,  sin  tornar  el  rostro  siquiera ,  para 
dirijirme  una  mirada  de  gratitud!  j  Yereis  como  jamas  mi  nombre  sale 
de  sus  labios!  fY  todavia  teneis  celos  de  mi? 

— jTerribles,  Ines,  terribles!  Tanta  virtud,  y  jenerosidad,  y  abne¬ 
gation,  revelan  un  alma  tan  simpatica,  que  es  imposible  deje  de  ser 
adorada  por  Jimeno.  Y  no  solo  estoy  celosa  de  ti,  sino  que  en  medio 
de  tu  amargura  raisma,  te  tengo  envidia;  si,  tengo  envidia  de  un 
corazon  tan  noble:  de  una  resignation  tan  cristiana,  de  unas  virtudes 
tan  consoladoras.  ;Ay,  Ines!  jyo  no  se  en  qu6  consisted .  quiza  como 
en  tantos  ahos  no  he  disfrutado  un  momento  de  felicidad,  no  acierto  a 
desprenderme  de  ella,  cuando  con  ella  comenzaba  a  regalarme.  Qui- 
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siera  poder  imitarte,  quisiera  hacer  tus  esfuerzos  y  sacrificios,  pero 
soy  demasiado  debil...  jlnes,  arrancame  el  corazon,  pero  no  me  ar- 
ranques  laimagen  de  Jimeno! 

— jConservadlo,  senora,  y  sed  dichosa  con  el!  Mis  sacrificios  no 
son  incompletos;  y  no  solo  he  reunnciado  al  amor  de  Jimeno,  antes 
de  conocer  su  ilustre  cuna;  sino  que  despues  de  verle  tan  encumbra- 
do,  vengo  aqui  a  proporcionaros  la  fuga,  a  daros  toda  la  ventura  que 
podeis  apetecer:  la  libertad  y  la  posesion  tranquila  de  su  amor. 

— ^Por  que  eres  tanbuena,  Ines?  esclamo  la  princesa  cruzando  los 
brazos,  y  contemplandola  con  absortas  miradas.  j Ay!  jcuan  humillada 
me  siento  a  tu  lado!  icuanto  nohabria  deenturbiar  mi  ventura,  el  re- 
cuerdo  de  que  otra  mujer  la  merecia  mas  que  yo! 

— Por  ahora,  respondio  Ines,  con  triste  sonrisa,  venid  a  disfrutar 
sin  temor  del  escaso  alivio  que  proporcionan  a  vuestras  penas. 

— i  A  donde  me  llevas? 

— A  esta  camara  inmediata ;  mas  alegre ,  mas  espaciosa ,  mas  digna- 
mente  aderezada  para  una  princesa. 

—  Las  prisiones  todas  son  iguales,  Ines. 

— No  lo  son  todas,  senora:  las  hay  como  esta,  que  no  tienen  mas 
que  una  puerta:  las  hay  como  esotra,  que  tienen  dos,  por  una  de  las 
cuales  se  puede  descender  al  campo,  y... 

— Yamos,  vamosal  punto,  le  interrumpio  dona  Blanca,  acudiendo 
al  dulce  reclamo  de  la  libertad. 

— A  la  solicitud  de  Gaston  y  al  consentimiento  de  vuestra  hermana, 
debeis  tambien  vestidos  mas  propios  de  vuestro  estado,  que  esos  mon- 
jiles. 

— ^Que  me  importa?  Ines,  las  galas  me  son  odiosas. 

— Las  vestireissin  embargo,  porque  esos  habitos  pudieran  haceros 
traicion  en  la  fuga. 

— jlnes,  Ines!  esclamo  la  princesa abrazandola:  tan  prevenida,  tan 
carinosa,  tan  resignada  como  una  madre  jy  eres  sin  embargo  mi  ri¬ 
val! 

— Yenid,  senora,  venid  presto;  y  si  tanta  bondad  se  anida  en  vues¬ 
tro  pecho,  no  torneis  a  pronunciar  el  nombre  de  rival,  y  si  quereis 
pagar  mi  sacrificio,  sustituidlo  con  el  de  hermana. 

— I  Si  hermana !  \  hermana  mia !  te  doy  este  dulce  nombre ,  que  has- 
ta  ahora  nunca  hasalido  de  mis  labios  sin  horror! 

Y  diciendo  estas  razones,  entraron  en  la  camara  inmediata,  donde 
la  princesa  cambio  de  vestidos. 

— Ahora,  ledijo  Ines,  voy  a  procurar  que  Jimeno  entre  en  el  alca¬ 
zar,  con  algunos  partidarios  vuestros. 

— ^Para  que? 
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— Lo  primero,  para  favorecer  vuestra  fuga;  lo  segundo,  para  que 
el  se  apodere  de  la  condesa ,  y  pueda  recobrar  a  viva  fuerza  las  prue- 
bas  de  su  nacimiento. 

—  jComo!  ^esas  pruebas  estan  en  poder  de  mi  hermana? 

—  Si. 

— ^Estais  segura  de  ello? 

— Si,  senora. 

— <jY  no  teneis  otro  medio  para  que  las  restituya,  sino  el  de  la 
fuerza? 

— No  ven  otro  los  hombres  mas  perspicaees. 

—  jOhl  ^y  vais  a  esponer  a  Jimeno  entre  tanta  gente?^y  no  habeis 
temido  que  se  empene  un  combate  desigual?  ^Tu,  Ines,  tu  que  tanto  le 
araas,  has  podido  consentir  en  ser  tal  vez  el  instrumento  de  su  muerte? 

—  jOh!  teneis  razon:  no  hacia  mas  que  obedecer  sus  mandates? 
pero  osjuro,  senora,  que  me  aflijia  mas  la  idea  de  este  riesgo,  que  la 
de  perder  a  Jimeno  para  siempre. 

— Ines,  repuso  Blanca  con  resolution:  ve  a  llamar  a  la  condesa, 
tengo  una  corona  para  comprar  esos  papeles. 

—  I  Como  t  ^firmareis  la  renuncia?. . 

—  Si,  la  renuncia  de  todos  mis  derechos,  de  mi  dignidad,  de  mi 
nombre,  por  dar  a  Jimeno  el  que  le  corresponde:  por  el  me  quedare 
Feducida  a  la  condicion  vulgar;  por  el  seria  capaz  de  descender  al  pues- 
to  de  donde  se  eleva. 

—  I  Ah ,  princesa  1  j  Y  teneis  envidia  de  mi  1  esclamo  Ines ,  dirijiendola 
una  dulce  mirada  de  inefable  gratitud. 

—  Pronto,  Ines,  pronto. 

La  doncella  salio  apresuradamente. 

Sentia  dona  Blanca  un  ardor,  una  sed  terribles  que  la  devoraban 
En  el  lijero  estremecimiento  de  sus  mejillas,  tenidas  de  viva  purpura* 
se  notaban  los  sintomas  de  fiebre,  producidapor  tantas,  tan  violentas, 
y  tan  encontradas  sensasiones.  Mil  veces  quiso  aproximar  a  sus  labios 
una  de  las  copas,  que  los  fraternales  cuidados  v  desvelos  de  la  con¬ 
desa  tampoco  habian  olvidado  en  aquel  aposento,templado  por  |la  lum- 
bre  de  una  inmensa  chimenea;  pero  otras  mil  la  apartaba  con  horror, 
temiendoque  en  semejantes  prisiones  el  pan  que  comiese,  elaguaque 
bebiese ,  el  aire  que  respirase ,  pudieran  estar  emponzonados. 

En  estas  luchas  y  alternativas  fue  interrumpida  por  la  presencia  de 
dona  Leonor,  su  hermana. 

Notabase  en  el  semblante  de  la  condesa,  una  palidez  y  ajitacion 
desacostumbradas:  era,  empero,  su  sonrisa  mas  dulce  y  afable  que 
nunca,  y  las  semejantes  palabras  que  salieron  de  sus  labios  tremulos, 
aunque  pronunciadas  con  un  acento  estrano,  rebosaban  ternura  y  man- 
sedumbre. 
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— Blanca  ,  dijo  al  entrar  a  la  princesa,  hame  agradablemente  sor- 
prendido  tu  llamada:  tengo  que  agradecerte  el  recuerdo  que  has  he- 
chode  tu  hermana,  y  vengo  aqui  con  el  solo  afan  de  complacerte. 

— Quisiera  poder  rechazar  toda  la  ventura,  que  haya  de  venirme 
por  tu  raano,  replied  la  princesa  con  altivo  desden. 

—  Muy  amargas  son  tus  reconvenciones,  hermana  mia;  pero  por 
mucho  que  lo  sean  ,  no  lograras  que  cambie  de  proposito. 

La  de  Fox  se  mordio  los  labios  de  despecho  al  decir  estas  palabras; 
pero  reprimiendose  despues  de  una  corta  pausa,  continuo  con  aquella 
sonrisa,  que  iluminaba  siniestramente  su  palidez. 

— Merecida  tengo,  hermana  mia,  tanta  aspereza;  tambien  es  jus- 
to,  sin  embargo,  que  yo  me  anticipe  a  tus  mas  ardientes  deseos. 

— I  Ah  1  ^los  conoces  ya?  ^sabes  lo  que  te  pido2 

— j Ingrata!  repuso  dona  Leonor  con  aire  de  reconvencion :  acabo 
de  hacer  un  descubrimiento  importante  para  tu  dicha ,  me  apresuro  a 
valerme  de  el ,  y  con  tanto  rigor  me  recibes? — Lo  se  todo ,  lo  se ,  pro- 
siguio  la  condesa,  con  dulce  abandono;  amas  a  un  hombre  a  quien 
hemos  creidodel  mas  humilde  linaje;  jcual  debio  ser  tu  gozo,  cuando 
llegaste  a  saber  que  este  hombre  es  digno  de  ti  por  su  nacimiento! 

— No  he  necesitado  saberlo  para  amarle,  respondio  Blanca,  que 
no  podia  veneer  su  desden. 

— Para  amarle  no,  querida  hermana;  porque  el  corazon  es  libre, 
la  voluntad  ciega ,  y  no  disponemos  a  nuestro  antojo  de  las  afecciones: 
pero  si  no  para  amarle,  para  confesar  que  le  amas;  si.  Tu  amor  que 
ahora  es  un  baldon  que  pesa  sobre  tu  frente,  sera  despues  una  aureo¬ 
la  que  te  circunde  de  gloria  y  de  felicidad. 

— Se  que  tienes  en  tu  poder  las  pruebas  de  su  escelso  orijen  ,  se 
que  teniendolas  le  has  calumniado  villanamente  ,  y  ya  debes  saber  t4 
a  que  precio  quiero  comprarlas:  ea,  pues,  dime  si  te  acomoda. 

— Nada  quiero.  Muy  pronto  te  las  entregare  todas  una  por  una; 
muy  pronto  podra  ser  reconocido  Jimeno  como  hijo  bastardo  de  Alfon¬ 
so  V  de  Aragon,  cuya  circunstancia  poca  significacion  tiene  en  estos 
tiempos.  De  un  bastardo  de  nuestro  abuelo  desciende  el  conde  de  Le- 
rin,  caudillo  de  tu  bando;  de  un  bastardo  de  otro  abuelo  nuestro  des¬ 
ciende  el  marques  de  Cortes,  mariscal  de  Navarra,  cabeza  de  mispar- 
darios.  Bien  puedes  hacer  publicos  tus  araores,  y  unirte  para  siempre 
sin  mengua  con  el  objeto  de  tu  carino, 

— ;Ah! 

— Tu,  que  siempre  has  sido  desventurada,  prosiguio  Leonor,  vien- 
do  que  su  hermana  iba  cediendo  en  su  rigor,  puedes  recobrar  con  usu- 
ra  la  dicha  que  el  cielo  te  ha  negado.  Con  esos  papeles  te  dare  tambien 
lalibertad.  Salid,  almas  tiernas  y  enamoradas,  salid  a  respirar  en  la  at- 
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mosferade  los  deleites :  el  espacioes  vuestro,  el  tiempo  es  vuestro  que 
sea  tambien  vuestra  la  fortuna. 

—  i  Hermana,  hemana  mia!  dijo  al  fin  con  tierna  efasion  deslum- 
brada  la  princesa,  que  quieres  en  recompensa?.  Habla,  responde.  ^Es 
mi  vida  la  queanhelas?  te  la  doy  por  una  hora  de  ventura.  ^Mi  coro¬ 
na?  Estiende,  estiende  la  renuncia,  que  yo  la  firmare  sin  verla. 

— Tu  vida  es  muy  preciosa  para  mi,  respondio  la  condesa  redo- 
blando  su  afabilidad  acostumbrada:  tus  anos  prosperos  y  dilatados  se- 
ran  elbalsamo  que  cicatrice  las  heridas  abiertas  por  el  remordimiento 
La  corona.,,  si.  Yerdad  es  que  todavia  no  cine  tus  sienes,  querida  her- 
mana,  y  seria  preciso  derramar  harta  sangre  para  que  tu  Uegases  a 
sentarte  en  el  trono.  Evitemos,  pues,  a  nuestra  patria  tanta  calamidad; 
renuncia  tus  derechos,  escribe  a  los  caudillos  de  tu  bando,  para  que 
desistan  de  temerarios  empenos.  A  ti,  querida  hermana,  los  goces  so_ 
segados  de  la  vida  domestica,  la  luz  brillante  de  los  amores,  el  delei- 
toso  perfume  de  las  virtudes,  el  homenaje,  el  respeto  de  los  buenos, 
una  reputacion  sin  mancha,  una  dicha  sin  termino:  a  mi  los  azares, 
las  inquietudes  que  se  cobijan  a  la  sombra  del  trono,  el  efimero  es- 
plendor  que  le  circunda,  las  turbulencias,  el  desasosiego  de  la  vida 
cortesana;  y  como  unico  descanso,  como  unico  consuelo  el  engrande- 
cimiento  de  mi  hijo  y  el  aprecio  y  el  amor  de  mi  hermana. 

— I  Si ,  si!  esclamo  alborozada  la  princesa;  de  buen  grado  te  cedo 
este  puesto:  contenta  estoy  de  mi  destino:  quieres  mas,  Leonor? 

— Si,  quiero  mas,  respondio  la  condesa  con  voz  sombria  y  apaga- 
da,  quiero  lo  que  punca  he  conseguido...  un  solo  abrazo  de  mi  her¬ 
mana! 

— i Leonor l  ; Leonor!  esclama  la  princesa  estrechandola  contra  su 
seno. 

Y  las  dos  hermanas  permanecieron  largo  ralo  de  aquella  manera: 
dona  Blanca  sollozando  con  ternura,  dona  Leonor  con  los  ojos  enjutos, 
la  mirada  inquieta,  torvo  el  semblante. 

— Otro  favor  voy  a  pedirte  tambien ;  hermana  mia ,  esclamo  la  prin¬ 
cesa;  me  estoy  muriendo  de  sed...  hace  muchas  horas  que  no  he  pro- 
bado  una  gota  de  agua:  perdoname  si  te  pido  que  me  des  de  beber,  y 
que  bebas  tu  tambien  de  mi  misma  copa. 

— ^Por  que  no,  hermana  mia?  repuso  Leonor  con  voz  un  tanto  tur- 
bada  por  el  gozo,  6  por  el  terror,  ^por  que  no  hemos  de  partir  el  ali- 
mento  como  acabarnos  de  partir  nuestros  destinos?  jSientate,  pobre 
hermana  mia!  en  el  ardor  de  tus  manos  he  advertido  la  calentura  que 
te  abrasa.  Sientate,  anadire  al  agua  estas  gotas  de  un  licor,  que  re- 
frescara  tu  sangre ,  y  para  que  veas  que  es  una  medicina  inocente  y 
saludable,  yo  bebere  primero  la  mitad  del  vaso. 
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Dona  Blanca  recordo  entonces  la  muerte  hacia  su  hermano  ,  y  no 
pudo  menos  de  preguntar  a  lacondesa  con  sobresalto: 

— Y  beberas  tu  de  la  misma  copa  ,  £no  es  verdad? 

— La  primera,  respondio  Leonor  con  dulce  sonrisa:  y  brindare  en 
ella  a  nuestra  union  y  amisiad  eterna,  anadio  Leonor  con  voz  serena, 
y  acercando  la  profunda  copa  a  su?  estremecidos  labios. 

La  princesa  observo  que  habia  bebido  casi  la  mitad  del  licor  sin  re- 
pugnancia  alguna,  y  como  ajitada  por  un  profundo  pesar,  cayo  a  los 
pies  de  su  hermana,  diciendo  con  sollozos: 

—  I  Perdon,  hermana  mia,  perdon! 

— tQue  tienes?  repuso  lacondesa,  levantandola  con  una  mano,  v 
vertiendo  al  mismo  tiempo ,  con  la  otra  en  la  copa  de  oro  un  licor  rojizo, 
contenido  en  uno  de  sus  anillos. 

— j Perdon 1 

— ^Blanca,  dime  lo  que  te  pasa?  ique  arrebatos  son  esos?  ^que  te 
sucede? 

Leonor,  te  lo  confieso:  he  tenido  sospechas  de  ti...  la  muerte  de 
Carlos...  nuestros  odios,  me  hicieron  dudar  de  la  sinceridad  de  tu  ar- 
repentimiento,  y  aun  crei  que  este  fuese  un  lazo  tendido  para  per- 
derme. 

— i  Para  perderte !  i  con  que  objeto  ?  ^de  que  manera? 

— I  Si!  lo  dire  de  una  vez....  crei....  perdona,  hermana  mia!  crei 
que  esta  copa  pudiese  estar  emponzonada. 

— j Cielos !  ;  que  horror  !  ^pues  no  has  visto  que  he  bebido  la  mi- 
tad?  esclamo  la  condesa  con  estremecimiento, 

— Si ,  y  por  eso  he  conocido  mi  error  ;  dijola  princesa;  y  tomando 
laansiada  copa  en  las  manos  anadio  : — j  A  la  eterna  reconciliacion  de 
dos  hermanas,  que  han  de  amarse  desde  hoy  en  adelante,  por  lo  que 
han  dejado  de  quererse  hasta  aqui!  ; Hermana  mia!  j  porque  el  Senor 
te  bendiga  en  tus  hijosl  j  porque  te  sientes  en  el  trono  de  Navarra  y 
te  sucedan  ellos!  ;  porque  Dios  te  de  tal  ventura  que  me  ha  negado  ,  y 
se  olvide  de  tus  culpas ,  como  yo  olvido  y  perdono  los  agravios  que  me 
has  hecho! 

Y  diciendo  estas  palabras  laincauta,  la  sencilla,  la  anjelica  prince¬ 
sa,  apuro  el  vaso. 

La  palidezdel  rostro  de  su  hermana  era  entonces  casi  cadaverica, 
su  ajitacion  febril  y  convulsiva,  queria  apartar  la  vista  de  la  copa ,  pero 
a  su  despecho  tenia  en  ella  fijos  sus  espantados  ojos. 

Si  en  aquel  momento  hubiese  alzado  los  suyos  dona  Blanca,  quizas 
habria  llegado  a  traslucir  un  horrible  crimen;  pero  tranquila ,  como  la 
inocencia ,  dijo  a  su  hermana  saboreando  el  ansiado  licor. 

— jHenos  aqui  ya  para  siempre  amigas,  para  siempre  hermanas! 
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— 3  Para  siempre!  repitio  Leonor  con  voz  sombria. 

— Ahora  ve  a  traerme  los  papeles,  y  en  seguida  firmare  la  re- 
nuncia. 

— Los  papeles  aqui  estan ,  contesto  la  condesa  poniendose  en  pie, 
y  sacandolos  de  su  escarcela. 

—  i  Ahl 

—  Estos  papeles,  que  valen  tal  vez  un  reino,  sirven  tambien  para 
alimentar  el  fuego  de  esa  cliimenea  que  se  vaapagando;  repuso  la 
condesa  arrojandoios  a  las  llamas. 

—  jGran  Dios!  ^que  haceis? 

— Tu  renuncia  no  la  necesito,  prosiguio  Leonor  sin  alterarse:  j  ya 
es  inutil ! 

Y  se  alejo  del  aposento. 


CAPITULO  XIX. 

Del  lastimoso  fin  que  tuvo  dona  Blanca  de  Navarra. 


mi  i 

mi  in 


urbada  y  absorta  quedo  la 
princesa.  Dirijio  los  ojos  a  la 
'  chimenea...  ;no  habia  mas 

que  cenizas!  La  gloria,  el  enaltecimiento  del 
hijo  del  rey  don  Alfonso  habian  pasado  como 
un  meteoro  que  en  un  instante  cruza  el  espa- 
cio,  e  iluminala  redondezdel  mundo. 

Jimeno  quedaba  para  siempre  reducido  a 
su  antigua  y  miserable  condicion. 

Golpe  tan  imprevisto  y  subito  bastaba  para  confundir  y  anonadar 
k  dona  Blanca;  pero  aun  le  quedaba  otro  mas  fuerle.  ^Que  significaban 
las  ultimas  palabras  de  la  condesa,  y  mas  que  sus  palabras,  su  impo- 
nente  calma,  su  mirada  siniestra,  su  horrible  sonrisa?  ^Habria  dado 
un  veneno  a  su  hermana  en  aquella  copa?  Y  si  era  asS,  ^como  habia 
participado  de  la  bebida?  ique  queria  decir  aquel  ya  es  inutil,  anuncia- 
do  con  voz  seca ,  tajante  y  fria  como  el  hacha  del  verdugo? 

Aun  permanecia  inmovil  en  la  misma  postura  en  que  acababa 
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de  dejarla  su  hermana,  cuando  se  abrio  silenciosamente  una  puer- 
ta  y  aparecio  Jimeno  embozado  en  una  capa  y  seguido  de  Ines. 

Lanzo  Blanca  un  grito  de  sorpresa,  6  una  esclamacion  de  jubilo,  6 
un  jemido  de  dolor:  nosabemos  cual  de  estas  sensaciones  quiso  espre- 
sar,  6  si  las  espreso  todas  juntas. 

—  j Blanca,  senora  mial  esclamo  Jimeno  desembozandose,  y  des- 
cubriendo  su  armadura:  el  cielo  se  apiada  de  nosotros.  ! Ah!  jno  puedo 
espresar  el  jubilo  que  siento!  ;  Vas  a  ser  libre!  j  vas  a  ser  dichosa!  Jun¬ 
tos  saldremos  del  alcazar.  Al  pie  de  esta  torre  nos  aguardan  los  mas 
valientes  y  nobles  Caballeros  de  tu  bando ,  el  conde  de  Lerin  y  don  Car¬ 
los  de  Artieda.  jVen,  espiritu  gentil,  alma  celestial ,  purificada  en  el 
fuego  de  la  desgracia;  ven  a  gozar  de  la  inmensa  dicha  que  nos  aguarda! 

—  I  Jimeno!  esclamo  con  dolorido  acento  la  princesa:  \  Jimeno!!  y 
nada  mas  pudo  decir. 

— jBlanca!  j  Jimena  mial  no  demores  un  instante  la  salida;  huya- 
mos  de  este  alcazar  maldecido.  Conozco  el  grande  sacrificio  que  has 
querido  hacer  por  mi:  jrenunciar  al  trono  por  conseguir  las  pruebas 
de  mi  nacimiento!  Ya  se  que  Leonor  se  da  con  esto  por  satisfecha;  por- 
que  Ines,  este  &njel  sublime  de  abnegacion  y  de  virtud,  aquien  tanto 
debemos ;  Ines ,  a  quien  yo  debia  amar ,  si  no  te  amase  a  ti :  Ines  me  lo 
ha  contado  todo;  Ines  ha  visto  a  la  condesa  meter  en  su  escarcela  tan 
preciosos  documentos.  i Oh !  no  tesonrias  tan  tristemente,  Blanca  mia; 
tu  renuncia  nada  puede  perjudicarte,  como  arrancada  por  la  fuerza. 
Ven ,  sal  de  aqui ,  te  llevaremos  a  Navarra ,  te  sentaremos  en  el  trono. , . 
Jimena  I  ^has  oido  decir  que  yo  era  valiente?  Hasta  que  me  vea  esgri- 
mir  el  acero  a  la  cabeza  de  tu  bando,  nadie  ha  podido  conocerlo. 

—j  Jimeno  1  j  Jimeno !  torno  a  decir  la  princesa  con  lastimoso  acento, 
que  parecia  eleco  de  lamuerte:  mirame  a  tus  pies  de  hinojos... 

— ^Que  haceis,  senora,  que  haceis? esclamo confuso  el  capitan  vien- 
do  a  Blanca  arrodillada  delante  de  si. 

^Pedirte  perdon  por  no  haber  sido  bastante  fuerte  para  arrojar- 
me  a  tus  brazos  en  el  trance  de  tu  ignominia? 

—  jOh!  aquien  recuerda?....  alzad,  senora,  venid...  no  perdamos 
un  instante. 

— jNo!  i no !  iyono  puedo  salir  de  aqui! 

— Nooscomprendo...  ^que  causa  os  puede  detener  en  esta  casa  de 
maldicion? 

— ;|Jimeno!  repuso  la  princesa,  senalando  con  la  mano  a  la  chime- 
nea,  ^ves  aquel  monton  de  negras  cenizas,  que  vuelan  esparcidas  al 
leve  soplo  del  viento? 

— ^Y  bien,  que? 

—  jEsa  es  tu  gloria!  ese  es  tu  engrandecimiento...  j  esa  es  tu  corona! 
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—  ;Como! 

—La  condesa  ha  venido  aqui  para  quemar  a  mi  vista  tus  papeles. 

—  Ah!—  Pero  ^que  im porta?  Mientras  no  reduzca  a  cenizas  vues- 
tro  corazon;  mi  gloria,  mi  orgullo,  mi  corona  no  habra  perecido. 

—  i  Ah !  esclamo  la  princesa,  turbios  los  ojos  por  el  llanto;  tu  nosa- 
bes  que  mi  corazon,  mi  corazon  no  puede  ser  tuyo  por  mucho  tiempol 

—  I  Dios  mio!  ^que  teneis?  ^porque  temblais? 

— Jimeno,  en  pago  de  la  vida  que  tantas  veces  has  espueslo  por  mi, 
en  pago  de  los  inauditos  esfuerzos,  de  las  increibles  hazanas  con  que 
has  asombrado  la  jentileza  y  bizarria  de  Ires  reinos:  ^te  parece  si  he 
correspondido  dandote  todo  ,  todo  mi  amor,  y  queriendo  sacrificarte  mi 
honra? 

— Senora,  vuestra  bondad  no  tiene  limites,  con  una  mirada  vues- 
•  tra  hay  para  pagar  sacrificios  cien  veces  mayores  que  los  mios. 

— Pues  bien  ,  por  todo  ese  amor,  por  toda  esa  bondad  que  me  su- 
pones;  te  ruego  encarecidamente  que  te  marches... 

—  i  Ah! 

—  jQue  me  dejes ! 

—  jDejaros  yo! 

— Que  te  partas  con  Ines ,  y  que  la  ames ,  que  la  ames ,  Jimeno,  co- 
mo  has  dicho  que  podrias  amarla,  si  yo  no  existiese! 

—  Advertid,  senora,  que  esas  son  locuras,  6  son  celos;  y  que  ni 
unos  ni  otros  vienen  bien  en  estos  momentos  supremos,  de  los  cuales 
depende  toda  una  vida  de  felicidad. 

—  I  Ay!  jni  celos,  ni  locuras,  ni  felicidad!  esclamo  la  princesa,  con 
jemidos :  i  yo  no  puedo  ser  tuya ,  Jimeno !  no  puedo  serlo  ya ,  y  quisiera 
que  al  partirte  de  aqui,  me  dejases  el  consuelo  de  saber  que  habias 
reparado  la  unica  falta  quiza  que  has  cometido! 

— Yenid ,  senora ,  repuso  el  capitan  con  impaciencia ,  cada  vez  com- 
prendo  menos  vuestra  determinacion:  hayais,  6  no  de  ser  mia,  yo 
quiero  salvaros,  arrancaros  de  este  sitio,  coronar  mi  obra.  Yenid,  6 
dire  sino  que  reducido  ya  a  mi  antiguo  y  miserable  estado  ,  os  aver- 
gonzais  de  seguirme  ,  y  no  quereis  asiros  de  mi  brazo  por  temor  de 
que  os  manche. 

—  j Jimeno!  ; Jimeno,  calla  ten  piedad  de  mi!  ,;no  ves  mi  rostro? 
;no  fijas  en  mi  tus  ojos?  ino  ves  cuan  horriblemente  estoy  sufriendo? 

— Pero  bien,  si  yo  os  perdono,  si  yo  comprendo  todo  el  orgullo 
de  una  princesa,  porque  tambien  yo  he  sido  principe  una  hora,  ^por 
que  sufris?  ^por  que  llorais?  El  golpe  esta  dado ,  senora :  yo  beso  la  ma- 
no  que  me  ha  herido. 

—  I  Cruel!  j  cruel,  grito  con  desesperacion  la  princesa,  elveneno  de 
tus  palabras  es  mas  activo  que  el  veneno  que  tengo  en  mis  entrahas! 
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—  ;Dios  mio!  jenvenenada! 

—  j  Si !  jenvenenada  por  mi  hermana!  con  un  infierno  aqui  dentro 
del  pecho!...  jsufriendo  horriblemente!...  jy  no  sintiendomis  dolores, 
porque  te  veia  gozoso,  porque  te  escuchaba  amante,  porque  tus  pala- 
bras  tiernas  y  apasionadas  iban  destilando  gota  a  gota  un  balsamo  en 
el  corazon!  jY  solo,  solo  cuando  me  has  herido  con  una  sospecha in- 
justa,  cuando  has  dudado  de  mi  amor,  de  mi  jenerosidad  de  la  pureza 
de  mi  alma,  solo  enlonces  he  sentido  este  fuego  que  me  abrasa,  ese 
filtro  que  corroe  mis  entrahas!  j  Jimeno,  Jimeno!  jcomoha  sido  mi  vi- 
da,  tal  debia  ser  mi  rauerte!  jabandonada  de  todos  y  oyendo  por  ulti¬ 
mo  consuelo,  ofensas  y  agravios  de  las  personas  a  quienes  mas  he  que- 
ridol 

—  ;Perdon,  Jimena,  perdon! 

—  j  Si ,  perdonl  yo  tambien  dire  como  tu: —  jEl  golpe  esta  dado,  y 
beso  la  mano  que  me  ha  herido! 

—  jPero  tu  morir,  tu  morir,  amada  mia!  jOh!  Es  imposible,  vi- 
viendo  yo.  Yov  a  buscar  a  la  condesa:  yo  la  obligare  a  que  te  devuelva 
la  vida,  esclamo  Jimeno;  abalanzandose  como  un  tigre  hacia  la  puerta 
que  conducia  al  interior  del  alcazar. 

Estaba  cerrada. 

Empujola  con  violencia  ,  con  terrible  fuerza  capaz  de  derribar  un 
muro. 

La  puerta  no  cedia  una  sola  linea. 

—  jOh!  j  von  no  te  canses!  \ya  es  inutil!  ha  dicho  mi  hermana,  y 
ella  nada  dice  en  vano. 

— jVenganza,  venganza!  grito  el  capitan:  Caballeros  hay  a  la  puerta 
del  castillo  que  me  ayudaran  a  vengaros. 

— [Yen,  Jimeno!  jven,  Ines!  y  no  os  aparteis  deaqui!  jquemuera 
al  menos  en  vuestros  brazos ! 

Acercaronse  junto  al  sitial  en  que  estaba  sentada  la  princesa,  los  dos 
antiguos  amantes  del  castillo  de  Eguaras. 

— jAgua!  decia  la  princesa,  dadme  un  poco  de  agua,  que  me 
abraso ! 

— si  esta  envenenada?  advirtio  Ines. 

— ^Que  importa  ya?  repuso  la  princesa  con  triste  sonrisa,  y  apuro 
un  vasoque  la  presentaban. — Y  ahora,  abadio  despues  de  haber  bebi- 
do:  ahora  Jimeno  ^haras  mas  justicia  a  mis  deseos?  ^diras  que  me 
avergiienzo  de  ti,  si  te  suplico  por  el  Dios  a  quien  voy  a  ver  dentro  de 
algunos  instantes,  que  ames  a  Ines,  que  repares  las  faltasque  con  ella 
puedas  haber  cometido,  que  la  des  tu  mano  y  la  prometas  ser  su  es- 
poso. 

—  jPensad  en  vos,  senora,  y  no  penseis  en  mi!  dijo  Ine&, 


V 


b 


!  . 


«  . 


/ 


—  173— 

— Ah  1  jdejame  pensar  en  el!  jdejame  procurar  por  su  ventura 
porque,  Ines,  yo  se  que  tu  le  amaras,  como  yolehubiera  amado!  jyo 
se  que  tu  le  haras  tan  feliz ,  como  yo  le  hubiera  hecho !  — ;  Jimeno!  j  por 
ultimo  favor  vuelvo  a  pedirte  que  le  des  tu  mano! 

Jimeno  alargo  la  suya,  la  princesa  tomo  la  de  Ines,  y  uniendolas, 
esclamb: 

— No  os  bendigo  ahora,  porque  dentro  de  breves  instantes  voy  a 
bendeciros  mas  solemnemente  desde  el  cielo. 

Los  amantes  delas  Bardenas  derramaban  copiosas  lagrimas;  y  era 
tal  su  terror,  y  tan  agolpados  estaban  en  su  corazon  los  mas  dulces, 
tristes  e  inefables  sentimientos,  que  no  podian  espresarse  de  otra 
manera. 

— El  linico  consuelo  que  llevo  al  abandonar  el  mundo  es  haber  he¬ 
cho  feliz  a  la  que  me  ha  tenido  por  su  rival:  dijo  la  princesa  con  debil, 
imperceptible  acento. 

— Para  que  yo  fuese  feliz,  repuso  Inds,  seria  preciso  que  vos  no 
hubieseis  sido  tan  desgraciada. 

—Ahora  dejadme  recojida  un  solo  momento,  que  voy  a  pensar  en 
Dios. 

Dijo  dona  Blanca ,  y  permanecio  silenciosa  algunos  minutos ,  cubier- 
to  el  rostro  con  ambas  manos,  debajo  de  las  cuales,  corrian  lagrimas 
de  arrepentimiento.  Ines  y  Jimeno  se  hincaron  de  rodillas,  pidiendo  al 
cielo  no  desamparase  en  aquel  trance  a  la  anjelical  princesa. 

Tan  augusto  y  relijioso  silencio,  fue  interrumpido  por  el  estrepito  de 
la  puerta  principal ,  que  se  abrio  de  par  en  par. 

Blanca  levanto  la  frente  palida  y  serena  como  el  marmol. 

—  jLlegas  a  tiempo!  le  dijo  a  don  Gaston  que  acababa  de  entrar. 

— A  tiempo  vengo,  si:  mis  desposorios  han  terminado,  llego  ya  el 

plazo  fijado  por  mi  madre  para  romper  vuestras  prisiones:  ya  sois  libre. 

—  j  Todavia  no !  contesto  la  princesa ;  llegas  a  tiempo  para  poder  de- 
cir  a  tu  madre  que  la  perdono,  y  que  le  agradezco  la  libertad  que  me 
ha  dado. 

Despues  de  los  anteriores  tormentos,  la  princesa  habia  quedado  en 
un  estado  de  dulce  languidez  y  de  sosiego ,  en  el  cual  no  sentia  ni  el  mas 
leve  dolor;  y  su  alma  desprendida  con  suavidad  de  aquel  cuerpo  in- 
maculado ,  volo  al  cielo,  sin  que  la  convulsion  mas  tenue,  el  mas  pe- 
queno  estertor  indicase  el  apacible  transito  de  su  espiritu. 

La  que  habia  sido  tan  desventurada  en  este  mundo,  no  debia  sen- 
tir,  sino  anhelar  otra  vida  sin  duda  mas  venturosa. 

Muerta  la  princesa,  todavia  arrodillados  Ines  y  Jimeno  delante  de 
ella,  lacreian  conversando  con  el  Sehor  en  oracion  profunda. 

Don  Gaston  permanecia  en  pie ,  aterrado  con  aquel  especlaculo ,  que 
de  una  sola  mirada  habia  comprendido. 
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Guando  Jimeno  se  convencio  de  la  verdad,  cuando  vio  inmovil  y 
sin  aliento  a  la  mujer  que  tanto  amaba,  no  pudo  reprimir  las  iras  de 
supecho,  y  dirijiendose  a  la  escalera,  por  donde  habia  penetrado;  gri- 
to  con  voz  de  trueno: 

—  j Navarra  por  Beaumont!  j  Venganza,  amigos,  venganza! 

Y  no  pudiendo  contenerse,  bajo  hasla  la  puerta  de  la  torre,  y  alii 
encontro  al  conde  de  Lerin. 

—  I  Venganza!  repitio  Jimeno. 

—  i  A  donde  vais? 

—  jSubid,  subid  presto!  j  venganza  contra  la  condesa!  jlncendie- 
mos  el  castillo!  esclamaba  el  capitan  de  aventureros  con  los  feroces  ins- 
tintos  del  bandido  de  las  Bardenas. 

—  jPara  que  dentro  se  abrase  la  reina! 

—  jLa  reina  ha  muerto! 

— Melo  temia.  Pero,  iestais  seguro  de  ello? 

—  I  Oh !  ^no  veis  mi  dolor! 

— Puesahora,  amigo  mio,  todosdebemos  dispersarnos. 

—  jComo!  ;y  no  subimos?  £no  la  vengamos?£y  permitimos  que  do¬ 
na  Leonor....? 

— Doha  Leonor  sera  tu  reina. 

— eso  dice  el  conde  de  Lerin? 

— El  conde  de  Lerin,  mientras  vivia  el  principe  don  Carlos,  pro- 
clamo  rey  a  don  Carlos  de  Navarra:  el  conde  de  Lerin,  mientras  vivia 
la  princesa  dona  Blanca,  proclamo  reina  a  dona  Blanca  de  Navarra:  y 
el  conde  de  Lerin,  que  no  tiene  ahora  rey  ni  reina  a  quien  proclamar, 
seria  muy  sandio  en  dejar  que  sus  enemigos  le  lleven  esta  inmensa 
ventaja. 

Dijo  asi ,  y  le  volvio  las  espaldas  aquel  tan  mal  hombre,  como  emi- 
nente  politico . 

Jimeno  al  verse  solo,  saco  su  espada,  y  en  una  esquina  de  la  mu- 
ralla,  la  rompio  con  indignacion,  haciendola  mil  pedazos. 
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Cuando  despues  de  quince  anos  nada  de  nuevo  encontramos  en 
aquel  antiguo  reino  sino  la  intensidad  y  la  exacerbation  del  mal,  for- 
zoso  es  convenir  en  que  tan  largo  periodo  no  era  el  termino  de  las  cala- 
midades  de  Navarra. 

Las  guerras  civiles  de  Agramonteses  y  Beamonteses  que  estallaron 
en  4452  con  el  rompimiento  del  rey  don  Juan  y  de  su  hijo  el  principe 
don  Carlos:  y  no  se  aplacaron  con  la  muerte  de  dona  Blanca  de  Navar¬ 
ra,  tambien  ahora  existen  en  4  479:  existen  sin  objeto  conocido,  sin 
un  fin  determinado:  existen  misteriosamente,  con  los  inveterados  odios 
que  cada  bando  atesoraba;  con  la  fuerza  de  la  costumbre  de  veinte  y 
siete  anos  de  revueltas;  con  la  indomable  altaneria,  con  el  turbulento 
espiritu ,  con  la  rudeza  y  la  barbarie  de  una  jeneracion  que  nace ,  vive 
y  muere  en  el  estruendo  del  combate  en  los  vaivenes  del  triunfoy  la  der- 
rota,  en  la  pestilente  atmosfera  de  los  odios  ulcerados,  de  los  campos 
tenidos  siempre  en  sangre  denegrida. 

El  conde  de  Lerin,  don  Luis  de  Beaumont  es  todavia  cabeza  del 
bando  que  Ueva  su  nombre:  mosen  Pierres  de  Peralta  y  su  sobrino  el 
mariscal  don  Felipe  de  Navarra  son  tambien  caudillos  del  bando  agra- 
montes. 

Sin  embargo,  vamos  a  verlos  juntos  en  el  palacio  de  sus  reyes: 
vamos  a  ver  al  primero,  al  enemigo  mortal  de  don  Juan,  casado  con 
unahijasuya;  yalsegundo,  alhombre  de  mas  confianza  del  monar- 
ca ,  escomulgado  por  el  pontifice  y  perseguido  por  dona  Leonor,  tan 
fuertemente  ligada  a  la  politica  de  su  padre. 

Los  que  actualmente  leyeren  esta  cronica  tendran  en  nuestra  his- 
toria  contemporanea  la  clave  para  descifrar  el  enigma.  Nosotros  menos 
que  nadie  debemos  estranar  semejantes  anomalias:  los  bandos  y  los 
partidos  en  todos  tiempos  y  lugares  presentan  un  mismo  aspecto,  igua- 
les  vicisitudes,  identicos  resultados;  y  esta  es  la  razon  porque  hemos 
dado  preferencia  sobreotras  a  la  pintura  de  unaepoca,  que  si  carece 
del  atractivo  de  la  novedad ,  puede  servirnos  en  cambio  de  no  pequeno 
ejemplo  y  ensenanza. 

Pues  que  vamos  a  referir  sucesos  lastimosos,  comencemos  partici- 
pando  a  nuestros  lectores  una  noticia ,  que  si  ha  de  producirles  la  misma 
impresionque  a  nosotros,  a  no  dudarlo  debe  ser  muy  desagradable.  Fal- 
tanos  aquella  clarisima  antorcha  que  nos  iluminaba  en  los  mas  tortuosos 
y  reconditos  pasajes  de  la  historia:  faltanos  aquel  faro  que  nosservia 
para  dirijir  nuestro  incierto  rumbo;  aquel  cicerone  que  nos  contaba  los 
pormenores  mas  minuciosos,  las  anecdotas  mas  simples,  los  masestu- 
pendos  milagros  v  diabolicas  brujerias,  con  aquella  sencillez  patriar- 
cal,  con  aquella  credulidad  infantil,  con  aquel  rubor  virjinal  que  mas 
de  una  vez  ha  escitado  nuestro  asombro:  en  una  palabra:  no  existe 
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ya  la  cronica  del  fraile  de  Irache;  su  narracion  eoncluye  precisamente 
en  donde  la  nuestra  comienza:  en  el  mismo  dia,  en  la  misma  hora. 


La  de  tercia  seria ,  cuando  a  la  puerta  de  una  celda  del  antiguo  nio- 
nasterio  de  Santa  Maria  de  Irache,  sonaron  dos  golpes,  pausada,  pero 
estruendosamente  dados  con  el  nudillo  de  los  dedos ,  a  fines  del  mes  de 
enero  de  4479. 

A  guisa  de  quien  torna  bruscamente  de  dulcisimos  arrobamientos, 
con  deslumbrados  ojos  y  jeslo  avinagrado,  levanto  la  moronda  cabeza 
un  monje  benedictino ,  que  arrellanado  en  su  sillon  de  baqueta  con 
dorados  tachones,  se  habia  quedado  traspuesto,  nose  sabe  si  en  fuer- 
za  de  la  meditacion,  6  de  la  madrugada. 

Delante  del  sillon  de  Moscovia  veiase  un  anchuroso  bufete  susten- 
tado  por  haces  de  delgadas  columnas;  y  en  el  bufete  hasta  media  do- 
cena  de  pesados  libros  con  prolijos  corchetes  y  adornos  de  bronce,  y 
un  rimero  de  papeles  sobre  los  cuales  reposaba  la  tranquila  y  despe- 
jada  frente  del  bienaventurado  monje,  que  con  la  pluma  en  la  mano, 
parecia  estar  observando  fantasticas  visiones  ,  para  describirlas  a  la  voz 
del  anjel,  como  San  Juan  las  del  Apocalipsis. 

Si  lo  pausado  de  los  golpes  era  indicio  de  respeto;  lo  fuerte  y  es- 
truendoso  desdecia  del  recojimiento  de  los  claustros,  y  revelaba  auto- 
ridad;  y  mientras  el  buen  fraile,  perplejo  en  este  juicio,  tomaba  el 
partido  de  desperezarse,  volvieron  a  sonar  los  desusados  golpes,  como 
si  la  persona  que  los  daba  se  hubiese  empenado  en  demostrar  que  no 
tenia  paciencia,  ni  mano  de  alfenique. 

Esta  vez  sin  embargo  escuchose  a  la  par  una  palabra  que  templaba 
la  rudeza  del  estrepito. 

— \Benedicite\  dijo  el  de  afuera. 

— ; Deux  \  respondio  el  de  adentro,  bostezando. 

Para  entonces  este  casi  habia  recobrado  sus  facultades  mentales ,  y 
y  pudo  sospechar  que  habiendo  transcurrido  la  hora  de  prima  sin  que 
lacampana  del  coro  le  despertara,  debia  estar  en  ascuas  el  padre  abad 
hasta  informarse  del  motivo  de  la  tardanza. 

Alzose,  pues,  de  su  asiento  en  esta  persuasion,  cuando  dentro  del 
cancel,  cerrado  por  una  cortina  de  lana,  sintio  cierto  ruido  estrano,  y 
mas  estrepitoso  por  cierto  que  el  de  las  hopalandas  de  un  fraile. 

Echo  manotemeroso  a  los  papeles,  que indudablemente  debian  ser 
a  sus  ojos  la  prenda  mas  querida;  y  en  esa  actitud  de  la  gallina  que 
tiende  sus  alas  en  los  peligros  para  cobijar  a  sus  polluelos,  recibio  a 
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un  Caballero  que  sosegadamente  descorrio  la  cortina  y  se  inclino  me- 
nos  en  ademan  de  reverencia,  que  para  no  tropezar  en  el  dintel  con 
el  gocete  del  casco. 

Era  completa  su  armadura.  Tenia  celada,  y  noborgonona,  sinoen- 
tera;  gola,  peto  con  ristre  y  espaldar;  escarcelas  y  quijotes;  brazales, 
guanteletes,  espada  sin  guarda  desde  la  cruz  al  pomo,  para  que  sirvie- 
se  con  manopla;  punal  y  daga.  Fuera  del  caballo,  del  escudo,  y  de  la 
lanza,  que  tal  vez  habia  dejado  en  la  porteria  del  convento,  tenia  to- 
das  las  piezas  que  los  fueros  exijian  al  infanzon  que  recibiese  gajes  del 
rey  por  mesnadero. 

Arreos  tan  prolijos  y  tan  pesados,  de  hierro  empavonado  con  gol- 
pes  de  plata,  llevabalos  el  recien  venido  con  tanta  soltura  como  gallar- 
dia;  partes  que  fuera  de  su  elevada  estatura  podian  tan  solo  descubrir- 
se  en  su  persona ,  puesto  que  toda  ella  estaba  como  encerrada  en  aque- 
11a  carcel  ambulante,  que  arnes  tenia  por  nombre. 

Quiso  el  monje  dar  un  paso  adelante  por  cortesia;  pero  sin  poder 
remediarlo,  imprimio  a  sus  tendones  un  movimiento  tan  contrario, 
que  dio  un  paso  atras:  fenomeno  fisiolojico  debido  a  lo  estrano  de  la 
presencia  de  un  soldado  en  la  celda  de  un  fraile,  y  sobre  todo  de  un 
soldado  que  hablaba  latin. 

Aunque  no  sea  mas  que  por  disculpar  el  miedo'y  el  asombro  del 
relijioso,  bueno  sera  advertir  a  nuestros  lectores  que  espantadas  las 
letras  con  el  estruendo  de  las  armas  y  con  los  feroces  gritos  de  treinta 
anos  de  horrores  v  de  venganzas,  habian  desamparado  el  reino  de  Na¬ 
varra,  inmovil  en  medio  de  la  ajitacion  intelectual  en  que  bullian  a  la 
sazon  Italia,  Espana,  Franciay  Alemania. 

Los  clerigos  y  monjes  apenas  conocian  otro  libro  que  su  Breviario; 
y  cuando  los  primeros  eran  nombrados  canonigos,  y  los  segundos 
abades,  principiaban  su  carrera  literaria,  y  no  se  desdenaban  de  oir 
esciencia  en  el  estudio  de  Tolosa,  6  de  Paris,  alargandose  algunos  de- 
cretalistas  a  las  universidades  de  Alemania.  Ignorase  que  por  aquel 
tiempo  hubieseen  Navarra  mas  escuela  que  una  de  gramatica  en  San- 
guesa,  con  prohibition  terminante  de  establecer  otra  en  ningun  pueblo 
de  la  merindad.  La  villa  de  Lumbier  solicilo  diez  anos  antes  el  mismo 
privilegio,  que  le  fue  negado  por  la  princesa  dona  Leonor,  goberna- 
dora  del  reino  y  lugar  teniente  de  su  padre. 

Como  no  lodos  eran  abades,  ni  canonigos,  para  costear  un  viaje 
hasta  Maguncia;  ni  tenian  estimulo  y  paciencia  para  escuchar  el  rna- 
carronico  latin  del  Domine  de  Sanguesa,  de  presumir  es  que  la  lengua 
del  Laciono  seria  muy  familiar  a  los  hijos  del  Pirene. 

— ^E1  padre  maestro  Abarca?  pregunto  al  enlrar  el  discrete  sol¬ 
dado. 
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— Yo  soy  liermano:  respondio  el  monje,  un  poco  masalentado  eon 
el  suave  acento  y  raesura  del  Caballero. 

— Dignese  vuestra  paternidad  leer  esta  epistola,  dijo  el  entrante, 
sacando  de  su  escarcela  de  cuero  un  pliego  que  desparcia  deleitosa  fra- 
gancia. 

— I  Una  misiva!  esclamo  el  fraile  :  jy  de  letra  de  mujer,  si  mal  no 
me  engano!  jy  de  mujer  quesabe  mas  de  esencias  y  de  perfumes  que 
de  cilicios  y  disciplinas! 

Y  en  las  macilentas  mejillas  del  venerable  asomaron  unas  tinlas  de 
carmin  tan  pudoroso,  que  no  pudo  notarlo  el  caballero  sin  sonreirse 
alia  en  sus  adentros. 

— Perdonad,  hermano,  continuo  el  relijioso,  sinlicencia  del  abad 
no  puedo  abrir  esta  carta. 

— Lo  que  es  para  abrirla  no  habeis  menester  del  permiso  del  abad, 
ni  de  nadie,  porque  viene  abierta:  y  si  en  leerla  temeis  faltara  la  re¬ 
gia,  no  os  acuiteis,  buen  padre,  que  licencia  tengo  yo  para  leerla  por 
vuesa  reverencia. 

\ 

Eso  me  prueba,  senor  soldado... 

— Pico  mas  alto. 

— ^Rico-home  por  ventura? 

—Mas  bajo:  pero,  en  fin,  llamadme  por  cualquier  nombre,  y  por 
cualquier  titulo  y  en  cualquier  idioma;  que  como  a  mi  vaya  endereza- 
da  la  pregunta  no  temais  quedaros  sin  respuesta. 

Mirole  el  fraile  de  hitoen  hito;  fijo  sobre  todo  sus  miradas  en  las 
espesas  barras  de  la  visera,  y  como  nadapudiese  sacar  en  limpio,  se 
estrego  los  ojos  que,  por  cierto,  no  tenian  la  culpa  de  la  impenetrabi- 
lidad  del  caballero ,  y  prosiguio  sus  interrumpidas  razones: 

— Eso  no  me  prueba,  senor  hidalgo,  lo  que  ya  vuestra  presencia 
me  habia  indicado... 

—A  saber,  que  soy  algo  mas  que  un  mensajero. 

— Asi  es  la  verdad,  contesto  el  padre  Abarca,  mirandole  segunda 
vez  en  guisa  de  hombre  que  se  pasmaba  tanto  de  la  arrogancia  como 
de  la  penetracion  del  incognito. 

— ^Con  que  teneis  escrupulo...? 

— Ninguno ,  puesto  que  por  tan  buen  conducto  ninguna  mala  tenta- 
cion  puede  venirme. — Ante  todo  veamos  la  firma ,  anadio  el  fraile ,  des~ 
doblando  prolija  y  cuidadosamente  el  ancho  papel  de  lino ,  como  apre- 
ciador  de  un  lujo  caligrafico  no  comun  en  aquella  epoca. — jGran  papel 
para  tan  pocos  renglones...!  jCuantas  cosas  se  hubieran  podido  escri- 
bir  aqui!  — Veamos  la  firma.  jLeonor  a  secas!  Esto  es  firmarse  a  lo  prin- 
cipe. 

— Es  que  son  de  una  princesa  las  letras  que  estais  viendo. 
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—  I  Como!  jde  la  reina!  esclamo  el  monje ,  echando  mano  ala  (ren¬ 
te  para  quitarse  la  capilla  de  la  cogulla,  cuando  ni  cogulla  ni  capilla 
tenia  puestas. 

— j Reina...  todavia  no!  replied  vivamente  el  Caballero,  yel  timbre 
de  sa  voz  parecia  haberse  oscurecido  al  pronunciar  estas  palabras. 

— <;Que  no  es  reina?  ^Pues  por  quien  doblan  esas  campanas,  por 
quien  entonamos  lugubre  salmodia,  y  celebramos  con  negros  paramen- 
tos  sino  espor  el  muy  ilastre  senor  don  Juan  II  de  Aragon  y  de  Navar¬ 
ra  que  acaba  de  fallecer  en  Barcelona? 

—El  martes  de  la  semana  pasada,  a  19  de  enero  del  ano  1479,  a 
los  82  anos  de  su  edad.  ^Quereis  mas  pormenores  para  vuestra  croni- 
ca ,  padre  mio? 

— i  Gracias ,  dijo  este ,  lanzando  furtivas  miradas  a  sus  papeles.  Jus- 
tamente,  hermano,  cuando  llegasteis  estaba  meditando  el  juicio  que 
habia  de  formar  de  este  gran  rey,  para  terminar  mi  obra. 

— El  juicio  es  muy  sencillo,  contesto  el  desconocido.  Ambicioso, 
manchado  con  todos  los  crimenes  a  que  la  ambicion  impele:  adornado 
con  todas  las  prendas  que  justifican  la  ambicion ,  en  el  norte  de  la  pe¬ 
ninsula  es  el  representante  de  esa  infame  escuela  politica  mas  artera 
que  belicosa,  que  tiene  por  lema  el  respice  finem ,  y  que  por  mirar  al 
fin  se  desentiende  de  los  medios:  personificada  en  Francia  por  Luis  el 
Onceno,  y  por  Cesar  Borja  en  Italia. 

Callo  el  desconocido ,  y  el  fraile  se  quedd  mirandole  con  los  ojos 
desmesuradamente  abiertos ,  no  ya  curioso ,  sino  asombrado ,  y  con  un 
asombro  que  casi  rayaba  en  estupidez.  Un  lego,  un  soldado  le  habia 
esplicado  en  un  minuto  lo  que  el  no  supo  esponer  en  toda  una  noche 
de  vijilia,  terminadapor  un  sueno  beatifico. 

Las  opiniones  del  guerrero  tenian  ya  sobrada  autorizacion  para  que 
el  relijioso  se  desdenase  de  consultarlas. 

— Y  despues  de  la  muerte  del  rey  don  Juan ,  pregunto;  no  existien- 
do  ya  don  Carlos  y  dona  Blanca  de  Navarra ,  quien  puede  disputar  la 
corona  a  dona  Leonor? 

— jDisputarsela  ya...!  Nadie.  Todos  sus  contrincantes  ban  muerto... 
casualmente...! 

— Entonces,  ^como  la  rehusais  el  nombre  augusto? 

— En  Navarra  nadie  reina  hasta  que  las  cortes  le  reconocen  como 
rey,  yle  exijen  el  juramento,  y  los  ricos-homes  le  alzan  en  el  paves, 
y  los  heraldos  le  proclaman. 

— jBa!  jba!  Distinciones  son  esas  buenas  para  mosen  Thibaut,  mi 
catedratico  de  prima  en  Tolosa 

— Mosen  Thibaut  os  diria  que  dona  Leonor  es  reina  de  jure ;  pero 
no  de  l auto :  virtualiter,  pero  no  formdliter . 


—  i85  — 

_ j  Jesus  me  valga,  y  nuestro  glorioso  predecesor  san  Veremundo, 

y  nuestro  padre  y  patriarca  san  Benito!  esclamo  el  monje  santiguan- 
dose.  Asaz  es  para  un  seglar  cortar  el  latin  como  el  canonigo  mas  apli- 
cado;  pero  jhaber  estudiado  sumulas...!  ;Confesad,  sefior,  que  con 
todo  vuestro  talantesois  de  la  regia;  que  mas  en  usanza  esta  ver  un 
monje  soldado  que  un  soldado  monje! 

— Leed  la  carta,  si  os  place,  padre  maestro. 

La  carta  estaba  concebida  en  estos  propios  terminos: 

«Reverendo  padre  y  muy  especial  senor: 

«Sabed  que  al  hacer  de  las  presentes,  magiier  contristados  y  afii- 
»jidos  porla  muerte  de  nuestro  ilustrisimo  padre  (Q.  D.  G.)  estamos 
»buenos,  a  la  merced  de  Dios,  el  cual  por  su  santa  piedad  quiera  que 
»asi  sea  de  vos,  y  de  todos  los  de  vuestra  santa  casa. 

wOtrosi;  sabed  que  he  menester  de  vos  para  un  especial  encargo 
»redundante  en  gloria  de  su  divina  magestad  y  bien  de  este  reino; 
»  para  lo  cual  debeis  poneros  inmediatamente  en  camino. 

«Otrosi;  sabed  que  el  mensajero  que  os  envio  es  persona  de  toda 
»confianza  y  que  debeis  atcneros  asus  razones. 

«Dado  en  el  alcazar  de  Estella,  a  22  dias  del  mes  de  enero  de  4479.» 


— ^Pero  esta  carta  a  quien  se  dirije? 

— A  vos,  reverendo  padre. 

— I  Pero  la  reina  no  me  conocel 
— Os  conozco  yo: 

—  jPero  no  veo  aqui  mi  nombre! 

—  Os  entrego  yo  el  papel. 

— ^Pero  quien  sois  vos? 

— Quien  yo  sea,  la  carta  lo  dice:  un  mensajero  de  toda  la  confian- 
za  de  la  princesa. 

— Pero  j  vuestro  nombre! 

— jQue  se  yo!..  dijo  el  desconocido:  ya  os  he  dicho  que  respon- 
deria  por  cualquiera. 

— ;Cosa  estrana  ! 

— ^Lo  dudais?  —  Cuyo  es  el  oficio  de  este  dia? 
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—El  oficio  de  este  dia  es  de  Difuntos,  pero  hacemos  conmemora- 
cion  de  san  Ildefonso. 

— Llamadme  Alfonso. 

— ^Don  Alfonso? 

— Dejusticia,  reverendc  padre,  no  podeis  negarme  el  don.  Yosque, 
a  fuer  de  coronista,  tan  entendido  sois  en  materia  de  fueros,  viendo- 
me  tan  completamente  armado  de  esta  guisa,  debeis  suponerme  por 
lo  menos  un  infanzon,  un  mesnadero. 

— En  hora  buena,  senor  hermano;  dispuesto  estoya  reputarospor 
un  obispo,  y  abad  mitrado,  cuanto  mas  por  hidalgo  y  Caballero.  Diga¬ 
me  pues  el  senor  don  Alfonso,  si  le  place,  las  ordenes  de  la  reina. 

— Muy  sencillas  son  las  ordenes  de  la  infanta. — Padre  maestro:  £no 
estais  escribiendo  una  cronica?  Y  en  ese  libro,  que  no  tanto  por  modes- 
tia,  como  por  conservar  una  imparcialidad  que  pudiera  seros  peligro- 
sa,  ocultais  a  todo  el  mundo,  no  os  lamentais  de  la  suerte  miserable 
de  esta  pobre  monarquia,  victima  de  la  ambicion  de  los  celos  y  riva- 
lidades  de  dos  familias?  ^No  habeis  recordado  aquello  de  Omne  regnum 
in  se  divisum  desolabitur  ? 

— jDios  mio!  jTambien  la  Biblial  murmuro  el  fraile,  mirandole  a 
la  celada,  como  si  en  sus  perfiles  de  hierro  quisiese  encontrar  la  fiso- 
nomia  de  aquel  personaje  misterioso:  si  su  ciencia  fuese  mas  profana 
seguramente  que  le  tendria  por  brujo. 

— Como  historiador  filosofo  v  como  relijioso,  prosiguio  el  Caballero: 
^no  habeis  meditado  sobre  esto,  y  no  se  os  ha  ocurrido  alguna  idea? 

— Si  senor,  y  aun  con  el  conde  de  Lerin  que  es  mi  amigo,  y  muy 
devoto  y  protector  de  esta  santa  casa,  he  conferenciado  muchas  veces, 
dijo  el  padre  restregandose  las  cejas  enarcadas,  como  si  quisiese  con 
el  frotamiento  hacer  brotarla  electricidad  de  su  cerebro:  y  os  aseguro 
que  no  me  se  esplicar  porque  entre  dos  familias  cristianas  se  perpetuan 
esos  odios,  esas  guerras  sangrientas...  j Si  al  cabo  fuesen  judios  6  pa- 
ganos  privados  de  la  comunion  de  los  fieles  y  de  las  gracias  espintua- 
les... ! 

Por  muy  prevenido  que  me  pareciese  estar  el  Caballero  acerca  de 
la  simplicidad  del  fraile  de  Irache,  no  pudo  reprimir  cierta  sonrisa  at 
ver  las  muestras  de  la  filosofia  historica  y  de  las  elucubraciones  del 
cronista. 

— {Magnifico!  dijo  para  su  celada:  este  es  el  hombre  que  necesito. — 
Pues  bien,  padre  prosiguio  en  alta  voz;  dona  Leonor  os  escoje  para 
remediar  estos  males. 

— ;  A  mil 

— A  vos,  padre  maestro. 

— ^Para  que  habeis  dicho? 
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— Para  que  reconcilieis  a  las  familias  enemigas;  para  que  estingais 
esos  bandos  inveterados;  para  que  pacifiqueis  el  reino  de  Navarra; 
para  que... 

—  jPero,  senor..!  repuso  el  fraile  balbuciente:  pero  yo...  como! 

— Con  fe  y  caridad :  ya  sabeis  que  el  Senor  dijo  a  sus  discipulos  que 
con  fe  trasladarian  montanas,  detendrian  el  curso  de  los  rios. .. 

— Pero,  yo  que  de  seglares  no  conozco  apenas  mas  que  al  conde 
de  Lerin;  yo  que  solo  he  estado  en  la  corte  cuando  fui  antes  de  ayer 
con  la  comunidad  a  dar  el  pesame  a  la  reina  dona  Leonorl..  Y  luego 
la  reina  dicen  que  esta  subyugada  por  un  aventurero,  por  un  favori- 
to...  a  quien  entonces  me  mostraron...  y  luego  es  preciso  entenderse 
con  mosen  Pierres  de  Peralta,  que  esta  escomulgado  por  la  muerte  que 
dio  al  obispo  Chavarri !..  jy  tanto  judio  como  hay  en  Navarra  I  Itanto 
moro!  y  sobre  todo  tanto  agote  como  nos  infesta!.. 

— Sin  embargo  Ester  y  Judit  eran  unas  pobres  mujeres... 

— Basta,  senor:  en  vuestro  lenguaje  conozco  que  sois  algun  sanlo 
prelado,  y  que  os  envia  Dios... 

— Pronto  lo  habeis  dicho:  ^que  se  yo  si  Dios  6  el  diablo? 

— jJesucristo!  esclamo  con  espanto  elrelijioso,  que  por  una  tran¬ 
sition  tan  brusca  como  natural  en  el  trastorno  de  su  fantasia,  princi- 
pio  a  tener  por  salido  de  los  infiernos  al  que  creia  bajado  del  cielo. 

— Ya  os  lo  dije  antes,  reverendo  padre:  ni  tan  alto,  ni  tan  bajo: 
tenedrne  siempre  por  hombre  v  os  dare  las  gracias. 

— Descubrios,  por  favor,  senor...  no  se  como  llamaros! 

— Decidme  antes,  vos,  que  sin  ser  abad  ni  canonigo  habeis  estu- 
diado;  vos,  que  sois  bueno,  puro,  y  sencillo  de  eorazon;  vos,  que  sin 
duda  recibereis  los  rayos  de  la  inspiracion  divina  sin  que  se  adulteren 
al  traspasar  por  el  inmundo  lago  de  una  conciencia  corrompida;  decid¬ 
me  si  el  hombre  puede  secundar  las  miras  de  la  Divina  Providencia, 
y  ausiliarla,  y... 

— Quien  lo  duda? 

—  Si  el  hombre,  prosiguio  el  desconocido  con  calor  y  ajitacion:  s* 
el  hombre  puede  impedir  un  bien  parcial  y  momentaneo  para  llegar  a 
un  bien  mas  solido  y  perdurable... 

— Impedir  el  bien  es  hacer  el  mal ,  y  esto... 

— ^Y  si  se  trata  de  castigar  al  malvado,  de  estorvarle  la  consecu- 
cion  del  fruto  de  sus  crimenes? 

— Al  malvado  solo  le  castiga  Dios  en  el  cielo,  y  en  la  tierra  las  au- 
toridades  que  representan  a  Dios. 

— Pero  supongamos  una  persona  tan  alta  que  no  tenga  superior 
en  la  tierra:  supongamos  un  rey,  padre  maestro:  iquien  castiga  a  los 
reves  delincuentes? 
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— Dios  tan  solo. 

— ^En  el  otro  mundo? 

— Y  en  este.  Los  pecados  de  los  reyes  son  el  azote  de  su  pueblo. 

— jOhl  Basta,  padre  maestro ,  basta.  Perdoneme  Dios,  si  mereve- 
lo  contra  semejante  doclrina:  yo  la  veo,  la  toco;  pero  no  la  admito. 
Cuando  termineis  vuestra  cronica  no  olvideis  esasentencia  terrible:  los 
pecados  de  los  reyes  son  el  azote  de  su  pueblo. 

El  acentocon  que  don  Alfonso  pronuncio  estas  palabras,  revelaba 
cierta  amargura,  cierto  resquemo  de  su  alma,  que  aparecieron  mas 
claros  cuando  subitamente  levanto  la  visera,  dejando  ver  el  rostro  de 
un  hombre  ya  maduro,  palido,  moreno,  suavemente  encendido  por 
esas  oleadas  de  sangre  del  corazon  apasionado,  cuyo  embate  se  siente 
en  el  pecho  entumecido,  cuyo  hervor  se  percibe  en  el  acento,  cuya 
espuma  es  el  carmin  que  enciende  las  mejillas,  cuyos  reflejos  son  los 
ojos ,  centellantes  y  sombrios  como  los  del  caballero,  dulces  a  un  tiem- 
po  y  rencorosos,  nuncios  detodas  las  venganzas,  de  todas  las  pasiones 
jenerosas,  de  todos  los  sacrificios,  de  todos  los  misterios. 

—;Jesus,  Dios  mio!  esclamo  el  padre,  ^sois  vos  el... 

Y  sus  labios  se  cerraron  de  pronto,  como  si  hubiese  querido  cer- 
rar  la  salida  a  una  palabra  imprudente  que  iba  a  deslizarsele. 

— Continuad,  padre  mio;  repuso  dulcemente  el  caballero:  no  soy 
yo  de  aquellos  a  quienes  la  verdad  ofende:  jYo  soy  el  favorito  de  la 
reina! 


CAPfrULO  II. 


De  la  nevada  que  caxjo  en  Estella,  d  fines  de  enero  de  1479:  con  otros  sucesos  no  menos  estraordi. 

narios. 


ificilmente  podia  haber  escojido 
dona  Leonorde  Fox  una  persona 
menos  a  proposito  que  el  fraile 
de  Irache ,  para  la  desesperada 
empresa  de  reconciliar  a  los  ban- 
dos.  Credulo,  sencillo ,  mas  acos- 
tumbrado  al  trato  de  los  libros  que  al  de  los 
hombres ,  erale  la  corte  un  pais  desconoci- 
do,  al  cual  se  complacia  en  poblar  de  fantas- 
mas,  trasgos  y  encantamientos  por  el  estilo  de 
los  que  ha  salpicado  en  su  obra;  inedita  aun,  por 
desgracia  de  las  hilanderas  y  nodrizas,  que  hallarian  en  ella  sabroso 
pasto  para  entrelener  la  curiosidad  de  toda  una  escuela  de  par- 
vulos. 

Descollaban  en  el  monje,  sin  embargo,  ciertas  cualidades,  que  si. 
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no  le  Servian  de  muclio  para  suavizar  las  costumbres  de  los  ru- 
dos  senores  feudales  de  aquella  epoca,  podian  en  cambio  ser  es- 
plotadas  por  manos  tan  habiles,  como  las  de  su  amigo  el  conde  de  Le*" 
rin. 

Los  coronistas  de  antano,  venian  a  ser  lo  que  los  periodistas  de 
ogano:  curiosos,  observadores ,  y  muy  dados  a  las  ciencias  cronolojicas 
v  chismograficas:  y  si  a  lo  de  periodista  se  agrega  lo  de  fraile,  no  hay 
que  decir  si  el  nuestro  tendria  instintos  de  componedor  y  de  casamen- 
tero,  La  puntualidad  era  a  sus  ojos  la  prenda  mas  recomendable  de  un 
historiador;  y  el  non  plus  ultra  del  merito,  marcar  bien  el  ano,  el  mes, 
el  dia  de  un  acontecimiento,  con  los  nombres  yapellidos,  y  los  pelos 
y  senales  de  los  que  en  el  habian  figurado. 

Razon  tenia  el  buen  fraile:  coronistas  de  su  estofa  y  de  la  nuestra, 
son  los  picapedreros  que  Jabran  a  regia  y  compas  las  piedres  sillares, 
para  que  venga  luego  el  arquitecto  que  levante  con  ellas  el  alcazar  so- 
berbio  dela  historia. 

Tan  puntual  en  sus  acciones  como  en  sus  escntos,  era  uno  de 
esos  hombres  mas  prolijos  y  esmerados  en  negocios  ajenos ,  que  en  los 
suyos  propios  ;  uno  de  esos  para  quienes  no  hay  nada  pequeno; 
que  a  todo  consagran  todo  su  celo,  todas  sus  facultades,  todo  su 
tiempo. 

Asi  fue  que ,  mientras  en  cumplimiento  de  la  regia ,  paso  a  la  celda 
abacial  a  pedir  la  venia  al  superior,  iba  cavilando  en  la  paz;  y  en  la  paz 
cavitaba  al  acomodarse  la  cogulla,  y  encasquetarse  el  sombrero,  uni- 
cos  arreos  que,  amen  del  Brebiario,  llevaba  para  el  viaje.  Armado  de 
esta  guisa,  descendio  hasta  la  porteria,  acompanado  de  don  Alfonso; 
v  alii  cabalgaron,  el  uno  en  su  brioso  corcel  normando,  y  el  otro  en  una 
mula  tamana  como  un  elefante,  sepultando  los  pies  en  sendos  estri- 
bos,  que  pudieran  servirles  de  albergue  en  caso  de  ventisca. 

Este  caso  noestaba  lejos,  Menos  de  la  mitad  del  camino  habrian  an- 
dado,  seguidos  a  cierta  distancia  de  un  escudero  y  de  un  lego;  los 
amos  fortaleciendo  el  espiritu  con  graves  meditaciones,  y  los  criados 
refocilando  sus  cuerpos  con  tragos  y  tasajo;  cuando  del  cielo  aplomado 
que  pareciaestar  sobre  montanas  dealabastro,  comenzaron  a  despren- 
derse  copos  de  nieve  cuajados,  impetuosos,  azotando  el  rostro  de  los 
caminantes,  a  quienes  el  viento  obligaba  a  suspender  conversacion  y 
almuerzo. 

Yiento  podia  llamarse  entonces:  pocos  minutos  despues  ya  merecia 
con  propiedad  el  nombre  de  huracan.  La  nieve  no  descendia  solamente 
de  las  nubes;  brotaba  tambien  de  la  tierra  con  espantosos  remolinos; 
cruzaba  en  todas  direcciones,  menuda,  violenta,  punzante;  introdu- 
eiendose  por  todas  las  junturas  del  arnes ,  por  todos  los  poros  de  los  ha- 
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bitos ;  robando  el  habla  y  la  respiracion  a  los  caminantes,  y  aturdien- 
do,  en  fin,  de  tal  manera  a  las  caballerias,  que  incensibles  al  aci- 
cate,  bajando  la  cabeza  y  agachando  las  orejas,  se  quedaron  enclava- 
dasy  medio  hundidas  en  un  ventisquero,  a  riesgo  de  perecer  con  los 
jinetes. 

Abarrancados  alii,  defendidos  algun  tanto  del  viento,  sentian  pasar 
por  encima  las  oleadas  que  dejaban  caer  moles  de  nieve ,  como  la  tierra 
que  va  echando  el  sepulturero  sobre  el  cadaver. 

El  peligro  era  inminente,  cuando  en  el  fondo  de  la  revuelta  atmos- 
fera  se  dibujaron  confusamente  los  contornos  de  una  sombra,  que  rom- 
piendo  a  duras  penas  la  espesura  de  la  nieve,  y  luchando  contra  el 
huracan,  se  acerco  a  los  caballeros. 

Era  una  mujer  cubierta  con  un  manto,  y  de  toscay  pesada  tunica 
de  sayal  negro,  que  al  ondear  dejaba  Ver  unos  pies  descalzos y  amari- 
llentos. 

— ]Oh!  jLo  esperaba!  1L0  esperaba!  esclamo  el  desconocido  al 
verla. 

Y  ella  sin  responderle ,  saco  una  mano  palida  y  descarnada ,  y  asien- 
do  el  corcel  por  el  bocado,  le  hizo  andar  facilmente,  y  lo  saco  de  aquel 
peligro,  llevandole  a  su  antojo  como  un  cordero.  La  mula  del  monje 
siguio  al  caballo  del  infanzon ;  y  al  caballo  y  a  la  mula,  las  caballerias 
de  los  criados. 

Don  Alfonso  fue  el  unico  testigo  de  aquella  misteriosa  aparicion: 
los  demas  con  los  ojos  cerrados  y  la  frente  abatida ,  nada  pudieron 
notar:  dejabanse  llevar  por  las  bestias,  renunciando  a  darlas  direc- 
cion.  Confiados  en  el  instinto  deellas,  6  en  la  Divina  Providencia, 
su  afan  era  tan  solo  cubrirse  bien  el  rostro  ,  afirmarse  en  los  estribos, 
y  asirse  con  ambas  manos  del  arzon  para  no  ser  aterrados  por  el  tor- 
bellino. 

— ^Quien  sois?  gritaba  el  Caballero,  cuando  el  viento  se  lo  permi- 
tia:  ^quien  sois?  £a  donde  me  llevais? 

Pero  sus  palabras  se  perdian  sin  duda  entre  los  rujidos  del  huracan, 
porque  la  mujer  no  le  contestaba,  ni  volvia  siquiera  el  rostro  para  dar 
a  entender  que  percibia  el  eco  de  su  voz. 

.  — jSiempre  lo  mismo  !  decia  entre  dientes  el  desconocido:  jen  to- 
dos  los  peligros,  en  todos  mis  apuros,  en  todas  mis  necesidades,  y 
siempre  lo  mismo! 

Muy  presto  se  hallaron  debajo  de  un  cobertizo  de  dos  vertientes, 
que  se  alzaba  delante  de  la  puerta  de  una  ermita. 

Alii  pudieron  todos  respirar,  abrir  los  ojos,  soltar  la  lengua;  pero 
el  monje  antes  de  practicar  esta  ultima  dilijencia,  se  hizo  cruces  y  se 
deshizo  en  aspavientos,  y  prorrumpio  luego  en  semejantes  esclama- 
ciones: 
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— i Santa  Maria  me  valga!  jsan  Munio  y  San  Veremundo,  bijos  de 
nuestra  santa  casa,  nos  asistan!  Pues  cuando  crei,  Dios  me  perdone! 
que  ibamos  a  caer  en  un  derrumbadero  ^no  nos  hallamos  delanle  de  la 
erraita  de  la  penitente? 

— I  La  penitente!  dijo  el  caballero  :  ^eslo  por  ventura  la  mujer  que 
nos  ha  salvado? 

— La  misma  que  estais  viendo ,  senor  infanzon,  y  ante  quien  es 
ya  irreverencia  ,  y  casi  ingratitud  que  no  nos  hallamos  postrado. 

La  indicacion  del  relijioso  era  demasiado  oportuna  para  no  ser  al 
punto  obedecida.  Todos  concibieron  que  por  milagro  estaban  en  salvo, 
y  que  debian  humillarse  ante  la  autora  del  milagro. 

Nada  mas  comun  en  la  edad  media  que  esta  especie  de  solilarios, 
imitadores  de  los  anacoretas  de  la  Tebaida,  y  que  voluntariamente ,  6 
penitencia  impuesta  por  el  confesor,  hacian  una  vida  mas  austera  que 
la  de  los  claustros.  Iban  a  espiar  sus  pecados,  y  de  aqui  les  vino  el 
nombre  de  penitentes. 

Fundabanse  cada  dia  nuevas  ordenes  relijiosas;  erijianse  con  in- 
cansable  celo  nuevos  conventos:  unas  veces  los  monasteries  iban  a 
buscar  a  las  ciudades,  v  otras  las  ciudades  buscaban  a  los  monaste- 
rios:  y  deesta  manera  la  civilizacion  se  estendia,  y  se  derramaba  de 
las  poblaciones  a  las  selvas ,  y  de  las  selvas  a  las  poblaciones.  Pero 
como  si  este  gran  movimiento  social,  muy  semejante  al  movimient0 
economico  del  cuerpo  humano,  no  bastase  para  llenar  los  altos  fi¬ 
nes  de  la  Providencia,  todavia,  como  complemento  del  sistema,  se 
veian  solitarios  que  penetraban  en  el  corazon  de  las  montahas  mas 
agrestes  y  desamparadas,  llevando  la  sublimidad  desconocida  de  las 
virtudes  cristianas  al  hondo  de  las  grutas;  pegandose  unas  veces  a 
las  rocas,  como  el  musgo,  a  las  ermitas  como  la  imajen  ,  a  los  nichos 
de  los  grandes  edificios  urbanos,  como  el  ave  que  planta  su  nido  en- 
tre  ruinas  y  ahuyenta  con  su  presencia  los  reptiles  que  bullen  alre- 
dedor. 

Las  mujeres  sobre  todo  sobresalian  en  este  linaje  de  empresas,  para 
las  caules  quiza  se  necesitaba  mas  fuerza  de  imajinacion,  que  robus- 
tez  corporal;  mas  sentimiento  que  convicciones.  Tiernas  y  delicadas 
doncellas  sepultabanse  vivas  en  la  impenetrable  espesura  de  los  bos- 
ques  virjenes,  y  manteniendose  de  yervas  y  defrutas,  apenas  daban 
treguas  por  breves  instantes  a  la  contemplacion;  y  vivian,  y  morian 
ignoradas,  desconocidas,  olvidadas  del  mundo;  hasta  que  un  cazador 
descarriado,  un  caballero,  conducidoen  un  caballo  desbocado;  un  sen- 
cillo  pastor  descubrian  el  cuerpo  fresco  y  examine  de  aquella  peniten¬ 
te,  muerta  muchos  anos  antes,  cercada  de  suavisima  aureola  y  de  bal- 
samica  fragancia ,  y  defendida  por  las  fieras. 
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La  solitaria  se  convertia  en  santa:  la  cueva  en  catedral  6  monaste¬ 
ry,  y  el  bosque  en  poblacion.  Los  monarcas  colmaban  la  iglesia  de  ri- 
quezas,  y  la  villa  de  fueros  y  franquicias. 

Otras  veces  las  anacorelas  se  consagraban  al  servicio  de  una  ima- 
jen,  al  cuidado  de  una  capilla  dentro,  6  cerca  de  las  ciudades.  Vivian 
en  el  mundo  y  fuera  del  mundo.  En  el  por  la  caridad  ejercidaen  gra- 
do  heroico;  fuera  de  el  por  su  absoluta  abstraction  de  los  negocios  ter- 
renales.  Flores  escondidas  y  misteriosas,  cuya  presencia  solo  era  co- 
nocida  por  la  fragancia  de  sus  buenas  obras. 

A  esta  ultima  clase  pertenecia  la  penitente  de  Nuestra  Senora  de 
Rocamador,  llamada  asi  porque  cuidaba  del  aseo  y  ornatodeesta  fa- 
mosa capilla,  situada  estramuros  de  Estella,  en  el  camino  de  Irache. 
No  vivia  en  la  misma  basilica,  sino  en  una  medio  choza,  medio  ermi- 
ta ,  apartada  del  camino  y  la  ciudad  ,  a  la  falda  del  monte ,  poblado  en- 
tonces  de  corpulentos  arboles  y  maleza. 

— j  Gracias,  senora,  gracias!  esclamo  el  caballero  de  hinojos  ante 
la  sierva  de  Dios:  por  libertarnos  de  un  peligro,  os  habeis  espuesto  a 
perecer:  nosotros  k  caballo,  vos  a  pie:  nosotros  vestidos,  vos  descal- 
za...  jBendiga Dios tanta caridad! 

La  penitente  no  respondib  una  sola  palabra:  saco  su  mano  debajo 
delmanto,  la  misma  mano  palida,  estenuada  v  cadaverica,  con  lacua[ 
hizo  un  ademan  para  que  entrasen  a  mejor  abrigo 

Asiola  don  Alfonso,  y  la  beso  en  serial  de  gratitud  y  de  reve- 
rencia. 

Creia  encontrarla  arrecida  y  helada:  hallola  tremula,  ardorosa,  ca- 
lenturienta. 

En  medio  de  la  cabana  ardian  algunas  ramas  de  encina,  y  al  re- 
dedor  se  acomodaron  los  caminantes. 

La  blancurade  las  paredes  y  la  disposicion  de  aquel  humilde  tu- 
gurio,  indicabaque  por  primera  vez  se  habia  encendido  fuego  dentro 
de  el.  Aquella  lumbre  no  estaba  destinada  para  la  penitente  sino  para 
sus  huespedes. 

Una  gran  cruz,  una  calavera  y  Breviario  sobre  una  blanca  y 
tosca  mesa  de  pino,  eran  los  principales  adornos  del  aposento  cuya 
severidad  se  templaba  por  una  jaula,  dentro  de  la  cual  gemia  una  tor- 
tola;  unicoobjeto  profano  de  aquel  imponente  recinto. 

Santa  mujer,  dijo  el  caballero  con  persuasivo  acento:  en  nombre 
deDios  os  ruego  me  reveleis  que  fin  habeis  tenido  en  salvarnos. 

Tampoco  despego  sus  labios  la  penitente. 

— jPardiez!  respendio  el  fraile,  viendo  que  ella  no  daba  muestras 
de  querer  hacerlo:  £que  fin  ha  de  haber  llevado  sino  cumplir  con  el 
precepto  de  la  caridad? 
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— Teneis  razon;  y  soy  un  insensato  en...  Pero  /,nos  conociais  por 
ventura?  anadio  el  infanzon  volviendo  a  dirijirse  a  la  penitente:  ^como 
sabiais  que  nos  hallabamos  en  peligro? 

Como  la  ermitana  callaba ,  el  monje,  que  ya  se  creyo  con  plenas  fa- 
cultades  para  servirla  de  interprete,  se  apresuro  a  contestar: 

— La  caridad  no  hace  distincion  de  personas;  de  consiguiente  no 
ha  menester  de  conocerlas.  La  sierva  de  Dios  nos  habra  visto  venir  del 
monasterio  antes  de  la  ventisca,  y  habra  salido  al  camino:  6  el  Senor 
se  lo  habra  revelado  si  estaba  en  oracion  mental;  6  sin  revelarselo  habra 
sidouna  vaga  inspiracion;  6  en  fin...  ^No  es  asi,  venerable  hermana? 

Tampoco  el  padre  Abarca,  tenia  por  lo  visto  la  virtud  de  hacer  ha- 
blar  a  la  solitaria. 

— i  Oh !  pues  esas  dudas  que  manifestais,  padre  mio,  y  que  a  vos 
apenas  os  inquietan  me  traen  ami  caviloso,  y  desasosegado. 

El  infanzon  miraba  al  rededor;  andaba  buscando  un  pretesto  para 
despedir  a  los  criados ,  cuando  los  caballos  comenzaron  a  relinchar  muy 
oportunamente.  El  escudero  y  el  lego,  acudieron  al  reclamo.  Dice  la 
historia  que  ambos  tenian  por  lo  menos  tantas  ganas  de  dejar  la  com- 
pania  de  sus  amos,  como  sus  amos  de  despacharlos:  la  historia  no  dice 
el  por  que;  pero  se  presume  que  mas  que  los  relinchos,  oian  ellos  las 
voces  con  que  les  estaba  llamando  el  almuerzo  interrumpido. 

— No  lo  estraneis,  senora;  prosiguio  el  Caballero,  ya  libre  del  au- 
ditorio  que  le  molestaba:  ese  ausilio  que  he  recibido  de  vos  lo  estaba 
esperando. 

La  encubierta  hizo  un  movimiento  de  hombros,  que  pudo  ser  de 
sorpresa,  indiferencia,  6  de incredulidad. 

— Lo  esperaba,  si,  comoloespero  siempre,  siempre!  jen  todos  los 
trances  de  mi  vida!  repuso  el  caballero  con  fe  y  entusiasmo. 

— (i, Tan  segura  teneis  vuestra  dicha?  pregunto  el  relijioso. 

^Si  dicha  es,  padre  mio,  ser  invulnerable  en  la  guerra;  rico 
en  la  paz,  salir  ileso  en  todos  los  peligros;  triunfante  en  todas  mis 
empresas ;  conlieso  que  soy  el  mas  dichoso  de  los  hombres. 

— jCaspita!  no  os  teneis  por  venturoso,  todavia,  segun  el  triste 

acento  con  que  nos  estais  refiriendo  tantas  maravillas? 

— Para  saberlo,  me  falta  conocer  de  donde  procede  mi  felici- 
dad. 

— ^De  donde  procede  el  bien,  sino  delorijen  de  todo  bien? 

— Esque  yo,  escuchadme,  santa  mujer,  escuchadme,  padre  mio, 
que  os  lo  digo  como  un  desahogo  del  corazon  oprimido;  como  una  re- 
velacion  que  se  hace  a  los  pies  del  confesor,  delante  de  personas  que 
tan  cerca  estan  de  Dios,  por  su  ministerio  y  por  sus  virtudes:  yo  ten- 
go  una  providencia  particular  que  vela  pew  mi ,  ademas  de  la  providen- 
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cia  general  que  vela  sobre  todo  lo  criado,  y  de  la  providencia  especial 
que  vela  por  el  liombre.  Yo  me  sonrojo  cuando  me  apellidan  valiente; 
porque  ^quien  puede  llamarse  tal,  si  esta  seguro  de  veneer?  Yo  me 
avergiienzo  si  me  aplauden  por  jeneroso:  porque  <iquien  da  bastante 
cuando  esta  seguro  de  que  nada  le  ha  de  faltar?  Hoy  ha  sido  la  peni- 
tente  la  que  me  ba  Salvador  manana  sera  un  desconocido;  despues  un 
Caballero  de  alia  guisa,  y  al  otro  dia  un  miserable  pastor:  hoy  es  en 
Estella,  manana  en  Paris,  en  Maguncia,  en  Padua,  en  Salamanca:  y 
si  quieroseguir  el  rastro  de  estos  beneficios,  me  pierdo,  y  me  descar- 
rio,  y  me  abismo  en  conjeturas  y  confusiones.  ^Sabeis  algo,  senora? 
iQuereis  descubrirme  quien  ha  venido  aqui  a  deciros  que  fueseis  a  sal- 
varme?  ^Podeis  aclarar  mis  dudas? 

La  penitente  que  permanecia  en  pie  cruzada  de  brazos  cabizba- 
ja ,  guardo  tambien  un  silencio  que  por  obstinado  parecia  miste- 
rioso. 

No  era  sin  embargo  una  estatua  inmovil  e  insensible:  por  la  lijera 
oscilacion  del  manto  podian  contarse  los  latidos  de  su  corazon. 

— jEs  inutil  todo  cuanto  yo  haga!  jEsta  visto!  dijo  el  caballero. 

— Dejemosla,  anadioel  benedictino:  sinduda  ha  hecho  voto  desi- 
lencio. 

Hubo  un  momento  en  que  todos  siguieron  su  ejemplo. 

El  huracan  seguia  rujiendo  y  azotando  las  paredes  de  la  choza,  va 
medio  sepultada  en  la  nieve. 

Elestruendo  parecia  mas  lugubre,  cuando  las  bocanadasde  viento 
abrian  con  estrepito  la  puerta  y  la  cruz  oscilaba  ,  y  la  calavera 
se  estremecia ,  y  ambas  chocaban  contra  la  pared  con  ruido  seco 

y  medroso .  En  aquella  ocasion  tambien  la  tortola  ayudo  a  tan. 

funebre  armonia  con  sus  jemidos  profundos ,  tristisimos  y  monotonos. 

Aquellos  arrullos  sacaron  a  la  penitente  de  su  distraccion  6  enaje- 
namiento  ;  y  solicita  y  tierna  como  una  madre  acudio  al  llamamiento 
del  ave  que  se  aproximo  a  los  hierros  de  la  jaula  para  recibir  las  fies¬ 
tas  y  caricias  de  su  companera. 

Yiendo  el  infanzon  tan  entretenida  asu  huespeda,  desespero  ya  de 
arrancarla  una  sola  palabra,  y  en  un  banquillo  de  haya  sentose  al 
amor  de  la  lumbre ,  mientras  pasaba  la  tempestad. 

El  fraile  lo  habia  hecho  antes,  y  para  no  perder  tiempo,  se  puso  a 
meditar  en  lacomision  que  se  le  encomendara,  y  de  la  cual  se  habia 
distraido  deuiasiado  para  sujenio. 

— Decidme,  sehor  infanzon,  sallo  de  repente:  <ique  os  parece  de 
la  hija  mayor  del  conde  de  Lerin? 

— i Catalina!  ^Que  ha  de  parecerme  sino  que  es  la  criatura  mas 
perfecta  de  la  tierra? 
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— jY  eso  qae  no  tiene  apenas  quince  anos..!  Justamente  la  propra 
edad,  decia  el  relijioso,  como  respondiendo  a  sus  pensamientos. 

•—| Si,  quince  anos!  esclamo  el  desconocido,  con  un  acento  de  in- 
definible  ternura  y  melancolia. 

— Menos  veinte  y  un  dias,  anadioel  puntual  historiador:  como  que 
nacio  precisamente  el  misrao  dia  en  que  murio  la  pobre  dona  Blanca 
de  Navarra.  ^Sabiais  esa  particularidad? 

Ni con  palabras  ni  con  ademanes  conteslo  el  desconocido,  que  has- 
ta  entonces  habia  dado  muestras  de  la  mas  delicada  cortesania. 

—La  penitente  ceso  de  acariciar  a  la  tortola,  y  permanecio  vuelta 
de  espaldas  a  sus  lmespedes. 

— Pues  si,  hermano  don  Alfonso;  el  mismo  dia  del  fallecimienlo  de 
aquella  princesa,  tan  hermosa  como  desgraciada,  vinoal  mundo  Cata¬ 
lina  de  Beaumont;  como  si  el  alma  de  aquel  anjel,  antes  de  pasar  al 
cielo,  hubiese  querido  permanecer  algun  liempo  mas  entre  nosotros 
en  el  cuerpo  de  otro  ser  no  menos  anjelical.— que  es  del  mariscal 
don  Felipe  de  Navarra?  ;no  se  ha  casado  aun? 

Tampoco  respondio  el  desconocido;  porque  antes  de  que  pudiese 
oir  esta  ultima  pregunta,  abrio  la  puerta  de  la  choza,  salio  al  cobertizo, 
y  desnudandose  el  guantelete  de  la  derecha,  se  restrego  los  ojos  cua- 
jados  de  lagrimas,  y  cerrando  la  celada  apresuradamente,  para  que  su 
turbacion  no  fuese  conocida ,  torno  a  ponerse  la  manopla  y  se  reunio  al 
reverendo. 

Tambien  la  penitente  habia  llorado;  porque  en  su  tunica  de  sayal 
brillaban  algunas  lagrimas  que  reflejaban  el  color  rojizo  de  la  hoguera. 

—Me  hablabais,  padre  maestro...  dijo  al  recobrarsu  asiento  el  Ca¬ 
ballero,  con  voz  un  tanto  conmovida,  pero  blanda  y  carinosa:  me  ha¬ 
blabais  de... 

— Os  preguntaba  si  el  mariscal  don  Felipe  ,  cabeza  de  vuestro  ban- 
do  agramontes... 

— No;  me  hablabais  de  dona  Catalina  de  Beaumont,  de  la  hija  cfel 
conde  de  Lerin,  que  vino  al  mundo  enel  mismo  dia  que  subioal  cielo 
dona  Blanca  de  Navarra. 

Justamente:  a  4  2  defebrero  de  4464. 

— ^Y  habeis  hecho  notar  esa  circunstancia  en  vuestra  cronica? 

— ^Pues  como  queriais  que  se  me  pasase  por  alto  una  cosa  tan  es- 
trana,  6  por  mejor  decir  tan  providencial? 

—  [Providencial!  ^Como  entendeis  esa  palabra? 

— Antes  la  esplique,  pero  sin  duda  estabais  distraido.  ^No  os  pa- 
rece  que  en  la  creacion  de  Catalina  se  v6  muy  claramente  la  mano  de 
Dios,  que  le  ha  dadotoda  la  hermosura,  toda  la  bondad  del  corazon  de  la 
princesa  de  Yiana,  en  el  mismo  instante  en  que  el  alma  deesta  volaba 
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tras  una  dicha  que  el  mundo  le  nego  tan  obstinadamente? 

— I  Oh  1  jPitagorico  estais,  padre  maestro!  esclamo  el  desconocido, 
con  un  alborozo  que  apenas  podia  disimular.  en  ese  sentido  os  ha- 
beis  esplicadoen  vuestra  historia? 

— Ten£:o  una  dificultad  para  responder. 

— iCual? 

— ;Es  el  partidario  de  la  reina  dona  Leonor  quien  me  dirije  la  pre- 
gunta? 

— jAh!  reverendo  padre,  yo  se  muy  bien  que  el  juicio  de  la  plu- 
ma  y  el  de  la  espada  no  siempre  son  el  del  hombre  que  las  mane- 
ja. — En  prueba  de  ello  me  veis  a  mi ,  favorito,  segun  dicen ,  de  la  con- 
desade  Fox,  apreciar  vuestra  imparcialidad,  prendarme  ya  de  vuestro 
libro...  jEa!  ^Quereis  entregarrne  el  manuscrito  para  imprimirlo  en 
las  imprentas  de  Paris ,  6  en  la  que  acaba  de  establecerse  en  Va¬ 
lencia? 

— j  Mi  libro !  [Mi  libro  en  estampa !  esclamo  el  fraile ,  como  alurdido 
por  un  golpe  inesperado. 

— Si;  vuestra  cronica  del  reinado  de  don  Juan  II. 

— Pero  decidme,  hermano  don  Alfonso...  yo  no  he  visto  libro  al- 
guno,  asi...  hecho  con  esa  especie  de  amanuenses  demaquina...  El  pa¬ 
dre  abad  iba  a  vender  el  molino  harinero  de  dos  muelas,  que  vereis 
luego  sobre  el  Ega,  y  con  su  coste  queria  comprar  el  Catholicon  Joan - 
nis  Januensis  y  las  Obras  de  San  Agustin;  pero  la  comunidad  se  opuso. . . 
porque  £quien  sabe  si  es  de  Dios  6  del  diablo  la  invencion  de  la  im- 
prenta? 

— De  todo  puede  tener. 

— Eso  es  lo  que  decia  el  padre  refitolero;  y  en  caso  de  duda,  ana- 
dia:  jno  vale  mas  meter  en  casa  buenos  costales  de  pan,  que  no  los 
enemi^os  malos? 

— Pero^no  quisierais  vos  que  lo  que  escribis  en  el  silencio  de 
la  celda,  mahana  amaneciese  en  mil  diversas  partes,  en  manos 
de  un  sin  numero  de  personas,  que  lo  estudiasen,  que  lo  admirasen, 
que  lo  aplaudiesen..? 

— I  Mi  cronica!  esclamo  el  fraile  casi  llorando  de  gozo.  Pero  ^que 
habeis  visto  en  ella  para  creerla  digna  de..? 

El  padre  Abarca  no  se  atrevio  a  decir  de  tanta  honra. 

— El  buen  juicio  que  habeis  formado  de  dona  Blanca  de  Na¬ 
varra. 

La  ermitana  lanzo  un  suspiro;  y  la  tortola  como  si  quisiese  con- 
fundirlo  torno  a  sus  arrullos. 

— Yo  he  dicho  sencillamente  lo  que  todo  el  mundo  reconoce:  que 
dona  Blanca  era  hermosa ,  pura ,  inocente. . .  y  que  murio  victima  de. . . 
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de...  de  los  celos  de  una  dama  (1 )  de  la  condesa  de  Fox,  llamada  Ines, 
la  cual  locamente  enamorada  de  un  tal  Jimeno... 

— Sois  muy  esacto,  muy  veraz,  y  sobre  todo  muy  honrado,  para 
dar  credito  en  vuestra  historia  a  tan  infaraes  calumnias. 

— Hermano,  todo  el  mundo  lo  dice:  entre  los  partidarios  de  la  rei- 
na,  no  hallareis  uno  que  la  atribuya  semejante  crimen,  que,  segun 
cuentan  ,  ella  es  la  primera  en  lamentar:  y  luego  esa  Ines  ha  desapa- 
recido ,  esa  Ines  ha  muerto  sin  proferir  una  sola  palabra  en  defensa  de 
su  fama. 

— Todo  el  mundo  lo  dice;  pero  la  historia  noes  el  eco  de  hablillas 
del  vulgo,  ni  de  calumnias  de  banderia.  Yo  estoy  seguro,  padre 
maestro,  de  que  hareis  justicia  a  la  dama  de  la  condesa  de  Fox;  y  que 
dona  Leonor  tendra  que  responder  mas  tarde  a  los  terribles  cargos  de 
la  historia,  despues  de  haber  enmudecido  a  los  tremendos  cargos  de 
Dios. 

La  penitente  que  habia  escuchado  esle  dialogo  con  afectada  in* 
diferencia ,  jugando  unas  veces  maquinalmente  con  la  tortola  ,  y 
otras  desatendiendo  a  sus  carinosos  arrullos;  la  penitente  que,  vuelta 
siempre  de  espaldas  procuraba  detener  con  la  punta  de  su  manto  el  rau- 
dal  de  lagrimas  que  brotaba  de  sus  ojos ;  como  penetrada  subi- 
tamente  de  una  idea  ,  abrio  la  portezuela  de  la  jaula  ,  dejando 
escapar  a  la  tortola ,  que  revolando  primero  en  torno  del  aposen- 
to,  huyo  despues  al  campo  por  la  puerta  que  dejo  de  par  en  par 
abierta  el  caballero. 

— jTorpe  de  mi!  esclamo  el  infanzon:  ;yo  tengo  la  culpa  si  per- 
deis  ese  pobre  animalillo! 

Y  como  si  quisiere  remediar  su  falta,  salio  en  pos  del  ave,  pensan- 
do  que  el  temporal  no  la  dejaria  volar  muy  lejos  de  la  choza. 

— jLastima  de  tortolilla !  anadio  el  fraile  sin  moverse  de  su  asiento. 

—  [Ella  volvera!  dijo  la  penitente,  rompiendo  por  primera  vez  el 
silencio  con  una  voz  dulce  y  melancolica.  j  Ella  volvera! 

Y  permanecio  tranquila  al  lado  de  la  jaula. 

Volvio,  en  efecto,  la  tortola  a  posarse  en  los  alambres  de  la  pri- 
sion :  dio  luego  un  brinco  para  plantarse  en  la  puertecilla,  y  al  ir  a  dar 
otro  para  descender  al  fondo,  la  cojio  su  dueha,  la  escondio  debajo  del 
manto,  y  alii  debio  colmarla  de  caricias,  porque  se  oian  confundidos 
lossollozos,  los  arrullos  y  los  besos  mas  ardientes. 

Despues  de  tan  subito  arrebato  de  ternura,  solto  con  bruscos  ade- 
manes  el  inocente  pajarillo,  y  cayo  de  hinojos  delante  delacruz,  des- 


( 1 )  |  Algunos  historiadores  diccn  qus  dona  Leonor  no  larsuministr6  el  veneno  directamente, 
sino  por  medio  de  una  doncella  suya. 
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cansando  con  ambas  manos  sobre  la  calavera. 

Asustada  el  ave  revoloteo  un  poco  al  rededor  de  su  inconstante 
amiga,  y  dandola  jeneroso  ejemplo  de  fidelidad  vino  a  posarse  en  sus 
hombros. 

Asi  permanecio  largo  rato. 

El  tiempo  se  habia  serenado.  El  sol  se  asomo  por  entre  las  nubes, 
y  vio  la  tierra  engalanada  con  manto  de  armino. 

Los  caminantes  quisieron  continuar  su  camino,  y  despedirse  de 
su  huespeda  y  protectora;  pero  abismada  sin  duda  en  la  contempla- 
cion ,  6  trasportada  en  dulce  arrobamiento ,  no  escucho  la  penitente  sus 
corteses  y  agradecidas  razones. 

— jQu6mujertan  estraordinaria!  ^Que  significara  ese  silencio,  esa 
caridad  y  esa  ternura?  decia  al  partirse  el  Caballero. 

esa  tortola?  1N0  habeis  pensado  en  la  significacion  de  esa  tor- 

tola? 

— No  he  pensado  que  tenga  nada  de  estraordinario 

—  j  Pues  mas  que  de  cosa  mundana  tiene  trazas  de  ser  el  Espiritu 
Santo  que  ilumina  a  la  tierra  de  Dios  y  conversa  con  ella  familiarmen- 
te!  contestaba  el  fraile. 

» 

Cuando  los  caminantes  se  alejaron  de  la  ermita  levanto  la  peniten¬ 
te  el  velo,  descubriendo  un  rostro  muy  conocido  de  nuestros  lectores, 
y  esclamo  sollozando: 

— i  Perdon ,  Dios  mio !  i  Perdoname  si  le  amo  todavia ,  como  le  ama- 
ba  hace  quince  anos ! 


CAPITULO  III. 


De  como  Chafarote  curaba  la  lepra  por  milagro  d  los  que  no  la  tenian . 


No  es  muy  largo  ,  por 
cierto ,  el  camino  de  Ira- 
che  a  la  ciudad  de  Este- 
11a:  los  Caballeros  tenian 
andado  mas  de  la  mitad, 
y  si  descomunales  aven- 
turas  les  habian  sucedi- 


do  en  tan  corto  trecho ,  otras  mas  estranas  les 
aguardaban  antes  de  llegar  a  su  posada. 

Hallabanse  ya  cerca  de  los  arrabales,  cuan- 
do  vinieron  a  distraerles  de  sus  imajinaciones, 
desaforadas  voces  que  ,  al  parecer ,  salian  de  to- 


dos  los  corrales,  chozas  y  caserios  del  contorno, 

— I  Eh !  i  Caballeros ;  a  la  izquierda,.!  gritaban. 


i 
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—  jAtras,  alras,  buen  padre,  yla  compania! 

— \  Cuidado! 

— Dejadlos,  que  se  den  de  hocicos  con  el. 

—  i A  la  derecha,  Caballeros! 

—  I A  la  izquierda,  a  la  izquierdal 

No  era  facil  obedecer  ordenes  tan  contradictorias ,  y  mueho  menos 
adivinar  el  motivo  de  semejante  algarabia. 

El  fraile  se  encojia  de  hombros;  daba  a  sus  labios  la  forma  de  un 
arco  de  medio  punto;  fruncia  las  cejas;  abria  los  ojos,  y  ponia  un  ges- 
toque  significaba:  «que  me  emplumen,  si  entiendo  lo  que  pasa. »  El 
Caballero  mirabaal  fraile,  el  fraile  al  caballero;  y  las  voces  seguian,  y 
puertas  y  ventanas  se  coronaban  de  jentes  de  todas  edades,  sexos  y 
condiciones,  que  acompanaban  los  gritos  con  ademanes  v  jestos  des~ 
compasados. 

Amostazado  el  infanzon,  y  menospreciando  consejos  y  amenazas, 
hundio  los  acicates  en  los  hijares  del  corcel  para  seguir  adelante;  pero 
el  soberbio  normando,  tan  docil  otras  veces  a  menores  insinuaciones, 
permanecio  plantado,  inmovil,  empinando  las  orejas,  por  unica  sena 
de  vida,  y  dando  ardientes  resoplidos,  y  vertiendo  arrovos  de  sudor, 
que  evaporandose  en  medio  de  una  atmosfera  helada,  subia  en  nubes 
de  blanquisima  niebla  velando ,  ya  parcial  ya  totalmenle ,  la  negra  figu- 
ra  del  aturdido  caballero. 

—  jAtras,  atras  ,  hombres  del  demonio!  gritaban  a  una  voz  hom- 
bres  y  mujeres,  ancianos  y  ninos. 

—  j El  agote!  jelagote! 

—  j El  agote!  jAqui,  aqui  un  agote!  esclamo  el  fraile  asustado,  ha- 
ciendo  recular  asu  mula  muy  buen  trecho. 

—  j  El  leproso  I  dijo  el  caballero ,  y  levantando  un  poco  la  visera ,  que 
le  impedia  ver  los  objetos  demasiado  proximos,  reparo  en  un  bulto  que 
tendido  a  sus  pies,  medio enterrado  en  la  nieve,  envuelto  en  harapos 
y  con  las  hinchadas  piernas  descubiertas,  parecia  el  cadaver  de  un 
ahogado,  con  todos  los  libores  y  tumefacciones  de  la  asfixia. 

Pero  el  que  parecia  cadaver  lanzo  un  hondo  y  tristisimo  gemido, 
diciendo  luego  con  lastimera  voz,  apenas  perceptible: 

— jlluid  de  mi,  senor  caballero,  y  si  teneis  entranas  compasivas, 
matadme  delejos  con  la  punta  de  la  lanzal 

Eldesdichado  que  por  especial  favor  pedia  la  muerte,  pertenecia  a 
una  clase  de  agotes,  gafos  6  leprosos,  quedesde  muy  antiguo  existia 
en  Navarra,  y  de  la  cual  hoy  mismo  se  encuentran  vestijios  en  el  valle 
de  Bastan.  Componiase  esta  raza  de  todas  las  personas  cuyos  ascendien- 
tes  hubiesen  sido  atacados  de  la  lepra,  6  de  aquellos  que  sin  trasmision 
hereditaria  la  adquirian  por  contajio,  por  miseria  y  uso  de  alimentos 
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mal  sanos,  harto  comun  en  epoca  de  hambres  periodicas,  de  guerras 
interminables.  Era  la  lepra  de  los  agotes  una  enfermedad  tan  repugnan- 
te,  que  nadie  podia  atribuirla  a  causas  natnrales,  sino  a  visible  castigo 
de  Dios  por  pecados  propios  6  de  linaje,  y  los  que  la  contraian  pasa- 
ban  por  lo  mas  vil,  infame,  y  despreciable  de  la  tierra. 

Los  gafos  mezquinos,  segun  el  fuero,  tenian  que  pedir  limosna  sin 
entrar  jamas  por  las  puertas  de  poblaciones  amuralladas,  vagando  por 
los  campos,  corrales,  chozas  y  caserios  apartados.  Tocar  a  un  agote 
bastaba  para  ser  reputado  por  tal:  no  se  les  daba  a  la  mano  la  limosna, 
despues  de  besada  con  humildad,  como  a  cristianos;  arrojabaseles  con 
horror  y  desprecio,  como  a  los  animales  inraundos:  y  ellos  para  no  es- 
ponerse  nuncaa  tocar  ados  que  no  fuesen  de  su  casta,  tenian  que  lle- 
var  nnas  tablas  donde  recojian  el  pan  amargo  de  la  caridad,  decimos 
mal,  del  aboArecimiento. 

Al  pasar  un  agote  por  losarrabales  era  de  ver  a  las  madres  llamar 
a  sus  hijos  para  que  no  se  contaminasen  con  su  contacto,  y  con  su  alien- 
to:  los  amos  a  las  perros  para  que  mordiendole  no  contrajesen  la  lepra: 
era  de  ver  como  todos  retiraban  de  las  puertas  cantaros  y  basijas  para 
que  el  gafo  calenturiento  no  bebiese  de  ellos;  y  como  le  abrian  paso,  y 
se  apartaban,  y  le  tiraban  pronto  la  limosna  antes  quese  acercase  a 
pedirla,  y  le  cerraban  las  puertas,  y  le  maldecian,  y  de  lejos,  jsiem- 
pre  de  lejos!  con  piedras  y  palos  le  maltrataban. 

El  odio  a  semejante  raza  reputada  por  maldita  del  cielo,  llevabase 
a  tal  estremo  en  aquella  epoca  de  supersticion  y  de  ignorancia,  que  los 
mismos  eclesiasticos  se  negaban  a  conferir  los  sacramentos  y  ausilios 
espirituales  a  los  agotes,  que  morian  abandonados  de  Dios  y  de  los  hom- 
bres;  hastaque  en  el  anode  4517  acudieron  a  Su  Santidad  quejandose 
de  los  rectores  y  vicarios  de  las  iglesias  en  cuya  jurisdiccion  vivian. 
Ni  los  parias,  ni  los  ilotas,  ni  los  siervos  de  la  antigiiedad,  ni  iosjudios 
en  la  edad  media  han  sido  nunca  tan  execrados,  envilecidos,  y  abyec- 
tos  como  los  agotes  de  Navarra  y  del  Bearne(4 ). 

— (iQuien  eres?  pregunto  el  Caballero  a  la  persona  que  tenia  a  sus 
pies. 

—  ;Un  agote.. !  [No  os  acerqueisa  mi.. !  Arrojadme  un  pedazo  de 
pan ,  un  vestido  con  que  cubrir  mis  earnes,  que  me  muero  de  hambre, 
de  frio,  y  de  dolor. 

Aquella  voz  fue  un  dardo  que  atraveso  el  corazon  del  Caballero,  cu- 


(1)  En  las  cones  de  1517  y  1818,  reparese  bien  en  la  fecha  ,  se  procuro  destruir  la  odlosidad  de 
los  agotes  con  mu  ley  ,  prohibiendo  el  uso  de  este  nombre,  y  concediendoles  todos  los  derechos 
que  tenian  los  demas  vecitios  de  los  pueblos  :  ley  09.  —  Dicionario  de  antig ,  del  reino  de  Navarra', 
don  josk  yanguas  y  Miranda.  Vease  este  articulo  y  la  Ilistoire  des  races  mandites  por  F.  Michel. 
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yo  semblante  se  cubrio  dc  mortal  palidez,  la  cual  para  ocultar  bajd  la 
visera  del  casco. 

El  pueblo  menudo,  que  asi  llarnan  los  documentos  de  la  epoca  a  lo 
que  hoy  nombramos  plebe,  pueblo  bajo,  6  pueblo  soberano,  tenia  los 
ojos  fijos  en  los  dos  actores  de  tan  terrible  escena;  y  observaba  con  es- 
panto  la  proximidad  del  caballero  al  inleliz  leproso,  v  murmuraba  de 
su  imprudencia,  6  temeridad  inaudita  en  permanecer  tanto  tiempo  al 
lado  de  una  miserable  criatura ,  maldita  de  Dios  y  de  los  hombres. 

El  temor  empero  comenzo  a  calmarse  al  ver  que  el  desconocido  se 
apartaba  del  agote,  sin  haberle  tocado,  y  tendia  tranquilarnente  la  vis¬ 
ta  por  la  cuesta  del  monasterio  de  santa  Maria  de  Irache. 

—  jMatadme,  por  compasion,  sehor  caballero!  imatadme,  aunque 
tengais  que  arrojar  al  fuego  la  lanza  tinta  en  el  veneno  de  mi  sangre! 

El  infanzon  permanecia  inmovil,  sensible  y  taciturno,  mirando  al 
camino  de  Irache,  sin  hacer  caso  de  las  sentidas  palabras  del  leproso. 

—  ’Santa  Maria  me  valga!  esclamo  el  fraile  que  habia  tornado  el 
prudente  partido  de  bajar  del  escenario,  y  de  reunirse  a  los  especta- 
dores:  jy  Dios  me  perdone,  hermanos,  mis  malos  pensamientos,  que  asi 
crei  yo  que  se  abrazaba  con  el  agote  como  con  su  padre  I 

—  Ni  que  estuviese  loco,  decian  unos  molineros,  casi  tan  blancos 
como  el  suelo  que  pisaban. 

— jAbrazarse!  jVaya,  vayal  gritaban  otros,  que  por  lo  sangrien- 
tos,  tenian  trazas  de  pelaires:  la  mancha del  agote,  ahadian  gravemen- 
te ,  no  se  quita  con  lejia. 

—  Lo  que  se  deciros,  hermano,  es  que  ese  hombre  es  un  santo,  y 
un  sabio;...  pero  yo  no  las  tengo  todas  comigo,  porque  es  abonado 
para  cualquier  fechoria...  y...  jValgame  santa  Maria...!  ^lo  veis? — 
;Dios  mio!  se  pierde  sin  remedio!  ;Perdonadle,  Sehor!  jno  sabe  lo 
que  se  hace! 

El  desconocido  que  estaba  esperando  a  su  escudero,  apenas  le  vio 
cerca  de  si,  apeose,  y  arrojandole  las  riendas  con  ademan  de  principe, 
seencamino  con  paso  firme  y  erguida  frente  al  lado  del  agote. 

Su  temeridad,  fue  mas  lejos:  desnudarse  de  entrambos  guantele- 
tes,  tirarlos  al  suelo,  cojer  con  sus  desnudas  manos,  la  mano  hedion- 
da  y  escamosa  del  leproso;  y  lo  que  es  mas,  lo  que  no  pudo  verse  sin 
un  grito  jeneral  y  profundo  de  horror  ,  de  indignacion  y  de  asombro; 
levantar  un  poco  la  visera ,  y  acercar  a  sus  labios  aquclla  misma  mano, 
todo  fue  obra  de  un  momento. 

— Pero,  sehor,  esclamaban  algunos  honrados  vecinos,  de  los  pocos 
a  quienes  el  terror  no  embargaba  la  lengua:  ^no  valia  masque  ese 
hombre  se  dejase  colgar  por  el  verdugo?  i  Asi  a  lomenos  le  enterrarian 
en  sagrado! 
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—  Pero^quien  es  ese  demonio  del  infierno... ?pregunt,aban  al  frai- 
le  que  seguia  refugiado  entre  la  multitud  ,  protestando  contra  la  com- 
plicidad  y  participacion  qne  suponersele  pudierade  tanlas  iniquidades. 
^,Qaien  es?  <^Es  cristiano?  ^Es  navarro?  ^Sabe  lo  que  es  un  agote?  ^Sa- 
be  que  aquel  miserable  esta  dejado  de  la  mano  de  Dios? 

— ;  Hermanos  ,  hermanos  !  respondia  el  relijioso  por  cuya  frente 
caian  gotas  de  sudor:  \  Jesus  mil  veces!  [San  Munio,  y  san  Veremundo, 
y  san  Benito,  y  santa  Escolastica,  y  san  Mauro,  y  todos  los  santos  y 
santas  de  mi  regia  me  iluminen.. !  [Tan  aturdido  estoy  yo  como  voso- 
tros...  jSiyo  me  lo  temia..!  [Si  yo  nunca.. !  Figuraos,  hermanos,  que 
ahl  donde  os  parece  ver  unsoldado  mas  aficionado  a  tajos,  que  kper 
signum  crucis ;  mas  a  votos  que  a  letanias;  mas  a  buenos  bocados  que 
a  malas  letras,  os  hallais  con  un  hombre  que  sabe  mas  latin  que  el  Do- 
mine  de  Sangiiesa;  mas  teolojia  que  el  Magister  Sententiarum :  mas  eti- 
ca  que  Aristoteles;  mas  alquimia  que  Hermes;  mas  Sagradas  Escrituras 
que  Orijenes;  mas  cosmografia  queTolomeo;  mas  astrolojia  que  Merlin; 
mas...  [Miradle,  miradle,  que  gentil  manera  de  tomar  el  pulso,  como  si 
fuese  Jehu  el  fisico  judio  de  dona  Leonor  de  Navarra.  1 

Con  io  mucho  que  veian  en  el  caballero,  y  con  lo  poco  que  entendian 
al  monje  benedictino;  con  las  palabrotas  deeste,  y  con  las  atrocidades 
de  aquel ,  habia  mas  que  suficiente  motivo  para  tener  a  uno  de  ellos 
por  hechicero. 

—  [Eso  me  huele  a  brujo!  dijo  majistralmente  un  zapateroque  pa- 
saba  por  muy  entendido,  porque  asi  remendaba  zapatos  como  heridas, 
y  asi  cosia  la  piel  de  becerro  como  la  del  hombre. 

—  Tienerazon,  maese  Bernal:  [hechicero,  hechicero! 

• — Pues,  [  voto  va..! 

—  Silencio,  hermano,  decia  el  fraile:  no  hay  que  echarle  redondo. 

—Pues  digo ,  y  redigo,  y  voto  va  brios,  y  esto  no  es  pecado,  padre 
maestro;  que  todas  las  brujerias  y  merjunjes  y  latines  del  hidalgo,  no  le 
han  de  servir  para  quitarse  de  encima  la  maldicion  de  Dios,  por  haber 
tocado  al  agote! 

— lk  que  esta  ya  mas  hinchado  que  un  odre,  y  mas  cubierto  dees- 
camas,  que  los  barbos  de  ese  rio? 

— Claro:  tocar  al  leproso  y  cojer  la  lepra  ,  todo  es  uno. 

—  [Cuanto  me  alegro  de  que  los  Caballeros  se  tornen  agotes! 

—  [Y  que  vengan  a  pedirnos  limosna! 

—  [Y  que  los  curas  los  echen  de  las  iglesias ! 

— Ellos  nos  tienen  por  infames;  pues  bien,  la  lepra  nos  iguala  a 
todos. 

Entretanto  seguia  el  guerrero  observando  al  anciano  con  la  mirada 
intelijente  de  un  facultativo,  y  cuando  las  murmuraciones  arreciaban. 
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erguia  la  frente  con  noble  orgullo,  imponiendo  silcncio  con  su  altivo 
continente,  ala  preocupada  rauchedumbre. 

Habia  en  sus  miradas  cierta  espresion  de  grandeza,  de  compasion, 
de  ternura  y  de  propia  satisfaccion,  que  realmente  le  hacia  superior  a 
cuanto  le  rodeaba. 

El  que  verdaderamente  sentia  una  conmocion  profunda  ,  era  el  mi¬ 
serable,  que  proximo  a  rendir  el  ultimo  suspiro  por  desfallecimiento  y 
miseria,  de  todos  aborrecido ,  privado  del  trato  y  comunicacion  de 
sus  semejantes,  se  veia  tocado,  consolado,  fortalecido  por  un  bizarro 
Caballero,  que  desafiaba  las  preocupaciones  vulgares ,  el  inminente  ries- 
go  de  una  enfermedad  hedionda  y  asquerosa,  reputada  |jeneralmente 
por  incurable. 

Aquel agote  era  un  anciano  venerable,  de  blanca  barba  y  cabellera, 
negros  y  hundidos  ojos,  nariz  larga  yafilada,  mejillas  palidas  y  pro- 
minentes;  tipo  de  una  raza,  sino  tan  abyecta  como  la  de  los  agotes, 
perseguida  tambien  y  barbaramente  sacrificada,  sobre  todos  por  los 
vecinos  de  Estella,  que  de  un  siglo  atras  tenian  la  triste  fama  de  ser 
sus  mas  implacables  perseguidores.  En  una  palabra;  tenia  aquel  des- 
dichado  la  doble  mancha  de  hebreo  y  de  leproso  Aun  entre  los  agotes, 
era  el  mas  vil  de  los  agotes. 

Por  sus  estenuadas  mejillas,  y  venerables  canas,  corrian  lagrimas 
de  gozo,  y  agradecimiento.  Alzaba  los  ojos  al  cielo,  estendia  los  tremu- 
los  brazos en  ademan  deprecatorio ;  todas  las  bendiciones  de  Dios,  todo 
el  rocio  de  celestiales  gracias ,  le  parecian  pocas  para  aquel  angel  con- 
solador  cuyo  rostro  no  podia  ver. 

— Fortun,  grito  el  infanzon  asu  escudero:  mi  gaban  de  pieles. 

El  criado  desato  de  su  caballo  un  envoltorio,  saco  un  gaban  de  ri- 
quisimo  brocado,  con  vueltas  y  forros  de  piel  de  nutria,  y  en  vez  de 
entregarlo  a  su  senor,  se  lo  arrojo  a  los  pies. 

No  quiso  reparar  este  en  semejante  insolencia :  sabia  hasta  que  pun- 
to  puede  exijirse  servicios  a  un  mercenario;  tomo  en  silencio  el  ropon, 
y  con  el  abrigo  al  agote. 

— Fortun,  grito  despues  el  caballero:  dineros  lienes,  dilijencia  te 
sobra;  compra  pan  y  leche,  y  torna  con  el  mandado  a  donde  yo  me  ha- 
llare. 

Con  tanta  mas  puntualidad  y  esmero  cumplio  Fortun  estas  ordenes, 
cuanto  menos  dispuesto  estaba  a  laobediencia  de  otros  mandates. 

Pero  aquella  voz  hubo  de  escitar  estranos  efectos  en  el  corazon  del 
leproso,  cuyo  rostro  y  ademanes  espresaban  el  colmo  del  asombro,  y 
ansiedad;  hasta  que  al  verse  en  brazos  de  don  Alfonso,  que  trato  de 
trasportarle  a  paraje  mas  abrigado,  echo  mano  a  la  visera  y  lanzo  un 
grito  de  terror,  que  fue  de  todos  los  circunstantes  escuchado,  dando 
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marjen  a  nuevos  murmullos,  a  nuevos  y  mas  disparatados  comen- 
tarios. 

El  agote  pugnaba  por  desprenderse  del  infanzon,  y  este  con  pala- 
bras  dulces  y  carinosas  pretendia  calmar  sus  temores:  y  asi  permane- 
cieron  luchando  algunos  momentos,  hasta  queel  anciano,  derramando 
copiosas  y  dulcisimas  lagrimas  de  consuelo,  con  efusion,  con  arrebato 
abrazo  cordial  y  estrechamente  al  desconocido,  que  con  tanta  soltura 
como  jentileza,  con  el  enlos  hombros  ,  avanzo  hacia  unodelas  corrales 
mas  inmediatos. 

Retrocedieron  unanimes  los  circunstantes,  y  acudieron  a  la  defen- 
sa  de  sus  hogares  amenazados  con  aquella  plaga  de  maldicion  y  pesti- 
lencia ,  cerrando  las  puertas  y  guarneciendolas  ademas  de  jente  armada 
de  palos,  hoces,  y  horquillas;  pero  no  pudieron  evitar  que  el  Caballe¬ 
ro  y  el  agote  penetrasen  en  un  pajar  abierto,  cuyo  dueno  se  hallaba 
bastante  lejos  para  acudir  a  liempo  a  la  defensa  de  su  propiedad. 

El  escudero  llego  poco  despues  con  el  alimento  que  habia  compra- 
do,  depositandolo  en  el  umbral  de  la  puerta,  a  donde  vino  a  recojerle 
su  amo ;  el  cual,  pasados  algunos  instantes,  saliose  fuera  de  la  choza, 
lavose  las  manos  con  nieve,  se  acomodo  los  guanteletes ,  y  como  si 
acabase  de  tocar  rosas  purisimas  del  campo,  y  no  leprosos  y  malditos, 
conjentil  talante  y  bizarria  desato  las  riendas,  embrazo  el  escudo,  re- 
quirio  la  lanza,  y  monto  en  el  ya  sosegado  corcel,  que  a  la  mas  leve 
insinuacion  de  las  espuelas,  se  dirijio  trotando  gallarda  y  estruendosa- 
mente  hacia  las  puertas  de  la  ciudad. 

Aqui  fue  el  escandalo,  aqui  fueron  los  gritos ,  los  alaridos ,  los  remo- 
linos  ,  la  furia,  la  algaravia  y  el  terror  de  la  chusma  amotinada.  Podian 
comprender  a  duras  penas  que  hubiese  un  hombre  tan  loco  y  remata- 
do ,  de  caridad  tan  heroica  ,  6  desesperacion  tan  profflrida  que  por  ca- 
pricho,  desatino  6  simpleza  quisiese  prestar  ausilios  a  un  agote,  con 
pleno  convencimiento  de  hacerse  reo  de  su  mismo  crimen  (3);  pero 
lo  increible  para  ellos  era  la  audacia  ,  y  poca  aprension  con  que  aquel 
hombre  intentaba  mezclarse  con  los  demas,  y  penetrar,  contra  todo 
fuero,  en  el  interior  de  un  pueblo,  llevando  consigo  la  mancha,  el  con- 
tajio,  la  maldicion  divina,  convirtiendo  la  segunda  ciudad  de  Navarra, 
corte  a  la  sazon  del  reino,  en  poblacion  de  agotes,  de  reprobos  y  mal¬ 
ditos. 

—  ;Atras!  ;Atras!  gritaron  a  un  tiempo  mil  personas,  cuyos  ade- 
manes  indicaban  hallarse  dispuestos  a  detener  al  Caballero  mas  que  con 


(3)  Era  opinion  jeneralmente  recibida  la  que  reputaba  la  lepra  como  castigo  de  Dios  por  cier" 
tos  pecados  propios  de  los  agotes  6  de  sus  ascendientes.  Cuando  en  1317  acudieron  al  Papa  lo» 
agotes  de  Navarra,  como  Uevamos  dicho,  su  solicitud  fue  contrariada  por  un  tal  Caxar  Arnaut, 
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voces — jAtr&s  el  agote!  jmueral  imueral  proseguian,  apoyando  sus 
razones  con  chuzos,  layas,  hoces  y  piedras. 

Biensabia  el  infanzon  qae  no  hay  tempestad  mas  terrible,  ni  mas 
desataday  desastrosa  fiera  que  un  pueblo  irrilado,  sobre  todo  cuando 
nace  su  colera  de  preocupacion  y  fanatismo:  bien  sabia  tambien  que 
entre  todos  los  pueblos  de  Navarra  ninguno  tan  temible  como  el  de  Es- 
tella,  que  habia  dado  el  ejemplo  de  asaltar  una  nocheel  magnifico  bar¬ 
rio  de  los  judios,  los  cuales  amanecieron  degollados;  pero  don  Alfonso 
y  sabio  caritativo,  como  valiente  y  temerario,  como  si  entre  aplausos 
y  vitores  caminase,  lanza  en  cuja,  se  dejaba  llevar  tranquilamente  al 
paso  que  a  su  corcel  le  habia  placido  tomar. 

Una  furiosa  granizada  de  piedras  que  rebotaron  con  sonoro  estrepi- 
to  en  la  armadura,  hizole  comprender  que  aquella  jente  no  dejaba  pa- 
sar  mucho  tiempo  entre  el  golpe  y  la  amenaza.  Resolviose  pues  a  dejar 
la  defensiva:  empuno  la  lanza,  enristrola,  apreto  los  hijares  del  caba- 
Ho  para  arremeter;  pero  la  jente  huia  de  sus  alcances,  sin  que  por  eso 
escampase  la  lluvia  de  guijarros  que  le  cegaba,  y  le  aturdia  con  el  es- 
truendo  y  mucho  mas  al  corcel  que  por  desgracia  no  estaba  defendido 
con  paramantos  de  malla,  como  cuando  entraba  en  los  combates. 

Erale  imposible  sostener  la  luclia,  solo,  y  desamparado  contra  todo 
un  pueblo,  cuyas  iras  habian  de  redoblarse  a  medida  que  se  vertiera 
sangre.  Quizase  asusto  entonces  de  su  propia  temeridad,  y  compren- 
dio  cuan  espuesto  ha  sido  siempre  desafiar  de  frente  las  preocupacio- 
nes  populares.  Cercado  por  todas  partes,  sin  poder  revolverse,  cerra- 
das  las  puertas  de  la  ciudad,  podia  herir  sin  embargo,  podia  matar;  pe¬ 
ro  la  muerte  de  uno,  de  dos,  deseis,  de  veinte,  nole  daba  la  victoria; 
la  sangre  seria  nuevQ.  &abulo  al  incendio  en  cuyas  llamas  estaba  desti- 
nado  a  perecer. 

—  [Ahora,  ahora  es  cuando  te  necesito,  invisible  poder  que  mepro- 
tejes!  esclamoel  desconocido,  volviendo  a  todas  partes  los  ojos,  como 
si  esperase  alguna  legion  de  espiritus  en  su  socorro. 

No  vino  una  lejion:  vino  tan  solo  un  hombre:  que  el  poder  divino 
no  ha  menester  el  aparato  de  que  se  reviste  el  humano  poder,  hacien- 
do  alarde  de  fuerza  con  el  padron  de  su  debilidad:  vino  un  hombre 
atravesando  por  medio  de  la  revuelta  muchedumbre,  que  le  habria  pa- 


ujier  del  consejo  real,  el  cual  espuso  que  la  causa  dc  su  separation  de  los  cristianos  oourrio  en 
liempo  del  profeta  Eliseo  cuando  (son  sus  palabras' «el  principe  Nahaman  fu6  a  curarse  tie  la  le- 
»pra,  y  por  cuanto  el  dicho  profeta  le  mando  ir  al  rio  Jordan  y  alii  por  gracia  de  Dios  cur6  ,  el  prin- 
»eipe  quiso  dar  dones  al  profeta,  el  cual  como  santo  varon  no  los  quiso  recibir;  pero  Ciezi  criado 
»del  profeta,  movidode  codicia  tom6  los  dones:  por  lo  cual  fu6  maldecido  del  profeta  el  y  todos 
,,su8  descendienles,  que  sonlos  agotes;  cuya  maidicion  le3  habia  durado  y  duraba,  porque  por  las 
»partea  inteiiores  quedaron  leprosos  y  dahados,  como  por  esperiencia  parece.» — Vease  el  diccio- 
nario  ya  citado. 
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so,  con  rumores  apacibles,  y  ademanes  sosegados:  un  hombre  hacia  el 
cual  todos  volvian  las  miradas,  empinandose,  encaramandose  los  de 
atras  en  hombros  de  los  de  adelante,  murmurando  con  respeto  y  cu- 
riosidad: 

— ;El  ermitano!  jEl  lego  de  la  penitente!  [El  hertnano  de  la  Yirjen  de 
Rocamador! 

Aparecio  en  efecto,  bogando  en  aquel  mar  tempestuoso  un  anciano 
de  formidable  talla,  debarba  entre  cana  y  espesa,  rollizode  rostro,  sa^- 
no  de  color,  y  con  los  ojos  mas  vivos  y  traviesos  de  lo  que  a  sus  par- 
dos  sayalesconvenia.  Llevaba  en  la  mano  un  cepillo  con  una  tosca  ima- 
gen  de  la  Virgen,  curiosamente  cercada  de  una  guirnalda  de  flores  ar- 
tificiales,  hechas  por  una  mano  tan  primorosa  como  delicada. 

— jEa,  hermanos !  esclamo  el  colosal  ermitano.  La  Virgen  de  Roca¬ 
mador  quiere  hacer  en  estemomento  un  milagro  con  ese  pecador  que 
escita  vuestra  justa  colera.  ^VeisleaM  mas  cubierto  de  lepra  queel  bri- 
bon  de  Cierzo  que  hurto  cien  Oorines  de  los  nuevos  al  rey  Amaro,  los 
cuales  pertenecian  salvo  diezmos  y  primicias  al  profeta  Liseo?  Puesbien 
solo  porque  este  pecador  hacojido  la  lepra  por  un  esceso  decaridad ,  mal 
entendida,  se  supone,  y  no  por  ninguna  macula  de  sus  padres  y  abue- 
los,  yo  en  nombre  de  mi  ama,  y  mi  ama  en  nombre  de  la  Virgen  de 
Rocamador,  le  mandoquese  quite  las  manoplas  y  los  brazales,  y  que 
os  ensene  su  cuerpo,  que  esta  ya  mas  limpio  para  estas  fechas  que  una 
patena. 

Apenas  vio  cerca  de  si  al  ermitano,  no  pudo  reprimir  el  encubier- 
to  cierto  movimiento  de  asombro;  escudado  empero  con  su  celada  se 
reia  a  su  sabor  de  la  jerga  inintelijible  de  aquel  santo  varon;  y  no  tuvo 
inconveniente  en  someterse  gustoso  a  tales  procedimientos,  dejandose 
desnudar  aquella  parte  del  arnes,  v  levantar  la  manga  de  su  riquisirno 
jubon,  para  quetodoel  mundo  depuesto  el  temor  y  repugnancia,  con 
religioso  fervor  y  asombro,  examinase  las  manos  y  brazos,  subitamente 
limpios  de  una  lepra  que  jamas  habian  tenido. 

— ;Gracias,  Chafarote!  dijo  despues  de  terminadatan  prolija  opera- 
cion:  cuida  del  agote  como  si  fuera  de  mi  mismo. 

Y  picando  al  bridon  echo  a  correr  hacia  la  ciudad,  evitandolos  vito- 
resde  aquellas  turbas ,  que  aclamaban  ahora  al  mismo  a  quien  hubie- 
ran  muerto  pocos  momentos  antes,  a  no  ser  por  el  oportuno  socorro 
del  ermitano. 

Quedo  este  pensativo  un  rato,  diciendo  entre  dientes: 

—  jQue  diablos!  jSabe  mi  nombre! — Pues  senor,  esa  ventaja  me 
lleva:  porque  yo,  maldito  si  se  como  se  llama. 

No  era  hombre  Chafarote  de  estarse  las  horas  muertas  cavilando 
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en  una  cosa;  fuera  de  que  tenia  otras  muchas  y  mas  importantes  que 
hacer  en  aquel  momento,  y  una  de  ellas  era  el  recojer  las  limosnas 
que,  como  por  encanto,  llovian  en  el  cepillo  de  Nuestra  Senora  de  Ro- 
earn  a  dor. 


27 
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CAPfTULO  IV. 


De  como  el  infanzon  se  hacia  esperar  de  una  persona  desesperada. 


rande  era  el  movimien lo.de  la 
ciudad  de  Estella ,  centro  y 
emporio  a  la  sazon  de  la  in™ 
dustria  y  comercio  de  Na¬ 
varra;  6  ruin  muestra ,  por  mejor  decir  de  lo 
que  entonces  eran  la  industria  y  el  comercio. 
Contentabase  la  primera  con  sostener  un 
llf  gremio  de  pelaires  6  fabricantes  de  lana,  que 
vivian  al  rededor  de  un  batan  de  oclio  pilas;  y 
el  segundo,  desde  la  famosa  degollina  de  los  judios,  andaba  como  in- 
deciso,  y  espantado,  y  fuera  de  quicio. 

Dice  la  historia,  y  nosotros  debiamos  suponerlo  ,  aunque  la  histo- 
ria  no  lo  dijese,  que  al  degollar  los  cristianos  de  Estella  a  sus  conveci- 
nos  hebreos,  y  al  incendiar  sus  casas,  procuraron  salvar  de  las  llamas 
los  inmensos  tesoros  que  dedicaban  estos  al  comercio;  y  que  a  conse- 
euencia  de  la  salida  de  madre  de  aquel  Pactolo,  la  inundacion  alcanzo 
Q  todas  partes,  y  la  abundancia  de  metalico  se  hizo  sentir  en  todos  los 
mercados,  hasta  hacer  caer  los  jeneros  en  menosprecio.  Pero  no  du- 
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ro  muchos  anos  epoca  tan  venturosa.  A1  reves  que  en  Ejipto,  a  la  abun- 
dancia  siguio  la  escasez.  El  dinero  en  manos  de  los judios  era  una  pasta 
que  fermentaba,  y  en  manos  de  los  fieles  una  bola  de  nieve  que  se 
derretia. 

No  provenia  lampoco  el  movimiento  de  la  ciudad,  de  la  prisa  qu^' 
sus  habitantes  se  daban  para  reedificar  las  muchas  casas,  que  se  lia^ 
bia  llevado  el  rio  cuatro  anos  antes:  no  tenia  el  aspecto  de  orden ,  y 
regularidad,  el  murmullo  silencioso  de  la  vida  fabril,  semejante  al  de 
las  abejas  en  la  colmena :  provenia  unicamente  de  haber  sido  elejida  la 
fidelisima  ciudad  de  Estella  para  la  solemne  y  magnifica  ceremonia  de 
la  coronacion. 

Ajustadas  treguascon  los  bandos,  convenidosen  aclamar  por  reina 
de  Navarra  a  la  condesa  de  Fox,  las  cortes  debian  reunirse  muy  eia 
breve,  y  los  ricos-homes  de  todos  los  partidos,  los  Caballeros,  obispos 
y  abades,  amen  de  los  procuradores  de  las  buenas  villas,  iban  llegando 
a  porfia  en  soberbios  corceles,  mulas  6  literas. 

Merced  a  la  confusion  de  forasteros,  v  al  variado  y  sabroso  paste 
que  la  curiosidad  encontraba;  y  merced  sobre  todo  al  sostenido  es¬ 
cape  del  caballo,  pudo  nuestro  infanzon  al  cabo  de  algunas  vueltas  y 
revueltas  en  sentido  contrario,  hacer  perder  la  pista  a  los  que  le  se- 
guian  vociferando  el  milagro  de  su  curacion  ;  y  cuando  le  parecio  que 
nadie  le  observaba,  parose  delante  de  un  antiguo  edificio  cerca  de  la 
incendiada  juderia ,  que  jamas  ha  vuelto  a  reedificarse. 

Formaba  la  puerta  de  la  fachada  un  arco  enorme  de  medio  punto, 
con  graciosas  molduras  en  una  y  otra  dovela;  y  del  mismo  arranque 
del  arco  ,  y  a  dislancia  de  dos  varas ,  salia  de  sendas  repisas  una  espe- 
cie  de  marco  rectangulo  ,  debajo,  del  cual  y  sobre  la  clave  del  arco, 
campeaba  un  escudo  de  marmol.  En  uno  de  sus  cuarteles  se  veian  las 
cadenas  de  Navarra;  en  otrocuartel  un  castillo  sobre  una  roca,  y  una 
escala  elevada  a  la  puerta  del  castillo. 

Al  rededor  del  escudo  notabase  esta  leyenda  «no  porta  de  otro»  lo 
cual  queria  significar,  que  aquel  edificio  tenia  honores  de  palacio,  de 
Cabo  de  Armeria,  y  que  su  duenoestaba  esento  de  cuarteles  y  donati- 
vos,  y  disfrutaba  de  asiento  en  cortes. 

Entroel  caballero  con  su  corcel  en  un  zaguan  tan  vastocomo  som>* 
brio,  y  acudieron  al  punto  pajes  y  escuderos,  aspirando  al  honor  de 
tener  unos  el  estrivo,  y  de  recojer  otros  las  riendas  del  fatigado 
bruto. 

— el  conde?  pregunto  el  infanzon. 

— Sehor,  respondio  el  Maestre  Hostal ,  que  asi  eran  llamados  los 
mayordomos  de  los  palacios:  el  conde  mi  senor  permanece  todavia  en 
Lerin. 
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— i  Ola !  Maese  Tomas  de  Galar,  subid  conmigo,  y  decidme  que 
nuevas  teneis  del  conde. 

— Del  conde  mi  senor...  yo  le  dir6a  vuesa  merced;  del  conde,  mi 
senor  yo  no  se  mas  nuevas,  sino  que  no  debe  tener  ninguna;  porque 
como  el  conde  mi  senor  debe  venir  de  un  momento  a  otro,  su  merced 
comprendera,.. 

—  I  Ah !  ;Conque  viene  el  conde?  Catalina? 

— jDona  Catalina..!  Yo  no  se  nada  de  dona  Catalina...  vuesa  mer¬ 
ced  conocera  que  yo...  como  soy... 

— Si,  como  sois  mayordomo... 

— Maese  hostal,  senor. 

Bueno:  como  maestre  hostal  6  mayordomo,  debeis  saber  si  el  con¬ 
de  ha  mandado  aderezar  las  habitaciones  para  su  hija. 

— Pues  nada:  ni  siquiera  ha  enviado  aqui  sus  duehas,  y  vuesa 
merced  comprendera. . . 

— I  Que  diablos!  repuso  don  Alfonso  visiblemente  afectado:  jTiene 
unas  aprensiones  el  conde  de  Lerinl  jPobre  nina,  encerrada  entre 
rocas  y  precipicios  como  los  polluelos  de  la  cigiieha..! 

— Senor,  ^manda  su  merced  alguna  cosa? 

— Si:  que  deis  un  pienso  a  mi  caballo,  y  una  docenade  palos  a  mi 
escudero,  cuando  venga. 

— Esta  bien ,  senor. 

— I  Ah!  jVoto  aldiablo!  Lo  mejor  se  me  olvidaba:  que  procureis 
averiguar  quien  es  un  venerable  ermitano,  recio ,  coloradote,  mocha 
persona,  queanda  porahicon  un  cepillo  de  la  Yirjen  de... 

— j El  hermano  Juan!  jSi  no  conozcootra  cosa!  Yo  le  contare  a  su 
merced... 

—  No:  no  quiero  que  me  conteis  nada;  prefiero  saberlo  todo  desu 
propia  boca... 

— Es  decir  que  vuesa  merced  quiere  verle. 

— Justamente. 

—  Le  ofrecere  en  nombre  de  vuesa  merced  buenos  tragos  y  limos- 
na  ,  y  no  haya  miedo  de  que  falte. 

Para  entonces,  atravesando  salas  espaciosas,  habian  llegado  a  una 
pequena  recamara;  y  al  abrirsus  enormes  y  labradas  puertas,  el  Ca¬ 
ballero  despidio  con  un  gesto  al  mayordomo. 

Lanzo  luego  un  profundo  suspiro  apenas  se  vio  solo  ,  y  desnudando 
unicamente  la  cabeza  y  las  manos,  sentose  delante  de  una  mesa,  con 
los  punos  en  las  mejillas,  la  frente  inclinada  y  sombria,  quedando  su- 
merjido  en  ondas  meditaciones. 

Al  poco  rato  se  presento  Fortun ,  el  escudero. 

— ; Ola !  don  villano,  esclarao  el  infanzon  al  verle,  6habeis  recibido 
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ciertos  gajes  que  de  mi  parte  os  ha  debido  entregar  el  maestre  hostal 
del  palacio? 

— Si ,  senor ,  y  los  he  devuelto. 

— ,jG6mo? 

— Ciento  por  uno,  senor:  bien  es  verdad  que  maese  Tomas  se  detuv  o 
en  el  primero. 

— iHablas  de  los  palos? 

— De  los  palos  hablo,  Ese  salario  no  lc  recibo  yo  sino  de  mano  de 
mi  senor. 

— Algodeesos  humos  te  hubiera  venido  bien  para  ayudarme  esta 
manana. 

— Senor;  todo  cuantoquiera  vuesa  merced  contra  cristianos,  moros 
y  judios:  ahora  por  lo  tocante  a  los  agotes,  creo  que  lo  mejor  de  los 
dados  es... 

— Pues  bien:  note  mando  que  te  acerques  ni  le  toques;  pero  si  que 
vayas  a  la  taberna  de  enfrente  del  pajar,  y  que  cuides  que  nadie  se 
acerque  ni  moleste  al  anciano,  y  que  cuando  cierre  la  noche  vengas  a 
verme. 

— Estos  si  que  son  mandamientos  racionales,  se  fue  diciendo  Fortun: 
jsituarse  uno  en  la  taberna  para  cuidar  agotes..!  jQue  cosas  tiene  mi 
senor!  i  Y  diz  que  sabe  tanto !  Los  agotes  ya  se  estan  cuidados  por  si 
propios,  y  no  haya  miedo  de  que  nadie  se  les  acerque;  y  si  lo hubie- 
se...  jcuidarle desde  una  taberna..!  A  nadie  se  le  ocurre  eso  mas  que 
a  mi  amo,  que  no  bebe  vino! 

Torno  el  infanzon  a  sus  soledades  y  cavilaciones. 

Ya  no  podia  dudarlo:  aquella  providencia  invisibley  misteriosa  que 
nunca  le  abandonaba,  no  era  una  bella  creacion  de  su  fantasia,  ni  en- 
sueno,  ni  alucinacion,  ni  delirio:  acababa  de  verla  personificada  ,  pri- 
mero  en  la  penitente,  despues  en  el  ermitano,  en  Chafarote.  jChafaro- 
te!  jEn  que  abismo  de  recuerdos  le  sepultaba  este  nombre! 

Una  persecucion  de  beneficios  abate  mas  el  espiritu,  que  una  per- 
secucion  de  desgracias;  podemos  oponer  a  estas  la  resignacion  que  do- 
blega  la  frente  y  las  deja  pasar  por  encima,  6  la  altivez  en  que  vienen 
a  estrellarse;  pero  la  felicidad  ignorada,  inmerecida,  enerva,  humilla 
y  anonada. 

Don  Alfonso  hubiera  luchado  constantemente  contra  la  adversidad 

* 

sin  desmayar  en  la  lucha;  pero  no  podia  resignarse  a  disfrutar  tran- 
quila  y  holgadamente  de  esos  favores  derramados  por  una  mano  invi¬ 
sible,  por  causas  desconocidas,  por  fines  ignorados. 

^A  quien  los  debia? 

No  a  la  reina,  estaba  bien  seguro  de  ello:  no  al  conde  de  Lerin, 
porque  el  conde  podia  esconder  su  mano  cuando  heria;  pero  no  cuando 
acariciaba. 
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Hacia  mucho  tiempoqueel  infanzon  llevaba  una  vida  errante,  va- 
gabunda;  entregado  con  increible  afan  unas  veces  a  las  profundas  in- 
vestigaciones  de  las  ciencias,  y  otras  al  estruendo  y  aturdimiento  de 
los  combates,  como  si  tratase  de  paralizar  sus  sentimientos  con  el  hie- 
lo  del  estudio  6  de  enmudecer  sus  dolores  con  el  bullicio  de  las  armas- 
haciase  llamar  por  distintos  nombres,  recorria  diversos  paises,  relni- 
saba  por  sistema  todo  linaje  de  amistades,  de  relaciones,  y  mas  aun  de 
intimidades  ;  y  se  complacia  en  vivir  soio,  desconocido  de  todos,  ha- 
ciendose  respetar  por  la  superioridad  de  su  talento,  y  por  la  pujanza 
de  sn  brazo;  y  sin  embargo  su  protector  jamas  le  perdio  la  pisla  en 
medio  de  los  tortuosos  jiros,  de  las  vueltas  y  revueltas  ,  de  las  mu- 
danzas  ,  descarrios  y  contradicciones  de  una  vida  aventurera  y  mis- 
teriosa. 

Aquella  proteccion  parecia  sobrado  poetica ,  apasionada  y  jenero- 
sa  para  que  pudiese  atribuirse,  ni  a  la  mujer  manchada  con  horren- 
dos  crimenes,  ni  al  hombre  esceptico  y  frio,  cuyo  caracter  era  casi  un 
anacronismo  de  su  epoca.  Tenia  el  Caballero  demasiado  conocimiento 
del  corazon  humano,  penetracion  bastante  para  comprender  todala  idea- 
lidad,  toda  la  dulzura  y  abnegacion  que  revelaba  aquella  no  interrum- 
pidacadena  de  favores  ocultos,  tal  vez  pagados  con  ingratitud,  con 
indiferencia ,  con  olvido.  j  Cuan  pocas  veces  se  esconde  lamano  del  hom¬ 
bre  para  derramar  beneficios!  jCuan  pocas  veces  la  caridad  resiste  a  los 
halagos  con  que  la  brinda  el  amor  propiol  El  que  dispensa  un  favor,  se 
apresura  a  manifestarlo  para  recoger  al  menos  el  precio  de  la  gratitud: 
solo  un  angel  nos  acompana  desinteresadamente  dia  y  noche,  y  con 
su  invisible  diestra  nos  esta  indicando  en  todos  los  momentos  la  senda 
del  bien,  en  lo  mas  confuso  y  revuelto  del  laberinto  de  la  vida  humana. 

*,No  era  por  ventura  muy  semejante  al  angel  custodio  el  jenio  tute¬ 
lar  del  caballero? 

— lOhl  jSi  ella  viviese!  esclamo  este  subitamente,  cubriendose  los 
ojos  con  la  mano  para  reconcentrar  sus  pensamientos,  sus  recuerdos, 
6  desvarios,  6  para  ocultar  una  lagrima  que  se  deslizo  por  sus  me- 
jillas. 

• — Afortunadamente,  prosiguio  levantandose  y  dando  pasos  apre- 
surados:  afortunadamente  hoy  he  conocido  el  instrumento  casual  de 
que  se  ha  valido  esa  mi  providencia  particular.  iChafarote.  l  jSi  elsu- 
piese  algo!  jSi  no  hubiese  obrado  ciegamente!  jSi  conociese  de  donde 
viene  el  impulso  que  ha  recibido..!  iOh!  Yo  recuerdo  sus  mafias.,  la 
bodega  del  conde  esta  bien  provista...  por  mucho  que  haya  cambiado 
de  costumbres,  hay  argumentos  que  siempre  seran  irresislibles  para  el 
antiguo  soldado  de  las  Bardenas. 

Para  que  fuese  mas  completo  su  consuelo  las  puertas  del  gabinete, 
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se  abrieron  lenlamente  y  cl  maestre  hostal  del  conde  que  debia  traer- 
le  al  antiguo  salteador,  apareciose  con  la  caperuza  en  la  mano. 

—  ,01a!  Maese  Tomas  de  Galar,  dijoal  verle  don  Alfonso:  iha  veni- 
do  el  ermitano? 

— El  ermitano  ,  senor,  ha  volado,  despues  de  haber  hecho  el  mas 
estupendo  milagro...  Figurese  vuesa  merced  que  ha  convertido  en  cris- 
tiano  como  nosotros  a  un  agote! 

— donde  ha  ido? 

— El  ermitano,  senor,  tiene  que  estar  en  todas  partes. 

— /,Y  a  que  venisaqui,  cuando  tal  mal  desempenais  mis  encargos? 

— Lo  que  es  el  encargo  delos  palos,  confieso  que  ha  sido  torpemen- 
le  desempenado;  porque  en  vez  de  darlos  los  he  recibido...  Pero  me 
hagocuentade  que  para  vuesa  merced,  lo  mismo  tiene...  Vuesas  mer- 
cedes  necesitan  que  se  de  una  paliza  ;  y  que  esta  caiga  aqui  6  alii. . .  Di  - 
go  que  para  vuesas  mercedes  tiene  lo  mismo. 

— ^  Y  venis  a  contarme  vuestras  cuitas  por  ventura? 

— No  senor;  para  vuesas  mercedes  las  cuitas  de... 

— Basta. 

—  Conozco  que  basta  y  que  sobra:  y  solo  me  resta  poner  en  manos 
de  vuesa  merced  esta  carta  que  acaban  de  poner  en  las  mias. 

Tomola  don  Alfonso  con  ansiedad ,  abriola ,  y  al  conocer  la  letra, 
hizo  un  jesto  de  displicencia,  y  leyo  rapidamente  vuelto  de  espaldas  al 
maestre  hostal. 

«E1  fraile  ha  venido:  te  doy  las  gracias  por  tu  celo  y  prontitud  en 
wservirme.  Yen  a  verme  presto,  y  te  hablare  de  un  pensamiento  que 
»se  le  ha  ocurrido,  muy  feliz  y  conducente  a  nuestro  proposito.  Te  es- 
»pero  con  ansia...  como  siempre!» 

No  tenia  firma  el  billete;  pero  no  la  necesitaba  para  el  caballero 
que  estrujo  el  papel  en  sus  manos  con  una  espresion  tan  siniestra  que 
hubiera  infundido  miedo  a  quien  atentamente  le  observara. 

— Maese,  dijo sentandose con  una  calma  y  sosiego que  contrastaban 
con  la  impaciencia  del  que  le  llamaba:  ^habeis  dicho  que  conociais  al 
ermitano? 

— Como  a  vuesa  merced  ,  caballero.  Quiero  decir,  mucho  mas  que 
a  su  merced;  porque  a  su  merced  le  conozco  de  ayer,  como  quien 
dice. 

— ^Y  al  ermitano? 

— Al  ermitano  le  conozco...  ;ca!  ;  mucho  mas  antes!  Figurese 
vuesa  merced  que  antes  deser  ermitano  ya  yo... 

— ^Le  conociais?  ^.eh?  iY  entonces...? 

—  Entonces  era...  ; Senor,  si  en  estos  tiempos  se  ven  cosastan  par- 
ticu lares!  ^ Quien  habia  de  decir  que  un  salteador  de  caminos  habia  de 
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hacer  milagros  comolos  del  rey  de  Francia,  quecura  los  lamparones? 
Pero... 

— ^Pero  el  ermitano..? 

— Pues  a  eso  voy ,  senor  caballero:  ahi  donde  vuesa  merced  ve  un 
ermitano...  y  ni  tampoco  es  ermitano,  no  senor,  sino  criado  de  ermi- 
tano,  6  de  ermitana;  porque  el  para  poco  en  la  erraita,  y  anda  por 
ahi  recojiendo  limosna  para  alumbrar  k  la  Yirgen... 

— ^Pero  quien  es  el? 

— A  eso  iba.  Yo  no  se  si  su  merced,  como  estranjero...  porque  yo 
creo  que  su  merced  no  es  de  esta  tierra,  que  sino ,  no  andaria  pregun- 
tando...  En  fin,  su  merced  hace  bien  :  preguntando  se  va  a  Roma  ,  y 
quien  nada  pregunta  nada  sabe.  Pero  no  haga  ese  gesto  su  merced. 
Cuando  a  mi  me  interrumpen  no  digo  cosa  de  provecho.  Pues  si,  se- 
nor,  hubo  un  famoso  bandido  hace  diez  y  ocho  anos...  no  el  primero 
que  se  llamaba  Sancho,  y  era  un  bandido  hecho  y  derecho;  sinoolro 
bandido  tornadizo,  de  muy  malas  entranas,  y  sobre  todo  judio.  San¬ 
cho  de  Rota  mataba  y  robaba,  es  verdad;  pero  al  fin,  era  cristiano:  el 
otro,  amen  de  ladron,  era  judio,  y  el  rey  difunto  le  perdono,  y  le  hizo 
capitan... 

— Peromeestais  contando,  maese  Tomas  de  Galar  ,  repuso  con 
mucha  calma  el  caballero:  me  estais  contando  la  historiadel  capitan,  y 
yo  os  pregunto... 

—  Por  su  escudero;  porque  ese  ermitano ,  que  hace  milagros...  jdi- 
go  milagros!  milagros  el  no  los  hace;  no,  senor  :  quien  los  hace  es  la 
penitente. 

—  I  Como !  ^Chafarote  esta  con  la  penitente? 

—  jOla!  jola!  Pues  digo  que...  me  esta  preguntando  su  merced  por 
el,  y  sabe  hasta  su  nombre,  6  su  mote,  6  su  apodo,  6  lo  que  se  quiera 
decir,  de  cuando  era  bandido? 

—  Dejaos  de  observaciones  impertinentes,  y  respondedme  sin  cir- 
cunloquios... 

— iCircun  que?  esclamo  el  maestre  hostal,  mas  asustadode  la  pa- 
labra  que  del  acento  y  ademan  del  caballero. 

— Que  me  respondais  lisa  y  llanamente:  ^que  tiene  que  ver  el  er- 
mitano,  6  llamase  Juan  Marin,  6  Chafarote,  con  la  penitente? 

—  Senor,  ^pues  no  ha  de  tener  que  ver  si  es,  como  quien  dice,  su 
criado ,  6  su  lego;  6  su..?  En  fin,  su  merced  que  lo  sabe  todo,  y  que  le 
conoce  por  su  apodo  y  por  su  nombre  y  apellido,.. 

—  De  manera  que  los  milagros  que  hace  el  ermitano. .. 

—  Son  milagros  de  la  penitente. 

— ,7  Y  quien  es  la  penitente. 

—  j La  penitente!  Senor,  yo  no  se  decir  mas  a  vuesa  merced,  sino 
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que  esella,  ella  misma,  y  nootra;  v  que  no  puede  confundirse  con 
nadie.  Preguntad  a  un  pobre  collazo,  que  no  ticne  para  pagar  las  pe- 
chas  a  su  senor;  porque  el  ano  ha  sido  malo,  y  no  ha  cojido  un  grano 
siquiera:  ^quienle  socorre?  La  penitente. — Preguntad  a  la  mujer  que 
en  la  guerra  quedo  viuda  y  cargadade  familiar  iquien  la  mantiene?La 
penitente. —  Preguntad  al  conde  mi  senor  y  al  mariscal  de  Navarra: 
(iquien  les  aconseja?  La  penitente.  En  fin,  yo  no  sedecir  mas  a  vuesa 
merced,  sino  que  la  penitente  es  la  que  hace  todo  cuanto  bueno  se  ha- 
ce  en  Navarra. 

— lA  todo  el  mundo? 

— A  todo:  ella  no  conoce...  bandos  ni... 

— Esta  bien,  maese:  disponedme  la  comida,  y  enviad  por  aca  un 
par  de  pajes ,  que  me  quiten  la  armadura. 

— Senor,  el  que  ha  traido ese  billete,  me advirtio  que  estaban  es~ 
perando  a  vuesa  merced  con  impaciencia. 

— No  importa,  maese  Tomas,  no  apresureis  por  eso  elcondimento 
de  las  viandas. 

Poco  tenia  que  disponer  la  comida  de  uno  de  los  Caballeros  de  an- 
tano,  y  aunque  los  navarros  tenemos  fama  de  comedores,  preciso  es 
reconocer,  si  atendemos  adocumentos  antiguos,  que  semejante  fama  es 
muymoderna,  6  muy  mal  adquirida.  Todo  el  gasto  de  un  embajador 
navarro  a  principios  del  siglo  XV,  para  si,  y  para  media  docena  de 
acompanantes,  se  reducia  a  seissueldos  diarios,  y  las  viandas  a  peces, 

huevos,  cebollas,  aceite  y  vinagre,  ubas  y  arbejas.  (4). 

Nuestro  desconocido  que  no  era  embajador,  y  que  por  lo  tanto  no 
tenia  que  comer  por  dos;  por  su  nacion  y  por  si  mismo  se  contento 
con  un  trozo  de  salmon ,  y  nueces  y  avellanas  de  postre;  mas  para  des- 
pachar  tan  poca  diversidad,  y  aun  diremos  tan  corta  cantidad  de  ali- 
mentos ,  invirtio  mucho  mas  tiempo  del  necesario;  y  dejaba  verse  en  su 
lentitud  que  estaba  haciendo,  lo  que  solo  hacemos  Dios  y  los  espano- 
les...  tiempo  para  ir  a  alguna  parte. 

En  medio  de  tan  frugal  comida,  recibio  una  carta  de  la  misma  letra 
que  la  anterior,  la  cual  no  tuvo  por  cierto  la  misma  acojida.  Por  el 
contrario,  el  caballero  se  sonrio  con  visibles  muestras  de  satisfaction 
al  verla. 


(1)  Gasto  hecho  por  el  condo  de  la  Marca  en  Caparroso,  a  su  vuelta  de  la  espadicion  de  Grana¬ 
da  en30  de  diciembre  de  1480. 

Por  tres  cuerdas  de  ubas . 3  sueldos. 

Un  almud  de  arbejas . *  2  id 

Iierzas . 12  dineros. 

Cuatro  docenas  y  media  de  huevos.  .  I  sueldos  C  dineros. 

Archivo  de  la  camara  de  comptos  ,  cajon  174,  nutn.  28. 

En  la  obra  citada  deYanguas,  se  encontraran  otras  cuentas  curiosisimas  de  hospedaje,  que 
prueban  la  frugalidad  de  aquellos  seuores  Navarros. 
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Estaba  concebidaen  estos  propios  terminos: 

«Desesperado  estoy  de  esperarte,  Alfonso  mio,  ^que  tienes?  ^que 
» te  sucede?  Ven ,  luego ,  luego ,  luego. . . » 

Del  contesto  de  esta  epistola,  deducen  algunos  escritores,  dados  a 
las  investigaeiones  arqueologicas,  que  los  tres  laegos  en  los  billetes ? 
no  son  una  invencion  de  los  cortesanos  enamorados  del  dia;  pero  sea 
de  esto  lo  que  fuere,  lo  cierto  es  que  el  Caballero  muy  sesegado, 
y  un  tanto  risueno,  dijo  al  mayordomo: 

—  Maese,  hoy  he  madrugado  mucho,  y  aunque  no  es  mi  costum- 
bre ,  pienso  dormir  siesta.  Si  acaso  vinieren  con  otra  carta  6  recado ,  ba_ 
jo  pena  de...  de  entregaros  al  brazo  secular  de  mi  escudero,  no  me 
disperteis. 

— si  viniesen  nuevas  de  Lerin? 

— ; Ah ! . .  Si  traen  nuevas  de  dona  Catalina,  avisadmeal  punto. 

Don  Alfonso  subio  en  seguida  a  su  aposento;  pero  cuando  el  maes- 
tre  hostal  encargaba  a  los  criados  que  no  hiciesen  ruido  alguno  para  no 
despertar  e  su  huesped,  resonaban  en  la  habitacion  de  este,  los  pasos 
graves ,  lentos  y  acompasados  de  un  hombre  que  se  pasea  embebido  en 
profundas  meditaciones. 


4 


A 
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CAPfTULO  V. 


Cuentase  la  historia  de  una  ventana  ,  y  como  esto  no  basta  para  llenar  un  capitulo  ,  se  refrerc 

otras  cosas. 


n 


entada  estaba  la  infanla  dona  Leonor,  en 
uno  de  los  bancos  de  piedra  de  los  alfei- 
zares  de  cierta  ventana  del  castillo  ma¬ 
yor  de  Estella;  apoyado  el  brazo  en  el 
pretil,  los  pies  en  un  cojin  de  terciope- 
lo,  y  la  mano  en  la  mejilla,  por  la  cual 
se  resbalaban  algunas  lagrimas,  que 
nadie ,  ni  ella  misma  se  cuidaba  de  en- 
jugar. 

El  sol,  que  hasta  entonces  habia 
estado  luchando  con  las  nieblas  de  la 
manana ,  ensenoreose ,  al  fin  de  los  cie- 
ios,  y  sus  rayos,  que  reflejaban  vivamente  sobre  la  nieve  de  las  mon- 
tanas,  se  templaban  al  pasar  por  los  pintados  vidrios  y  cortinajes  del 
aposento. 

Todo  indioaba  que  aquella  habitacion  estaba  preparada  para  reci- 
bir  a  un  amante.  Enormes  lenos  de  maderas  olorosas  ardian  en  la  es- 
paciosa  cliimenea  de  marmol,  derramando  suave  calor  en  aquel  am- 
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bito,  nublado  porlos  perfumes,  que  despedidos  en  invisibles  nubesde 
ricos  pebeteros ,  subian  a  la  dorada  techumbre,  donde  competian  los 
misteriosos  reflejosde  la  luz  del  dia,  y  la  inquieta  lumbre  de  las  fra- 
gantes  llamas. 

La  princesa,  6  por  mejor  decir ,  la  reina;  porque  nosotros  no  nos 
preciamos  derigoristas  como  elinfanzon;  la  reina  dona  Leonor,  no  es 
aquella  mujer  de  belleza  severa  y  casi  varonil,  de  altiva  mirada  y  de 
soberbio  gesto  y  apostura,  que  conocen  nuestros  lectores:  quince  anos 
han  pasado  desde  entonces ,  y  los  anos  en  ninguna  parte  imprimen  mas 
honda  huella,  que  en  el  rostro  de  una  mujer.  El  hielo  del  corazon,  sin 
embargo,  a  semejanza  del  hielo  material ,  tiene  una  virtud  soberana- 
mente  conservadora,  es  el  preservative  mas  eficaz  de  la  decadencia 
femenil;  ylacondesa  de  Fox,  al  abrigo  de  aquella  indiferencia  calcula- 
dora  y  fria  pudo  retener,  sino  la  frescurade  su  tez,  los  principales  ras- 
gos  desu  belleza;  hasta  que  lafatalidad,  digamoslo  mas  cristianamen- 
te,  la  Providencia,  le  deparo  un  hombre  que  pudo  al  fin,  inspirarla 
una  pasion ,  tanto  mas  honda  cuanto  mas  tardia;  tanto  mas  inquieta, 
recelosa  y  arrebatada,  cuanto  menores  eran  los  titulos  para  ser  cor- 
respondida. 

Ella,  la  condesa  deFox,  altiva,  dominante;  ella,  de  corazon  hela- 
do,  apercibida  con  el  coselete  de  la  ambicion  contra  los  dardos  del  amor 
habia  esperimentado  en  pocos  dias  esa  repentina  transformacion  que 
invade  los  menores  rasgos  de  una  mujer,  cuando  pierde  la  tranquilidad 
de  su  pecho,  cuando  goza  sensaciones  desconocidas  y  entreabre  sus 
ojos  por  primera  vez  al  mundo  de  la  pasion ,  ora  blandamente  tenido 
por  la  rosada  luz  de  la  ventura,  ora  tristemente  iluminado  por  el  refle- 
jo  siniestro  de  la  desgracia. 

No  era  ya  la  mujer  serena  y  para  todo  trance  apercibida,  en  cuyo 
enlrecejo  se  leian  criminales  intentos;  en  cuyas  vigorosas  facciones  se 
dibujaban  los  contornos  de  la  tenacidad;  en  cuyos  fruncidos  labios  se 
anidaban  el  desden  y  la  soberbia:  aquella  tigre  indomita  y  rabiosa,  la¬ 
mia  las  manos  del  hombre  que  la  maltrataba:  aquella  estatua  de  mar- 
mollloraba,  es  decir,  recibia  el  barnizde  las  lagrimas,  que  hace  inte- 
resantesaun  a  las  mujeres  no  hermosas. 

El  luto  que  Uevaba  por  la  reciente  muerte  de  su  padre,  daba  mayor 
realce  a  su  tristeza;  pero  en  su  mismo  traje,  como  en  todo  cuanto  la 
rodeaba  advertiase  el  deseo  de  agradar.  Un  lijero  y  gracioso  tocado  de 
gasa  negra  con  azabaches ,  que  le  bajaban  muy  cerca  del  cuello,  servia 
paraengarzar  aquel  rostro  donde  se  aparecian  unas  veces  los  rasgos  de 
la  ambicion  satisfecha,  y  otras  el  desden  con  quemiraba  los  goces  de  la 
ambicion,  Quiza  suinfortunio  le  traia  a  su  fantasia  la  imajen  de  otros 
infortunios:  quiza  penso  por  vez  primera  que  de  aquella  ventana  donde 
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estaba  sentada,  se  habia  caido  cl  principe  don  Teobaldo,  hijo  del  rey 
don  Enrique  el  Gordo,  y  que  su  aya  se  habia  precipitado  detras,  que- 
riendo  detenerle ,  estrechandose  ambos  contra  los  pehascos  que  al  alca¬ 
zar  Servian  decimiento. 

Jugaban  como  distraidos  los  dedos  de  su  mano  con  los  hierros  de 
la  vidriera ,  que ,  a  pesar  del  intenso  frio ,  permanecia  muchas  veces  en- 
treabierta;  y  aplicaba  los  ojos,  desafiando  el  rigor  de  la  atmosfera;  y 
volvia  a  cerrarcon  impaciencia,  arrepentida  quiza  de  su  debilidad,  u 
horrorizada  de  las  tentaciones  que  le  sujerian  el  verse  despreciada  por 
un  aventurero,  y  el  ejemplo  de  la  nodpza  de  Teobaldo. 

Aburrida  por  fin,  y  avergonzada  de  su  insana  pasion,  alejose  de 
la  fatal  ventana,  y  fue  a  sentarse  al  lado  de  la  chimenea  ,  cubriendose  el 
roslro  con  ambas  manos,  y  diciendo  a  media  voz  con  herido  y  entre 
cortado  acento: 

—  jAsi  son  todas  las  cosas!  jTanto  como  he  deseado  ser  reina..! 
;tanto  como  he  trabajado  para  serlo,  y  dentro  de  tres  dias  van  acoro- 
narme,  y  nunca,  nunca  me  he  visto  tan  abatida,  tan  desesperada  co¬ 
mo  me  veo! 

Doha  Leonor  ya  no  miraba  a  la  calle;  pero  en  cambio  solia  clavar 
los  ojos  en  la  puerta  por  donde  era  regular  que  entrase  el  que  debia 
venir  por  la  calle. 

—  jOhlj  No  viene.,1  jNo  me  hacecaso..!  ;Si  yo  pudiese  arrancar 
del  pecho  esta  vergonzosa  pasion  que  me  de  devora....!  j  Yergonzosa. .. 
No  hay  duda...  jSi  yo  pudiese  tornarme  de  veinte  anos!  A  los  veinte 
anos  no  esperaria  tanto  como  ahora,  aun  cuando  como  ahora  no  me 
llamase  reina. —  jBrinda!  grito  subitamente,  y  la  puerta  principal  se 
abrio  poco  despues,  dejando  paso  a  una  reverenda  duena  de  negras 
tocas. 

— ^No  ha  vuelto  el  paje? 

— Si , senora. 

— que..? 

— No  le  han  pasado  recado  ninguno. 

—  jComo! 

— Le  ha  dicho  el  maestre  hostal  que  estaba  descansando,  v  que  a 
no  ser  del  palaciode  Lerin  no  queria  recibir  ninguna  nueva. 

—  i Descansando !  murmuro  Leonor,  y  sus  mejillas  se  encendieron 
como  la  grana,  para  tornarse  luego  palidas  y  desencajadas. —  |  A h  I  si, 
esclamo  un  momento  despues;  no  me  acordaba  de  que  la  contrasena  era 
esa...  decirle  que  de  parte  del  conde  de  Lerin... 

—  No’,  senora:  de  parte  de  dofia  Catalina. 

—  jDe  Catalina!..  Si...  pues!  de  la  hija  del  conde...!  eso  quise  de- 
cir I — Esta  bien:  no  lengo  prisa. 
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— Entonces,  dijola  duena  podran  entrar;  los  batidores  de  moneda. 

— iQue  quieren? 

— Dicen  que  no  tienen  tierapo,  ni  metales  para  acunarla  con  el 
busto  de  vuesa  alteza  para  el  jueves ,  dia  de  la  coronacion. 

— Que  se  vayan,  que  se  vayan,  contesto  la  reina,  que  estaba  re- 
bentando  por  llorar:  me  proclamaran  con  moneda  de  mi  padre. 

— Y  los  jurados ,  y  el  prevoste  de  la  ciudad  ,  que  vienen  a  dar  el 
pesame  a.. . 

— Que  vuelvan  dentro  de  cuatro  dias  ,  y  me  daran  el  parabien. 

. — mosen  Pierres  de  Peralta? 

— jNadie,  nadiel  iquiero  estar  sola. 

Leonor  efectivamente  tenia  necesidad  de  estar  sola;  porque  sus 
ojos  cuajados  de  lagrimas  desataronse  apenas  la  duena  cerro  la  puerta. 

'  — j  Me  aborrece !  esclamo :  ;  me  desprecia !  Y  es  preciso  combatir  es- 
ta  pasion:  es  preciso  que  yo  torne  a  ser  la  leona  cuyos  rujidos  hacen 
temblar  a  todos.  j  Oh !  jVolverea  sentir  el  placer  de  la  venganza!  Sere 
temida  sin  ser  amada :  saldra  de  mi  reino  ese  aventurero  desconocido, 
nunca  pondralas  plantas  en  mis  dominios,  y  si  yo  conociese  que  otra 
mujer  es  la  causa  de  ese  desvio,  de  ese  insultante  desden..  [Oh!  yo 
que  no  he  perdonado  a  dos  hermanos,  ^podria  perdonar  a  una 
rival? 

En  aquel  momento  se  abrio  una  puerta  secreta,  y  aparecio  un  em- 
bozado  que  con  jentil  talante  se  adelanto,  despues  de  haber  dejado  la 
capa  en  un  taburete. 

Traia  un  traje  corto  de  brocado  carmesi:  un  gaban  airoso  de  pano 
negro  hasta  medio  muslo,  forrado  de  pieles  de  armino ,  que  volvian  en 
anchocuello  por  la  espalda  hasta  terminaren  punta  por  delante,  y  del 
tahali  encarnado  pendiente  una  espada  corta  con  rica  empuhadura, 
Derribabanse  las  negras  melenas  de  un  bonete  con  vueltas  de  escarla- 
ta,  formandoen  medio  un  pequeno  pico  en  el  cual  brillaba  un  cintillo 
de  piedras. 

— [Alfonso!  esclamo  la  reina,  al  verle  tan  gallardo,  tan  bizarro, 
tan  galan.  [Alfonso!  volvio  a  decir,  olvidando  todos  sus  propositos,  to- 
dassns  penas  y  amarguras:  [cuanto  has  tardado! 

— <iQue  es  eso?  ^Estabais  llorando ,  senora?  la  dijo  el  caballero ,  en- 
tre  asombrado  y  dulcemente  compasivo. 

—  Lloraba,  si:  crei  que  no  vendrias...  temi...  [Que  ratos  tan  crue- 
les  me  haces  pasar! — [Oh!  no  te  sonrias,  Alfonso.. 

— ^Porque  no?repuso  el  caballero  con  aquella  sonrisa  entreburlo- 
na  y  lastimosa,  que  habia  llamado  la  atencion  de  la  reina:  ^por  que 
no,  si  veo  en  vuestras  lagrimas  la  prueba  mas  evidente  de  que  soy 
am  ado? 
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— jTe  arao,  si,  Alfonso  mio !  [Te  amo  con  tanta  mas  vehemencia 
cuanto  mas  desgraciada  me  haces! 

[Desgraciada  vos!  esclamo  don  Alfonso  con  aquella  indefinible  es- 
presion  de  jubilo,  de  tristeza  y  de  dulzura.  ^De  veras  sois  des¬ 
graciada? 

—  Cuando  estas  a  mi  lado,  cuando  me  miras  asi  con  esa  ternura, 
con  esa  sonrisa  que  me  hace  mal,  y  me  deleita  y  fascina  sin  embargo, 
entonces  no  soy  desgraciada;  pero  cuando  no  te  veo,  cuando  estoy 
esperandote ,  que  es  siempre  que  no  te  veo. . .  i  Ay  !  \  Alfonso ,  Alfonso. . ! 
Mira,  el  unico  pensamiento  de  toda  mi  vida:  mi  unico  afan  era  llegar 
a  ser  reina,  a  sentarme  en  el  trono  de  mis  padres,  a  dominar  desde 
esta  cumbre  todo  cuanto  mis  ojos  alcanzasen ;  pues  bien ,  este  deseo 
dentro  de  dosdias  sera  completamente  satisfecho:  mis  dedos  tocan  ya 
esa  corona  que  presto,  si,  presto ,  y  por  largos  anos  cenira  mi  frente. 
;No  es  verdad  que  dentro  de  tres  dias  voy  a  ser  coronada,  y  que  en 
mi  corazon  hay  vida  para  disfrutar  por  muchos  anos  lo  que  tantos  de 
afanes  me  ha  costado?  Pues  si  me  diesen  a  escojer  entre  tu  amor  y  un 
trono. . .  ique  se  yo?  No  sabria  cual  escojer. 

— [No,  sabriais  cual  escojer...!  ^Eh? 

—  [Ingrato!  ^Te  parece  poco  vacilar  entre  tu  corazon  y  un  trono, 
cuando  no  he  vacilado entre.... 

Detuvose  aqui  dona  Leonor.  En  el  arrebato  de  su  pasion  iba  a  re¬ 
velar  un  terrible  secreto  que  hubiera  horrorizado  al  Caballero. 

—  Si;  prosiguio  la  reina,  y  si  tu  me  rogases,  Alfonso  mio,  si  tu  in_ 
sistieses ,  yo  te  sacrificaria. .  ;  hasta  el  trono  mismo ! 

— ^Para  que?  respondio  Alfonso  con  una  injenuidad  muy  parecida 
al  sarcasmo:  para  que,  si  Dios  os  ha  destinadoa  reinar?  Vos  hija  ter- 
cera  del  rey  don  Juan  II,  no  podiais  pensar  siquiera  en  cenir  corona  por 
los  derechos  de  vuestro  marido;  porque  os  casaron  nina  todavia  con 
un  conde:  teniais  delante  un  hermano  varon  que  ya  contaba  numerosa 
descendencia;  pero  ese  hermano  mayor  quiso  Dios  que  muriese  en  la 
flor  de  su  edad ,  quiso  Dios  que  cometiese  algunas  faltas  y  que  su  des¬ 
cendencia  quedase  desheredada.  Teniais  delante  todavia  una  hermana 
mayor:  aquella  hermana  lejitima  heredera  del  trono  podia  casarse  ,  po¬ 
dia  trasmitir  sus  derechos  a  quien  quisiese  ,  en  virtud  del  testamento 
de  vuestro  ilustre  abuelo  don  Carlos  el  noble;  pero  Dios,  Dios  que  os 
ha  predestinado  para  reinar,  os  hallano  completamente  el  camino,  y 
quiso  que  muriese  dona  Blanca  sin  hacer  testamento,  y  envenenada 
por  una  doncella  vuestra...  llamada...  llamada... 

— [Ines!  anadio  la  condesa  de  Fox  con  una  voz  apenas  intelijible. 

— Ines,  en  efecto;  la  cual  tenia  celos  de  la  princesa  por  sus  amores 
con  un  tal...  un  tal... 
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—  jJimeno!  jJimeno!  anadio  sobresaltada  Leonor;  pero  ^porque 
me  cuentas  esa  historia? 

— Jimeno  ,  es  verdad;  un  bandido,  un  capitan  de  aventureros,  un 
judio...  Precisoes  confesar  senora,  que  fue  muy  culpable  vuestra  au- 
gusta  hermana  en  enamorarse  de... 

— No;  Alfonso,  no  fue  culpable...  Entonces  me  parecia  un  crimen 
amar...  ^Sabia  yo  por  ventura  loque  era amar?  Ahora...  Figuremo' 
nos  un  momento  que  fueses  un  pechero:  ^podria  dejar  de  amarte  co- 
mo  te  amo? 

— Bueno  es,  senora  que  fortalezcais  el  alma  con  semejantes  suposi- 
ciones;  porque...  vamos  aver  ^quien  soy  yo? 

—  Es  verdad  ^quien  eres  tu? 

— Don  Alfonso  de  Castilla;  un  infanzon  navarro,  segun  el  fuero, 
que  nos  concede  este  titulo  a  todos  los  estranjeros  que  podemosmante- 
ner  un  caballo,  un  arnes  completo,  un  escudero  y  una  lanza. 

—  i Mi  Alfonso!  j el  querido  de  mi  corazon!  anadio  la  reina. 

— Bien  esta;  pero  entre  un  estrangero  de  losde  lanza,  caballo  yes- 
cudero,  y  un  querido  de  sualtezabien  puede  caber  un...  ^que  dire  ycr 
^un  villano? — Es  poco;  ^un  judio? Menos...  jun  agotel 

Oh!  I calla I  jque  horror!  esclamo  la  de  Fox  con  visible  repug- 
nancia:  hablemos de...  de... 

— Anudemos  senora  mia,  nuestra  conversacion.  jOh!  confesad,  do¬ 
na  Leonor,  que  la  divina  providencia  os  favorece  de  una  manera  pri- 
vilejiada.  Estais  sola  ,  no  teneis  que  compartir  con  nadie  el  mando  su¬ 
premo;  van  a  cumplirse  todos  vuestros  deseos  de  una  manera  supe¬ 
rior  a  como  los  habrais  concebido. —  Vuestro  espoSo  ha  muerto:  con 
nadie  compartireis  el  trono:  vuestro  hijo  don  Gaston  ha  muerto:  nadie 
os  ostiga  para  que  dejeis  el  trono...  Seria  un  crimen,  senora,  anadio 
el  infanzon  con  tono  grave:  seria  una  oposicion  criminal  a  los  deseos,  a 
los  decretos  delAltisimo,  impediros  que  reinaseis.  Dios  nuestro  senor, 
teniendo  en  cuenta,  sin  duda,  las  lagrimas  que  os  ha  costadola  muer- 
te  de  vuestros  dos  hermanos:  queriendo  premiar  vuestras  virtudes, 
vuestra  noble  ambicion  concede  hoy  a  Navarra,  por  tantos  ahos  su- 
merjida  en  los  horroresde  una  guerra  civil,  un  reinado  prospero,  pa- 
cifico,  y  sobre  todo  prolongado.  No,  no  me  supongais  tan  necio  y  tan 
temerario  que  por  una  vana  satisfaccion  de  amor  propio  oponga  mi  po - 
bre  corazon  delantede  las  gradas  del  trono.  jReinad,  senora,  reinad> 
que  Dios  lo  quiere! 

Gallo  don  Alfonso,  y  fijo  sus  ojos  en  la  princesa  que  habia  escucha- 
do  sus  razones  las  manos  en  el  rostro  cubriendo  mal  con  ellasla  turba- 
cion  de  su  espiritu  que  se  revelaba  por  el  anhelar  ,  por  el  bullir  del  pe- 
cho,  y  por  algun  sollozo  mal  reprimido  que  se  escapaba  del  corazon  de- 
sasosegado. 
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Hondas  y  penetrantes  eran  las  miradas  del  caballero,  y  en  su  acen- 
to  y  sonrisa  sarcasticos  unas  veces,  y  graves  y  sinceros  otras,  habia 
una  mezcla  deburla  sangrienta  y  de  conviccion  profunda,  y  liasta  su- 
persticiosa,  que  dificilmente  podemos  decir  a  nuestros  lectores  que 
1‘rases  correspondian  a  cada  uno  de  los  diversos  papeles  que  al  parecer 
representaba  aquel  personaje  incomprensible  y  misterioso. 

Por  fin  aparto  Leonor  las  manos  de  su  encendido  rostro  ,  y  en  sus 
ojosse  notaba  la  orla  de  purpura  que  deja  el  Uanto  reprimido. 

— ^Porque  llorais ,  senora  mia?  pregunto  don  Alfonso  con  una  sua- 
vidad  encantadora. 

No  lo  se,  dijo  dona  Leonor  :  j  tengo  tanta  propension  al  llanto  des- 
de  que  te  conozco..!  Aliora  vierto  sin  duda  todas  las  lagrimas  que  he 
dejado  de  verter  en  otro  tiempo. 

— ^Pero  llorar  cuando  te  digo  tan  dulces  palabras? 

Era  la  primera  vez  que  el  caballero  la  trataba  con  tanta  familiari- 
dad. 

— ;  Ay !  jesas  tus  dulces  palabras  me  taladran  el  corazon  l 

— Entonces  guardare  silencio. 

—No :  mayor  martirio  seria  no  escuchar  tu  voz. 

— ^Porque  contradiccion  semejante? 

— Porque  yo  quisiera  ser  a  tus  ojos  impecable,  inmaculada  ,  de 
conciencia  tranquila  ,  sin  remordimientos  :  quisiera  ser  un  anjel ;  con 
su  pureza  de  alma ,  ya  que  me  falta  la  frescura  de  su  faz  ;  con  su  blan- 
da  sonrisa  ,  ya  que  no  tengo  el  carmin  delicado  de  sus  labios.  \  Alfonso, 
Alfonso  !  esclamo  Leonor  con  un  arrebato  de  sincera  pasion  :  \  yo  no 
tengo  mas  que  amor  ardiente,  inmenso,  y  ese  amor  todo  es  para  ti,  todo! 

— os  pido  mas  por  ventura  ? 

Pero  yo  que  mido  el  abismo  de  mi  pasion  ,  contemplo  tambien  hor- 
rorizada  el  abismo  de  mis  faltas.  Tu,  famoso  ya  entre  todos  los  Caballe¬ 
ros  por  tu  valor  y  jentileza,  eres  un  prodijio  de  discrecion  y  de  sabi- 
duria;  tu  merecias  por  galardon,  Alfonso  mio,  no  el  amor  de  una  reina, 
sino  el  de  una  nina  anjelical ,  pura,  y  sonrosada..!  ^Porque  no  me  has 
conocido  en  mi  primera  edad ,  cuando  yo  miraba  la  corona  como  una  jo- 
ya  y  el  cetro  como  un  juguete,  y  no  habia  respirado  en  esa  atmosfera 
impura  de  la  ambicion  que  va  corroyendo  las  entrahas  y  marchitando  la 
tez?  i porque..? 

— 4,Peroque  importa,  senora,  si  de  todas  maneras  estais  segura  de 

mi  ? 

—  «iDe  veras ,  Alfonso  mio?  esclamo  Leonor  ,  seducida  con  el  encan- 
to  de  estas  palabras. 

—  ^Lo  dudais  siquiera? 

—  No ,  no  quiero  dudarlo.  Te  creo,  v  persuadida  de  tu  amor  vov  a 
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rev  el  arte  mis  planes.  Veras,  veras  como  he  trazado  ei  cuadro  de  mi 
vida  de  reina ,  de  esa  vida  por  la  que  tanto  he  suspirado. 

—  Escuchemos,  dijo  don  Alfonso,  con  un  placer  verdadero,  y  dan- 
do  a  la  espresion  de  su  lisonomia  curiosidad  infantil:  No  sabeis  cuanto 
me  interesa  el  oiros. 

— Arrimare  mi  sitial  hacia  ii. 

—  Yo  el  mio,  perdonad  :  sois  mi  reina ,  y  mi  senora. 

—  Dame  tu  mano. 

— Si,  tenedla  entre  las  vuestras.— -Con  que...  vamos  a  sonar,  ahadio 
el  caballero. 

—  No:  vamos  a  pintar  el  cuadro  de  nuestra  ventura;  pero  con 
colores... 

—  i Brillantes ,  esplendidos..! 

—Si,  pero  verdaderos.  En  primer  lugar  iu  me  has  de  arnar  siem- 
pre..  jSiempre. .  ! 

— Bueno:  he  de  amaros...  jsiempre! 

— En  segundo  lugar hemosde  pacificar  el  reino;  porque... 

— Dejad  el  porque ,  y  vamos  al  como. 

— El  como  es  muy  sencillo:  mi  padre,  que  Dios  guarde,  con  el  ob- 
jeto  de.., 

— Ya  se  lo  que  vais  a  decir  ,  ahadio  Alfonso ,  para  sacarla  de  su  em- 
pacho:  vuestro  padre  que  reinaba  en  Navarra  y  Aragon  a  un  mismo 
tiempo ,  y  que  sin  cenir  la  corona  de  Castilla  queria  dominar  alii  mas  que 
en  Aragon  y  Navarra;  vuestro  padre  don  Juan,  en  vez  de  trabajar  por 
estinguir  los  bandos  ,  parcialidades  y  divisiones  de  los  grandes  y  ricos 
homes  de  este  reino,  fomentaba  por  el  contrario  la  guerra  y  las  renci- 
llas,  los  odios  y  enemistades  particulars  para  dominar  mas  facilmente 
en  un  pais  dividido,  y  del  cual  le  alejaban  sus  ambiciosos  proyectos  en 
Castilla  y  Cataluna. 

— iQue  penetracion!  esclamo  Leonor,  apretandole  suavemente  la 
mano  y  lanzando  una  mirada  de  tierno  asombro:  Es  cierto  :  mi  pa¬ 
dre  que  daba  poca  importancia  al  reino  navarro  me  dejo  por  goberna- 
dora  y  lugarteniente  suya ,  con  especial  encargo  de  fomentar  la  guerra 
civil,  de  atizar  lahoguera,  si  por  falta  de  lena  se  apagaba. 

— ;.Y  no  habeis  reinado  bastantes  anos,  senora,  para  perder  el  afan 
de  reinar? 

— i  Al  contrario!  esclamo  Leonor  como  si  la  hubiesen  tocado  en  lo 
mas  vivo  de  su  llaga.  |Al  contrario!  Ser  reina  gobernadora  y  lugar  te- 
niente  de  don  Juan  II,  es  sentarse  en  un  potro,  y  no  en  un  trono:  es 
ser  esclava  a  quien  por  capricho  cubre  el  amo  con  la  purpura  real; 
es  tener  hambre  y  sed  ,  y  asistir  atado  a  un  convite  en  que  se  de- 
voran  manjares  apetitosos  t  y  licores  esquisitos  r  cuyos  aromas  te 


halagan  y  acarician  los  sentidos,  sin  que  nadie  por  compasion  acerque 
un  bocado,  una  gota  a  tus  sedientos  labios.  Gobernar  en  nombre  de 
otros  es,  enfin,  sufrir  todas  las  amarguras  del  mando,  sin  saborear 
ninguno  de  sus  goces.  jOh!  jSi  yo  no  reinase  ahora,  sola,  libret 
tranquila,  independiente,  moriria  desesperada;  porque  esto  solo  ha 
servido  para  encender,  para  irritar  mis  deseos;  para  hacenne  conocer 
en  toda  la  estension  lo  mucho  que  me  falta  que  disfrutar! — ^Ves  esta 
carta?  anadio  dona  Leonor,  sacando  un  papel  de  su  escarcela:  ^esta 
carta  que  tengo  siempre  conmigo  y  que  rasgare  a  la  hora  de  mi  muer- 
te,  para  que  noquede  rastro  siquiera  de  semejante  oprobio?  Esta  car¬ 
ta  es  de  mi  padre,  y  en  ella  esta  la  prueba  de  mi  humillacion,  de  mi 
deshonra  (1).  Yo  pedia  al  rev  dinero  para  mis  gastos;  pues  ni  siquiera 
me  daba  lo  necesario  para  vivir;  y  el  me  contesta  que  yo  soy  quien 
debo  remitirle  hasta  doce  mil  florines,  como  lo  hacia  el  principe  don 
Carlos:  yo  acusaba  a  Juan  y  a  Fortuno  de  Toledo  porque  se  habian  bur- 
lado  de  mi  autoridad  real;  y  el  me  contesta  defendiendolos  abierta- 
mente  y  amenazandome  si  los  castigo,  y  colmandoles  de  mercedes:  yo 
me  quejaba  de  que  los  oficiales  del  rey  estaban  muy  mal  pagados,  y 
que  murmuraban  de  mi;  y  el  me  replica  estranandose  de  que  no  estan 
repletos  de  oro,  y  haciendome  los  cargos  mas  inicuos:  yo  le  pedia  que 
de  una  vez  declarase  cuales  eran  mis  facultades  como  reina  gobernado- 
ra;  y  el  me  contesta  con  ambajes  y  rodeos  para  tener  siempre  pretes- 
tosde  acusarme,  y  meamenaza  por  ultimo,  jque  horror!  con  la  misma 
suerte  que  a  mis  hermanos  Carlos  y  Blanca  que  murieron  envenena- 

dos.  jY  esto  es  reinar!  ;v  este  es  cenir  corona!  i Alfonso,  Alfonso!  Ya 
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estoy  sola;  pero...  jcuanto  ha  vivido  el  rey! 

— jPobre  Leonor!  esclamo  el  infanzon  jverse  obligada  a  desear  la 
muerte  de.,.! 

— jDe  todos  mis  deudos,  de  mi  mismo  padre! 

Al  pronunciar  la  princesa  estas  palabras,  bajo  los  ojos  al  peso  de 
sus  remordimientos  6  de  su  vergiienza,  y  el  caballero  retiro  su  mano, 
haciendo  un  jesto  de  horror  y  desprecio,  tan  terrible  quiza  como  los 
criminales  secretos  que  estaba  escuchando. 

— Lo  mismo  que  a  mi  padre,  prosiguio  Leonor,  me  convenia  tener 
los  animos  divididos;  mas  ahora  que  estoy  segura  de  reinar...  debo  as- 
pirar  con  todas  mis  ansias  a  conseguir  la  paz,  y  reconciliar  a  los  ban- 
dos,  para  que  mi  dominacion  sea  mas  amplia,  y  nadie  turbe  las  dulzu- 
ras  de  mi  reinado. 

—Es  decir ,  senora,  repuso don  Alfonso,  con  suave  acento:  quo 


(1 )  Esta  carta  existe  en  el  archivo  de  la  Camara  de  Comptos  de  Pamplona:  cajon  tGO.  n.  35>. 
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tanta  sangre  vertida  porespacio  de  treinta  anos,  tantas~familias  sacri- 
ficadas,  tantos  pueblos  incendiados  porasegurar  vuestros  indisputahles 
derechos  a  la  corona;  nada  deben  significar,  nada deben  exigir  cuando 
se  trata  de  que  vos  disfruteis  sin  temor,  sin  recelo,  sin  importunos  cla- 
mores  las  delicias  de  un  reinado  para  el  que  Dios  nuestro  senor  os  pre- 
destino  desde  la  cuna...  <,es  esto  lo  que  habeis  querido  decir? 

— Si,  Alfonso,  de  lo  contrario:  ^que  es  el  trono  cuando  unos  lo  com- 
baten  encarnizadamente  y  lo  defienden  otros?  ^cuando  los  primeros  no 
te  obedecen ,  porque  no  reconocen  tu  autoridad ,  y  los  segundos  tam- 
poco  te  obedecen,  porque  con  el  achaque  de  la  defensa  mandan  mas 
quetii?  i La  paz  y  tu  amor,  Alfonso,  son  mis  unicos  deseos! 

— 4,  Con  que  la  paz  y  mi  amor? 

—  Si,  muchosanos  de  paz  y  de  amor,  muchos  anos  de  ventura. 

— Corriente;  pero  estamos  todavia  comoal  principio:  mi  corazon  es 
vuestro;  ^pero  como  arreglais  esode  la  paz? 

—  Tengo  una  idea. 

— jUna  idea!  jCaspita!  Veamosla. 

— Pero  no  vayas  a  creer  que  es  mia. 

— Entonces  ya  dudo  de  que  sea  buena. 

— Es  del  reverendo  padre  que  ha  venido  detu  parte  esta  manana. 

— iCalle!  iCon  que  el  fraile  delrache  tiene  tambien  ideas..? 

— Comosuyas...  los  frailes  todos  pican  en  casamenteros. 

—  i  Ola!  ^Con  que  es  un  casamientoel  medio  inventado  para  conse- 
guir  la  paz? 

—  Si,  la  union  por  medio  de  una  boda  de  las  dos  familias  rivales 
que  hacen  de  cabeza  de  los  bandos. 

—  El  conde  de  Lerin  es  viudo;  pero  ya  viejo  y  caduco...  don  Felipe 
de  Navarra...  Vamos,  ese  es  mozo  y  bizarro,  y...^Pero  con  quien  dia- 
blos  quiere  casarle  el  fraile..? 

— Con  dona  Catalina  de  Beaumont,  hija  del  conde  de  Lerin..! 

— iCon  Catalina!  esclamo  atonito  el  desconocido. 

— ^De  que  te  admiras?  Yo  suponia  que  estuvieses  de  acuerdo  con 
el  fraile. 

—  [El  diablo  cargue  con  el  fraile  v  con..!  ^A  quien  sele  ocurre  una 
idea  tan  disparatada? 

— Decid  mas  bien  una  idea  tan  poco  agradable  para  vos,  anadi0 
Leonor  con  alterado  acento. 

— jPara  mi! 

— Si,  para  vos,  y  a  todos  los  amantes  de  Catalina. 

—  I  All !  ^Teneis  celos?  ^Teneis  celos  de  Catalina?  repitio  con  gozo 
interior  el  caballero. 
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— <,No  es  una  nina,  Catalina? 

—  De  quince  anos. 

— ^No  es  una  nina'  sonrosada,  dulcey  hermosa? 

— ^Es  todoeso,  y  mucho  mas,  dijo  el  caballero:  es  un  anjel. 

— no  es  verdad  que  cuando  os  hallais  retirado  en  vuestra  estan- 
cia  solo  para  los  anjeles  estais  visible? 

— Yamos,  veoque  teneis  buen  espionaje. 

—  i  Lo  que  tengo  es  rabia ,  celos ,  desesperacion ,  vergiienza  de  ama- 
ros  y  de  haberoslo  confesado!  replied  fuera  de  si  lapricesa;  y  anadio 
luego  al  ver  el  no  disimulado  gozo  del  caballero.  esto  os  hace  son- 
reir? 

— Si,  porque  veo  que  me  amais  con  vehemencia,  como  yo  queria 
ser  amado. 

— No:  no  es  por  eso  ^que  os  importa  un  amor  que  no  es  el  de  una 
nina  de  quince  anos?  jMe  enganais  don  Alfonso,  me  enganais!  ahora 
lo  veo  claramente:  esa  sonrisa  es  un  insulto;  esa  reserva  indiferencia: 
astucia  vuestras  caricias...  jNo  sabeis,  infeliz,  no  sabeis  cuan  fiera  ha 
sido  la  venganza  de  dona  Leonor  de  Navarra,  cuando  no  ha  tenido  ce¬ 
los,  y  no  podeis  calcular  cuan  terrible  sera  cuando  los  tenga! 

— Ni  vos  tampoco  podeis  evitar,  Leonor  mia,  dijo  el  caballero  con 
su  eterna  sonrisa,  que  por  ahora  me  ria  de  vuestras  amenazas. 

— Pues  bien :  se  casara  don  Felipe  con  dona  Catalina. 

—  iQuien  sabe! 

—  jSe  casara  si ,  porque  los  dos  se  aman !  ^ois  don  Alfonso?  j  los  dos 
se  aman ! 

—  Lo  siento  por  ella,  respondio  el  caballero  con  la  mayor  calma:  lo 
siento  mucho  por  ella...  es  una  dama  a  quien  profeso  singular  cariho; 
un  cariho  casi  paternal.  —  j  Infeliz!  Lastima  que  se  haya  prendado  de 
ese  don  Felipe:  porque  osaseguro,  reina  y  senora  mia,  que  no  se  ca¬ 
sara  con  el. 

—  j  Alfonso ,  Alfonso !  j  No  fulmines  su  sentencia  de  muerte !  esclamo 
Leonor  enteramente  loca  de  furor:  j  Ay !  \  no  sabes  tu  de  loque  yosoy 
capaz! 

—  Lo  se  muy  bien,  senora:  lo  adivino  por  lo  que  habeis  sido,  dijo 
el  infanzon  con  frialdad ,  y  salio  del  aposento  cerrando  la  puerta  con  vio- 
lencia. 

—  I  Alfonso !  i  Alfonso !  gritaba  dona  Leonor  arrepentida  de  sus  pala- 
bras. 

Pero  Alfonso  escucho  estas  voces  sin  detenerse,  y  el  que  hubiera 
visto  la  satanica  alegria  que  brillaba  en  sus  ojos ,  no  hubiera  dejado  de 
estremecerse ,  aun  mas  que  de  las  amenazas  de  la  princesa. 

—  i Oh !  ;Ese  hombre  no  me  conoce ,  esclamo  Leonor:  o  es  mas  per- 
\erso  que  yo,  cuando  se  marcha  tan  tranquilo! 
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Era  casi  de  noche  cnando  el  mesnadero  de  la  reina  salio  del  alcazar; 
y  acordandose  de  que  tenia  que  dirijirse  a  las  afueras  de  la  poblacion 
para  recojer  al  anciano  leproso,  a  favor  de  la  oscuridad,  se  encamino 
hacia  sa  casa  a  ponerse  la  armadura  que  le  hacia  completamente  desco- 
nocido. 

En  su  casa  encontro  una  carta ,  concebida  en  estos  terminos: 

» El  agote  se  halla  en  salvo,  y  mucho  mejor  cuidado  que  podia  estar  en 
m  tu  poder.  Ahora  mas  que  nunca  me  tendras  a  tu  lado:  ahora  masque 
» nunca  te  ayudare  en  tus  empresas.» 

Fortun  el  escudero  vino  luego  casi  beodo,  como  era  de  suponer> 
habiendo  permanecido  lantas  horasen  la  taberna:  ninguna  razon  supo 
darle  de  la  desaparicion  del  leproso:  y  don  Alfonso  quedo  sumerjido 
en  hondas  meditaciones  a  que  daban  lugar  tan  estranos  y  maravillosos 
acontecimientos. 


CAPJTULO  VI. 


Que  serd  muy  corto. 
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riste  y  sombria  era  la  er- 
mita  de  la  penitenie.  A  la 
espalda  un  penon  erguia 
su  descarnada  y  angulosa 
cima  que  se  adelantaba  so- 
bre  los  cimientos,  sirviendola  de  pabellon 
contra  las  tempestades,  robandola  los  rayos 
del  sol  del  medio  dia  y  los  blandos  soplos  de 
las  auras.  Al  frente  la  defendian  contra  los 
rigores  del  abrego,  robustas  hayas,  que  au~ 
mentaban  lo  triste  de  aquella  morada  cuando 
el  viento  con  seco  son  movia  el  aspero  ramaje,  6  silvaba  entre  los  pi- 
nos  que  tendian  sobre  ella  sus  brazos  horizontales  guarnecidos  de 
franjas. 

En  medio  de  aquella  muralla  de  troncos  y  granito,  alzabase  como 
temerosa  la  pobre  cabana,  cuyo  pajizo  techo  acariciaban  las  ramas  que 
pendian  de  la  roca.  Tenia  al  frente  un  cobertizo  ,  debajo  del  cual  se 
cobijaba  la  puerta,  con  sendas  piedras  sin  labrar  por  bancos  a  cada  la- 
do  y  el  signo  de  nuestra  Santa  Redencion  sobre  la  dovela  del  arco 
ovijal. 

Es  mas  que  probable  que  al  pie  del  penasco  brotase  algun  arroyue- 


lo,  que  fecundase  con  sus  ondas  la  vigorosa  vejetacion  de  aquel  recin- 
to:  a  la  sazon  todas  lasraices,  todas  lasojas  eran  otros  tantos  hilos  de 
agua;  los  surcos;  arroyos;  las  hondonadas,  torrentes. 

Limpio  y  despejadoel  cielo  ,  dejaba  toda  la  influencia  a  los  rayos 
del  sol  paraderretir  la  nieve,  y  descubrir  la  faz  amena  de  los  campos, 
bajo  Candidas  tocas  escondida:  el  austro  con  su  blando  aliento,  tam- 
bien  totnaba  parte  en  esta  empresa,  a  la  cual  tan  solo  se  oponian  los 
blanquecinos  vaporesde  los  rios  y  los  valles. 

Eran  las  ocho  de  la  manana:  sentada  la  penitente  en  una  de  las 
penas  que  yacian  debajo  del  cobertizo,  echado  atras  el  velo  y  con  los 
brazos  cruzados  dirigia  maquinalmente  sus  miradas  al  rededor,  sin 
fijar  la  atencion  en  ninguno  de  los  objetos  que  se  pintaban  en  sus 
pupilas. 

Fuera  de  la  choza  los  arroyos  murmuraban:  dentro  de  la  choza  la 
tortola  jemia.  Llarnaba  con  iniitiles  suspiros  a  la  duena  ,  que  desde  la 
fatal  aparicion  de  los  caminantes,  ni  la  habia  dispensado  una  sola  cari- 
cia,  ni  llevado  un  solo  grano  para  sustento,  ni  siquiera  habia  que- 
ridosacarla  de  aquella  carcel  oscura,  para  ver  la  luz  naciente  y  aspirar 
las  auras  matinales. 

Un  solo  pensamiento  llenaba  el  alma  de  la  solitaria;  una  sola  ima- 
jen  veian  suserrantes  ojos;  un  solo  recuerdo  profundizaba  su  memo¬ 
rial  fuera  de  este  pensamiento  ,  imajen,  y  recuerdo,  nada  existia  para 
ella. 

Hasta  entonces  la  soledad  y  el  tiempo  la  protejieron  con  su  doble 
escudo  contra  las  punzadas  del  dolor;  la  ermita  pudo  servirla  de  ciu- 
dadela  contra  el  tropel  de  pensamientos  mundanales  que  la  acosaba; 
los  cilicios  de  coraza,  la  oracion  de  aliento;  pero  desde  que  el  habia  pe- 
netrado  en  su  retiro  la  fortaleza  quedo  desamparada ,  su  defensora  ven- 
cida:  todo  estaba  impregnado  en  la  presencia  del  Caballero,  todo  he- 
chizado, 

Las  auras  no  eran  las  puras  auras  del  cielo  que  la  traian  el  cantico 
de  los  anjeles;  era  la  atmosfera  quee7  habia  respirado:  la  choza  no  era 
el  pobre  nido  de  la  paloma  herida;  era  el  recinto  que  le  habia  servido 
dealbergue:  la  cruz,  la  calavera  no  eran  emblemas  asceticos  y  sagra- 
dos;  eran  objetos  en  que  el  habia  fijado  sus  miradas:  y  la  soledad,  la 
misma  soledad  tenia  una  voz  muda,  pero  incesante,  eco  fiel  de  la  voz 
del  caballero;  eco  que  repetia  todas  sus  palabras,  con  todas  las  inflec- 
sionesdel  acento,  con  todo  el  encanto  de  armonia  que  les  prestaba  un 
corazon  apasionado;  eco  tanto  mas  profundo  y  penetrante,  cuanto  que 
nadielo  turbaba,  ningun  estrano  rumor  lo  interrumpia. 

El  primero  que  vino  a  sacarla  de  sus  hondas  meditaciones  fue  pro- 
ducido  por  el  roce  de  las  ramas  desnudas,  y  por  el  chasquido  de  pi- 
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sadas  f'uerlesen  suelo  fangoso. 

Levanto  la  frente  abatida,  y  apareciosele  Chafarote. 

—  ;Aun  estais  alii,  senora!  esclamo  compadecido  el  sota-ermitano. 

— ;  Pues  que. .! 

—  {Toda  la  noche!  jToda  una  noche  de  Dios...  6  del  diablo,  por 
raejor  decir!  porque  estas  noches  de  invierno,  maldito  lo  que  tienen 
de...  jy  en  esa  misma  postural  jy  sin  probar  bocado!  Ermitano  soy 
yo,  volo  a  cribas,  y  me  pinto  solo  para  rezar;  pero,  senora,  con  bue- 
nos  bocados  y  mejores  tragos..!  Para  nada  se  necesita  comer  mas  y 
raejor  que  para  hacer  penilencia. 

— ^Le  has  entregado  el  aviso?  pregunto  la  penitente ,  sin  hacer  caso 
de  sus  consejos. 

— No ,  senora. 

— ^Como  no? 

— Porque  viene  el  mismo  en  persona  a  este  sitio,  y  aqui  podeis  de- 
cirselo  todode  palabra. 

— ^Aqui  otra  vez?  esclamo  la  penitente,  levantandose  sobresaltada: 
jvolver  a  verle!  jOh!  No  puedo,  no  quiero  recibirlo. 

— Pues  mirad  como  ha  de  ser;  porque  el  sube  mas  que  de  priesa 
por  esa  loma. 

— Bien  esta :  marchate ,  dejame  sola :  procura  que  el  no  te  vea. 

Chafarote  obedecio.  La  penitente  cojio  un  carbon  de  la  hoguera  del 
dia  anterior,  y  en  el  bianco  pino  de  la  puerta  escribio  apresuradamente 
estas  palabras: 

Vuela  a  salvar  a  tu  amada. . . 

Traicion.  ..incendio  en  supalacio. . . 
i  Ay  de  ella ,  si  llegas  tarde! 

% 

—  jNo,  no  volvere  a  verle!  iPerderia  mi  alma  sin  remedio!  escla¬ 
mo  despues,  y  cerro  de  golpe  la  puerta  de  la  ermita,  dejandola  caer 
tras  de  si  como  la  losa  de  un  sepulcro. 

Al  poco  rato  asomo  un  hombre  entre  los  arboles,  y  con  pasos  pre- 
surosos  se  dirijio  a  la  choza.  Saco  una  mano  blanca  v  delicada  debajo 
delembozo,  y  dio  un  golpe/ diciendo  al  mismo  tiempo  con  voz  sonora 
y  tranquila: 

— ;  Abrid ,  penitente ,  abrid  en  nombre  de  Dios ! 

Y  como  nadie  le  respondiese,  aplico  el  oido  a  la  cerradura;  miro 
luego  a  la  puerta;  reparo  en  las  letras  recien  hechas;  pero  no  se  curb 
de  disfrazarlas:  volvio  a  llamar  con  el  mismo  resultado,  y  refregandose 
las  manos  bajo  la  capa ,  comenzo  a  pasear  por  el  cobertizo ,  como  si  qui- 
siese  entrar  en  calor  con  el  ejercicio. 

—  jQue  diablos!  murmuraba  entre  dientes;  estara  en  la  iglesia  de 

30 


—  234  — 

Nuestra  Senora;  yhoy  como  domingo...  voto  va...!  {Funcion  tenemos 
para  rato!  {Cuantas  misas  tendra  ya  en  el  cuerpo  esa  bendita  mujer! 
Vaya  por...  las  que  uno  se  deja... 

El  buen  Caballero  se  canso  muy  pronto  de  pasear,  y  se  sento;  y  se 
canso  may  presto  de  estar  sentado:  tenia  trazas  de  aburrirse  al  punto 
detodo.  Acordose  del  letrerode  la  puerta,  y  por  matar  el  tiempo,  se 
empeno  en  descifrarlo. 

— A  ver  si  me  acuerdo  de  las  lecciones  del  padre  abad:  ;por  vida 
de...  que  semejantes  garabatos  parecen  escritos  de  mano  de  algun  re- 
verendo!  Vuela  a...  Yamos,  esto  tiene  trazas  de  ser  alguna  sentencia 
del  evanjelio  Salvar  a...  jDiantre!  jpues  no  estoy  tan  torpe  como  creia! 
tu  amada...  jDemonio..!  Traicion...  {Estoy  en  ascuasl  incendio...  ensu 
palacio...  {Dios  mio!  {Este  es  un  aviso  del  cielo.J  (Ay  de  ella ,  sillegas 
tarde...\  {Catalina!  Catalina!  esclamo,  alejandose  precipitadamente  por 
el  lado  opuesto  a  donde  habia  venido. 

Pasaron  algunos  minutos,  y  por  la  pequena  vereda  que  conducia 
desde  la  capilla  de  la  Yirgen  a  la  ermita,  apareciose  un  hombre  de 
grande  estatura  ,  embozado  hasta  los  ojos,  y  cubierta  la?cabeza  con  una 
gorra  milanesa.  Solo  se  descubrian  de  su  traje  las  botas  de  cordoban, 
sin  espuelas,  y  llenas  de  barro. 

Encaminose,  como  su  antecesor,  a  la  puerta  de  la  choza:  sus  pasos 
eran  empero  graves  y  sosegados:  sus  miradas  lo  abarcaban  todo.  De 
una  sola,  y  antes  de  llamar,  leyo  el  aviso  de  la  penitente;  pero  lejosde 
mostrar  el  aturdimiento  del  otro ,  se  sonrio  tristemente ,  y  con  un  acen- 
to  entre  rencoroso,  y  lierno,  y  melancolico  esclamo: 

—  {Para  mi  no  esesto..!  jpara  mi  no  hay  amadas  que  salvar. .[ 
la  mia  ya  nada  tiene  que  temer. . ! 

Y  diciendo  estas  palabras,  saco  tambien  su  mano,  no  para  llamar, 
sino  para  enjugar  una  lagrima.  Empujo  luegola  puerta  suavemente,  y 
viendo  que  no  cedia,  indeciso  entre  llamar  6  marcharse,  volvio  a  leer 
aquellos  renglones.  Fijo  su  atencion  en  lo  reciente  del  escrito;  creyo 
hallar  alguna  semejanza  entre  aquellos  caracteres  y  los  de  ciertas  car¬ 
tas  y  avisos  querecibia;  recordo  los  grandes  favores  que  el  dia  ante¬ 
rior  habia  merecido  de  la  penitente;  vinieronle  al  fin  a  la  memoria  las 
terribles  amenazas  de  la  reina,  y  ya  no  dudo  un  instante  mas  de  que 
para  el  se  habia  puesto  aquella  inscripcion. 

—  {Penitente!  {penitente!  grito  dando  violentos  y  repetidos  golpes 
a  la  puerta:  {decidme,  por  Dios!  ^es  Catalina?  ^es  la  hija  del  conde  de 
Lerin? 

Y  el  caballero  detenia  su  aliento  con  el  ansia  de  escuchar. 

No  podia  dudar  de  que  dentro  de  la  ermita  habia  jente ,  porque  en 
el  silencio  de  aquella  profunda  soledad  se  oia  el  sobrealiento  de  un  pe- 
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cho  que  pugnaba  por  ahogar  los  sollozos. 

—  ^Es  Catalina?  torno  a  gritar:  ^es  Catalina? 

—  j*  Catalina  I  respondio  una  voz  lugubre  y  lastimosa  que  parecia 
salir  de  las  entranas  de  la  tierra. 

Don  Alfonso  no  quiso  saber  mas:  como  unaexalacion  sealejo  de 
aquel  sitio. 

La  ermitana  con  el  ansia  de  verle  partir  por  entre  los  arboles,  salio 
de  la  cabana,  dio  algunos  pasos;  pero  no  pudo  proseguir,  y  cayodes- 
vanecida  en  medio  del  cobertizo. 

—  [Dios  mio!  murmuro  al  caer:  j  volverle  a  amar  como  entonces, 
para  sufrir  como  entonces  el  horrible  martirio  de  loscelosl 


CAPITULO  VII. 


En  que  el  autor  se  muestra  conmovido  sin  venir  al  caso. 


o  poclemos  conformarnos  con  el  modesto 
pa  pel  de  cronistas,  cuando  losojos  de  nues- 
tra  imajinacion  se  tienden  a  su  placer  por 
los  sencilios  lugares  que  varnos  a  descri- 
bir,  por  las  escenas  mucho  mas  sencillas 
que  vamos  a  trazar :  sin  embargo,  nada 
hay  en  ellos  de  maravilloso  ,  de  sorpren- 
dente  y  notable,  nada  de  raroy  noveles- 
co.  Es  un  castillo  el  paisaje  que  se  nos 
presenta,  y  dos  6  tres  tiguras  tranquilas  que  al  pare- 
cer  gozan  de  una  paz  poco  a  proposito  para  enamo- 
rar  a  esos  malos  discipulos  de  Miguel  Anjel ,  para 
quienes  nada  hay  hermoso  que  no  sea  forzado  y 
violento. 

Es  un  castillo  sobre  altisimas  rocas,  casi  vertical- 
mente  tajadas;  nido  de  cigtienas,  suspendido  sobre 
un  abismo;  corona  condal  de  una  frondosa  y  dilalada 
vega,  por  donde  el  Ega  enfrena  su  curso  hasta  entonces  espumoso, 
y  serpentea  alborozado  al  verse  libre  del  angosto  cauce  de  las  mo  ti¬ 
tan  as,  y  corre  suelto  entre  vinedos ,  olivares  y  praderas ,  en  que 
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pacen  numerosos  rebanos  bajo  un  cielo  tendido  y  despejado.  Es  en  (in 
un  alcazar  poetico  que  participa  de  lo  soberbio  y  aspero  de  una  fortale- 
za,  y  de  lodulce  y  risueno  de  una  casa  de  placer:  es  el  primer  esca- 
lon  de  los  Pirineos,  que  de  rocaen  roca  se  van  elevando  hasta  la  allura 
del  Pico  delMediodia:  es  el  borde  primero  donde  vienen  a  morir  las 
oleadasde  aquel  inmenso  yfecundolago  de  verdura  y  de  flores,  entre 
las  cuales,  con  lejanos  murmurios,  surca  el  Ebro  lento  y  magestuoso- 

Pero  este  palacio  no  tendria  para  nosotros  mas  encanto  del  que  le 
presta  su  pintoresca  situacion ,  si  la  fantasia  no  se  recrease  en  ana- 
dirle  nuevos  primores.  Esa  mansion  amiga  de  las  nubes  y  hermana  de 
los  vientos,  es  la  morada  de  un  angel  de  pureza  y  candor;  de  una 
nina  de  quince  anos,  blanca  dulce,  risuena,  sencilla  en  su  aspecto  y 
en  sus  adornos,  como  sencilla  en  su  corazon.  ;Bello  esel  verla  pasearse 
por  el  terrado,  como  paloma  por  la  cornisa  de  una  torre,  vestida  de 
blanca  lana,  con  tocas  tambien  blanquisimas  de  cendal,  que  dejaban 
asomar  unos  cabellos  casi  negros,  queen  gruesas  trenzas  le  caian  de 
las  sienes  para  ser  recojidascon  gracia  detras  de  las  orejas,  tan  menu- 
das  como  delicadas,  revestidas  de  un  cutis  trasparente  ,  tenido  de  un 
carmin  suave  que  estaba  revelando  vida,  salud  y  tranquilidad !  jDulce 
es  verla  tender  por  la  profunda  vega  sus  azulados  ojos  con  cierta  espre- 
sion  castamente  voluptuosa,  que  estaba  revelando  una  alma  rigida  y 
pura ,  y  un  corazon  por  estremo  sensible  y  delicado! 

Era  su  pecho  un  copo  blanquisimo  que  las  auras  mas  leves  de  la  des- 
gracia  conmovian  ,  cuando  llegaban  a  la  mansion  aerea  los  lamentos  de 
la  viuda  por  la  perdida  del  esposo,  muerto  al  hierro  de  su  hermano;  los 
ayes  de  la  madre ,  que  echaba  de  menos  en  su  regazo  al  hijo  por  quien 
sufrio  tantos  dolores;  los  alaridos  de  los  pecheros  que  tornaban  a  sus 
chozas  mutilados  en  una  guerra,  cuyoobjeto  no  se  sabia  v  cuyo  iermi- 
no  no  se  divisaba :  todos  estos  jemidos  del  infortunio  subian  al  terrado 
de  Catalina  de  Beaumont,  y  eran  recojidos  por  aquel  anjel  y  presenta- 
dos  al  Senor  en  sus  oraciones  ,  como  ofrenda  de  las  amargas  flores  del 
valle  de  la  vida,  banadas  con  el  rocio  de  sus  lagrimas. 

Cuando  salia  con  sus  duefias  por  las  calles  de  la  villa,  las  mujeres 
seasomaban  por  puertas  y  ventanas  para  saludarla;  los  ancianos  por 
ella  consolados  para  enaltecerla;  los  ninos  para  sonreirse  de  placer,  y 
senalarla  con  el  dedo;  y  todos  para  bendecir  el  Senor  con  lagrimas  de 
gozo;  porque  no  daba  un  paso  sin  derramar  unconsuelo,  no  habria  los 
Jabios  que  no fuese  para  calmar  un  dolor,  ni  fijaba  los  ojos  sino  para 
adivinar  y  remediar  un  infortunio. 

Pero  sobre  todo,  manifestaba  Catalina  el  mayor  empeno  en  estin- 
guir  los  odios  inveterados,  las  enconadas  rencillas  de  los  bandos  ene- 
mi^os. 
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— Dejad ,  amigos  mios  decia  a  los  hombres ,  dejad  que  nuestros  pa¬ 
dres  se  entienden  alia  con  sus derechos,  y  ultrajes,  y  venganza;  pero 
nosotros  ^por  que  hemos  de  aborrecer  a  los  que  se  llaman  enemigos 
nuestros?  ^No  viven  dentro  de  nuestro  propio  reino ,  no  hablan  nuestro 
propio  idioma,  no  adoran  a  un  mismoDios,  nodescienden  quizadeun 
mismo  trono  que  nosotros? ^No  se  esponen  ellos  tambien  como  nues¬ 
tros  padres,  hijos,  6  esposos  a  los  mismos  peligros  en  la  guerra?  ^Saben 
ellos  como  nosotros  porque  se  pelean?  En  buen  bora  que  en  el  ardor 
de  los  combates  se  persigan;  pero  cuando  deponen  las  armas  ^por  que 
los  hemos  de  aborrecer? 

—  Nosotras  sobre  todo,  decia  a  las  mujeres,  debemos  aplacar  el 
odio  y  rencor  de  los  hombres,  en  vez  de  fomentarlo.  Dia  llegara  en 
que  la  guerra  cese  ,  la  paz  se  celebre  y  la  union  se  verifique  y  conso- 
lide;  y  en  este  dia,  creedlo,  hermanas,  nos  pesara  de  todo  el  mal  que 
hayamos  hecho  a  nuestros  contrarios. 

Asi  decia  Catalina  reanimando  sus  consejos  con  un  calor  mas  intimo 
y  vehemente  del  que  solia  manifestar  en  otras  ocasiones;  asi  decia,  y 
al  prorrumpir  en  semejantes  palabras,  su  seno  temblaba,  y  sus  labios 
se  estremecian,  y  sus  miradas  tenian  algo  de  vago  y  de  inspirado,  que 
prestaba  irresistible  eficacia  a  sus  espresiones. 

Era  por  aquel  tiempo  muv  grande  su  alborozo,  porque  los  bandos 
enemigos  habian  firmado  treguas,  6  sobreseimiento ,  como  entonces  se 
decia,  por  dos  meses;  conviniendo  todos  en  proclamar  por  reina  a  la 
infanta  donaLeonor,  y  coronarla  con  la  asistencia  de  todos  los  princi¬ 
pals  Caballeros  de  unoyotro  partido,  celebrando  cortes  queverdade- 
ramente  pudieran  llamarse  nacionales;  pues  hasta  entonces  cada  bando 
juntaba  las  suyas,  y  unas  a  otras  se  llamaban  reciprocamente  rebeldes 
v  facciosas,  y  dictaban  leyes  contradictorias. 

Aunque  joven  dona  Catalina,  no  lo  era  tanto  que  no  hubiese  visto 
mas  de  mil  treguas  fenecidas,  y  aun  rotas  antes  de  tiempo,  por  el  im- 
paciente  encono  de  los  bandos,  y  nada  debia  prometerse  de  esta  en 
favor  de  una  paz  y  concordia  duraderas;  pero  sin  embargo,  fuesen  pre- 
sentimientos  de  que  el  actual  sobreseimiento  era  la  aurora  de  una  re" 
conciliacion  eterna,  6  fuese  que  en  las  fiestas  reales  pensase  la  hija  del 
conde  divertirse  saliendo  del  encierro  del  alcazar ,  6  fuese  en  fin  que 
en  Estella  creyese  hallar  alguna  persona  que  no  solia  ver  en  el  Cas¬ 
tillo  de  Lerin ,  lo  cierto  es  que  no  disimulaba  su  contento  y  que  en 
su  rostro  brillaban  las  suaves  tintas  de  la  esperanza  y  de  la  ventura- 

Uno  de  estos  dias  serenos  y  apacibles,  vio  venir  por  el  camino  de 
Estella  dos  bultos  a  caballo.  Por  demasiado  comun  y  poco  notable  que 
fuese  este  accidente ,  no  dejo  de  Uaraar  su  atencion ,  de  manera  que  ya 
no  fue  poderosa  a  retirar  la  vista  de  aquellos  bultos  que  lentamente 
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descendian  de  la  montana.  De  vezen  cuando  solia  ver  uno  6  dos  Caba¬ 
lleros  montadosen  sendos  corcelesque  pasaban  a  todo  escape  y  siem- 
pre  a  tiro  deballesta  del  castillo,  y  uno  de  ellos  al  vislumbbarla  en  las 
almenas,  sacaba  un  lienzo  bianco,  y  agitandole  con  viveza,  se  alejaba 
mas  que  de  prisa,  no  sin  volver  el  rostro  y  tremolar  el  lienzo  en  me¬ 
dio  de  la  fuga. 

Imaginose  ver  Catalina  al  misterioso  Caballero  de  los  saludos,y  sus 
mejillas  encendidas  a  la  sazon  como  la  grana,  y  su  pecho  anhelante, 
hacian  traicion  a  su  alma,  que  hubiera  querido  permanecer  tranquila- 
pero  ni  el  paso  de  los  caballos  era  tan  arrogante  como  solia ,  ni  brilla- 
ba  .tampoco  ninguna  blanca  serial  en  medio  de  la  desesperada  negrura 
delosbultos;  los  cuales  se  dirigian  resueltamente  a  la  villa ,  cosa  que 
jamas  a  los  otros  acontecia. 

Al  cabo  de  no  pequenas  angustias,  vio  claramente  que  los  sonados 
Caballeros  se  habian  convertido  en  reverendos  monjes  benedictinos  que 
paso  a  paso,  y  con  mas  gana  de  lumbre  y  de  reposo,  que  de  salu- 
dos  y  carreras,  subian  la  empinada  cuesta  que  conduce  al  castillo  de 
Lerin, 

Apearonse  a  la  puerta,  y  reconocidos  por  los  pages  y  escuderos  del 
conde,  fueron  llevados  el  uno  a  presencia  de  su  sehoria  ,  y  otro  mas 
modesta,  pero  mas  sabrosamente ,  cerca  de  los  tizones,  de  la  cocina, 
donde  pudo  satisfacer  dos  de  sus  mas  apremiantes  y  perentorias  nece- 
sidades:  calentarse  v  almorzar:  templarse  por  dentro  y  por  fuera. 

No  hay  que  decir  si  el  lego  envidio  la  suerle  del  padre  maestro 
Abarca,  porque  el  era  y  no  otro,  como  habran  supuesto  nuestroslec- 
tores,  elrecien  llegado:  sobretodo,  cuando  sentado  en  un  escano  de 
nogal,  debajo  de  lacampana  del  hogar,  le  descolgaron  una  mesa  que 
por  uno  de  sus  estremos  estaba  clavada  a  la  pared ,  y  tendidos  los  man- 
teles  al  amor  de  la  lumbre  ,  le  pusieron  delante  una  liebre  cojida  el  dia 
anterior  en  el  raso  de  Sesma  ;  cuando  rodeado  de  perros  de  todas  cas¬ 
tas,  lebreles,  galgos ,  sabuesos  v  conejeros ,  que  le  ponian  el  hocico 
en  el  borde  de  la  mesa ,  6  le  daban  zarpadas  en  las  sandalias ,  6  le  gru- 
hian  cerca  el  hombro,  y  a  este  le  tiraba  un  hueso  mondo  del  craneo, 
al  otro  un  hueso  limpio  de  costilla ,  y  al  de  mas  alia  el  descarnado  hue¬ 
so  de  una  pierna;  asi  se  hubiera  trocado  el  por  el  padre  maestro  como 
por  un  patriarca.  Considerabase  un  monarca  hecho  v  derecho,  cuyo 
solio  era  el  alero  de  la  chimenea,  cuyo  trono  el  escano,  cuyo  escabe 
el  hogar  y  cuyos  cortesanos  eran  los  perros  de  caza ,  que  en  medio  de 
su  bullir,  de  su  gruhir  v  de  su  zarpar,  con  mejor  indole  que  los  cor¬ 
tesanos  de  don  Juan  II,  se  contentaban  con  huesos,  y  lo  que  es  mas 
con  huesos  mondos,  limpios  y  descarnados. 

Por  desgracia  no  le  duraron  mucho  tiempo  tan  altivos  pensamien- 
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tos.  La  voz  del  padre  maestro  vino  a  sacarle  de  aquelias  dulces  ilusio- 
nes,  y  lo  quefue  peor  de  aquelias  sabrosas  realidades,  haciendole  to- 
mar  mas  que  de  prisa  el  mismisimo  camino  que  habia  traido 

— Muy  contento  me  partode  este  castillo,  hermano  Gregorio,  de- 
cia  el  padre  Abarca  frotandose  las  manos,  no  se  sabe  si  de  gozo ,  6  de 
frio  ,  6  de  ambas  cosas  a  la  vez. 

— Y  yo  tambien  irialo  mismo  padre  maestro,  si  la  estancia  hubiese 
durado  algunos  minutos  mas. 

— iQue  bueno  y  que  sencillo  es  el  conde  de  Lerin!  esclamo  el  reve- 
rendo. 

—  I  Bueno...!  no  digo  que  no;  porque  da  muchas  limosnas  al  con- 
vento;  sencillo...  podra  serlo;  pero  no  tiene  fama  de  tab 

—  iFigurese,  hermano,  que  el  me  suministra  cuantas  noticias  ne- 
cesito  para  mi  cronica ,  y  me  confiesa. . .  todo ,  hasta  sus  propias  faltas. . . ! 

— [Caramba,  padre,  a  fe  mia  que  si  mis  faltas  hubieran  de  publi- 
carse ,  trataria  yo  como  el  senor  conde  de  ser  el  coronista  de  mis  pro¬ 
pias  faltas! 

—  <i,Sabe,  hermano,  que  el  conde  de  Lerin  es  de  mi  misma  opinion 
con  respecto  a  las  causas  de  la  guerra  civil  y  al  modo  de  terminarla? 
dijo  el  padre  en  cuyo  bendito  rostro  aparecio  una  sonrisa  de  vanidad  y 
de  ufania. 

—  i  Oiga !  ^Con  que  el  senor  conde  desea  que  la  guerra  se  acabe? 

— Lo  desea ,  lo  anhela  con  ansia. 

— Pues  entonces,  replied  el  lego  con  cierta  socarroneria;  ^como  es 
que  en  veinte  y  siete  anos  no  ha  querido  terminarla? 

■^-iPorque...  porque..!  £que  entiende  el  hermano  lego  deestas  co¬ 
sas?  Lo  eierto  es  que  el  senor  conde  quiere  que  todo  se  acabe ,  v  peli- 
llos  a  la  mar,  si  me  es  permitida  frase  tan  cornu n.  Lo  eierto  es  que  opi- 
na  del  mismo  modo  que  yo  que  con  el  matrimonio  de  su  hija  con  el  ma- 
riscal  de  Navarra,  y  con  la  espulsion  de  los  moros  y  judios,  y  cuando 
no,  como  el  mejor  quiere,  con  la  imposicion  de  dobles  pechas  a  las 
aljamas  de  una  y  otra  casta,  debe  quedarel  reino  como  una  balsa  de 
aceite. 

— Y  digame,  padre  maestro;  ^que  dote  ha  de  Ilevar  el  novio? 

— Pues  ahi  esta  mi  triunfo  y  mi  gloria,  esclamo  el  fraile  alborozado: 
digo  mal,  y  perdoneme  Dios  esta  falta  de  modestia,  ahi  esta  el  triunfo 
y  la  gloria  de  nuestra  santa  orden;  pues  se  vale  Dios  de  mi  humilde 
persona  para  operar  estos  milagros.  Figiirese,  hermano,  que  el  conde 
ha  perdido  sus  mejores  castillos,  villas  y  lugares  en  esta  guerra,  y  sin 
embargo  no  quiere  nada  del  mariscal,  sino  que  le  restiluya  todos  esos 
lugares,  villas  y  castillos  que  son  suyos. 

—Que  fueron  suyos. 


— 241  - 

—  Esoes,  y  que  se  los  restituya  previamente,  mientras  nose  ajus- 
tan  las  condiciones  de  la  paz.  j  Y  suponian  al  conde  tan  codicioso,  tan 
intratable,  tan  inaccesible.. ! 

— Seguramente,  padre,  que  es  el  hombre  mas  principal  de  Navar¬ 
ra.  Yo  no  mido  a  las  jentes  por  su  talento,  por  sus  Castillos,  y  vasallos, 
sino  por  su  cocina;  v  por  Dios,  que  la  del  conde  de  Lerin  puede  com- 
petir  con  la  nuestra. 

La  historia  pierde  de  vista  a  los  caminantes,  para  volver  los  hojos 
al  palaciode  Lerin. 

Cuenta  pues,  que  el  anciano  conde,  cuyo  espiritu  no  se habia  enfla- 
quecido  ni  enervado  por  los  anos,  paso  a  ver  a  su  hija,  y  en  breves  ra- 
zones  la  manifesto  la  necesidad  que  el  tenia  de  asistir  como  rico-home 
ala  coronacion  de  dona  Leonor,  y  a  las  fiestas  reales,  y  la  convenien- 
cia  de  que  ella  permaneciese  en  el  castillo  de  Lerin,  sin  participar,  no 
va  del  regocijo  de  la  corte,  pero  ni  de  sus  acostumbrados  paseos  y  sola¬ 
ces  fuera  del  palacio. 

En  breves  razones,  hemos  dicho,  no  solo  porque  la  hija  del  conde  no 
habia  menester  de  largas  platicas  para  obedecer  a  su  padre;  sino  por- 
que  entonces  los  padres  no  solian  gastar  mucha  prosa  para  hacerse  obe¬ 
decer  de  sus  hijos. 

Encargola  el  conde  sobre  todo  que  en  su  ausencia  a  nadie  abriese 
las  puertas  del  castillo,  y  que  no  dejase  un  solo  momento  la  compania 
de  sus  duenas,  y  se  alejo  con  un  caballero  que  apresuradamente  habia 
venido  de  la  corte  adarle  ciertos  avisos,  y  llevo  consigo  en  dosacemi- 
las  los  suntuosos  trajes  que  se  hizo  para  el  dia  delas  bodas. 

Aunque  bien  guarnecida  de  guerreros  la  fortaleza  de  Lerin,  quedo 
casi  desamparada  de  pajes,  que  habian  ido  acompanando  a  su  sefior;  el 
cual  trataba  de  encubrir  con  la  pompa  esterior  la  situacion  apurada  a 
'  que  sus  enemigos  le  tenian  reducido 

Ni  aun  de  pensamiento  murmuro  Catalina  de  las  severas  disposicio- 
nes  de  su  padre:  tal  confianza  tenia  en  su  prevision  que  no  dudo  un  solo 
instante  de  que  fuesen  las  mas  acertadas;  pero  aquella  misma  persua¬ 
sion  le  infundia  mucha  pena;  pues  temia  que  cuando  su  padre,  que  no 
sonaba  sino  en  darla  gusto,  y  que  adivinaba  sus  menores  caprichos,  la 
rehusaba  aquel  solaz  y  esparcimiento ,  las  paces  no  serian  muy  solidas, 
ni  la  reconciliaeion  muy  sincera  y  perdurable. 

Resolvio  por  lo  mismo  no  solo ejecutar  las  ordenes  del  conde,  sino 
redoblar  su  rigor  encerrandose  en  una  torre  del  castillo. 

Desde  una  reja  contemplaba  un  dia  las  nevadas  cumbres  que  le  ocul- 
taban  la  ciudad  de  Estella,  y  aun  creia  que  el  viento  del  Este  le  traia  el 
eco  lejano  del  repique  de  campanas  que  solemnizaban  ia  coronacion  de 
lareina,  cuando  sus  vagas  y  melancolicas  miradas  se  detuvieronen  un 
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ginete  embozado  que  a  todo  escape  subia  al  alcazar. 

A1  poco  tiempo  le  avisaron  sus  duenas  que  un  caballero  que  no  habia 
querido  bajar  el  embozo,  alzar  la  visera,  ni  decir  su  nombre,  solicitaba 
la  honra  de  besar  su  rnano,  y  que  aguardaba  delante  del  foso,  porque 
no  se  le  habia  querido  echar  el  puente  levadizo. 

— Decidle,  contesto  Catalina  que  le  agradezco  la  cortesania;  pero 
que  no  puedo  recibirle  en  ausencia  de  mi  padre. 

— Senora,  continuaron  las  duenas:  ese  caballero  insiste  en  veros,  y 
dice  que  os  importa  mucho  su  mensaje,  y  que  solo  a  vos  puede  darle 
por  ser  cosa  tnuy  urjente  y  reservada. 

—  Decidle,  replied  la  doncella,  que  la  corte  no  esta  lejos,  y  que  alii 
encontrara  a  mi  padre,  a  quien  podra  contar  todo  cuanto  me  interesa. 

Las  duenas  no  la  importunaron  con  mas  recados  conociendo  su  fir- 
meza  de  caracter  y  escrupulosa  obediencia  filial;  pero  el  caballero  ya  por 
la  llanura,  ya  por  la  montaha  anduvo  rondando  el  alcazar;  y  cuando 
creyo  encontrar  la  reja  a  donde  se  asomaba  Catalina,  saco  un  lienzo 
bianco  y  le  hizo  ondear  diversas  veces,  y  aun  junto  las  manos  en  ade- 
man  de  suplica,  manifestando  en  sus  acciones  el  mayor  ahinco  por  verla 
mas  cerca  para  poder  hablarla. 

Pero  la  hija  del  conde ,  a  quien  en  otra  ocasion  hubieran  bastado  al- 
gunas  de  estas  demostraciones  para  subir  al  terrado,  se  alejo  de  la  ven- 
tanaporun  sentimientode  delicadeza  que  le  impedia  permitirse  en  au¬ 
sencia  de  su  padre. 

El  caballero  parecia  desesperado  de  tanta  esquivez ,  y  despues  de 
rondar  en  vano  el  alcazar  desaparecio  tristeinente ,  perdiendose  con  len- 
titud  en  el  bosque  de  Baigorri, 

Algunas  horas  despues,  las  tempranas  sombras  de  la  noche  liabian 
confundido  los  objetos,  y  Catalina  que  de  pechos  en  la  ventana  tenia  los 
ojos  fijos  en  el  sitio  donde  habia  visto  al  caballero,  noto  que  del  pie  de 
las  rocas  subian  los  dulces  sones  de  un  laud,  a  los  cuales  se  agregaron 
luego  los  ecos  de  una  voz ,  no  del  todo  mala,  aunque  tremula  y  turba- 
da ,  que  con  toda  claridad  acentuaba  esta  coplilla,  acomodandola  como 
podia  al  compas  y  sonsonete  de  una  conocida  cancion. 

Huye,  sencilla  paloma, 
huye  de  tu  nido  estrecho; 
que  hay  una  sierpe  en  acecho, 
y  el  dienie  danino  asoma  , 
para  clavarlo  en  tu  pecho. 

jHuye,  paloma  hermosa! 
i  no  mueras  como  incauta  mariposa! 

Aqueiia  voz  no  conocida,  aquella  musica  desusada,  aquella  letra 
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misteriosa  y  mas  de  ana  vez  repetida;  la  aparicion  del  caballero  del 
bianco  lienzo,  sus  reiterados  esfuerzos  por  hablarla  llegaron  a  conmo- 
ver  a  la  timida  doncella  de  Lerin;  la  cual  creyo  ver  en  tal  cumulo  de 
circunstancias  el  aviso  de  una  persona  amiga,  que  queria  apercibirla 
para  algun  peligro. 

Pero  i.que  jenero  de  peligro  era  este ,  si  ella  dentro  del  castillo  se 
habia  reducido  a  vivir  en  una  torreconlas  personas  de  su  mayor  con- 
fianza? 

La  voz  empero  continuaba. 

jHuye,  paloma  hermosa! 
i  no  mueras  como  incauta  mariposa! 

iQue  queria  decir  aquel  estrivillo?  ^Era  un  ripio  de  la  copla,  o  la 
indicacion  clara  y  terminante  del  jenero  de  muerte  que,  segun  el  can¬ 
tor,  la  preparaban? 

Asustose  enlonces  Catalina  de  verse  sola,  quiso  apartarse  de  la  ven- 
tana  para  llamar,  pero  sintio  un  calor  estraordinario  enel  aposento,  y 
un  sordo  estruendo  a  sus  pies  como  el  de  una  catarata;  la  luz  de  la  luna 
no  tenia  fuerzas  para  romper  aquella  atmosfera  densa ,  cargada  de  hu- 
mo,  ycuando  el  nocturno  trobadoriba  a  repetir  su  monotono  estrivillo: 

jHuye,  paloma  hermosa! 
jNo  mueras  como  incauta  mariposa! 

Sintidse  el  sonoro  estruendo  de  un  laud  estrellado  contra  las  rocas, 
y  en  vez  de  la  cancion  un  grito  desesperado  : 

—  ;Fuego!  jFuego!  jFuegoen  el  castillo  de  Lerin  ! 

Catalina  habia  caido  desmayada  al  pie  de  la  reja,  que  en  medio  de 
la  oscuridad  parecia  la  boca  de  un  horno  encendido. 


CAPfTULO  VIII. 


Coronation  de  la  reina  dotta  Leonor  de  Navarra. 


.  > ' 


Desde  el  amanecer  del  jueves 
veinte  y  ocho  de  enero,  numero- 
^  sas  cuadrillas  de  vecinos  y  foras- 
teros  de  la  ciudad  de  Estella,  can- 
tando  y  retozando  discurrian  de 
un  estremo  al  otro  de  la  poblacion,  dividida  mas 
quepor  el  Ega,  por  las  rencillasy  rivalidades  de 
sus  habitantes. 

Tan  dichoso  era  entonces  aquel  reino  que  sobre  las  disensiones  ori- 
jinadas  por  la  diferencia  de  castas  y  clases ,  conocidas  por  los  nombres 
de  agotes,  collazos,  villanos,  francos,  hidalgos,  Caballeros  y  ricos-ho- 
mes;  sobre  las  divisiones  relijiosas  de  moros,  moriscos,  judios  y  cris- 
tianos  nuevos  y  viejos;  sobre  las  divisiones  politicas  de  agramonteses 
y  beamonteses,  cada  poblacion  estaba  dividida  en  bandos  parciales  y 
famososen  la  historia,  de  barrios  contra  barrios,  como  la  Navarreria 
y  los  Burgos  en  Pamplona;  de  familias  contra  familias ,  como  los  Pon¬ 
ces  y  Learzas  en  Estella. 

Aquel  dia,  empero,  los  que  se  veian  no  masque  en  el  campo  de  Ba- 
talla,  y  solo  se  juntaban  para  acuchillarse;  y  solo  se  conocian  para  abor- 
recerse,  sin  conocerse,  quiza  se  aborrecian,  paseaban  juntos  y  abra- 
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zados  por  calles  alfombradas  de  juncos  y  espadanas,  bajo  los  arcos  de 
triunfo  bizarramente  levantados,  porentre  ricos  tapices  y  colgaduras> 
al  son  de  tamboriles  y  musicas  populares,  al  centuplicado  estruendo 
de  todas  las  campanas  de  la  ciudad  y  de  la  comarca. 

Dirigianse  en  pelotones  desde  el  alcazar,  atravesando  el  rio  por  dos 
puentes,  hasta  la  plaza  mayor.  Alii  estaba  la  iglesia  de  San  Juan  en  cu- 
ya  sala  capitular  se  reunian  las  cortes:  alii  debia  verificarse  la  impo- 
nente  ceremonia  de  la  jura  y  coronacion  de  la  reina. 

Formaban  las  cortes  tres  estamentos  obrazos:  el  eclesiastico,  elmili- 
tar  6  de  la  nobleza ,  y  elde  procuradores  de  las  buenas  villas  cada  uno 
de  ellos  tenia  su  presidente  particular,  el  primero  de  los  cuales  presidia 
a  todos.  Este  brazo,  sin  embargo, aunque  mas  importantey  privilegia- 
do  era  el  menos  numeroso. 

Componianle  el  obispo  de  Pamplona,  el  prior  de  la  orden  de  San 
Juan,  elde  Roncesvalles,  y  los  abades  de  Iranzu,  Oliva,  Leire,  Ira- 
che,  Fitero  yUrdax,  y  el  dean  de  Tudela  y  algunas  otras  dignidades 
eclesiasticas.  Su  presidente  era  el  obispo. 

El  brazo  militar,  6  de  los  barones,  presidido  por  el  condestable* 
6  por  el  mariscal  en  su  defecto,  formabase  de  los  doce  ricos-homes,  y 
Caballeros  e  infanzones  cuyas  casas  tenian  honores  de  palacio  de  cabo 
de  armeria;  v  por  ultimo  el  brazo  popular  6  de  las  universidades ,  te¬ 
nia  en  su  senoa  los  procuradores  de  las  buenas  villas,  6  de  pueblos  que 
podian  mandar  uno  6  mas  diputados  segun  fuero,  aunque  nunca  con 
mas  de  un  voto. 

Sentabanse  los  estamentos  por  su  orden,  y  los  mismos  individuos 
decada  cuerpo,  tenian  detal  manera  senalado  su  asiento,  que  el  ocu- 
parlo  mas  arriba  6  mas  abajo,  se  hubiera  considerado  por  una  usur¬ 
pation  6  por  una  afrenta. 

Entre  los  modestos  habitos  de  los  religiosos,  y  los  vestidos  mucho 
mas  modestos  de  los  representantes  de  las  buenas  villas,  brillaban  los 
deslumbrantes  trajes  de  los  Caballeros,  cubiertos  casi  todos  con  luen- 
go  manto  de  escarlata  de  seda ,  y  tunica  de  la  misma  tela  que  solia  re- 
galarles  el  monarea  eldia  de  su  caballeria. 

Resplandecia  en  unos  el  collar  de  la  orden  de  Buena  fe,  y  en  otros 
las  insignias  del  Lehr  el  Blanco ,  que  consistian  en  un  lebrel  de  oro  pen- 
diente  de  una  cadena  cuyos  eslabones  tenian  la  forma  de  ojas  de  casta- 
no.  Tambien  el  rey  hacia  el  gasto  de  las  divisas  a  los  que  honraba  con 
estas  condecoraciones. 

Revestidode  todas  ellas  elanciano  conde  de  Lerin,  que  antigua- 
mente  gozaba  del  primer  asiento  entre  los  barones  por  la  condestablia 
de  que  el  rey  don  Juan  le  habia  desposeido  en  castigo  de  su  rebelion, 
no  ocupaba  la  silla  de  la  presidencia,  ni  tampoco  la  segunda  silla  que 
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correspondia  de  derecho  al  joven  mariscal  don  Felipe  de  Navarra ;  pero 
inmediatamente  despues  seguia  la  suya. 

Aquellos  dos  primeros  asientos  del  brazo  militar  estaban  vacios. 

Mosen  Pierres  de  Peralta,  sucesor  del  conde  de  Lerin  debia  ocupar 
el  primero,  a  no  impedirselo  la  escomunion  que  sobre  el  pesaba,  por 
haber  asesinado  con  su  propia  mano  al  obispo  de  Pamplona  don  Nico- 
las  de  Chavarri ,  pero  que  significaba  la  ausencia  del  mariscal  que  a 
falla  de  mosen  Pierres  presidia  el  brazo  de  los  barones? 

Sabiase  que  el  caudillo  agramontes  habia  llegado  a  Estella :  que  co- 
mo  deudo  inmediato  de  la  princesa  se  habia  hospedado  en  el  alcazar: 
y  como  nadie  le  aventajaba  en  bizarria,  a  todas  horas estaban  arriban- 
do  para  el  trenes  y  galas  que  pensaba  lucir  en  las  fiestas  reales:  ^como 
pues  no  se  presentaba  a  las  cortes  ,  si  en  el  reloj  de  la  iglesia  acababan 
de  dar  las  diez,  hora  marcada  para  la  jura?  ^Era  invencible  repugnan- 
cia  de  sentarse  hombro  con  hombro  con  su  mortal  eneraigo  el  conde  de 
Lerin,  caudillo  del  bando contrario? 

Tal  fue  la  opinion  jeneral ,  harto  probable  en  verdad ,  atendidos  los 
antecedenles  de  entrambos  caudillos:  los  odios  que  mediaban  entre 
ellos  no  podian  considerarse  apaciguados  por  una  tregua  mas  polltica 
que  cordial,  mas  forzada  que  sincera.  Tenialos  separados  una  tumba: 
la  tumba  del  padre  de  don  Felipe,  muerto  alevosamente  por  una  mano 
desconocida. 

Malos  presajios  eran  estos  para  los  que  anhelaban  la  perpetuidad  de 
la  tregua:  los  eclesiasticos  se  escandalizaban ,  los  Caballeros  meneaban 
la  cabeza ,  sonriendose  maliciosamente ,  y  los  procuradores  de  las  bue- 
nas  villas  calculaban  taciturnos  cuantos  hombres  y  pechas  podria  cos¬ 
tar  a  los  pueblos  aquel  asiento  vacio. 

Cuando  de  tan  diverso  modo  se  estaba  comentando  aquel  aconte- 
cimiento,  resono  de  repente  con  mayor  estrepito  el  repique  de  las 
campanas,  el  ronco  estruendo  de  los  atambores,  la  algaravia  de  lastrom- 
petas,  el  agudo  clamor  de  los  victores ,  el  sordo  murmullo  de  la  jente 
arremolinada,  formando  todo  una  armonia  profunda,  atronadora,  que 
producia  tanto  alborozo  en  el  animo,como  aturdimiento  en  los  sentidos. 
Si  fueramos  orientales  la  comparariamos  al  fragor  de  muchas  aguas  que 
se  derrumban  de  los  montes. 

La  reina  llegaba. 

El  obispo  de  Pamplona  don  Alonso  de  Carrillo ,  presidente  de  las 
cortes,  senalo  una  comision  que  fuese  a  la  puerta  de  la  iglesia  a  recibir 
a  dona  Leonor  y  acompanarla  hasta  lasala  de  la  asamblea  nacional:  des¬ 
pues  todo  volvio  a  quedar  en  silencio. 

Nadie  queria  hablar  alto  acerca  de  la  reina,  todos  sin  embargo 
murmuraban  de  ella. 
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Decian  los  beamonleses: 

—Esta  es  la  que  ayudo  a  envenar  al  principe  de  Yiana,  y  cuatro 
anos  despues  emponzono  por  si  a  dona  Blanca  de  Navarra.  [Dosfratri- 
cidios  para  reinar..!  jY  reina! !  1 

Y  los  agramonteses  anadian: 

— Yeinte  y  siete  anos  de  guerra  hemos  sostenido  para  que  impere 
esta  mujer,  porque  su  reinado  significaba  el  esterminio  del  conde  de 
Lerin  y  sus  secuaces,  jy  al  cabo  de  los  veinte  y  siele  anos  viene  hoy  a 
coronarse  entre  los  secuaces  del  conde  de  Lerin! 

Los  procuradores  de  las  buenas  villas  movian  tristemente  la  cabeza 
suspirando: 

— Esta  mujer  es  el  vinculo  de  union  para  todos  los  partidos:  ya  no 
hay  derechos,  ni  regias  ambiciones  que  levanten  la  frente  para  aniqui- 
larnos  ,ipero  es  posible  que  Dios  bendiga  esta  union  que  se  forma  para 
entronizar  el  crimen? 

—  iCuan  incomprensibles,  continuaban  los  eclesiasticos,  cuan  in- 
comprensibles  son  los  juicios  de  Dios,  y  cuan  investigables  sus  cami- 
nos,  y  sobre  todo  en  la  ocasion  presente!  Pero  si  permiteel  senor  que 
reine  esta  mujer  tan  larga  y  venturosamente  como  ha  menester  la  sa- 
lud  del  pueblo,  jque  abismo  de  incomprensibilidad  no  descubriran  los 
pobres  y  flacos  juicios  del  hombre! 

Con  semejantes  disposiciones  de  animo  fue  recibida  en  las  cortes  do¬ 
na  Leonor.  El  pueblo  sin  embargo,  seguia  gritando  en  la  plaza,  no 
porque  la  hija  menorde  don  Juan  II  hubiese  conseguido  el  triunfo  so¬ 
bre  sus  dos  hermanos  mayores;  el  pueblo  gritaba,  y  heria  los  aires  con 
voces  de  regocijo  por  ver  mezclados  y  revueltos  los  parciales,  que  mu- 
tuamentese  contaban  las  proezas  y  fazanas  de  que  habian  sidoautores 
6  testigosen  uno  y  otro  bando;  por  la  singularidad  de  estar  comiendo 
y  bebiendo  juntos  los  que  ayer  se  perseguian  v  rnahana  vendrian  a  las 
manos;  porque  el  pueblo  navarro,  en  fin,  es  el  mas  implacable  como 
enemigo  mientras  tiene  las  armas  en  la  mano ,  y  el  mas  leal  como  amigo 
cuando  las  depone. 

Antes  de  la  coronacion  de  los  principes,  debian  estos  prestar  jura- 
mento  de  guardar  los  fueros,  usos  y  costumbres,  sin  cuyo  requisito  los 
Caballeros  y  procuradores  jamas  hubieran  pasado  a  jurarles  fidelidad  y 
obediencia. 

El  obispo  Carrillo,  vestido  de  pontifical  se  levanto,  y  dirigiendose 
a  dona  Leonor,  la  dijo  en  alta  voz: 

—  ^Vos  quereis  ser  nuestra  reina  y  senora? 

—Me  place,  respondio  de  hinojos  ante  el  prelado. 

— ^Vos  quereis  ser  nuestra  reina  y  senora?  repitio  con  mas  fuerza. 

— Me  place. 
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—  <iVos  quereis  ser  nuestra  reina  y  senora?  dijo  todavia  el  prelado. 

— Me  place. 

Muy  molestas,  y  muy  escusadas  debian  ser  estas  tres  preguntas  del 
ritual  paraquien  tantas  ansias  habia  mostradode  reinar. 

—  Reina  nuestra ,  natural  senora,  prosigio  el  obispo :  conviene  antes 
que  llegueis  al  sacramento  de  la  sacra  union,  facer  juramento  a  vues- 
tro  pueblo,  como  lo  ficieron  vuestros  predecesores  los  reyes  de  Navar¬ 
ra;  e  ansimismo  el  edicto  pueblo  jurara  a  vos  lo  que  a  los  dictos  vues¬ 
tros  predecesores  juro. 

—  Estoy  pronta,  contesto  la  reina. 

Entonces  la  presento  una  cruz  y  el  libro  de  los  Santos  evanjelios, 
sobre  loscuales  puso  dona  Leonor  las  manos  pronunciando  el  siguiente 
juramento,  que  le  presento  escrito  el  notario  mayor  del  reino. 

«Nos  Leonor,  por  la  gracia  de  Dios  reina  de  Navarra,  condesa  de 
»Fox  y  princesa  de  Bearne,  juramos  a  nuestro  pueblo  de  Navarra,  so- 
»bre  esta  cruz  et  estos  santos  evanjelios  por  Nos  manualmente  toca- 
»  dos ,  es  a  saber,  prelados,  ricos-hombres,  Caballeros,  hombres  de 
»  buenas  villas  e  a  todo  el  pueblo  de  Navarra  *  todos  sus  fueros,  usos, 
» costumbres  ,  franquezas,  libertades  et  privilejios  a  cada  uno  dellos, 
»ansi  como  los  han  et  yacen,  que  ansi  los  mantenermos,  et  guardare- 
» mos,  et  faremos  mantener  et  guardar  a  ellos,  e  a  sus  sucesores,  en 
»  todo  tiempo  de  nuestra  vida ,  sen  corrompimiento  nenguno,  melloran- 
»  do  et  non  empeorando ,  en  todo  ni  en  partida. » 

Y  como  el  acento  de  dona  Leonor  al  pronunciar  estas  palabras  no 
fuese  bastante  fuerte  y  seguro,  el  notario  las  repitio  en  voz  alta,  para 
que  todos  quedasen  enterados,  y  ninguno  tuviese  la  menor  duda  de 
que  la  reina  les  habia  jurado  sus  fueros,  sin  lo  cual  nadie  la  hubiera 
reconocido. 

Terminada  la  lectura  sentose  dona  Leonor,  y  como  el  brazo  ecle- 
siastico  no  juraba,  se  llamo  al  presidente  del  brazo  militar. 

Todos  volvieron  el  rostro  al  asiento  del  mariscal  de  Navarra. 

Estaba  desocupado. 

En  la  silla  del  condestable  se  habia  colocado  la  insignia  de  esta  dig- 
nidad:  una  descomunal  espada  de  dos  filos  guarnecida  de  plata,  que 
representaba  la  espada  de  la  justicia. 

Hubo  un  momenta  de  confusion  y  de  conflicto.  Llamose  otra  vez 
al  presidente  del  brazo  militar ,  y  entonces  el  conde  deLerin  se  levan- 
to  gravemente  y  empuhando  la  espada  del  condestable  ,  se  sento  en  el 
asiento  del  presidente,  dejando  en  medio  la  silla  del  mariscal ,  v  des¬ 
pues  de  haber  permanecido  el  tiempo  suficiente  para  tomar  posesion 
del  nuevo  destino  ,  que  con  tanta  audacia  como  travesura  se  acababa 
de  conferir  a  si  propio;  se  adelanto  a  prestar  el  juramento  con  la  mis- 


ma  calma  y  seguridad  que  lo  hubiera  lieclio,  cuando  lejilimamente 
ejercia  aquel  cargo  de  que  fue  desposeido  por  don  Juan  II. 

Aplaudieron  todos  la  presencia  de  animo  del  conde:  !a  reina  le  con- 
lirmo  en  su  dignidad  con  una  mirada  de  gratitud,  y  el  con  tranquilq 
y  pausado  acento  pronuncio  estas  palabras: 

— Nos,  los  barones  de  Navarra,  y  en  nombre  de  todos  don  Luis 
de  Beaumont ,  condestable  del  reino  y  conde  de  Lerin  ,  en  notpbre 
nuestro  et  de  todos  los  Caballeros  et  otros  nobles  e  infanzones  del  dic-r 
to  regno,  juramos  a  vos  nuestra  senora  la  reina,  sobre  esta  cruz  et 
estos  Santos  evanjelios,  por  Nos  manualmente  tacados,  de  guardar  et 
defender  bien  etfielmente,  vuestra  persona  et  vuestra  tierra,  et  de  vos 
ayudar  a  guardar,  defender  et  mantener  los  fuercs  de  Navarra  a  todq 
vuestro  poder. 

Habiendo  jurado  los  Caballeros,  los  procuradores  de  los  pueblos  lo 
bicieron  en  los  terminos  si^uientes: 

—  Nos  los  procuradores  de  las  buenas  villas  en  vez  et  en  nombre 
nuestro,  et  de  los  vecinos,  habitantes  et  moradores  en  aquellas,  jura¬ 
mos  sobre  esta  cruz  et  estos  Santos  Evanjelios,  por  Nos  tocados  ma¬ 
nualmente,  de  guardar  bien  et  fielmente  la  persona  de  nuestra  seinora 
la  reina ,  el  de  ayudar  a  guardar  el  reino  a  nuestro  poder,  segun  nues- 
tros  fueros,  usos,  costumbres,  privilejios,  franquezas  e  libcrtades  que 
cada  uno  de  Nos  habemos. 

Terminada  la  ceremonia  de  la  jura  todos  pasaron  al  templo  donde  !a 
reina  debia  ser  unjida  con  el  oleo  Santo.  Dona  Leonor  en  una  camara 
inmediata  tuvo  que  despojarse  de  las  rejias  vestiduras ,  v  aparecio  poco 
despues  cubierta  de  seda  blanca, 

El  obispo  la  unjio;  y  ella  misma  se  acerco  a  la  mesa  del  altar,  se 
cino  la  espada,  se  coloco  en  las  sienes  la  corona,  v  empuno  el  cetro  de 
oro. 

Era  llegado  el  momento  de  la  proclamacion.  La  reina  tenia  que  ser 
alzada  sobre  el  paves  por  los  doce  ricos-homes  del  reino.  El  mariscal 
era  uno  de  ellos....  olro  el  conde  de  Lerin...  <iquien  reemplazaba  en  ej 
acto  al  mariscal? 

La  empresa  no  era  facil:  no  bien  se  pronunciaba  el  nombre  de  un 
Caballero,  cuando  todos  los  demas  proteslaban  contra  el:  cada  cual 
liacia  valer  la  antigiiedad  de  su  linaje,  el  merito  de  sus  servicios,  v 
hasta  se  pronunciaban  sordamente  los  epitetos  de  leales  y  rebeldes,  y 
de  vencedores  y  vencidos. 

V 

jTriste  aurora  por  cierto  del  primer  dia  de  un  reinado  que  se  anun- 
ciaba  como  depaz,  union  y  olvido!  La  desaparicion  del  mariscal  infun- 
dia  a  todos  desasosiego:  sus  amigos  temian  por  su  vida:  sus  enemigos 
por  la  familia,  tierras  y  hogares  de  cada  uno,  v  lodos  se  echaban  en 
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cara  males,  que  tal  vez  no  habian  sucedido. 

Cuando  las  querellas  iban  arreciando,  y  en  el  lemplo  del  Senor 
solo  resonaban  murmullos  de  pasiones  mundanales,  oyose  una  voz  dul- 
cisima  y  femenil,  como  la  del  angel  de  los  naufragos  que  deja  sentir  su 
acento  sobre  los  truenos,  y  con  su  aliento  disipa  las  tempestades. 

— Esperad,  esperad,  Caballeros;  el  mariscal  llegara  muy  presto. 

Todas  las  miradas  se  volvieron  al  sitio  de  donde  aquella  voz  parecia 
haber  salido. 

Una  mujer  cubierta  con  manto  se  alejaba  por  medio  de  la  muche- 
dumbre  que  le  abria  paso,  y  se  inclinaba  ante  ella  con  respeto. 

— jEs  lapenitente!  dijeron  los  , mas  proximos  a  la  mujer  miste- 
riosa. 

—  I  La  penitente!  repitieron  todos  con  asombro. 

— Por  feliz  presagio  tengo  yo  que  la  santa  de  Nuestra  Senora  de 
Rocamador  haya  venido  a  mi  coronacion  dijo  suspirando  la  reina  que 
hasta  entonces  no  despego  sus  labios  mas  que  para  repetir  maquinaU 
mente  las  formulas  rituales. 

Nadie  habia  sufrido  tanlo  como  ella;  ni  sentido  tan  crueles  trasu- 
doresde  angustia  durante  las  sosegadas  disputas:  cada  instante  de  de- 
mora  era  un  siglo  de  tormento,  y  abultado  por  el  miedo,  cada  peque~ 
no  estorbo  un  obstaculo  insuperable,  i Ella  que  procedia  tan  activa,  tan 
atropelladamente  que  a  los  cinco  dias  de  haber  recibido  la  noticia  dela 
muerte  de  su  padre  habia  ajustado  treguas,  convocado  y  reunido  cortes> 
y  comenzado  la  coronacion,  ella  estar  detenida  minutos  enteros  en 
medio  de  la  ceremonia ! 

Para  su  complela  tranquilidad  se  levanto  un  rumor  entre  la  muche- 
dumbre  agolpada  a  la  puerta. 

— jEl  mariscal!  [El  mariscal!  esclamo  la  princesa. 

Entro  don  Felipe  apresuradamente  y  fue  recibido  con  apacibles  mur- 
murios,  que  luego  se  fueron  sosegando  hasta  quedar  completamente 
desvanecidos.  Reinaba  profundo  silencio:  todos  anhelaban  oir  las  dis- 
culpas  6  revelaciones  del joven  caudillo,  v  tenian  fijos  los  ojos  en  su 
semblante  para  adivinar  por  el  la  causa  de  aquella  misteriosa  tar- 
danza. 

Pudo  sacarse  en  limpio  de  la  fisonomia  y  talante  del  caballero,  que 
sus  mejillas  estaban  algo  mas  encendidas  que  de  ordinario;  sus  blondos 
y  ensortijados  cabellos  un  poco  desordenados,  y  las  hopalandas  de  gala 
vestidas  apresuradamente:  fuera  de  esto  nada  pudieron  conocer  sus 
mas  intimos  amigos. 

Por  lo  demas,  no  se  crea  que  sus  ojos  se  bajaban  avergozados  de 
la  falta  cometida,  ni  que  sus  modales  indicasen  turbacion  alguna;  por 
el  contrario,  aquellos  se  dirigian  audaces  sobre  la  multitud  con  unaal- 
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tivez  que  demostraba  sobrado  desprecio  de  la  opinion  comun,  6  mu- 
cha  confianza  y  satisfaccion  de  su  conciencia:  y  eran  estos  naturales, 
sueltos  y  desembarazados. 

Llego  delante  de  la  reina ,  y  ni  siquiera  murmuro  por  formula  escu- 
sa  ninguna. 

— iHabeis  jurado  guardar  mis  fueros  y  privileges?  la  pregunto  con 
bastante  sequedad. 

—Si,  contesto  el  obispo:  la  jura  esta  terminada:  tomad  ese  anillo 
para  que  ayudeisa  levantar  en  el  paves  a  la  reina:  solo  falta  la  procla- 
macion. 

— quien  ha  presidido  a  los  barones? 

— El  condestable  de  Navarra:  contesto  gravemente  su  enemigo  el 
conde  de  Lerin,  haciendo  ostentacion  de  las  insignias  de  su  dignidad. 

—  El  caudillo  agramontes  no  pudo  reprimir  un  movimiento  casi  im¬ 
perceptible  de  repugnancia;  pero  luego  saludo  a  su  enemigo  con  bene- 
vola  sonrisa  diciendole: 

— ;  Ah !  i  senor  primo ,  a  dios  I  Os  daria  la  mano  si  me  juraseis  no  ha- 
ber  sido  vos  el  asesino  de  mi  padre. . 

— Mejor  sera ,  senor  primo,  que  se  la  deis  a  ese  escudo,  que  al  cabo 
ha  podido  serlo  de  muchas  vidas ,  respondio  el  anciano  conde ,  sonrien- 
dose  casi  paternalmente  y  mirandoa  la  reina,  cuyo  pecho  latia  de  co- 
lera  y  de  impaciencia. 

El  mariscal  volvio  a  mirarlacon  aquellos  ojos  atrevidos  y  casi  crue- 
les  que  solian  hacer  temblar  a  sus  propios  partidarios,  y  asio  un  anillo 
del  escudo. 

El  conde  de  Lerin  tambien  miro  a  la  reina  con  respeto  y  lisonja,  y 
se  puso  del  otro  lado.  En  aquel  momento  los  papeles  estaban  trocados; 
el  agramontes  parecia  el  enemigo  de  la  princesa:  el  beamontes  su  de¬ 
fensor  y  partidario. 

Cuando  todos  los  ricos-homes  tuvieron  agarrado  el  escudo  por  los 
doceanillos,  la  reina  se  coloco  en  medio,  y  fue  Ievantada  enalto. 

— [Real,  real,  real!  gritaron  los  heraldos. 

— I  Real,  real,  real!  contestaron  a  coro  todos  los  circunstantes. 

Entonces  la  reina  derramo  sobre  su  pueblo  raoneda  ;  pero  no  acu- 
nada  con  su  busto  y  su  nombre,  como  el  fuero  lo  exigia:  el  cumpli- 
miento  de  esta  ley  hubiera  dilatado  tres  dias  mas  la  coronacion,  y  la 
prisa  de  dona  Leonor  era  poco  escrupulosa:  una  formalidad  de  mas  no 
valia  para  ella  tres  dias  menosde  reinado. 

iQub  significaba  tanta  impaciencia?  Era  tal  vez  un  vago  presenti- 
miento  de  lo  porvenir?  Era  una  voz  secreta  que  le  advertia  que  sino  se 
apresuraba  a  reinar,  no  reinaria  nunca? 

Descendio  del  escudo  y  el  obispo  de  Pamplona  la  condujo  al  trono 


erigido  h  la  derecha  del  altar  mayor,  haciendola  sentar  en  el  por  pri~ 
mera  vez.  y  entono  el  Te  Deiim. 

Los  prelados,  barones  y  procuradores  de  las  buenas  villas  la  besa- 
ron  la  mano,  y  se  concedib  luego  esta  honra  al  pueblo  menudo  que  es- 
taba  dentro  de  la  isrlesia . 

D  ' ' 

Dona  Leonor  sufria  ya  no  solo  con  paciencia,  v  firmeza  ,  sino  con 
gusto  tan  fastidiosas  y  prolijas  ceremonias. 

Era  reina  de  Navarra:  ningun  requisito  la  faltaba  para  serlo:  las 
cortes,  los  bandos,  el  pueblo  la  reconocia  por  tal,  y  como  a  tal  la  be- 
saban  la  mano  de  rodillas;  a  ella  que  estaba  sentada  en  el  trono.  Se- 
mejante  pensamiento  hubiera  bastado  para  inspirarla  valor,  fortaleza 
v  aun  alegria  en  un  potro. 

Las  gentes  que  en  larga  procesion  iban  pasando  delante  de  sus  ojos 
y  a  quienes  ella  miraba  sin  ver,  no  la  distraian  un  punto  de  su  gozo  y 
embeleso;  y  las  bendiciones  con  que  cada  cual  la  incensaba  al  eslam- 
par  reverentes  labios  en  la  rejia  mano,  subian  a  sus  oidos  como  gratos 
murmullos  que  arrullaban  a  sus  propios  pensamientos.  Pero  de  repen- 
te  se  estremecio  en  su  trono  al  escuchar  una  voz  debil,  pausada,  ape- 
nas  perceptible  que  la  decia: 

— ;Acordaos  del  dia  doce  de  febreroI 

Era  una  mujer  la  que  yacia  a  sus  plantas.  Leonor  quiso  hablar,  dar 
un  grito;  pero  la  voz  continue: 

— j  Quince  anos  hace!  ?  Quince  dias  faltan! 

— j  Ah !  esclamo  la  reina  despavorida ,  y  dispuesta  a  pedir  a  sus 
archeros  la  detencion  de  aquella  mujer. 

— j  Quince  dias!  dijo  esta  por  ultimo:  fria  y  reposadamente,  como  si 
desafiase  todo  el  poder  de  la  reina,  a  quien  todos  acataban;  6  como  si 
con  }o  seco,  y  helado,  y  fatidico  de  las  palabras  quisiese  aturdir,  y 
fascinar,  y  hacer  enmudecer  a  su  victima. 

Asi  acontecio.  La  mujer  se  levanto  grave  y  serena  dejando  caer  un 
velo  espeso  sobre  su  frente  y  se  confundio  luego  entre  la  muchedumbre. 
Cuando  la  reina  pudo  volver  en  si,  tenia  a  sus  plantas  un  ganan  que 
la  miraba  con  eslupido  asombro,  y  la  decia: 

— jSenora,  Dios  la  de  a  vuestra  bizarria  mas  anos  que  al  tio  Anton 
que  ya  era  viejo  antes  de  la  guerra! 

— jBasta  ya ,  basta!  esclamo  la  reina,  levantandose  con  las  faccio- 
nes  desencajadas  y  el  semblante  palido:  |  A  palacio,  a  palacio..! 

La  augusta  dama  torno  al  alcazar  como  habia  venido:  arrastrada  en 
una  carroza,  y  esforzandose  por  saludar  y  sonreir  a  su  pueblo  que  la 
aclamaba. 

Al  llegar  al  puente  la  rejia  comitiva  un  Caballero  armado  y  calada 
la  visera  estaba  esperando  montado  en  un  bridon.  Miraba  fijamente  a 
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tod  os  lados  como  si  huscase  con  afan  a  una  persona. 

Cuando  paso  el  conde  de  Lerin,  le  llarno  con  la  voz,  con  la  mano, 
ahincadamente. 

— Partid,  senor,  partid:  vuestro  palacio  esta  ardiendo. 

— ;  Lerin ! 

— Si,  Lerin. 

— ]Y  mi  hija,  mi  hija? 

— Pregnntad  a  la  reina  que  ha  hecho  de  vuestra  hija. 

— jEsplicaos,  esplicaos,  por  Dios!  esclamo  el  conde. 

— jEa!  no  perdamos  tiempo:  dejad  esta  corte  de  traidores  y  ase- 
sinos:  ja  Lerin  ,  a  Lerin!  dijo  el  encubierto  picando  rio  abajo. 

El  nuevo  condestable  antes  de  partirse  volvio  el  rostro  para  salu- 
dar  a  la  reina ,  sonriendose  afectuosamente ,  y  con  la  misma  sonrisa 
saludo  a  susenemigos. 

— ,;.Que  habra  ocurrido  al  anciano  conde?  pregunto  dona  Leonor 
al  mariscal,  que  iba  al  eslribo  de  la  carroza. 

—  iQuien  sabe! 

— Nada  malo  debe  ser;  porque  se  aleja  sonriendo. 

— Nada  malo,  en  efecto:  creo  que  el  alcazar  de  Lerin  esta  ar¬ 
diendo  por  sus  cuatro  costados,  y  como  al  parecer  no  le  quedan  mas 
que  dos  Castillos... 

—  jDios  mio!  esclamo  la  reina  :  y  ^porque  descuido?  ^porque  causa? 
— Creo  que  debe  ser  algun  descuido  de  nuestro  bando:  porque  el 

conde  se  ha  sonreido  tan  dulcemente  al  mirarnos  .! 

—  jSera  posible!  j  mariscal!  esclamo  la  reina,  dirijiendole  una  ter¬ 
rible  mirada. 

— Poco  a  poco,  senora,  que  ahora  recuerdo  que  la  sonrisa  del 
conde,  para  nadie  a  sido  tan  dulce  como  para  vos. 

La  reina  inclino  la  frente  al  peso  de  tan  acerva  recon vencion. 

El  pueblo  la  seguia  con  vitores  y  aclamaciones,  que  casi  se  dirijian 
a  un  cadaver,  a  una  estatua  de  marmol  coronada. 


CAPfTULO  IX. 


Be  como  el  fraile  de  Irache  volvid  d  tomar ,  en  mal  hora  para  la  reina,  el  oficio  de  coronhta. 


as  doce  del  dia  era  una  de 
las  horas  mas  deliciosas  para 
nuestros  venerables  abuelos. 
No  se  curaban,  como  los  ju- 
dios,  de  que  anduviese  enton- 
ces  suelto  el  demonio  mceridia - 
no,  de  que  liablan  los  salmos;  ni  se  les  daba  un 
bledo  de  que  al  medio  dia  se  enfureciesen  las  di- 
vinidades  campestres  que  hacian  temblar  a  los 
jentiles;  llevaban  ya  seis  horas  de  trabajo,  y  le- 
nian  una  hambre  muy  antigua  para  pensar  en  otra  cosa  que  en  los  me- 
dios  de  satisfacerla. 

Sentabanse  a  la  mesa  con  la  ultima  campanada :  el  capellan,  6  en 
su  defecto,  el  padre  de  familias,  bendecia  breve  y  sumariamente  los 
manjares;  y  ya  podia  hundirse  el  mundo  entero,  que  ellos  no  se  le- 
vantaban  de  alii  en  dos  horas,  como  no  fuese  para  recibir  algun  hon- 
rado  huesped  del  castillo  comarcano,  6  devoto  peregrino  que  volvia  de 
Compostela. 

En  esta  hora  nuestras  ciudades  semejaban  en  el  silencio  y  soledad 
a  Pompeya  y  Herculano  de  estos  tiempos. 
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Tal  era  el  aspecto  de  Estella  el  segundo  dia  del  reinado  de  dona 
Leonor  de  Navarra,  cuando  el  reloj  de  San  Juan  daba  las  doce.  Todos 
los  Caballeros  de  uno  y  otro  bando,  todas  las  damas  de  alta  guisa  se 
hallaban  en  el  palacio  sentados  a  la  mesa  del  festin,  a  que  la  reina  los 
habia  convidado. 

La  mala  cara,  las  rencillas  y  los  odios  resisten  muchas  veces  a  los 
esfuerzos  del  raciocinio  y  de  la  elocuencia ,  y  ceden  a  los  arranques 
espontaneos  de  un  brindis,  a  la  franqueza  que  inspira  el  verse  juntos, 
y  participar  de  unos  mismos  manjares  y  regalos.  Las  enemistades  po- 
liticas  son  protuverancias  que  desaparecen  con  el  mutuo  roce  de  los 
enemigos.  La  sociedad  es  el  rio  que  lleva  rodando  esos  cantos  esqui- 
nados,  que  chocando  entre  si,  se  convierten  al  poco  tiempo  en  sua- 
ves,  redondos  y  pelados. 

Dona  Leonor  sabia  todoesto;  sabia  que  no  hay  ceno  que  al  comer 
no  se  desarrugue,  y  esta  fue  sin  duda  una  de  las  principales  razones 
que  tuvo  para  semejante  convite,  ademas  del  influjo  de  la  buena  cos- 
tumbre  de  nuestros  mayores,  que  noimajinaban  diversiones,  que  no 
tuviesen  por  base  una  soberbia  comida. 

La  base  de  las  presentes  fiestas  era  muy  solida:  podia  sustentar 
con  toda  seguridad  eledificio  de  la  futura  reconciliacion  de  los  parti- 
dos.  El  programa  de  aquella  nueva  era  no  dependia  de  los  faciles  la- 
bios  de  un  ministro,  ni  de  la  indiferente  pluma  de  un  escritor  publico, 
sino  de  los  articulos  de  fondode  los  escuderos  de  fruteria,  reposteria 
y  de  cocina:  la  obra  no  seria  muy  delicada;  ya  hemos  visto  que  los 
navarros  en  el  siglo  XY,  en  achaque  de  comidas,  distaban  menos  de 
Jos  tiempos  antidiluvianos  que  de  los  siglos  de  Luculo  v  de  Careme; 
pero  en  cambio  era  tan  barbararaente  abundante  como  la  de  Camacho, 
y  tenia  cierto  caracter  sagrado  que  le  daba  una  fisonoinia  particular. 

Los  principales  oficios  del  palacio  real,  inclusos  los  de  provisiones, 
estaban  servidos  por  clerigos;  y  de  tal  manerase  habia  arraigado  esta 
costumbre ,  que  por  mas  que  los  eclesiasticos  fuesen  dejando  poco  a 
poco  empleos,  que  se  avenian  tan  mal  con  la  dignidad  y  decoro  de  su 
ministerio,  todavia  los  seglares  que  les  sustituyeron  en  la  real  servi- 
dumbre  se  llamaron  clerigos:  clerigos  de  botelleria  y  de  despensa, 
eran  las  bodegoneros,  los  despenseros  reales.  Una  misma  clase  tenia 
la  cura  de  almas,  y  la  cura  de  los  cuerpos. 

Los  escuderos  trinchantes  sudaban  el  quilo  descuartizando  a  por- 
fia  reses  y  aves;  los  echanzones  6  coperos  no  tenian  manos  para  des- 
corchar  frascos  y  botellas,  y  escanciar  el  vino:  el  pedido  era  inmenso, 
el  consumo  espantoso:  dona  Leonor  podia  estar  muy  satisfecha  de  la 
descomunal  salida  que  tenia  su  obra  de  reconciliacion  positiva  y  de 
armonia  practica. 
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Dona  Leonor ,  sin  embargo,  por  mas  que  tratase  de  ocultar  la  hiel 
de  su  corazon ,  sentia  en  su  pecho  una  amargura  que  ni  el  bullicio,  ni 
la  algazara  del  festin,  ni  el  aspecto  de  aquella  reunion  de  enemigos 
que  se  divertian  juntos,  podia  dulcificar. 

En  el  brillante  concurso  faltaban  dos  personas:  don  Alfonso  y  el 
conde  de  Lerin:  sin  este  toda  la  avenencia  y  cordialidad  de  los  Caba¬ 
lleros  de  distintos  bandos,  era  mas  superficial  y  aparente  que  solida; 
pues  no  participaba  de  ella  quien  con  una  voz,  con  un  ademan  podia 
turbarla:  sin  aquel,  sin  su  amante  jcuan  poco  le  importaba  a  la  reina, 
noya  la  paz  de  Navarra,  sino  la  del  mundo! 

Gualquiera  de  estas  dos  circunstancias  bastaba  para  oscurecer  su 
contento;  pero  las  dos  circunstancias  reunidas  equivalian  a  un  verda- 
dero  martirio:  su  viva  imajinacion  le  hacia  sentir  que  no  era  casual  la 
simultanea  desaparicion  de  aquellas  dos  personas,  y  que  a  un  tiempo 
mismo  debian  recibir  un  golpe  funesto  sus  planes  de  reina,  y  sus  pla¬ 
nes  de  mujer. 

Natural  era  que  en  la  mesa  se  hablase  del  incendio  de  Lerin,  y 
natural  era  que  un  acontecimiento  tan  estraordiqario  del,  que  solo  se 
tenian  noticias  incomplelas,  fuese  abultado,  y  desfigurado,  y  referido 
con  tanta  variedad,  cuan  varios  eran  los  narradores.  Quien  aseguraba 
que  la  hija  del  conde  de  Lerin ,  desesperada  del  retraimiento  en  que  su 
padre  la  tenia  sumida,  habia  pegado  fuego  ella  misma  al  palacio  para 
sepultarse  entre  sus  ruinas:  quien  decia  ,  por  el  contrario,  que  un  ga- 
lan  despechado  por  los  desdenes  de  aquella  sin  par  hermosura,  quiso 
tomar  tan  barbara  venganza ,  y  presenciar  la  horrible  muerte  de  Cata¬ 
lina  con  los  brazos  cruzados  y  calada  la  visera.  Afirmaban  otros  que 
los  Castellanos  habian  entrado  a  sangre  y  fuego  por  el  puente  de  Lo- 
dosa;  pero  contradecian  esta  opinion  los  que  juraban  haber  visto  a  los 
soldados  de  Luis  el  Onceno  de  Francia:  no  faltaba  quien  hiciese  autor 
de  tantos  desastres  a  un  fraile,  ni  quien  colgase,  por  ultimo,  el  mila- 
gro  al  mismo  conde  de  Lerin. 

Entre  tan  diversas  opiniones  tres  personas  habia  en  la  mesa  que  no 
tenian  ninguna  ,  6  .que  se  guardaban  de  manifeslarla:  la  reina,  el  ma- 
riscal  y  mosen  Pierres  de  Peralta.  Leonor  miraba  a  don  Felipe,  como 
si  quisiese  darle  a  entender  que  sospechaba  de  el,  6  de  sus  parciales: 
don  Felipe  miraba  a  la  reina ,  como  echandola  en  roslro  tan  horrendo 
crimen  ,  y  mosen  Pierres  miraba  al  plato  que  tenia  delanle,  como  si  le 
importasen  un  bledo  el  delincuente  y  el  delito.  En  cambio  el  fraile  de 
Irache  hablaba  por  todos ,  esforzandose  en  probar ,  que  mientras  el  reino 
estuviese  infestado  de  moros  y  judios,  y  sobre  todo  de  agotes,  a  cada 
paso  se  repetirian  tan  lamentables  sucesos. 

Sin  embargo ,  aunque  descaminado  asaz  al  discurrir  sobre  un  on- 
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jen ,  y  al  filosofar  sobre  sus  causas,  nadie  andubo  mas  acertado  que  el 
padre  Abarca  en  la  relacion  de  los  hechos.  He  aqui  la  historia  verda- 
dera,  segun  el  coronista,  que  a  fuer  de  tal,  habia  tenido  buen  cuidado 
de  inquirirla  de  tesligos  oculares. 

La  hermosa  hija  del  conde  de  Lerin,  para  mayor  seguridad  y  re- 
cato  se  habia  encerrado  en  una  torre  del  castillo  durante  la  ausencia 
de  su  padre.  Los  pisos  bajos  de  aquella  torre  Servian  dealmacen  de  lena: 
alii  principioel  incendio.  Catalina  no  lo  advirtio  sino  muy  tarde,  cuan- 
do  ya  parecia  imposible  atajarlo,  y  al  ir  a  salir  del  aposento,  cayo  des- 
mayada.  Desesperada  empresa  era  salvarla:  la  ventana  de  la  habitacion 
daba  sobre  el  profundo  precipicio  del  mediodia,  y  aunque  se  hubiese 
querido  trepar  por  medio  de  escalas,  una  robusta  reja  de  hierro  impedia 
el  paso  al  aposento.  Por  el  interior  del  alcazar  tampoco  era  posible  lie- 
gar  sin  un  inminente  peligro,  y  sin  unesfuerzo  prodijioso.  El  descan- 
so  de  la  escalera  antes  de  la  estancia  de  Catalina,  estaba  ardiendo,  y 
habia  caido  desplomado  de  manera  que,  delante  de  la  puerta  se  veia 
un  foso  ardiente  y  profundo,  como  la  boca  de  un  volcan.  Para  llegar 
al  aposento  era  preciso  saltar  por  este  abismo,  atravesar  por  medio  de 
las  llamas,  y  como  estaba  cerrada  la  puerta,  apoyarse  despues  del  sal- 
to  en  un  angosto  espacio  que  habia  delante  del  umbral,  y  detenerse 
alii  para  abrir,  acaso  violentamente  la  puerta,  con  el  fuego  a  la  espal- 
da,  y  apoyado  en  un  pequeno  piso  de  tres  palmos,  que  de  un  mo- 
mento  a  otro  podia  flaquear  y  hundirse  como  el  otro.  Considerese  cual 
seria  el  peligro  ,  cuando  nadie  osaba  arrostrarlo  por  salvar  a  un 
anjel  ,  que  era  el  pano  de  lagrimas  de  sus  vasallos,  el  idolo  de  un 
pueblo,  y  el  consuelo ,  recreo  y  vida  del  anciano  conde  de  Le¬ 
rin. 

Los  brazos  al  pecho  y  el  rostro  aterrado  contemplaban  todas 
aquellas  horribles  llamas  que  iban  a  consumir  como  un  copo  de  lino 
la  criatura  mas  graciosa  y  dulce  del  universo,  cuando  un  caballero 
que  llego  presuroso  repentinamente ,  sin  vacilar,  sin  reflexionar  si- 
quiera  en  el  peligro,  y  cubierto  con  riquisima  armadura,  con  que  mos- 
traba  ser  persona  muy  principal,  subio  por  la  escalera  precipitada- 
mente  con  un  hacha  en  la  mano ,  llego  al  borde  de  aquel  pavoroso 
abismo,  y  aunque  apenas  se  distinguiala  opuesta  orilla  por  el  humo  y 
el  deslumbramiento ,  solto  al  otro  lado,  abrio  de  par  en  par  la  puerta 
de  un  hachazo,  y  al  poco  rato  reaparecio  en  el  umbral  con  un  bulto 
bianco  en  los  hombros  ,  cuando  ya  las  llamas  le  azotaban  el  sem~ 
blante. 

Detuvose  alii:  viosele  vacilar  un  momento:  no  se  atrevia  a  saltar 
el  precipicio;  tenia  miedo;  temblaba  ahora,  el  mismo  que  pocos  minu- 
tos  antes  habia  manifestado  tanto  arrojo.  jAy!  no  era  estraho.  Antes 
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iba  solo;  su  vida  le  importaba  poco,  6  por  mejor  decir,  de  su  vida 
para  nada  se  acordaba:  ahora  llevaba  consigo  una  mujer:  las  dos 
existencias  estaban  intimamente  ligadas ,  eran  inseparables:  si  las 
fuerzas  le  faltaban,  si  afirmaba  mal  un  pie,  si  resbalaba  una  li- 
nea  i  que  seria  de  aquella  dulce  carga  que  sustentaba  en  los  hom- 
bros? 

El  encubierto  acaba  de  tomar  una  resolucion.  Deposita  el  precioso 
tesoro  que  arrebataba  al  incendio,  y  un  grito  de  horror  sale  de  boca  de 
todos  los  circunslantes,  que  se  imajinan  que  en  la  imposibilidad  de 
salvarse  los  dos,  atendia  a  conservar  al  menos  su  propia  vida.  jPobre 
Catalina,  cuales  jemidos  rasgaron  entonces  los  aires  creyendola  perdi- 
da  sin  remedio! 

Pero  el  caballero  no  quiso  salvarse  solo:  torno  a  empunar  el  hacha 
y  a  descargar  tremendos  mandobles  en  una  de  las  enormes  hojas  de 
la  puerta,  y  cuando  la  saco  de  quicio,  se  abrazo  con  ella;  la  levanto 
con  fuerzas  herculeas,  lanzandola  con  impetu  sobre  la  boca  del  fuego  a 
manera  de  puente. 

Era  preciso  aprovecharse  al  punto  de  aquella  tabla,  que  iba  a  ser 
devorada  por  las  llamas:  el  desconocido  volvio  a  tomar  a  la  dama,  y 
atraveso  rapidamente  el  hueco;  y  por  breves  instantes,  entre  la  vida  6 
la  muerte  de  entrambos  solo  mediaba  una  tabla  que  cayo  convertida 
en  tempano  de  fuego,  no  bien  el  desconocido  con  la  dama  en  los  bra- 
zos,  puso  el  pie  en  lo  firme  de  la  escalera. 

;Cual  esclamacion  de  jubilo  y  de  asombro  poblo  entonces  el  viento 
ensordeciendo  el  fragorde  las  llamas!  Quedabale  muv  pocos  obstacu- 
los  que  salvar,  y  menores  sobre  todo  que  los  pasados:  llego  por  fin  al 
patio  principal  del  castillo,  y  era  de  ver  como  todos  le  cercaban,  le  di- 
rijian  mil  preguntas,  le  abrazaban  sin  conocerle;  y  como  el  sin  pro- 
nunciar  una  sola  palabra,  deposito  a  la  dama  entre  sus  duenas,  y  tor¬ 
no  al  lugar  del  incendio  para  impedir  su  propagacion,  para  salvar  en 
lo  posible  el  edificio ,  despues  dehaber  salvado  asu  anjelical  sehora:  y 
tanto  hizo,  y  de  tal  manera  animo  a  todos  con  su  ejemplo,  que  hasta 
los  mas  cobardes  y  desalentados  acudieron,  y  dentrode  algunas  horas 
no  habia  mas  sehales  del  fuego,  que  el  estrago  causado  en  aquella  tor- 
re  del  alcazar. 

^jQuien  era  este  hombre? 

Nadie  lo  sabia;  pues  esquivando  homenajes  de  gratitud  y  ad- 
miracion  ,  habia  desaparecido  repentinamente  a  los  ojos  de  la  mul- 
titud  cuando  comenzaba  a  ceder  el  fuego  ,  y  a  disminuir  el  pe- 
ligro. 

Esta  relacion  tan  minuciosamente  contada  ,  fue  jeneralmente  creida; 
y  ya  desde  entonces  cayeron  en  olvido  las  demas  historias:  la  presente 
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reunia  las  condiciones  necesarias  para  herir  la  imajinacion,  harto  re- 
sabiada  por  lo  raaravilloso  en  aquellos  siglos. 

Pero  la  pregunta  del  fraile  fue  repetida  a  coro  por  su  auditorio. 
^Quien  era  aquel  caballero  tan  arrojado,  y  temerario,  que  habia  con- 
cluido  y  dado  cima  feliz  a  tan  peligrosa  aventura? 

El  reino  de  Navarra  era  bastante  pequeno,  para  quo  nadie  pudiese 
escudarse  con  el  incognito ,  y  mas  teniendo  trazas  de  caballero  princi¬ 
pal.  Eraloeste,  segun  constaba  de  la  relacion:  tenia  una  armadura 
rica ,  cuyo  coste  podia  caleularse  en  unos  cien  florines  (1 ) ,  suma  consi¬ 
derable,  verdadero  caudal  para  aquellos  tiempos  en  que  a  la  mayor 
parte  de  los  Caballeros  les  faltaba  las  mejores  piezas  delarnes,  que 
tenian  empenadas  en  casa  de  algun  mercader  judio  (2) ,  y  en  que  para 
ser  reputado  por  infanzon  bastaba ,  como  hemos  visto,  poder  presen- 
tarse  en  la  guerra  armado  de  todas  armas.  Los  que  estaban  a  la  mesa, 
eran  casi  los  unicos  que  podian  llevar  tan  esplendidos  arreos;  pero  no 
todos  los  que  alii  se  sentaban  tenian  hombros  para  sustentar  aquel  cu- 
mulo  de  valor,  de  osadia,  de  temeridad,  que  se  necesitaba  para  re- 
presentar  dignamente  el  brillante  papel  de  protagonista  de  aquel  mis- 
terioso  drama:  de  los  mas  afamados ,  era  preciso  entresacar  aquellos 
que  por  sus  odios  de  partido,  no  solo  no  hubieran  arrostrado  la  muerte 
por  salvar  a  la  castellana  y  el  castillo  de  Lerin ,  sino  que  de  buen  grado 
habrian  atizado  el  fuego  que  consumia  los  ultimos  restos  del  poder  de 
su  enemigo.  El  circulo  de  las  probabilidades  se  iba  estrechando  poco 
a  poco;  pero  todavia  se  redujo  mas,  cuando  los  convidados  se  pregun- 
taron  mutuamente:  iQuienes  faltaron  de  Estella  el  dia  del  incendio? 
?Quienes? 

Tan  solo  el  mariscal  de  Navarra ,  y  don  Alfonso  de  Castilla. 

Entre  los  dos  Caballeros  la  eleccion  no  era  dudosa:  el  uno  mortal 
enemigo  del  de  Lerin,  el  otro  aunque  de  distinto  bando,  extranjero, 
recien  llegado  a  Navarra,  y  de  consiguiente  sin  odios  que  satisfacer, 
amigo  antiguo  del  conde;  y  naturalmente  inclinado  a  superar  dificulta- 
des,  a  lanzarse  tras  dificiles  empresas.  Unanime  pues  se  pronuncio  la 
opinion  en  favor  del  mesnadero  de  la  reina;  y  para  que  nadafaltase  al 
esclarecimiento  de  la  verdad,  fue  confirmada  por  el  mismo  don  Felipe 
de  Navarra,  que  hasta  entonces  habia  presenciado  silencioso,  una  dis- 
cusion  en  que  tantas  veces  su  nombre  resonaba. 

Pero  nadie ,  nadie  lo  creyo  tan  firmemente  como  la  reina ,  la  reina 


(1)  Las  armaduras  regulares  fabricadas  en  Burdeos,  costaban  unos  ochenta  florines. 

(2)  Hizose  tan  general  este  abuso,  que  el  rey  don  Juan  II  tuvo  que  prohibirlo  espresamente 
en  1451.  Pero  no  se  ataj6  con  esta  disposicion:  en  el  mismo  aiio,  mandaba  pagar  el  principe  don 
Carlos  a  Simuei,  hijo  de  Geuda,  juiio  de  Toledo,  seis  florines  para  rescatar  una  celada  guarnecida 
de  plata,  que  tenia  en  prendasde  Pedro  de  Gofii,— V.  art.  Armas  del  dice,  de  yanguas. 
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aquien  tal  vez  algunos  presumian  adalar  enalteciendo  las  prendas,  el 
heroismo  del  Caballero,  y  a  cuyo  corazon  lanzaban  sin  saber  dardos  de 
celos.  ^Como  habia  de  dudar  ella  que  el  paladin  de  Catalina  fuese  el 
amante  de  Catalina?  ^Como  habia  de  ignorar  lo  que  a  los  demas  se  les 
ocultaba,  que  en  la  menor  circunstancia,  en  cada  palabra  que  salia  de 
boca  del  fraile  de  Irache ,  se  estaba  trasluciendo  noun  valiente,  sino 
unenamorado,  no  unheroe,  sino  un  amante?  ^Como  podia  desconocer 
que  nadie,  nadiesino  Alfonso  era  capaz  de  tanta decision,  impavidez, 
e  inteligencia? 

jOh!  j  Alfonso,  Alfonso,  su  perfido  amante  habia  tenido  en  sus 
brazos  a  la  nina  de  quince  arms,  a  la  tierna  virjen  de  Lerin,  mucho 
mas  interesante  despues  de  su  desgracia,  que  habia  conmovido  aun  a 
los  mas  indiferentes,  aun  a  sus  propios  enemigos!  ;  Alfonso  habia  res- 
pirado  su  aliento  ,  oido  sus  sollozos  ,  enjugado  sus  lagrimas  !  j  Al¬ 
fonso  habia  estrechado  contra  su  pecho  aquella  purisima  azucena, 
y  deleitadose  con  sus  perfumes  ,  y  tenidose  con  el  oro  de  su  fren- 
te  ,  y  sentido  en  su  caliente  rostro  el  dulce  frescor  de  sus  lozanas 
hojas ! 

jOh!  i Que  horribles  tormentos  esperimentaba  cuando  los  cortesa- 
nos  decian,  y  lo  decian  a  fuer  de  lisonjeros! 

—  jHazaha  digna  por  cierto  de  su  alta  fama! 

— <^Y  quien  es?  ^quien  es  ese  infanzon  discreto  y  sabio  como  un 
monje..? 

— <iY  valerosocomo  ningun  Caballero? 

— lY  galan  y  bizarro  como  pocos? 

— rico,  y  generoso,  y  esplendido  como  ninguno? 

— ^Si  sera  algun  principe  desterrado? 

— ^Un  bastardo  quiza  del  rey  de  Francia? 

Mientras  semejantes  comentarios  se  hacian,  la  reina  cansada  sin 
duda  de  mostrar  sereno  y  apacible  rostro ,  se  retiro  a  su  camara  v  pu- 
do  alii  dar  rienda  suelta  a  su  dolor  inmenso. 
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CAPfTULO  X. 


De  como  las  mujeres  enamoradas  no  sirven  para  tratar  los  graves  negocios  del  Estado. 


ano,  y  mas  que  vano ,  ridiculo  es  mi 
empeno  de  retener  mas  tiempo  el  amor 
de  ese  hombre!  decia  para  si  la  reina> 
despues  de  dos  dias  de  reinado,  de  una 
noche  de  insomnio,  de  largas  boras  de 
tormento  y  cavilaciones. 

Confesion  humillante;  pero  no  esenta  de  orgullo. 

\  Una  joven  hubiera  dicho  redondamente:  «ese  hom¬ 
bre  se  burla  de  mi,  jamas  me  ha  querido:»  una  mu- 
jer  de  su  edad  no  podia  imajinarlo  siquiera.  La  razon 
consiste  en  que  la  primera  no  tiene  ninguna,  para 
llj  temer  el  desvio ,  y  le  sobran  muchas  a  la  segunda  para 
sospecharlo. 

Las  palabras  del  festin:  «jEs  don  Alfonso,  es  el  infanzon  el  heroe 
del  incendio!  resonaban  tan  fatidicas  en  sus  oidos  como  aquellas  de  la 
coronacion :  j  Acordaos  del  dia  1 2  de  Febrero ! » 

Grande  constancia  habia  menester  contra  una  suerte  tan  desgracia- 
da.  Su  espiritu  anhelante  de  felicidad  y  consuelo  no  desmayaba,  em- 
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pero:  al  encontrar  obstruido  el  camino  que  emprendia,  tornaba  atras 
para  emprender  otro  nuevo,  si  no  con  mejor  exito  al  menos  con  ma¬ 
yor  decision. 

Mientras  los  convidados  se  diverlian  en  el  sarao  que  vino  en  pos 
del  festin,  ella  permanecia  en  un  aposento  lejos  del  bullicio,  acompa- 
nada  de  tres  personajes  de  nuestra  historia.  El  uno  mozo,  galan,  de 
fisonomia  franca,  de  mirada  noble  a  un  tiempo  y  cruel,  era  don  Fe¬ 
lipe  de  Navarra.  El  otro  un  monje  benedictino,  candidamente  asom- 
brado  de  verse  en  aquella  reunion  ,  y  mirando  de  reojo,  y  casi  con 
miedo,  al  tercer  personaje,  anciano  de  facciones  duras  y  desabridas, 
de  temperamento  bilioso,  muy  poblado  de  barba  ,  enjuto  de  carnes, 
recio  de  miembros,  insesible  fisicamente  a  los  trabajos,  y  moral- 
mente  a  blandas  y  tiernas  afecciones:  llamabase  mosen  Pierres  de  Pe¬ 
ralta. 

No  es  estrano  que  el  padre  maestro  Abarca,  conocedor  de  sus  ma¬ 
fias  con  respecto  a  la  jente  de  iglesia ,  conservase  a  su  lado  la  espresion 
y  la  actitud  del  raton  cerca  del  gato. 

La  conferencia  era  demasiado  importante  para  que  la  reina  como 
presidente,  se  escusase  de  la  oracion  inaugural  que  debia  instruir  a 
todos  del  objeto  de  aquella  asamblea.  El  objeto  sin  embargo  era  de  to- 
dos  conocido  ,  y  la  oracion  podia  muy  bien  ser  escusada,  si  los  hom- 
bres  pudiesemos  dispensarnos  facilmente  de  las  formulas. 

Pero  los  taquigrafos  de  aquellos  tiempos,  como  los  de  ahora,  solian 
estractar  en  dos  lineas  las  oraciones  mas  largas  y  mejor  decoradas,  y 
he  aqul  el  brevisimo  resumen  que  nos  han  dejado  del  discurso  de  la 
reina  dona  Leonor. 

—Os  he  convocado  aqui,  senores,  porque  de  nadie  puedoesperar 
con  mas  fundamento  que  de  vosotros  el  ausilio  y  la  cooperacion  efica- 
ces  para  la  grande  empresa  a  que  me  llama  Dios  nuestro  Senor. 

El  fraile  hizo  un  movimiento  de  cabeza  en  serial  de  asentimiento: 
el  mariscal  permanecio  inmovil :  al  comienzo  del  discurso  su  imajina- 
cion  estaba  en  otra  parte  y  al  final  seguia  en  la  misma:  mosen  Pier¬ 
res  arrugo  el  entrecejo,  y  dio  cierto  resoplido  con  la  nariz,  que  se 
termino  con  una  sonrisa  esceptica, 

— Estoy  resuelta,  prosiguio  la  reina  con  voz  seca  y  fatigada,  efecto 
de  dos  dias  de  sufrimiento  y  postracion:  estoy  resuelta  a  consolidar  la 
paz  en  mi  reinado :  es  preciso  que  en  adelante  no  haya  agramonteses 
ni  beamonteses,  sino  navarros  en  Navarra. 

— Y  no  puede  haber,  senora,  contesto  el  monje  una  resol ucion 
mas  cristiana,  ni  mas  conforme  a  la  ley  de  Dios,  ni  a  lo  que  nos  en- 
senan  las  sagradas  letras.  Comenzare  desde  el  fratricidio  de  Cain  a 
quien  Dios  maldijo,  y  le  puso  una  serial  en  lafrente.,.  No,  la  serial  no 
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fue  por  el  fratricidio,  sino  porque  el  Sefior  no  quiso  que  nadie  le  ma- 
tase,  a  pesardel  fratricidio,  lo  cual  prueba... 

—  Reverendo  padre,  esclamo  Pierres  de  Peralta,  interrumpiendole: 
^sois  por  ventura  abad  de  algun  monasterio? 

— No:  todavia  la  misericordia  de  Dios... 

—  iNi  sois  obispo,  ni  cosa  que  lo  valga?  anadio  con  mal  gesto  el  Ca¬ 
ballero. 

— Soy  un  siervo  de  Dios  y  de  los  mas  humildes. 

— ^Con  que  no  teneis  ni  una  almena,  ni  un  feudo,  ni  un  vasallo 
de  quien  disponer? 

— No  senor. 

— Pues  entonces  debe  importaros  lo  mismo  la  paz  6  la  guerra,  que 
a  nosotros  de  vuestros  Gaines,  y  vuestras  platicas  de  cuaresma. 

— Mosen  Pierres,  advirtio  la  reina,  el  padre  Abarca  que  teneis  de- 
lante,  es  un  santo  religioso  elegido  por...  por  mi:  dijo  despues  de  una 
brevisima  pausa ,  durante  la  cual  le  asaltaron  crueles  recuerdos :  ele- 
jido  por  mi,  para  negociar  las  perpetuidad  del  sobreseimiento . . . 

— Vamos  a  ver,  ^y  que  habeis  hecho?  pregunto  Peralta. 

— Yo,  senores,  respondio  el  benedictino,  desviandose  cuanto  pudo 
de  mosen  Pierres:  empiezo  protestando  que  solo  el  santo  deber  de  la 
Cbediencia  puede  obligarme  a  que  departa,  converse  y  conferencie  con 
este  cabaliero,  que  esta  a  mi  lado,  y  sobre  el  cual,  segun  dicen  las  ta- 
blas  de  los  templos,  pesa  una  escomunion  mayor... 

— j  Yoto  a  los  once  cielos!  esclamo  el  escomulgado,  que  sino  fuera 
porque  tengo  determinado  de  ir  a  Roma  a  que  me  absuelva  el  Padre 
Santo,  forzabaos  ahora  mismo  a  que  me  absolvieses,  sino  queriais  mo- 
rir  sin  confesion. 

— j  Senor  cabaliero. . . ! 

— Senor  fraile,  6  senor  diablo,  ruegoos  que  os  dejeis  de  simplezas, 
y  prosigais  6  comenceis  vuestro  cuento,  y  cepos  quedoscon  lo  de  la 
escomunion .  y  lo  de  Cain  ;  pues ,  a  fe  mia ,  que  por  aca  nada  cae  en 
saco  roto,  y  peor  es  meneallo. 

Prudente  6  temeroso  el  fraile,  que  las  mas  veces  suelen  confundir- 
se  el  temor  y  la  prudencia,  tamanito  y  redondo  como  un  ovillo,  pro- 
siguio  en  estos  terminos: 

— Senores,  yo  no  puedo  mirar  la  guerra  sino  como  un  azote  de 
Dios  por  nuestros  propios  pecados,  y  he  considerado  que  apartando  de 
nosotros  los  pecadores,  que  son  los  agotes,  los  moros  y  los  judios . 

— I  Los  judios!  siespulsamos  b  los  judios,  quien  nos  presta  di~ 
nero  en  adelante?  dijo  mosen  Pierres. 

—iY  que  hacemos  con  espulsar  a  los  infieles  si  la  guerra  es  entre 
cristianos?  observo  la  reina. 
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— Por  eso  proponia  yo  ademas,  que  para  unir  a  los  dos  bandos, 
debiamos  principiar  por  unir  a  los  dos  caudillos,  y  los  dos  caudillos  se 
unen  por  medio  del  santo  matrimonio. 

— ^Como?  iQuereis  casar  al  mariscal  con  el  conde  de  Lerin? 

— Con  su  hija ,  senor  Caballero,  con  su  hija. 

—  jFamosisimo!  Digo  que  me  place  el  consorcio  de  la  luz  y  de  las 
tinieblas,  del  invierno  y  delverano,  del  cielo  y  del  infierno.  iLerines 
y  Navarras!  \  Jal  ija!  j ja !  Hacemucho  tiempo  que  no  me  habia  reido 
de  esta  manera.  ^Y  que  dices  tu  a  eso,  senor  sobrino:  que  pareces 
uno  de  los  siete  durmientes;  que  dices  de  esa  boda? 

— Digo,  senor  tio,  respondio  el  mariscal,  rompiendo  por  fin  su  si- 
lencio;  digo  que  no  me  de  Dios  otra  ventura  que  esa  boda. 

— jOla!  j ola !  Yeo  que  estas  de  mejor  humor  que  aparentas.  Aca- 
bemos,  hermano  relijioso,  si  no  habeis  inventado  otra  medicina  para 
la  salud  del  reino  por  mas  desahuciado  no  doy  un  dinero. 

— Pero,  senor  ,  esclamaba  el  fraile  con  injenua  admiracion  :  j  Si  las 
partes  aceptan!  j  Si  el  de  Lerin  consiente!  jsi  el  mariscal  lo  desea...! 

— iQue  dices  a  esto,  sobrino?  pregunto  mosen  Pierres  alarmado. 

— Digo,  senor,  que  esta  es  la  verdad. 

— jVoto  a  mil  legiones  de  demonios,  senor  sobrino..! 

— Senor  tio,  sosegaos:  que  estais  delante  de  una  dama  y  de  una 
reina. 

— ^Pero  es  verdad  lo  que  estoy  oyendo? 

— La  verdad  es,  para  acabar  presto,  que  estoy  perdido  de  amores 
por  Catalina  de  Beaumont. 

— ;Y  desde  cuando?  ^y  como? 

— El  cuando  y  el  como  no  hacen  al  caso. 

— iPero  con  ella!  jeon  la  hija  del  asesino  de  tu  padre!  j  tu  llamar 
padre  al  conde  de  Lerin ! 

— No  esta  averiguado  que  don  Luis  de  Beaumont  haya  sido  el  ma¬ 
tador  del  mariscal  difunto,  dijo  la  reina. 

—No  os  espresabais  asi  hace  algun  tiempo;  se  atrevio  a  replicar 
mosen  Pierres. 

— Sospechas  deenemigos  suelen  ser  injustas,  repuso  Leonor. 

—El  conde  de  Lerin  no  se  hallo  de  seguro  en  la  sorpresa  de  Pam¬ 
plona,  donde  perecio  vuestro  ilustre  padre;  asi  lo  digo  en  mi  historia: 
dijo  el  cronista. 

— Beverendo  padre:  si  algun  dia  teneis  que  tachar  esa  linea  de 
vuestro  libro;  y  decir  lo  contrario:  respondio  don  Felipe  con  acento 
firme  y  solemne,  podreis  anadir  que  el  nuevo  mariscal  hundio  su  espa- 
da  en  el  pecho  del  conde  traidor  al  pie  mismo  del  altar  donde  debia 
umrse  con  su  hija,  y  si  se  averigua  despues  de  blaoda,  direis  que  el  ma- 
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riscal  saco  laespada,  y  se  corto  la  mano  que  habia  dado  a  la  hija  del 
asesino  de  su  padre;  pero  raientras  no  se  averigue,  senor  tio,  de  Cata¬ 
lina  6  de  nadie. 

—  ;Cuerpo  deDios!  esclamo  el  de  Peralta:  ;esto  tiene  trazas  de  una 
conjuration !  j  Y  vo  no  he  sido  llamado  aqui  para  ser  oido  si  no  para  es- 
cuchar  mi  sentencia!  ;Y  todo  estaba  convenidoy  arreglado! 

— Conmigo  nada:  si  la  reina  ha  tenido  la  feliz  idea  del  enlace,  sa- 
gaz  anduvo  en  adivinar  mis  mas  ocultos  pensamientos;  yo  mismo  no 
hubiera  acertado  a  espresarlos ,  ni  menos  a  proponerlos:  pero  me  lo 
dan  hecho,  y  lo  acepto,  senor  tio:  lo  acepto  de  todo  corazon,  por  mi, 
ypormibando. 

—  i  Ah  1  i ha !  dijo  mosen  Pierres,  meneandola  cabeza ,  los  ojos  casi 
cerrados,  y  sonriendose  amargamente :  debi  conocerlo  cuando  con 
tanta  facilidad  como  injusticia  se  me  ha  despojado  de  mi  dignidad  de 
condestable... 

— Estabais  escomulgado,  replied  Leonor  disculpandose. 

— Pero  lo  conoci  antes,  continuo  el  caballero  desentendiendose  de 
la  interrupcion  de  la  reina:  y  ni  vos,  senora,  con  vuestro  real  poder, 
nitu,  nino  mimado  y  voluntarioso  con  ser  cabeza  del  bando  agramon- 
tes,  ni  vos,  padre,  con  vuestras  ocurrencias  frailunas,  podeis  ya  pensar 
en  la  paz,  sino  despues  de  la  ruina  y  esterminio  del  bando  re- 
belde. 

— <,Como  es  eso?  preguntaron  a  un  tiempo  los  tres. 

—  Habeis  de  saber,  reina  y  senora  mia,  caro  sobrino  y  reverendo 
padre,  que  yo  tambien,  por  increible  que  os  parezea,  yo  lambien  es¬ 
taba  dandome  trazas  para  terminar  la  guerra  que  con  escandalo  dura 
tantos  ahos;  el  por  que  me  lo  se  yo ,  y  la  reina  mi  senora  no  debe  tam_ 
poco  ignorarlo.  Pero  mis  trazas  han  sido  muy  diversas  de  las  vuestras; 
aunque  si  mas  eficaces.  Ya  yo  tenia  mis  barruntos  de  que  dona  Leo¬ 
nor,  una  vez  sentada  en  el  trono  de  sus  mayores ,  habia  de  anhelar  la 
paz  a  toda  costa  y  a  cualquier  precio,  y  dije  para  mi:  «demosla  la  paz, 
hecha  como  Dios  manda,  y  esto  menos  tendra  que  hacer  la  ilustrisima 
reina.  El  conde  de  Lerin  esta  casi  por  tierra,  mas  debil,  mas  pobre 
que  nunca:  dos  Castillos  6  fortalezas  le  quedan  de  tantos  como  tenia 
todos  los  demas  han  caido  en  poder  nuestro,  por  el  valor  y  esfuerzo  de 
mi  sobrino  el  bravo  raariscal ,  de  quien  yo  no  sospechaba  debilidades 
que  ahora  veo:  si  dos  castillos  le  quedan  solamente,  hagamos  que  los 
pierda,  y  no  tendra  donde  refugiarse;  desaparece  el  conde,  y  en  paz 
queda  el  reino;  y  no  hay  necesidad  por  cierto  de  gratos  de  boda  ni 
de  alianzas  monstruosas  y  desatinadas  que  remueven  hasta  los  huesos 
del  sepulcro.  Yo  solo  concibo  el  descanso  cuando  quedan  eslerminados. 
todos  mis  enemigos.  ^No  discurria  bien,  padre  maestro? 
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— Aacabad  ,  acabad,  mosen  Pierres,  dijo  la  reina  con  imperioso 
acento. 

— He  concluido,  repuso  el  caballero  con  cinica  insolencia:  de  los 
dos  Castillos  que  le  quedaban  alconde,  ayer  le  queme  uno,  y  manana 
le  arraso  el  otro.  De  esta  manera  en  un  par  de  dias  os  dare  un  reino 
pacifico,  es  decir,  un  reino  todo  agramontes. 

—  I  Todo  vuestro! 

—  Todo  de  vuestra  alteza.  iNo  sois  alteza  cabeza  del  bando  agra- 

* 

monies?  pregunto  Peralta  con  socarroneria. 

— Mosen  Pierres,  yo  soy  cabeza  de  toda  Navarra,  y  si  ahora  mis- 
mo  llamo  a  mis  archeros,  y  les  mando  que  os  prendan,  y  a  la  Gorte 
que  os  castigue,  por  incendiario,  por  alevoso,  por  desobedienle,  por 
rebelde.. . 

— Senora,  paso;  no  digais  palabras,  que  por  esperiencia  debeis  sa¬ 
ber  que  son  vacias  de  sentido. 

—  j Mosen  Pierres!  esclamo  colerica  la  reina:  jesque  ahora  no  vive 
mi  padre  don  Juan  II  que  os  protejia,  y  os  conservaba  a  mi  lado,  como 
un  guardian,  para  que  me  vijilaseis,  como  un  tutor  para  que  me  diri^ 
jieseis!  ;Esque  ahora  no  estamos  en  los  tiempos  en  que  sitiando  yo  a 
Sanguesa  para  cobrar  los  cuarteles,  llegasteis  vos  con  tropas  vuestras  y 
me  hicisteis  levantar  el  cereo,  y  entrasteis  en  la  ciudad,  y  cobrasteis 
aquella  pecha,  no  para  mi,  sino  para  mi  padre;  v  yo  tuve  que  mar- 
charme  humillada  y  escarnecida!  jEs  'que  ahora  no  estamos  en  Muri¬ 
llo,  donde  fui  insultadapor  vos,  mosen  Pierres,  insolente  con  una  mu- 
jer,  insolente  porque  mi  padre  os  pagaba  largamente  tamanas  inso- 
lencias!  j  Ahora  el  rey  don  Juan  esta  en  el  sepulcro  y  yo  en  el  trono';  y 
soy  reina  propietaria,  no  gobernadora;  y  tengo  mis  guardias,  y  mis 
oficiales..! 

— Esos  guardias  estan  puestos  por  mi ,  repuso  el  de  Peralta  casi 
amarilio  de  rabia  reprimida:  vasallos  mios  son  esos  oficiales  coloca- 
dos  ahi  por  vuestro  caro  y  amado  padre,  que  esta  en  gloria.  Escomul- 
gado,  respetanme  los  curas  y  los  frailes  y  cristianos  mas  devotos,  ^y 
no  me  han  de  respetar  los  demas,  incendiario,  es  decir,  represen- 
tante  del  sistema  de  terror  que  es  preciso  seguir  con  los  enemigos  de 
la  patria?  Sabedlo,  senora;  los  beamonteses,  vuestros  nuevos  ami¬ 
gos,  traidores  son  que  tienen  vendido  el  reino  a  vuesto  hermano  don 
Fernando  de  Aragon;  y  si  los  recibis  en  el  seno,  no  haceis  mas  que  ca- 
lentar  viboras  arrecidas  que  os  han  de  morder  luegoel  corazon. 

-r-feCon  que  es  decir  que  mi  voluntad  aqui  no  rije?  ^que  yo  no 
soy  obedecida?  ^que  vos,  Pierres  de  Peralta,  sois  mas  que  la  reina  de 
Navarra?  £que  sois  el  verdadero  monarca  de  estas  tierras?  ^que  la 
reina  forma  treguas  para  que  vos  las  rompais  el  dia  que  se  os  antoje? 
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^Y  para  esto  soy  reina?  ^para  esto  me  aclaman  y  me  coronan?  pues  vo 
mudare  mis  guardias,  yo  pondre  mis  oficiales... 

— ^Ireislos  a  buscar  sin  duda  en  el  bando  beamontes ,  que  no  pue- 
de  perdonaros  el...  repuso  mosen  Pierres  con  mayor  insolencia. 

— jSilencio!  jLos  buscare  dondehaya  uno  que  me  vengue  devos! 

— De  el  os  vengareyo,  senora;  dijo  el  mariscal,  alzandola  frente 
alasazon. 

— jAqui,  aqui  teneis  una  espada  invencible!  ;aqui  teneis  un  bra¬ 
vo  Caballero!  esclamo  Leonor  con  ufania. 

— jNo  he  menester  de  la  espada,  senora:  de  palabra  fue  la  ofensa, 
de  palabra  os  vengare. 

El  rico-hombre  de  Peralta  le  dirijio  una  mirada  de  ferocidad  y 
asombro  que  el  bizarro  mariscal  soporto  sin  pestanear;  y  afectando 
modales  tranquilos  y  continente  sereno,  continuo  en  estos  terminos 
con  acento  algo  turbado: 

— Vos,  mosen  Pierres,  vos  segundo  caudillo  del  bando  agramon- 
tes,  habiais  dispuesto  veneer  al  conde  de  Lerin,  arrasando  sus  Casti¬ 
llos  durante  una  tregua  que  descansa  en  lo  sagrado  de  mi  palabra: 
para  esto  debisteis  seducir  criados  del  conde  que  diesen  fuego  al  edifi- 
cio,  por  la  torre  donde  Catalina  estaba  encerrada:  que  esta  dama  pe- 
reciese  alii,  6  que  dejase  de  perecer ,  era  un  accidente  que  no  alteraba 
vuestro  plan  ;  esto  dispusisteis  vos  ,  solo ,  huelgome  de  saberlo, 
solo;  vos  segundo  caudillo  agramontes;  yo  primer  caudillo  de  este 
bando  lo  supe ,  casi  milagrosamente  ,  y  vole  a  deshacer  vuestra 
obra. 

— I  Vos!  esclamo  la  reina:  ^fuisteis  vos  por  ventura..? 

— Yofui  iviveDios!  yo  fui  quien  salvo  a  la  hija  de  mi  enemigo. 

— Catalina?  torno  a  decir  la  reina  con  un  gozo  que  ya  no  le  ca- 
bia  en  las  entranas. 

— A  Catalina,  y  no  solo  a  Catalina ,  sino  el  castillo. 

— ^Con  que  vos  habeis  sido  aquel  Caballero  encubierto? 

— Si  que  os  admirais?  Amo  a  Catalina,  detesto  la  traicion  y  la 

deslealtad. 

— j  All !  (Por  que  no  lo  habeis  dicho  antes!  esclamo  Leonor  conun 
jemido  que  le  salia  del  hondo  del  corazon:  I  Que  tormentos  me  hubie- 
rais  evitado. 

— q  Senora..!  repuso  modestamente  el  joven  mariscal. 

— j  Oh  I  no  prosigais:  os  disculpo,  os  admiro..,  no  habeis  querido 
salir  a  recojer  la  copiosa  mies  de  honores,  de  aplausos  y  de  gloria, 
cuando  los  demas  estaban  espigando  el  campo  que  no  les  pertenecia. 
Esa  bella  accion  mereceuna  digna  recompensa:  vuestra  sera  Catalina: 
mariscal,  os  doy  mi  palabra  de  reina:  vuestra  sera  Catalina;  vuestros 
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mis  tesoros,  vuestro  mi  reino.  Mosen  Pierres  os  perdono  todo...  por- 
que,  porque  habeis  dado  ocasion  a  vuestro  sobrino  de  mostrarse  tan. .. 
tan  bizarro,  tan  heroicamente  generoso. 

Leonor  sabia  disimular  sus  penas;  pero  no  su  gozo.  Radiante  de 
jubilo  se  acerco  a  un  bufete,  escribio  dos  lineas,  llamo  a  un  paje  y  le 
entrego  el  escrito. 

Torno  en  seguida  a  la  conferencia;  pero  ya  no  sabia  hablar  de  los 
asuntos  del  estado,  sino  de  la  aventura  de  Lerin.  Pedia  pormenores 
minuciosos  a  mosen  Pierres,  del  modo  con  que  se  habia  gobernado  para 
llevar  a  cabo  su  horrendo  crimen ,  se  los  pedia  y  los  escuchaba ,  como 
side  una  accion  indiferente  se  tratase.  Yolviase  luego  al  mariscal  para 
departir  con  el  acerca  de  los  amores  de  Catalina;  para  ella  nada  habia 
mas  interesante,  nada  mas  alagiieno  que  este  cuadro,  y  sobre  todo 
cuando  en  el  se  pe^cibia  alguna  tinta  de  la  aficion  de  Catalina.  jOh! 
jCuan  honda  era  la  herida  de  sus  celos,  cuando  el  primer  respiro  le 
parecia  una  felicidad  sonada,  insoportable! 

Antes  de  levantarse  los  cuatro  miembros  de  la  asamblea,  la  mayo- 
ria  para  volver  al  sarao ,  y  la  minoria  al  monasterio ,  recibio  Leonor 
aviso  de  sus  confidentes  de  que  el  conde  de  Lerin ,  creyendo  al  maris¬ 
cal  don  Felipe  de  Navarra  autor  del  incendio,  habia  llamado  a  los  Caba¬ 
lleros  de  su  bando,  sin  duda  para  romper  la  tregua  que  apenas  conta- 
ba  una  semana. 

El  mariscal  y  el  monje  quedaron  consternados :  mosen  Pierres 
se  sonrio  con  aire  de  triunfo ;  pero  Leonor  no  tuvo  alteracion  nin- 
guna. 

— jNo  se  aman!  decia  para  si  con  jubilo  mientras  los  demas  es- 
taban  comentando  tan  triste  noticia  :  ;  el  no  ha  sido  su  Salvador  !  no 
la  ha  tenido  en  sus  brazos  ,  ni  por  ella  ha  espuesto  su  vida  1  j  Oh  !  El 
vendra  aqui  y  de  rodillas  le  pedire  perdon  de  mis  injustas  sospe- 
chasl  jy  yo  que  sin  saberlo  supuse  que  Catalina  amaba  al  mariscal  y 
decia  la  verdad!  ;oh!  jverdad  consoladora  que  me  tranquilizas  y  me 
das  la  vida! 


CAPITULO  XI. 


Extrema  gaudii  luctus  occupat. 


ozaba  por  fin  Leonor  de 
un  momento  deventu- 
ra,  despues  que  tantas 
y  tan  largas  horas  de 
dolor  habian  transcur- 
rido  desde  el  logro  de  sus  afanes.  Habia 
descargado  de  su  corazon  el  insoportable 
peso  de  los  celos  y  sentia  el  placer  del  alivio, 
placer  casi  material,  y  el  primero  de  toda 
transicion  agradable  del  espiritu. 

Iba  a  llegar  su  amante:  acababa  de  escribirle  que  viniese,  y  acaba- 
ba  de  recibir  su  contestacion  pronta ,  breve  y  satisfactoria.  Yerle  y 
precipitarse  a  sus  pies,  y  pedirle  perdon  j infeliz  !  de  haber  padecido 
tanto  por  el ,  y  abrasarle  en  amor  con  la  violencia  de  sus  llamas,  todo 
seria  una  misma  cosa. 

Veia  luminoso,  apacible  y  arrebolado,  uno  de  los  horizontes  de  la 
vida,  y  los  demas  no  podian  presentarsele  negros  y  sombrios:  la  luz 
de  la  felicidad  irradia  por  todas  partes,  suaviza  la  aspereza  de  las  tin- 
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tas  mas  oscuras:  es  imposible,  en  una  palabra,  ser  felices  en  una  cosa 
sin  serlo  en  todas  proporcionalmenle:  los  dolores  se  mitigan,  lostemo- 
resse  desvanecen,  y  la  esperanza,  pobre  flor  languida  y  marchita,  se 
reanima,  y  desarruga  sus  petalos  a  los  primeros  rayos  del  sol  de  la 
ventura. 

Leonor  segura  del  amante,  consideraba  tambien  segura  la  paz, 
segura  la  corona.  Para  atormentar  a  don  Alfonso,  para  hacerle  sentir 
los  rabiosos  celos  que  la  despedazaban,  habia  supuesto  que  el  maris- 
cal  era  correspondido  de  Catalina,  y  por  fortuna  suya,  la  suposicion 
tenia  grandes  visos  de  verdad:  ^que  importaba  ya  que  el  conde  de  Le- 
rin  rompiese  los  pactos  de  dos  meses,  si  con  una  palabra  de  su  hija  po- 
dian  reanudarse  para  siempre? 

Cuando  en  mar  tan  bonancible  se  dejaba  llevar  su  risuena  fantasia 
sintio  pasos  por  la  escalera  secreta ,  y  el  corazon  de  la  reina  co~ 
menzo  a  batir  sus  alas ,  al  primer  anuncio  de  la  proximidad  de  su 
amante. 

Sonaron  tres  golpecitos,  y  acudioa  la  puerta.  Ya  no  podia  apli- 
carsele  al  corazon  la  metafora  de  las  alas:  eran  golpes  de  remo,  eran 
redoblados  golpes  de  maza  los  que  ella  sentia  en  sus  entranas:  el  jubilo 
le  anudaba  la  garganta,  y  todo  su  cuerpo  temblaba  de  amor  y  de  im- 
paciencia. 

Abrio  la  puerta,  y  lanzo  un  grito  de  sorpresa.  No  era  Alfonso:  era 
una  mujervestida  de  negro  y  cubierta  con  un  manto. 

— i  Ah!  esclamo  Leonor  asustada:  iQuien  sois  vos?— jVenis  equi- 
vocada! 

—No,  no  por  cierto,  contesto  la  recien  llegada,  adelantandose  con 
resolucion,  y  sin  estranar  tan  brusco  recibimiento:  vengo  a  buscaros, 
a  vos,  dona  Leonor,  condesa  viudade  Fox  y  reina  de  Navarra. 

— jVenis  a  buscarme!  Pues  que  £me  traeis  algun  mensaje?  pregun- 
to  la  reina  con  menos  aspereza,  imajinandose  que  podia  ser  alguna 
duena  enviada  por  Alfonso:  jVenis  a  conducirme  a  cualquier  otra 
parte? 

— No,  no,  senora,  contesto  con  calma  la  encubierta:  bien  estamos 
aqui:  aqui  os  cojo,  y  aqui  os  hablo. 

— jComo!  |  A  la  reina  ese  lenguaje!  jA  mi  hablarme  tan  familiar  y 
descaradamente ! — Descubrios. 

— De  poco  os  asustais,  dona  Leonor:  lenguaje  mas  duro  teneis  que 
oir  de  mis  labios  esta  noche;  porque  sera  el  lenguaje  de  la  verdad. 

— i Descubrios!  repitio  la  reina,  mas  que  con  imperio. 

— Me  descubrire,  senora,  perded  cuidado;  repuso  con  el  mismo 
acento  frio  y  tranquilo  la  desconocida:  pero  os  advierto  que  vengo  a 
mandar,  no  a  prestaros  obediencia. 
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— jDescubriosl  esclamo  Leonor,  fuera  de  si:  descubrios,  6  sino 
vendran  mis  guardias  a  arrancaros  el  velo. 

— j  Ah  I  mucho  afan  teneis  de  conocerme,  y  por  Dios,  que  nunca, 
nunca  ha  de  pareceros  tarde  haberme  conocidol 

— ^Quien  sois? 

— ^Os  acordais  del  besamanos  de  ayer? 

—  j  Ah !  j  Sois  vos  I 

—  j  ACORDAOS  DEL  D1A  DOCE  DE  FEBRERO ! 

—  I  Dios  mio!  j  Dios  mio!  |Esa  \oz..,  yo  la  conozco.  .1 

— 1  Quince  anos  han  pasado!  j  quince  dias  faltan! 

—  jEsplicaos,  esplicaos  por  Dios!  Toda  una  noche  ban  estado  reso- 
nando  en  mis  oidos  esas  palabras  fatidicas:  no  he  dormido...  no  he 
cerrado  los  ojos... 

— Y  no  los  cerraras  mientras  seas  reina ,  porque  yo  salgo  del  sepul- 
cro  para  abrir  la  puerta  a  tus  remordimientos;  y  cuando  los  remordi- 
mientos  invaden  en  tropel  el  corazon,  no  hay  leclio  donde  se  este 
bien,  no  hay  sueho  tan  pesado,  que  rinda  los  parpados;  y  si  se  duer- 
me...  |  Ah !  jNo  sois  vos  tan  novicia  en  el  crimen  que  no  sepais  lo  que 
cs  dormir  con  remordimientos! 

— Pero,  jDios  mio!  £que  es  esto?  ^quien  me  habla?  esclamaba 
atonita,  confusa  la  reina,  tendiendo  la  mano  maquinalmente  en  ade- 
man  de  levantar  el  velo  a  la  desconocida. 

— Mucho  afan  teneis  por  conocerme  ,  cuando  no  traigo  contra  vos 
mayor  defensa  que  mi  rostro,  mis  facciones. 

—  ^.Corno? 

— Levantar  yo  el  velo,  y  caer  vos  aterrada  delante  de  mi  todo  sera 
uno.  Acudid,  acudid  a  la  puerta,  dijo  con  sarcasmo  la  encubierta;  Ha¬ 
mad  a  vuestros  pajes,  y  escuderos;  decidles  que  vengan  a  presenciar 

mi  triunfo,  a  dar  testimonio  de  que  os  han  visto  a  mis  pies...  Pero _ 

^Ossentais? — Haceis  bien,  dona  Leonor,  que  tenemos  mucho  que  ha- 
blar. 

— ^Pero  quien  es  esta  mujer?  esclamo  la  reina  taladrando  con  la 
memoria  los  sucesos  de  quince  anos.  ^De  donde  sale? 

— j  Del  sepulcro!  respondio  con  voz  fatidica  la  enlutada. 

— j  Blanca!  grito  de  subito  Leonor:  jOh!  Blanca  no  puede  ser;  re- 
puso  con  las  facciones  desencajadas,  palida,  de  horrible  aspecto,  jmi 
hermana!  jEs  imposible..!  porque  mi  hermana... 

— jSi,  tu  hermana  esta  bien  muerta!  ^no  es  verdad?  dijo  con  san- 
grienta  sonrisa  la  desconocida:  los  venenos  de  la  de  Fox  son  infali- 
bles...  jMatan  hasta  la  sombra!  Si  no,  todavia  temblaria  en  vuestras 
sienes  la  corona ,  todavia  creeriais  ver  la  mano  de  Carlos  que  os  la  ar- 
rancaba;  la  mano  de  Blanca  que  os  la  arrancaba;  la  mano  de  millares 
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de  victimas  que  os  la  arrancaban ;  la  mano  de  Jimeno  que  os  la  arran- 
caba;  la  mano  de  Ines... 

— j  Ines  1  j  Ines !  grito  Leonor  como  herida  de  un  rayo.  ^Eres  tu? 
^eres  tu?  ^De  donde  vienes? 

— j  Del  sepulcro!  tornoadecir:  Ines  no  ha  muerto  con  tu  ponzona: 
Ines  puede  resucitar. 

— Pero  Ines,  murmuraba  Leonor  con  una  obstinacion  esceptica; 
Ines,  despechada  de  celos  setiro  al  Gabe...  Ines  ha  muerto;  yo  vi  sus 
vestidos  a  la  orilla. . .  yo  vi  su  cadaver. . . 

— Y  como  visteis  sus  vestidos,  y  como  visteis  su  cadaver ,  y  como 
sabiais  que  los  principes  muertos  ya  no  reinan ,  y  que  los  suicidas  ca- 

lumniados  no  se  levantan  a  defender  su  honra,  por  esono  vacilasteis 
en  infamar  la  memoria  de  Ines,  en  manchar  su  fama;  por  eso  dijis- 
teis:  «Enbuena  sazon  se  ha  desesperado:  ella  cargara  con  todoelpeso 
demi  crimen:  acusemosla  de  envenenadora...  La  princesa  amaba  a  Ji¬ 
meno  correspondida,  al  mismo  Jimeno  amaba  Ines  desdenada...  ^Hay 
cosa  mas  natural  sino  que  Ines  se  vengue  de  la  princesa  envenenando- 
la,  y  que  luego  arrepentida ,  6  temerosa  del  castigo  se  arroje  al  rio 
mas  inmediato?  iQuien  podra  desmentir  una  fabula  tan  verosimil?» 

^No  es  verdad  que  discurristeis  asi;  dona  Leonor? 

— Si,  respondiola  reina,  que  habia  perdido  ya  la  enerjia  paradisi- 
mular. 

— ^No  es  verdad  que  no  temiais  que  el  sepulcro  se  abriese  al  cabo 
de  quince  anos  para  desmentiros? 

-No. 

— que  creeis  ahcra? 

—Nad  a. 

— Firmad  este  papel:  dijo  entonces  la  encubierta,  como  queriendo 
aprovecharse  de  la  postracion  a  que  calculadamente  habia  reducido  a 
la  reina:  firmad ,  ahadio  presentandola  un  escrito. 

— ^Que  es  esto? 

— Una  reparacion  a  que  en  justicia  estais  obligada:— Oid.  «Decla- 
»ro  yo,  Leonor  de  Navarra  que  Ines  de  Aguilar,  hija  de  mi  escudero 
»Juan  de  Aguilar,  es  inocente  del  crimen  de  que  la  he  acusado:  a  sa- 
»ber ,  del  envenenamiento  de  mi  hermana  dona  Blanca  de  Navarra. » 

— jlmposible,  imposible!  dijo  la  reina...  me  cortaran  primero  la 
mano. 

—La  mano  sola,  no;  la  mano  con  el  cetro,  si  os  la  cortare,  como  os 
negueis  a  firmar. 

— ^Como? 

— Porque  yo  no  me  contentare  con  defender  a  Ines;  os  acusare  a 
vos  ,  reina  de  Navarra:  saldre  por  esas  calles  pregonando  vuestro  cri- 
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men,  y  me  creeran;  porque  los  muertos  no  mienten,  porqne  vo  soy 
Ines,  Ines  vuestra  dama:  la  desesperada  ,  la  muerta...  ^Me  conoceis? 

Y  la  encubierta  levanto  el  velo,  y  mostro  a  la  reina  un  rostro  pa- 
lido  ,  magro  ,  consumido,  un  rostro  de  cadaver ,  si  los  cadaveres  con- 
servasen  dos  ojos  grandes,  vivos,  fulminantes. 

—  j  In6s !  j  Ines !  esclamo  Leonor :  ;  ha  llegado  mi  ultima  hora  ! 

—  No;  todavia  no.  Firmad,  6  salgo  de  casaen  casa,  de  pueblo  en 
pueblo,  publicando  vuestro  crimen,  y  como  un  espectro  concitando  el 
reino  contra  vos. 

— In6s ,  soy  muy  criminal ,  lo  conozco;  pero...  ;  ten  compasion  de 
mi! 

—  j  Compasion . compasion  de  vos,  que  no  la  habeis  tenido  de 

vuestros  hermanos ,  a  quienes  emponzonasteis;  de  Jimeno ,  de  Ines 
a  quienes  horriblemente  habeis  calumniado!— Firmad:  ahora  mando 
yo,  firmad. 

— Ines,  hare  cuanto  quieras;  pero... 

— Firmad,  senora,  repitiolnes  con  energia:  yo  no  tengo  guardias 
ni  escudero  para  amedrentaros;  pero  tengo  voz  para  sublevar  al  pue¬ 
blo  contra  la  envenenadora  de  sus  principes. . , 

—  [Escuderos..!  jPueblo..!  murmuraba  la  reina,  haciendo  el  ultimo 
esfuerzo  de  resistencia,  al  verse  acosada  al  borde  del  precipicio. — jOh! 
I  que  idea....! 

—Firmad,  repitio  In6s  con  acento  sepulcral  y  con  el  ademan  de 
una  fantasma.  Firmad,  6  me  lanzo  en  medio  de  vuestros  festines... 

— j  Ines  1  dijo  la  reina,  exagerando  su  desfallecimiento:  las  fuerzas, 
me  faltan,  la  sed  me  devora,  voy  a  morir  abrasada  por  la  fiebre . 

jPorDios!  jun  vaso  de  agua.J  jy  despues...  todo  lo  que  quieras..! 

— Asi  decia  Blanca . Asi  decia  vuestra  hermana.,...  jun  vaso  de 

*  / 

agua  pedia,  y  le  disteis  un  vaso  de  ponzona..! 

— Dadmela  a  mi  con  tal  de  que  beba. 

— jYo!  repusolnes  con  fria  sonrisa:  icomo  he  de  daros  lo  que  no 
tengo?  Llamad  a  vuestros  pajes... 

— iConsientes?  dijo  Leonor  con  un  gozo  mal  disimulado. 

— ,:Por  que  no?  Con  tal  de  que  vos  me  deis  palabra  de  firmar  des¬ 
pues... 

— I  Oh !  si:  mi  palabra  real. 

— Llamad  a  vuestros  escuderos  ,  dijo  Ines  con  la  calma ,  con  la  frial- 
dad  de  la  estatua  del  Comendador. 

—A  mis  escuderos  no,  a  mis  duenas  basta,  advirtio  Leonor  antici- 
pando  una  disculpa. 

La  aparecida  se  encojio  de  hombros,  como  diciendo  ;,que  me  im- 
porta?  Leonor  observo  con  terror  aquel  ademan  glacial.  Torno  a  mirar 
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a  In6s  antes  de  acudir  a  la  puerta;  pero  la  antigua  dama  de  su  servi- 
dumbre  habia  dejado  caer  el  velo ,  y  permanecia  inmovil  en  ana  acti- 
tud  tranquila. 

— jBrianda!  grito  la  reina  entreabriendo  la  puerta  principal  de  su 
aposento. 

A1  poco  rato  llego  la  duena : 

— ^Yes  esa  mujer  que  esta  en  el  fondo  de  la  camara ,  apoyada  en  el 
sitial  y  cubiertacon  el  manto? — Mirala,  por  Dios,  con  disimulo... 

— Esta  bien,  y  que....! 

— Reunios  al  punto  todos  mis  criados  en  esta  recamara  inmediata, 
y  cuando  yo  diere  tres  palmadas,  entrar  y  apoderaos  deella. 

— ^Tres  palmadas? 

— Si ,  baja  la  voz. 

— I  Todos  los  criados? 

— Si,  mis  escuderos  principalmente;  prevenles  que  de  nada  se 
asusten. 

—  jAsustarse!  ^de  que? 

— Nada:  esta  loca. 

La  reina  volvio  a  cerrar  la  puerta,  y  lentamente  se  fue  acercando 
a  la  resucitada,  que  no  habia  variado  de  postura. 

— ^Habeis  bebido?la  pregunto  Ines  con  un  acento  frio  y  penetran- 
te  como  la  punta  de  una  espada. 

Leonor  quedo  desconcertada  con  una  pregunta  tan  sencilla:  ni 
para  cubrir  las  apariencias  se  habia  acordado  de  pedir  el  vaso  de  agua. 

— jSi. . .  Si..!  respondio  balbuciente. 

— ^Entonces  os  sentireis  mejor? 

— Algo  mejor. 

— ^Con  fuerzas  para  firmar? 

— ;Oh!  I  si,  para  eso  si!  contesto  la  reina,  como  queriendo  desva- 
necer  con  su  docilidad  las  sospechas  que  pudiera  escitar  su  aturdi- 
miento. 

— Veo  que  la  bebida  os  ha  reanimado  mucho,  y  que  no  solo  tendreis 
fuerzas vpara  firmar,  si  no  para  copiar  el  papel. 

— ^Para  que? 

— Hace  siempre  mas  fe  un  documento  escrito  todo  del  puno  y  letra 
del  que  lo  autoriza. 

— Pe^o...  eso  no  es  lo  pactado:  repuso  Leonor  afectando  resisten- 
cia. 

— Pero  eso  es  loque  yo  quiero,  y  como  habeis  de  hacer  todo  cuanto 
yo  mande... 

Mordiose  los  labios  la  reina ,  y  luego  encoji^ndose  de  hombros  mur- 
mur6 : 


— m— 

— Es  igual...  Pero  no:  es  mejor...  asi  dare  tiempo... 

— Sentaos,  dijo  Ines:  Bien:  veo  que  el  vaso  de  agua  os  ha  vuelto 
las  fuerzas... 

—  jOh!  no  abuseis  de  vuestra  superioridad ,  esclamo  la  reina  con 
voz  dolorida;  concluyaraos  presto. 

— Me  parece  bien:  os  dictare  yo,  dijo  Ines,  tomando  el  papel. 

— Antes  no  sabiais  leer,  observo  la  reina  a  quien  acababa  de  asal- 
tar  una  idea,  y  clavo  una  mirada  de  lince  en  la  tapada  ,  maldiciendo 
del  velo  que  cubria  su  rostro. 

— En  el  sepulcro  todo  se  aprende,  y  todo  se  sabe.  Asi  pues  liaced 
buena  letra  y  clara;  la  vuestra  lo  es  jeneralmente  (4 );  pero  estais  de- 
lante  de  una  maestra;  os  lo  prevengo. 

— Dictad. 

— Declaro  yo,  dona  Leonor  de  Navarra... 

— Declaro  yo...  dona...  Ya  esta. 

Ines  se  acerco  silenciosamente,  y  por  encima  de  los  hombros  de  la 
princesa  seguia  sus  rasgos  con  los  ojos... 

— No:  ahi  no  dice:  dona  Leonor  de  Navarra,  dice:  Ines  de  Agui¬ 
lar... 

— jAh!  esclamo  la  augusta  amanuense  sorprendida.  ^Con  que  sa- 
beis..? 

— Se  correjiros  la  plana,  reina  y  senora:  no  os  apureis:  ese  ha  si- 
do  un  desliz  que  puede  remediarse  faciimente,  tomando  otro  papel,  y 
comenzando  de  nuevo. 

No  hubo  remedio:  despues  deaquella  inutil  tentativa,  Leonor  tuvo 
que  copiar  fielmente  el  escrito,  y  lo  que  es  mas,  tuvo  que  firmarlo. 

Ines  lo  recojio,  y  la  dijo  con  su  acostumbrado  acento  sarcastico: 

— Senora,  ique  os  aproveche  el  vaso  de  agua,  y  hasta  dentro  de 
catorce  dias!  Y  se  disponia  a  raarchar. 

— jEsperad,  esperad!  iporquedecis  dentro  de  catorce  dias?  escla¬ 
mo  la  reina  despavorida. 

— Ayer  eran  quince  los  que  faltaban  para  el  dia  doce  de  febrero. 

— ^Y  que? 

— i  Celebraremos  juntas  el  aniversario  de  Blanca  de  Navarra! 

Leonor  daba  vueltas  como  un  arabe  del  desierto,  como  una  tigre 
en  el  interior  de  la  jaula:  deteniase  a  veces  al  pasar  delante  de  la 
puerta,  y  sintio  ala  sazon  rumor  de  mucha  jente  que  se  esforzaba  en 
guardar  silencio. 

Entonces  la  tigre  que  rondaba  se  volvio  furiosa  contra  la  pobre 
oveja  encerrada  en  el  circulo  fatal  de  sus  pasos. 


(t)  Nueslros  leclores  ban  vislo  el  fac-simil  de  la  reioa  en  la  pag.  185  de  este  libro. 
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— jNo,  raujer,  fantasma,  6  (lemonio,  no:  antes  de  ese  dia  perece- 
ras  a  mis  manos!  ^que  me  importa  un  crimen  mas  que  ha  de  ser  la 
losa  sepulcral  de  todos  mis  crimenes?  Moriras,  ahora  moriras  de  ve- 
ras:  moriras  a  mis  manos;  los  que  yo  mato  no  resucitan.  ;Oh!  jnecia, 
necia  has  sido  en  verdad ,  hasta  el  punto  de  que  yo  tengo  casi  tentacion 
de  perdonarte,  de  despreciarte  por  estupida!  j  Quince  anos  que  has 
dehido  estar  pensando  en  vengarte;  quince  anos  que  solo  has  tenido  es- 
ta  idea  fijal  ;no  te  han  ensenado  mas  que  venir  aqui  a  turbar  mi  tran- 
quilidad  por  espacio  de  una  hora,  para  entregarte  a  mi  para  siempre; 
para  irritarme  y  poner  mi  alma  en  sazon  de  que  te  mate  sin  remordi- 
miento?  jLanzate  a  las  calles,  subleva  el  pueblo  contra  mi,  emprende 
una  cruzada  contra  tu  reina;  que  yo  con  tres  palmadas,  con  una  voz 
tengo  bastante  para  sofocar  la  tuya,  para  confundirte  y  anonadarte! 

Ines  no  respondio,  permanecia  inmovil:  saco  luego  sus  manos  pa- 
lidas  de  debajo  del  manto,  y  con  fuerza  y  con  pausa  dio  tres  palmadas* 
— ^Que  haceis?  esclamo  la  reina  atonita  de  semejante  resolucion. 
— jSuicidarme!  dijo  Ines  secamente. 

La  puerta  principal  se  abrio  con  estrepito,  y  el  aposento  se  inundo 
de  pajes  y  escuderos,  unos  con  armas,  y  otros  sin  ellas. 

— jA  esa!  \a  esa!  grito  la  reina,  como  el  cazador  a  sus  lebreles, 
senalando  a  Ines  con  su  diestra. 

— j  Atras!  dijo  Ines  levantando  el  velo. 

— jLa  penitente!  esclamaron  algunos. 

— iLa  penitente!  repitieron  todos  cayendo  de  hinojos  y  deponiendo 
las  armas  delante  de  la  ermitana  de  la  Virjen  de  Rocamador. 

—  jPaso!  i Abrid  paso  a  la  sierva  deDios!  dijo  Ines,  atravesando 
lentamente  por  medio  de  aquella  turba,  que  parecia  implorar  su  perdon. 

Con  el  mismo  grave  continente,  y  firme  planta  salio  Ines  del  alca¬ 
zar  de  la  reina,  sin  que  hubiese  puerta  que  no  se  abriese  a  su  voz, 
ni  frente  que  no  se  inclinase  a  su  presencia. 


CAPlTULO  XII. 


Cuyo  epigrafe  no  estd  en  lalin. 


Dos  embozados,  uno  en  posde  otroleye- 
ron  las  palabras  que  con  precipitacion  es- 
cribio  la  penitente  a  la  puerta  de  su  al- 
bergue  cuando  la  anuncio  Chafarote  el 
proximo  arribo  de  don  Alfonso:  estas  dos 
personas  concibieron  unos  mismos  temo- 
res,  interpretaron  de  igual  modo  aquel 
escrito,  y  se  partieron  para  un  rnismo 
punto,  decididas  a  salvar  unos  mismos 
objetos. 

Los  pasos  del  primero  y  mas  afortu- 
nado  de  aquellos  paladines  ya  los  hemos 
indicado.  El  noble  mariscal  acudio  a  Lerin,  donde  con  suma  astucia  y 
vigilancia  logro  sorprender  de  boca  de  criados  desleales  el  secreto  del 
proyectado  incendio.  Intento,  de  la  manera  que  hemos  visto,  verse  con 
Catalina,  y  no  pudiendo  conseguirlo,  procuro  avisarla  por  medio  de 
cantares  hasla  que  al  ver  las  llamas  arrojo  el  laud  para  lanzarse  a  ellas 
y  salvar  a  su  amada.  ■ 

Mas  detenidamente  referiremos  los  pasos  del  segundo  embozado: 
pero  antes  nos  parece  convenienle  relatar  un  suceso  que  aunque  mu- 
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cho  mas  antiguo,  tambien  atane  al  Mariscal  Felipe  de  Navarra. 

Ocho  anos  antes  de  esta  epoca,  en  1471.  Pamplona  estaba  en  po- 
der  del  bando  beamontes  ,  con  harto  duelo  y  codicia  de  sus  enemigos. 
Dona  Leonor  de  Navarra,  que  acababa  de  ser  nombrada  gobernadora 
por  don  Juan  II,  tenia  los  mas  vivos  deseos  de  fijar  su  residencia  en 
la  capital  no  solo  para  mayor  decoro  y  ostentacion,  sino  para  asegu- 
rarse  de  aquella  ciudad ,  la  primera  por  su  nombradia  ,  poblacion  y 
fortaleza.  Dirijio  un  mensaje  al  conde  de  Lerin ,  mandandole  que  le 
abriese  las  puertas;  pero  el  caudillo  beamontes  lerespondio  que  si  ve- 
nia  como  reina  propietaria  ,  y  lejitima  sucesora  de  la  corona ,  manda- 
ria  alzar  los  rastrillos  y  pondria  a  sus  pies  las  Haves  de  Pamplona; 
pero  que  si  llegaba  como  reina  gobernadora  y  lugarteniente  de  su  pa¬ 
dre,  las  puertas  permanecerian  cerradas. 

Obraba  el  conde  en  consecuencia  con  sus  principios  y  opiniones  de 
banderia;  pero  ademas  obraba  sagazmente.  Si  Leonor  tentada  de  la 
ambicion ,  preferia  el  titulo  de  reina ,  se  ponia  al  frente  del  partido 
beamontes,  y  ocupaba  el  puesto  de  sus  dos  hermanos  Carlos  y  Blanca: 
si  por  miedo  de  su  padre ,  no  queria  renunciar  la  rejencia  del  reina 
por  un  trono  de  rebelion ,  don  Luis  habia  conseguido  su  objeto  de 
conservar  la  capital ,  sin  el  desasosiego  de  tener  el  enemigo  dentro  de 
casa. 

De  buen  grado  hubiera  aceptado  Leonor  la  proposicion  del  conde, 
y  consentido  en  ser  proclamada  reina  por  el  bando  beamontes,  si  le 
hubiese  creido  bastante  poderoso  para  soslenerla  en  el  trono;  pero  co¬ 
mo  su  padre  era  mal  adversario  ,  y  como  ella  le  habia  ensenado  el  mo- 
do  de  deshacerse  de  los  hijos  rebeldes;  y  sobre  todo ,  como  su  padre 
pasaba  ya  de  los  setenta  anos,  y  no  podia  vivir  mucho  tiempo,  creyo 
mas  cuerdo  resistir  a  la  tentacion  de  reinar  algunos  meses  antes ,  a 
riesgo  de  ser  al  punto  destronada,  y  aguardar  algun  tiempo  para  rei¬ 
nar  sin  temor.  No  sabemos  cual  hubiera  sido  su  resolucion  a  presumir 
que  el  anciano  de  setenta  y  cuatro  anos  podia  vivir  ocho  mas. 

Consintio  pues  la  gobernadora ,  mimada  hasta  entonces  y  favoreci- 
da  por  el  de  Lerin,  en  volverse  atras,  al  pie  mismo  de  las  murallas, 
humillada  ante  un  senor  feudal,  malquista  con  un  bando  poderoso, 
para  refugiarse  a  los  brazos  de  otro  feudatario,  que  acababa  de  humi- 
llarla  en  Sangtiesa  y  Murillo,  como  lijeramente  tuvimos  ocasion  de  in¬ 
dicar  en  uno  de  los  anteriores  capitulos.  i  Tal  andaba  entonces  la  ma- 
jestad,  augusta  mendiga  cubierta  con  harapos  de  purpura,  y  mante- 
nida  a  espensas  de  sus  grandes  vasallos,  con  las  limosnas  que  de 
castillo  en  castillo  recojia! 

El  mariscal  don  Pedro  de  Navarra,  y  su  tio  mosen  Pierres  de  Pe¬ 
ralta,  caudillos  del  bando  agramontes,  vieron  el  cielo  abierto  para  re- 
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conciliarse  con  lareina,  quien  tales  desaguisados  tenia  que  perdo- 
narles.  El  mariscal,  sobre  lodo,  tomo  tan  a  pechos  la  causa  de  la 
gobernadora,  que  en  albricias  de  su  rompimiento  con  el  bando  con- 
trario,  la  prometio  poner  a  sus  reales  pies  la  cabeza  del  conde  de  Le- 
rin  y  la  ciudad  de  Pamplona. 

Arrogante  era  el  empefio;  pero  el  agramontes  se  dio  tan  buena  ma¬ 
fia,  que  estuvo  a  punto  de  conseguirlo.  Compusose  con  unode  los  re- 
jidores  de  la  ciudad,  llamado  Nicolas  de  Ugarra,  alcaide  de  unatorre 
y  guarda  de  la  puerta  contigua,  el  cual  le  prometio  darle  entrada,  si 
con  poca  gente  ,  y  enel  silenciode  la  noche,  se  llegaba  al  muro. 

Escojiose  para  este  golpe  una  temporadaen  que  el  conde  de  Lerin 
estaba  ausente  de  la  ciudad ,  recorriendo  las  tierras  del  condado. 

Busco  don  Pedro  once  hidalgos  de  los  mas  valientes  y  decididos 
entre  sus  partidarios,  y  muy  secretamente  les  cito  para  un  punto,  a 
donde  todos  habian  de  concurrir  entrada  la  noche. 

Tenia  don  Pedro  un  hijo  mozo,  llamado  Felipe,  el  cual,  solieito  el 
honor  de  acompafiarle  en  aquella  temerosa  jornada;  pero  consideran- 
do  sus  pocos  afios,  sonriose  don  Pedro  paternalmente  de  semejante 
audacia,  abrazole,  y  se  alejo  encargandole  que  no  se  moviese  del 
cuerpo  de  reserva  que  habia  de  acudir  a  la  ciudad  ,  despues  que  ellos 
se  hubiesen  apoderado  de  la  puerta  y  torre  que  Nicolas  de  Ugarra  iba 
a  franquearles. 

Asi  que  las  sombras  igualaron  los  valles  y  montafias,  los  doce 
agramonteses  se  fueron  reuniendo  en  una  ermita  cerca  de  Pamplona: 
el  que  llegaba  decia  una  palabra  de  contrasefia,  y  se  incorporaba  a  los 
demas. 

Una  luz  debil  brillo  en  las  almenas  de  la  torre  defendida  por  Ugar¬ 
ra;  era  la  serial  convenida  para  acercarse  a  la  puerta. 

Llegoel  momento  de  partir,  y  al  emprender  la  marcha,  se  hizo  el 
recuento  delafaccion,  que  en  lugar  de  doce  constaba  de  trece. 

— jTraicion!  j  traicion !  esclamo  el  caudillo. 

— jTraicion!  repitieron  todos,  y  debajo  de  las  capas  que  llevaban 
para  ocultar  el  brillo  de  la  armadura,  salieron  a  relucir  sendos  pufia- 
les. 

— I A  ver!  dijo  entonces  el  mariscal  don  Pedro,  todos  han  de  re¬ 
velar  aqui  su  nombre,  y  al  que  yo  reconozca ,  permanecera  a  mi  lado. 

Once  hidalgos  fueron  acercandose  sucesivamente  al  caudillo,  pro- 
nunciando  un  nombre  conocido  Faltaba  uno  solo:  don  Pedro  se  lleso 
al  intruso,  y  le  dijo: 

— ^Quien  eres? 

— Amigo:  respondio  este ,  en  voz  baja. 

— ^Tu  nombre? 
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— No  lo  digo. 

—  [Tu  nombre!  torno  a  gritar  con  voz  arnenazadora, 

El  desconocido  guardo  silencio, 

— Lo  que  tu  lengua  calla,  publicara  mi  espada,  anadio  el  maris- 
riscal  arremetiendole  con  denuedo. 

Resistiose  valerosamente  el  inlruso:  no  atacaba;  se  defendia  tan 
solo.  A1  cabo  de  un  cuarto  de  hora,  impacientes  los  agramonteses,  qui- 
sieron  terminar  el  combate,  poniendose  de  parte  del  mariscal;  pero  el 
amor  propio  del  caudillo  se  habia  resentido  demasiado ,  por  la  prolon- 
gacion  de  la  lucha,  para  admitir  ausilio. 

Torno  a  la  lid,  cada  vez  mas  fnrioso  al  ver  la  serenidad  y  firmeza 
con  que  su  contrario  paraba  los  tajos  mas  rudos  y  mas  diestros;  pues 
no  parecia  sino  que  estaba  dando  una  leccion  de  esgrima,  y  que  de 
antemano  sabia  el  ataque,  y  tenia  preparada  la  defensa. 

Despues  de  media  hora  de  combate ,  clavo  el  mariscal  en  el  suelo 
la  punta  de  su  espada,  v  rendido  de  cansancio,  sudando  a  mares,  v 
con  anhelanle  acento  dijo . 

— Quien  quiera  que  tu  seas,  me  aventajas  en  destreza  y  valentia, 
y  tan  bravo  Caballero  no  puede  ser  traidor.  Yen  con  nosotros. 

— Si,  contesto  el  desconocido  con  voz  clara  y  serena:  contigo  voy; 
porque  un  hijo  no  debe  desamparar  a  su  padre  en  el  peligro. 

— i Mi  hijo  Felipe!  jmi  hijo  esclamo  el  mariscal,  abrazando  a  su 
adversario,  y  llorando  de  gozo  y  asombro.  jPardiez,  que  esta  noche 
has  dado  famosamente  tu  leccion  de  armas! —Amigos  mios,  prosiguio 
alborozado:  nada  liabra  perdido  nuestro  bando,  aunque  yo  muera: 
caudillo  os  dejare  que  os  haga  olvidar  mi  nombre. 

— Padre,  contesto  Felipe ,  disculpandose  :  me  dejasteis  por  nino, 
y  tenia  gana  de  probaros  que  soy  hombre. 

Despues  de  esta  aventura  se  encaminaron  todos  en  silencio  a  la 
ciudad. 

La  noche  era  oscura ,  tempestuosa;  muy  propia  para  semejantes 
empresas;  y  guiados  de  practicos  en  el  terreno,  los  agramonteses  no 
supieron  que  se  hallaban  en  la  poblacion,  hasta  que  tropezaron  en  sus 
murallas.  Nicolas  de  Ugarra  los  esperaba,  echado  el  puente  levadizo, 
y  el  postigo  abierto.  Entraron  sin  tropiezo. 

Junto  a  la  puerta  del  muro  estaba  la  de  la  torre,  de  que  debian 
apoderarse;  pero  su  entrada  era  angosta  y  pequena:  solo  podian  pe- 
trar  uno  a  uno.  El  primero  que  traspaso  el  urnbral  fue  don  Pedro  de 
Navarra;  en  seguida  su  hijo,  luego  los  cuatro  mas  atrevidos:  cuando 
los  seis  estuvieron  dentro  cayo  del  dintel  un  rastrillo  que  intercepto 
el  paso. 

Oyeronse  entonces  dentro  de  la  torre  confusos  gritos  y  voces  te- 
merosas  que  decian : 
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— jTraicion!  jtraicion! 

A1  mismo  tiempo  resonaba  por  las  calles  de  la  ciudad  el  clamor  de 
guerra  de  Navarra. 

— {A1  apellido!  ;al  apellido!  jMueran  los  traidores!  y  viose  venir 
un  tropel  de  gente  que  cayo  sobre  los  siete  agramonteses  que  perma- 
necian  fuera  de  la  torre. 

No  habia  duda,  estaban  vendidos;  y  aunque  la  salvacion  era  im- 
posible,  resolvieron  defenderse  hasta  el  ultimo  trance,  esperando  el 
socorro  de  la  reserva. 

El  socorro  llego:  los  agramonteses  que  vinieron  de  refresco  al  man- 
do  de  mosen  Pierres  de  Peralta  ;  cosa  estrana  !  entraron  en  la  ciudad 
sin  obstaculo  ninguno;  pero  asi  que  se  vieron  dentro,  las  puertas  se 
cerraron,  y  de  las  casas,  de  los  templos,  de  las  torres,  hasta  debajo 
de  la  tierra  brotaban  partidarios  del  conde  de  Lerin,  que  hicieron 
horrible  carniceria  en  sus  enemigos.  Cuenta  la  cronica  que  san  Fer- 
min,  patron  de  Navarra,  se  les  aparecio  vestido  de  bianco  y  en  medio 
de  antorchas  clarisimas,  para  contener  la  furia  y  el  estrago.  Mosen 
Pierres  y  algunos  de  sus  amigos  ganaron  otra  puerta,  y  pudieron  es- 
caparse  por  ella;  pero  el  mariscal  y  su  hijo  quedaron  encerrados  en 
la  torre. 

Los  de  afuera  al  menos  vendieron  caras  sus  vidas;  pero  los  de 
la  torre  ,  que  ni  espacio  tenian  para  esgrimir  la  espada ,  tuvieron  que 
rendirse  a  los  muchos  guerreros  que  guarnecian  la  fortaleza.  Uno  de 
ellos  fue  buscando  en  la  oscuridad  al  mariscal  don  Pedro,  caudillo  del 
bando  enemigo,  y  cuando  le  hubo  conocido,  le  abrazo,  con  aparien- 
cias  de  la  mas  dulce  sorpresa. 

Atonito  el  mariscal  esperaba  que  su  incognito  amigo  soltase  la  voz, 
cuando  en  medio  de  tan  afectuQsas  demostraciones  sintio  la  fria  y  agu- 
da  punta  de  una  daga,  que  el  tierno  y  silencioso  abrasador  le  intro¬ 
duce  por  enlre  la  gola  y  el  espaldar. 

Cayo  al  suelo  lanzando  un  ;ay!  tristisimo,  sin  tener  tiempo  de  11a- 
mar  a  su  hijo,  cuyo  nombre  le  quedo  ahogado  en  la  garganta. 

Felipe,  desarmado,  ya  no  podia  vengar  a  su  padre;  pero  se  lanzo 
frenetico  contra  el  asesino,  le  precipito  sobre  el  cadaver  de  su  padre, 
busco  un  arma  cerca  de  si,  y  no  encontrandola,  quiso  ahogarle  con  las 
manos,  y  desgarrarle  con  los  dientes. 

Uno  y  otro  era  imposible.  El  asesino  tenia  una  armadura  completa, 
y  sus  companeros  de  traicion  hubieran  venido  al  punto  a  socorrerle. 

Don  Felipe  guardo  para  mas  tarde  su  venganza;  y  deseoso  de  co- 
nocer  algun  dia  al  matador  de  su  padre,  se  apodero  disimuladamente 
de  la  mitad  de  la  hoja  de  la  daga  homicida,  que  habia  saltado  al  caer 
en  tierra  el  Caballero  que  la  empuhaba. 
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El  hijo  del  mariseal  quedo  prisionero  en  Pamplona,  y  a  los  dos  dias 
llego  don  Luis  de  Beaumont  a  la  ciudad.  Presentose  a  don  Felipe  con 
una  afabilidad  que  ,  lejos  de  ser  un  insulto  a  su  desgracia,  parecia  el 
esfuerzo  de  un  amigo  para  hacersela  olvidar.  Llevole  al  castillo  de  Le~ 
rin,  y  alii  permanecio  cuatroanos,  tratado  mas  bien  como  huesped,  y 
amigo,  que  como  prisionero  ycontrario. 

A  no  ser  por  aquel  comportamiento ,  a  no  ser  por  la  certidumbre 
que  habia  de  que  el  conde  de  Lerin  estuvo  ausente  de  Pamplona,  en 
la  terrible  noclie  de  la  sorpresa ,  don  Felipe  hubiera  creido  que  toda 
aquella  maquina,  toda  aquella  intriga  estaba  dispuesta  y  dirijida  por 
las  habiles  manos  del  caudillo  beamontes. 

El  bando  contrario  se  habia  quedado  sin  jefe ,  y  desairado  alosojos 
de  la  reina  gobernadora:  la  flor  de  sus  Caballeros  muerta:  el  sucesor 
del  caudillo,  prisionero;  y  por  ultimo,  si  fue  la  de  Nicolas  de  Ugarra 
una  doble  traicion;  el  traidor  no  convenia  que  viviese,  y  el  traidor  ha¬ 
bia  muerto. 

La  puerta  de  la  sorpresa  fue  conocida  en  adelante  con  el  nombre 
de  Puerta  de  la  traicion. 


CAP/TULO  XIII. 


De  cnmo  el  conde  de  Levin  halld  la  liorma  de  su  s apalo. 


e  la  ermita  de  la  penitente  partiose  lam- 
bien  don  Alfonso  al  castillo  de  Lerin. 

Hallo  muy  ocopado  al  conde  en  su  ar~ 
meria,  reconociendo ,  una  por  una  todas 
las  armaduras,  acompanado  de  maese  Ar- 
nal,  artifice  tolosano.  Tenia  ya  separadas 
muchas  piezas  de  arnes  para  componer,  y 
espadas  y  lanzas  para  aguzar. 

— jOh!  senor  don  Luis,  le  dijo  el  in- 
fanzon ,  despues  de  haberle  abrazado:  vos  seguis,  como  cuerdo,  el 
consejo  de  si  vis pacem,  para  helium. 

— No  se  de  latines,  respondio  el  conde,  pero  no  considero  perdido 
el  tiernpo  que  emplee  en  aprestos  militares. 

— ^No  sabeis  latin,  y  me  habeis  comprendido...?  De  buen  grado 
trocaria  yo  mi  latin  por  vuestra  profunda  penetracion. 

Don  Alfonso  al  verle  tan  tranquilo,  no  quiso  alarmarle  repentina- 
mente  con  las  noticias  que  traia,  pues  si  no  las  tuvo  por  falsas,  cuan- 
do  menos  las  juzgo  prematuras,  6  exajeradas. 
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—  jTan  belicoso,  afiadio:  tan  belicoso  a  los  pocos  dias  de  haber  fir- 
mado  la  tregua..! 

— Amigo  mio,  llevo  yafirmadas  mas  treguas,  que  recibos  a  los  ju- 
dios,  y  calculo  a  que  debo  atenerme  con  respecto  a  la  presente. 

— *^Con  que  no  creeis  que  pase  de  los  dos  meses  jurados? 

— Maese  Arnal,  pregunto  el  conde  de  Lerin  al  armero,  alzando  la 
voz  para  que  pudicse  oirle,  desdeel  rincon  donde  estaba  amontonando 
los  trofeos  de  guerra:  ^cuanto  tiempo  tardareis  en  componer  toda  esa 
balumba  de  piezas? 

— Unos  diez  6  doce  dias ,  contestb  el  artifice. 

— Ahl  teneis  la  respuesta,  dijo  don  Luis,  volviendose  al  infanzon. 

— -;Diez  6  doce  dias!  esclamo  este  casi  con  gozo:  ^y  quien  sera  el 
primero  que  falte  a  su  palabra? 

— El  mariscal,  si  a  el  le  conviene  ,  y  si  me  conviene  a  mi,  tambien 
el  mariscal. 

— jPobre  reino  de  Navarra!  <,Que  esperanza  teneis  para  el? 

El  conde  se  habia  empenado  en  responder  parabolicamente ,  y  acer- 
candoseal  armero,  tomo  un  yelmo  asaz  mal  parado,  y  dijo: 

— Maese;  £que  puede  hacerse  con  esta  pieza ,  que  tiene  ya  mas 
remiendos  que  zurron  de  pobre,  mas  claros  que  puerta  de  iglesia,  v 
mas  agujeros  que  celosia  de  monjas? 

— Fundirla,  senor,  y  hacer  otra  nueva. 

— Ya  lo  habeis  oido  ,  advirtio  don  Luis  a  su  amigo ,  retirandose  con 
el,  de  manera  que  maese  Arnal  no  pudiera  comprender  la  gravedad 
de  sus  sentencias. 

— ^Con  que  pensais  como  vo,  senor  conde  ,  que  moral  y  politica- 
mente  es  imposible  que  Navarra  pueda  continuar  independiente? 

—  Pienso  que  Navarra  es  un  bocado  apetitoso,  aunque  demasiado 
pequeno,  situado  entre  Francia  y  Castilla,  dos  lebreles  que  tienen  la 
boca  muy  grande.  Hasta  ahora  grunen  ,  y  se  miran  de  reojo  por  ver 
quien  se  lo  ha  de  tragar;  y  la  misera  piltrafa  solo  subsiste  por  la  riva- 
lidad  de  los  que  la  codician;  pero  el  dia  en  que  Francia  se  descuide,  y 
Castilla  alargue  el  hocico... 

— Y  vos,  senor  conde  que  comprendeis  lo  inevitable  de  este  desti- 
no,  tratareis  sin  duda  de  cojer  la  vianda,  y  de  tirarsela  a  cualquiera 
de  los  perros,  para  que  tenga  que  lameros  luegola  mano... 

— Os  sobra  el  latin,  amigo  mio  ;  porque  teneis  toda  mi  penetracion; 
repuso  el  conde  con  sonrisa  cortesana. 

— Pero  esta  sonrisa  se  oscurecio  de  repente ,  cuando  maese  Arnal  se 
acercb  respetuoso  con  una  daga  en  la  mano. 

— Senor,  le  dijo:  a  esta  pieza  le  falta  la  mitad  de  la  hoja,  y  sera 
preciso  echarsela  nueva. 
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— Y  sera  preciso  echaros  porla  ventana  abajo,  por  entremelido,  y 
descortes:  anadio  el  conde  con  el  mismo  tono. 

— jSenorl  esclamo  con  miedoel  artifice. 

— ;  Ea !  Llevaos  eso,  y  dejad  la  daga  en  su  sitio;  dijo  el  de  Lerin, 
senalando  el  monton,  y  volviendo  las  espaldas. 

—  iEs  vuestra?  le  pregunto  don  Alfonso  con  indiferencia. 

— Yo  nose.,,  si...  creo  que  fue  mia,  respondio  don  Luis  con  la 
mayor  naturalidad. 

—,/Con  que  segun  vuestros  planes  no  hay  que  temer  que  caigais 
en  el  lazo  que  se  os  tiende?  dijo  el  mesnadero,  haciendo  por  desviar  la 
conversacion. 

— i Lazos!  jlazos  a  zorro  tan  corrido  y  tan  pelado! 

— Si,  por  lo  mismo  que  os  ven  anciano  y  abatido. 

—Viejo  si ,  pero  abatido  no. 

— Por  lo  mismo  que  vuestros enemigos  lo  creen  asi,  quieren... 

— ^Pero  que  quieren?  Vamos  a  ver. 

— Casar  a  vuestra  hija  con  el  mariscal. 

— I A  Catalina!  esclamo  el  conde  manifestando  la  mayor  sorpresa: 
j  Donosa  por  cierto  es  la  ocurrencia ! 

El  infanzon  tenia  una  clave  para  descifrar  el  enigma  de  los  pensa- 
mientos  del  conde:  cuandoeste  se  manifestaba  sorprendido,  no  era  se¬ 
rial  de  que  realmente  lo  estuviese,  sinode  que  asi  le  convenia  aparecer . 

— Donosa  ocurrencia,  teneis  razon;  dijoel  Caballero:  ocurrencia 
de  fraile  propiamente. 

— jDe  fraile ! 

— Si,  del  padre  Abarca...  de  vuestro  amigo,  el  coronista  de  Irache. 

—  [Mi  amigo! 

— Si,  tal:  ^Pues  no  recordais  que  al  recibir  yo  el  encargo  de  bus- 
car  un  relijioso  grave  y  autorizado  para  que  negociase  la  perpetuidad 
de  las  treguas,  la  paz,  y  reconciliacion  de  los  bandos,  vine  a  consul- 
tarlo  con  vos  y  vos,  senor  conde,  me  designasteis  al  monje  benedic- 
tino...? 

— Si,  yo  os  lo  indique  por  letrado,  por  respetable,  y  sobre  todo 
por  tonto.  Queriais  vos  cumplir  el  encargo  de  la  reina,  poniendo  al 
mismo  tiempo  todos  los  obstaculos  posibles  a  sus  planes,  y  os  indique 
un  hombre  sencillo... 

— Hombre  sencillo’,  es  verdad:  hombre  a  quien  habreis  hecho  creer 
que  es  suyo  y  orijinal  el  pensamiento  de  este  enlace,  despues  que  os 
habra  costado  no  pocos  esfuerzos  infundirselo  en  el  majin. 

— Me  suponeis  un  injenio,  dijoel  conde  modestamente;  que  me 
honra  demasiado. 

— Yo  no  supongo  nada,  don  Luis  amigo:  el  proyecto  es  muy  anti- 
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guo  en  vos  para  que  deje  de  estar  bien  meditado.  No  tenia  Catalina 
raucho  mas  de  siete  anos  cnando  la  disteis  en  este  alcazar  un  com- 
panero,  casi  un  nino  aunque  hombre  en  apariencia:  este  amigo  de 
la  infancia  era  un  prisionero  de  guerra,  hijode  vuestro  mortal  enemi- 
go;  era  el  que  saliendo  de  tan  dulce  cautiverio,  debia  heredar  el  ti- 
tulo  y  dignidad  de  su  padre.  Por  eso  le  tratasteis  como  hijo  ,  para  que 
con  la  dignidad  no  heredase  tambien  los  inveterados  odiosdesu  fami- 
lia.  Confesad  ,  mi  buen  amigo  ,  que  desde  entoncesos  hizo  sonreir  la 
idea  de  esa  boda  ,  que  tan  espontaneamente  ha  propuesto  el  padre 
maestro  Abarca. 

Callo  el  conde  al  ver  que  la  mitad  de  su  secreto  era  conocido,  y 
dijo  luego,  con  animo  de  averiguar  si  el  infanzon  conocia  la  otra 
mitad. 

— Pues  bien  ,  aunque  os  confiese  que  alguna  vez  se  me  haya  ocur^ 
rido  semejante  pensamiento  i  creeis  que  soy  yo  quien  mas  debe  horro- 
rizarse  de  que  ahora  traten  algunos  de  llevarle  a  cabo? 

— Vos ,  si ,  vos  conde  de  Lerin ,  que  no  conservais  mas  que  una  ove- 
ja  del  desmandado  rebano  de  vueslra  familia  ,  vos  debeis  horrorizaros 
de  entregarla  al  leon  ,  por  mas  que  os  digan  que  el  amor  le  ha  corlado 
las  uhas  y  limado  los  dientes. 

El  conde  respiro  ;  pero  como  si  todavia  no  se  contemplase  seguro 
ahadioal  punto. 

— jYol  ^que  dificultades  puedo  oponerme  racionalmente,  cuando 
estoy  pobre,  y  arruinado,  y  cuando  para  mi  no  media  la  sangre  de  un 
padre  ..? 

?Y  por  ventura,  contesto  don  Alfonso,  el  padre  del  mariscal  es  la 
unica  victimaen  una  guerra  de  treinta  anos? 

El  conde  quedo  completamente  satisfecho:  nada  sabia  el  infanzon 
del  horrible  misterio  de  la  noche  de  Pamplona. 

— En  fin,  dijo  el  conde:  todo  depende  de  las  condiciones  con  que 
me  ofrezcan  la  paz. 

— ^Y  sereis  capaz  de  sacrificarla  ventura  de  vuestra  hija? 

— £  Y  si  se  aman  ?<;  No  presumis  vos  que  pueden  amarse  Catalina  y 
el  mariscal  ? 

— No  lo  presumo  ,  senor  conde ,  lo  se  con  evidencia  ;  como  se  que 
vos  habeis  fomentado  esta  pasion  que  ha  de  atormentar  el  corazon  de 

vuestra  pobre  hija;  porque .  j  Ah  ,  senor  don  Luis!  idemasiado  sa- 

beis  vos  que  es  imposible  esa  boda! 

— j  Imposible  !  ^Porque  ?  dijo  el  conde  a  cuyo  pecho  asomaban  otra 
vez  las  sospechas. 

— Es  imposible  ;  porque  la  union  de  Felipe  y  de  Catalina  ,  despues 
de  treinta  anos  de  guerra  ,  no  es  la  union  de  los  bandos;  porque  no 
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teneis  otra  hija  para  mosen  Pieres  de  Peralta;  ni  otras  para  Londono, 
para  Armendariz ,  para  los  principales  Caballeros  de  Agramont;  porque 
no  hay  castillos,  tierras,  ni  dignidades  en  Navarra  que  hasten  a  sa- 
tisfacer  la  ambicion  de  los  partidarios  de  uno  y  otro  bando:  es  impo- 
sible;  porque  prosiguiendose  esta  lucha  desde  la  muerte  de  don  Carlos 
y  dona  Blanca  sin  un  objeto  noble,  conocido  y  determinado,  tampoco 
puede  concluirse  por  un  arranque  jeneroso;  porque  no  hay  razon  que 
nos  obligue  a  la  guerra ,  y  no  puede  haber  transacion  que  nos  obligue 
a  la  paz:  es  imposible;  porque  vos,  conde  de  Lerin,  el  unico  tal  vez 
que  abriga  un  designio  politico  en  medio  de  tanta  ignorancia,  desor- 
den,  e  indisciplina;  trabajais  en  favor  de  la  anarquia;  peleais  por  la 
disolucion  del  reino;  y  las  pasiones,  los  odios  ulcerados,  las  arabicio- 
nes  desmedidas,  pelean  por  vos;  v  por  vos  pelea  tambien  el  siglo  cu- 
ya  tendencia  habeis  adivinado;  el  siglo  que  va  tragandose  los  feudos, 
los  pequenos  estados  para  fundir  con  ellos  esas  grandes  monarquias, 
ese  mundo  nuevo  que  ha  de  salir  del  caos  de  la  edad  pasada.  En  fin, 
senor  conde ,  casando  a  Catalina  con  el  caudillo  del  bando  enemigo, 
recobrareis  de  un  golpe  todas  vuestras  tierras  y  castillos,  ganareis  cien 
batailas  en  un  dia;  pero  sacrificareis  la  ventura  de  vuestra  hija;  por¬ 
que  arrastrado  por  el  irresistible  impulso  de  los  acontecimientos ,  al 
otro  dia  de  la  boda,  tendreis  que  desnudar  la  espada  contra  el  esposo. 

— Mucho  os  interesa  la  suerte  de  Catalina ;  repuso  el  conde  malicio- 
samente. 

—  i  Es  que  la  amo,  la  amo  de  corazon! 

— foY  con  el  vidrio  de  los  celos  habeis  vislumbrado  sin  duda  lo  por- 
venir? 

— i  Celos  i  celos  !  esclamo  el  infanzon  ,  con  aquel  acento  profundo 
que  tenia  al  hablar  de  lo  pasado  I  vos  que  me  conoceis  me  hablais  de 
celos ,  y  habeis  podido  imajinaros  que  en  mi  alma  cabe  una  gola  mas 
de  la  purisima  esencia  que  conserva  hace  quince  anos?  Yo  amo  a  Cata¬ 
lina  :  y  porque  la  amo  quisiera  verla  feliz  en  brazos  de  un  esposo,  cuva 
suerte  no  fuese  la  de  pelear  eternamente  con  vos:  la  de  mataros,  6  mo- 
rir  a  vuestras  manos;  porque  la  amo,  he  pasado  tanto  tiempo  a  su  lado 
ilustrando  poco  a  poco  su  espiritu  con  la  antorcha  del  saber,  que  yo  he 
traido  de  las  escuelas  mas  famosas  de  Europa ;  y  solo  de  vos ,  solo  de  un 
padre  pudiera  tener  celos,  porque  mi  amor  a  nada  se  asemeja  tanto, 
comoal  carino  paternal. 

— Padre  no,  respondio  el  conde ,  casi  conmovido:  sereis  su  herma- 
no ,  para  que  yo  pueda  llamaros  hijo. 

— Pues  bien,  como  tal  os  ruego  que  no  vivais  adormecido  entre  las 
flores  de  vuestro  talento;  pues  quiza  una  sierpe  traidora . 

— Proseguid  £que  os  detiene? 
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— Yoy  a  revelaros  el  objeto  de  mi  venida.  Conoceis  a  la  peni- 
tente? 

— Es  una  santa  mujer. 

— ^Teneis  fe  en  sus  palabras? 

— Muchas  veces  me  han  servido  sus  consejos. 

— Pues  bien ,  escuchad  el  que  acaba  de  darme:  «corre  a  salvar  a 
«Catalina!  jTraicionl  -incendio  en  su  palacio!  jAy  deella,  si  llegas 
»tarde.» 

— ^Cuando? 

— Hoy  mismo. 

— ^De  palabra? 

— Por  escrito. 

— Y  habeis  quiza  pasado  mal  rato,  pobre  don  Alfonso?  esclamo  el 
conde  con  una  compasion  casi  olimpica. 

— Vole  a  salvarla,  temiendo... 

— Pues  ya  veis,  repuso  don  Luis  con  calma:  en  el  palacio  de  Catali¬ 
na  no  hay  mas  fuego  que  el  de  las  chimeneas;  porque  hace  un  frio  de 
mil  demonios:  de  latraicion,  os  respondo  yo,  6  por  mejor  decir  la  hor- 
ca  que  se  alza  a  mi  puerta;  y  con  respecto  a  la  prisa,  llevamos  una 
hora  de  charla,  y  se  me  antoja  que  pudieremos  proseguir  departiendo 
sosegadamente  algunas  mas. 

— ^Luego  creeis  que  nada  significa  el  aviso? 

— Creo  por  el  contrario  que  significa  mucho,  aunque  nolo  que  pa- 
rece:  creo  que  mis  enemigos  no  quieren  que  yo  asista  a  la  coronacion 
de  la  reina;  para  que  caiga  en  el  desagrado  de  la  hija,  como  cal  en  la 
desgracia  de  su  padre:  les  place  poder  apellidarme  rebelde ,  y  conser- 
var  el  monopolio  del  Irono;  y  por  eso  quieren  retenerme  aqui,  y  han 
dado  falsas  noticiasa  la  penitente,  para  que  esta  os  las  trasmita,  y  yo 
lassepapor  conducto  vuestro.  i  A  Estella !  \  pronto  a  Estella !  jAcelere- 
mos  nuestra  partida!  Alii  veremos  a  la  penitente,  y  tal  vez  podamos 
averiguar  el  orijen  de  sus  enigmaticas  palabras.  Catalina  quedara  aqui 
en  este  mi  mejor  castillo,  sin  que  nadie  pueda  verla  durante  mi  ausen- 
cia.  \ 

Hicieronlo  asi:  al  otro  dia  recibio  el  conde  la  visita  de  su  amigo  el 
fraile  de  Irache,  y  al  siguiente  partiose  para  la  corte.  Acompanado  de 
don  Alfonso  fue  a  ver  a  la  penitente:  la  ermita  estaba  cerrada;  la  sier- 
va  de  Dios  no  respondia. 

Cuando  el  conde  de  Lerin  recibio  el  aviso  del  incendio,  recordaran 
nuestros  lectores  que  antes  de  marchar,  saludo  a  la  reina  y  a  don  Fe¬ 
lipe  de  Navarra  con  afectuosa  sonrisa.  El  mariscal  llego  a  comprender 
que  cuando  menos  la  reina,  el ,  y  su  bando  ,  no  estaban  fibres  de  las 
sospechas  del  nuevo  condestable:  las  sospechas  sin  embargo ,  no  le  pa- 
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tecieron  temerarias:  con  respecto  a  dona  Leonor,  eran  una  confirma- 
cion  de  las  suyas,  y  con  respecto  a  su  partido,  ya  hemos  visto  cuan 
fundados  motivos  habia  de  pensar  mal  y  de  acertar  sobre  lodo,  si  los 
crimenes  de  un  caudillo  pudieran  imputarse  a  todo  su  bando. 

En  esto  de  malos  juicios  no  se  quedo  corto  el  conde  de  Lerin,  a  quien 
su  escesiva  malignidad  y  desconfianza ,  habian  estraviado  en  este  lance; 
y  ya  llevaba  una  dosis  mas  que  suficiente  de  prevencion  contra  el  ma- 
riscal  y  mosen  Pierres,  cuando  todos  los  informes,  todas  las  nolicias, 
vinieron  a  condenar  al  primero. 

Los  centinelas  del  castillo,  sostenian  que  el  Caballero  embozado  que 
con  tanto  ahinco  solicito  entrar  en  el  alcazar,  se  daba  cierto  aire  al 
mariscal,  a cuyas ordenes  habian  ellos  servido  en  otrotiempo. 

Los  honrados  vecinos  de  la  villa  ,  juraban  haber  visto  aquellos  dias 
un  mendigo  mozo,  rubio,  que  no  tenian  Irazas  de  lisiado.  Otros  re- 
cordaban  que  el  embozado  anduvo  todo  el  dia  rondando  el  alcazar,  y 
acercandose  cuanto  podia  a  las  murallas,  por  la  parte  de  la  torre;  y  por 
ultimo  todos  vieron  que  al  estallar  el  incendio,  dos  criados  del  conde 
que  habian  estado  departiendo  con  un  desconocido,  tomaban  el  cami- 
no  de  Castilla. 

—  j  Oh  !  dijo  el  conde :  puesto  que  lo  habeis  querido ;  antes  del  tiem- 
po  prefijado,  soltare  las  cataratas  del  cielo,  y  vendra  el  diluvio. 

Y  se  puso  a  escribir  un  mensaje  a  don  Juan  de  Rivera ,  comandante, 
jeneral  de  las  tropas  castellanas  de  la  frontera. 

— Mi  brazo  y  mi  fortuna ,  van  desfalleciendo  a  la  par;  pero  me  res- 
ta  el  corazon.  ;  Mariscal!  j  mariscal!  noenvidio,  no,  losbriosde  tu  ju- 
ventud!  jpensais  abatirme  porque  me  veis  arruinado;  pero  el  que  hoy 
os  infunde  lastima,  manana  os  causara  terror  1  —  I  Si !  esclamo  mas  so- 
segado,  y  en  su  tono  habitual ,  despues  de  una  breve  pausa:  es  preeiso 
amedrentar,  aturdir  con  un  solo  golpe  a  los  que  hoy  han  creido  que  la 
fuerza  del  conde  de  Lerin  reside  en  estas  cuatro  paredes. 

Y  despues  de  escribir  aquel  mensaje ,  se  puso  a  redactar  un  bando 
de  muerte  contra  el  mariscal ,  poniendo  precio  a  su  cabeza. 
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CAPITULO  XIV. 


En  quo  te  declara  porque  don  Felipe  de  Navarra  enlrd  en  el  alcdzar  de  Lenn  eomo  Pedro  por 

su  casa. 


ada.  hemos  dicho  de  la  primera  entre- 
vista  del  conde  de  Lerin  con  su  hija: 
escenas  hay  que  la  imaginacion  del  lec¬ 
tor  se  las  figura,  mucho  mejor  que  el  au- 
tor  pudiera  describirlas.  Por  mas  que 
don  Luis  tuviese  un  corazon  frio,  y  un  caracter  duro 
y  severo  en  el  fondo,  aunque  dulce  y  flexible  en  la 
apariencia,  hay  ciertas  emociones  que  hacen  impresion 
^  en  un  marmol.  Era  padre,  v  no  pudo  menos  de  sentir 
vivisimo  placer  en  abrazar  a  su  hija,  y  en  abrazarla 
enteramente  sosegada,  y  restablecida  de  su  terrible 
congoja. 

Este  segundo  milagro  debiase  al  autor  del  primero,  segun  decian 
las  jentes  del  castillo.  El  bizarro  caballero  del  incendio,  el  anjel  Salva¬ 
dor  de  Catalina,  despues  de  haber  desplegado  en  el  primer  peligro,  un 
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valor  temerario,  y  una  actividad  y  enerjia  prodigiosas,  lejos  de  reti- 
rarse  a  descansar  sobre  sus  laureles,  quiso  cenirse  otros  nuevos,  y 
convertido  en  medico  a  la  cabecera  del  lecho  de  Catalina ,  brillo  por 
sus  conocimientos ,  que  debian  causar  doble  asombro  en  aquella  epoca 
de  barbarie  y  de  ignorancia.  El  hombre  en  quien  se  acumulaban  tan- 
tas  hazanas  y  prodigios  era  don  Alfonso  de  Castilla.  El  mesnadero  de 
lareina,  recogia  todas  las  coronas  esparcidas  aquel  dia;  como  Her¬ 
cules  recojio  todas  las  proezas  de  los  primitivos  tiempos  de  la  Gre- 
cia,  como  el  Cid  todas  las  glorias  del  siglo  undecimo  en  Castilla;  por- 
que  la  imaginacion  popular  es  la  que  con  menos  personajes  enjendra 
mavores  dramas;  es  la  que  crea  los  mitos,  cumulos  de  montanas  de 
gloria  con  que  el  pueblo  jigante  lucha  en  grandeza  con  el  supremo 
Criador. 

Entre  el  mozo  irreflexivo,  que  se  lanza  sin  conocer  el  peligro  en 
medio  de  las  llamas,  para  salvar  a  la  hija  del  conde;  y  el  hombre  ma- 
duro  y  prudente,  que  despues  desalvada,  completa  el  triunfo  del  pri- 
mero,  y  la  restituye  el  aliento  y  la  vida  con  oportunos  medicamentos, 
y  sanos  y  doctos  consejos;  los  soldados  y  vecinos  de  Lerin  no  hacian 
distincion  alguna. 

Ciertas  casualidades  daban  cuerpo  y  apariencia  de  verdad  a  esta 
ilusion.  Presentose  el  mariscal  cubierto  con  riquisima  armadura  y  ca- 
lada  la  visera;  y  arrancandoa  las  llamas  el  tesoro  mas  precioso  que  el 
alcazar  encerraba,  vino  a  depositarlo  en  brazos  de  las  duenas,  y  sin 
detenerse  un  instante,  torno  a  cortar  los  progresos  del  incendio.  Al 
ver  que  cedia  este  de  su  intensidad  y  violencia,  temeroso  el  caudillo 
agramontes  de  ser  reconocido,  quiso  desaparecer,  aprovechandose  de 
la  confusion  v  del  desorden ;  y  en  esta  sazon  llega  otro  caballero  tan  ri- 
camente  armado,  tan  completamenle  encubierto,  y  al  ver  a  Catalina 
desmavada  en  el  regazo  de  sus  doncellas,  se  olvida  de  las  llamas,  pres- 
cinde  del  grato  efecto  que  produce  su  presencia,  y  solo  piensa  en  rea- 
nimar  aquel  bellisimo  rostro  virjinal,  en  el  que  reconoce,  no  ya  una 
perturbacion  pasajera  de  los  sentidos ,  sino  todos  los  sintomas  de  una 
verdadera  asfixia. 

Apartar  a  Catalina  de  aquel  sitio;  llevarla  a  paraje  mas  fresco  v 
ventilado,  libre  del  humo,  del  alboroto  y  confusion,  fueron  sus  pri- 
meras  disposiciones,  4  las  cuales  se  siguieron  otras  mas  eficaces  y  que 
hacian  honor  a  su  talento.  Cuando  la  enferma  pudo  volver  en  si ,  cuan- 
do  sus  parpados  por  primera  vez  se  levantaron  lenta  y  perezosamen- 
te,  vio  en  el  aposento  el  grave  y  palido  semblanle  de  don  Alfonso, 
que  se  inundo  de  dulce  satisfaccion  al  contemplar  aquella  primera  au¬ 
rora  de  la  vida,  apresurada  por  su  saber  y  su  celo.  Dirijio  a  la  enfer¬ 
ma  muy  pocas,  pero  suavisimas  palabras,  y  prohibio  a  las  duenas  que 
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la  raolestasen  con  historias  y  preguntas.  El  precepto  fue  traspasado 
apenas  el  preceptor  volvio  la  cabeza.  Catalina  tenia  tanto  deseo  de  sa¬ 
ber  lo  que  habia  pasado,  como  sus  duenas  de  contarselo,  y  al  poco 
rato,  cuando  el  facultativo  se  acerco  a  la  bella  doliente ,  conocio  por  la 
inefable  ternura  de  sns  miradas,  que  la  joven  no  ignoraba  ya  lo  poco 
que  por  ella  habia  hecho;  y  que  le  pagaba  con  una  gratitud,  que  sn 
buen  corazon  exajeraba.  No  tardo  mucho  tiempo  en  presumir  el  infan- 
zon  que  se  le  atribuian  rasgos  heroicos,  que  pudieran  ser  verosimiles, 
pero  que  estaban  muy  distantes  de  ser  ciertos.  Manifestar  la  verdad, 
deshacer  aquel  misterioso  quidproquo  al  vulgo  de  pajes,  duenos  y  es- 
cuderos,  hubiera  sido  una  tonteria,  y  revelar  a  Catalina  la  historia  de 
aquel  aconteeimiento,  cuando  en  el  podia  caber  una  gran  parte  al  ma- 
riscal,  cuyos  amores  tenia  tanto  empeho  en  destruir,  no  le  parecia 
prudente;  pero  como  su  delicadeza  no  le  permitia  recibir  elojios  inme- 
recidos,  ni  su  modestia  escuchar  los  que  podian  tocarle,  tomo  el  par- 
tido  de  alejarse  de  Lerin ,  no  sin  haber  enviado  antes  al  conde  un  men- 
saje  participandole  tan  tristes  sucesos. 

Tres  dias  habian  pasado  desde  la  coronacion  de  la  reina  y  del  arri- 
vo  del  condestablea  su  habitual  morada:  en  estos  tres  dias  pudo  este 
madurar  sus  planes  de  venganza,  y  negociar  la  entrada  de  los  caste- 
llanos  con  don  Juan  de  Rivera  ,  que  se  hallaba  de  observacion  en  Lo- 
grono.  Don  Luis  de  Beaumont  no  desistia  por  cierto  de  su  antiguo  pro- 
yecto  de  boda;  pero  trataba  de  acelerarle  ahora  por  distinlos  medics.  Don 
Felipe  habia  consentido  ya;  y  segun  todos  los  informes,  la  llama  del 
amor  habia  prendido  tan  bien  en  su  corazon ,  que  no  era  de  temer  pu- 
diese  apagarse  hasta  consumirlo. 

En  esta  sazon  nada  mas  perjudicial  creyo  el  conde  que  el  sistema 
de  blandura  y  templanza.  El  terror,  la  violencia,  la  repentina  esplosion 
de  una  furia  ocasionada  por  los  rumores  esparcidos  contra  el  mariscal 
desde  el  incendio,  debian  producir  efectos  admirables,  segun  los  cal- 
culos  del  conde,  frio  anatomico  del  corazon  humano.  Por  otra  parte, 
su  debilidad,  y  postracion  eran  innegables;  si  daba  muestras  de  fla- 
queza,  sus  enemigos  podian  apercibirse  mas  y  mas,  echarse  encima 
y  abismarle  de  un  solo  golpe.  El  golpe  no  debia  darlo  el  fuerte,  el  po- 
deroso,  sino  el  debil,  el  impotente:  tal  era  el  medio  seguro  de  aluci- 
nar  a  sus  contrarios. 

Resolvio  pues  el  conde  publicar  el  bando  de  muerte  contra  el  ma¬ 
riscal  de  Navarra.  Catalina  cuando  lo  supo,  vino  desolada  a  pedir  mi- 
sericordia  para  don  Felipe,  postrandose  a  los  piesdesu  padre,  el  cual 
se  encojio  de  hombros,  y  la  dijo  con  indiferencia. 

—  -Pchsi  Que  le  maten,  6  que  se  case  contigo...  lo  misrao  liene. 

Y  se  alejo,  dejando  a  Catalina  pasmada  de  terror. 
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Apeabase  en  aquel  mismo  instante  a  las  puertas  del  castillo  el  ma- 
riscal  de  Navarra,  que  al  oir  las  tristes  nuevas  que  de  Lerin  habian 
llegado  a  la  reina,  resuelta  y  atrevidamente  se  encamino  a  la  villa  de 
su  enemigo. 

— ;EI  senor  condestable  de  Navarra?  pregunto  Felipe  con  firme 
acento  al  centinela  del  puente. 

— jSois  vos!  esclamo  el  soldado  con  asombro  y  benevolencia. 

— Si,  yo  soy:  ^rae  conoces? 

—  jPasad,  senor,  pasad!  respondio  el  soldado,  haciendole  los  ho- 
nores  con  su  pica,  y  mirandole  con  curiosidad  y  respeto. 

— Este,  penso  don  Felipe,  ha  servido  sin  duda  en  mi  bando,  y 
iiene  deseos  de  volver:  no  es  malo  encontrar  amigos  en  todas  partes. 

— <,Como  te  llamas?  le  dijo  en  alta  voz. 

— Sancho  Garces. 

— Bueno,  Sancho  Garces:  no  me  olvidare  de  ti,  repuso  el  maris¬ 
cal  con  aire  de  proteccion. 

Salio  luego  el  alcaide  de  aquella  puerta,  y  el  caballero  no  tuvone- 
cesidad  de  concluir  su  frase  de  ^.el  senor  condestable  de  Navarra? 

— A  ver,  grito  el  alcaide,  quitandose  la  gorra  y  mirandole  con  la 
mayor  afabilidad:  ^quien  ensena  a  este  noble  caballero  la  camara  del 
conde  mi  senor?— Bien  que  su  merced  debe  saberla:  £no  es  asi? 

El  mariscal  inclino  la  cabeza  en  serial  afirmativa;  pero  ^sabia  por 
ventura  el  mariscal  si  tenia  cabeza? 

Muchoera  tropezar  con  un  amigo  en  Lerin,  pero  jserlo  suyo  tam- 
bien  el  alcaide  del  castillo!  jserlo  igualmente  los  soldados  que  le  cerca- 
ron  con  ademan  respetuoso,  con  rostro  alegre  y  regocijado!  Querien- 
do  hacer  la  liltima  prueba,  dijo  el  caballero: 

— Sabeis  si  el  condestable  podra  recibirme? 

— j Senor,  os  esta esperando  con  los  brazos  abiertos! 

— Pero  ^me  conOceis?  Sabeis  que  soy..? 

— j  Ah  I  Senor,  en  este  alcazar  todos  conocen  a  su  merced,  y  le 
aman  de  corazon,  y  le  admiran... 

—  jQue  todos  me  conocen  y  me  aman..!  repitio  el  mariscal  atonito 
de  semejante  respuesta. 

— j  Todos!  j  todos!  gritaron  aquellos  guerreros,  a  guisa  de  acla- 
macion. 

— Pues,  senor,  sea  en  horabuena:  murmuro  Felipe,  sonriendose 
dentro  de  su  celada.  j  Asi  son  las  cosas!  Aqui  en  la  capital  de  mi  ene¬ 
migo;  donde  pensaba  yo  que  el  mejor  querria  verme  descuartizado, 
todos  me  aman  y  me  reciben  con  palmas!  Puede  ser  que  si  vuelvo  a 
Peralta,  Tafalla  y  Pamplona,  todos  me  apedreen. — iSi  estos  seran  mi- 
lagros  de  la  penitente?— En  fin ,  tomemos  el  tiempo  conforme  venga,  y 
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no  cantemos  victoria  hasta  el  fin ,  que  tal  vez  el  camino  se  allana  para 
entrar  en  nuevas  dificultades. 

Subio  la  escalera  principal,  tomo  un  corredor  a  la  derecha,  donde 
estaban  jugando  algunos  escaderos,  segun  antigaa  costumbre ,  que  se 
conserva  de  lacayo  en  lacayo  hasta  nuestros  dias. 

— Aqui  se  estrella  mi  ventura;  dijo  entre  dientes  el  aturdido  man- 
cebo;  y  luego  alzando  la  voz,  pregunto  como  quien  esta  resuelto  a  des- 
nudar  la  espada,  6  tender  la  mano:  £el  senor  condestable  de  Navarra? 

— El  senor  conde  os  espera,  le  contestaron  algunos. 

* — No  hay  duda,  murmuro  Felipe:  hetropezado  con  unafrase  mi- 
jica  de  virtud  escuderil  y  lacayuna,  y  con  ella  podre  entrar  al  mismo 
infierno,  como  Pedro  por  su  casa. 

Prosiguio  su  camino  con  toda  la  importancia  y  gravedad  de  quien 
se  cree  bajo  la  proteccion  de  algun  sabio  encantador;  y  escucho  que 
los  criados  y  escuderos  decian: 

— jEste  es!  jeste  es! 

— Pero  i  Dios  mio!  esclamaba  el  mariscal:  i podre  saber  quien  soy 
yo?  ^Por  quien  me  toman?—  Porque  es  boberia  pensar  que  don  Felipe 
de  Navarra,  por  mucho  amor  que  tenga  a  la  hija  del  conde  de  Lerin, 
ha  de  andarse  por  aqui ,  lo  mismo  que  por  su  castillo  de  Cortes  6  de 
Tafalla.  —  jComo  no  sea  alguna  industria  del  conde,  para  meterme  po- 
co  a  poco  donde  no  saiga  jamas!  joh!  jcomienzo  a  creer,  pesia  mi  vi- 
da;  que  he  hecho  una  verdadera  locura. 

De  criado  en  criado ,  y  de  pregunta  en  pregunta  llego  Felipe  delan- 
te  de  una  camara  ,  en  la  cual  creia  hallar  al  conde  Lerin. 

Entro  con  tanta  mas  resolucion  y  serenidad,  cuanto  mas  fundadas 
iban  siendo  las  sospechas  de  haber  caido  en  un  lazo. 

— ^E1  senor  condestable  de  Navarra?  dijo  por  ultima  vez,  como 
quien  pronuncia  aquellas  famosas  palabras  de  Sesamo  abrate. 

— ^Quien  le  busca?  respondio  una  voz  dulcisima  y  levemente  aji- 
tada. 

— El  mariscal  don  Felipe  de  Navarra. 

—  j Felipe!  ; Dios  mio!  jDon  Felipe!  esclamo  una  mujer  cuyos  blan- 
cos  y  delicados  contornos  se  dibujabap  en  el  fondo  oscuro  del  apo- 
senlo. 

— i Catalina !  j  Catalina !  dijo  el  mariscal,  lanzando  un  gritodegozo 
contenido  por  la  prudencia. 

—  ^Senor  caballero,  a  quien  buscais  aqui? 

— Al  conde  de  Lerin. 

— Estoy  sola,  repuso  la  doncella,  por  no  decir:  marchaos. 

— El  cielo  no  hay  duda:  el  cielo  me  ha  conducido  milagrosamente 
a  tu  presencia.  jAh,  a  ti ,  a  ti  te  busco..! 

—Estoy  sola,  caballero,  repitio  Catalina  con  firmeza. 


—  295 — 

—  Pues  bien,  llama  a  tus  duenas,  a  tus  pajes,  a  todala  guarnicion 
del  castillo  si  quieres;  pero  dejame  verte...  ;Por  san  Fermin  bendito! 
Entromeaqui,  por  milagro  6  por  brujeria,  y  estoy  dispuesto  a  no  des- 
perdiciar  favores,  vengan  de  Dios  6  vengan  del  diablo. 

—  Senor  mariscal,  os  be  dicho  que  estoy  sola;  y  era  bastante  para 
que  me  hubieseis  dejado;  pero  tengo  que  anadir,  que  aqui  peligra 

vuestra  vida ,  que  os  buscan . que  van  a  poner  precio  a  vuestra 

cabeza . 

Ya  la  firmeza  de  Catalina  flaqueaba  al  pronunciar  estas  palabras: 
su  acento  era  tremulo,  ardiente  y  precipitado. 

— Tanto  mejor  para  que  me  quede ,  repuso  tranquilo  el  mariscal: 
el  que  me  quiera  encontrar  que  te  busque. 

—  j Felipe !  ;  primo  mio. . I  esclamo  la  joven ,  abandonada  a  su  propio 
corazon:  huye  de  aqui:  yo  telosuplico. 

! — Con  amenazas  a  mi,  Catalina!  decia  indignado  el  caballero  :  a  mi 
con  infamias  ,  calumnias  y  perfidias!  —  Lo  dicho;  si  me  buscan,  a  qui 
me  encontraran. . ! 

Y  diciendo  estas  palabras  Ievanto  la  visera,  y  tomo  asiento. 

—  Pero  ^.no  te  compadeces  de  mi,  que  estoy  sola;  y  que  no  puedo 
llamar  a  nadie ,  porque  el  primero  que  te  vea  ,  te  denuncia ,  6  te 
mata. 

—  I  Pues ,  por  Dios,  que  ya  debia  estar  mas  muerto  que  mi  abue- 
la;  porque  no  son  uno,  ni  dos,  ni  tres  los  que  me  han  visto  v  han  co- 
nocido,  sino  toda  la  guarnicion  del  castillo! 

—  [Te  han  visto!  [tehan  conocido!  [Oh!  [Mariscal,  mariscal,  estas 
perdido,  perdido sin  remedio! 

— Pero  vamos  a  ver:  yo  he  venido  aqui  para  perder  el  juicio: 
todos  en  esta  casa  son  perfidos  y  arteros,  y  saben  mas  que  el  diablo, 
6  tu  estas  ioca  rematada.  Sientate  Catalina...  lejos  de  mi:  te  respetare 
como  si  fueses  un  anjel;  pero  sientate;  vamos  despacio.  iQue  diablos 
he  hecho  yo  para  que  en  tiempo  de  treguas ,  se  pregone  mi  cabeza  como 
lade  un  ladron,  6  falsario? 

—  [Ylo  preguntas,  lo  preguntas  tu! 

—  ^Quien  tiene  mas  derecho  que  yo  a  saberlo? 

— Repasa  tus  acciones,  escudrina  tu  memoria. 

—  Catalina,  al  subiryoaqui,  tus  escuderos  me  hicieron  dudar  de 
quien  yo  fuese:  ahora  tu  acabaras  de  confirmarme  en  que  yo  no  soy, 
el  mariscal  de  Navarra ,  violento,  brusco si  quieres;  pero  noble,  honra- 
do ,  y  leal. 

—  Y  i sales  del  otro  mundo  que  asi  careces  de  noticias  acerca  de 
lo  que  ha  pasado?  No  ves  las  paredes  de  este  alcazar  denegridas,  una 
delas  torres  arruinada ,  los  muebles  en  desorden  la  atmosfera  impreg- 
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nada  de  humo?  ^No  sabes  que  hubo  aqui  un  incendio? 

—  i  Cuerpo  de  tal !  i  pues  no  he  de  saberlo? 

— ^Y  no  sabes  que  estuve  yo  cerca  de  las  Hamas,  en  medio  de  la 
hoauera? 

C  s 

— Algode  eso  debohaber  oido;  repuso  Felipe  sonriendose. 

—  Pues  bien:  anadio  gravemente  Catalina:  ese  incendio  no  ha  sido 
casual. 

—  Tambien  lo  se. 

—Ha  sido  un  crimen  premeditado. 

— En  efecto,  un  crimen  de  banderia,  de  partido. 

— 6  Y  lo  confiesas? 

— Lo  confieso:  ha  sidoun  crimen  que  echaria  un  borron  indeleble 
sobre  mi  partido  ,  si  no... 

— iY  quereis  que  os  diga  mas? 

— { Yoto  al  diablo!  jpues  hasta  aqui,  nada  me  habeis  dicho  que  yo 
no  supiese..! 

—  Pues  bien,  dijo  Catalina,  haciendoel  ultimo esfuerzo;  sabedque 
yo  no  ignoro  todo  lo  que  vos  sabeis,i  y  que  si  antes  quise  evitaros  un 
peligro  inminente ,  ahora  os  dejo  abandonado ,  don  Felipe  de  Navarra, 
a  vuestra  propia  verguenza,  a  vuestros  remordimientos. 

Catalina  se  dirijio  hacia  la  puerla:  el  mariscal  la  detuvo  con  sus  pa- 
labras. 

— Ahora  os  digo ,  dona  Catalina,  que  no  os  marchareis  de  aqui 
hasta  descifrar  el  horrible  enigma  de  esas  palabras.  Esplicaos  con  cla- 
ridad. 

— Mi  padre  os  supone  autor  de  ese  crimen ;  dijo  timidamente  la  don- 
cella. 

— I A  mil  ja  mi  autor  del  incendio! — Ya  me  lo  habian  dicho;  pero 
le  hice  al  conde  el  favor  de  no  creerlo  y  de  olvidarlo.  i  Y  que  me  im- 
porta  de  lo  que  piense  tu  padre?  £Y  tu ,  que  piensas  tu? 

— Todos  los  vecinos  de  Lerin,  torno  a  decir  temblando  Catalina: 
todos  los  soldados  del  conde  juran... 

— Pero  ^pregunto  yo  por  ventura  que  es  lo  que  piensan  v  juran  los 
vecinos  y  los  soldados  de  Lerin?  yo  quiero  saber  lo  que  tu  piensas: 
cual  es  tu  opinion:  que  has  dicho  al  escuchar  esas  calumnias!..  ^En- 
tiendes? 

— Yo  cai  desmayada;  nada  vi,  nada  senti,  nada  recuerdo.  Ha  sido 
una  horrible  pesadilla  que  todavia  creo  que  me  dura. 

— Pero  dime,  Catalina:  esclamo  el  mariscal  con  un  acento  que  pe- 
netro  como  una  saeta  el  corazon  de  la  joven:  ^necesitas  tu  del  testi- 
monio  de  tus  ojos  para  convencerte  de  mi  inocencia? 

—{No,  Felipe ,  no!  contesto  al  fin  la  doncella ,  banada  en  lagrimas  y 
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radiante  de  jubilo  al  mismo  tiempo:  jbicn  lo  decia!  \  contra  mi  padre, 
contra  el  mundo  entero  te  defendia! 

— ;Me  dcfendias!..  pues...  {voto  al  diablo,  Catalina!  esclamo  Feli¬ 
pe  con  orgullosa  felicidad:  £que  se  me  da  a  mi  que  el  mundo  entero 
me  condene,  si  me  defiendes  tu? 

— Si  yo  preferi  aquellas  palabras,  anadio  Catalina  con  un  candor 
infantil:  fue  porque  buscaba  tus  disculpas;  porque  yo  queria  propor- 
cionarle  la  ocasion  de  que  aparecieses  a  mis  ojos ,  como  ahora  te  veo, 
noblemente  indignado... 

— j Indignado  yo!  ^De  que?  Mas  aprecio  yo  tu  testimonio,  Catali¬ 
na,  que  la  fama  que  puedo  tener  en  los  tres  reinos  de  Espana. 

— Si,  pero  mi  testimonio  no  basta  para  detener  la  colera  de  mi  pa¬ 
dre:  y  £si  vieras  cuan  obcecado  esta  contra  ti?  j  si  vieras  cuanto  te 
aborrece!  jpor  mas  que  hago  yo..!  j  Ay  1  hasta  el  mismo  amor  que  me 
tiene,  cede  en  perjuicio  tuyo.  Por  mi  te  persigue,  por  mi  corre  en  pos 
de  venganza,  y  no  quiere  convencerse  de  que  mi  vida  es  la  tuya, 
de  que  nuestra  vida  y  nuestra  felicidad  son  las  de  la  patria.  ^No  es 
verdad ,  Felipe,  que  me  amas  y  que  anhelas  la  paz? 

— ^Pues  cual  otro  te  parece  que  ha  sido  el  objeto  de  mi  venida? 
cuando  sail  de  aqui,  de  este  alcazar  donde  estuve  tanto  tiempo  prisio- 
nero,  tenia  que  cumplir  con  el  terrible  deber,  de  vengar  a  mi  padre. 
Corri  como  una  fiera  desatada,  sembrando  de  cadaveres  todas  esas 
campinas.  Un  pensamiento  detuvo  luego  mi  brazo.  « j  quien  sabe , !  de¬ 
cia  yo:  «puede  ser  que  en  medio  de  tantas  viclimas  inutiles,  se  sonria 
impune  el  asesino.»  Entonces  me  acorde  de  ti,  por  primera  vez  en  mi 
vida  pense  que  nuestros  amores  podian  servir  para  algo,  y  como  si  el 
cielo  quisiese  confirmar  esta  inspiracion  divina,  una  noche  en  queyo 
velaba  por  ti ,  como  una  tigre  por  sus  cachorros  al  rededor  de  la  cue- 
va...  ;Que  se  yo  1  La  Providencia  te  puso  en  mis  brazos... 

— ^Que  estas  diciendo?  esclamo  Catalina,  como  quien  cae  del  cielo 
por  aquella  estrana  salida. 

— En  mis  brazos,  Catalina  ,  en  mis  brazos  estuviste,  y  yo  senti  los 
latidos  de  tu  pecho,  y  acabe  de  abrasarme  de  amor,  y  volvi  loco,  y 
no  hallaba  tranquilidad  en  ninguna  parte;  y  cuando  yo  no  sabia  que 
hacer,  ni  que  rumbotomar,  un  fraile,  Catalina,  jun  fraile,  pasmate1 
vino  a  decirme  que  por  la  salud  de  la  patria  era  preciso  sacrificarme  y 
desposarme  contigo.  I  Catalina !  {Catalina,  sacrificarme  contigo!  Yo  le 
abraze,  como  te  hubiera  abrazado  a  ti;  porque  aquel  relijioso  vino  a 
dar  espresion  a  mis  deseos;  remedio  a  mis  males:  la  salud  de  la  patria 
era  mi  propia  salud;  las  convinaciones  de  la  politica  el  colmo  de  mi 
pasion!  {Catalina,  yo  consenti  en  que  habias  de  ser  mia,  y  ya  sabes 
que  en  consintiendo  yo  en  una  cosa.J  Por  eso  cuando  me  avisaron  de 
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qae  tu  padre  queria  romper  las  treguas ,  dije  yo:  «voy  a  su  castillo; 
voy  a  buscarle,  solo,  sin  mas  compania  que  mi  espada;  entrare  eriLe- 
rin,  y  de  alia  no  salgo  jamas,  6  salgo  con  Catalina !» 

— i Felipe !  j Felipe  1  esclamo  la  joven,  con  jubilo  inefable:  tus  pa- 
labras  me  matarian  de  placer,  sino  sospechase  que  estabas  loco.  [Yo 
en  tus  brazos?  [Tu  pecho  contra  mi  pecho!  ;no  digas  por  Dios  esos 
disparates,  que  me  dan  vergiienza  y  miedo  al  mismo  tiempo! 

— ^Pero  que?  ^no  recuerdas...? 

— ^Que?  ■  ; 

— jCallal  tienes  razon:  jvoto  al  diablo!  ^como  te  has  de  acordar 
si  estabas  desmayada?  >  i  '  • 

— ^Cuando? 

— En  el  incendio. 

—lY  que  tienes  tu  que  ver? 

— j  Tienes  razon  nada  tengo  que  ver:  no  seria  yo  ;  seria  algun  en- 
cantador  malandrin  que  tomase  mi  rostro  ,  talante,  y  armadura.  jVoto 
al  diablo!  iPues  ahora  me  hago  cargo..!  Eso  de  la  armadura  me  hace 
pensar...  El  secreto  de  haber  entrado  hasta  aquisin  tropiezo,  consiste 
ni  mas  ni  menos  que  en  la  armadura,  que  es  la  misma,  la  mismisima 
que  entonces  llevaba  puesta..!  s 

— Pero  {Dios  mio!  ^es  cierto  lo  que  estov  oyendo?  ^Eres  tu  quien 
me  salvo  de  las  llamas? 

— ^Reconoces  esta  joya?  dijo  el  mariscal  sacando  un  collar  de  su 
escarcela. 

— jEs  mia!  j  la  tenia  puesta!  contesto  tremula  de  gozo. 

— no  llegaron  a  tus  oidos  los  ecos  de  una  voz  que  desentonaba 
por  el  afan  de  hacerte  comprender  la  letra? 

— ^Eras  tu? 

— [Catalina!  j  Catalina!  Si  otro  te  hubiera  salvado,  no  le  perdona- 
ria  jamas  el  haberte  tenido  en  sus  brazos. 

— j  Alma  jenerosa !  j  noble  y  esforzado  corazon !  jYo  te  debo  la  vida 
y  mi  padre  decreta  tu  muerte !  \  el  te  debe  su  castillo  ,  y  te  paga  con 
una  declaracion  de  guerra!  [Dios  mio!  Y  seran  ca paces  de  poner  en 
el  las  manos  antes  que  mi  padre  sepa..!  j  Oh !  Disculpale  jpor  Dios!  te 
creia  culpable...  se  trataba  de  su  hija ,  a  quien  adora...  jPerdonale 
mariscal..! 

No  prosiguio  Catalina;  porque  vinieron  a  interrumpir  sus  sentidas' 
razones,  las  trompetas,  ahafiles,  y  tambores  que  resonaban  en  la  pla¬ 
za  del  castillo, 

— ^Que  es  esto?  dijo  el  mariscal  lanzandose  a  la  ventana. 

—[Oh!  ;por  Dios  1  [por  Dios,  Felipe!  lapartate  de  ahi!  japartate, 
que  no  te  veanl 
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— Pero  ^que  es  esto?  La  musica  cesa,  un  heraldo  saca  un  papel... 
—  jAparlate!  jes  el  pregonl  jno  escuches  tu  sentencia  de  muerte! 
*>Oyes?  j  Cien  florines  por  tu  cabeza  ! 

— I Adios ,  Catalina,  a  Dios!  me  aparto;  te  obedezco:  dijo  el  ma- 
riscal,  y  con  su  ademan  siempre  firme  y  resuelto,  se  encamino  a  la 
puerta. 

— A  donde  vas?  j  Felipe !  jmira  que  te  amo!  jTu  vida  es  mi  vidal 
— Lo  he  dicho  ya:  6  no  salgo  de  Lerin,  6  salgo  contigo,  dijo  el  ma- 
riscal  desapareciendo  a  los  ojos  de  su  amada. 


i  t 


i 


I,  ' 


) 
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CAP1TUL0  XV. 


De  como  solid  don  Felipe  del  caslillo  de  Lerin\  de  como  volvid  d  entrar  \  y  de  como  le  pcsd  de 

haber  entrado. 


alio  del  castillo  todavia  con  menos  dificulta- 
des  que  para  entrar  habia  tenido.  Ni  un  al¬ 
ma  encontro  en  los  corredores,  ni  un  sol- 
dado  a  la  puerta ,  como  no  fuesen  los  centi- 
nelas  indispensabies.  Todos  estaban  en  la 
plaza ,  a  donde  caia  la  fachada  principal  del 
palacio,  y  en  cuvos  cuatro  angulos  se  pre- 
gonaba  con  toda  pompa  el  bando  del  conde 
de  Lerin. 

Marchaban  delante  seis  timbaleros  y  cuatro  trompeteros,  cubiertos 
con  sendas  vestimentas  verdes  a  modo  de  dalmaticas,  y  en  ellas  bor- 
dadas  las  armas  del  conde ;  los  caballos  enjaezados  ricamente  con  gual- 
drapas  de  panoque  casi  les  arrastraban;  y  seguian  luego  hasta  veinte 
archeros  todos  con  sus  alabardasal  hombro,  esceptolos  cabos  que  lle- 
vaban  partesanas.  Detras  venian  los  heraldos  a  caballo  con  traje  pareci- 
do  al  delos  timbaleros;  pero  mucho  mas  rico,  algo  mas  ancho  y  corto, 
y  puesto  por  sobrevesta  encima  de  la  armadura.  Una  escolta  de  Caba¬ 
lleros  cerraba  la  march  a. 

Detuvose  la  procesion  en  la  avenida  de  la  calle  mayor,  y  los  arche- 
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ros  formaron  un  ancho  circulo  ,  conteniendo  a  sus  espaldas  l^j 
dumbre  apinada.  Los  musicos  suspendieron  su  algaravia  9  ^a,Ta 
cjue  pudiese  oirse  la  voz  de  uno  de  los  heraldos,  quo  aCGn  0  en  a 
tico  y  solemne,  sacando  un  pergamino,  leyo  de  *  aneia' 

«Nos,  don  Luis  de  Beaumont,  conde  dr  fm  9  es  a  e  ® 
lVa vor»f»o  i  •  ^nora ,  que  Dios  guarde  ,  a 

Navarra  ,  por  nos,  y  por  la  reina  nuestr:  .  .  entended. 

todos  nuestros  vasallos  y  fieles  servi^L"  J  .  ’ 

Porcuanto  e!  mariscal  don  de  Navarralha  roto  f  sobrese'- 

mjflntA  r  .  pactado,  convenido  v  lurado... 

miento  por  nos  reciprocame^  r  .  .  JJ 

— I  Mentis  1  j  mentis  «‘l1?  una  voz  airada  y  Penelrante  •  que  salia 
de  enmedio  de  la  cr  -arreneia. 

—Por  nos  r^  d1*0080161116  pactado,  convenido  y  jurado ,  repitio  el 
heraldo  y  cnanto  el  dicho  mariscal,  con  su  misma  mano  ha  pues- 
to  fuear>u  nuestro  propio  alcazar  de  Lerin... 

-[Mentis!  [mentis!  torno  a  gritar  aquella  voz;  y  yo  reto  de  villa¬ 
ge,  traidor  y  mal  caballero  a  quien  lo  sostenga. 

Otro  heraldo  acudio  al  silio  de  donde  el  reto  habia  salido;  y  no  tardd 
mucho  en  dar  con  la  persona  que  lo  propusiera.  Entre  tanto  el  primer 
heraldo  continue*  impasible: 

— Con  su  misma  mano  a  nuestro  propio  alcazar...  le  declaramos 
traidor,  villano  y  mal  caballero,  y  declaramos  asimismo  exento  de  to- 
da  culpa  y  pena,  a  quien  le  mate  ,  hiera  6  haga  dano,  asi  en  su  perso¬ 
na,  como  en  su  hacienda;  antes  bien  le  ofrecemos  y  juramos  darle 
cien  florines  si  nos  lo  trajese  vivo  6  muerto;  que  asi  es  conforme  a  lo 
que  Dios  manda,  que  los  malos  y  perjuros  sean  esterminados  y  barri- 
dos  de  sobre  la  faz  de  la  tierra.  Dado  en  mi  alcazar  de  Lerin  a  31  dias 
del  mes  de  enero,  del  ano  del  Senor  mil  cuatrocientos  setenta  y  nueve. 

El  conde  de  Lerin. » 

—  [Viva  la  reina!  grito  un  heraldo  despues  que  el  primero  termino 
la  lectura. 

— [Viva  el  conde  de  Lerin! 

— [Muera!  jmuera!  grito  el  caballero,  que  pordos  veces  habia  in- 
terrumpido  el  pregon. 

— [Traidor!  respondieron  los  soldados,  volviendose  hacia  el  atre- 
vido  que  asi  desafiaba  a  todos  sus  enemigos;  pero  se  quedaron  atoni- 
tos  al  reconocer  por  laarmadura,  al  que  habia  arrostrado  tantos  peli- 
gros  por  salvar  a  la  hija  del  conde. 

— ;Ois,  heraldos?  ^ois  lo  que  yo  digo?  prosiguio  el  mariscal:  yo 
reto  de  villano,  traidor  y  cobarde  a  cualquiera  de  vosotros,  cuerpo  a 
cuerpo  en  singular  batalla,  con  lanza  y  espada. 

La  multitud  estaba  muda  de  asombro  al  contemplar  tanla  audacia. 

— iEl  nombre  del  retador?  dijo  el  heraldo. 
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v  nombre! 

— P1,  v, 

cido.  tro  nornbre:  nadie  puede  aceptar  el  reto  de  un  descono- 

— Pues  bien :  yc 

noceis?  esclamo  el  caFa.el  raariscal  don  Felipe  de  Navarra!  ime  co- 

tranquilamente  los  brazos'l’  levantando  la  visera>  Y  cruzando  luego 

— i  El  mariscal!  j  el  mariseai.  .  ,  ,  ,  ,  ,  .  ,  , 

confusa  y  lemerosa,  v  dejando  afl^  ,a  muchedumbre,  retirandose 

inmovil  como  una  estatua  de  hierro.  ,;ll°  del  bando  contrano  sol°- 
Asi  permanecio  largo  rato,  tranquilo  v  .  , 

confusion  entre  los  soldados.  ''no  ’  mientras  todo  era 

i  —I  Ea !  venid,  honrados  beamonteses,  venid:  cua.  . 
tros  puede  hacerse  rico:  con  un  solo  golpe  podeis  ganar  cic  qg^jnes 
j-Ea!  venid;  nada  temais;  que  yo  no  esgrimo  nunca  las  arma!^ntra 
villanos ;  la  muerte  prefiero  a  manchar  mi  espada  con  vuestra  san^e 
Lejos  de  irritar  a  las  turbas  este  lenguaje,  acrecentaba  el  asom- 
bro,  y  simpatias  que  sin  querer  inspiraba  aquel  hombre,  que  aban- 
donado  en  una  plaza  enemiga,  cercado  por  todas  partes  de  adversaries 
a  quienes  debia  suponer  sedientos  de  su  sangre;  ostentaba  un  valor 
que  rayaba  en  inaudita  temeridad,  una  serenidad  inconcebible,  y  una 
nobleza  de  sentimientos ,  que  hallaba  eco  profundo  hasta  en  los  cora- 
zones  mas  vulgares. 

Pero  el  mariscal  hacia  no  solo  el  brillante  papel  de  heroe,  sino  el 
mas  modesto,  aunque  mas  interesante  de  victima:  todos  llegaron  a 
comprender  al  punto,  que  lejos  de  ser  aquel  hombre  el  incendiario  del 
castillo,  era  el  Salvador  de  Catalina,  dela  tierna  y  querida  doncellade 
Lerin ,  y  el  miedo ,  y  la  admiracion  se  iban  convirtiendo  en  respeto  y 
carino.  Nadie  se  acordaba  de  los  cien  florines  sino  con  indignacion,  y 
no  el  mariscal  sino  el  que  se  le  hubiese  acercado  en  ademan  hostil 
habria  sido  victima  de  aquel  pueblo  noble  y  jeneroso.  Subitamente 
por  la  puerta  principal  del  castillo,  se  vio  salir  sin  armas  al  conde,  que 

a  pasos  lentos  se  dirijia  al  grupo  que  tenia  cercado  al  caudillo  agra- 
mont6s. 

’  -  i A li !  jSenor  primol  le  dijo  don  Felipe  al  verle  cerca  desi:  <i,ve- 

ms  a  ganar  los  cien  florines?  Ha  sido  menester  que  existieseis  vos  pa¬ 
ra  que  se  encontrase  un  traidor  ,  un  desleal  en  todo  el  reino  de  Na¬ 
varra. 

—Ha  sido  menester  que  viniese  yo,  respondio  el  conde,  para  ten¬ 
ders  los  brazos  de  amigo  y  conduciros  en  triunfo  al  castillo,  que  por 
vos  permanece  en  pie,  y  a  presencia  de  mi  hija  que  por  vos  existe! 

~j. Victor !  i  Victor  el  conde  de  Lerin !  esclamo  el  pueblo ,  que  sim- 
patizo  con  aquella  noble  lucha  de  jenerosidad. 
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^  el  bando?  pregunto  Felipe. 

— Queda  anulado. 

—j, Y  ,a  tregua  de  dos  meses? 

— Convertida  en  tregua  de  ano  v  dia  (\ ) 

— <^Y  Catalina? 

— Iiace  algun  tiempo  que  Catalina  vive  solo  nor  vos. 
jOh !  Volemos  a  su  presencia. 

to  e^Eadmillidoe.SPerad’  Sei'°r  mariSCa'’  ^  eI  heraldo;  ™stro  re- 
— ^Porquien? 

dad~P01  U"  Caballero’  1ue  08  cita  Para  manana  al  Campo  de  la  Ver- 

r.  1 ToZ\iiitrs"'"6  ■'  “*  *«*• 

*'  h“r"d0’  “  -*»  antes  da 

me  ^tilnom0’  5°  •'  mariscal  con  indiferencia ,  afortunadamente 
me  deja  tiempo  mi  enemigo  para  tornar  a  ver  a  Catalina 

Y  l°s  dos  caudillos  enemigos  se  abrazaron  a  vista  de  la  multitud 
entusiasmada ,  y  fueron  a  cobijarse  bajo  un  mismo  (echo. 

n  el  alcazar  habian  pasado  entretanto  escenas  de  distinta  indole 
Un  caballero  embozado,  al  escuchar  el  arrogante  reto  del  maris- 

baia  %  enT’  d  aCerC°  heraldo’  le  diJ°  a'§unas  pdabras  en  voz 
palacio7.  8  da’  Sm  S6r  n°tad0  de  18  muclledumbre,  se  metid  en 

Bien  se  conociaque  no  era  la  primera,  ni  la  segunda  vez  one 
entrap ;  porque  resueltamente,  y  atajando  por  escaleras  secreL  ' 
»9  dinjio  al I  caarto  de!  condestable  donde  a  la  sazon  se  hallaba  Cata- 

-  ;Don  Alfonso  1  jclon  Alfonso!  esclamo  consternada  la  jdven:  ;sa- 
)eis  lo  que  pasa?  ^que  me  decis  del  mariscal  de  Navarra? 

M  ~ '  mariscal  1  contesto  el  caballero,  sonriendose  con  amar^ura- 
vamos,  hija  mia:  nmgun  cuidado  tengais  por  el.  ° 

sabeis  que  acaba  de  marcharse  de  aqui..?  anadio  Ca- 
ma  temdo  el  rostro  con  los  arreboles  del  pudor.  Habia  venido  en 

le  sob  ne  '  CaSUf"idad  enc°n‘rarme...  yo  quise  dejar- 

S0°Tn  P-  a”  r  vf0DS0>  n°  86  '°  *ue  me  sucedid...  no  pude... 
—Lo  se  todo,  Catalina;  todo  lo  se. 

■  i Como!  ^habeis  oido  quiza?  1 

—Todo.  4  1 


(1  j  Asi  se  espresaba  cuaudo  era  pcrpelua. 
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— I  Caballero!  £y  quien  os  autoriza..?  pregunlo  la  doncella  con  gra- 
vedad. 

— Yuestro  mismo  padre. 

— j Dios  mio!  yo  voy  a  morirme  de  vergiienza...  £tni  padre  sabe 
tambien..?  dijo  timidamente  :  <,ha  escuchado  mi  padre..? 

—Todo,  os  digo  que  todo. 

_ Y  sin  embargo ,  esclamo  Catalina  casi  con  indignacion :  y  sin  em¬ 
bargo,  ^ha  publicado  ese  bando? 

—No  le  ha  publicado  apesar  de  haberle  oido,  sino  por  haberle  oi- 
do,  dijo  secamente  el  infanzon. 

^Con  que  tanto  heroismo ,  tanta  jenerosidad ,  tantos  beneficios 
no  son  poderosos  a  conmover  el  corazon  de  mi  padre..?  Don  Alfonso, 
no  lo  creo. 

— Haceis  bien  en  no  creerlo  ,  porque  el  conde  de  Lerin  se  ha  en- 
ternecido  de  escucharos. 

— Pero  i Dios  mio!  entonces  ^que  pretende  con  ese  bando? 

— Probar  la  sinceridad  del  mariscal. 

— jOh!  yono  necesito  de  pruebas...  ^dondeesta  mi  padre..?  jDios 
mio!  yo  le  infundire  todas  mis  convicciones ,  todo  mi  agradecimiento, 
todo  mi  amor. 

— No  busqueis  ahoraa  vuestro  padre,  Catalina  ,  le  dijo  el  Caballe¬ 
ro  con  dulce  severidad :  el  conde  esta  preparando  la  farsa  que  ahi  aba- 
jo  va  a  representarse. 

—{Farsa! 

— Si,  porque  a  vuestro  padre  no  satisface  una  reconciliacion  modes- 
ta  y  oculta,  hecha  como  un  desahogo,  como  un  arranque  del  corazon  en 
el  seno  delhogar  domestico,  vuestro  padre  quiere  comprometer  al  ma¬ 
riscal  ,  mas  que  unirse  al  mariscal :  y  por  eso  le  vereis  salir  al  medio  de 
lacalle,  y  abrazar  6  dejarse  abrazar  por  su  enemigoen  la  plaza  publica. 

— Pero  al  fin,  sea  dondequiera,  respondio  Catalina  ,  conformando- 
se  con  todo  lo  que  no  fuese  perder  a  su  amante:  don  Alfonso,  ^vos  me 
asegurais  que  se  abrazaran  mi  padre  y  Felipe? 

— Yos  misma  podeis  presenciar  desde  la  ventana  ese  tierno  y  brn 
llante  espectaculo. 

— Pero  £os  burlais  de  tan  fausto  acontecimiento? 

— Me  burlo ,  senora,  contesto  el  caballero,  ardiendo  en  noble  in-^ 
dignacion;  me  burlo  de  los  torpes  calculos  de  una  politica  que  se  pre- 
cia  de  sagaz,  de  fina  y  previsora,  y  es  pequena,  artera,  miserable:  me 
burlo  de  todo  lo  que  es  representacion ,  farsa  ,  mentira. 

— [Y  que!  ^llamais  mentira,  por  ventura,  a  los  amores  del  maris¬ 
cal?  dijo  Catalina,  clavandosus  bellos  ojoscon  inquietud  en  el  cenudo 
rostro  de  don  Alfonso. 


— No:  no  quiero  enganaros;  combato  con  armas  corteses  y  leales: 
el  mariscal  os  ama;  al  menos  cree  amaros  con  siuceridarl,  y  vche- 
mencla. 

— ; Pues  entonces...  1 

— i Entonces..  1  j Ah !  vuestro  corazon  podra  estar  satisfecho;  pero 
vuestra  honra  debe  exijir  mas.  El  mariscal  os  ama;  pero  ese  amor  sera 
esplotado  por  un  hombre  frio,  calculador  y  desapiadado  hasta  con  su 
propia  hija:  el  mariscal  os  ama;  pero  el  conde  de  Lerin  mas  que  des- 
posaros  con  el  mariscal,  quiere  compromeler  al  mariscal:  mas  que  unir- 
se  a  el,  desunirle  de  los  demas  caudillos  del  bando  agramontes;  de 
mosen  Pierres  de  Peralta,  por  ejemplo,  cuyo  brazo  de  acero  se  rom- 
pe,  pero  no  se  dobla  jamas  por  estrechar  a  un  enemigo.  El  mariscal  os 
ama,  y  su  amor  vale  al  conde  de  Lerin  los  veinte  castillos  que  se  ha 
dejado  ganar  por  el  amante  de  su  hija,  aunque  por  ellos  tenga  que  dar 
una  prenda  ,  cuyo  rescate  rnahana  le  ha  de  costar  arroyos  de  sangre; 
en  fin,  senora,  el  mariscal  os  ama,  y  vuestro  padre,  no  podeis  dudarlo, 
ha  fomentado  ese  amor  en  cuyas  llamas  no  busca  el  vivificante  calor 
de  la  felicidad  ,  sino  ambicion,  honores  ,  poderio,  como  busca  oro  el 
alquimista  entre  carbones  encendidos. 

— Callad,  por  Dios,  don  Alfonso;  esclamo  la  joven,  herida  en  lo 
mas  vivo  de  su  inesperto  corazon:  callad;  porque  os  espresais  con  un 
fuego,  con  un  acento  que  me  persuade,  me  fascina,  y  me  vence:  yes 
cosa  terrible  tener  que  dudar  del  amor  de  un  padre,  y  tener  que  des- 
esperar  del  bien  de  mi  patria,  yo  que  no  tengo  otros  idolos  !  Yo  no  se 
lo  que  me  pasa :  yo  me  asusto  de  mi  misma.  ;  Seria  bueno  que  no  acer- 
tando  a  dudar  de  persona  humana,  comenzase  por  recelar  de  mi  pro- 
pio  padre! 

—  jPobre  Catalina!  ;nevadocisne  que  surcas  un  charco  tan  cena- 
goso ! 

— Pero  ^adonde,  a  donde  me  arrastrais  con  vuestras  palabras? 
^Quereis  hacerme  odioso  el  ser  que  me  ha  dado  la  vida? 

— No,  Catalina;  para  remediar  esa  horrible  desgracia ,  para  que  no 
aborrezcais  a  vuestro  padre,  vengo  aqui  resuelto  a  que  me  aborrez- 
cais  a  mi. 

— jA  vos! 

— Si;  como  aborrece  el  nino  al  medico  que  con  amargas  pocimas 
restaura  sus  fuerzas  y  le  torna  a  la  vida.  <jMe  veis  temblar  delante 
de  vos ,  nina  debil,  indefensa  y  abandonada?  |  Ay  I  Es  que  el  amor 
que  os  tengo  me  obliga  a  sacar  el  escalpelo  tal  vez  para  sajaros  el  co¬ 
razon. 

— i Oh !  ;  Yo  tengo  miedo!  [me  haceis  estremecer! 

— iHareis  lo  que  os  mande,  pobre  Catalina? 
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—  Pero  ^que  vais  a  proponerme? 

—  Que  renuncieis  al  amor  del  mariscal. 

—  j  Como !  ^estais  loco?  esclamo  la  joven ,  como  si  escuchase  el  ma¬ 
yor  absurdo. 

—  Que  no  acepteis  su  mano,  si  os  la  proponen. 

— Callad,  callad:  eso  es  imposible. 

—  i Imposible!  Mas  imposible  es  todavia  amarle  y  ser  feliz.; 

— Le  amare  y  sere  desgraciada ,  respondiole  con  un  lijero  movi- 
miento  de  hombros. 

—  I  Oh!  comprendo  muy  bien  esa  resolucion  sublime;  comprendo 
la  felicidad  de  la  desgracia,  cuando  se  ama  y  se  padece  por  la  persona 
amada;  pero  no  puedo  concebir  esa  resignation,  cuando  la  propia  des- 
ventura  lleva  en  posde  si  la  desventura  agena:  ^que  consuelo  tendreis 
en  ser  infeliz ,  y  en  hacer  con  vuestra  infelicidad  la  de  la  palria,  y  no 
solo  la  dela  patria,  sino  la  de  vuestro  amanle? 

— ^Pues  que. .? 

—  j  Ah!  ^Por  que  no  me  creeis  cuando  os  afirmo  que  hareis  al  ma¬ 
riscal  tan  desgraciado  como  vos?  ^No  tengo  por  ventura  ningun  titulo 
para  ser  escuchado?  ^No  sabeis  Catalina,  que  yoaborrecia,  que  yo  te¬ 
nia  graves  motivos  para  detestar  al  conde  de  Lerin,  y  que  por  vos,  por 
no  privarme  de  la  dicha  de  veros,  transiji  con  el,  y  depuse  mis  odios, 
y  le  he  servido  como  amigo,  y  le  he  proporcionado  triunfos  con  mis  com- 
sejos?  ^No  sabeis  que  mientras  estabais  en  la  cuna  peregrinaba  yo  por 
lejanas  tierras,  y  teniendo  poderosos  motivos  para  aborrecer  este  suelo, 
venia  de  los  mas  remotos  confines  solo  por  veros,  solo  por  arrullaros, 
solo  por  recibir  una  de  vuestras  infancies  caricias?  ^No  sabeis  que  an- 
duve  cursando  de  escuela  en  escuela  solo  por  instruiros  algun  dia,  para 
que  aventajarais  en  discrecion  y  conocimientos  a  todas  las  damas  de 
Navarra  ,  como  las  aventajabais  en  hermosura?  no  son  estos  titulos 
suficientes  para  que  me  creais,  para  que  esteis  persuadida  de  que  yo 
no  puedo  proponeros  sino  aquello  que  os  conviene? 

—  jOh!  pero...  al  hablarme...  asi...  de...  vuestro  amor...  murmuro 
Catalina  con  turbado  acento. 

—  Os  comprendo. 

Catalina  se  puso  encendida  hasta  la  frente ,  y  fijos  los  ojos  en  el  sue¬ 
lo  no  se  atrevia  a  levantarlos. 

— Os  comprendo,  prosiguio  don  Alfonso  con  alguna  severidad:  al 
hablaros  asi,  doy  a  entender  que  abrigo  miras  interesadas,..  que  los 
celos  tal  vez... 

—  i Ah !  no,  no,  esclamo  la  joven,  cada  vez  mas  avergonzada. 

— ^Quereis  que  os  pruebe  la  injusticia  de  vuestras  sospechas,  y  la 
rectitud  de  mis  intenciones? 
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— No,  por  Dios,  perdonad;  me  habeis  ensenado  a  dudary  ha  sido 
providencial  acaso,  que  sin  quererlo  yo,  comenzase  a  dudarde  vos. 

— Hay  un  medio,  prosiguio  el  Caballero  desentendiendose  de 
las  palabras  que  acababa  de  escuchar:  hay  un  medio  para  tener- 
me  de  parte  vuestra,  para  convertirme  hasta  en  patrono  deesos  amo  - 
res. 

— ,jCual?  Decidlo. 

—  La  tregua  se  ha  de  dar  por  acabada. 

— Yo  no  adivino.,. 

— La  paz  jeneral  no  se  ha  de  proclamar  en  lodo  el  reino  hasta  des¬ 
pues  de  la  muerte  de  dona  Leonor. 

—  Ese  es  un  plazo  muy  largo... 

—  [Muy  largo!  esclamo  don  Alfonso  con  sardonica  sonrisa:  no  ha 
de  parecerle  tanto  a  la  reina  de  Navarra. 

— Y  ademas  es  un  plazo  muy  vago.  Fijemos  un  dia. 

— En  buen  hora.  ^Os  parece  el  diadoce  de  Febrero? 

— No,  no  por  cierto. 

.  — Pues  bien :  decid  al  mariscal  que  rotas  hoy  las  treguas  no  se  anu- 
daran  hasta  el  dia  doce  de  febrero. 

— Estoy  segura  de  hacerle  consentir;  pero  me  asegurais  vos  en 
cambio  que  el  entonces  no  sera  desgraciado,  £si  llega  a  desposarse 
conmigo? 

— Para  eso  faltaotra  condicion. 

— ^Cual? 

— Que  os  jure  antes  de  la  boda,  que  si  en  cualquier  tiempo  llega- 
se  a  saber  el  nombre  del  asesino  de  su  padre,  os  tendra  siempre  a  su 
lado,  os  amara  como  siempre,  y  mantendra  la  paz  y  alianza  juradas 
al  conde  Lerin. 

— ^Porque?  ^Don  Alfonso,  porque? 

—  i Porque!  ^No  habeis  visto  correr  a  torrentes  la  sangre  navarra 
despues  que  el  mariscal,  libre  de  sus  dulces  prisiones,  salio  de  aqui 
sediento  de  venganza?  Pues  entre  los  escombros  de  una  nacion  entera, 
solo  queria  el  mariscal  sepultar  al  asesino  de  su  padre;  y  el  asesino  de 
su  padre  vive  todavia;  vive  y... 

— ^Le  conoceis? 

— Si,  respondio  el  caballero,  llevandola  al  hueco  de  la  ventana: 
asomaos..  El  asesino  es  el  que  abraza  en  este  instante  al  hijo  de  su  vic- 
tima. 

—  i Mi  padre!  Esclamo  Catalina,  con  un  grito  de  terror,  apartandose 
de  la  ventana. 

—  jSi!  ; El  conde  de  Lerin! 

—  j Dios  mio,  Dios  mio!  icuan  desgraciada  soy! 
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— ^Comprendeis  ahora  miafan,  pobre  nina?  prosiguio  don  Alfonso 
con  acento  compasivo :  yo  que  conoci  el  deber  de  amaros,  desde  el 
punto  en  que  tuve  noticia  del  dia  en  que  vinisteis  al  mundo,  yo  que 
miro  en  vos  la  imajen  de  un  anjel  querido  que  desde  el  cielo  se  esta 
mirando  retratado  en  el  pielago  del  mundo:  yo  que  la  veo  en  vuestros 
ojos,  en  que  ella  tambien  se  ve  :  i podia  consentir  a  sabiendas  en  el 
sacrificio  de  vuestra  felicidad? 

* 

— Pero  ^ es  cierto  ,  es  cierto  el  horrible  misterio  que  me  habeis  re- 
velado? 

— Escuchad  :  vuestro  padre  conservaba  en  su  armeria  una  daga 
partida  por  mitad  de  la  hoja. 

— Si;  me  parece  haberla  visto  en  estos  ultimos  tiempos. 

—El  condela  guardaba  primero  en  Pamplona,  despues aqui,  como 
un  recuerdo  de  la  noche  en  que  perecio  el  mariscal  don  Pedro  de  Na¬ 
varra. 

— [Como  un  recuerdo! 

— Si ;  porque  vuestro  padre  mato  con  ella  perfidamente  a  su  ene- 
migo:  cayo  luego  al  suelo  con  ella  en  la  raano,  y  el  arma  se  hizo  peda- 
zos  ,  uno  de  los  cuales  guardo  el  conde  de  Lerin... 

— lY  el  otro? 

— El  hijo  del  mariscal. 

—^Felipe?— Pero  ;  Dios  mio !  ^ Felipe  sabe  ya..?  pregunto  Catalina 
con  terror. 

— Nada:  el  conserva  todavia  el  estremo  de  la  hoja... 

— £  Y  mi  padre  el  resto  y  la  empunadura?  ^y  ni  mi  padre  sabe  don- 
de  esta  la  mitad ,  ni  don  Felipe  quien  tiene  la  otra?  jOh!  continuo  la 
joven  ,  animada  de  esperanza  :  haciendo  desaparecer  la  que  mi  padre 
conserva,  jamas  podra  saberse  este  secreto. 

— I  Infeliz !  j  infeliz !  Aun  cuando  estuviesen  cegadas  todas  las  vias 
que  conducen  al  descubrimiento  de  tan  horrible  secreto:  aun  cuando 
el  sol  de  la  justicia  divina  dejase  de  romper  por  esta  vez  las  tinieblas 
de  un  crimen  misterioso  ^no  sabeis  que  otras  personas  os  han  precedi- 
do  en  vuestro  proyecto? 

— ^Pues  que? 

— La  daga  del  conde  ha  desaparecido  el  dia  del  incendio. 

— Pues  bien;  tanto  mejor. 

— I  Mejor!  Mejor  fuera,  en  efecto,  si  de  alii  se  hubiese  arrebatado 
con  los  mismos  fines  que  vos  pudierais  ilevar;  pero  nadie  sabe  quien 
ha  hecho  el  hurto:  no  ha  podido  ser  ladron  vulgar,  porque  no  le  mo- 
vio  la  codicia  ,  en  el  mero  hecho  de  haber  dejado  piezas  de  mucho 
mas  primor  :  ha  podido  ser  un  amigo  del  conde  guiado  por  nobles  y 
jenerosos  intentos;  pero  tambien  ha  podido  ser,  y  es  probable  que 
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haya  sido,  unenemigo  que  pretenda  soldar  los  dos  pedazos... 

— j 0 h !  pero  eso  seria  infame:  y  sobre  todo  seria  inutil;  porque 

quien  puede  probar  al  mariscal  que  el  arma  pertenece  al  conde  de 

-Lerin? 

6 

— Ni  aun  ese  recurso  nos  queda  ;  porque  en  el  pomo  hay  tin  escu¬ 
do,  y  ese  escudo  esta  dividido  en  dos  cuarteles:  el  primerocon  las  ca- 
denas  de  Navarra :  el  segundo  con  un  castillo  sobre  una  roca ,  y  una  es- 
cala  sobre... 

— ;  Ah!  esclamo  la  joven  consternada :  [no  hay  remedio! — [Gra¬ 
cias,  gracias,  don  Alfonso! 

— No  me  deis  las  gracias  ahora;  favores  de  esta  especie  llevan  el 
fruto  muy  tardio. 

— Pero  ^que  he  de  hacer?  esclamo  Catalina,  rindiendose  sin  con- 
diciones. 

— ^Ois?  Sentis  pasos  precipitados,  dijo  el  caballero  aplicando  el  oi- 
do  a  la  puerla.  Son  ellos:  el  conde  y  el  mariscal...  Vendran  k  propo- 
neros  la  boda...  rehusad. 

— ;Ah! 

— 1  Rehusad ! 

— Quisiera  huir  de  su  presencia. 

— No,  hija  mia:  j  valor!  y  por  un  instante  de  pena  os  ahorrais  mu- 
chos  anos  de  tormento. 

El  conde  y  el  mariscal  entraron  al  poco  tiempo  con  las  mayores 
apariencias  de  union  y  amistad. 

— Hija  mia ,  dijo  don  Luis;  con  tono  grave  y  al  mismo  tiempo  rego- 
cijado:  mi  primo  el  mariscal  don  Felipe  de  Navarra,  acaba  de  probar- 
me  que  lejos  de  ser  el  aleve  incendiario  del  castillo,  ha  sido  el  Salva¬ 
dor  de  tu  vida  y  de  mi  hacienda;  y  deseoso  de  poner  termino  a  nues- 
tras  comunes  discordias  ha  prometido  devolverme  todas  mis  tierras, 
villas  y  Castillos,  y  me  pide  tu  mano,  como  prenda  de  la  union  que  ha 
de  reinar  de  hoy  en  adelante  entre  las  dos  familias,  y  bandos  que 
sostienen  sus  respectivas  pretensiones.  Catalina,  tus  sentimientos  no 
me  son  desconocidos :  yo  acabo  de  abrazar  a  mi  amigo  :  abraza  a  tu 
esposo. 

El  mariscal  se  precipito  a  los  pies  de  su  amada ,  que  permanecio  in- 
movil,  fria;  con  los  ojos  fijos  en  el  infanzon;  el  cual  retirado  en  un  an- 
gulo  del  aposento,  parecia  estarla  fascinando  con  su  inalterable  mi- 
rada. 

— Vamos...  hija  mia...  repuso  el  conde,  el  jubilo,  la  sorpresa . 

cierto  rubor  tambien,  te  embargan  los  sentidos;  pero  ahi  tienes  a  tu 
esposo. 

— [Esposo..!  esclamo  Catalina:  sin  apartar  los  ojos  de  su  punto; 
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jno.Jno  paede  ser...  es  una  cosa  que...  {Ay!  \ Jamas!  -  Jamas!  repi- 
tio  la  pobre  nina,  cayendo  desmayada  en  brazos  de  su  padre. 

— Pero  ^que  diablos  ha  pasado  aqui  desde  que  yo  he  salido?  grito 
amarillo  de  colera  el  mariscal.  ^Que  repentina  mudanzaes  esta?  [Voto 
a  Lucifer!  ^Quien  ha  venido  aqui  despues  de  mi? 

— [Yo!  dijo  el  infanzon adelantandose:  ; yo ! 

— [Vos,  don  Alfonso!  esclamo  el  conde. 

— ^Vos,  el  infanzon  desconocido? 

— Yo,  Senor  mariscal,  yo  vine  despues  que  vos,  y  la  he  inducido 
a  que  no  se  despose  con  vos. 

— j  Oh  I  [La  amais,  la  amais,  pesia  mi  vida  ! 

— La  amo  mejor  que  vos;  porque  en  lugar  vuestro,  senor  mariscal, 
tendria  el  amor  suficiente  para  olvidarme  de  que  la  amaba. 

— Habia  jurado  en  Dios  y  en  mi  anima  no  vertex*  ya  mas  sangre; 
pero  aunque  tenga  de  quebrantar  cien  juramentos  j  vive  Dios,  que  voy 
a  hartarme  de  la  vuestra! 

— [Pues  yo  habia  jurado  venceros  y  rendiros,  senor  mariscal; 
para  exijiros  palabra  de  desistir  de  vuestras  pretensiones  con  Ca¬ 
talina. 

—  j  Oh !  esclamo  Felipe  frenetico:  jy  manana  tengo  un  duelo!  [Mal- 
diga  Dios  al  desconocido  que  me  retarda  el  placer  de  mataros! 

— Maldicion  inhtil,  senor  mariscal,  contesto  con  mucha  calma  el 
infanzon;  porque  ese  desconocido  que  acepto  vuestro  reto  soy  yo 
mismo. 

— Pues  abreviemos  el  plazo. 

— Me  es  indifirente. 

— Salgamos  pues. 

— Salgamos. 

— Pero  ^adonde  vais  insensatos?  dijo  el  conde:  <^no  veis,  Felipe, 
que  don  Alfonso  esta  sin  armadura? 

— <;.Que  mas  da?  respondio  el  mesnadero. 

— Me  quitare  yo  la  mia:  dijo  el  mariscal. 

—Mis  heraldos  no  pueden  consentir  en  que  se  alteren  las  condicio- 
nes  establecidas  en  el  primer  duelo.  Hasta  manana  en  el  Campo  de  la 
verdad. 

—Hasta  manana,  contesto  don  Alfonso  con  la  misma  serenidad  con 
que  antes  dijo:  Salgamos. 

Y  dirijiendo  a  Catalina  una  mirada  compasiva,  se  encamino  hacia 
la  puerta  del  aposento. 

— Esperad,  senor  infanzon,  nos  partiremos  juntos,  le  dijo  el  ma¬ 
riscal. 

— iPara  que? 
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— Preciome  de  jeneroso,  y  cuando  os  veo  marchar  traspasado  el 
corazon  de  celos,  no  quiero  quedarme... 

— j  Ah!  respondio  don  Alfonso  con  una  sonrisa  mas  amarga  que  el 
primer  desengaho  del  corazon:  i  Ah !  quedaos;  quedaos  don  Felipe:  los 
anjeles  que  la  ven  solo  pueden  darme  celos. 

Y  se  alejo,  solo,  triste;  profundamente  aflijido. 

— jLleveme  el  diablo  si  lo  entiendo!  se  quedo  murmurandoel  ma- 
riscal. 

— Yoy  a  esplicaroslo  todo;  le  di jo  el  conde  por  cuya  frente  acababa 
de  cruzar  una  idea  infernal. 

A  un  poco  mas  tarde  pero  aquel  mismo  dia  supo  el  mariscal  la  his- 
toria  del  finjido  don  Alfonso  de  Castilla. 


\ 

CAPITULO  XVI. 


Dc  como  Chafarote  hizo  dar  A  la  penitente  tnuchos  pasos  escusados. 


ecordaran  nuestros  lectores  que 
el  infanzon,  despues  de  haber  so- 
corrido  al  agote,  con  harta  es- 
posicion  de  su  vida;  no  escarmen- 
tando  de  aquel  trance ,  quiso  pro- 
seguirsus  buenas  obras,  y  trato 
de  proporcionar  al  leproso  medios 
de  subsistir,  tanto  sin  oprobio. 

Con  objeto  de  que  nadie  le 
molestara,  y  de  impedir  que  sa- 
liese  del  albergue ,  si  por  ventura 
sus  fuerzas  se  lo  permitian,  en- 
vio  de  observacion  a  Fortun 
mientras  llegaba  la  noche,  a  fa¬ 
vor  de  la  cual ,  y  de  la  armadura,  pensaba  el  infanzon  sin  darse  a  cono- 
cer  trasportar  al  anciano  a  mas  seguro  paraje. 

El  vigilante,  como  ya  hemos  dicho,  por  mandato'de  su  senor,  con- 
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virtio  en  garita  la  taberna  mas  proxima  y  frontera  del  campo  enemi- 
migo,  y  celosoenel  desempefio  de  su  encargo,  ni  un  solo  paso  dio  en 
todo  el  dia  fuera  del  punto  en  que  le  habian  colocado.  Pero  Fortun  ,  que 
no  era  hombre,  por  lo  visto,  de  permanecer  inanosobre  mano  macho 
tiempo,  entretuvose  en  catar,  comparar  y  analizar  quimicamente,  y 
pasar  por  el  alambique  de  su  estomago,  las  diversas  especies  y  varie- 
dades  de  vinos  que  alii  estaban  publicamente  espuestos;  y  con  tanto 
ardor,  y  tan  ciega  aficion  se  entrego  el  buen  escudero  a  sus  sabrosas 
investigaciones,  que  arrebatado  en  alas  del  amor  del  arte,  de  las  dul- 
zuras  de  la  filosofia  sensual,  se  remontoa  las  abstracciones  metafisicas 
de  la  filosofia  peripatetica ,  y  por  ultimo  se  lanzo  en  cuerpo  y  alma  al 
mas  completo  arrobamiento  de  los  sentidos,  a  que  ha  podido  llegar 
ningun  filosofo  espiritualista. 

Facil  pues  hubo  de  ser  a  la  penitente  acudir  a  la  morada  del  leproso, 
v  sacarle  de  alii  sin  ser  notada  del  vigilante  escudero,  que  se  encontra- 
ba  a  la  sazon  muy  cerca  del  quinto  cielo. 

Condujo  Ines  al  anciano  dentro  de  la  ermita,  tras  de  cuya  primera 
habitacion,  habia  socavada  en  la  pena  una  profunda  caverna,  que  re- 
cibia  luz  y  ventilacion  por  una  Claraboya  casi  diagonal,  por  donde  sin 
mucha  dificultad,  podia  salirse  al  campo.  Aquella  habitacion  indepen- 
diente  aunque  sombria,  fue  destinada  para  refugio del  leproso,  que 
permanecio  en  ella  sin  ser  notado,  ni  aun  del  mismo  Chafarote. 

Superior  tambien  el  noble  espiritu  de  la  penitente  a  las  preocupa- 
ciones  vulgares,  y  arrostrando  la  repugnancia,  en  horror,  en  todos 
invencible,  que  inspiraba  semejante  enfermedad;  con  un  valor  que 
solo  es  hijo  de  la  mas  negra  desesperacion ,  6  de  la  caridad  mas  he¬ 
roics,  curaba  aquellos  pies  hinchados  y  escamosos,  lavaba  las  llagas  y 
suministraba  alenfermo,  sanos,  simples  y  bien  preparados  alimentos; 
con  lo  cual  la  enfermedad  tenida  entonces  por  incurable  iba  cediendo, 
y  el  agote,  provisto  de  vestidos  limpios  y  abrigados,  hacia  sus  escur- 
siones  fuera  de  la  ermita  y  podia,  con  alguna  cautela,  encubrirsu  mb. 
serable  condicion. 

El  anciano  judio  no  sabiendo  a  que  atribuir,  tan  incomprensible 
comportamiento,  conlagrimas  de  gratitud  importunaba  a  la  penitente 
para  que  le  manifestase  el  motivo  de  haber  fijado  en  el  los  ojos  y  trata- 
dole  como  hermano, 

— No  sabeis,  ledijolnes,  cuanlos  favores  debo  yo  a  vuestros  her- 
manos  los  judios,  a  cuyas  principales  aljamas  me  dejo  recomendada 
una  hebrea,  que  ha  sido  para  mi  segunda  madre:  tendidos  vosotros 
como  una  red  de  oro  sobre  la  faz  de  la  tierra ,  he  podido  conseguir  con 
vuestro  ausilio  que  nunca  echase  de  menos  mi  brazo,  una  persona  a 
quien  yo  debia  protejer,  donde  quiera  que  se  hallase. 

40 


-314  — 

_ Pero  yo  soy  judio,  seiiora,  y  desde  que  mis  hermanos  han  visto 

que  la  mano  de  Dios  me  ha  tocado,  huyen  todos  de  mi  para  no  con- 
teminarse  con  mi  contacto. 

— Losjudios  huyen,  y  una  cristiana  os  ampara;  para  los  hijos 
de  Jesucristo,  el  mas  miserable  es  el  que  tiene  mas  derechos  a  la  ca- 

ridad. 

El  anciano  raeneaba  todavia  la  cabeza  como  sino  hubiese  quedado 
satisfecho. 

— Pues  bien,  sabed  que  tengo  un  motivo  mas,  y  es  que  os  llamais 
Samuel,  anadio  la  penitente,  y  habeis  acojido  y  educado  a  un  nino  a 
quien  pusisteis  por  nombre  Simon. 

—I  Simon  I  \  Simon !  i  Ah !  i  Se,nora ,  el  Dios  de  Abrahan  derrame  so- 
bre  vuestra  frente  tantas  bendiciones  como  en  la  del  santo  patriarca,  y 
haga  que  resplandezcan  vuestras  buenas  obras ,  como  las  estrellas  del 
firmamento! 

Y  al  decir  estas  palabras  adoro  Samuel  a  la  penitente  ,  poniendo  los 
hinojos  en  el  suelo,  y  besando  la  punta  de  su  manto. 

— Alzaos,  Samuel:  cuando  yo  os  euro,  Simones  quien  os  cura; 
cuando  yo  os  consuelo,  Simon  es  quien  os  consuela:  no  me  bendigais 
a  mi,  bendecid  a  Simon,  y  juntos  estaremos  bendiciendole  toda  la 
vida. 

Una  tarde  en  que  la  penitente  estaba  sola  en  su  pobre  cabana,  sin- 
ti6  golpes  a  la  puerta  ,  y  al  mismo  tiempo  una  voz  alterada  que  decia: 

— i  Abrid !  jabrid! 

Desde  la  fatal  aparicion  de  don  Alfonso,  Ines  habia  resuelto  vivir 
mas  retirada  que  nunca:  sondeando  con  unamirada  los  abismos  de  su 
corazon,  habia  conocido  que  en  el  mar  conmovido  aun  por  una  recien- 
teborrasca,  jamas  podria  haber  calma,  si  por  segunda  vez  aparecia 
en  el  horizonte  aquel  astro  siniestro  de  horror  y  de  tempestad. 

Habiase  negado  por  lo  tanto,  a  franquear  como  solia,  las  puertas 
de  la  choza;  y  esta  resolucion  era  mas  firme  sobre  todo  con  aquellas 
personas  que,  por  sus  conexiones  con  Alfonso,  podian  desatar  con 
una  palabra  imprudente  los  vientos  de  las  pasiones  que  tan  cuidado- 
samente  como  Ulises,  tenia  ella  encerrados  en  lo  profundo  de  su  co¬ 
razon.  El  mariscal,  el  conde  de  Lerin,  el  mismo  infanzon  habian  acu- 
dido  en  vano  a  la  ermita :  llamaron  a  la  puerta  como  pudieran  llamar 
alalosa  de  un  sepulcro:  la  misma  soledad,  el  mismo  silencio,  la  mis- 
ma  inmovilidad:  sino  que  removida  la  losa  solo  se  encuentra  ceniza ,  y 
derribada  la  puerta  se  hubiera  hallado  un  volcan. 

La  penitente  se  encojio  de  hombros  con  indiferencia ,  al  escuchar 
los  redoblados  golpes  con  que  atronaban  la  cueva;  pero  los  gritos  de 
que  eran  acompanados  la  hicieron  acudir  presurosa: 
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—  jAbrid,  senora!  labrid  pronto!  decia  la  voz. 

Era  Chafarote ,  su  fiel  servidor.  Jamas  habia  llamado  de  aquella  ma- 
nera,  no  podia  raenos  de  ocurrir  alguna  importante  novedad:  y  como 
la  importancia  de  ias  cosas  se  cifraba  para  Ines  en  la  relacion  ,  mas  6 
menos  inmediata,  que  pudieran  tener  con  Alfonso ,  fijo  en  el  su  pensa- 
miento,  abrio  la  puerta,  y  pregunto  sobresaltada  al  ermitano: 

— iQue  le  ha  sucedido? 

— Le  matan ,  le  matan  si  noacudis  presto,  respondio  Chafarote,  ba- 
nado  en  sudor  a  pesar  de  lo  crudo  de  la  estacion ,  y  con  un  sobrealiento 
que  le  obligo  a  ser  muy  laconico  en  sus  primeras  contestaciones. 

— 61? 

— A  el...  senora,  a  el... 

— Pero  ^donde?  ^.quien?  ^por  que? 

— ;  Yamos!  vamos  de  aqui... 

— Bien,  salgamos...  conduceme  tu...  pero  iresponde,  responde  por 
Dios..!  ■ 

— Por  partes....  senora.,..  ^Donde?  En  el  campo  de  la  Yerdad. 
^Quien?  el  mariscal;  6  por  mejor  decir....  no  el  mariscal...,  sino  el 
hombre  mas  perfido....  ^Por  que?  Por  esos  diablos  de  amorios,  de  los 
cuales  no  se  como  ha  de  salir. 

— ; Oh !  esclamo  Ines,  con  un  arranque  de  caridad....  6  de  pasion 
que  no  le  dejaba  parar  mientes  en  sus  celos:  j  que  nohiciese  yo  mila- 
gros,  como  el  vulgo  estupido  supone! 

— ^Para  ir,  y  ahogar  a  dona  Catalina?  ^eh? 

— Para  volar  a  salvarle. 

— Pues  bien,  senora:  volar  es  imposible;  pero  vamos  andando... 
nada...  paso  tras  paso...  y  sin  volver  la  cara  atras. 

— jDesdichada  de  mi!  Ahora  recuerdo  que  el  campo  de  la  Yerdad 
dista  seis  leguas  de  aqui.  <iNo  esta  entre  Yiana  v  Mendavia...  en  una 
gran  llanura..? 

— Si,  senora...  digo...  que...  si  senora,  contesto  Chafarote  con- 
fundido;  pero  ese  campo  de  la  Yerdad  es  el  mas  famoso  de  todo  el  rei- 
no...  alii  se  dan  todas  las  batallas  singulares...  alii  se  celebran  todos 
los  juicios  de  Dios...  jYa  se  veque  si!  pero  la  verdad ,  es  que  la  Yer¬ 
dad  tiene  muchos  campos...  y  que  sin  ir  mas  lejos  detras  de  aquel 
cerro,  cae  uno  tan  bueno  para  romperse  los  cascos,  como  otro  cual- 
quiera. 

Entre  la  gravedad  de  aquella  situacion  y  las  palabras  del  ermita- 
no,  habia  una  especie  de  contradiccion  que  la  penitente  conocia  por 
inslinto,  aunque  su  razon  no  se  habia  dado  cuenta  de  ella. 

—  ; Oh!  £pues  como  vas  tan  despacio?  ipues  como  no  vuelas,  si 
tan  cerca  esta  el  peligro? 
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•  Ines  despues  de  estas  palabras  se  encamino  presurosa  al  punto  in- 
dicado ,  saltando  por  arroyos ,  brenas,  y  asperezas.  Debit  por  el  rigor 
de  sus  ayunos  y  penitencias  ,  postrada  por  el  combate  moral  que  su 
corazon  estaba  sosteniendo  hacia  quince  anos,  y  con  mayor  violencia 
hacia  quince  dias;  semejaba  sin  embargo  un  remolino  que  cruza  rau- 
do  la  superficie  de  la  tierra,  salvando  todos  los  valladares,  todos  los 
abismos:  sus  musculos  de  acero  conservaban  toda  su  dureza  y  elasti- 
cidad.  Chafarote  cuyas  penitencias  ya*  hemos  visto  que  no  escluian  los 
buenos  bocados,  de  complexion  recia,  y  sano  de  rostro,  no  tenia  sin 
embargo  la  misma  ajilidad.  Parabase  a  cada  minuto,  y  con  un  sobre- 
aliento  no  muy  natural  en  la  ferrea  armazon  de  su  pecho,  gritaba: 

— i  Senora!...  ;  Senora!...  No  puedo  mas. 

— i  Oh !  Nunca,  nunca  te  he  visto  tan  pesado:  esclamaba  Ines  im~ 
paciente. 

— -Esque...  si  vos...  tuvieseis encima...  cinco leguas...  digo... 

— Pero  ^no  me  has  dicho  que  detras  de  aquel  cerro?... 

-r-£  Detras  de  aquel  cerro? 

— Si...  dejame:  yo  ire  sola. 

— jCalle!  iDije  detras  de  aquel  cerro? 

— Si,  hombre,  si,  apuntaste  al  montoncillo  de  la  izquierda. 

— No,  seiiora.  ,?,A1  de  la  izquierda?  j  Pues  estabamos  frescos!  No, 
senora:  esel  de  la  derecha. 

— Pues  bien:  yo  ire  sola,  si  estas  cansado. 

— Antes  he  de  llegar  yo,  cansado  v  todo,  comoestoy,  que  vos  con 
esa  lijereza  de  liebre. 

— ^Como? 

— Como  que  yo  se  los  atajos,  y  vos  ireis  dando  mil  rodeos. 

— Guia  tu  ,  pues:  pero  ya  que  tengo  que  acomodarme  a  tu  pesadez 
sacame  de  esta  ansiedad. 

— Corriente:  pero...  jhablar  y  andar...!  jOh,  poco  mas  despacio* 
senora  que  no  puedo  resollar!  jCuerpo  de  tall  Si  parece  que  teneisun 
pecho  como  esa  cantera. 

— ^Ahora  te  vuelves  a  mirar  a  la  ermita?  esclamo  la  penitente  en 
tono  de  reprension. 

—  jCa!  No...  no...  adelante...  Y  vamos  a  la  historia.  Pues,  sehor, 
figuraos  que  vuestro  protejido  paso  todo  el  dia  de  ayer  en  Lerin. 

—  ;En  Lerin! 

— ;Pues!....  en  el  castillo.., .  al  lado  de  dona  Catalina,  que  pare¬ 
ce  que  le  tiene  sorbidos  los  sesos...  Pero  la  nina  que  gusta  mas  de  otro 
galan...  jOlal  £  parece  que  ya  no  correis  tanto? 

—  j  Chafarote!  conteslo  Ines  deteniendole  con  una  mirada. 

—I  La  susodicha  doncella,  como  iba  diciendo,  le  hubo  de  dar  lo 
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que  nosotros  llamamos  calabazas...  en  toda  regia.  ^Estamos? 

—  jAdelante,  adelante! 

— El  mariscal,  que  es  el  novio  favorecido,  llega  al  palacio;  se  ar- 
regla  con  el  padre  delanina:  don  Ji...  digo,  don  Alfonso  lo  sabe; 
tropiezanse  los  dos  rivales,  y  jse  arma  un  zipizape....!  Pero  I  que 
demonios  de  cerro!  ;  si  parece  que  lo  teniaraos  encima,  y  esta,  segun 
veo,  en  los  quintos  infiernosl 

— Pero  ^que  sucede,  que  sucede  a  don  Alfonso? 

— Nada:  quedaron  desafiados  en  el  campo  de  la  Yerdad.  Pues,  se- 
nor,  yo  lo  supe  todo,  de  pe  a  pa,  como  es  mi  obligacion...  Digo  esa 
es  la  unica  obligacion  que  me  habeis  impuesto  hace  algunos  dias,  pero 
dije:  si,  echadle  paladines  a  don  Alfonso,  en  punto  a  desafios;  que 
tiene  trazas  de  engullirselos ,  como  yo  las  costillas  asadas  que  vende  la 
tia  Marisancha,  que  vive  frente  por  frente  de  la  capilla  de  Nuestra 
Senora. 

— Despacha  con  tu  relacion ,  Marin  y  dime  si  falta  mucho  para 
llegar. 

— Poco,  senora,  poco.  Pues;  como  iba  diciendo:  maldita  laapren- 
sion  que  tuve  yo  por  el  tal  reto;  aunque  se  trataba  de  rivales  tan  es- 
forzados  como  el  senor  mariscal  de  Navarra,  doble  contra  sencillo 
apostara  a  favor  de  nuestro  protejido.  Y  vos  habriais  hecho  lo  mismo 
senora,  si  por  casualidad  hubieseis  visto  aquellas  munecas,  como  ca- 
bo  de  azadon;  aquellos  punos,  como  maza  de  fragua;  aquellas  cuerdas 
nervios  de  toro,  y  aquella  gentil  manera  de  enristrar  lanza  contra  toda 
la  turba  de  vecinos  de  Estella ,  como  yo  le  vi  el  dia  del  milagro,  cuan- 
do  me  mandasteis  curarle  la  lepra...  Dormi  pues  tranquilo  en  el  mis¬ 
mo  Lerin;  donde  en  celebridad  de  la  cosa,  tuvo  la  buena  ocurrencia 
mi  amigo  el  tabernero,  Jaime  el  aragones,  de  dar  canilla  a  una  Cuba 
de  trescientos  (4).  Yo  decia  para  ml:  jCuerpo  de  tal!  jcomo  voy  a  di- 
vertirmel  Eso  me  recordara  mis  buenos  tiempos...  es  decir  mis  tiem- 
pos  malos...  los  tiempos  de  mis  pecados,  y  de  mi  mala  vida  pasada. — 
Pero,  senora,  si  correis  asi  voy  a  echar  los  bofes...,  yo  reviento:  yo 
no  puedo  seguiros. 

— jOh!  Me  matas,  Chafarote;  esclamo  la  penitente;  me  matas  con 
tu  pesadez,  y  con  tus  impertinentes  digresiones.  Y  no  te  interrumpo 
porque  es  peor:  porque  te  conozco...  pero  dime  pronto,  por  Dios,  en 
pocas  palabras:  ^se  han  batido? 

— No,  senora. 

—  jComo!  i el  mariscal  ha  tenido  miedo? 

—  Tampoco. 


(I)  Suple  cantaros. 


-318- 

— jOh!  Pues  no  digas  nada  contra  el  infanzon,  porque  te  dir6  que 
mientes. 

— Ni  contra  el  mariscal,  ni  contra  don  Alfonso,  ni  contra  nadie. 

I  Contra  nadie!  Si:  hay  un  hombre  infame.... 

— jEsplicate,  por  Dios! 

— Don  Alfonso  estaba  esperando  a  don  Felipe  desde  el  amanecer: 
llegaeste,  armado  de  punta  en  bianco;  jeal  dije  yo:  aqui  entra  lo 
bueno,  y  el  corazon  me  daba  saltos,  como  ahora  que  estoy  subiendo 
esta  maldita  loma. — Detengamonos  un  poco. — Se  acerca  al  nuestro,  a 
nuestro  campeon,  y  le  dice:  «Creyendoos  ayer  un  Caballero,  admit! 
»  vuestro  reto;  pero  el  conde  de  Lerin  me  ha  probado  que  sois  un  mal 
»nacido,  y  yo  no  quiero  medir  mis  armas  con  jente  de  tan  baja  ralea.» 

— I  Ah !  j  Infame!  ]  infame !  ^Eso  le  ha  dicho?  pregunto  Ines,  con 
un  grito  que  partia  las  entranas. 

— Eso  le  ha  dicho ,  y  prosiguio  el  mariscal:  «para  castigar  la  in- 
»solencia  de  haber  osado  poner  losojos  en  dama  de  tan  alta  guisa,  con- 
»migo,  traigo  una  docena  de  escuderos,  que  os  harten  de  palos.» 

— jEso,  eso  le  dijo,  desventurado!  esclamo  Ines  con  los  ojos  des- 
encajados  por  la  ira. 

— Eso  le  dijo;  y  luego  sin  dar  lugar  a  la  respuesta  del  caballero, 
que  se  quedo  como  herido  de  un  rayo,  pico  al  corcel  que  montaba,  y 
tocando  una  bocina,  se  volvio  a  todo  escape  al  palacio  de  su  nuevo 
amigo  el  conde  de  Lerin. 

— los  escuderos?  ^Los  escuderos? 

—Los  escuderos,  senora,  no  eran  asi  como  quiera ,  criados  del  ma¬ 
riscal  y  amigos  de  una  broma;  eran  soldados  viejos  y  aguerridos  man- 
dados  por  el  condestable ,  y  que  no  llevaban  orden  de  sentarle  las  cos- 
tillas  al  pobre  don  Alfonso,  sino  de... 

— i,De  matarle? 

— Claro,  senora  ,  de  matarle:  todo  se  ha  de  decir. 

— I  Con  que  don  Alfonso...? 

La  penitente  no  se  atrevio  a  proseguir. 

—No,  no  ha  muerto!  Nada  temais.  Yo  acudi  a  su  socorro. 

— jTu  ,  Chafarote! 

—  jYo,  si  senora! 

— j  Oh !  iCuanto,  cuanto  te  debo  !  ^Con  que  en  nombre  de  Nuestra 
Senora,  y  con  su  devota  imajen  en  la  mano..? 

— I  Como,  en  nombre  de  Nuestra  Senora!  esclamo  Chaforote  con 
cierta  vanidad:  santo  y  bueno  que  se  invoque  el  nombre  de  la  Yirjen 
de  Rocamador  con  gente  cristiana  y  sencilla  j  pero  entre  desalmados 
servidores  de  un  hombre  tan  desalmado!  contra  estos,  senora,  no  ha- 
He  a  mano  otro  remedio  que  apoderarme  del  primer  caballo  que  se  des- 
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vando  tie  la  cuadrilla  cuantlo  el  ginete  vino  al  suelo  al  primer  bote  de 
lanza del  caballero;  coger  la  primera  espada  que  tope  en  el  suelo,  y  sin 
mas  armadura  que  este  saco,  ponerme  al  lado  de  don  Alfonso,  y  mas 
bien  por  lo  descomunal  y  feo  de  mi  talante,  que  por  lo  fuerte  de  mi 
brazo,  espantar,  y  ahuyentar  aquella  banda  de  avestruces... 

_ j  Chafarote!  esclamo  la  penitente  con  una  mirada  de  profundo. 

agradecimiento:  [Oh!  jQue  buen  corazonl  don  Alfonso? 

— Don  Alfonso.,.  Senora...  Don  Alfonso...! — iPero  si  no  hay  nece- 
sidad  de  correr  tanto,  voto  va  sanes! 

— <iC6mo?  i  Que  no  hay  necesidad! 

— No,  senora:  porque  cuanto  mas  corramos,  mas  nos  vamos  sepa- 
rando  de  el. 

— ^Que  dices?  <,No  esta  en  el  campo? 

— No,  senora. 

— ^Pues  donde? 

— En  la  ermita. 

— <?En  la  nuestra? 

— En  la  misma,  senora,  en  la  misma. 

— .^Pues  a  que  hemos  salido  de  ella? 

— A  hacer  tiempo  de  que  entrase. 

— [Dios  mio!  j Dios  mio!  ^Muerto?  ^Le  han  traido  muerto? 

— Que  ha  de  haber  muerto?  No  Senora....  pero... 

— j  Acaba! 

—Esta  herido. 

— ^Mucho? 

— Bastante:  a  lo  menos  su  rostro  no  me  gusta  nada....  jpobreci  * 
llo..  ,!  jeon  una  tristeza...  con  un  abatimiento...! 

— jDios  mio!  ^Lloras,  Chafarote,  lloras? 

— ^Pues  no  he  de  llorar,  senora,  si  al  levantarle  la  visera,  cuando 
cayo  del  caballo  abajo,  vi  ni  mas  ni  menos  que... 

— I  Oh  !  <7  que  vistes? 

— iPues  no  lo  sabeis? — Su  rostro,  el  rostro  De  mi  amo ,  del  buen 
Jimeno,  del  hombre  por  quien  me  hubiera  dejado  acribillar  a  saetazos, 
y  freir  vivo,  y....  iDios  os  lo  pague ,  senora!  iDios  os  pague  todo  el 
bien  que  me  habeis  hecho  obligandome  a  favorecer  sin  saberlo  a  don 
Jimeno!  jPobre  amo  mio! 

— Pero  jDios  mio!...  Yo  no  puedo  enfadarme  contigo  Chafarote, 
por  tu  buen  corazon  ,  por  tu  lealtad,  por  el  carino  que  le  lienes.  Pero 
,7  quien  ha  tenido  la  descabellada  idea  de  separarme  delachoza,  de  Ji¬ 
meno,  quiza  cuando  mas  me  habia  menester? 

—  La  idea  ha  sido  mia,  y  de  nadie  mas.  Quede  solo  en  el  campo 
con  el ,  y  no  sabia  que  hacerme,  cuando  llego  un  judio  tambien  a  so- 
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correrle.  Yo  iba  a  rechazarlo,  y  mas  queria  que  pereciese  alii  que  no 
quedebiese  favorecer  a....  Pero  don  Jimeno  le  vio....  le  dio  la  mano, 
le  miro  asi....  con  unos  ojos....  que  jvamos!  yo  me  encoji  de  hombros 
y  me  dije:  pues  senor,  en  siendo  gusto  de  mi  amo,  no  ya  de  un  judio 
delmismo  diablo  admitoel  socorro.  Pero  ja  mi!  a  mi  si  que  me  dio  la 
mano...!  Yo  crei  que  le  aeometia  una  congoja....  Entonces  me  puse  a 
reflexionar  que  si  tal  se  habia  puesto  solo  en  verme,  a  mi  que  no  soy 
nadie....  que  fui,  como  quien  dice,  su  perro  de  presa.. ..  ique  sucede- 
ra  cuando  vea  a  mi  ama,  cuando  conozca  a  la  dama  del  castillo  de 
Eguaras? — Nada,  nada:  lo  mejor  es  hacerle  cabalgar  ,  traerle  poco  a 
poco  a  la  ermita,  donde  hallara  todo  lo  necesario  para  su  curacion ,  y 
cuando  estemos  cerca,  adelantarme  yo  a  sacar  a  mi  ama  con  cualquier 
pretesto,  para  que  no  presencie.. .. 

—  jMarin!  \ Marini...  Has  hecho  bien:  eres  tan  bueno  como  jene- 
roso ;  pero  tornemos  tornemos  a  la  ermita :  prevenida  estoy  ya. ...  El  no 
me  conocera....  no,  no  levantare  jamas  el  velo;  no  pronunciare  una 
sola  palabra;  pero  no  meapartare  de  su  lecho...  mi  aliento  le  dara  la 
vida;  mi  alma  el  alma....  Yo  me  abrire  las  carnes  con  cilicios,  para  que 
Dios  se  apiade  deel....  yo  morire  por  que  el  viva.... — Pero  ^quien 
esta  a  su  lado  en  este  momento? 

— El  judio,  senora:  ipues  si  dice  que  os  conoce  y  que  conoce  la 
ermita  por  dentro  mejor  que  vos!  jSi  sabe  las  sendas  y  atajos  de  estos 
contornos  como  si  fuesen  las  calles  de  su  aljama! 

Las  fuerzas  le  faltaban  ahora  a  la  pobre  Ines  para  tornar  a  su  alber- 
gue.  jQue  luchas  tan  terribles  le  presagiaba  su  inquieto  corazon!  \  Ay! 
Iba  a  ver  a  Jimeno,  a  Jimeno  amante  de  Catalina,  a  Jimeno  de  quien 
ya  no  podia  huir.... 


De  como  Jimeno,  sin  saber  lo  que  se  decia,  dijo  In  que  le  convenia  decir. 


olo  el  ansia  de  serle  util,  unico  movil 
de  las  acciones  de  Ines,  pudo  darle  fuer- 
zas  para  llegar  al  albergue,  per  los  nue- 
vos  huespedes  ocupado.  Detuvose  en  el 
cobertizo  sin  atreverse  a  dar  un  paso 
^  mas,  pero  Chafarote  entro  sin  escrupulos,  ni  cere- 
monias. 

Desnudado  completamente  del  arnes  y  con  el 
jubon  de  armar ,  yacia  el  caballero  en  el  pobre  lecho 
de  la  penitente,  de  duras  y  desiguales  tablas  com- 
puesto,  sobre  las  cuales  habia  tendido  Samuel  heno 
seco,  agregando  una  manta  que  medio  disimulaba 
tan  lastimosa  pobreza. 

Mientras  el  ermitano  con  industrias  alejaba  a  la  desprevenida  Ines 
tomo  posesion  de  la  choza  el  anciano  judio,  que  principio  por  desar- 
mar  al  infanzon,  acomodarle  en  el  lecho  de  pronto  aderezado,  y  dio 
fin  a  su  diligencia  vendandole  las  heridas,  que,  por  fortuna,  no  eran 
tan  graves  como  el  y  Chafarote  se  habian  figurado. 
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Sentose  luego  cerca  de  su  hijo  adoplivo,  que  no  acertaba  a  volver 
en  si  del  asombro  que  le  causaba  verse  en  la  ermita,  y  con  el  agote> 
familiarizado,  al  parecer  con  todos  cuantos  objetos  lerodeaban,  y 
que  obraba  y  disponia  de  ellos,  como  dueno. 

— ^Con  que  ha  sido  la  penitente  ,  preguntaba  Jimeno,  la  que  os  sa- 
co  del  pajar  a  donde  os  lleve  el  dia  de  la  ventisca? 

— Si  ella  completo  tu  obra;  ella  me  recojio,  y  me  dio  hospitalidad, 
y  acabara  de  darme  la  salud ,  y  con  la  salud  la  dignidad  de  hombre. 

— quien  es  ella?  i  quien  es  esa  mujer  que  se  anticipa  a  lodos 
mis  pensamientos,  que  previene  todos  mis  deseoS,  y  que  no  me  des- 
ampara  en  todas  mis  desgracias? 

Samuel  se  encojio  de  hombros,  y  solo  supo  responder: 

— Esla  penitente...  yo  nose  mas. 

— no  tiene  miedo  de  vos?^  Ninguna  repugnancia  le  inspirais? 

— Todos  los  dias  me  cura  con  sus  propias  manos,  y  con  el  mayor 
agrado. 

— lY  solo  por  Dios,  por  Dios  tan  solo  practica  esas  obras  sublimes 
de  caridad? 

— Por  Dios...  y  por  un  hombre,  a  quien  ella  cree  favorecer,  favo- 
reciendome  a  mi. 

— ^Y  no  habeis  pensado  quien  puede  ser  ese  hombre?  pregunto  el 
infanzon,  menos  conmovido  por  la  curiosidad,  que  por  la  certidumbre 
de  la  respuesta. 

— Tu:  tu  lo  eres:  hoy  lo  he  conocido. 

— j  Yo !  ^Por  que? 

— Porque  ella  no  tiene  mas  ansia  que  tu  dicha,  porque  ella  al  favo- 
recerme  tan  solo  me  hablaba  de  Simon... 

— Pero  ^no  sabeis  su  nombre?  ^Nolo  sospechais  siquiera?^No  pre- 
sumis  que  relaciones  pueden  existir  entre  la  penitente  yyo? 

— Solo  se  que  la  llaman  la  penitente,  y  que  no  la  he  visto  jamas 
antes  de  ahora. 

— iDios  mio!  [ Dios  mio!  esclamaba  Jimeno,  con  ambas  manos  en 
las  sienes:  j  si  Blanca  existiese...!  jSi  existiese  Ines...!  j  Ah !  jPero  las 
dos  han  muerto!  ^Y  podre  yo  ver  a  la  penitente?  ^podre  verla?  Decid- 
le ,  que  venga ,  padre  mio ,  si  se  esconde  de  mi. . . ! 

El  agote  se  asomo  con  precaucion  a  la  puerta  de  la  ermita,  y  vol- 
viendo  el  rostro  respondio: 

— No  tardara  en  llegar.  A  Dios,  hijo  mio:  no  viene  sola,  y  debo 
ocultarme;  pues  nadie  sabe  que  en  la  ermita  de  la  penitente  se  alber- 
ga  un  agote. 

Jimeno  aguardaba  con  ansiedad  la  aparicion  de  la  desconocida.  Pero 
como  su  llegada  se  dilatase,  mil  imajinaciones  y  pensamientos  le  asal- 
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taron;  y  medio  incorporado  en  ellecho,  con  mustio  y  melancolico  ta- 
lante,  parecia  traspasado  de  dolor.  Por  segunda  vez  en  su  vida  habia 
sido  vilipendiado,  cubierto  deoprobio,  lanzado  de  entre  los  nobles, 
cuando  mas  precision  tenia  de  vivir  con  ellos  para  llevar  adelante  sus 
ocultos  planes,  j Fatal  sino  le  perseguia,  pues  una  afrenta  le  impidio 
salvar  en  otro  tiempo  a  dona  Blanca ,  y  hoy  le  impedia  vengarla  la  mis- 
ma  afrenta! 

En  medio  de  tan  amargos  pensamientos ,  sintio  ciertas  cuidadosas 
pisadas  cercade  si,  levanto  perezosamente  los  parpados,  y  en  susojos 
amarillos  de  desesperacion  brillo  subitamente  un;relampago  de  ale- 
gria. 

Tenia  delante  al  escudero  de  las  Bardenas. 

— ;Chafarote!  j  Amigo  mio!  le  dijo  con  tierna  y  lastimosa  voz:  ;en 
que  estado  vuelves  a  ver  al  capitan  de  aventureros! 

Juan  Marin  no  pudo  contener  las  lagrimas,  por  mas  que  en  seme- 
jante  prueba  de  ternurale  pareciese  ver  comprometida  su  antigua  fama 
de  valiente. 

— Senor,  contesto  con  tal  cualsollozo  vergonzante:  lleveme  el  dia- 
blo...  si  yo  creia  tornar  a  veros,  ni  de  esa,  ni  de  otra  manera.  Pero... 
jVamos!  no  hay  que  aflijirse...  que  Dios  mejora  las  horas;  y  en  poder 
esta  vuesa  merced  de  quien  podra  sacarle...  aunque  sea  de  los  profun- 
dos  abismos.  Lo  que  yo  siento  es,  que  vuesa  merced  me  vea...  asi... 
tan...  tan...  Pero  yo  no  lo  puedo  remediar.  Senor...  ihace  quince 
anos!  Y  su  merced  dira  que  me  he  vuelto  un  mandria...  un...  jYa  se 
ve..l  jeon  estos  habitos,  y  con  estas  lagrimas! 

— jChafarote!  jVen  aqui!  \  ven !  repuso  el  caballero,  profundamen- 
mente  conmovido:  jven,  y  abrazame!  jAsi,  querido  amigo,  asi!  re- 
petia  Jimeno,  teniendole  ya  junto  a  su  pecho. 

— j  Amigo  yo  de  vuesa  merced!  esclamaba  Chafarote,  orgulloso  en 
su  misma  humildad, 

— I  Amigo  mio,  si;  mi  unico  amigo! 

Eso  no,  jque  diablos!  repuso  el  ermitano  enjugandose  las  barbas 
para  que  no  quedasen  indicios  de  su  debilidad:  en  dejarme  despellejar 
como  san  Bartolome,  por  vuesa  merced,  sere  amigo,  pase;  pero  ami¬ 
go  unico..!  Vuesa  merced  los  tiene  muy  grandes,  y  poderosos... 

— ^La  penitente?  ^La  penitente,  por  ventura?  ^Quien  es?  Tu  la 
conoces:  tu  vas  a  satisfacer  mi  anhelo... 

— Si,  senor:  la  penitente;  de  la  penitente  hablo;  que  esa  fortuna 
tiene  vuesa  merced;  pues  si  las  heridasse  agravan,  y  se  empeha  Dios 
nuestro  Senor  en  llamarle  para  si,  capaz  sera  la  ermitana  de  la  Virjen 
de  hacer  un  milagro,  y  de  conservarle  en  el  mundo  contra  viento  y 
marea. 
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— ^Pero  quien  es,  Chafarote,  quien  es  esa  mujer? 

— Yuesa  merced  la  conoce...asi...  vamos...de  vista... 

—  jQue  la  conozco  yo  I 

—  Mucho _ muchisimo! 

—  I Cielos !  ^Quen  es?  Yo  no  recuerdo...  no  adivino... 

—Senor,  senor,  calmese  vuesa  merced;  porqueeon  semejante  aji- 
tacion  en  ese  estado  pueden  enconarse  las  heridas... 

—  j  Ay,  amigo!  esclamo  Jimeno,  suspirando  profundamente ;  las 
heridas  del  cuerpo  poco  valen  comparadas  con  las  del  corazon.  Consue- 
los,  satisfacciones,  amigos  como  tu,  semblantes  conocidos  sobre  todo, 
semblantes  de  quince  anos  atras,  he  menester  para  sanar,  no  balsamos, 
ni  vendas.  Estoy  solo  en  el  mundo  hace  quince  anos;  ni  un  amigo,  ni 
una  voz  que  me  llame  por  mi  nombre,  ni  una  mirada  que  se  fije  en  mi 
para  penetrar  en  el  abismo  de  mi  corazon.  Tengo  un  protector  mudo, 
invisible,  misterioso:  pero  tu  eres  el  primero  que  me  ha  llamado  por  mi 
nombre,  despues  de  quince  anos;  tu  el  primero  que  ha  llorado  por  mi; 
tu,  y  ese  anciano  que  ha  venido  acompahandome...  Yo  deseo  conocer 
ese  brazo,  tan  grande  como  el  de  la  Providencia  que  llega  a  todas  par¬ 
tes...  Yo  quiero  verla  Marin;  yo  he  menester  en  torno  de  mi  lechoa  to- 
dos  mis  amigos,  para  que  su  presencia  disipe  esta  nube  de  infamia  que 
me  circunda. . .  jQue  vengaaqui  para  consolarme!  jConsuelos,  consuelos 
a  mi  corazon  sino  quereis  que  desfallezca! 

No  le  escuchaba  va  Chafarote :  habia  salido  al  cobertizo,  donde  Ines 
le  estaba  esperando  con  ansiedad. 

— Entrad,  senora,  entrad,  la  dijo,  asiendola  del  brazo. 

Chafarote  en  casos  tan  criticos  dejaba  a  un  lado  ciertos  miramientos. 

—  ;No,  es  imposible!  Ines  respondio  temblando. 

—  <,Porque  a  de  serlo?  iQue  tiene  eso  que  hacer?  Yamos.  ;Fuera 
escrupulos!  Entrad,  y  atras  ese  velo. 

— Marin  ^sabes  tu  lo  que  me  propones?  esclami  la  penitente  con 
un  acento  que  desgarraba  el  corazon. 

—  I  Toma!  os  propongo  quele  veais;  que  os  deis  a  conocer,  os  pro- 
pongo  sobre  todo  su  mejoria,  su  consuelo,  su  salud;  porque....  como 
el  dice  :  «yo  no  quiero  medicinas,  nipocimas,  ni  brevajes  ni  demonios: 
yo  quiero  satisfacciones,  semblantes  conocidos... »  ^Ois?  j Semblantes 
conocidos! 

— ,jLuego  sabe  quien  soy  yo? 

—  jCa!  I  No  senora!  Yalientes  tentaciones  he  tenido  de  decirselo; 
pero  he  querido  dejaros  ese  gusto... 

—  j  Sacarme  de  aqui  para  que  no  le  viera ,  y  traerme  ahora  para 
que  le  vea ! 

—  jPues  asi  son  las  cosas?  Ahora  esta  ya  preparado,  y  las  heridas 
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son  lodemenos:  lo  principal  es  su  profunda  tristeza...  [Caramba! 
j  Si  le  hubieseis  oidol  Se  nos  muere,  senora,  se  lo  lleva  el  diablo,  quie- 
ro  decir,  se  lo  lleva  Dios,  si  no  le  quitais  de  encima  esos  pesares. 

—  (,Y  que  alegria  puede  infundirle  un  rostro  seco,  palido,  desen- 
cajado?  ^que  consuelos  un  corazon  que  rebosa  en  amargura?  No ,  Marin; 
cubierta  con  el  velo,  muda,  siempre,  dia  y  noche  permanecere  a  su 
lado:  nada  le  faltara:  ni  una  madre  velara  por  un  hijo  con  tanto  cari- 
no  como  yo  por  el...  [Harto  bago  en  repritnirme ,  en  estarle  viendo, 
en  recoger  todos  sussollozos  y  jemidos,  y  en  contener  mis  lagrimas  y 
suspiros!  ;harto  hago  en  renovar  todas  mis  heridas  ,  todos  mis  dolores, 
y  sufrir,  y  callar,  y  verle,  y  no  morir  mientras  el  viva! 

— Pero  si  el  lo  que  quiere  es  conoceros;  si  el  ha  menester  de  ca~ 
rino. 

— I  Ay!  esclamo  Ines,  con  un  jemido  profundo:  pues  entonces 
^  porque  no  le  has  llevado  al  alcazar  de  Lerin? 

— Pues  que,  senora:  £no  le  amais  vos  cien  veces  mas  y  mejor  que 
esa  simple  de  Catalina  Beaumont?  ^no  habeis  hecho  por  el  mas  que  to- 
do  el  mundo  junto?  Pues  sino  fuera  por  vos. .?  Yamos ,  senora ,  vamos ; 
cuando  el  os  conozca,  cuando  el  os  vea... 

— Cuando  el  me  vea,  Marin,  quedara  mudo,  yerto  de  terror.  Pen- 
sara  que  soy  una  Sombra  que  salgo  a  pedirle  estrecha  cuenta  de  sus 
amores:  y  si  mis  labios,  mis  ojos  nada  le  dicen,  su  propia  conciencia 
le  hablara  con  mas  amargura  que  yo;  y  lejos  de  serle  grata  mi  pre- 
sencia,  renovara  todos  sus  dolores;  porque...  porque,  Marin,  yo  le 
perdono  que  ame  todavia  a  dona  Blanca  de  Navarra  [pero  que  se  ol- 
vide  de  Blanca ,  y  que  no  se  acuerde  de  mi !...  [Oh !  jeso  nunca! 

— Senora,  es  preciso  hacerse  cargo,  respondio  filosoficamente 
Chafarote,  de  que  cada  cual  tiene  su  alma  en  su  almario,  y  que  han 
pasado  quince  anos ,  y  quince  ahos  es  mas  de  lo  que  parece. 

— han  sido  menos  para  mi? 

— Y  sobre  todo  cuando  el  os  vea... 

— ; Ah !  [cuando  el  me  vea!  esclamo  la  penitente  con  triste  sonri- 
sa:  j cuando  el  me  vea !  [Si,  que  mis  estenuadas  mejillas,  mis  ojos 
hundidos  y  apagados  estan  para  enamorar!  [Si,  que  ha  de  amarme, 
ahora  que  soy  la  sombra  de  mi  misma,  cuando  me  desdeno  llena  de 
vida,  de  fuego  y  de  juventud!  [Si,  que  ha  de  amarme  con  estos  sa- 
yales,  cuando  me  desprecio  cubierta  de  galas!  [Si,  que  hade  recojer 
las  hojas  secas,  arrugadas,  inodoras  de  la  flor  que  piso  fresca ,  lozana 
y  fragante!  Marin,  Marin,  solo  cuando  el  dolor  me  postre  y  caiga 
muerta  al  lado  de  Jimeno,  solo  entonces  levantaras  el  velo  y  decirle 
podras :  « [  esta  es  Ines ,  esta  es  vuestra  esposa ! » 

—El  caso  es,  respondio  Chafarote,  entre  confuso  y  enternecido.  el 
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caso  es  que  yo...  francamente...  no  he  podido  menos  de... 

—  jComoULe  has  revelado  mi  nombre?  pregunto  Ines  con  es- 
panto. 

— No,  no  por  cierto:  tantocomo  eso,  no.  Pero  ya  sabe  que  la  pe- 
nitente  es  quien  le  socorre  y  favorece  en  todas  partes,  y  jtiene  un 
ansia  por  ver  a  la  penitente! 

— I  Oh  1  No  hay  remedio...  Dioslo  dispone... 

— jClaro!  si  no  entraissenos  muere,  y  si  entrais... 

—  j  Morire  yo!  anadio  Ines:  y  dirijiendo  al  cielo  una  mirada  depre- 
catoria,  dejo  caer  el  velo,  y  paso  adelante. 

Graves  alleraciones  habia  sufrido  el  enfermo:  tenia  el  rostro  arre- 
batado  y  encendido:  los  ojos  cristalinos;  la  mirada  sombria  y  vaga, 
los  labios  secos  y  ardientes;  sintomas  todos  dela  calentura  quede  re- 
sultas  de  tantas  conmociones  le  devoraba. 

Entro  Ines  enterarnente  turbada:  ni  aun  detras  del  velo  osaba  fijar 
en  el  sus  ojos:  andaba  maquinalmente,  sentose  cerca  del  lecho  sin  sa¬ 
ber  que  hacia ,  hasta  que  vino  a  sacarla  de  su  enajenamiento  la  voz 
profunda  y  anhelante  de  Jimeno: 

— ^Senora,  sois  vos  mi  angel  tutelar? 

— jSilencio!  dijo  Ines  con  tan  debil  acento,  que  no  podia  ser  co- 
nocido. 

— Decidme  vuestro  nombre  para  que  yo  le  bendiga:  mostradme 
el  rostro  para  que  yo  le  adore. 

— Despues. 

—  i  Despues!  j  Ah !  Me  consuela  esla  promesa _ Esla  primera  es- 

peranza  que  concibo  despues  de  quince  ahos.  jDespues!  Temeis  sin 
duda  que  me  agite,  que  me  exalte . 

— Si;  anadio  la  penitente  con  una  intensidad,  que  revelaba  bien 
a  las  claras,  la  inquietud  que  le  inspiraba  el  conocido  arrebato  de  Ji¬ 
meno,  y  el  placer  de  haber  sido  tan  pronto  comprendida. 

Pero  el  enfermo  fuese  por  necesidad  de  desahogo,  fuese  por  efecto 
de  la  fiebre,  tenia  una  irresistible  propension  a  hablar  y  prosiguio  en 
estos  terminos. 

—  i Despues,  despues  he  de  veros!  pero  entretanto  ;que  sera  de 

mi?^Sabeis,  senora,  que  mientras yo estoy  aqui,  dentro  deestassom- 
brias  paredes,  tendido  en  este  lecho  ,  sin  poder  dar  un  solo  paso,  otros 
estan  trabajando  sin  descanso,  y  se  ajitan,  y  semueven,  y  nososiegan 
hasta  destruir  mi  obra,  mi  obra  de  quince  ahos?  j  Oh !  ;  Tal  vez  en  este 
mismo  instante,  mientras  digo  estas  palabras,  Catalina  pronunciara  el 
Adelante  del  sacerdote,  y  el  mariscal  la  recibira  en  sus  brazos  para 
siempre!  iPara  siempre!  Senora,  si  sabeis  hacer  milagros,  dadme  de 
repentela  salud;  dadme  fuerzas  para  dos  dias . dos  dias  no,  seis, 
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ocho,  hasta  el  doce  de  febrero ;  que  despues  no  me  importa  morir.  Vos 
que  habeis  penetrado  todos  mis  secretos  j  vos  sola  podreis  conocer  los 
horribles  tormentos  que  sufro!  j  Haber  conservado  la  vida  quince  anos 
para  llegar  aqui  y  verme  como  un  leon  hambriento,  y  encerrado  en 
una  jaula,  que  siento  a  lo  lejos  los  balidos  del  rebano. ...  I  Y  la  reina  se¬ 
ra  reina  pacifica  y  holgadamente !  \Y  Catalina  sera  esposa  del  maris- 
cal!  Senora,  ^de  que  me  ha  servido  vuestra  proteccion ,  si  ahora  me 
dejais  en  este  lecho  amarrado  con  las  cadenas  de  la  debilidad?  ;  Agua, 
senora:  un  pocodeagua! — Lo  veis,  prosiguio  Jimeno  con  risa  convul- 
siva:  £veis  cuan  pobre,  cuan  miserable  es  el  hombre?  De  beber  os  pi- 
do,  cuando  nada  me  importa  todo  lo  que  no  sea  partirme  a  Lerin  ,  lle¬ 
gar  al  pie  del  altar Pero  me  abraso la  sed  me  devora — i  Ah ! 

] Gracias  senora,  gracias! 

La  penitente  estaba  a  su  lado  enpie,  con  una  tosca,  pero  limpia 
lazade  barro  llena  de  agua  fria  y  crislalina. 

Jimeno  bebio  con  afan,  y  mientras  bebia  clavb  los  ojos  en  su  enfer- 
mera  ,  que  tremula  y  vacilante,  tuvo  que  recostarse  en  la  pared  para 
no  caer  al  suelo.  El  caballero  aparto  los  sedientos  labios  de  la  vasija, 
y  exclamo  con  inquietud : 

— jTemblais  como  yo! 

Ines  cayo:  sus  labios  nodejaron  escapar  ninguna  palabra;  pero  su 
corazon  no  pudo  contener  un  profundo  suspiro. 

—  ;Dios  mio!  ^Suspirais?  ^Quien  sois?  El  despues  ha  llegado  :  al- 
zad  este  velo . 

— iSosegaos!  dijo  Ines,  con  su  voz  natural,  sin  saber  lo  que  hacia. 

Jimeno  dejo  caer  al  suelo  la  taza,  cada  vez  mas  sobresaltado,  que- 
riendo  arrojarse  fuera  del  lecho. 

— ^Quien  sois?  Una  palabra  vuestra  ha  removido  el  fondo  de  mi 

corazon .  Si  deseais  mi  vida . mi  salud,  pronunciad  vuestro  nom- 

bre .  alzad  ese  velo:  la  duda,  la  incertidumbre,  la  inquietud  me 

matan. 

— i  Jimeno  1  exclamo  In6s,  con  un  grito  penetrante,  y  tendio  la  ma- 
no  sobre  el  enfermo,  como  Dios  sobre  los  mares  cuando  quiere  aman- 
sar  la  furia  de  las  olas. 

El  caballero  se  estremecio  al  escuchar  aquel  acento,  y  quedo  in- 
movil  de  estupor.  Era  la  segunda  vez  que  le  llamaban  por  su  nombre. 
iY  quien  lo  pronunciaba?  Una  persona  desconocida  cuya  voz  desper- 
taba  confusos,  vagos,  perdidos  recuerdos,  sepultados  alia  en  lo  mas 
hondo  de  su  corazon ,  bajo  la  losa  de  cien  recuerdos  posteriores. 

— j  Esa  voz....!  exclamo  Jimeno  balbuciente:  yo  no  se.... .  yo  no 
se . . . . 

Y  al  mismo  tiempo  cojio  la  mano  tendida  de  Ines ,  llevola  a  sus  ar- 
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dientes  labios,  imprimiendo  en  ella  un  beso  de  fuego,  y  estrechandola 
convulso 

No  podia  la  penitente  resistir  un  instante  mas:  se  aparto  del  lecho 
sollozando,  el  pecho  levantado  y  tremulo,  como  la  espuma,  la  cabeza 
trastornada,  el  corazon  herido  de  amor  y  retorcido  por  los  celos;  y 
refugiandose  al  seno  de  la  religion,  fue  a  caer  junto  a  la  mesa  donde 
se  alzaban  la  cruz  y  la  calavera,  y  jemia  tambien  la  tortola  dentro  de 
la  jaula. 

jLa  tortola  y  la  calavera!  jDos  objetos  que  se  contradecian ,  y  re- 
chazaban!  Las  vanidades  del  mundo,  y  el  desprecio  del  mundo:  el 
emblema  del  pecado,  y  del  arrepentimiento:  el  amor  y  la  muerte:  la 
rosa  y  las  cenizas:  lo  deleznable  y  efimero  de  esta  vida ,  y  lo  eterno 
de  la  vida  futura,  concebida  en  el  seno  de  la  muerte. 

Y  puso  las  manos  en  la  jaula,  simboio  del  amor,  que  por  unacon- 
tradiccion  del  espiritu  humano,  Ines  se  habia  propuesto  olvidar,  lie- 
vando  a  su  retiro  la  imajen  del  suceso,  que  mas  se  lo  recordaba  al 
mismo  tiempo  que  con  ayunos  y  penitencias  pedia  a  Dios  se  lo  borra- 
se  de  la  memoria. 

La  portezuela  se  abrio  de  par  en  par,  y  la  tortola,  personificacion 
de  una  alegoria  del  castillo  de  Eguaras,  se  escapo  de  la  jaula,  revolo 
por  el  campo,  y  torno  al  punto  a  posarse  en  los  hierros  de  su  blanda 
prision,  prefiriendo  tan  triste  morada,  a  la  luz  ,  y  libertad,  sin  las  ca~ 
ricias  de  su  amiga. 

— lines!  i Ines !  esclamo  Jimeno  iluminado  por  aquel  recuerdo: 
jtu  voz....  oiga  yo  tu  voz!  jque  sino  eres  Ines,  si  ese  pajaro,  si  esa 
jaula  no  representan  la  falta  que  corned  con  Ines....  yo  me  confun- 
do ,  yo  no  se  quien  podeis  ser. . . !  ;  Ines !  —  j  Ah !  pero  Ines  ha  muerto. . . 

La  penitente  se  levanto  de  improviso,  echado  atras  el  manto,  y  se 
acerco  muda  y  anegada  en  lagrimas. 

—  i  Ella !  j  ella !  grito  Jimeno,  fuera  de  si,  cubriendose  la  faz  con 
ambas  manos:  \  Desgraciada... !  japenas  te  conozco! 

Y  la  ermitana  sin  poder  soltar  la  voz,  ni  contener  el  raudal  de  su 
llanto,  fue  a  caer  a  los  pies  de  su  esposo. 

i  Feliz  ella  que  podia  llorar!  jFeliz  mil  veces,  que  con  lagrimas  iba 
destilando  la  ponzoha  del  dolor,  mientras  Jimeno,  seco  con  el  ardor 
de  la  fiebre,  conservaba  en  sus  entranas  los  halitos  de  la  muerte. 

Al  cabo  de  un  rato  de  profundo  silencio  Ines  levanto  la  frente ,  y 
tendiendo  los  brazos  hacia  el  enfermo  esclamo: 

— I  Jimeno!  ;Hazte  cuenta  de  que  sigo  en  el  sepulcro...!  jNada  te 
pido ,  y  todo ,  todo  te  lo  perdono ! 

Pero  Jimeno  contesto  con  una  ruidosa  carcajada  que  lleno  de  pavor 
a  la  penitente. 
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— Os  parece,  dijo  luego  con  acento  sarcastico:  ^os  parece  que  me 
habeis  asustado  con  llaraarme  villano,  y  mal  nacido?  Lo  niego  yo  por 
venlura? 

—  jJimeno!  jJimeno,  amigo  mio!  grito  la  pobre  Ines:  vuelve  en 
ti...  mira  que  soy  yo... 

— Oid,  oid,  senor  mariscal,  prosiguio  el  enfermo:  sin  apartar  los 
ojos  de  un  punto:  no  solo  soy  villano,  sino  de  raza  de  judios.  Y.(... 
acercaos,  anadio  con  misteriosa  voz,  asiendo  la  mano  de  Ines:  y  no 
solo  de  raza  de  judios,  sino  de  raza  de  agotes.  jDe  agotes!  &Meenten- 
deis?  Yed  alii  a  mi  padre....  cubierto  de  lepra...  no  bay  remedio:  el 
hijo  tieneque  seguir  la  suerte  de  sus  mayores.  ^No  es  verdad  que  ha 
de  ser  esta  una  buena  noticia  para  cierta  persona?  Pero  guardaos  de 
darsela  antes  del  tiempo  prefijado;  y  sobre  todo,  don  Felipe,  por  Dios, 

| por  el  amor  de  Dios,  os  ruego  que  riada  le  digais  a  Catalina! 

— jDiosmio!  jDios  mio!  esclamaba  la  penitente,  retorciendose  las 
manos  de  dolor. 

—  jQue!  ^Pensais  en  esa  perfidia?  prosiguio  el  Caballero  cada  vez 
masexaltado:  ^pensais  arrebatarme  el  carino,  la  estimacion  de  esa 
nina. ..? 

— Pero  i\a  amas,  la  amas  tu  despues  de  haber  amado  a  Blanca? 
pregunto  Ines,  queriendo  apurar  de  un  sorbo  todo  el  caliz  de  amar- 
gura. 

— Pues  ^no  he  deamarla,  si  Blanca  y  ella  son  una  inisma  cosa 
Ellaes  Blanca  ino  lo  sabiais?  La  pobre  princesa  dijo  al  morir:  «ique  ha 
de  hacer  Jimeno  sin  mi?  Y  suspendio  su  vuelo  cuando  se  reraontaba 
al  trono  de  Dios,  y  tendio  como  el  aguila  una  mirada  por  toda  la  re- 
dondez  del  raundo,  y  vio  a  Catalina,  hermosa,  Candida,  inocente,  y 
al  posarse  en  aquel  cuerpo  inmaculado,  que  acababa  de  escojer  por 
morada,  recojio  sus  alas  y  en  ella  vive,  y  en  ella  me  espera  hasta  que 
los  dos  podamos  subir  juntos  al  cielo. 

— Pero  jlnes,  Ines,  ingrato!  ^Ines,  que  ha  sufrido  tanto  por  ti? 

— ; Ingrato !  Senor  mariscal,  a  mi  no  me  irritan  los  denuestos,  ni 
me  afrentan  las  injurias.  Yo  gozo  en  el  oprobio,  que  ha  de  vengarme 
de  la  infame  envenenadora...  Cuanto  mas  lodo  tenga  en  mis  manos, 
mas  podre  mancharla:  pero  ,  no  me  robes,  por  Dios;  un  solo  instante 
la  estimacion  de  Catalina! 

— jJimeno!  jJimeno! 

— ^Quieres  amedrentarme  pronunciando  mi  nombre?  jOla!  ^Cono- 
ces  mis  secretos?  No  importa:  mas  terribles  los  se  yo:  yo  he  jurado 
que  Catalina  no  ha  de  ser  tuya  jamas:  f,lo  entiendes?  j  Jamas!  Y  si  te 
obstinas,  yo  me  lanzare  al  altar  con  la  daga  en  la  mano,  con  la  daga 
partida,  cuyo  estremo  conservas  tu...  La  misma  con  que  don  Luis  de 
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Beaumont ,  el  padre  de  Catalina  matoa  tu  padre  don  Pedro  de  Navarra. 
jEn  prueba  terrible  voy  a  ponerte!  Si  despues  de  saberlo  todo,  si 
despues  de  conocer  al  asesino  de  tu  padre,  das  un  abrazo  a  Catali¬ 
na...  jMariscal,  entonces  vendras  a  mi  seno,  teestrechare  como  amigo, 
has  probado  que  puedes  ser  digno  esposo  de  ese  anjel ,  que  puedes  ha- 
cerla  feliz...! 

— jCuanto  la  ama!  murmuraba  la  pobre  Ines. 

— Seras  su  esposo....  Pero  nolo  seas  como  yo.  Tambien  mi  mano 
se  enlazo  con  lade  Ines,  y  Blanca,  Blanca  nos  bendijo.  ;  Pobre  Ines! 
Hiciste  de  ella  sangrienta  burla,  princesa:  la  diste  mi  mano  al  mismo 
tiempo  que  me  arrancabas  el  corazon,  para  llevartelo  contigo.  La  des- 
posaste  con  un  cadaver...  jal  ja !  ja ! — Bien  es  verdad  que  como  ella 
no  era  mas  que  un  cadaver..! 

Ines  ya  no  lloraba:  se  aparto  del  lecho  clavando  una  dolorosa  mi- 
rada  en  Jimeno  que  proseguia  hablando  sin  notar  su  desaparicion  ;  y 
Uamando  la  penitente  a  Chafarote,  que  prudentemente  se  habia  man- 
tenido  a  la  puerta,  le  dijo: 

— Entra:  cuida  de  tu  amo...  esta  delirando....  conviene  no  dis- 
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gustarle  en  nada  y  aguardar  a  que  el  cansancio  le  rinda,  y  entonces 
quiza  pueda  dormir.  Cuida  de  el...  como  sabes  hacerlo. 

— ^.Pero  os  vais? 

-Si. 

— j Oh !  Teneis  un  semblante  como  de  difunta. 

— Hace  quince  anos  que  he  debido  morir. 

Y  diciendo  estas  palabras  la  penitente  se  alejo  de  la  ermita. 


CAPITULO  XVIII. 


Q>ie  debia  dar  comienzo  a  la  Segunda  Parle  de  esla  crdnica  por  cuanto,  en  61  se  toman  los 

sucesos  desde  el  fin  de  la  Primera. 


iempo  es  ya  de  referir  la  historia  de  Ines  y 
de  Jimeno,  desde  el  punto  mismo  en  que  la 
dejamos  suspendida  en  la  primera  parte 
de  esta  cronica. 

Recordaran  nuestros  lectores  que  la  des- 
venturada  Blanca  de  Navarra  ,  partiose  de 
este  mundo,  cruel  con  ella  mas  que  con  nadie  ,  Ile- 
vando  el  dulce  consuelo  de  una  conciencia  inmacu- 
lada,  y  la  persuasion  de  haber  hecho  feliz  a  la  unica 
muger  que  por  su  causa  habia  padecido  y  derramado 
lagrimas  amargas.  En  sus  postrimeros  instantes  compla- 
ciase  en  mirar  unidos  con  vinculos indisolubles  alos  amarr 
tes  del  Castilio  de  Eguaras,  y  gozaba  sobre  todoen  dejar 
completamente  reparada  la  debilidad  de  Jimeno.  jPobre  princesa  cu- 
yos  menguados  goces  en  el  mundo,  eran  otras  tantas  ilusiones  de  su 
buen  corazon! 

El  primer  grito  del  de  Jimeno  al  ver  volar  el  espiritu  de  Blanca  a 
las  regiones  inmortales,  fue  de  venganza  como  espresion  de  la  nueva 
Apoca  de  su  existencia.  El  alma  inocente  y  pura  de  aquella  martir 
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del  dolor,  apenas  se  habria  posado  en  el  cielo;  no  babria  roto  aun  los 
etereos  murosque  circundan  el  firmamento,  cuando  pudo  llegar  a  sus 
oidos  la  esplosion  de  aquel  sentimiento  esclusivo,  que  habia  de  llenar 
por  espacio  de  quince  anos  el  corazon  de  su  araante. 

Pero  aquel  sentimienlo  naturalmente  espresado  con  la  salvage  ener- 
gia  de  un  corazon  ardiente,  y  duros  habitos  y  feroces  instintos  del  ca- 
pitan  de  las  Bardenas;  quedo  comprirnido,  abrumado  bajo  el  peso  de 
la  inesperada  y  fria  respuesla  del  conde  de  Lerin:  «Dona  Leonor  sera 
tu  reina. » 

Quebrantoel  inutil  acero  contra  el  muro  del  castillo  ;  y  viendose 
vilipendiado,  solo,  sin  amigos,  sin  partidarios,  llego  acomprender  que 
habia  tal  vez  una  venganza  mas  terrible  que  la  de  la  espada  ,  aunque 
no  tan  pronta,  y  sangrienta;  y  sin  plan  ninguno,  pero  con  la  firme 
decision  de  formarlo,  se  alejo  de  aquel  sitio,  sin  acordarse  siquiera  de 
quelnes  quedaba  en  el  alcazar,  y  se  dirijio  maquinalmente,  sombrio 
y  taciturno  a  la  cabana  de  Raquel :  monlo  a  caballo,  y  sordo  a  las  ahin- 
cadas  preguntas  de  Chafarote  y  de  la  hebrea,  tomo  el  camino  de  los 
Pirineos. 

Para  satisfacer  la  irresistible  propension  a  la  ternura,  y  desahogar 
su  pecho  del  llanto  que  le  inundaba,  formo  instintivamente  intencion 
de  detenerse  en  los  lugares  que  mas  vivamente  pudieran  recordarle 
sus  malogrados  amores:  anduvo  errantepor  elcampo  donde con  tanto 
denuedo  habia  rescatadoala  princesa:  maldijo  su  torpeza,  6  su  mala 
estrella  que  le  habia  encaminado  al  castillo  de  Ortes,  y  convertido  en 
ciego  instrumento  de  los  perversos  designiosde  la  condesa  de  Fox:  paso 
despues  a  San  Juan  de  Pie  de  Puerto,  y  visitoel  convento  donde  Blan¬ 
ca  permanecio  mas  de  dos  anos  encerrada  de  orden  del  rey  su  padre, 
que  quiso  obligarla  a  tomar  el  habito  de  religiosa :  de  alii  partiose  a 
Mendavia,  cuyas  praderas  y  arrabales  estaban  impregnados  para  el  de 
dulces  y  melancolicas  memorias  de  los  tranquilos  anos  de  su  juventud, 
y  de  sus  blandos  y  apacibles  amores. 

Poco antes  de  visitar  aquellos  lugares,  paso  por  Lerin,  donde  le 
fue  preciso  detenerse;  y  alii  supo,  sin  preguntarlo  siquiera,  que  la 
condesa  ,  habia  dado  a  luz  por  aquellos  dias  una  nifia.  Recibio  Jimeno 
esta  noticia  con  indiferencia:  verdad  es  que  la  hija  del  conde  de  Lerin 
era  proxima  deuda  de  su  adorada  Blanca:  pero  ^que  relaciones  media- 
ban  entre  esta  y  su  familia ,  sino  las  de  la  victima  con  los  sacrificado- 
res,  las  del  milanocon  el  avea  quien  acecha  ,  para  clavar  en  ella  sus 
garras?  Llamole  sin  embargo  la  atencion  el  jubilo  con  que  los  vasallos 
del  conde  recibianla  nueva  de  aquel  nacimiento,  y  la  persuasion  ge¬ 
neral  y  aventurada  de  la  futura  bondad  y  peregrina  belleza  de  la  nina 
recien  nacida.  Como  todos  hablaban  en  Lerin  de  aquel  suceso,  supo, 
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no  sin  conraocion  profunda  ,  que  habia  venido  al  mundo  el  dia  12  de 
febrero  ,  dia  en  que  se  partio  del  mundo  dona  Blanca  de  Navarra ;  a  la 
caida  de  la  tarde,  precisamente  en  la  misma  hora  de  aquel  terrible  in- 
fbrtunio.  • 

Es  indecible  la  impresion  que  liizo  esta  noticia  en  el  animo  del  des- 
venturado  Jimeno:  pareciole  que  tan  estrana  coincidencia  nada  tenia 
de  casual,  y  que  sus  destinos  estaban  ligados  con  los  destinos  de  la 
recien  nacida  ,  heredera  quiza  de  las  virtudes  de  Blanca,  quiza  de  sus 
desventuras,  quiza  de  su  mismoespiritu.  Si  el  consideraba  comosuyos 
los  inanimados  objetos  que  le  traian  a  la  memoria  las  acciones  ,  6  le 
pintaban  la  querida  imajen  de  su  Jimena  ^cuanto  mas  suyo  ,  cuanto 
mas  propio  no  debia  figurarse  un  anjel  que  en  el  supersticioso  arran- 
que  de  la  pasion  creia  dotado  del  alma ,  que  del  cuerpo  de  otro  anjel 
habia  transmigrado? 

Resuelto  a  no  perder  jamas  de  vista  la  suerte  de  Catalina,  que  asi 
se  llamaba  la  predestinada  criatura,  prosiguio  el  camino  de  Mendavia; 
y  en  compama  de  su  padre  adoptivo ,  pasose  dias  enteros  llorando  la 
muerte  de  Jimena  ,  recordando  las  Candidas  tocas  de  la  finjida  villana, 
la  dignidad  de  su  rostro,  y  ladulzura  de  su  miradaque  algunas  veces 
le  parecia  estar  viendo  todavia. 

Formo  entonces  el  plan  de  venganza,  que  no  era  por  cierto  mez- 
quino  y  vulgar ,  ni  menos  inspirado  por  los  desprecios  de  Leonor ,  ni 
por  la  usurpacion  de  los  tilulos  y  documentos  que  probaban  su  escelso 
orijen  ;  era  un  deseo  de  secundar  los  decretos  de  la  Divina  Providen- 
cia  que  jamas ,  6  raras  veces  permite  el  triunfo  del  crimen,  de  la  des- 
lealtad  y  perfidia,  y  con  nadiese  muestramas  severa  que  con  los  re- 
yes,  que  suben  al  trono  dejando  atras  un  reguero  de  sangre. 

— Mientras  Leonor  no  reine  ,  dejemosla  ,  se  decia  Jimeno,  como 
si  tuvieseen  su  mano  la  balanza  de  los  destinos:  dejemosla;  que  bas- 
tantes  tormentos  tiene  que  sufrir  quien  no  vacila  ante  los  mas  espan- 
tosos  crimenes  para  satisfacer  sus  ansias  de  reinar ,  y  no  reina. 
Los  reraordim ientos  de  los  crimenes  inutiles,  son  el  suplicio  mas 
horrible  para  el  ambicioso.  j  Dejemosla,  y  tengamos  de  ella  com- 
pasionl  Pero  si  llega  a  sentarse  en  el  trono  ,  si  ve  cumplidos  sus  de- 
seos;  entonces  si  ,  entonces  sera  preciso  que  yo  saiga  a  probarle  que 
si  puede  saborearse  el  fruto  de  un  crimen  aunque  acerbo,  insoporta- 
ble,  ese  fruto  tiene  una  ponzona  que  devora  muy  pronto  la  existen¬ 
ce. 

Cada  vez  mas  firme  en  esta  resolucion  determino  prepararse  para 
el  dia  de  la  venganza,  ilustrando  su  entendimiento  en  los  esludios,  y 
robusteciendo  su  brazo  en  las  lides.  Antes  de  poner  por  obra  su  pro- 
posito,  venciendo  toda  la  repugnancia  que  le  inspiraba  el  conde  de 
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Lerin,  partiose  a  esta  villa  con  animo  de  quedarcon  el  en  buena  ar- 
monia,  y  de  contemplar  en  la  cnna  por  sus  mismos  ojos  a  la  nina  mis- 
teriosa  amada  ya  sin  serle  conocida,  supersticiosamente  querida  desde 
entonces,  y  mucho  mas  cuando  con  la  edad  la  vio  revestida  de  todas 
las  virtudes  de  Blanca. 

Hechas  las  paces  con  la  condesa  de  Fox ,  don  Luis  de  Beaumont  ha- 
bia  vuelto  de  Ortes.  Por  el  supo  Jimeno  que  Ines,  la  olvidada  Ines, 
acusada  de  haber  envenenado  a  la  princesa  por  celos  de  un  capitan  de 
aventureros,  habia  huido  del  palacio,  y  que  a  los  pocos  dias  se  hallo 
su  manto  a  la  orilla,  y  su  cadaver  en  el  rio.  Supo  tambien  que  con  este 
suceso  Leonor  habia  cobrado  aliento ,  y  que  la  calumnia  fue  jeneral- 
mente  creida ,  sino  en  el  fondo  de  los  animos ,  al  menos  en  la  aparien- 
cia.  Para  que  tuviese  todavia  mas  verosimilitud ,  la  condesa  habia  lie- 
cho  grandes  estremos  por  la  muerte  de  su  hermana  cubriendose  de 
luto,  lamentando  su  perdida  y  celebrando  sus  exequias  con  toda  pompa 
en  la  catedral  de  Lescar  llevando  su  hipocrita  insolencia  hasta  erijirla 
un  mausoleo. 

Terrible  golpe  recibio  Jimeno  con  semejante  noticia,  pues  a  un 
mismo  tiempo  le  confirmaba  en  la  sacrilega  perversidad  de  la  condesa, 
y  hacia  renacer  en  su  corazon  la  vibora  de  los  remordimientos;  como 
quiera  que  pudiese  atribuir  la  desesperacion  de  Ines  mas  al  abandono, 
a  la  horfandad  en  que  la  dejara,  que  a  la  mancha  que  sobre  su  nombre 
habia  caido. 

Acelero  pues  Jimeno  su  partida  del  suelo  navarro  que  tan  funestas 
memorias  le  avivaba,  y  con  el  doble  objeto  de  embotar  sus  dolores  y 
de  apercibirse  al  dia  de  la  venganza,  se  dirijid  a  Castilla  para  consa- 
grarse  con  afan  al  estudio  y  a  las  armas. 

Sirvio  en  las  cortes  de  don  Juan  II  y  don  Enrique  IV  de  Castilla, 
menguados  reyes  ambos,  v  esposo  este  de  dona  Blanca  de  Navarra, 
que  fue  por  el  arrojada  del  talamo  a  los  pocos  dias  de  sus  bodas,  para 
obtener  la  disolucion  del  matrimonio:  paso  tambien  a  los  reinos  de 
Aragon  de  Napoles  y  de  Francia,  llevado  a  unos  por  el  deseo  de  cono- 
cer  la  refinada  y  astuta  politica  de  don  Juan  II  de  Aragon  y  de  Navarra 
y  de  Luis  XI;  y  arrastrado  al  otro  por  el  irresistible  afan  de  contem¬ 
plar  el  lugar  de  su  nacimiento,  y  averiguar  algo  de  su  propia  fami- 
lia,  a  lacual  no  le  era  dado  saludar  como  deudo:  estudio  en  las  uni- 
versidades  de  Salamanca,  de  Paris,  de  Bolonia  y  de  Alemania  con 
el  afan  de  hacerse  superior  a  sus  enemigos,  y  de  aprovecharse  un 
dia  de  los  secretos  de  la  ciencia  para  sus  proyectos  de  venganza,  y 
tomaba  parte  en  todas  las  guerras  y  torneos  para  mantener  siempre  la 
superioridad  de  su  brazo  que  suele  enervarse  con  la  ociosidad  de  los 
libros;  pero  en  todas  partes  hallaba  sin  buscarlos,  amigos  que  venian 


a  ofrecerle  dinero  y  prolcccion:  en  todas  partes  recibia  consejos  y  ad- 
vertencias,  cuya  ntilidad  no  tardaba  en  reconocer;  y  donde  quiera  que 
estuviese ,  bajo  cualquier  disfraz  que  toraase,  siempre  su  invisible  pro¬ 
tector  le  seguia  constante  como  su  propia  sombra,  y  se  manifestaba  en- 
terado  de  sus  planes  mas  ocultos,  de  sus  mas  intimos  pensamientos. 

Tambien  seguia  por  aquel  tiempo  don  Gaston  de  Fox  el  hijo  de  la 
condesa,  la  vida  errante  y  aventurera  que  su  desventurado  amigo.  En 
vano  quiso  entregarse  al  bullicio  v  diversiones  propias  de  sus  pocos 
anos  y  de  su  ilustre  cuna.  la  imajen  de  Blanca  le  sorprendia  en  sus 
fugaces  trasportes,  y  mucho  mas  cuando  faligado  queria  buscar  ampa- 
ro  y  solaz  en  el  regazo  de  su  madre.  La  mano  con  que  esta  acariciaba 
sus  blondos  y  adobados  cabellos,  pareciale  tenida  en  sangre,  y  huia 
despavorido  del  seno  maternal.  En  los  suspirosde  su  madre  creia  es- 
cuchar  los  jemidos  de  la  inocente  victima  de  la  ambicion ,  y  en  los  bla- 
sones  de  su  esposa  Magdalena  creia  ver  el  precio  de  la  sangre  fraternal. 

Erale  insoportable  la  vida  en  el  seno  de  su  familia,  y  deseoso  de 
aturdirse  en  el  estruendo  de  los  combates,  se  interno  en  Francia,  para 
tomar  parte  en  la  guerra  civil  llamada  del  Bien  Publico  ,  que  estallo  en- 
tre  Luis  el  Onceno  y  su  hermano  Carlos,  duque  de  Guyena  y  de  Berri. 
;Amargo  desconsuelo  para  una  madre  que  idolatraba  en  su  hijo,  verle 
partirse  de  su  lado  con  el  afan  de  olvidarla  y  de  procurar  lejos  de  su 
presencia,  alivio  a  su  desventura! 

Pero  la  guerra  civil  de  Francia  terminose  el  ano  A469  con  la  recon- 
ciliacion  de  los  augustos  hermanos.  Don  Gaston  habia  hecho  en  ella 
proezas  inauditas :  la  desesperacion  le  hacia  temerario,  y  la  temeridad 
le  salvaba  de  los  peligros.  Ya  el  recuerdo  de  los  crimenes  del  castillo 
de  Ortes  llegaba  a  su  alma  con  tan  debil  impulso,  como  Began  a  la  ori- 
11a  los  ultimos  circulos  que  se  estienden  en  el  lago  por  la  caida  de  una 
piedra  :  el  eco  de  los  ultimos  jemidos  de  la  princesa  de  Yiana  sentialos 
apenas  entre  los  canticosde  la  victoria.  Triunfante,  glorioso  y  abruma- 
do  de  laureles,  creia  estar  en  temple  de  soportar  la  presencia  de  su 
madre  y  de  su  esposa,  y  trato  de  volver  a  Navarra.  Pero  antes  quiso 
despedirse  del  teatro  de  sus  hazanas,  y  de  sus  companeros  de  armas, 
dejando  bien  sentada  su  reputacion  de  valiente  y  diestro  en  las  lides, 
en  el  celebre  torneo  de  Liburna,  celebrado  para  solemnizar  la  pacifi- 
cacion  de  Francia. 

El  se  llevo  la  prez  del  combate ,  y  los  aplausos,  y  los  corazones  de 
todos:  el  fue  derribando  uno  por  uno  sus  contrarios,  reputados  como 
la  flor  de  la  caballeria  de  aquellos  tiempos.  Los  navarros  sobre  todo, 
mostrabanse  ufanos  de  tener  tal  principe  por  heredero  del  trono  de 
Carlos  el  Noble. 

El  ultimo  dia  de  las  fiestas  y  torneos,  paseabase  don  Gaston  delan- 
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te  de  su  tienda ,  que  se  alzaba  al  estremo  de  la  estacada ,  sin  que  na* 
die  osara  medir  con  el  sus  armas.  Losvencidos  ayer,  noquerian  espo- 
nerse  hoy  a  la  misma  afrenta,  y  los  que  vieron  por  tierra  derribados 
a  los  mas  valientes  y  animosos  campeones,  no  querian  tampoco  acre- 
centar  con  sus  armas  los  trofeos  del  vencedor. 

El  sol  iba  declinando,  y  los  innumerables  espectadores  de  aquel  pa- 
so  daban  senales  de  cansancio:  no  parecia  ningun  paladin  tan  arrogan- 
te,  6  tan  poco  sabedor  de  las  hazanas  del  hijo  de  la  condesa  de  Fox, 
que  se  lanzase  al  medio  de  la  arena  para  arrebatarcon  un  solo  triunfo 
todos  sus  laureles  al  invicto  principe  navarro.  Murmuraban  los  viejos 
de  la  falta  en  brios  de  los  mancebos  de  aquel  tiempo:  encarecian  estos 
la  destreza  y  valentia  del  mantenedor  delcampo,  sobrelodas  las hazanas 
de  que  habia  memoria;  y  las  damas  callaban,  para  dejar  a  sus  ojos  es- 
presar  con  muda  elocuencia  el  asombro  y  el  amor  que  les  inspiraba  el 
arrogante  joven1,  que  con  los  brazos  cruzados,  seguia  paseandose  impa- 
ciente  delante  de  su  tienda. 

Proximo  a  espirar  el  termino  de  las  lides  ,  anunciaron  las  trompetas 
un  nuevo  competidor.  Entro  este  en  la  estacada  cautivandose  ya  los 
aplausos,  porque  su  presencia  sola  deponia  acerca  de  su  valor;  y  todos 
se  preguntaban  quien  era  el  temerario  que  no  temia  arrostrar  la  men- 
gua  del  vencimiento. 

Nadie  le  conooia.  Sabiase  tan  solo  que  en  aquel  mismo  instante 
acababa  de  llegar  a  la  ciudad ;  y  que  atraido  por  la  fama  del  torneo,  sin 
descabalgar  siquiera  habia  corrido  al  campo,  deseoso  de  romper  una 
lanza  con  el  primero  que  se  presenlase.  Esta  ignorancia  esplicaba  su 
atrevimiento. 

Con  el  cuento  de  su  lanza  dio  tres  golpes  en  el  escudo  del  principe, 
que  monto  rapidamente  a  caballo.  Era  la  lid  de  armas  corteses  y  em- 
botadas,  como  en  tales  fiestas  se  acostumbra  ,  y  no  solia  acaecer  mas 
grave  dano  a  los  contendientes  que  la  vergiienza  y  confusion  de  la  der- 
rota:  la  lucha  fue  pues  en  un  principio ,  mas  bien  de  ostentacion  que  de 
coraje.  Ibanse  acalorando  sin  embargo  los  combatientes  con  la  prolon- 
gacion  de  un  triunfo,  que  cada  cual  se  figuraba  facil  v  breve,  y  se  ir- 
ritaban  mutuamente  con  palabras  y  esclamaciones  que  se  perdian  con 
el  choque  y  estruendo  de  las  armas. 

Los  concurrentes  vacilaban  entre  el  asombro  y  el  temor  al  contem- 
plar  tan  desusados  brios  y  encarnizamiento,  por  una  y  otra  parte. 
Media  hora  llevaban  yade  combate  sin  que  se  notase  ventaja  de  ningun 
lado. 

Diez  lanzas  iban  ya  rotas,  y  al  verse  Gaston  sin  la  suya  en  la  ulti¬ 
ma  embestida,  pidio  a  su  escudero  la  undecima,  y  arremetio  con  furia 
descomunal  asu  contrario,  apuntandole  al  pecho,  y  partiendo  a  escape 
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para  derribarle  en  la  carrera.  No  le  engano  el  ojo  al  invicto  principe: 
certera  fue  la  punteria,  el  hierro  embotado  de  la  lanza  fue  a  dar  pre- 
cisamente  debajo  del  ristre  en  la  coraza  del  recien  llegado  campeon:  y 
nohabia  remedio;  el  hierro  no  podia  resbalar,  y  el  desconocido  tenia 
que  caer  de  espaldas  cediendoal  impetuoso  golpe,  si  la  lanza  no  salta- 
ba  en  astillas,  quedando  en  falso  el  que  la  empuhaba.  Asi  sucedio:  el 
conlrario  resistio  el  tremendo  choque  sin  moverse  de  los  arzones ,  co- 
mo  si  el  caballo  v  el  fuesen  de  una  pieza;  y  la  lanza  de  Gaston  salto  en 
pedazos ,  uno  de  los  cuales ,  reverberando  de  la  coraza  del  desconocido, 
vino  de  rebote  a  penetrar  por  la  visera  del  principe  ,  el  cuai  con  el  asta 
enclavada,  cayo  al  suelo  maltrecho  y  hendida  la  cabeza  (1 ). 

La  concurrencia,  no  recelando  mayor  calamidad  que  la  humillacion 
y  vencimiento  del  principe  de  Navarra,  aplaudia  al  vencedor  con  el 
mismo  entusiasmo  que  pocos  momentos  antes  al  vencido.  Las  damas 
vertian  pomos  de  azahar,  y  arrojaban  ramilletes  de  floresen  honor  del 
caballero,  que  fue  llamado  por  la  reina  del  torneo,  para  recibir  de  sus 
manos  la  prez  con  tanta  gloria  conquistada;  pero  el  trinnfante  paladin 
se  cuido  mas  de  socorrer  a  su  contrario  derribado;  y  apeandose  con 
presteza  acudio  a  sacarle  el  asta  que  habia  penetrado  por  la  rejilla  de  la 
visera  hiriendole  mortalmente. 

— No  habeis  sido  vos,  le  dijo  el  principe  todavia  orgulloso  en  su 
desgracia:  no  habeis  sido  vos  el  vencedor:  yo  solo  he  podido  veneer- 
me,  y  darme  la  muerte. 

—  j  Gaston  1  esclamo  el  caballero  profundamente  conmovido,  al  ver 
el  rostro  de  su  contrario. 

—  ^Quien  sois?  Decidme  vuestro  nombre. . .  sepa  yo  al  menos  quien 
ha  sido  causa  de  mi  derrota  y  de  mi  muerte. 

—  j  Yo  soy  Jimeno!  j  yo  soy  el  azote  de  vuestra  familia...!  jYosoy 
el  vengador  de  Blanca  de  Navarra...!  He  peleado  sin  conoceros. ..  [ ah ! 
teneis  razon:  yo  no  os  he  dado  la  muerte:  es  la  Divina  Justicia  que  me 
ha  escojido  por  instrumento  de  sus  altisimos  decretos. 

_ i  Jimeno!  j  Jimeno!  esclamo  el  principe  moribundo:  quitame  ese 

guantelete,  sacame  ese  anillo,...  y  llevaselo  a  mi  madre.... 

—  jA  Leonor!  ;Yo  presentarme  a  la  condesa.,.! 

— ; Si ,  que  tambien  mi  madre....  como  yo  .. ..  habra  de  tenerte  pre¬ 
sente  en  su  ultimo  trance! 

Dueho  Jimeno  del  anillo  del  principe,  torno  a  cabalgar,  y  en  vez 
de  acudir  ante  la  reina  del  torneo,  parliose  del  palenque  ,  y  huyb  de 
la  ciudad  sin  descansaren  ella  un  solo  intante. 


(1)  Ilecho  historico. 
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Apenas  desaparecio  ei  vencido,  Jos  ojos  de  la  multilud  se  volvieron 
hacia  el  que  en  tierra  yacia  derribado.  Sus  escuderos  se  apresuraron  a 
quitarle  el  yelmo,  y  al  descubrir  sa  rostro  lanzaron  un  grito  de  terror. 
jDon  Gaston  de  Fox  habia  espiradof 

Pocos  dias  despues  fue  con  rejia  pompa  enterrado  en  Burdeos,  y 
por  mucho  tiempo llorada  su  desgracia  en  todo  el  reinode  Navarra,  y 
en  el  medio  dia  de  Francia;  pero  el  nombre  del  matador  siempre  pa- 
so  desconocido.  El  vulgo  ignorante  atribuia  a  la  casualidad  tan  inespe- 
rada  catastrofe:  la  historia ,  y  las  personas  enteradas  en  los  horribles 
secretos  de  la  casa  de  Fox  a  justo  castigo  del  cielo  (2). 

Este  suceso  confirmo  a  Jimeno  en  su  invariable  proposito;  pues  le 
hizo  entender  que  habia  adivinado,  por  decirlo  asi,  el  pensamiento  de 
la  Divina  Providencia ;  y  paso  muchos  anos  esperando  confiadamente 
en  que  Dios  le  llamaria  para  descargar  su  brazo ,  sobre  el  principal  au¬ 
to  r  de  aquellos  crimenes. 

De  tiempo  en  tiempo  solia  aparecerse  en  Navarra,  ya  para  contem- 
plar  de  cerca  a  Catalina  de  Beaumont,  para  instruirla,  y  modelar  su 
espirilu  por  el  tipo  de  Blanca  que  nunea  se  aparlaba  de  su  mente;  ya 
para  informarse  de  la  situacion  politica  del  pais,  de  las  esperanzas,  mas 
6  menos  fundadas,  que  tenia  dona  Leonor  de  cehir  sus  sienes  con  la 
corona  de  Carlos  y  de  Blanca  de  Navarra. 

Al  comenzar  el  invierno  de  1478,  cuando  el  rey  don  Juan  II  habia 
entrado  en  los  ochenta  y  dos  anos  de  edad ,  Jimeno  que  acababa  de 
verle  en  Barcelona  ,  conocioen  su  semblante  los  sintomas  de  su  proxi¬ 
mo  fin.  Acudio  presto  a  Navarra,  armado  de  todas  armas ,  provisto  de 
corceles  y  escuderos  para  entrar,  segun  el  fuero  en  los  goces  y  preemi- 
nencias  de  infanzon  navarro.  Solicito  servir  de  mesnadero  de  dona  Leo¬ 
nor,  aunque  renunciando  a  los  gajes  que  por  talconcepto  se  le  debian, 
y  entonces  fue  cuando  por  vez  primera  se  dejo  ver  de  la  condesa.  Se- 
guro  eslaba  de  noser  por  eila  conocido:  Leonor  no  habia  visto  su  ros¬ 
tro  mas  que  una  vez,  y  solo  por  la  visera  de  la  celada,  cuando  en  el 
castillo  de  Ones  le  afrento  con  tanta  ignominia  delante  de  la  corte, 
delante  de  su  amada,  arrojando  del  alcazar  por  infame  y  mal  nacido, 
al  mismo  cuyo  ilustre  orijen  ella  mas  que  nadie  conocia.  Pero  el  rostro 
de  Jimeno  habia  sufrido  notables  alleraciones  en  quince  anos  de  som- 
brios  pensamientos,  de  soledad  completa.  Sobre  todo  su  condicion  y  sus 
modales  eran  distintos;  de  bruscos,  francos  y  arrebatados,  tornaronse 
suaves,  frios  y  reservados:  su  injenio  inculto  mostrabase  ahora  con  las 
flores  de  las  ciencias  adornado. 


( 2  )  «  Quedando  condenados  a  perp6tuo  Iuto  y  araargura  los  Padres  ( de  don  Gaston  )  en  quie- 
nes  iba,  como  quieren  muehos ,  esplicando  su  aetividad  el  veneno  que  dieron  a  la  Infanta  dona 
Blanca. »  Epitome  de  los  anales  de  Navarra  p.  518. 
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El  rostro  de  Jimeno  hizo,  sin  embargo,  profunda  impresion  en  el  co- 
razon  de  la  reina,  impresion  estrana,  indefinible  que  al  principio  le 
parecio  de  temor  6  de  repugnancia  ,  y  que  poco  despues  quedo  clara- 
raente  marcada  con  el  sello  de  las  mas  irresistibles  simpatias  de  la  pa- 
sion  mas  ardiente. 

El  primer  salto  de  gozo  que  dio  el  corazon  de  Jimeno  despues  de  la 
muerte  de  la  princesa  de  Viana,  fue  cuando  su  penetrante  mirada  son- 
deo  el  alma  enamorada  de  la  reina  gobernadora:  el  amor  habia  preci- 
pitado  las  desventuras  de  Blanca,  el  amor  debia  labrar  su  venganza. 
Desde  entonces  quedo  convertido  el  infanzon  en  verdadero  seductor. 
Si  en  la  corte  se  aplaudia  una  hazana ,  su  autor  era  don  Alfonso  de  Cas¬ 
tilla;  si  sehablaba  de  galas,  y  de  jentileza ,  deproposito  para  ensalzar 
a  don  Alfonso  parecia;  y  si  de  ciencias  y  de  estudios  se  trataba,  los 
mismos  abades  reconocian  superior  a  don  Alfonso.  Asediado  el  corazon 
de  Leonor  tan  liabil  como apretadamente,  rindiose  al  fin,  rindiose  sin 
condiciones,  pocos  dias  antes  de  la  muerte  del  rey. 

Jimeno,  como  hemos  visto,  abusaba  de  su  victoria;  bien  es  verdad 
que  Jimeno  habia  combatido,  no  para  tener  un  prisionero,  sino  para 
tener  un  siervo ,  a  quien  atormentar  caprichosamente  y  arrojar  despues 
al  circo  para  pasto  de  las  fieras. 

La  historia  delnessera  mucho  mas  breve:  puede  compendiarse  en 
pocas  palabras:  hacerse  olvidar  de  dos  ingratos;  el  mundo  y  Jimeno;  y 
no  olvidarse  jamas  de  Jimeno  y  del  mundo :  pagar  el  alma  con  el  bien; 
talfue  el  jeneroso  pensamiento  de  Ines  durante  quince  ahos,  como  lo 
habia  sido  desde  su  fatal  encuentro  con  el  capitan  de  las  Bardenas. 

Al  rumor  de  las  calumnias  esparcidas  en  el  castillo  de  Ortes ,  huyo 
temblando  a  refujiarse  en  el  seno  de  su  querida  Raquel ,  donde  creyo 
encontrar  a  Jimeno;  pero  Jimeno,  su  esposo,  habia  desaparecido,  sin 
dejar  para  ella  una  sola  palabra  de  consuelo  ;  abandonandola  y  abando- 
nando  a  Raquel,  y  a  Chafarote,  como  si  desde  aquel  instante  quisie- 
se  romper  con  su  pasado,y  flotar  errante  y  a  merced  de  las  olas  del 
mundo;  semejante  a  la  tabla  rota  de  un  naufrajio,  perdida  en  el  Oc- 
ceano. 

No  atreviendose  la  aflijida  doncella  a  permanecer  en  la  cabana  de 
la  hebrea,  donde  pudiera  ser  hallada  facilmente  por  los  satelites  de  la 
condesa,  saliose  fuera,  y  andaba  orillas  del  rio,  devorandoen  su  cora¬ 
zon  los  mas  crueles  pesares  ,  cuando  sus  vagos  ojos  se  fijaron  en  un 
bulto  que  venia  arrastrado  en  la  corriente,  y  que  se  detuvo  entre  unos 
juncos  y  espadanas.  Era  el  cadaver  de  una  mujer  ahogada,  y  cuyo  ros¬ 
tro  estaba  horriblemente  desfigurado:  avinola  entonces  un  negro  pen¬ 
samiento.-  quiza  tenia  delante  un  ejemplo  de  desesperacion ;  tenia  so- 
bre  si  un  cumulo  de  dolores  insoportables,  para  sus  debiles  hombros, 
tenia  el  abismo  a  sus  pies;  con  un  solo  paso  que  diera  sus  padecimien- 
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vos  habian  terminado.  Pero  Ines  tenia  tambien  elcielo  sobre  su  cabeza, 
tenia  tambien  ante  sos  ojos  la  imagen  de  Jimeno,  a  qnien  podia  ser 
util,  en  su  soledad ,  en  su  tristeza,  ensu  venganza;  y  no  necesito  mas 
para  horrorizarse  de  aquella  lentacion,  cayendo  de  hinojos,  y  pidiendo 
a  Dios  perdon,  v  fortaleza  para  soporlar  los  padecimienlos  que  la  es- 
peraban. 

Entonces  tomo  la  irrevocable  resolucion  de  separarse  del  mundo 
para  siempre:  aquel  cadaver  la  sujirio  una  idea:  la  de  morir  entera- 
menle  para  los  hombres,  y  conseguir  por  este  medio,  que  la  impia 
Leonor  cesase  de  perseguirla,  y  el  mundo  de  pronunciar  su  nombre. 
Aguardo  a  que  viniese  la  noche  ,  se  desnudo  de  su  manto  y  de  sus  tocas, 
dejolos  a  la  orilla,  no  lejosde  la  rnujer  ahogada,  y  se  dirijio  a  la  cho- 
za  de  Raquel  para  comunicarla  su  pensamiento.  No  queria  entrar  en  un 
monasterio;  porque  no  se  consideraba  enteramente  libre  para  pronun¬ 
ciar  'los  votos  sagrados  ,  despues  de  sus  desposorios  con  Jimeno: 
queria  ademas  vivir  para  el  y  favorecerle  invisiblemente  en  todos  los 
peligros  de  su  vida,  y  prestarle  ayuda  en  sus  buenos  propositos:  su 
fecunda  imajinacion  la  presen  to  luegola  idea  de  una  cueva  solitaria ,  y 
de  una  existencia  consagrada  a  la  caridad,  y  a  la  oracion:  existencia 
que  la  daria  cierto  influjo,  del  cual  podria  aprovecharse  en  favor  de  su 
ingrato  esposo.  Pero  este  plan  no  podia  llevarse  a  cabo  mientras  el  cie- 
lo  quisiese  conservar  la  vida  a  Raquel.  Ines  era  demasiado  jenerosa  y 
delicada  para  anteponer  sus  gustos  v  sus  proyectos,  al  cuidado  de  la 
anciana  que  la  habia  servido  de  Mad  re.  Parlieronse  las  dos  aquella  mis- 
ma  noche,  acompanadas  del  escudero,  huyendo  de  las  irasde  Leonor; 
y  en  uno  de  los  valles  mas  retirados  de  Navarra ,  vivieron  juntos,  y  con 
nombres  supuestos,  hasta  la  muerte  de  Raquel ,  que  no  se  hizo  esperar 
mucho  tiempo. 

Desembarazada  Ines  de  este  cuidado ,  pudo  seguir  su  plan ,  y  obte- 
nida  licencia  del  abad  de  Irache,  ocupar  una  antigua  ermita,  cercadel 
santuario  de  Nuestra  senora  de  Rocamador,  a  cuyo  serviciose  consa- 
gro  con  el  fervor  mas  puro.  Chafarote  tampocola  abandonoen  su  nue- 
va  vida;  pero  de  las  penitencias  de  su  ama,  solo  adoptb  el  sayal:  los 
ciliciosy  los  ayunos,  losayunos  sobre  todo,  eran  reglas  impracticables 
para  el  antiguo  soldado  delas  Bardenas.  Raquel  habia  legado  a  su  hi- 
ja  adoptiva  una  suma  respetablede  florines,  y  sobre  todo  la  habia  de- 
jado  tan  recomendadaa  los  judios  ,  que  por  su  medio  consiguio  esta  te¬ 
nor  noticias  de  los  puntos  mas  remotos,  y  poner  dinero  en  manos  de 
ausentes.  Asi  pudo  favorecer  a  Jimeno,  donde  quiera  que  se  hallase, 
y  comisionar  a  personas  estrahas  que  siguiesen  todos  sus  pasos.  Desde 
el  fondo  de  aquella  oscura  caverna ,  seguiacomo  una  madre  los  pasos 
de  aquel  hijo  descarriado:  adivinaba  sus  pensamientos,  evitabale  mil 
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peligros  con  sus  consejos;  y  persuadida  de  que  era  una  empresa  noble 
y  sanla  la  de  castigar  a  la  condesa  de  Fox,  empleando  el  terror  para  des- 
pertarla  del  profundo  letargo  de  sus  crimenes,  no  habia  vacilado  en 
asociarse  tambien  a  los  proyectos  de  Jimeno  ,  desde  el  momento  en  que 
pudo  vislumbrarlos. 

Ahora  los  acababa  de  ver  con  toda  claridad.  Jimeno  en  su  delirio  le 
habiarevelado  todo:  Jimeno  en  el  punto  mismo  de  poner  por  obrar  el 
pensamiento  de  su  vida  eterna,  estaba  tendido,  postrado  en  el  lecho, 
imposibilitado  de  dar  un  paso.  ^Que  habia  de  hacer  ella  sino  lanzarse 
fuera  de  laermita,  y  empapada  en  el  pensamieato  y  en  los  efectos  de  Ji¬ 
meno,  obrar  como  si  fuera  Jimeno  mismo? 

Verdad  es  que  la  mal  estinguidad  llama  de  su  amor,  habia  brotado 
subito  de  las  cenizas,  con  la  presencia  de  su  amante;  y  que  este  amor 
venia  acompanado  de  los  antiguos  tormentos  de  los  celos;  pero  Ines  no 
habia  olvidado  las  sublimes  lecciones  de  abnegacion  que  praclico  quin¬ 
ce  anosatras.  Ines,  despues  de  tantos  sacrificios,  no  aspiraba  ya  al 
amor  de  un  hombre:  aunque  este  hombre  se  llamase  Jimeno,  no  podia  ser 
la  recompensade  una  pasion  tan  noble,  tan  pura,  tan  acendrada.  Ines 
habia  sufrido  tanto,  que  ya  se  deleitaba  en  sufrir:  su  pecho  se  apacenta- 
bacon  dolores;  porque  sualma  iba  a  salir  de  la  carcel  de  aquel  cuerpo 
atormentado,  acrisolado,  para  Uegarsin  mancilla  al  trono  del  Senor. 

Salio  Ines  a  impedir  las  bodas  del  mariscal  con  Catalina:  es  decir, 
a  favorecer,  segun  ella  creia,  los  amores  de  Jimeno. 
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CAPITULO  XIX. 


•  » 

De  cdmo  se  concertaron  los  desposorios  del  Mariscal  y  de  Catalina ;  y  de  lo  que  avino  d  los  novios 

el  dia  de  la  boda. 


ER0  conde  de  Lerin  no  perdio  un  solo  instan¬ 
ce  para  llevar  a  cabo  su  pensamiento;  y  des- 
piegaba  toda  su  energia  y  actividad  en  apre- 
surar  la  boda  de  su  hija.  Los  esfnerzos  y  afanes 
que  le  habia  costado  arreglar  este  negocio, 
pues  el  no  lo  consideraba  de  otra  manera ,  eran 
solo  comparables  a  losquehacia  a  la  sazon  para  marcar  con 
sello  indeleble  la  alianza  de  las  dos  familias  mas  poderosas  de 
Navarra. 

Trabajo  ante  todas  cosas  en  convencer  a  Catalina  de 
que  el  amor  a  la  patria  le  imponia  el  deber  de  sacrificar  por 
ella  su  propia  felicidad  ,  si  necesario  fuese  ,  y  mucho  mas 
los  vanos  escrupulos  de  su  conciencia  suscitados  por  el  des~ 
pecho  y  por  los  celos  de  un  aventurero,  que  apesar  de  su 
origen  villano,  recientemente  descubierto,  habia  osado  levantar  los 
ojos  hasta  la  ilustre  patricia  de  regia  progenie. 

No  le  quedaba  al  conde  otro  recurso  que  el  de  luchar  abiertamen- 
te  con  don  Alfonso  de  Castilla,  y  como  la  vida  misteriosa  de  este  per¬ 
sonage,  y  su  conducta  equivoca  con  la  reina  se  presentaban  tanto  a  la 


maledicencia,  facille  fue,  si  no  persuadir,  infundir  al  menos  sospechas 
a  Catalina  contra  el  hombre  que  tan  duramente  se  oponia  al  logro  de 
sus  deseos.  Por  otra  parte,  jamas  la  inocente  nina  se  habia  imajinado 
que  cabia  en  lo  posible  resistir  formalmente  los  mandates  de  un  padre, 
y  alarmados  su  piedad  y  respeto  filiales,  encerro  en  su  corazon  los 
terribles  secretos  que  Jimeno  le  habia  revelado,  y  con  un  gozo  no 
exento  de  sobresaltos,  bajo  los  ojos,  y  prometio  temblando  completa 
sumision  a  los  preceptos  de  su  padre. 

Faltabale  a  este  remediar  otra  desgracia:  el  reto  del  mariscal  acep- 
tado  por  don  Alfonso.  Sabia  muy  bien  que  don  Felipe  de  Navarra  era 
demasiado  pundonoroso  para  aceptar,  y  cumplir  religiosamente  las 
condiciones  del  vencedor,  en  caso  de  ser  derrotado  en  la  lucha,  y  sa¬ 
bia  tambien  cuan  grande  era  el  valor  y  la  destreza  de  su  adversario, 
para  dudar  del  vencimiento  del  mariscal.  Si  aquel  duelo  se  verificaba, 
sufrian  sus  planes  un  completo  trastorno:  a  pesar  de  la  pujanza  y  brios 
de  su  futuro  yerno,  seria  vencido  por  su  enemigo,  y  las  condiciones 
de  este  que  le  obligaban  e  renunciar  para  siempre  a  la  mano  de  Cata¬ 
lina. 

—  iSi  al  menos  fuese  hombre  de  dejarle  muerto  en  el  campo!  pen- 
saba  el  conde,  rascandose  la  oreja:  pero...  jcal  se  contentara  con  de- 
sarmarle,  6  con  hacerle  un  rasguno,  con  botarle  al  suelo,  y...  todo 
esta  perdido. —  Todo  no...  jque  diablos!  Noes  hombre  el  conde  de 
Lerin  que  consienta  tan  facilmente  en  su  propia  ruina.  Dos  caminos  de 
salvacion  me  quedan  todavia:  uno  de  ellos  seria  hacer  de  modo  que 
ese  don  Alfonso,  6  don  Jimeno,  6  don  Diablo,  despachase  al  mariscal; 
pero...  pero... 

El  conde  se  detuvo  un  rato  acariciando  esta  idea  en  su  imajinacion 
y  luego  salto  de  repente: 

— Nada,  nada:  resistamos  la  tentaciom  Don  Alfonso  ha  dado  prue- 
bas  de  ser  tan  picaro  como  yo,  y  si  el  se  ha  empenado,  cual  presumo, 
en  veneer  al  mariscal,  tan  solo  para  imponerle  condiciones;  no  le  sa- 
caremos  de  sus  casillas,  ni  con  toda  la  artilleria  de  mi  alcazar:  fuera 
deque,  anadio  encojiendose  de  hombros,  y  cerrando  casi  del  todo  sus 
pequenos  ojos  de  lince,  para  ciertas  cosas  nunca  es  tarde.  Otro  cami- 
no  es  el  hacer  imposible  este  duelo.  Don  Alfonso  es  mi  enemigo,  yo 
he  roto  con  el:  los  enemigos  claros,  dice  el  refran:  claros  en  el  sentido  de 
que  se  vean  bien,  y  claros  en  el  sentido  de  que  no  esten  muy  juntos; 
es  decir,  que  no  sean  muchos:  de  consiguiente,  segun  este  refran,  no 
hay  inconveniente  en  entresacar  del  numero  de  mis  enemigos,  que  no 
es  flojo,  media  docena  de  ellos...  principiando  por  don  Alfonso.  jVa- 
mos,  esto  es  hecho! 

Y  restregandose  las  manos,  despues  de  dejar  sosegada  a  Catalina 
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salioen  busca  de  don  Felipe  aquien  habia  prometido  esplicar  las  aven" 
turas  de  su  rival. 

Movido  el  conde  nada  mas  que  de  los  escnipulos  de  su  meticulosa 
conciencia,  y  del  acendrado  carino  al  mariscal,  y  reconocido  celo  por 
el  lustre  de  su  nornbre,  le  declare  la  historia  de  Jimeno,  su  origen  in¬ 
fame,  su  profesion  de  bandido;  recordandole  tambien  que  del  alcazar 
de  Ortes  habia  sido  ignominiosamenle  lanzado:  no  hay  que  decir  que 
el  conde  no  pronuncio  una  sola  palabra  acerca  de  los  papeles  quemados 
por  la  condesa  de  Fox,  y  los  cuales  probaban  la  ilustre  cuna  del  anti- 
guo  capitan  de  bandidos. 

Tan  rigidos  eran  entender  los  Caballeros  en  achaque  de  blasones  y 
de  linaje,  que  don  Felipe  se  horrorizo  de  pensar  que  hubiera  podido 
inedir  sus  armas,  sin  saberlo,  con  un  hombre  semejante;  y  como  los 
villanos  eran  reputados  entonces  por  esclavos,  quiso  tratar  como  a  tal 
alsupuesto  don  Alfonso;  al  infame  judio  que  habia  osado  poner  los  ojos 
en  Catalina,  y  aspirar  a  su  mano.  Al  emprender  la  marcha  para  bus- 
carle  en  el  Campo  de  la  Yerdad,  llevo  consigo  media  docena  de  bella- 
cos,  y  mal  intencionados  escuderos,  para  que  castigasen  la  insolencia 
del  impostor  y  le  moliesen  a  palos,  como  hubiera  podido-hacer  con  uno 
de  sus  infimos  vasallos.  Pero  a  la  media  docena  de  los  susodichos  escu¬ 
deros,  la  prevision  del  conde  anadio  otra  media  de  gananes  diestros, 
aguerridos,  y  desalmados  sobre  todos  los  cuales  llevaban  ordenes  mas 
severas  que  las  de  aplicar  a  don  Alfonso  una  correecion  fraterna,  pues- 
to  que  se  estendian  hasta  dejarle  tendido  en  el  campo,  v  en  disposieion 
de  no  volver  a  levantarse. 

El  mariscal  did  la  vuelta  a  Lerin  despues  de  su  paseo  por  el  campo 
de  la  Verdad;  y  un  poco  mas  tarde,  llegaron  los  escuderos  que  sobrevi- 
vieron  a  la  catastrofe,  los  cuales  juraron  y  perjuraron  al  conde  que  ha- 
bian  dejado  al  retador  tan  rriuerto,  por  lo  menos,  como  sus  compane- 
ros  de  espedicion. 

Tranquilo  ya  por  este  lado,  paso  don  Luis  a  la  celebracion  de  los 
contratos  con  el  mariscal,  que  se  mostro  franco  y  jeneroso,  cual  de  cos- 
tumbre.  El  conde  anduvo  moderado:  contentose  por  el  pronto  con  los 
veinte  castillos  que  habia  perdido,  los  cuales  venian  a  componer  como 
la  mitad  del  reino.  Muy  buena  parte  de  la  otra  mitad,  pertenecia  a  su 
futuro  yerno;  de  manera  que  el  conde  venia  a  ser  con  semejante  alian- 
za,  mucho  mas  poderoso  que  la  reina,  mucho  mas  que  todos  sus  ene  - 
migos  juntos;  sobre  todo  eontando,  como  contaba,  con  la  intervencion 
y  ausilios  de  su  cuhado  el  rey  don  Fernando  el  Catolico ,  que  trabajaba 
en  el  proyecto  de  unir  en  sus  sienes  las  tres  coronas  de  Aragon,  de 
Castilla  y  de  Navarra. 

Ya  sabia  el  conde  de  Lerin  que  semejante  alianza  no  podia  ser  du- 
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radera.  Por  mucha  autoridad  que  tuviese  el  mariscal  en  su  bando 
nunca  lograria  que  ciertos  caudillos  siguieran  su  ejemplo;  y  por  mucho 
amor  que  profesara  a  Catalina,  no  podria  resistir  al  habito  de  aborre- 
cer,  y  a  ciertas  revelaciones  que  al  fin  y  al  cabo  habrian  de  llegar  a 
sus  oidos;  pero  si  el  tomaba  posesion  de  los  castillos  ^que  le  importaba 
que  por  la  centesima  vez  ardiese  la  guerra  en  todaaquella  pobre  y  de- 
crepita  monarquia?  Mejor  para  el:  duenoya  de  la  mitad  del  reino;  ten- 
dria  pretesto  para  conquistar  la  otra  mitad,  y  llamar  a  don  Fernando 
al  solio  de  Navarra. 

Entonces  ya  no  seria  el  magnate  de  una  corte  pequeha,  turbulenta, 
y  continuamente  amenazada;  seria  al  favorito  de  un  monarca  de  tres 
coronas  a  quien  habia  regalado  una  de  ellas. 

Perfectamente  combinados  los  planes  del  conde,  dependian  sin  em¬ 
bargo  de  una  circunstancia:  del  enlace  del  mariscal:  6  reduciendo  la 
cuestion  a  mas  sencillos  terminos,  dependian  de  la  entrega  de  las  pla¬ 
zas  fuertes,  principalmente  de  las  fronterizas  de  Castilla, como  Yiana,  Lo- 
dosa,  Cacar  y  Azagra;  y  muy  mas  especialmente  del  recobro  de  las  dos 
primeras,  sin  las  cuales  seria  dificil  que  las  tropas  castellanas  de  don 
Juan  de  Rivera,  acantonadas  en  Logrono,  pudiesen  penetrar  en  Navar¬ 
ra,  llamadas  por  el  conde  Jxrin. 

Senal6  pues  en  los  contratos  como  condicion  precisa,  la  entrega  de 
los  castillos  de  Yiana  y  de  Lodosa  el  mismo  dia  de  la  boda,  la  cual  se 
habia  de  verificar  a  la  manana  siguiente,  muy  en  secreto,  de  manera 
que  a  todos  sorprendiese  la  noticia ,  cuando  ya  el  hecho  se  hubiese 
consumado. 

A penas  firmo  don  Felipe  los  escritos  que  plugo  al  conde  dictar,  y 
apenas  este  se  huboapoderado  de  los  papeles,  cuando  mando  llamar  a  los 
oficiales  y  caballeros  de  su  confianza  para  que  secretamente,  provistos 
de  los  contratos  que  irian  mostrando  a  los  alcaides,  tomasen  posesion 
de  los  castillos  del  mariscal.  Dado  este  golpe  audaz,  el  conde  arrostra- 
ba  las  consecuencias,  poco  temibles  por  cierto  para  61:  sin  duda  el  no- 
vio  Uevaria  muy  a  mal  aquella  precipitacion,  que  indicaba  suma  des- 
confianza;  pero  lo  esencial  para  el  suegro  era  la  recuperacion  de  sus 
estados;  no  el  halago  y  contentamiento  de  una  persona  con  quien  no 
podia  vivir  en  paz  mucho  tiempo. 

La  vispera  de  la  boda  marcho  don  Felipe  a  su  castillo  de  Larraga, 
el  mas  proximo  de  Lerin,  para  tornar  muy  de  manana  a  recibir  las 
bendiciones  nupciales,  acompanado  tan  solo  de  un  par  de  amigos  de 
toda  su  confianza. 

Aquella  noche  no  pudo  el  conde  cerrar  los  ojos  a  pesar  de  toda  su  cal- 
ma  y  frialdad,  a  pesar  de  la  seguridad  de  sus  calculos.  Nada  debia  ins- 
pirarle  sin  embargo  temores  ni  recelos.  El  mariscal  arrebatado  por  la 
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pasion,  no  imaginaba  siquiera  que  pudiese  estar  sirviendo  de  instru¬ 
ment  a  los  ambiciosos  proyectos  del  conde:  se  habia  partido  mas  ena- 
morado  que  nunca:  debia  volver  denlro  de  pocas  horas  radiante  de 
amor  y  de  felicidad,  tr^mulo  de  impaciencia,  ansiando  dar  la  manoa 
Catalina,  sin  presumir  jincauto!  que  daba  con  ella  todo  un  reino  al  cau- 
dillo  beamontes.  Aunque  quisiese  arrepentirse  de  su  primer  impulso, 
nada  mas  imporlaba;  ya  era  tarde:  su  firma  estaba  al  pie  de  los  con¬ 
trary  autorizada  con  ella  la  devolucion  de  los  Castillos.  Con  estos  docu¬ 
ments  iban  los  emisariosdel  conde  de  punt  en  punto  reclamando  las 
plazas,  y  poniendo  guarniciones  a  su  devocion.  El  conde  sin  embargo 
no  tenia  sosiego  de  cuerpo,  ni  quietud  de  animo:  por  mas  que  pro- 
curaba  divertir  su  fantasia  no  podia  apartar  de  ella  la  imagen  ensan- 
grentada  del  mariscal  don  Pedro  de  Navarra,  que  envuelto  en  luengo 
sudario,  sealzabadel  abismo,  y  con  su  mano  descarnada,  separabalas 
manos  de  los  amantes,  arrodillados  al  pie  del  altar.  Revolviase  el  ase- 
sino,  banado  en  sudor  en  el  frio  lecho,  y  recordaba  con  miedo  la  desa- 
paricion  del  arma  fatal  con  que  perpetro  el  crimen  en  la  torre  de  la 
traicion,  desaparicion  que  habia  notado  despues  del  incendio  sin  que 
supiese  a  quien  atribuirla. 

Al  pronto  sospecho  de  Maese  Arnal;  pero  se  hubo  de  convencer 
de  su  inocencia,  cuando  le  hizo  una  visita  en  su  taller,  y  al  hablarle  de 
este  asunto  fijo  sus  ojos  en  la  honrada  fisonomia  del  artifice:  los  ojos 
del  conde  no  se  enganaban  jamas. 

Tampoco  pudo  conciliar  el  sueno  otra  persona  en  el  castillo  de  Le- 
rin;  tambien  por  su  fantasia  cruzaba  un  tropel  de  imagenes;  pero  ri- 
suenas,  blancas  y  tranquilas.  Catalina  de  Beaumont  habia  cedido  mas 
bien  a  los  impulsos  irresistibles  de  su  corazon  y  al  noble  afan  de  cal- 
mar  los  dolores  de  su  patria ,  que  a  los  esfuerzos  y  mandats  del  conde: 
Catalina  miraba  unidos  aquel  dia,  el  bien  del  reino  y  su  propio  bien: 
Catalina  que  habia  escuchado  con  asombro  y  con  dolor  las  hazanas 
del  mariscal  en  la  guerra,  veiacon  inmenso  jubilo  su  magnanimo  des- 
prendimiento  en  la  paz.  Las  unicas  alarmas  de  su  pecho  eran  ciertas 
vagas  inquietudes  del  pudor;  ciertos  pensamientos  que  pasaban  como 
nubes  encendidas  por  el  limpido  cielo  de  su  frente  virginal:  temores 
indecisos  que  se  transforman  en  confianzas;  confianzas  que  se  convier- 
ten  en  temores;  suenos  candidos  que  acaban  por  tenirse  en  el  arrebol 
de  la  vergiienza;  presentimientos  indefinidos  de  una  vida  que  se  des- 
conoce;  tierna  despedida  del  solitario  lecho  que  se  abandona,  testigo 
de  tantas  lagrimas,  de  tantos  suspiros,  de  tantos  ensuenos  dulces  y 
venturosos,  de  tantas  ilusiones,  de  tantos  secrets,  al  parecer  poco 
importantes,  y  que  la  muger  mas  franca  no  confia  jamas  a  su  mejor 
amigo. 
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Mas  de  repente,  todo  ese  misterio  de  sentimientos  que  se  agolpan 
al  corazon  de  una  joven,  que  va  a  desprenderse  de  la  corona  de  azu- 
cenas  virjinales  ,  se  fue  disipando  para  dar  lugar  a  temores  mas 
pronunciados.  Catalina  recordo  las  palabras  de  don  Alfonso  acerca  de 
la  muerte  de  don  Pedro  de  Navarra;  y  por  mas  desautorizado  que  el 
infanzon  estuviese  en  boca  del  conde,  la  ilustre  nieta  de  cien  reyes  co- 
menzo  a  sospechar  que  si  don  Alfonso  era  villano,  tambien  los  villanos 
podian  decir  verdad. 

Tomo  entonces  una  resolucion  que  tranquilizo  su  animo ,  incapaz  de 
disfrazar  sus  sentimientos:  resolvio  manifestar  al  mariscal  todas  sus 
sospechas,  antes  de  pasar  a  recibir  en  la  capilla  del  alcazar  las  bendi- 
ciones  del  sacerdote. 

Si  el  mariscal  a  pesar  de  semejantes  revelaciones  la  llevaba  al  al¬ 
tar,  la  dicha  de  Catalina  no  tenia  limites.  Catalina  se  lisonjeaba  de  que 
asi  sucederia:  de  todo  dudaba  menos  del  amor  del  mariscal.  Se  levan- 
io,  y  se  miro  al  espejo  para  confirmarse  en  este  juicio;  pero  mas  que 
al  espejo  de  cristal  veneciano  que  tenia  delante,  se  miro  al  espejo 
de  su  propio  corazon,  y  su  corazon  ingenuo  y  apasionado  le  dijo  que 
aguardase  con  sosiego. 

En  sus  mejillas  se  notaba  una  dulce  palidez,  en  sus  ojos  un  pla¬ 
cer  que  todavia  no  era  sereno,  en  su  pecho  una  inquietud  que  no  na- 
cia  de  temor,  en  sus  labios  unos  suspiros  que  no  eran  de  dolor  sino  de 
anhelo. 

Sentose  al  tocador  para  aderezarse  de  boda  :  acompanabanla  sus  da- 
mas  esmerandose  en  reaizar  la  peregrina  belleza  de  su  rostro;  y  cada 
palabra  de  ellas  que  no  comprendiese ,  cada  rumor  que  a  sus  oidos  lie- 
gase  bastaban  para  encender  y  ajitar  su  pecho,  que  se  amedrentaba 
de  la  llegada  de  su  amante,  al  mismo  tiempo  que  ardia  en  ansias  de 
verle. 

Terminada  la  prolija  operacion  de  su  tocado,  blanca  sencilla  y  pura 
como  el  armino,  desdenando  toda  otra  compania  que  la  de  sus  propias 
imajinaciones ,  estaba  aguardando  a  Felipe  en  el  antepecho  de  una  ven- 
tana  de  donde  se  veia  el  camino  de  Larraga,  y  aun  que  rendida  de 
cansancio,  su  impaciencia  no  la  permitia  permanecer  sentada. 

De  repente  sintio  pisadas  fuertes,  pisadas  de  hombre,  y  se  estre- 
mecio  de  gozo  y  de  inquietud. 

Llamaron  a  la  puerta. . . .  Ni  voz  tenia  para  responder.  El  que  llama  * 
ba  entro  sin  aguardar  respuesta.  Era  su  padre. 

—  iVamos,  vamos!  ^que  poca  pereza  has  tenido  este  dia?  le  dijo 
el  conde,  con  aire  jovial. 

Catalina  no  podia  hablar  de  vergiienza :  bajo  los  ojos  encendida 
como  la  cuna  del  sol.  La  rosada  luz  del  alba,  tenia  sus  blancas  toeas 
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de  un  color  de  opalo  suave:  sus  manos  nacaradas  deshacian  lastrenzas 
de  oro  de  su  largo  cinturon. 

—  iQue  bella!  jque  inocente!  murmuraba  el  conde,  contemplan- 
dola  con  ojos  paternales:  ;oh!  no  es  estrano  que  el  mariscal  haya 
perdido  el  juicio. 

— ^No  ha  venido?  pregunto  timidamente  la  doncella. 

— No  tardara  en  llegar:  tiene  que  andar  dos  leguas  de  camino;  de 
mal  camino. 

— No...  no,  si  yo  no  digo...  si  notengo  prisa. 

—  Lo  creo,  dijo  el  conde  con  benevola  malicia:  lo  creo. — Pero 
^como  es  eso?  ^Tu  sin  duenas?  j Sola  en  estos  momentos! 

— Sola,  sola  estoy  mejor....  jAh!  j Si  mi  madre  viviera 

— jTu  pobre  madre!  Es  verdad:  mucho  debes  sentir  su  falta  en 
este  dia...  Pero  jcomo  ha  de  ser!  Tu  has  perdido  una  madre,  y  ga- 
nas  un  esposo;  pero  yo  que  perdi  una  esposa,  pierdo  tambien  una 
hija... 

— I  Oh !  no,  padre  mio:  nada  perdeis  aunque  yome  case;  pero  £es 
verdad  que  voy  a  desposarme?  pregunto  Catalina  con  inquietud. 

— Me  parece  que  si;  dijo  el  conde  sonriendose  tranquilamente. 

— Pero...  el  mariscal  no  viene... 

— Otros  debian  venir  antes  que  el  mariscal,  dijo  el  conde  entre 
dientes,  dejando  sola  a  su  hija. 

Asi  paso  algun  tiempo  la  bella  desposada,  en  cuyo  corazon  iba  poco 
a  poco  arreciando  la  lucha  del  temor  y  de  la  esperanza. 

El  conde  con  semblante  sereno  y  paso  grave  entraba  cien  veces  y 
salia  en  el  espacio  de  una  hora;  asomabase  a  la  ventana ;  pero  sus  ojos 
no  se  fijaban  en  el  camino  de  Larraga  ,  por  donde  debia  venir  el  ma¬ 
riscal,  sino  en  el  opuesto  en  el  de  Yiana  y  de  Lodosa.  Las  facciones 
inmoviles  del  anciano  se  contraian  entonces  con  ciertas  senales  que  en 
ningun  otro  significarian  nada,  y  en  el  denotaban  la  mayor  inquietud. 

— Pues  senor,  no  vienen,  dijo  una  vez  al  separarsede  la  ventana. 

— ^A  quien  mas  esperais?  le  pregunto  su  hija. 

— A  nadie  mas  que  al  mariscal. 

— Habeis  dicho  no  vienen. 

—No  suele  decir  ni  palabra,  ni  letra  de  mas;  repuso  el  conde  con 
alguna  sequedad,  hija  de  sus  graves  cuidados. 

— ;Ah!  ; Padre  mio!  esclamo  Catalina:  confesad  que  os  inquieta 
su  tardanza... 

— iCual? 

— La  tardanza  de  don  Felipe. 

— La  tardanza....  de....  don....  Felipe....  repitio  el  conde  maqui- 
nalmente,  acercandose  a  la  ventana,  con  la  mano  sobre  los  ojos,  para 
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quitarse  los  rayos  del  sol. — jYa  no,  ya  no!  anadio  de  repente,  con 
energia  y  satisfaccion. 

— ^Le  habeis  visto?  esclamo  Catalina,  precipitandose  a  mirar  el 
campo. 

Pero  se  quedo  parada,  fria,  cuandotendiendo  la  vista  porel  camino 
deLarraga,  le  vio  solitario,  desamparado.  A1  mismo  tiempo  observo 
con  inquietud  el  rostro  de  su  padre:  siguiocon  los  ojosla  direccion  de 
sus  miradas,  que  estaban  fijas  en  un  Caballero  armado,  que  a  todo  es¬ 
cape  venia  de  Lodosa. 

— ^Quien  es?  ^quien  es  ese  Caballero?  Yiene  armado,  viene  de  Lo¬ 
dosa...  ese  no  puede  ser  Felipe... 

— No,  no  es  Felipe:  pero  es  el  que  me  trae  noticia  de  que  mis 
guerreros  han  tornado  posesion  de  los  castillos  de  Felipe.. . 

Dijo  don  Luis  acudiendo  a  recibir  al  mensajero ,  con  tal  impacien- 
cia  aguardado. 

Entretanto  el  mariscal,  cuya  falta  tanto  inquietaba  a  Catalina,  no 
sentia  menor  anhelo  de  llegar  a  sus  brazos. 

Sin  cuidarse  de  grandes  galas  y  atavios,  lanzose  fuera  del  castillo 
de  Larraga ,  cuando  asomaba  el  sol  por  el  oriente.  Los  vivos  colores  de 
su  semblante,  la  serenidad  de  sus  miradas  y  la  ufania  de  su  continen- 
te  daban  indicios  de  la  ventura  en  que  rebosaba  su  corazon. 

Apenas  descendio  de  la  colina  en  que  estaba  situado  el  edificio? 
el  jeneroso  corcel,  sin  ser  ostigado  del  acicate,  emprendio  una  mar- 
cha  lijera,  a  trote  largo,  gallardeandose  con  el  bizarro  dueno  que  sus- 
tentaba,  dando  ardientes  resoplidos,  sacudiendo  las  crines  y  £ncor- 
vando  la  cola,  ostentando,  en  fin  todassus  jentilezas,  como  siconocie- 
se  que  llevaba  el  mas  apuesto  caballero  de  Navarra ,  a  los  brazos  de  la 
mas  noble  y  hermosa  doncella  dela  tierra. 

La  alegria  de  Felipe  se  acrecento  con  las  risuenas  tintas  de  la  ma- 
nana ,  en  que  se  arrebolaban  las  crestas  de  los  montes,  la  copa  de  los 
arboles ,  y  el  techo  de  los  edificios. 

Dos  amigos  le  acompanaban;  pero  la  grande  felicidad  es  egoista, 
es  delicada ,  y  no  quiere  esponerse  a  ser  turbada  con  la  comunicacion. 

Felipe  se  adelanto  por  inslinto  a  sus  companeros:  no  queria  hablar; 
no  podia  pensar,  sentia  nada  mas;  miraba  los  cambiantes  del  sol,  es- 
cuchaba  embebecido  el  canto  de  los  pajaros;  recordaba  confusamen- 
te  todo  lo  pasado,  y  veia  tambien  en  dulce  confusion  todo  lo  porve- 
nir. 

Asi  se  fue  internando  en  un  bosque  de  robles  y  de  pinos,  por  el 
cual  atravesaba  tortuoso  el  camino  de  Lerin ;  y  al  llegar  a  una  encru- 
zijada  salio  una  voz  que  resono  bronca  del  medio  de  los  arboles,  ha- 
ci6ndole  estremecerse  involuntariamente. 
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— ;  Alto ,  senor  sobrino ,  alto  ahi ,  si  os  place  recibir  los  buenos  dias 
de  nn  pariente  ! 

Era  la  voz  de  mosen  Pierres  de  Peralta ,  que  desterraba  a  Felipe  del 
paraiso  de  sus  ilusiones. 

El  mariscal  se  puso  mas  encarnado  que  un  nino  ,  sorprendido  en 
alguna  travesura  propia  de  su  edad. 

—  I  Vos  por  aqui,  senor  tio  !  esclamo  con  turbado  acento. 

—  jCaramba!  \  Y  cual  madrugas  con  estas  picaras  mananas  de  in- 
vierno!  dijo  el  de  Peralta,  plantandose  en  medio  del  camino:  Yo  por 
mi  no  lo  siento;  que  ya  estoy  mas  curtido  y  amojamado  que  una  ce- 
cina  colgada  al  humo;  pero  {tu  con  esos  colores  de  pastora,  y  esa  tez 
de  dama  de  estrado ! 

— Pues  bien ,  tio ;  me  alegro  que  esteis  tan  bueno  y  tan  fuerte :  ten¬ 
ge  prisa....  ya  nos  veremos... .  j a  Dios....  hasta  la  vista!  dijo  el  ma¬ 
riscal  disponiendose  a  proseguir  su  marcha. 

— ^A  donde  vais,  senor  sobrino,  a  donde  vais? 

—  jVoto  al  diablo;  senor  tio,  que  ese  tono  me  indica  que  el  en- 
cuentro  nada  tiene  de  casual!  Pues  bien  jpesia  mi  vida  1  veinte  y  cin- 
co  anos  tengo;  padres  no  ,  tutores  no  he  menester:  voy  donde  quiero; 
hago  lo  que  se  me  antoja ;  y  a  Dios  j  a  Dios ,  por  segunda  y  ultima  vez  l 

—  jNo  tienes  padres!  jinfeliz!  ^yque  ha  sido  de  tu  padre? 

— Cuentas  viejas  son  esas ,  que  ahora  no  quiero  recordar. 

— ^Donde  esta  tu  padre,  te  pregunto,  rapaz  mal  aconsejado? 

— Mi  padre  esta  [viveDios!  a  donde  vos  ireis  muy  presto,  sino 
me  dejais  marchar. 

—  Si;  tu  padre  esta  en  el  sepulcro:  y  yo  vengo  a  decirte  cual  ha 
sido  la  mano  traidora  que  lo  ha  derribado. 

— Patranas  si  que  me  contariais,  si  yo  tuviese  aguante  en  escu- 
charlas. 

— ^Quien  demonios  te  ha  trastornado  el  seso  de  semejante  manera? 
pregunto  el  anciano  caudillo  con  rudo  asombro. 

— Hablemos  claro  ,  senor  tio:  yo  voy  a  casarme  con  dona  Catalina 
de  Beaumont,  mal  que  os  pese,  a  vos,  y  a  todo  mi  bando:  y  ahora 
vista  la  inutilidad  de  otras  tentativas,  quereis  salirme  por  el  registro  de 
la  muerte  de  mi  padre,  que  esta  en  gloria,  achacandosela  al  condede 
Lerin.  ^No  es  eso,  senor  tio?  Pues  a  Dios  ,  y  salis  horro  de  mentira; 
porque  os  juro,  y  perdonenme  vuestro  parentesco  y  vuestras  canas  ve- 
nerables,  magiier  que  salpicadas  con  sangre  del  obispo;  os  juro  que 
no  os  creo  palabra ,  mientras  no  me  traigais  pruebas. 

—  jPor  los  cuernos  de  Barrabas....!  esclamo  Peralta,  echando  ma¬ 
no  al  pomo  de  la  espada:  Pero  no  quiero  enfadarme ,  sobrino;  me  gus- 
ta  tu  lenguaje,  franco  y  duro  como  el  mio.  Navarros  somos  de  buena 


—  351  — 

ley ,  y  no  ese  renegado  conde  de  Lerin ,  que  tiene  mas  de  Castellano  que 
los  ducados  con  que  le  paga  su  traicion  el  rey  Fernando.  jEa,  pues! 
Franqueza  con  franqueza,  mariscal ,  que  no  me  gustan  gazmoherias, 
y  sonrisitas,  y  palabras  de  miel,  que  llevan  dentro  la  ponzona:  vas  a 
casarte  con  dona  Catalina;  corriente....  yo  lo  he  sabido  esta  misma  no- 
che,  v  sin  acostarme  una  bora  siquiera,  desafiando  las  tinieblas,  la  es- 
carcha  y  el  mal  camino,  he  venido  de  Estella,  jlleveme  el  diablo!  que 
si  tiene  trazas  de  llevarme,  sin  otro  objeto  mas  que  el  de  impedirle  que 
te  cases,  y  recordarte  la  promesa  que  hiciste  hacetres  diasdelante  de 
la  reina. 

—  I  Ah!  jah!  dijo  Felipe,  prorrumpiendo  en  una  carcajada:  ^con  que 
nada  mas  por  eso  llevais  ese  malrato,  pobre  tio...?  A  dios,  a  dios,  y 
tornad  al  lecho,  por  San  Fermin  bendito,  que  a  vuestra  edad  son  muy 
peligrosas  las  malas  noches. 

—  iComo  ^Tan  descastado  seras ,  tan  villano  y  fementido,  que 
despues  de  tantos  anos  de  inutiles  furores  dejes  ahora  impune  el  ase- 
sino? 

— Pero^quien  es?  ^quien  es? 

— Es  el  conde  ae  Lerin ,  y  me  alegro;  porque  yo  te  he  dicho  siem- 
pre  que  aquella  marana  de  Pamplona  no  pudo  ser  urdida  sino  por  el 
conde:  Ugarra  el  rejidor,  de  acuerdo  estaba  con  el  conde;  y  Ugarra 
perecio,  porque  los  traidores  no  deben  sobrevivira  la  traicion,  y  pere- 
cio  con  su  secreto  a  manos  del  conde ;  y  tii ,  y  tu  padre  entrasteis  en  la 
torre,  dejando  fuera  vuestros  companeros,  porque  os  quiso  dividir  el 
conde ;  y  alii  en  la  torre  estaba  el  conde ,  y  alii  fuisteis  desarmados  por 
disposicion  del  conde;  y  alii  tu  padre  indefenso  murio  asesinado  por 
el conde . 

—  jCallad  ,  callad  ,  mosen  Pierres  ,  que  si  fuera  cierto  lo  que  decis 
beberia  toda  la  sangre  del  conde  !  pero  ^la  punta  del  punal  homicida 
que  traigo  siempre  conmigo,  es  tambien  del  conde  por  ventura?  Mien- 
tras  esto  no  me  probeis  ,  nada  hemos  hecho  ,  senor  tio. 

—  Eso  es  justamente,  lo  que  vengo  a  probarte. 

— 4  Como? 

—  ^Como  ha  de  ser  ,  por  vida  mia?  Presentandote  la  otra  mitad 
que  conmigo  traigo  yo  tambien. 

— ^La  otra  mitad  del  punal...? 

— Es  daga. 

—  Veamosla,  dijo  el  mariscal ,  desabrochandose  el  jubon  y  sacan- 
do  la  punta  de  un  arma  quetraiaen  una  pequena  bolsa. 

Sus  dedos  tremulos  y  crispados  no  le  permitian  andar  de  prisa  en 
estas  operaciones. 

— Aqui  la  tienes;  repuso  mosen  Pierres ,  desembainando  una  daga 
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con  la  hoja  partida  casi  por  mi  tad. 

— Los  dos  pedazos  deben  ajuslar  perfectamente. 

— Tiemblas  como  un  azogado,  y  no  podras  unirlos  en  toda  tu  vi- 
da. — Trae  aqui...! —  iMiralos! 

— I  No  hay  dudal  dijo  el  mariscal,  palido  como  la  cera. 

— jToma!  \  como  que  forman  parte  de  un  todo! 

— Pero  falta  saber  quien  es  el  dueno  de  esta  daga,  quien  la  tenia. 

— ^Pues  no  lo  he  dicho  ya,  voto  al  demonio? 

— ^El  padre  de  Catalina? 

— Justamente. 

— eso  quien  me  lo  asegura?  ^y  eso  quien  lo  prueba?  pregunto 
don  Felipe  temblando;  porque  yo  quisiera  persuadirme  aun  de  que 
mentis,  senor  tio. 

— Mira  el  pomo,  ^conoces  ese  escudo? 

— jLas  armas  del  conde  deLerin!  jEsa  daga,  esa  daga!  \  A  mi  me 
pertenece! 

— No  te  la  doy,  si  primerono  me  juras... 

— i  Ah !  jMuchos  anos  hace  que  lo  he  jurado!  repuso  el  mariscal 
con  ronco  acento  y  con  feroz  sonrisa:  jsangre  por  sangre!  jvida  por 
vida! 

— Te  reconozco  al  fin,  sobrino:  venga  esa  mano. 

— No,  mi  mano  se  guarda  para  Catalina. 

— jComo!  jMarido  tu  de  la  hija  del  conde! 

— He  ofrecido  matar  al  asesino;  pero  tambien  ofreci  casarme  con  la 
hija  del  conde. 

— nada  mas,  nada  mas  que  casarte  con  su  hija? 

— Y  entregarle  hoy  los  Castillos  de  Viana  y  de  Lodosa. 

— eso  tambien  estas  dispuesto  a  cumplir? 

— jCuerpo  de  tal !  senor  tio  ^no  es  una  promesa  como  todas? 

— Si,  pero  es  promesa  necia:  una  promesa  que  abre  las  puertasdel 
reino  a  los  Castellanos;  una  promesa  que  eleva  al  conde  sobre  ti.... 

—  j  Ah!  repuso  Felipe  con  sonrisa  cruel:  no  temais  que  don  Luis 
disfrute  mucho  tiempo  de  los  bienes  que  le  cedo. — Adios,  senor  tio: 
decid  a  esos  Caballeros  que  apresuren  el  paso. 

Y  dando  un  espolazo  al  caballo,  prosiguio  el  camino  de  Lerin. 

Mosen  Pierres  dejo  pasar  los  amigos  del  mariscal ,  repitiendoles  la 
orden  de  alcanzarle  inmediatamente;  y  cuando  todos  hubieron  desa- 
parecido,  saco  un  silvato,  y  haciendo  una  serial  se  vio  rodeado  de  Ca¬ 
balleros  armados  de  punta  en  bianco. 

— Sancho  Londono,  grito  el  de  Peralta :  ja  Viana ,  a  Viana  sin  per- 
der  un  instante  !  decid  al  alcaide  que  no  entregue  el  castillo  por  mas 
que  lleven  ordenes  escritas  del  mariscal:  j  Beltran  de  Armendariz,  a 
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Lodosa,  con  el  mismo  objeto!  vosotros  a  Mendavia,  Carcar  y  Azagra. 
yo  me  quedo  aqui  con  seis  escuderos  rondando  las  cercanias  de  Le- 
rin. 

— ^Y  el  mariscal?  ^el  mariscal?  preguntaron  todos. 

— El  mariscal  es  ya  nuestro  ,  y  cuando  volvamos  a  reunirnos  cada 
uno  de  vosotros  presentara  su  castillo  salvado,  y  el  os  presentara  la  ca- 
beza  del  conde  de  Lerin. 

Y  como  los  cascos  que  lanza  una  bomba  al  estallar,  volaron  los  Ca¬ 
balleros  parti6ndose  por  diversos  caminos. 


GAPITULO  XX 


Que  casi  debia  formar  parte  del  anterior ,  por  que  en  61  se  prosigue  la  misrna  materia. 


na  hora  despues  de  tan  fatal  encuentro, 
y  dos  despues  de  amanecido,  entraba  en 
el  taller  del  armero  maese  Arnal,  un  Ca¬ 
ballero,  embozado  hasta  los  ojos,  y  que 
por  el  lodo  de  las  botas  manifestaba  ha- 
ber  andado  a  pie  largo  rato  y  no  por  muy 
buen  camino,  por  mas  que  sus  doradas 
espuelas  tenidas  en  sangre ,  diesen  igual- 
mente  indicios  de  haber  descabalgado  re- 
cientemente. 

El  artifice  tolosano  que  andaba  errante  de  castillo  en  castillo,  ha- 
ciendo  su  agosto  en  las  continuas  guerras  de  Navarra,  se  habia  fijado 
poraquellos  diasen  Lerin,  para  servir  al  conde,  su  buen  parroquiano, 
cuya  armeria  trataba  de  limpiar  y  componer  en  poco  tiempo.  Traba- 
jaba,  pues,  sindescanso,  ayudado  de  sus  oficiales,  cuando  vino  a  in- 
terrumpir  sus  tareas  la  inesperada  visita  del  caballero. 

Llamole  a  paile  el  entrante,  y  con  inuclio  misterio  le  dijo  a  me¬ 
dia  voz: 


i 
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— Maese  Arnal,  os  traigo  una  ohra,  quo  es  preciso  me  la  despa- 
chcis  al  punto. 

— Como  no  sea  una  cosa  de  poca  importancia,  me  sera  imposible 
servir  a  vuesa  merced. 

— Se  trata  de  una  daga  cuya  hoja  se  ha  partido  en  dos  pedazos. 

— jEn  dos  pedazos!  No  hay  mas  remedio  quo  echarle  hoja  nueva. 
— jNo,  no!  salto  de  repente  el  embozado  :  es  circunstancia  indis¬ 
pensable  la  soldadura  de  la  hoja:  no  la  quiero  de  otra  manera. 

— jVaya  un  capricho!  Pues  una  soldadura  de  esa  especie  ^,de  que 
sirve  a  vuesa  merce?  Al  segundo  golpe... 

—  Me  basta  con  el  primero. 

— Bien  esta:  pero  baste  6  no  baste  a  vuesa  merced  ,  de  todas  ma- 
neras  la  operacion;  ora  sea  de  echar  hoja  nueva,  como  yo  creo  pre¬ 
ciso;  ora... 

— Maese  Arnal  ha  de  ser  la  misma. 

— Ora  sea  de  soldarla,  no  es  operacion  de  un  momento;  y  yo  es- 
toy  sumamente  ocnpado  con  la  armeria  del  conde  mi  senor,  la  cual 
tengo  que  dejar  corriente  dentro  de  pocos  dias,  y....  yamos,  me  es 
imposible  servir  a  vuesa  merced. 

— jNo  admito  imposibles,  vive  Dios!  repuso  con  firme  acento  el 
caballero.  ^Cuanto  pensais  ganar  con  las  composturas  y  remiendos  de 
las  armas  del  conde...? 

— Senor,  no  le  bajara  al  conde  mi  senor,  de  veinte  florines  todo 
el  costo:  por  que...  echad  los  ojos  poresas  corazas  abolladas,  por  esos 
cascos  hendidos,  por  esas  manoplas... 

— Bien;  pues  por  la  composicion  pronta,  instantanea  de  esta  daga, 
os  doy  cuarenta  florines. 

— i  Jesucritol 

— ^Os  admirais?  Tomad,  maese  Arnal,  tomad  ese  diamante  por 
via  de  anticipo ,  y  desde  este  mismo  momento ,  vais  a  poner  manos  a  la 
obra;  y  no  me  separo  de  vos  hasta  que  la  hayais  rematado. 

— [Jesucristo!  repetia  maese  Arnal  atonito :  confieso,  senor  caba¬ 
llero,  que  tanta  largueza  y  bizarria  me  asombra,  me  confunde.... — 
donde  esta  la  pieza? 

— jTomadlal  dijo  el  caballero,  sacando  de  bajo  de  la  capa  la  daga 
partida. 

El  armero  se  puso  palido,  y  rehusaba  tomar  en  sus  manos  aque- 
11a  arma,  y  daba  vueltas  al  diamante,  como  si  estuviese  poco  satisfe- 
cho  de  su  adquisicion. 

— iQue  teneis? 

— ;Esa  daga,  senor  caballero...!  dijo  el  artifice  temblando. 

— <iQue?  ique  pavor  os  infunde  esa  daga?  pregun  to  con  brusca 
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inquieiud  el  embozado:  ^la  conoceis  por  ventura? 

Maese  Arnal  rairaba  a  todas  partes  con  recelo;  pero  no  se  atrevia  a 
mirar  frente  a  Irente  al  cabal  lero. 

— j Senor,  esa  daga....l  [Mai  haya  mi  suertel  Alguna  bruja  que  mal 
me  quiere  ha  debido  traer  por  aqui  a  vuesa  merced. 

— Porque?  £que  os  sucede  ? 

— jNada!  Si  yo  fuese  un  desalmado  capazde  comer  a  dos  Carrillos* 
comodicen,  no  me  sucederia  nada;  porque  tomaria  el  diamante  de 
vuesa  merced,  y  luego  tomaria  del  conde... 

— ^Del  conde?  <,del  conde  de  Lerin? 

— ;Oh!  ya  lo  lie  dicho,  senor:  soy  un  hombre  honrado,  y  pido 
perdon  a  vuesa  merced,  si —  si  — 

— No  cuarenta  florines,  sino  ochenta,  te  dov  cuanto  tengo,  todo 
cuanto  me  pidas,  he  de  darte  porque  me  espliques  claramente  el  sen- 
tido  de  tus  palabras... 

— Las  de  su  merced,  senor,  me  hacen  temblar....  porque  hablar 
estas  cosas  con  un  desconocido,  y  al  mismo  tiempo  con  un  hombre  tan 
generoso.. ., 

— Desconocido  yo,  no  soy  para  ti,  maese  Arnal,  que  alguna  vez 
haspasado  por  mis  castillos....  y....  ven  aqui ,  ven  mas  lejos  de  tu 
gente:  ;me  conoces?  dijo  el  caballero  descubriendose  con  precaution. 

— ;Don  Felipe  de  Navarra! 

— * Silencio !  [Maese,  silencio!  Ahora  cuentame  todo  cuanto  sepas 
acerca  del  arma  que  te  traigo:  mira  que  en  ello  me  va  la  vida  j  oh ! 
i  mas ,  mas  que  la  vida ! 

—Senor;  yo  solo  sabre  decir  a  vuesa  merced ,  que  el  conde  de  Le¬ 
rin,  vino  un  dia  a  mi  casa  ,  y  con  mucho  misterio  me  encargo  que 
averiguase  el  paradero  de  una  cierta  daga  partida  que  le  habian  roba- 
do  el  dia  del  incendio;  y  que  si  llegase  alguno  con  ella  a  mi  taller  le 
retuviese  ,  y  le  diera  secreto  aviso... 

—  ^Con  que  es  cierto? 

— ^Cierto  que?  ^Cierto  lo  que  digo?  pregunto  el  honrado  artifice, 
casi  ofendido  de  aquella  duda. 

— No:  te  pregunto  si  es  cierto  que  esta  daga  ha  pertenecido  al 
conde  de  Lerin. 

— Senor,  de  mi  tienda  de  Tolosa  ha  salido  hace  algunos  anos; 
aqui  esta  mi  marca ;  yo  vendi  esta  pieza  al  conde:  y  nunca  mas  volvi 
a  versela  hasta  que  hace  poco  repare  que  la  tenia  rota  en  la  armeria: 
la  tome  entre  otras  armas  para  componerla  ;  pero  el  conde  me  puso 
una  cara  de  vinagre  cuando  yo  se  la  presente,  y  tuve  que  volverla 
cahizbajo  asu  sitio —  La  penitente  de  Rocamador  me  tenia  encarga- 
do,  que  cuando  a  mis  manos  llegase  una  daga  de  esas  senas  le  avisa- 
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ra;  y  fui  aquel  mismodiaa  dar  parte  a  la  sierva  de  Dios:  que  sin  dnda 
milagrosamenle  la  ha  sacado  de  la  armeria. 

— j Pronto,  pronto,  maese!  jemprended  la  obra!  jNo  sabeis  cuanto 
me  urge ! 

El  artifice  tomo  los  dos  pedazos,  v  comenzo  la  operacion  de  la  sol- 
dadura. 

Don  Felipe  permanecio  en  un  rincon  oscuro  no  lejos  de  la  fragua 
donde  se  estaba  derritiendo  el  oro  con  que  el  artifice,  quiso  hacer  la 
obra,  para  que  tuviese  mayor  consistencia.  Tenia  algo  de  diabolico  el 
rostro  del  mariscal  medio  oculto  en  elembozo,  e  iluminado  por  el 
rojizo,  y  por  intervalos,  fuerte  resplandor  de  la  lumbre:  sus  ojos 
chispeaban  de  colera  y  venganza ,  aun  mas  que  los  carbones  encendi- 
dos. 

A1  cabo  de  una  hora  la  operacion  estaba  completamente  termi- 
nada. 

El  artifice  entreao  el  arma  al  mariscal  diciendole: 

— Cuide  vuesa  merced,  senor  caballero,  de  que  al  entrar  no  tro- 
piece  en  hueso. 

— Perded  cuidado,  el  golpe  ira  derecho  al  corazon. 

— La  he  afilado  de  modo  que  esla  deseando  entrar.... 

— jOh!  dices  bien ,  replied  Felipe  jesta  deseando  entrar !  Ahora 
maese,  el  diamante  es  vuestro...  contad  con  mayor  recompensa  cuan- 
do  os  vea  mas  despacio;  y  sobre  todo,  guardad  acerca  de  esta  visita 
el  mas  profundo  silencio. 

Y  diciendo  estas  palabras,  embozado  cuidadosamente,  seencamino 
por  la  cuesta  abajo. 

El  artifice  le  siguio  con  la  vista  hasta  que  le  vio  perderse  en  el  bos- 
que  de  Baigorri,  y  dijo  para  si: 

—  iCuerpo  de  Dios!  jCrei  que  mas  cerca  estaba  el  objeto  de  su 
venganza! 

Medio  dia  era  pasado  sin  que  el  mariscal  se  apareciese  en  el  Casti¬ 
llo  de  Lerin.  Lagrimas  sin  duelo  corrian  por  las  mejillas  suavemente 
palidas  de  Catalina,  derramandose  por  los  ricos  vestidos  de  boda: 
mensageros  iban  y  tornaban;  y  sus  palabras  en  vez  de  mitigar,  acre- 
centaban  su  dolor:  no  habia  uno  que  le  dijera :  «yo  he  visto  a  don  Fe¬ 
lipe;))  no  habia  uno  que  no  volviese  con  siniestra  faz  y  melancolico 
talante.  Sabiase  tan  solo  que  el  caballero  saliera  de  Larraga  muy  de 
mahana,  tomando  el  camino  de  Lerin;  pero  ^que  le  habia sucedido  en 
tan  corto  trecho? 

Mas  abatida  ya  que  temerosa ,  desesperada  de  su  ventura ,  parecia 
haber  agotado  el  raudal  de  su  llanto,  y  trataba  de  resignarse  a  la  rui- 
na  de  sus  mal  cimentados  amores,  cuando  subitamente  se  abrio  de  par 
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en  par  la  puerta  del  solitario  aposento,  para  dar  la  entrada  al  bizarro 
mariscal. 

Las  primeras  palabras  del  amante ,  sus  arrebatos  de  carifio,  de 
pasion,  mas  que  nunca  fogosa  y  arrebatada;  poderosas  eran  a  desva- 
necer  todo  linage  desospechas,  ycalmar  todos  los  dolores;  pero  cuan- 
do  el  gozo  inesperado  de  verse,  dio  lugar  a  la  reflexion,  Catalina  fijo 
con  tristeza  sus  enamorados  ojos  en  el  rostro  de  Felipe,  cubierto  de 
mortal  palidez,  y  desfigurado  por  interiores  combates. 

— ^Qu^tienes  mariscal?  preguntola  desposada:  tu  semblante  casi 
siempre  encendido  esta  palido;  tus  facciones  serenas  por  lo  regular 

aparecen  desfiguradas . iQue  te  ha  sucedido?  ^de  que  naceesta  tar- 

danza?  £en  donde  has  estado? 

— Nada:  esto  noes  nada  ,  tranquilizate  Catalina .  es  la  ajitacion 

del  viaje _  j  he  venido  tan  de  prisa;! 

—  jTan  de  prisa!  jy  hace  un  siglo  que  estoy  aguardandote!  ^Sabes 
tu  que  hora  es? 

— Si ,  lo  se ,  y  el  ansia  de  llegar :  el  sentimiento  de  tenerte  esperan- 

do .  jy  quiza  tu  habras  dudado  de  mi ,  por  dos  6  tres  horas  de  au- 

sencia....! 

La  bella  desposada  bajo  los  encendidos  ojos  al  peso  de  esta  recon- 
vencion:  no  sabia  mentir,  ni  disimular. 

—  j  Ah!  <;.Con  que  has  dudado  de  mi  amor?  No  meconoces,  Cata¬ 
lina.  j Yida  mia,  no  me  conoces!  jAhora  te  amo  mas  que  nunca! 
Cuanto  mas  obstaculos  se  oponen  a  nuestro  carino,  mas  se  enciende  y 
se  acrecienta. 

— I  Obstaculos!  repuso  la  joven  entre  satisfecha  y  asustada  :  que 

obstaculos  se  oponen  a  nuestra  dicha,  cuando . cuando  se  acerca  el 

momento  en  que  vamos  a  verla  colmada?  anadiocon  timidez. 

— jNinguno  que  yo  nosupere  y  que  yo  no  venza,  Catalina  I  ^No 
es  verdad  que  vas  a  ser  mia,  mia  para  siempre,  y  que  ni  la  tierra,  ni 
el  cielo  podran  luego  separar  nuestras  almas  y  desunir  nuestros  cora- 
zones?  {Para  siempre  tuyo,  para  siempre  mia....! 

— {Para  siempre;  para  siempre!  repetia  Catalina  con  acento  melo- 
dioso,  con  ojos  fascinados, 

— ;  Pues  bien,  voto  al  diablo  !  dijo  Felipe,  tornando  a  su  tono  ha¬ 
bitual:  jAprensiones  fuera....!  Y  suceda  lo  quequiera,  Catalina,  siem¬ 
pre  nos  hemos  de  amar,  y  nunca,  nunca  dejaremos  de  ser  el  uno  del 
otro. 

— ^Suceda  lo  que  quiera?  pregunto  la  ninacon  temor. 

—Si;  £que  nos  importa  a  nosotros  del  mundo  entero? 

— ^Que  quieres  decir  con  eso?  «>que  temes? 

—  jTemer  yo !  Nada,  como  yo  te  tenga  en  mis  brazos,  esclam6 
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Felipe  con  exaltacion.  [Fa  simplecillal  jYo  teamo,  te  adoro  con  ce- 

guedad,  con  delirio _ !  jYo  no  puedo  vivir  sin  ti!  j  Oh  !  Ahora  menos 

que  nunca .  ^lo  entiendes  Catalina?  i Sin  ti  me  es  imposible  vivir! 

— Si,  loentiendo,  mariscal:  pero,  yo  no  se  porque  conlradiccion 
del  alma,  tus  ardientes  protestas,  tus  arrebatos  de  pasion,  lejos  de 

satisfacerme  y  tranquilizarme .  me  asustan,  Felipe,  me  asustan  ,  v 

me  estremecen....! 

— jEstremecerte  !  ^Por  que? 

— Dices  que  ahora  menos  que  nunca  puedes  vivir  sin  mi!  ;Pues 
que  ha  sucedido  de  ayer  aca? 

—  iPesia  mi  vida!  ^Que  ha  de  haber  sucedido?  Pobre  corcilla  de 
las  montanas  que  te  agitas  al  mas  leve  rumor  del  ramaje  sacudido, 
al  aleteo  de  un  pajaro. — ^,Que  ha  sucedido?  Nada:  nada  que  pueda 
hacerme  renunciar  a  tu  amor,  a  tu  corazon,  a  la  delicia  de  vivir  en 
tus  brazos:  nada! 

Y  al  decir  nada ,  losojos  del  mariscal  fulminaban  odio  y  venganza, 
v  su  mirada  era  torva  y  sombria. 

Tampoco  se  tranquilizo  Catalina:  tanta  insistencia  en  las  preguntas, 
tanta  obstinacion  ,  era  la  voz  secreta  de  los  presentimientos  que  la  ha- 
cian  mirar  con  desconfianza  las  protestas  de  amor,  y  con  miedo  la  mis- 
ma  impaciencia  del  amante. 

— Felipe,  Felipe,  dijo  despues  de  un  ratode  silencio  :[sientate:  voy 
a  decirte  una  cosa,  que  sin  duda  note  sera  grata:  pero . 

— i Oh !  Catalina,  £no  estan  aguardandonos al  pie  del  altar?  ^a  que 
dilatar  un  solo  instante  nuestra  ventura?  Despues  que  seas  mia  podre- 
mos  hablarcon  mas  confianza . 

— No;  loque  voy  a  decirte,  solo  puedo  revelartelo  antes  de  que 
seamos  esposos,  para  olvidarlo  luego  eternamente, 

— Pues  bien  :  teescucho;  pero  no  me  siento:  se  breve. 

— Despues  que  saliste  libre  de  las  prisiones  de  este  alcazar,  cor- 
riendo  en  pos  del  matador  de  tu  padre ,  blandiendo  el  acero  que  a  tan- 
tos  ha  derribado,  sediento  de  sangre  ^que  has  sabido  de  aquella  lasti- 
mosa  noche  de  Pamplona? 

Es  imposible  pintar  la  impresion  que  produjeron  en  el  mariscal  es- 
tas  pal  a  bras. 

— I  Catalina,  Catalina !  esclamo  con  acento  profundamente  irritado: 
iporque  me  preguntas  eso,  desventurada? 

— Demasiado  sabia  yo  que  esa  pregunta  habia  de  levantar  borras- 
cas  en  tu  peclio.  Felipe,  tu  has  abrigado  sospechas  contra  mi  padre, 
l  no  es  verdad? 

— i  Si ,  si!  respondio  el  amante  sin  saber  loque  lepasaba;  he  abri¬ 
gado  sospechas,  que  ahora  .. 


•  • 
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Felipe  se  detuvo. 

— Pero  el  tiempo  las  ha  desvanecido ;  mas  supongamos Felipe,  que 
hoy  se  renovaran . 

— jDios  mio!  jDios  mio!  ^Sabes  tu...? 

— r  Oh!  mi  corazon  todo  loadivina:  esas  .sospechas  hoy  se  han 

renovado:  yo  no  se  como:  ignoro  si  son  justas  6  injustas .  porque, 

mariscal,  solo  el  Supremo  Juez  esta  segurode  no  equivocarse  en  sus 
fallos:  las  apariencias  suelen  desviar  al  hombre  mas  recto  del  camino 

delaverdad;  perolo  ciertoes  que  tusdudas  se  han  renovado .  esa 

ajitacion  lo revela..,.,  j Oh !  si  yo  he  desconfiado  un  solo  instantede  tu 
amor,  tu  tambien,  tu  tambien  has  luchado  con  la  venganza  que  te  man- 
daba  huir  de  mi;  pero,  al  fin,  has  venido,  y....  dime,  Felipe  ,  dime 
con  sinceridad  sea  6  no  sea  culpable  mi  padre  £me  amas  tu?  ^me  daras 
tu  mano  con  la  confianza,  con  el  amor,  con  la  lealtad  con  que  yo  te 
entrego  la  mia? 

— \  Amarte !  ;  Si  yo  te  amo ,  vida  de  mi  vida !  ^Pues  no  me  ves  aqui 
perdido  de  amor?  £no  me  ves  a  tus  plantas,  pidiendote  en  cambio  de 
mi  existencia,  que  no  demores  un  instante  mi  felicidad? 

— {La  mia  es  ya  completa  desde  ahora!  j  Felipe!  {esposo  mio  ,  ni 
unasombra  la  empana....!  jOh!  {Yen  a  mis  brazos  !  esclamo  Catalina, 
no  pudiendo  contener  el  raudal  de  amor  que  se  desbordaba  de  su  tier- 
no  corazon. 

Felipe  estrecho  por  un  instante  a  su  desposada:  era  el  primer  abra- 
zo  de  una  virjen:  era  el  primer  favor  de  una  amante  ,  puro  como  las 
auras  de  la  manana:  era  un  deleite  espiritual,  un  contentamiento  ine- 
fable;  era  un  soplo  de  castisimo  ardor  que  purifico  su  corazon  barriendo 
de  el  las  frias  nieblas  de  la  venganza. 

El  mariscal  cayoa  los  pies  de  su  amada;  tremulo  de  amor,  y  asus- 
tado  al  mismo  tiempo  de  los  horribles  proyectos  que  habia  concebido: 
cayo  confundido,  anonadado  ante  aquel  anjel  de  candor  y  de  virtud, 
penetrando  con  una  mirada  en  el  pecho  bondadoso  de  Catalina ,  y  tor- 
nandoa  mirar  el  suyo  propio:  viendo  en  aquel  una  delicadeza,  una 
lealtad  sin  mancilla;  viendo  en  este  engano,  doblez,  horrible  mezcla 
de  amor  y  de  venganza.  Porque  Felipe  traia  consigo  la  daga  fatal  que 
habia  taladrado  las  entranas  de  su  padre:  Felipe  despues  de  recibir  las 
bendiciones  nupciales,  pensabahuir  del  alcazar  con  su  esposa,  no  sin 
haberse  vengado  del  conde :  para  favorecer  esta  fuga  tenia  el  mariscal 
apostados  doce  caballos  en  el  inmediato  bosque  de  Baigorri:  Felipe 
creia  separar  la  causa  del  padre  de  la  causa  de  la  hija  ,  Felipe  con  el 
punal  humeante  en  sangre  del  asesino  queria  lanzar  el  grito  de  guer- 

ra . yen  el  alucinamiento  de  sus  pasiones  creia  justo  ,  natural  este 

proceder ,  que  ahora ,  visto  al  rayo  de  luz  que  se  desprendia  del  virtuo- 
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so  y  noble  corazon  de  Catalina,  le  parecia  odioso ,  desleal,  y  funesto 
sobre  todo  para  la  ventura  de  su  esposa. 

— j Catalina,  Catalina!  Yo  tambien  voy  a  ser  franco....  esclamo:  yo 
tambien  quiero  ser  digno  de  ti. 

Y  al  decir  estas  palabras  ,  precursors  de  la  injenua  confesion  de 
sus  faltas,  sintieronse  pasos  en  la  camara  inmediala;  y  avergozada  la 
doncella  de  sus  estremos  de  amor,  se  deslizo  de  entre  los  brazos  del 
mariscal  huyendo  a  su  tocador,  con  pretesto  de  componerse  para  la 
ceremonia;  pero  en  realidad,  por  ocultarse  a  los  ojos  de  un  estrafio,  y 
si  pudiera  ser  a  los  ojos  de  su  propia  conciencia. 

Terrible  vuelco  dio  a  Felipe  el  corazon  al  ver  entrar  al  conde  de 
Lerin ,  al  asesino  de  su  padre. 

Traia  la  faz  risuena,  el  continenle  reposado,  serena  v  apacible  la 
mirada.  Honrabase  aquel  dia  con  su  larga  tunica  de  escarlata,  y  el 
manto  y  las  insignias  del  Lebrel:  una  gorra  de  terciopelo  con  cintillo 
de  brillantes  cubria  sus  nevados  cabellos:  indicaba  su  traje  hallarse  ya 
dispuesto  para  acompanar  a  su  hija  a  la  solemne  ceremonia. 

No  quiso  dirijirle  el  mariscal  una  sola  palabra,  temeroso  de  que  en 
la  vibracion  del  acento  se  conociese  la  ira  que  hacia  palpi  tar  con  vio- 
lencia  su  alborotado  corazon.  El  conde  tampoco  despego  los  labios:  se 
contento  con  lanzarle  de  soslayo  una  mirada  rapida,  instantanea, 
pero  profunda,  que  basto  para  hacerle  comprender  la  situacion  del 
animo  de  Felipe,  sin  que  tampoco  dejase  de  ver  la  daga  que  traia  al 
Jado:  despues  se  acercoa  la  ventana,  y  tendiendo  los  ojos  por  el  cam- 
po  sin  fijarlos  en  ninguna  parte;  dijo  con  la  mayor  indiferencia,  y  sin 
volver  siquiera  el  rostro,  ni  apartarse  de  aquel  sitio: 

—  jQue  diablos!  Aun  no  se  han  secado  los  caminos  despues  que 
se  fue  la  nieve. 

Nada  tuvo  que  oponer  el  marical  a  tan  importante  y  grave  obser- 
vacion. 

Era  la  vez  primera  que  se  veian,  desde  la  ausencia  del  dia  ante¬ 
rior  aquellos  dos  mal  apaciguados  adversaries.  Despues  de  las  inquie¬ 
tudes  que  la  tardanza  del  mariscal  habia  inspirado  a  la  hija  del  conde, 
ni  una  palabra  tenia  este  de  amistosas  reconvenciones,  ni  una  mirada 
de  sorpresa,  ni  siquiera  una  sonrisa  de  satisfaccion.  Mucho  era  para 
generosidad,  poco  para  resentimiento. 

Don  Luis  prosiguio  en  el  mismo  tono  frio  y  sosegado. 

— -Como  os  habreis  pueslo  con  esos  lodazales! 

Tornose,  luego  de  espaldas  a  la  luz,  recostado  levemente  en  el  an- 
tepecho  de  la  ventana.  El  mariscal  habia  reparado  su  descuido  tapando 
la  daga  con  el  vuelo  de  su  gaban. 

— En  efecto  a^adio  el  conde:  traeis  las  botas  perdidas;  y  aun  mote 
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que  vuestro  gaban  esta  salpicado.  ^Quereis  quitaroslo? 

— Bien  estoy  asl;  dijo  por  fin  el  mariscal,  encubriendo  con  mas 

cuidado  la  daga  que  traia  a  la  cintura. 

— Lo  mismo  que  vos  ban  venido  los  mensajeros  de  Yiana  y  de  Lo- 
dosa:  mehan  dichoque  hay  trozos  inlransitables,  y  por  supuesto,  que 
ya  estan  en  mi  poder  los  fuertes  de  aquellas  villas,  segun  lo  pactado. 
jYa  se  ve!  jcomo  no  tenemos  en  Navarra  masarrecife  que  eldeFran- 
cia  a  Santiago  de  Galicia! 

—  I  Ah!  ^Conque  ya  est&n  en  poder  vuestro  los  Castillos  de  Yiana 
y  de  Lodosa?  Veo  que  habeis  madrugado  mucho,  senor conde,  repuso 
el  mariscal  disimulando  en  lo  posible  la  alteracion  del  acento. 

— Lo  pactado  es  eso,  si  mal  no  me  acuerdo,  dijo  el  conde  con  la 
mayor  indiferencia :  creo  que  esos  dos  castillos  debian  serme  entrega- 
dos  el  mismo  dia  de  la  boda. 

— Pero  la  boda  no  se  ha  hecho. 

— No  sera  ciertamente  por  culpa  mia  jYa  se  ve!  jcomo  estan  los 
caminos  tan  fatales  ..! 

El  mariscal  iba  amostazandose  ya  de  aquel  tono  burlon  y  hasta 
provocativo  del  conde,  y  debajo  del  gaban  acariciaba  el  puho  de  la 
daga  recien  compuesta.  Pero  el  anciano  caudillo  de  Beaumont  le  mi- 
raba  con  una  sonrisa  falsa,  que  parecia  dar  a  entender  que  ninguno 
de  sus  movimientos  se  escapaba  a  su  penetracion:  y  proponiendose 
apurarle  la  paciencia  prosiguio : 

—  I  Ah !  Olvidabaseme  deciros,  don  Felipe,  que  mis  gentes...  acabo 
de  recibir  el  aviso,  tambien  han  tornado  posesion  de  las  villas  de  Car- 
car  y  de  Losarcos. 

—Senor  conde,  pues  si  mal  no  recuerdo,  no  rezan  los  contratos 
j  voto  al  diablo!  que  esas  villas  hayan  de  pasar  a  vuestro  poder,  pre- 
cisamente  el  dia  de  la  boda;  y  si  mal  no  me  engano,  en  el  mero  hecho 
de  senalarse  este  dia  para  las  primeras  ,  se  escluyo  a  las  segundas. 

—  [Que  quereis,  senor  mariscal!  repuso  don  Luis  con  tono  y  ade- 
manes  linjidamente  lastimeros:  deploro  amargamente  que  mis  jentes 
sean  torpes  que  no  hayan  interpretado  bien  nuestros  paclos.  jTor- 
peza  de  hombres!  jHabrase  visto..! — En  parte  los  disculpo:  los  ca¬ 
minos  estan... 

— jLleveos  el  diablo  con  los  caminos!  murmuro  Felipe. 

— Los  caminos  estan  inlransitables,  repitio  con  afectada  soflama  el 
conde  de  Lerin:  y  no  dan  gana  por  cierto  de  andarse  por  ahi  todos  los 
dias  pisando  charcos.  Para  llegar  a  Yiana  tenian  que  atravesar  mis 
gentes  por  Losarcos;  y  Carcar  dista  un  paso  de  Lodosa.  En  fin,  lo  que 
yo  admiro  es  que  con  un  modo  de  loinar  posesion  y  de  mudar  guarni- 
coines  tan  en  abreviatura,  tan  por  ensalmo,  no  hayan  hecho  otro  tanto 
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con  la  villa  de  Mendavia,  que  esta  entre  Viana  y  Lodosa,  con  Alio,  Ar- 
roniz  y  Dicastillo... 

— I Senor  conde!  esclamo  con  ira  al  mariscal. 

El  anciano  le  miro  de  reojo,  y  procuro  reprimir  una  sonrisa  de 
triunfo  que  estuvo  a  punlo  de  hacerle  traicion. 

—  jTorpeza  todo,  pura  torpeza  de  mis  jentes!  Me  esta  dando  al 
corazon  que  paraestas  boras,  todos  esos  pueblos  han  vuelto  a  mis  do- 
minios! 

— Pues  jviveDios,  senor  conde!  que  semejante  prueba  de  des- 
confianza,  semejante  ofensa... 

— ^No  seriais  vos  quien  la  sufriese?  dijo  el  conde  interrumpiendo- 
le:  Harias  bien  a  ser  mia  la  culpa.  Pero  <,contaba  yo  por  ventura  con 
emisarios  tan  torpes,  6  tan  dilijentes  que  despachasen  en  un  dia  la  ta- 
rea  de  semanas  enteras? — Porque,  no  lo  dudeis,  senor  mariscal;  na- 
da  quiero  disimularos:  jente  es  esaque  parece  haber  tornado  a  destajo 
el  recobro  de  mis  villas  y  fortalezas,  y  illeveme  el  diablo,  sino  despa- 
chan  antes  de  veinticuatro  horas! 

— iComo!  iCon  que  antes  de  estar  ligado  a  Catalina  con  vincu- 
los  eternos,  antes  de  haberme  entregado  vuestra  hija,  habreis  torna¬ 
do  ya  todo  cuanto  teniais  que  recibir? 

— Bien;  pero  vos  no  teneis  sino  alargar  la  mano,  y  Catalina  es 
vuestra! 

— iY  sino  alargase  la  mano  para  estrechar  la  de  Catalina?  si 
justamente  irritado  de  tanta  perfidia...? 

— Entonces,  se  apresuro  a  manifestar  el  conde:  quiere  decir  que 
yo  nada  habria  perdido. 

El  mariscal  se  mordio  los  labios,  revolvio  sus  miradas  vengativas, 
y  desenvaino  la  daga  hasta  la  mitad :  mas  ocurriosele  de  pronto  que  la 
unica  insolencia  del  conde  debia  tener  por  objeto  precipitar  su  furia 
y  hacer  abortar  sus  planes  antes  de  la  boda ,  y  por  lo  mismo  esforzan- 
dose  en  reprimirse,  dijo: 

— Esta  bien,  senor  conde:  lo  que  yo  quiero  es  que  no  se  retarde 
un  instante  mas  la  sagrada  ceremonia.  Por  otra  parte,  teneis  razon.... 
;Que  diablosl  ningun  motivo  tengo  de  enfadarme.  Al  fin  y  al  cabo  los 
castillos  iban  a  ser  vuestros,  y  que  lo  sean  hoy  6  manana  poco  impor- 
ta  £no  es  verdad?  Lo  principal  es  la  ventura  de  Catalina  y  la  mia  pro- 
pia. 

No  hizo  mucha  gracia  al  conde  de  Lerin  este  cambio  de  tono,  pues 
conocioque  habia  sido  comprendido.  Sin  embargo,  ni  siquierase  noto 
la  menor  arruga  en  su  entrecejo,  ni  mudanza  alguna  en  la  espresion 
de  sus  ojos. 

— I  Bien !  j  bien !  esclamo  con  repentino  alborozo:  os  vuelvo  a  ver 
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como  sois;  jeneroso,  desprendido,  ocupado  solo  en  la  felicidad  de  mi 
hija.  iQuq  importa  que  los  Castillos  esten  guarnecidos  de  agramonte- 
ses  6  beamonteses,  si  al  fin  ahora  todos  somos  navarros?  Felipe,  se 
acerca  ya  el  instante  en  que  vas  a  ser  mi  hijo ,  Jo  entiendes?  mi  hijo 
repitio  el  conde,  con  profunda  intencion:  ^porque  no  tiendes  los  amo- 
rosos  brazos  a  tu  padre? 

Elmariscal,  amarillo  de  colera,  repuso  balbuciente: 

— j Mi  padre!  ;mi  padre,  justo  Dios! 

— Ocho  anos  hace  que  vives  en  horfandad,  que  perdiste  al  pobre 
don  Pedro,  a  quien  yo  respetaba  por  su  valor  y  queria  por  deudo:  to- 
do  mi  afan  es  hoy  por  ocupar  su  puesto  en  tu  corazon. 

— jCallad!  jcallad!  esclamo  el  mancebo,  temblando  de  pies  a  ca~ 
beza. 

—  ;Llamame  padre,  Felipel  jpermite  que  yo  te  estreche  en  mis 
brazos  como  hijo  querido...! 

— iEn  vuestros  brazos!  jen  vuestros  brazos  que  estrecharon  trai- 
dores  a  mi  padre!  dijo  al  fin  el  mariscal  dando  rienda  a  la  furia  que  le 
sofocaba. 

—  ^Que  decis,  hijo  mio? 

—  I  Oh !  /,Lo  habeis  querido,  senor  conde,  habeis  querido  precipi- 
tarme:  habeis estado  ostigandome,  irritandome,  provocandome?  jPues 
bienlo  habeis  logrado!  pero  jjuro  a  Dios  Soberano,  que  os  ha  de  pe- 
sar,  senor  conde!  Nada  me  importan  los  Castillos,  nada  cuanto  poseo; 
por  que  yo  me  quedare  sin  ellos;  pero  j  voto  a  Satanas,  que  vos  senor 
conde  no  os  habeis  de  aprovechar  de  una  almena! 

Y  la  colera  del  mariscal  era  tan  arrebatada  al  pronunciar  estas  pa- 
labras,  que  la  voz,  casi  ininteligible  por  ronca,  le  falto  en  aquel  punto, 
y  con  los  ojos  como  centellas,  el  rostro  livido,  los  labios  espumosos, 
parecia  un  tigre  asaetado  dentro  de  una  jaula. 

El  conde  permanecio  inmovil:  amenazaba  derrumbarse  el  edificio 
de  su  engrandecimiento;  pero  el  ni  siquiera  perdio  el  color,  ni  movio 
los  parpados. 

— Pues,  senor,  dijo  aprovechandose  de  aquella  pausa:  me  habian 
dicho  que  erais  de  genio  pronto  y  de  condicion  irascible;  pero  nunca 
os  juzgue  tan  estremado! 

—  I  Si ,  aparentad,  senor  conde,  prosiguio  exaltado  el  mariscal: 
aparentad  una  calmaque  no  teneis!  De  nada  puede  ya  serviros.  Arro- 
jad  la  mascara;  que  os  he  conocido  ya.  Llego  la  hora,  senor  conde,  lie- 
go  la  hora  de  la  venganza.  Yo  la  dilataba  para  despues  de  ser  esposo 
de  Catalina:  doce  caballos  iban  a  venir  a  favorecer  la  fuga  y  conmigo 
tenia  el  arma  que  ha  de  daros  la  muerte... 

—  ■  Ah !  jah!  j  ah !  esclamo  el  conde  con  una  risa  que  queria  signi- 
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Hear ;  nada  nuevo  me  dices.  Cuando  se  tiene  cabeza  para  fraguar  esos 
planes,  es  preciso  arrancarse  el  corazon,  pobre  don  Felipe. 

— Reios ,  si ,  reios:  si  os  parece  que  todavia  no  estoy  bastante  cie- 
go,  insultadme,  precipitadme  en  el  abismo;.pero  en  ese  abismo  hemos 
de  caer  juntos,  y  toda  vuestra  astucia  ,  vuestra  temeridad ,  vuestra 
confianza,  no  podran  impediros  de  rodar  conmigo. 

— Pero,  ^estais  loco,  mariscal?  pregunto  el  conde  con  ciertoasom- 
bro  tranquilo.  ^De  que  me  acusais? 

El  mariscal  miro  alredcdor  con  inquietud;  cerro  luego  las  puertas 
del  aposento,  y  echando  atras  las  alas  de  su  gaban,  volviose  al  conde, 
y  le  dijo  con  hondo  acento: 

— ^Gonoceis  esta  daga? 

— Ilace  rato  que  os  la  he  visto. 

— ^Siempre  ha  sido  vuestra? 

— Siempre. 

— Pues  bien;  esta  daga  la  llevaba  un  caballero  en  la  noche  de 
Pamplona,  y  como  habeis  confesado  que  a  nadie  sino  a  vos  ha  perte- 
necido ,  vos  erais  ese  caballero! 

— No  podeis  probarlo. 

— j Oh  1  senor  conde,  muy  olvidado  estais  del  cielo,  cuando  asi 
desafiais  la  justicia  eterna,  cuando  tan  seguro  vivis  de  que  las  tinie- 
blas  que  envuelven  a  los  crimenes  ocultos  son  por  siempre  impenetra- 
bles.  Con  esta  daga  iba  armado  el  brazo  de  un  cobarde  caballero,  que 
busco  en  la  oscuridad  de  la  noche  y  en  la  estrechez  de  una  torre  a 
don  Pedro  de  Navarra  ya  desarmado:  con  los  brazos  que  vos  queriais 
tenderme,  le  estrecho  como  una  sierpe  venenosa:  con  esa  daga  que 
confesais  ser  vuestra,  y  que  siempre  lo  ha  sido,  le  abrio  las  entranas, 
con  esta  daga  cayo  al  suelo  el  traidor,  y  con  ella  dio  sobre  las  duras 
losas  del  pavimento,  y  salto  la  hoja  quedando  partida  en  dos  pedazos: 
el  uno  le  guardasteis  vos,  infame ,  y  el  otro  el  hijo  de  don  Pedro. 
jYo,  yo,  senor  conde!  yo  le  guarde  con  la  esperanza  de  que  Dios  se 
valdria  de  este  medio  para  descubrir  el  asesino:  yo  guarde  la  punta 
recientemente  quebrada,  todavia  caliente  con  la  sangre  de  mi  padre; 
yo  la  he  llevado  toda  mi  vida  cerca  del  corazon  para  no  desmayar  en 
lavenganza:  y  Dios,  Dios,  que  no  puede  consentir  en  la  impunidad 

de  los  crimenes,  Dios  ha  puesto  la  otra  mitad  en  mis  manos,...  y _ 

^la  veis?  ^la  veis?  grito  el  mariscal  desenvainando  el  fatal  acero ,  y 
blandiendole  como  el  angel  la  espada  de  fuego  con  que  defiende  las 
puertas  del  paraiso:  ^la  conoceis?  j  Es  la  misma  que  ha  registrado  las 
entranas  palpitantes  de  mi  padre  ! 

— jLa  misma  1  £y  que?  respondio  sereno  y  audaz  el  conde  de  Le- 
rin. 
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— ^Que?  grito  frenetico  el  mariscal  al  escuchar  semejante  provoca- 
cacion :  j  que  si  este  acero  ha  traspasado  las  entranas  de  mi  padre,  aho- 
ra  le  toca  des°:arrar  las  vuestras! 

fj 

Y  cual  si  fuese  un  roble  derribado  por  el  huracan,  dejo  caer  el  bra- 
zo  duro  y  tremendo  sobre  el  corazon  del  conde. 

La  daga  se  quebro  por  la  soldadura,  y  la  punta  salto  vibrando  sin 
haber  penetrado  una  tinea. 

Debajo  de  las  hopalandas  de  seda,  llevaba  el  prevenido  conde  de 
Lerin  una  finisima  y  flexible  cota  de  rnalla,  con  la  cual  hubiera  desa- 
fiado  la  punta  del  mejor  templado  y  diamantino  acero. 

Don  Felipe  quedose  mortal,  desarmado  y  con  la  dagaen  la  mano, 

Hubo  unmomento  de  patelico  silencio. 

Dos  golpecitos  suaves  y  vivos  dados  por  una  mano  delicada,  so- 
naron  a  la  puerta  por  donde  Catalina  habia  desaparecido. 

^Ois?  dijo  el  conde,  como  si  nada  hubiese  pasado:  es  mi  hija ,  mi 
pobre  hija  que  viene  dispuesta  para  la  sagrada  ceremonia.  Envainad 
esa  daga....  serenaos,  y  jvamos! 

Alzo  los  ojos  el  mariscal:  mirole  de  hito  en  hito,  con  ojos  atonitos, 
y  dijo  confuso  y  alterado: 

— jCielos!  j  Al  altar ahora... ! 

— Ahora  si,  ahora  mejor  que  antes:  yo  mate  a  vuestro  padre  y  vos 
salvasteis  a  mi  hija:  ahora  habeis  querido  asesinarme,  y  sin  embargo 
os  doy  la  hija  que  habiais  salvado.  Estamos  iguales. 

Y  diciendo  estas  palabras  ei  conde  de  Lerin  abrio  la  puerta  a  su 
hija  que  entro  palpitando  de  gozo  y  de  Candidas  gasas  adornada, 
blanca  y  hermosa  como  Venus  al  salir  de  entre  la  espuma  de  los  ma¬ 
res. 


CAPITULO  XXI. 


Dh  como  el  autor  vuelve  d  la  ermita ,  d  donde  toman  lambien  otros  personajes  de  [nuesira 

crdniea. 


poyada  en  una  tosca  y  sencilla  cruz  de  piedra  de" 
)ante  de  la  capilla  de  Rocamador,  una  muger  de 
luengo  manto  cubierta,  permanecia  inmovil,  la 
noche  anterior  a  los  sucesos  que  acabamos  de  re- 
ferir.  El  viento  de  los  Pirineos  barria  las  rafagas 
mas  leves  de  aquella  magnifica  alfombra  ,  que 
liuellan  solo  plantas  inmortales;  y  los  diamantes 
que  la  tachonan  ostentaban  esos  vivos  y  tremulos 
fulgores  debidos  a  lo  diafano  de  la  admosfera ,  de 
la  cual  se  desprendian  converlidos  en  escarcha, 
los  invisibles  vapores  de  la  tarde. 

Tan  insensible  como  el  granito  que  la  servia  de  apoyo,  ningun  mo- 
vimiento  oponia  la  solitaria  muger  a  los  rigores  del  hielo;  y  semejante 
inmovilidad ,  causaba  mas  estraneza  cuando,  el  aire  agilaba  las  or- 
lasde  su  negra  tunica,  descubriendo  unos  pies  blancos  como  el  mar- 
mol ,  calzados  de  pequenas  sandalias ,  que  apenas  cubrian  su  desnudez. 

Despues  de  un  rato  de  espera,  sonaron  las  duras  pisadas  de  un 
ernbozado,  que  murmurando  entre  dientes,  se  acerco  a  la  cruz,  y  po- 
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niendo  el  pie  derecho  en  el  escalon  que  de  cimiento  la  servia,  saco  la 
mano  para  santiguarse  y  alzar  el  ala  del  sombrero;  operaciones  ambas 
que  practico  muy  en  abreviatura. 

—  [Santas  y  buenas  noches!  dijo  el  recien  llegado. 

—  Dios  os  guarde,  mosen  Pierres:  contesto  Ines  sin  variar  de  pos- 
tura. 

—  -Votoal  demonio...!  perdonad,  senora;  pero  hace  un  frio  de 
mil  diablos,  y  no  puede  uno  pasarse  sin  algun  juramento  que  otro. 
Guando  estoy  delante  de  vos,  procuro  reprimirme;  empero  la  escar- 
cha  maldita!  — ^ Y  que  ocurre  para  llamarme  tan  a  deshora? 

—Muchas  cosas  que  vos  ignorais  sin  duda  cuando  vivis  tan  des- 
cuidado. 

—  ^Es  algun  desguisado  que  nos  ha  hecho  el  zorro  de  Lerin,  en 

desquite  de  aquella  nineria  de  su  castillo _ ?  jPesia  mi  alma...!  Mas 

en  verdad,  que  antes  de  pasar  adelante,  tenemos  que  detenernos  en 
este  capitulo.  Yo,  magiier  escomulgado,  segun  me  dicen  los  monjes, 
hago  tan  buena  obras  de  cristiano  como  otro  cualquiera;  y  una  de 
ellas  es,  dar  limosnas  sin  tino,  para  que  vos  las  distribuy ais  segun  os 
plazca ,  y  venir  a  consultaros  en  todos  los  negocios  graves  que  me  ocur- 
ran.  <jY  que  cuenta  me  dais  vos,  jpor  vida  de...!  ^que  cuenta  me  dais 
de  la  confianza  que  os  hice  acerca  del  incendio  del  castillo  de  Lerin? 
Porque  yo  sospecho  que  habeis  sido  quien  dio  el  aviso  al  mariscal, 
para  que  Satanas  se  lo  llevase  todo ! 

— Mosen  Pierres,  hace  mucho  tiempo  habeis  debido  conocer  que 
no  transijo  con  los  crimenes. 

—  jPardiez!  yo  quisiera  que  un  reverendo  abad  me  sacase  de  la 

duda,  sobre  si  puede  llamarse  crimen  todo  lo  que  sirve  para  estermi- 
nar  a  nuestros  enemigos;  y  mucho  mas  cuando  a  la  circunstancia  de 
enemigos  nuestros,  reunen  la  de  ser  enemigos  del  rey  y  de  la  patria... 
En  cuanto  a  ml,  senora,  no  tengo  en  ello  ningun  escrupulo;  bien  es 
verdad  que  gozo  de  cierla  fama  de  aneho  de  mangas,  en  achaques  de 
ciencia _ 

—  Senor  Caballero,  dijo  la  penitente  :  no  tenemos  mucho  vagar  pa¬ 
ra  estas  cosas:  sabed  que  si  no  os  dais  prisa,  vuestro  bando  recibe 
dentro  de  pocas  horas  un  golpe  de  muerte:  sabed  que  acaso  esta  misma 
noche,  6  manana,  a  mas  tardar,  se  casa  vuestro  sobrino  don  Felipe 
con  la  hija  del  conde. 

—  jCuerpo  de  tal!  esclamo  Peralta  con  un  movimiento  de  sorpresa, 
yo  tenia  mis  barruntos  del  trastorno  mental  de  mi  sobrino;  pero,  jvo- 
to  al  diablo!  que  no  crei  verlotan  rematado. 

—  [Ea,  pues!  yalosabeis,  y  ahoraos  toca  impedirlo. 

—  i Impedirlo !  jFaciles  eso  siendo  tan  testarudo  mi  sobrino!  Pero 
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i  voto  al  demonio!  ^ hay  sino  llamar  al  apcllido  y  caer  todos  sobre  el 
castillo,  y  abrasar  en  el  al  yerno,  y  alsuegro,  y  a  la  hija,  y  al  diablo 
que  se  los  lleve  a  todos? 

—  jPobre  mosen  Pierres!  dijo  Ines,  con  un  acento  de  co'mpasion 
que  hirio  profundamente  el  amor  propio  del  caudillo  agramontes.  En 
vez  de  acometer  pensad  en  defenderos;  que  el  conde  de  Lerin  no  ha- 
bra  consenlido  en  la  boda  solo  por  complacer  al  mariscal:  el  uno  en  * 
trega  su  hija,  el  otro  sus  estados,  ;pobre  mosen  Pierres,  que  acaso 
para  estas  boras  formeis  parte  de  los  feudatarios  del  conde  de  Lerin! 

—  jPor  san  Fermin  bendito,  por  san  Sol,  y  san  Saturnino,  y  por 
todos  los  santos  y  santas  del  reino  de  Navarra  ,  que  si  otra  fuera  la  lcn- 
gua  que  semejante  blasfemia  ha  proferido,  ya  la  hubiera  arrancado. 
;A  Dios,  senora,  a  Dios  y  gracias  por  el  aviso! 

— donde  vais? 

— No  lo  se....  hare  cualquier  desatino,  revolvere  medio  mundo, 
no  se  lo  que  hare,  pero  os  juro  que  la  boda  no  se  verificara! 

— Venid  aca,  mosen  Pierres:  ^sabeis  la  historia  de  la  sorpresa  de 
Pamplona. 

— iY  que  diablos  imporla,  que  yo  la  sepa,  sino  hay  medios  de  con- 
vencer  al  mariscal  de  lo  que  alii  paso? 

—  Tomad ,  repuso  la  penitente,  sacando  debajo  del  manto  la  daga 
del  conde  de  Lerin :  ahi  teneisun  argumento  el  que  jamas  podra  re- 
sistir  el  hijo  del  mariscal  don  Pedro  de  Navarra. 

— £,Que  es  esto? 

— Es  el  arma  con  que  don  Luis  de  Beaumont  asesino  en  Pamplona 
el  padre  de  Felipe.  Tomadla:  la  parte  que  le  falta,  la  lleva  consigo  el 
mariscal.  • 

Y  dejando  la  daga  en  manos  del  asombrado  y  agradecido  Caballero, 
entro  la  penitente  en  la  capillade  Nueslra  Senora. 

Entre  tanto  el  delirio  febril  de  Jimeno  habia  terminado  con  un  sue- 
no  tranquiloy  profundo,  que  restauraba  sus  fuerzas  y  restituia  al  ce- 
lebro  todo  su  vigor.  Chafarote  mas  acerlado  que  la  penitente,  permi- 
tio  al  enfermo  decir  cuanto  se  le  antojase ,  sin  molestarle  con  inutiles  in- 
terrupciones  y  preguntas.  Seguia  el  sistema  medico  de  dejar  obrar  a 
la  naturaleza:  es  decir,  de  no  hacer  nada,  que  es  lo  mejor  que  los 
doctores  suelen  hacer.  Cuando  le  viorendido  de  sueno,  tendiose  tam- 
bien  a  los  pies  del  lecho,  y  luego  principio  a  roncar,  sonando  que  se 
hallaba  en  las  conocidas  selvas  de  lasBardenas,  al  lado  de  su  valiente 
capitan. 

Los  primeros  rayos  del  sol  vinieron  a  despertarles.  Jimeno  se  in- 
corporo  recordando  confusamente  cuanto  habia  pasado;  pero  la  pre- 
sencia  del  antiguo  escudero,  y  el  aspecto  de  aquellas  pobres  y  som- 
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brias  paredes  fueron  disipando  poco  a  poco  las  nieblas  de  su  espiritu,  al 
cual  tornaron  el  desasosiego,  la  tristeza,  y  el  abatimiento.  Tentose  lue- 
go  el  cuerpo,  como  si  quisiese  cerciorarse  de  que  no  le  faltaba  alguna 
cosa,  y  cuando  tropezo  con  un  bulto,  a  modo  de  caja,  que  llevaba  en 
el  jubon,  se  sonrio  amargamete. 

Lo  que  mas  le  atormentaba,  y  le  liacia  hervir  la  sangre,  era  el  ver¬ 
se  tendido  en  el  doliente  lecho,  cuando  mas  necesidad  tenia  de  mo- 
verse  y  agitarse,  para  desbaratar  los  proyectos  de  sus  enemigos,  ydar 
cima  a  sus  planes  tan  hondamente  meditados. 

En  uno  de  sus  arrebatos  salto  del  lecho,  creyendo  que  el  hervor 
de  su  espiritu  daria  brios  a  su  cuerpo,  para  lanzarse  fuera  de  aquel  al- 
bergue  solitario,  estrech'a  carcel  de  sus  arrogantes  pensamientos. 

Levantose  en  efecto,  y  convencido  al  punto  de  su  debilidad  y  de  su 
postracion  ,  tuvo  que  apoyarse  en  brazos  de  su  escudero,  para  dar  al- 
gunos  pasos  y  salir  al  cobertizo,  anhelando  mas  claridad,  ambito  mas 
dilatado,  aire  libre  ,  lejanos  horizontes. 

Estella  se  ofrecio  a  sus  ojos  con  sus  Castillos,  sus  adarves  ,  y  tor- 
res,  y  penachos  de  humo,  que  ondeaban  sobre  los  tejados.  En  lo  mas 
elevado  de  la  falda  meridional  de  la  montana,  descollaba  el  castillo 
mayor,  donde  la  reina  moraba.  Alii  estaria,  en  aquel  instante  mismo, 
recibiendo  acaso  la  visita  del  mariscal  6  del  conde  de  Lerin ,  de  cuyos 
labios  pendia  el  secreto  de  la  existencia  de  Jirneno...  i Oh !  que  no  pu- 
diese  volar  al  lado  de  Leonor  para  prevenirla,  para  impedir  el  descu- 
brimiento  de  un  mislerio  en  que  se  fundaban  todos  sus  proyectos! 

Pero  tambien  en  otro  punto,  tarabien  en  Lerin  era  indispensable 
su  presencia:  Catalina  habria  recibido  quiza  la  bendicion  nupcial,  y 
el  conde,  autor  de  las  ultimas  desventuras  de  Jirneno,  el  conde  estaria 
gozandose  en  suobra...! 

lY  el  enfermo,  imposibilitado  de  dar  un  paso,  ignominiosamente 
escarnecido,  el  se  hallaba  en  aquel  retiro,  condenado  casi  a  presenciar 
suruina,  sin  poder  alargaruna  mano  para  detenerla!  j  Y  la  penitente, 
Ines,  su  protectora,  tambien  Ines  le  desamparaba! 

Pero  Ines  llego  cerca  del  anochecer  en  el  mismo  instante  en  que 
Jirneno  comenzaba  a  desconfiar  de  la  que  siempre  habia  sido  su  es¬ 
cudo. 

— I  Jirneno!  esclamo  al  entrar  con  una  satisfaccion  inefable,  inspi- 
rada  por  la  visible  mejoria  del  Caballero. 

— i  Ay !  ieres  tu,  Ines?  respondio  este,  con  un  sentimiento  indefi- 
nible  de  gratitud  de  asombro,  de  interes  y  de  pena.  jPense  que  me 
habias  abandonado! 

La  penitente  venia  mas  palida  y  estenuada  que  de  ordinario:  su 
postracion  era  tal  que  cayorendida  de  cansancio  en  uno  de  los  bancos 
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de  piedra,  tendidosa  la  puerta  de  la  ermita. 

Jimeno  auguro  siniestramente  de  semejantes  estremcs: 

—Ines,  anadio  ,  ;que  tienes?  malas  nuevas  me  traes? 

— qMalas  nuevas!  esclamo  la  penitente,  con  un  acento  debil  aun- 
que  profundamente  tierno:  para  traerte  mas  desventuras  ,  no  hubiera 
vuelto  Ines  a  su  ermita. 

Impaciente  el  enfermoquiso  levantarse  de  su  asiento  y  acercarse  a 
su  protectora;  y  solo  tuvo  fuerzas  para  ponerse  en  pie,  recostado  con¬ 
tra  la  pared,  pero  Ines  con  una  ajilidad  increible  en  su  quebranto acu- 
dio  al  lado  del  Caballero. 

— jOhl^que  me  traes?  ^que  me  dices?  esclamo  este  conmovido: 
^que  consuelos  tienes  reservados  para  un  corazon  inaccesible  a  laale- 
gria? 

— Sosiegate,  Jimeno,  yo  te  contare  despacio...  he  andado  mucho.. 
bace  algunos  dias  que  ni  como,  ni  duermo... 

— jjPor  mi? 

— <j,Que  tiene  deestrano?  Hace  quince  anos  que  solo  vivo  por  ti. 

— fOh!  jlnes,  contesto  Jimeno  cortado;  pero  luego  anadio: 
que  has  conseguido? 

— Todo  cuanto  deseas. 

—  jSera  posible!  iCon  que  mientras  yo  dormia,  mientras  yo  res- 
tauraba  mis  fuerzas  en  tu  choza,  tu  hashecho...? 

— Lo  mismo  que  hubieras  hecho  tu. 

— ;?Lo  mismo? 

— Si;  en  primer  lugar  a  toda  costa  hubieras  impedido  que  Catalina 
y  don  Felipe  recibiesen  las  bendiciones  nupciales.  ^No  es  eso? 

— Si,  si,  eso  lo  primero;  contesto  el  infanzon  con  un  acento  pe- 
netrante,  que  traspaso  las  entranas  de  la  desventurada  Ines. 

— Pues  bien:  Catalina  no  se  ha  casado,  ni  se  casara  nunca  con  el 
mariscal.  j Jimeno,  Jimeno!  estas contenlo? 

—  [Oh!  ^Sera  posible?  esclamo  el  caballero,  con  gozo  no  disimu- 
lado :  ^podre  dar  credito  a  tus  palabras? 

— I  Ay!  j  no  podrian  salirde  labios  menos  sospechosos  que  los  mios! 
esclamo  la  pobre  doncella  de  Eguaras. 

— Dejaque  bese  tus  plantas...  ;Ines,  mi  anjel  tutelar! 

— Sientate,  Jimeno;  no  puedes  tenerte  en  pie. 

—  jCuando  yo  me  aflijia  y  me  desesperaba,  tu  desbaratabas  los 
proyectos  del  conde  con  solo  dar  un  paso!  —  Pero  £que  has  hecho? 
^que  ha  sucedido?  ^Sera  cierto  que  el  cielo  le  ha  sucedido  la  poteslad 
de  hacer  milagros? 

—Ilace  pocos  dias  vino  aqui  un  hombreque,  cual  suelen  muchos, 
queria  consultarme  acerca  de  sus  negocios:  no  eslaba  yo  en  la  ermita, 
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y  fue  para  e!  y  para  mi  grande  fortuna ;  plies  desde  que  tii  pisaste  es- 
tos  umbrales  habia  resuelto  no  abrir  a  ningun  liombre  la  puerta.  Bajo 
a  la  capilla  de  Nuestra  Senora,  y  alii  me  encontro.  Era  un  honrado  ar¬ 
tifice  tolosano.  que  hace  muchos  anos  compone  las  armas  de  los  prin¬ 
cipals  caballeros  de  Navarra  . .. 

— &  Maese  Arnal? 

— Maese  Arnal ,  en  efecto,  que  habia  recibido  en  mi  ermita  algu- 
nos  consejos  que  le  fueron  saludables  ,  y  por  ellos  me  estaba  muy 
agradecido,  tenia  encargo  de  darme  nolicia  de  una  arma  partida  por 
la  hoja.... 

— i  Ah!  ^Sabias  tu?.... 

—  Si;  despuesque  don  Felipe  de  Navarra  salio  de  prisiones  en  el 
alcazar  de  Lerin,  vino  a  verme,  y  a  rogarme  descubriese  el  paradero 
de  un  puhal  6  daga  partida  ,  cuya  punta  conservaba  todavia,  tinta  en 
sangre  de  su  padre:  deseosa  entonces  de  evitar  las  fatales consecuen- 
cias  de  este  hallazgo  ,  liable  al  armero  a  cuyas  manos  supuse  natural- 
mente  que  iria  a  parar  la  daga,  si  el  dueho  trataba  de  componerla.  Pe- 
ro  no  fue  asi :  el  dueho  sin  duda  para  que  su  secreto  no  fuese  descu- 
bierto  ,  prefirio  guardarla  rota,  inutil,  y  escondida  en  su  armeria, 
liasta  que  el  mismo  maese  Arnal  la  vio  casualmente  en  el  castillo  de 
Lerin,  y  vino  al  punto  a  darme  parte  de  su  descubrimiento.  Le  en- 
cargue  guardase  el  mayor  silencio:  marchose  el  artifice,  y  dio  orden 
al  mismo  tiempo  a  Chafarote  para  que  en  la  primera  ocasion ,  por  si 
6  par  medio  de  otras  personas  de  su  confianza  se  apoderase  de  aquella 
arma  que,  segun  mis  calculos,  podia  ser  muy  util  para nuestros  pla¬ 
nes.  Esta  ocasion  se  hubo  de  presentar  muy  oportuna  cuando  estallo  el 
incendio  en  el  palacio  de  Lerin....  Anoche  en  tu  delirio  me  indicaste 
claramente  cuales  eran  tus  deseos  acerca  del  uso  que  podia  hacerse  de 
esa  daga.;..  yo  la  tenia  en  mi  poder....  yahora.... 

—  ;Que !  i  prosigue ! 

— Ahora  esta  en  manos  del  mariscal 

— i Ah!  ^Gonque  no  solo  has  destruido  la  boda?  ^Hasme  vengado 
tambien,  Ines?  ^no  es  cierto? 

— ^Vengarte? 

— Si,  el  conde  de  Lerin  ,  el  infame  autor  de  mi  mayor  desventura, 
el  que  conociendo  mi  escelsa  cuna  ha  concitado  a  don  Felipe  contra  mi; 
el  perfido  y  artero  causador  de  mi  deshonra;  mi  asesino,  en  fin  ,  habra 
perecido  a  manos  del  hijo  de  don  Pedro? 

—No,  Jimeno:  solo  Dios  es  dueho  de  la  vida  del  hombre:  mi  pro- 
teccion  te  sigue  a  todas  partes;  pero  cuando  levantes  el  brazo  para  he- 
rir,  yo  tendere  mi  manto  sobre  tus  victimas.  Poco  despues  de  recibir 
Felipe  en  sus  manos  la  prueba  del  crimen  perpetrado  en  la  noche  de  la 
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sorpresa,  recibia  tambien  el  conde  el  aviso  de  vivir  apercibido.... 

— jlnes  !  [Ines!  esclamo  Jimeno ,  profundamente  conmovido  y  asom- 
brado:  jtu  eres  mi  hermana,  tu  eres  mi  madre,  tu  eres  el  angel  de  mi 
guarda...!  j  Yo  soy  indignode  tan  tiernas  solicitudes;  pero  tu  corazon 
es  magnanimo  y  jeneroso  para  todos...!  [Ven,  Ines,  y  dame  los 
brazos ! 

—  ;Los  brazos!  repuso  la  penitente  con  triste  sonrisar^no  tienes 
otra  recompensa  que  tus  brazos  paraquien  acaba  de  quebrantar  la  in¬ 
superable  barrera,  que  iba  a  separarte  de  la  mujer  queamas? 

— <,De  la  mujer  que  amo?  repitio  Jimeno  con  sorpresa  :  ^tu  que  me 
conoces,  has  podido  suponerque  amaba  a  Catalina? 

— ;Oh!  Yo  no  lo  supongo  :  yo  lo  he  visto  por  mis  propios  ojos:  yo 
no  puedo  dudar  de  lo  que  veo.  Tus  arrebatos  de  aver,  tus  alegrias  de 
hoy;  la  sonrisa  con  que  has  escuchado  mi  relato  de  hace  un  instante; 
£que  son  sino  exalaciones  de  la  llama  que  arde  en  tu  corazon?  &  que  es 
tu  impaciencia  ,  sino  celos  mal  contenidos?  [Jimeno,  Jimeno!  Basta: 
no  hablemos  mas  en  eso.  Amabas  a  Blanca,  y  yo  te  condujeasus 
brazos:  amabas  a  Catalina,  y  yo  te  la  devuelvo. 

— ^Y de  veras,  Ines,  de  veras  has  creido  que  amaba  a  Catalina? 

creyendolo  has  hecho  eso  por  mi? 

— ;Por  que  no?  Yo  he  nacido  para  velar  por  ti,  v  para  sufrir  por 
ti.  Dios  ha  puesto  en  mi  corazon  una  llama  de  amor  que  no  se  estin- 
gue;  y  en  el  tuyo  una  ingratitud  que  nunca  cede  :  mi  destino  es  amar- 
te,  y  el  tuyo  es  hacerme  padecer.  Yo  no  me  quejo:  yo  me  resigno. 
jDichosa  yo  si  las  penas  que  hoy  he  sufrido,  pueden  proporcionarle 
satisfacciones  tan  completas  como  las  que  hoy  has  esperimentado! 

— [Ines!  Comprendo  toda  la  sublimidad  de  ese  pensamiento:  com- 
prendo  toda  la  crueldad  de  mi  pecho;  pero  ,;que  culpa  tengo  yo  de  los 
tormentos  que  se  forja  tu  ardiente  imaginacion  ?  Si  me  perdonas  el 
amor  de  Blanca,  si  me  perdonas  ese  amor  perene  y  triste  como  el  ci- 
pres  que  brota  del  sepulcro,  Jimeno  es  digno  de  ti. 

— Pero....  por  Blanca  enamoras  a  Catalina:  en  ella  la  ves;  en  ella 
la  adoras _ 

— Si ,  la  veo  en  ella,  que  es  su  imajen  ,  y  a  las  imajenes  no  se  las 
tribula  el  culto  de  adoracion. — Creeme  Ines  :  laficcion,  el  engano,  la 
falta  de  franqueza  serian  indignos  de  tu  amor,  de  la  nobleza  de  tus 
sentimientos ,  de  la  sublimidad  de  tus  resoluciones.  Mi  pensamiento 
principal  es  el  castigo  de  Leonor ,  y  despues  la  dicha  de  Catalina.  La 
reiua  queria  la  paz  por  un  sentimiento  egoista:  para  saborear  tranqui- 
la  v  sosegadamente  el  fmto  de  treinta  ahos  de  guerra:  si  para  impedir 
esta  paz  mentida  fuese  menester  sacrificar  la  ventura  de  la  hija  del 
conde  deLerin,  no  habria  vacilado.  Pero  afortunadamente  la  verda- 
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dera  felicidad  de  Catalina  esta  renida  con  ese  enlace ,  resultando  de  los 
calculos  de  un  hombre  frio  y  sin  corazon:  y  solo  he  tenido  que  com- 
batir  esa  apariencia  alagiiena  que  ofrece  el  amor  del  mariscal  a 
Catalina.  Creeme,  Ines ,  ella  no  puede  robarme  un  atorno  del  jenero- 
so  relumbre  que  ha  dejado  en  mi  corazon  el  amor  de  Blanca  de  Na¬ 
varra. 

i 

— ^De  veras,  Jimeno,  tan  solo  conservas  amor  a  dona  Blanca? 

— Tan  solo 

— A  nadie  mas? 

— A  nadie,  Ines,  a  nadie.  En  prueba  de  ello,  si  el  mariscal  despues 
de  conocer  al  asesino  de  su  padre  fuese  capaz  de  amar  a  Catalina,  me 
verias  patronizar  esosamores. 

—  j  Jimeno!  esclamo  con  tierna  sonrisa  la  pobre  penitente. 

— Y  si  los  amores  del  mariscal  no  pueden  resistir  a  tan  dura  prue¬ 
ba ,  me  veras  emplear  la  grande  influencia  que  tengo  con  la  reina,  pa¬ 
ra  que  el  heredero  de  su  trono  se  despose  con  Catalina... 

— ;  Dios  mio!  [Que  peso  acabo  de  lanzar  del  corazon  ! 

—  Porque  sino  la  veo  feliz  con  su  amante  quisiera  verla  reinar; 
Ines,  tan  solo  falta  una  diadema  en  la  frente  de  Catalina,  para  que  sea 
completa  su  semejanza  con  Blanca  de  Navarra  ! 

—  i  Jimeno!  j  Jimeno!  esclamo  Ines,  con  inelable  sonrisa  de  un 
gozo  que  debia  participar  algo  del  gozo  de  los  bienaventurados,  por¬ 
que  era  el  gozo  de  la  virtud:  te  creo,  si,  y  te  doy  las  gracias;  porque 
me  has  comprendido;  porque  no  me  has  humillado.  Temblando  estaba, 
Jimeno,  de  que  movido  de  lastima  me  hubieses  disfrazado  tus  verda- 
deros  sentimienlos ,  me  hubieses  dirijido  alguna  palabra  de  carino. 
j  Ah!  No  lo  has  hecho:  me  has  conocido;  v  siempre  conservas  tu  dig- 
nidad,  siempre  el  aprecio  de  tu  pobre  Ines.  ;  Jimeno!  [Jimeno,  yo  go¬ 
zo  y  me  deleito  en  que  ames  a  Blanca  de  Navarra ,  a  la  pobre  princesa 
que  se  digno  llamar  hermana  a  la  dama  del  palacio  de  Ortes,  y  que 
siendo  yo  su  rival,  con  sus  manos  casi  yertas  con  el  frio  de  la  muer- 
te,  unio  las  nuestrasl  jBendita  sea  tu  constancia,  Jimeno!  [Benditosea 
tu  amor  a  dona  Blanca  de  Navarra !  [Mucho  sufrio  la  infeliz  en  esta  vida 
de  peregrinacion ,  pero  mucho  ha  debido  gozar  desde  el  empireo  al  ver 
que  el  hielo  de  los  ahos  no  ha  entibiado  el  ardor  de  tu  corazon !  —  [  Ji¬ 
meno,  Jimeno  ven,  apoyate  en  mi  brazo...  entremos  a  la  ermita:  pos¬ 
tremonos  ante  la  imajen  de  la  cruz,  para  pedir  a  Dios  juntos,  por  la 
princesa  de  Viana. 

Entraron  en  efecto,  y  puestos  de  hinojos  delante  de  la  cruz,  der- 
ramando  dulces  y  copiosas  lagrimas,  permanecieron  en  oracion  losan- 
ti"uos  amantes  del  castillo  de  Eguaras. 

—  [Blanca,  Blanca!  decia  Jimeno:  pidele  a  Dios  que  me  conceda 
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volar  a  su  lado,  despues  que  haya  cumplido  la  terrible,  mision  que  me 
confia  la  Divina  Providencia. 

—  |Hermana,  hermana!  esclamaba  la  penitente;  pues  que  a  ti  me 
parezco  en  lo  desventurada,  pidele  a  Dios  que  me  asemeje  en  lo  di- 
chosa. 

Entrambos  se  levantaron 

— Ahora,  dijo  Ines,  ahora  que  Bianca  nos  esta  mirando  yo  soy,  Ji- 
meno,  la  que  te  tiendo  los  brazos. 

Todavia  con  llanto  en  losojos,  el  caballero  estrecho  un  instante 
contra  su  pecho  el  castoseno  de  su  antigua  desposada. 

Un  testigo  recien  llegado  presenciaba  esta  escena  tan  tierna  como 
sencilla. 

—  jCuerpo  de  tall  esclamo  Chafarote,  haciendo  estremos  de  ale- 
gria:  j asi  me  gusta  y  lleve  el  diablo  las  penas  y  los  ayunos  ,  y  esta  vi- 
da  de  recoletos! — Pero  suspendan  vuesas  mercedes  esos  estremos; 
porque  hacia  aqui  se  dirijen  yo  no  se  que  bultos  descomunales ,  a  modo 
de  cabalgaduras,  con  una  especie  de  litera,  dentro  de  la  cual  debe  ve- 
nir  algo  parecido  a  una  mujer  encantada,  y  mas  envuelta  en  cierlo  je- 
nero  de  manto  que  la  cubre,  estoy  por  decir  de  los  pies  a  la  cabeza, 
que  los  santos  en  semana  de  pasion... 

— ^Acabaras  de  una  vez  con  tu  maldita  charla?  le  dijo  el  infanzon 
interrumpiendole:  £que  es  eso? 

— Es  una  litera  para  ti;  le  respondio  la  penitente. 

—  I  Para  mi  1 

— Si  para  conducirte  a  otro  sitio,  donde  estes  con  mas  comodidad 
y  puedas  recobrar  tu  salud. 

— ;A  donde? 

— A1  palacio  de  la  reina. 

— i A1  palacio  de  la  reinal  jDios  mio!  jnada  mas  me  faltaba  en  este 
instante,  que  hallarme  al  lado  de  Leonor! 

— Y  como  estabas  imposibilitado  de  dar  un  paso,  ella  viene  a  lle- 
varte. 

— ^Ella? 

— Si,  la  reina  de  Navarra. 

— ^Llamada  por  ti? 

— Llamada  por  mi. 

— lines  1  jlnes!  esclamo  el  caballero:  ^cuando  tendran  termino  tus 
bondades? 

— Cuando  tenga  termino  mi  vida. 

— j  Ah!  ya  no  anhelaba  mas  que  dos  cosas,  y  tu  Ines,  las  has  con- 
seguido  por  mi!  Pero  ^que  influencia  tienes  sobre  la  reina?  ^como  la 
traes  hasta  tu  misma  choza? 
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—Con  un  reclame  que  podra  servirte  de  macho,  y  que  ahora 
misrno  voy  a  poner  en  tus  manos. 

Y  diciendo  estas  palabras,  entrego  la  penitente  un  papel  a  Jimeno. 

Este  lo  desdoblo  leyendo  rapidamenle: 

— ,Gran  Dios!  jCada  vez  me  dejas  mas  asombrado!  jNo  hay  duda! 
fEsta  esla.letra  de  Leonor..  !  jaqui  te  absuelve  a  ti...  se  condena  ella 
rnisma...!  lOh!  lo  vera  el  coronista...  el  fraile  de  Irache...  la  historia 
hara  justicia  con  la  impia  condesa  de  Fox...  sera  con  ella  tan  severa 
como  el  cielo. . .  ;  Oh !  guardemoslo- 

Jimeno  saco  una  cajita  de  ebano  que  se  abria  con  un  resorle ,  y 
metio  en  ella  el  papel  diciendo: 

— Entre  en  el  archivo  de  la  venganza. 

— Guardalo,  si;  es  el  tesoro  de  mi  fama:  en  tus  manos  deposito 
mi  honra. 

— jY  yo  que  desconfie  de  la  Divina  Providencia  porque  suponia 
que  me  desamparaba  cuando  mas  eficazmente  me  favorecial 

— Por  eso  la  desesperacion  es  el  mayor  de  los  crimenes. 

—  jOh!  Cada  vez  tengo  mas  fe  en  la  mision  que  desempeno:  Ines 
voy  a  partirme  a  palacio...  ha  llegado  ya  la  hora  terrible  de  la  espia- 
cion...  tu  sabes  mi  pensamiento...  el  dia  doce  de  febrero  sera  el  deci- 
mo  quinto  aniversario  de  la  muerte  de  Blanca,  y  el  decirno  quinto  y 
ultimo  dia  del  reinado  de  Leonor:  la  muerte  de  la  implacable  envene- 
nadora  esta  decretada  para  aquel  dia...  entre  tanto  no  ha  de  disfrutar 
un  solo  instante  de  las  dulzuras  de  reinar...  no  ha  de  dispensar  a  sus 
pueblos  ni  un  solo  beneficio,  para  que  su  memoria  sea  de  todos  exe- 
crada.  ^Lo  entiendes?  ^seguiras  ayudandome  en  esta  empresa? 

— Si,  te  ayudare  como  siempre;  pero  a  tus  planes  solo  tengo  que 
hacer  una  correccion :  la  vida  de  la  reina  esta  bajo  del  amparo  de  la 
Divina  Justicia;  el  dia  en  quese  arrepienta  de  sus  crimenes,  aquel  dia 
nos  hemos  vengado  noblemen  te  :  el  dia  en  que  viertas  una  sola  gota  de 
sangre,  aquel  dia  te  desamparo. 

— I  Oh  1  Pues  bien,  repuso  Jimeno,  despues  de  un  instante  de  ter¬ 
rible  silencio:  no  morira  Leonor;  no  morira;  pero  te  juro  que  ha  de 
anhelar  la  muerte  como  un  remedio  de  su  desdicha. — Chafarote  ponte 
en  acecho:  antes  que  llegucn  esos  bultos,  avisame. 

El  ermitaho  sal io  de  la  choza. 

— Ahora,  Ines,  prosiguio  Jimeno;  quisiera  hablar  con  Samuel,  el 
aneiano  leproso  a  quien  has  dado  hospitalidad. 

La  penitente  se  acerco  a  la  puerta  de  lacueva,  hizo  una  sena,  y  al 
poco  rato  se  presento  el  agote. 

— Samuel,  le  dijo  el  Caballero:  voy  a  partirme  al  palacio  de  la  rei¬ 
na:  tomad  esta  sortija  y  os  dejaran  entrar  a  donde  yo  este:  ocultad 
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vuestras  manos:  poneos  vestidos  nuevos  y  largos  de  manera  que  vues- 
tra  enfermedad  no  sea  conocida. 

— Bien  esta, 

— ^Sabeis  quien  soy  yo? 

— Se  que  eres  el  hijo  del  rey  de  Napoles. 

— Pues  yoos  digo  ,  Samuel,  que  no  tengo  otro  padre  que  vos. 

Mientras  el  judio  y  el  infanzon  tenian  este  corto  dialogo,  que  prosi- 
guioen  secrelo,  Ines  estaba  a  la  puerta  dela  ermita  esperando  el  aviso 
de  Chafarote,  y  volviendoel  rostro  advirtio  a  Jimeno: 

— Ya  llegan. 

El  agote  volviose  a  la  cueva ,  dando  la  mano  a  su  hijo  adoptivo ,  que 
se  despidio  diciendole: 

— Hasta  que  nos  veamos  en  palacio. 

Al  poco  rato  arrivo  la  litera  al  cobertizo;  bajo  de  ella  una  mujer  en- 
cubierta:  entro  en  la  ermita,  lanzo  un  grito  de  gozo  al  ver  a  Jimeno  y 
luego  salio  con  el,  sirviendole  de  apoyo,  y  los  dos  juntos  entraron  en 
el  carruaje,  que  descendio  por  el  mismo  camino  que  habia  traido. 

Era  ya  muy  de  noche  cuando  llegaron  a  las  puertas  de  la  ciudad. 
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CAP1TUL0  XXII. 


l)e  cnmo  guiso  torriar  la  reina  dona  Leonor  d  sus  antiguas  mafias. 


uizA  no  hava  olvidado  el  lector  la  terrible 
•) 

entrevista  de  Leonor  y  la  penitente,  des¬ 
pues  de  los  regios  festines.  Aquella  mis- 
raa  noche  recibio  la  reina  la  visita  de  su 
amante  mesnadero.  Bien  habia  menester 
por  cierto  de  semejantes  consuelos,  la 
que  acababa  de  sufrir  una  subita  esplosion  de  todos 
sus  remordimientos;  la  que  se  habia  dejado  arrancar 
una  declaracion  que  la  sujetaba  al  capricho  de  mujer 
tan  poderosa ,  resuelta  v  ofendida.  Pero  jcuan  fugaces 
eran  estos  consuelos ! 

Jimeno  queria  renovar  en  ella  los  tormentos  de 
Prometeo;  y  despues  de  devorar  sus  entranas  con  el  desden,  los  ce- 
los  y  remordimientos,  tornaba  a  formarselas,  con  halagos  v  esperan- 
zas  ,  para  volver  a  roerlas,  para  tornar  a  formarlas;  para  que  el  bui- 
tre  insaciable  de  la  venganza  ballase  tormentos  inestinguibles  en  que 
cebarse. 

La  enamorada  princesa  pudo  conservar  algunas  horas  despues  de 
ia  visita ,  el  grato  recuerdo  de  las  postreras  y  suaves  palabras  del  araan- 
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te,  y  aquel  eco  dulcisimo  calmaba  sus  inquietudes,  y  adormecia  sus 
dolores,  hasta  que  fueron  desvaneciendose  tan  blandas  impresiones, 
al  embate  de  nuevos  temores  y  recelos. 

Alfonso  habia  quedado  en  tornar  al  dia  siguiente,  y  Alfonso  no  tor- 
naba:  habia  jurado  escribirla  en  caso  de  que  cualquier  obstaculo  im- 
previsto  Ie  impidiese  volver  a  sus  brazos,  v  no  escribia:  y  asi  paso  un 
dia  entero  de  largas  y  mortales  boras ,  y  paso  tambien  otro  dia  y  otro, 
sin  que  Alfonso  pareciese.  jCuan  inquieta  anduvo  Leonor,  y  cuan  des- 
asosegada  inquiriendo  de  todos  su  paradero! 

Suponiale  unas  veces  tornadizo  y  veleidoso,  y  otras  'victima  de  sus 
propios  enemigos:  pasosele  tambien  por  la  imaginacion  que  la  peni- 
tente  habria  puesto  en  sus  manos  aquel  fatal  escrito ,  y  que  don  Al¬ 
fonso  creyendola  fratricida,  no  podria  menos  de  mirarla  con  aborreci- 
miento,  con  horror. 

Era  la  noche  del  tercer  dia  de  congojosa  incertidumbre  cuando  la 
damn  de  honor  anuncio  la  llegada  de  un  mensagero. 

— j Mensagero  1  ^de  quien?  ^de  Alfonso  por  ventura?  pregunto  la 
reina,  levantandose  con  ansiedad. 

— Es  un  antiguo  escudero  suyo;  respondio  dona  Brianda. 

— foViene  de  su  parte?  Hacedle  entrar. 

— No,  senora;  antes  de  ayer  se  me  presento  quejandose  de  que 
su  amo  le  despidio  a  los  ocho  dias  de  estar  en  su  compania,  reempla- 
zandole  con  Fortun,  el  cual  tambien  ha  sido  despedido,  sinoreempla- 
zado:  y  yo  lequise  emplear  en  servicio  vuestro. 

■ — Hacedle  entrar,  repitio  Leonor  impaciente.  Pero  luego  detenien- 
do  a  la  duena  con  una  mirada  la  dijo:  interrogadle  vos,  dona  Brianda, 
mi  impaciencia  va  a  delatarme...  yo  escuchare  desde  esa  recamara. 

— En  tal  caso,  senora,  valdria  mas  que  yo  le  oyera  sin  testigos,  v 
os  refiriese  despues... 

— I  Oh!  ^temes  algo?  repuso  la  reina,  a  quien  los  presentimientos 
la  hacian  entonces  suspicaz. 

— Creo  que  el  mensagero  viene  de  Lerin. 

—  jDe  Lerin...!  no  importa...  escuchare. 

Y  se  retiro  en  seguida  al  aposento  indicado  ,  dejando  la  puerta  me  ¬ 
dio  entornada.  Como  estaba  oscuro  podia  ver  con  toda  seguridad  por 
el  hueco. 

Al  poco  rato  entro  un  hombre  de  mediana  edad,  vestido  de  pardo, 
y  quedo  sorprendido  de  verse  en  aquella  magnifica  estancia. 

— De  donde  venis?  le  pregunto  Brianda. 

— Yengo  de  Lerin,  del  campo  de  la  Yerdad,  de  muchas  partes. 

— ^Habeis  visto  a  vuestro  amo? 

— jPluguiera  al  cielo,  senora,  que  no  lo  hubiese  visto! 
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— ^Por  que?  ^que  mal  os  ha  hecho?  £tan  vengalivo  sois  que  por  ha- 
beros  dejado...? 

— Senora,  no  es  eso:  todo  se  lo  hubiera  perdonado  y  cien  palos  de 
anadidura,  al  verle  como  lo  he  visto....  herido,  maltrecho,  desma- 
yado.... 

Sintiose  a  la  sazon  un  gemido  sordo  en  la  puerta  de  la  recamara. 

— ^Que  me  decis?  Esas  heridas  seran  muy  leves,  por  supuesto; 
ese  desvanecimiento,  pasagero:  y  al  decirestas  palabras  Brianda,  ha- 
cia  al  escudero  ciertas  senas,  que  el  buen  hombre  no  se  tomaba  la  mo~ 
lestia  de  interpretar. 

—  [Leves  ,  senora  leves!  Mi  amo  no  desfallece  jamas ,  ni  cae  derri- 
bado  del  caballo  por  heridas  de  poco  mas  6  menos. 

— donde  las  ha  recibido? 

— En  el  campo  de  la  Yerdad. 

— ^En  reto? 

— En  reto,  si,  senora;  peroen  reto  perfido  y  villano,  por  parte  del 
mariscal  de  Navarra;  reto  de  doce  hombres  contra  uno,  si,  senora. 
y  el  se  ha  defendido  como  un  leon ,  y  ha  dejado  tendidos  a  cuatro;  pe- 
ro  aunque  tuviese  la  coraza  de  San  Miguel  Arcangel,  y  la  lanza  de 
San  Jorge,  y  el  caballo  de  Santiago  ^que  demonios  queriais  que  hi- 
ciese  contra  doce?  ^contra  doce  malandrines  mandados  por  el  mariscal? 

Ovose  en  la  puerta  una  cosa  muy  parecida  al  rechino  de  dientes. 

— Senor  villano;  dijo  Brianda  con  un  acento  que  queria  ser  grave 
y  severo  ,  y  era  alterado  y  conmovido:  estais  dirigiendo  terribles  acu- 
saciones  contra  el  caballero  mas  principal  de  Navarra.  iComo  es  posi- 
ble  que  el  mariscal  se  haya  batido  en  duelo  con  don  Alfonso,  que  es 
de  su  propio  bando?^Y  como  es  posible  sobre  todo  que  el  reto  no  sien- 
do  cuerpo  a  cuerpo,  y  con  armas  iguales,  haya  podido  ser  admitido  y 
llevado  a  cabo  por  el  mariscal? 

— Como  se  ha  hecho,  no  os  lo  dire;  pero  lo  que  si  podre  afirmaros, 
es  que,  sea  comofuere  ,  asi  ha  pasado. 

— &Y  sabeis  el  motivo  del  duelo? 

— iToma!  por  sabidose  queda.  En  Lerin  estuvieron  los  dos  Caba¬ 
lleros,  de  Lerin  marcharon..,. 

— Basta,  basta,  esclamo  la  dama  interrumpiendole :  vendreis  muy 
cansado  ^no  es  verdad? 

— ;Y  tanto,  senora!  desde  aqui  a  Lerin,  de  Lerin  al  campo  de  la 
Yerdad  ,  del  campo  aqui.  ^Y  todo  para  que?  para  ver  a  mi  amo  tras- 
pasado  a  ianzadas  y  no  poder  socorrerle  \  malditos  amorios  ,  senora! 
;  malditos  amorios ! 

— Basta,  habeis  dicho  bastante:  voy  a  mandar  que  se  os  disponga 
la  cena;  venid  conmigo. 
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Entonces  se  abrio  la  puerta  de  la  recamara,  y  aparecio  Leonor  con 
elsemblante  inmutado,  Brianda  se  levanto. 

—  jSenoral  murmuro  corao  si  quisiese  darla  un  consejo. 

Pero  la  reina  desentendiendose  de  aquella  especie  de  reconvencion, 
se  dirijio  al  escudero,  y  sin  rodeos  de  ninguna  especie  le  dijo: 

— Habeis  manifestado  que  el  motivo  del  duelo  era  sabido  ,  y  es  pre- 
ciso  que  lo  digais  claramente. 

—Senora,  contesto  turbado  el  mensagero:  mi  amo  y  el  mariscal 
estan  prendados  de  una  misma  dama;  de  dona  Catalina  de  Beaumont. 

— Mirad  bien  lo  que  decis,  repusola  reina,  mordiendose  los  labios 
para  reprimir  sudespecho:  mirad  bien  lo  que  decis;  porque  dona  Ca¬ 
talina  de  Beaumont  es  deuda  mia,  y  su  honra  es  mi  honra. 

— Pues  yo,  senora,  ^en  que  la  ofendo?  contesto  sencillamente  el 
escudero. 

— Es  que  vos  no  sabeis  sinduda  que  la  hija  del  conde  de  Lerin, 
sedesposa  con  el  mariscal  don  Felipe  de  Navarra;  repuso  Leonor  dis- 
frazando  su  curiosidad  y  sus  celos ,  con  la  capa  del  parentesco  y  la 
justicia. 

— Por  lo  mismo,  senora,  don  Alfonso  no  ha  podido  consentir _ 

— ^En  que?  pregunto  la  reina  con  indignacion:  si  no  quereis  que 
os  cuelguen  de  una  almena,  para  ejemplar  castigo,  habeis  de  esplicar- 
melo  todo,  y  jternblad  de  proferir  una  sola  palabra,  que  no  pueda 
pasarporel  crisol  de  un  examen  rigoroso! 

De  esta  manera  Leonor  podia  saberlo  todo  ,  sin  que  su  curiosidad 
pareciese  sospechosa. 

— Senora,  contesto  el  mensagero;  encargado  de  averiguar  en  que 
seentretenia  mi  amo,  le  he  visto  entrar  en  el  alcazar  de  Lerin,  le  he 
visto  asomado  en  una  de  las  ventanas  del  castillo,  con  dona  Catalina 
de  Beaumont. 

— i Con  Catalina!  vestas seguro ? 

— Seguro,  senora,  seguro. 

— I Y  el  mariscal  tambien  estaba  entonces  en  la  villa? 

— El  mariscal  entonces  estaba  en  la  plaza  de  la  villa,  haciendo  las 
paces  con  el  conde,  y  ambos  entraron  luego  en  el  alcazar;  y  al  poco 
rato  salio  de  alii  don  Alfonso ,  tomando  el  camino  del  campo  de  la  Ver- 
dad  ,  y  al  dia  siguiente  muy  de  manana  se  verified  el  duelo. 

—  [Oil!  ;no  hay  duda!  ^y  ese  duelo _ 

— Ha  pasado  ni  mas  ni  menos  como  lo  he  referido. 

— don  Alfonso  estaba  solo  ? 

— Solo;  hasta  que  una  especie  de  fraile,  6  de  ermitano  ,  que  no  es 
la  primera  vez  que  le  favorece  ,  vino  a  socorrerle. 

— ^  Y  el  mariscal  fue  tan  perfido  que  se  acompano  de  mucha  gente? 
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— Doce  hombres  con(6,  senora,  entre  muertos  y  vivos. 

—  <,Los  habeis  visto? 

— Si,  los  he  visto,  pero  llegue  tarde;  mi  caballo  no  corria  tanto 
como  los  de  esos  desalmados  tras  de  los  cuales  sail  de  Lerin  ;  el  campo 
dela  Verdad  es  may  dilalado;  llegue  a  verlos  huir  despues  quederri- 
baron  a  don  Alfonso;  llegue  a  ver  alzado  del  suelo  a  mi  amo  por  aquel 
fraile,  y  por  un  judio  que  debia  ser  un  medico  sin  duda  y  le  ayuda- 
ba  en  tan  caritativa  empresa:  me  acerque  a  ellos,  les  ofreci  mi  ausilio, 
alegando  para  elloel  titulode  antiguo  escudero.  Esta  circunstancia  pa- 
recio  chocar  sobre  manera  al  ermitano. — jHola!  me  dijo^con  que  ha¬ 
beis  sido  escudero  de  este  bravo  infanzon? — Si ,  hermano ,  le  conteste; 
y  sepaque  si  no  lo  soy  todavia,  es  porque  mi  amo  tiene  la  costumbre 
de  mudarlos  como  camisas. — Yo  lo  creo,  me  replied;  don  Alfonso 
debe  estar  muy  resabiado  en  achaque  de  escuderos:  ha  debido  tener 
alguno  con  quien  hiciese  buenas  migas;  y  si  el  arcanjel  san  Rafael  ba- 
jase  a  servirle  como  a  Tobias,  se  me  figura  que  de  el  se  habiade  cansar 
tan  pronto  como  de  vos. — Y  luego  tomando  del  suelo  una  lanza  ana- 
dio. — j Largo,  senor  escudero!  j largo  de  ahi;  pues  al  tomar  el  habi- 
to,  no  hice  mas  voto  que  el  de  no  dejar  en  el  mundo  escuderos  de 
don  Alfonso  con  vida  ! 

_ jComo!  iy  Por  temor  del  fraile  ignorais  dondese  alberga  el  Ca¬ 
ballero  ? 

_ No,  senora,  no  quise  entrar  en  una  lucha  imprudente,  y  me 

contente  con  ir  tras  ellos,  siguiendoles  la  pista. 

— j}  Y  a  donde  fue  a  parar? 

—  j  A  la  ermita  de  la  penitente! 

—  j  A  la  ermita  de  la  penitente ! 

— Si,  senora. 

— ^Y  permanece  alii? 

— Si ,  senora. 

Nada  mas  necesitaba  saber  dona  Leonor.  Segun  hemos  visto 
tres  sospechas  la  asaltaron  al  notar  la  desaparicion  de  don  Al¬ 
fonso:  primera  de  que  por  otra  mujer  la  olvidase,  principal  temor  de 
las  amantes  de  cierta  edad,  bajo  fundamental  dela  poco  agradable 
sinfonia  de  sus  amores:  segunda  de  que  lesucediese  una  desgracia; 
y  tercera  y  ultima  de  que  la  penitente  le  revelara  quien  habia  sido  la 
la  envenenadora  de  dona  Blanca  de  Navarra.  Leonor  tenia  la  fortuna 
de  que  de  estas  tres  sospechas ,  dos  cuando  menos  estaban  plenamen- 
te  confirmadas  ,  y  una  es  probable  que  lo  estuviese  dentro  de  pocas 
horas. 

Tres  furias  vomitadas  del  averno  no  le  habrian  atormentado  tanto 
como  los  celos,  el  peligro  de  su  amante  y  el  temor  de  merecer  su  odio 
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y  desprecio.  Perpleja  estuvo  la  reina  por  no  saber  adonde  debia  acu- 
dir  primero  con  el  remedio:  pero  el  corazon  tiene  una  lojica  superior 
al  entendimiento,  y  el  corazon  le  dijo  que  entre  las  dos  noticias  cora- 
pletamente  seguras,  lamas  segura  parecia  serlas  de  las  heridas  y  afren- 
ta  de  su  amante;  y  que  las  probabilidades  delarevelacionque  la  peni- 
tente  pudiera  hacer,  se  disminuian  mucho  apresurandose  a  salvar  la 
vida  del  infanzon  gravemente  comprometida. 

Ella  tambien  habia  menester  descargar  la  rabia  de  su  pecho  so- 
bre  cualquiera:  habia  menester  de  vengar  a  su  amante  :  la  venganza 
es  una  pasion  que  prende  facilmente  en  un  corazon  enamorado:  la  ven¬ 
ganza  es  la  primera  sangria  que  se  recetan  los  poderosos  ofendidos 
para  aliviarsedel  mal  humor. 

Acordose  de  que  era  reina,  y  murmuro  a  sus  solas: 

— Hasta  ahora  no  he  ejercido  ningun  acto  de  soberana:  la  corona 
solo  me  ha  traido  sinsabores,  angustias  y  tormentos.  jEa,pues! 
Usemos  de  nuestras  facultades:  sino  para  dirijir,  sirvame  el  cetropara 
castigar. . .  Yoy  a  ser  reina;  voy  a  probar  que  nadie  en  Navarra  es  mas 
poderoso  que  el  monarca.  iQue  tiemblen,  que  tiemblen  esos  vasallos 
arrogantes,  que  se  creen  superiores  a  los  reyes,  porque  reyes  ha  ha- 
bido  tan  de  biles  que  se  han  dejado  imponer  el  yugo  de  los  Barones 
feudales.  —  ;Brianda!  esclamo  llamandoen  alta  voz. 

Presentose  otra  vez  la  dama  favorita: 

— El  gobernador  de  Estella  que  venga  al  punto. 

— Mosen  Tristan  de  Mauleon  acaba  de  llegar  al  alcazar. 

— jOh  !  Dios  melo  depara:  que  venga,  dona  Brianda,  que  venga. 

La  duena  desaparecio  ;  y  no  tardo  muchos  minutosen  presentar- 
se  el  hidalgo  agramontes  de  la  montana  de  Navarra.  Era  un  mozo  de 
veinticinco  ahos,  mediano  de  cuerpo,  recio  de  miembros  ,  lleno  de 
cara;  de  facciones  durasy  franca  fisonomia.  En  sus  miradas  se  distin- 
guia  la  serenidad  y  en  su  elevada  frente  la  firmeza. 

—Mosen  Tristan  de  Mauleon,  le  dijo  la  reina,  con  toda  la  dulzura 
que  le  fue  posible  reuniren  aquel  instante,  que  por  ciertonoera  mu- 
cha:  mosen  Tristan ,  vos  sois.... 

— Bastanes,  senora. 

—Si,  os  conozco;  pero  no  queria  deciroseso, sino  que  sois  valiente, 
resuelto  y  decidido. 

— Decidme,  si  bien  os  place  lo  que  quereis,  respondio  el  hidalgo 
navarro,  casi  ofendido  por  semejantes  lisonjas,por  mas  que  fueran  me- 
recidas:  soy  vuestro  subdito  mas  leal.... 

— Lo  se ,  mosen  Tristan ,  se  que  tengo  en  vos ,  uno  de  mis  mejores 
vasallos. 

--Subdito,  senora. 
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—  i  Pues !  Eso  quise  decir;  sois  uno  de  mis  subditos  mas  fieles;  prue- 
ba  de  que  asi  lo  creo  es  el  encargo  que  voy  a  encomendaros.  Se  tra&a 
de  castigar  a  un  caballero....  y  de  traerlo arrestado. 

—  Nombradmelo  senora,  y  me  partire  al  momento. 

— Es  preciso  que  tomes  veinte  lanzas,  porquees  un  caballero  muy 
principal,.  . 

—  Bien,  tomare  veinte  lanzas. 

—  Y  sobre  principal,  es,  6  parece  haber  sido  muy  valiente. 

— En  ese  caso,  si  es  tan  valiente  como  decis,  os  pedire  permiso 
para  que  me  dejeis  partir  solo,  repuso  Tristan  con  altivez. 

—  No,  no,  dijo  la  reina,  medio  sonriendose  de  la  arrogancia  del 
gobernador:  si  se  tratara  de  pelear,  os  hubiera  mandado  solo;  pero  se 
trata  de  traerle  preso,  y  es  preciso  llevar  escolta. 

— Cumplire  vuestras  ordenes  ,  senora.  lY  a  donde  he  de  dirijir- 
me? 

— Al  castillo  de  Lerin. 

— [Oh!  ^eselconde?  Ire,  senora,  ire;  aunque  quisiera  que  man- 
daseis  otro  mas  diestro  en  caza  de  raposos. 

— No,  no  es  el  conde  de  Lerin;  es  el  mariscal  don  Felipe  de  Na¬ 
varra. 

—  I  El  mariscal  de  Navarra!  ;Ah!  senora,  dignaos  elegir  otra  per¬ 
sona  para  sernejante  comision. 

—  i Como!  £  Reusais  obedecermel  esclamo  colericala  reina,  aquien 
sernejante  resistencia  la  cojia  de  sorpresa. 

— Antes  he  dicho  que  yo  era  subdito  de  vuestra  magestad,  ahora 
os  declaro  que  soy  vasallo  de  don  Felipe  de  Navarra. 

— ^Con  que  dentro  de  mis  reinos  hay  quien  mande  mas  que  yo? 

—  Antes  que  a  vos,  senora,  he  jurado  pleito  homenage  al  maris¬ 
cal  . 

4Y  el  mariscal,  miserable,  no  me  ha  jurado  hace  cuatrodias,  en 
la  iglesia  de  San  Juan,  fidelidad  y  obediencia? 

—  Eso  atane  al  mariscal. 

— ^Con  que  yo  no  soy  obedecida  en  mi  reino? 

—  Lo  sereis,  senora,  mientras  no  mandeis  contra  fuero:  yo  el  pri- 
mero  estoy  dispuesto  a  derramar  mi  sangre  por  vos  ;  pero  no  contra 
caudillos  de  mi  bando.  Los  fueros  permiten  que  cualquier  hidalgo 
pueda  elejiren  Navarra  el  senor  que  le  acomode:  que  todo  home  (4  ) 
pueda  tomar,  e  esleyer  quoal  seinnor  quisiere,  dice  la  ley,  si  mal  no  me 
acuerdo.  Y  no  solo  tienen  los  h ombres  este  privilejio  sino  los  pueblos: 


(i)  Los  que  no  fuesen  de  la  clase  de  francos  arriba,  no  eran  tenidos  por  hombres. 
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Espronceda  era  ana  villa  que  pertenecia  al  Caballero  Gonzalo  Martinez 
de  Moreutin,  y  apenas  sus  vecinos  se  hicieron  francos,  elijieron  por 
senor  a  don  Carlos  de  Francia,  ilustre  abuelo  de  vuestra  majestad.  Asi 
los  reyes,  senora,  si  quieren  conservar  los  pueblos  a  su  obediencia, 
tienen  que  gobernar  a  gusto  de  los  pueblos;  y  los  mismos  feudatarios 
procuran  gobernar  mejor  que  los  reyes,  para  que  sus  feudos  no  se  les 
escapen  a  refugiarse  al  trono. 

— Mosen  Tristan,  esclamo  furiosa  Leonor:  para  oir  mas  a  menudo 
vuestras  lecciones,  quedareis  arrestado  en  palacio. 

El  hidalgo  inclino  respetuosamente  la  cabeza,  y  la  reina  lo  entrego 
al  oficial  de  guard ia. 

Leonor  hizo  despues  otras  tentativas  inutiles.  Unos  por  lealtad, 
otros  por  miedo,  y  los  mas  por  estar  convencidos  de  la  imposibilidad 
material  de  arrestar  al  caudillo  del  bando  mas  poderoso,  todos  se  ne- 
garon  a  admitir  el  encargo. 

La  princesa  bufaba  de  colera. 

— yjY  esto  es  ser  reina?  decia  ,  paseandose  desatentada  por  su  apo- 
sento:  jMentira,  mentira!  Los  verdaderos  reyes  de  Navarra  son  el 
mariscal,  el  conde  de  Lerin,  y  mosen  Pierres  de  Peralta;  y  yo  soy  un 
espantajo  a  quien  ban  cubierto  de  purpura,  y  corona,  porque  asi  les 
conviene;  porque  la  corona  no  puede  cenir  a  un  tiempo  tres  cabezas, 
y  es  precise  que  haya  un  monigote  que  la  sostenga,  y  que  no  escite  la 
rivalidad  de  ninguno  de  los  tres.  [Oh  !  y  para  esto  tantasangre,  tanto 
veneno,  tantos  hermanos  en  el  sepulcro,  tantos  anos  de  guerra ,  y  aho- 
ra  tantos  y  tan  crueles  remordimientos !  —  j  Oh !  j  Si  yo  fuese  hombre! 
i  si  yo  enristrase  lanza  y  embrazase  escudo!  j  si  yo  pudiese  derribar 
uno  a  uno  todos  esos  miserables  bastardos,  escoria  de  la  sangre  real, 
que  quieren  competir  en  grandeza,  ya  que  en  quilates  tienen  que  ce- 
der  al  precioso  metal  de  que  han  salido  !  |  si  yo  tuviese  un  hombre  mas 
valiente  que  todos  ellos  que  los  humillase,  que  los  hundiese..l  j  Oh !  Soy 
una  pobre  mujer,  una  pobre  viuda...  | Si  yo  tuviese  un  marido...  un 
marido  como  don  Alfonso!  I  el  con  su  brazo  invencible ,  yocon  mi  frente 
indomable!  iDesdichada,  desdichada  de  mi!  Si  miserable  soy  como 
reina,  mas  miserable  soy  como  mujer.  Esos  bandidos  feudales,  reco- 
nocidos  por  la  ley,  tienen  armas  para  robarme  tierras  y  Castillos,  y 
tienen  hijas  para  robarme  losamantes. — [Oh!  el  heredero  de  mi  tro- 
no  es  casi  un  nino ,  nada  puede  hacer ,  nada  !  Pero  sino  tengo  hombres 
que  venzan  a  los  hombres,  mujer  soy  que  sabra  veneer  a  las  mu- 
jeres. 

— Si !  si ,  esclamo  revolviendo  los  ojos  como  una  bacante :  mis  armas 
nose  han  envotado:  el  que  confecciono  la  ponzona  de  Carlos  y  de 
Blanca  nohamuerto!  jCatalina!  jCatalina!  iDesdichada  de  ti ,  porque 
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el  aguila  real  de  Navarra  acaba  de  clavar  en  ti  sus  ojos  desde  el  firma- 
mento  de  su  trono  ,  para  vengar  en  ti  los  celos  de  don  Alfonso ,  y  las 
ofensas  del  mariscal. — Dicen  que  naciste  cuando  espiraba  dona  Blanca, 
dicen  que  te  pareces  a  Blanca...  macho  mayor  sera  tu  semejanza  con 
ella  dentro  de  pocos  dias. 

Y  diciendo  estas  palabras,  tremula  de  ira,  sentose  delante  de  una 
mesadenogal,  toscamente  tallada ,  y  se  puso  a  escribir  una  carta; 
pero  su  agitacion  nerviosa  no  le  permitia  formar  la  letra  con  aquella 
perfeccion  que  todos  en  ella  reconocian. 

— Aguardemos,  aguardemos  un  rato,  dijo  la  reina  para  si :  estas 
cartas  deben  escribirse  de  mano  maestra;  de  lo  contrario,  el  conde  que 
es  tan  suspicaz  podria  adivinar  la  turbacion  de  mi  alma  por  la  forma  de 
la  letra. 

— ^Quien  sabe  si  le  bastaria  esta  clave  para  descifrar  el  enigma? 
— [Doha  Brianda!  esclamo  luego,  procurando  reprimir  su  agita¬ 
cion. — Mi  medico;  dijo  a penas  la  dama  se  aparecio  en  el  umbral  de  la 
puerta. 

— ^Estais  mala  ,  senora?  pregunto  la  duena  con  inquietud. 

— Un  poco....  yasabeis....  esos  malditos  doloresde  estomago:  pe¬ 
ro  se  me  pasara  pronto....  decid  a  Jehu. que  venga. 

Leonor  en  efecto  padecia  habitualmente  del  estomago,  pero  como 
habra  presumido  el  lector,  no  eran  los  dolores  fisicos  los  que  le  impui- 
saron  a  Uamar  al  judio. 

Entro  este  despues  de  un  cuarto  de  hora  ,  vestido  con  el  trage  pro- 
pio  de  su  raza;  y  desde  la  puerta  hizo  a  la  reina  una  profunda  reve- 
rencia  a  la  oriental. 

Era  un  anciano  de  larga  y  espesa  barba  blanca:  de  cejas  muy  po- 
bladas  y  casi  rectas,  debajo  de  las  cuales  estaban  sepultados  dos  oji- 
llos  redondos  y  muy  vivos:  nariz  aguilena  y  muy  inclinada  sobre  los 
labios  que  desaparecian  bajo  el  bigote.  Cuando  cerraba  los  ojos  parecia 
un  mago:  su  rostro  era  digno  y  severo;  cuando  los  habria  semejaha 
unalechuza,  yen  ellos  asomaban  las  pasiones  mas  vulgares:  el  miedo 
y  la  avaricia. 

La  reina  le  hizo  serial  de  que  podia  acercarse. 

— Me  han  dicho  que  la  preciosa  salud  de  vuestra  alteza  se  ha  re- 
sentido.... 

— Te  han  dicho  mal,  Jehu....  verdad  es  que  siento  alguna  peque- 

na  incomodidad .  pero  eso  no  vale  nada.  Te  he  llamado  para  otra 

cosa.  Tu  eres  medico  de  mi  malogrado  hermano  el  principe  don  Carlos, 
y  le  suministraste  la  ponzona.... 

—  i Senora !  esclamo  temblando  el  medico :  j  senora !  [por  el  Dios  de 
Abraham. ... 
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— Yada  Temas,  Jehu:  solos  estamos.  La  ponzona  de  mi  hermano 
Carlos,  queeste  en  gloria,  le  hizo  sufrir  mil  dolores  ,  por  espacio  de 
ocho  dias,  ya  nosotros  mil  inquietudes  de  ser  descubiertos.  Despues 
te  tome  a  mi  servicio,  y  te  he  colmado  de  riquezas  ;  te  pedi  un  vene- 
no  para  mi  hermana  dona  Blanca,  que  de  Diosgoza,  un  veneno  acti- 
vo,  y  que  no  hiciese  sufrir  tanto  como  el  otro,  y  me  diste  uno  tan 
eficaz,  que  con  la  cantidad  que  pudo  encerrarse  en  un  anillo  de  oro 
habia  lo  suficiente....  para.... 

—Para  despachar  a  una  familia  entera,  aunque  fuese  masdilatada 
que  la  de  vuestra  alteza. 

— Pues  bien;  ahora  te  pido  un  veneno:  que  mate  con  lentitud  6 
con  brevedad,  no  me  importa  ;  pero  que  mate  sin  dolor,  que  mate  sin 
dejar  serial  aparente,  y  sobre  todo  que  mate  con  seguridad. 

— Vuestra  alteza  dispone  de  mi  como  de  un  siervo:  yo  soy  el  bar- 
ro  ,  vuestra  alteza  elalfarero:  vuestra  alteza  puede  hacer  de  mi  cien- 
cia  y  de  mis  manos  lo  que  le  plazca.  Vuestra  alteza  puede  contar ,  den- 
tro  de  breves  dias,  con  la  ponzona  que  me  pide;  pero  necesito  hacer 
grandes  gastos.... 

— ^Cuanto  necesitais? 

— Primeramente  un  liquido  compuesto  de  los  simples  mas  raros  y 
costosos. 

— i Bien !  ^cuanto  gastaras  en  procurarte  estos  simples? 

— Cien  florines. 

— jBa!  dijo  Leonor  arrojando  con  desden  sobre  la  mesa  un  bolsillo 
lleno  de  oro:  muy  moderado  estas,  Jehu. 

— Si:  pero  vuestra  raajestad  no  sabe  que  para  quitar  a  ese  liquido 
la  virtud  aljidica,  6  sea  de  causar  dolores,  es  preciso  pasarlo  por  un 
tamiz  de  polvos  de  carbon.... 

— Y  bien. . . .  repuso  la  reina  con  cierta  sonrisa :  cuanto  pides  por  el 
carbon? 

— Mil  florines. 

— I  Mil  florines!  ^Estas  en  tu  juicio  Jehu?  jtnil  florines  por  ese  car¬ 
bon...!  Vamoseso  es  unaburla,  y  te  juro  por  mi  nombre,  que  no  es- 
loy  para  sufrirlas. 

—Senora,  cuando  vuestra  majestad  sepa  que  esos  polvos  tienen 
que  ser  de  diamantes  reducidos  a  carbon.... 

— ;De  diamantes? 

— Si ,  senora:  los  diamantes  se  transforman  en  carbon. 

-i*  ese  carbon  es  indispensable? 

— 0  yo  soy  un  pobre  ignorante  en  alquimia;  dijo  con  vanidad  el  me¬ 
dico  judio  6  la  ponzona,  tal  como  vuestra  majestad  la  pide,  no  puede 
confeccionarse  sin  este  requisito. 
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— Esta  bien,  conteslo  la  reina:  mil  florines  yo  no  tengo,  y  aunque 
quisiese  ordenar  nuevas  pechas  para  sacarlos,  la  operacion  seria  muy 
lenta;  pero  lendras  cuantos  diamantes,  haya  menester ,  aunque  fuere 
preciso  quedarme  sin  corona.  De  una  joya  voy  a  disponer  antes,  sin 
embargo. 

— ^Para  quien  senora?  esclamo  el  insaciable  judio  ,  creyendo  que 
Leonor  iba  a  darsela  de  adeala. 

— Para  la  misma  persona  que  me  hace  convertir  las  restantes  en 
carbon. 

Y  con  un  ademan  despidio  al  judio. 

Luego  mas  sosegada  redacto  la  carta ,  esmerandose  tanto  en  la  es- 
presion  de  los  conceptos ,  como  en  la  formacion  de  los  caracteres  ,  y 
llamando  a  la  duena  la  dijo: 

— Escojed  de  mis  joy  as  la  de  mas  valor,  y  remitidla  al  punto  con 
esta  carta  a  mi  amada  sobrina  dona  Catalina  de  Beaumont,  hija  del 
condestable  de  Navarra. 

Un  mensajero  llevo  ambascosas  al  alcazar  de  Lerin. 


* 


CAPITULO  XXIII. 


De  coma  los  que  fueron  por  lana  volvieron  trasquilados. 


vf.rgonzado  y  confuso  dejamos  al  riiariscai 
de  Navarra.  Ciego  de  colera  con  las  pro- 
vocaciones  del  conde,  por  primera  vez 
acababa  de  dirijir  un  golpe,  contra  quien 
no  tenia  en  la  mano  acero  para  contestar- 
le.  La  inesperada  magnanimidad  de  su 
anciano  adversario,  y  la  presencia  de  Ca¬ 
talina,  risuena,  tranquila,  inocente,  cu- 
bierta  con  el  velo  virginal,  formaba  tal 
contraste  con  su  situacion  violenta,  que  no  fue  poderoso  a  levantar  los 
ojos  del  suelo,  ni  pronunciar  una  sola  palabra  para  defenderse. 

— Aqui  me  tienes  Felipe,  le  dijo  Catalina  con  un  acento  dulcisimo 
y  sonoro  como  el  eco  de  los  valles:  <i,Te  parezco  bien?  anadio  con  un 
candor  que  escluia  todo  resabio  de  vanidad. 

El  conde  para  entonces  habia  salido  prudentemente  del  aposento, 
presumiendo  que  el  mariscal  tendria  que  dara  Catalina  algunas  espli- 
caciones  acerca  desu  visible  agitacion.  El  mariscal  se  conlento  con  es- 
clamar  sin  alzar  los  ojos  del  suelo : 

— I  Oh !  Catalina! 
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— ^Goqio?  [note  atreves  a  mirarrael 

— Si,  verte,  escacharte,  vivir  a  tu  lado,  es  mi  unica  delicia. 

— Lo  dices  eso  con  un  tono _ ^.Estas  enojado  quiza  por  que  he  tar- 

dado  mucho? 

— [Antes,  antes  debias  haber  venido! 

— Si;  pero  esas  damas  en  cojiendome  por  su  cuenta  en  el  toca- 
dor...  jDiosmio!  j  cuan  demudado  estas!  ^que  tienes,  Felipe?  ^ya  no 
me  amas? 

—  [Masque  a  mi  vida!  ;que  es  la  vida  comparada  con  tu  amor? 
Nada  :  nada  hay  en  el  mundo  que  pueda  debilitar  mi  carino. 

— [Oh!  entonces  nada  temo. 

—  [Si!  porque  tu  conciencia  esta  tranquila,  Catalina;  pero  la  mia 
no  me  permite  acompanarte  al  altar,  y  tenderte  una  mano...  que  no 
esta  pura,  una  mano... 

— Vamos,  vamos;  repuso  la  tierna  virgen  ,  clavando  en  el  mariscal 
una  mirada  seductora:  yo  te  absuelvode  todo:  no  creiaen  verdad  que 
faeses  tan  escrupuloso. 

— Escrupuloso  yo,  pesia  mi  alma!  dijo  Felipe  ensenando  sus  dien- 
tes  bianquisimos  al  sonreirse  amargamente. 

— ^Sabes  a  quien  te  pareces,  Felipe?  A  los  reos  que  van  al  supli- 
cio  ,  y  por  retardar  algunos  instantes  su  muerte  ,  se  confiesan  cien  ve- 
ces  en  el  camino. 

— Si  yo  pido  que  se  retarde  algunos  instantes  la  ventura  mayor  que 
ningun  mortal  ha  disfrutado,  es  porque  de  ella  soy  indigno,  porque 
seria  una  profanacion,  un  sacrilegio... 

— Pero  ^de  veras  quieres  suspender  la  boda?  esclamo  Catalina  re- 
celosa;  y  luego  casi  con  lagrimas  en  los  ojos  prosiguio  diciendo:  bue- 
no. . .  yo  no  tengo  prisa..  cuando  tu  quieras...! 

—  [Oh!  no  sospeches,  por  Dios...  jEa!  [Voy  a  revelartelotodo,  vo- 
to  al  diablo,  todo! 

— Si ;  yo  tambien  anhelo  por  salir  de  una  vez  de  semejantes  mis- 
terios. 

— Acuerdate,  Catalina,  de  que  antes  que  tu  padre  nos  interrum- 
piera  quise  hacerte  una  confesion. 

— Lo  recuerdo. 

—  Pues  bien,  iba  entonces  a  decirte  que  conocia  al  asesino  de  mi 
padre. 

— [Gran  Dios!  £le  conocias? 

—  A  no  dudarlo. 

—  ^Te  han  entregado  una  daga? 

—  Ahi,  la  tienes,  dijo  Felipe,  sehalandole  al  arma  que  yacia  en  el 
suelo:  yo  la  traje  conmigo. 
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— ^Con  qu6  objeto,  Felipe*?  No  seria  con  el  de  ofender  a  mi  pa¬ 
dre. 

— Era  con  el  de  vengar  al  mio. 

— jCon  el  de  vengarle!  jDesdichado!  grito  con  horror  la  pobre 
doncella  de  Lerin:  jy  yo  que  iba  a  recibir  la  mano,  que  poco  despues 
se  habia  de  tenir  en  la  sangre  de  aquel  a  quien  debo  la  vida ! 

— ^Lo  ves,  Catalina?  seria  un  monstruo,  si  a  las  pocas  horas  de 
haber  concebido  semejante  proyecto,  no  me  huiese  arrepentido.  Al 
verte ,  al  oirte,  se  disipo  la  nube  de  sangre  que  me  circundaba;  pero 
le  marchaste,  y  tu  padre  me  provoco,  tu  padre  me  insulto,  tu  padre 
queria  precipitarme. ..  y  tu  padre  me  precipito! 

— /.Que  dices? 

— Que  alze  mi  mano,  y... 

— jlnfeliz!  /.por  que  no  has  huido  antes  de  volver  a  verme?/,que 
has  hecho  de  mi  padre? 

—  j Oh !  Nada  temas,  tu  padre  estaba  seguro.  Si ,  de  otra  manera 
no  me  hubiera  provocado.  j  Oh !  yo  le  doy  gracias,  Catalina,  por  que 
me  ha  hecho  conocer  el  abismo  en  que  iba  a  sepultarme.  Esta  es  mi 
confesion,  Catalina...  Ahora  en  tus  manos  esta  mi  suerle,  tu  puedes 
absolverme  6  condenarme:  no  queria  renunciar  tu  mano,  ni  la  ven- 
ganza:  he  aqui  desen vuelto  el  ultimo  pliegue  de  mi  corazon....  nada 
me  queda  que  decirte ;  conozca  al  matador  de  mi  padre,  y  le  perdono, 
tu  me  conoces  cual  soy... 

— Y  te  perdono  tambien,  esclamo  Catalina,  con  un  acento  solem- 
ne ,  y  compasivo. 

— Catalina  ,  no  falles  por  lastima  de  mi,  ni  por  contemplacion  tam- 
pocoa  las  desventuras  de  la  patria;  que  contigo  6  sin  ti,  juro,  por  la 
fe  de  caballero  ,  no  desenvainar  jamas  mi  espada  por  nuestras  civiles 
discordias. 

— No,  mariscal,  es  el  fallo  del  amor  que  disculpa  tus  estravios,  y 
comprende  el  valor  de  tus  promesas,  la  generosidad  de  tu  alma:  nun- 
ca,  Felipe,  nunca  te  han  visto  mis  ojos  mas  grande  que  ahora,  des¬ 
pues  de  tu  franqueza,  despues  de  tu  resolucion. 

—  j  Nunca,  nunca  he  sido  tan  venturoso  como  lo  soy  ahora,  Cata¬ 
lina  ,  esposa  mia  1 

— /.Piensas  tu  que  los  que  yacen  en  la  tumba  se  deleitan  con  la  ven- 
ganza?  /.piensas  tu  que  el  humo  de  la  sangre  derramada  puede  llegar 
hasta  la  morada  de  las  almas? 

—  ;No,  no,  mi  padre  debe  complacerse  en  mirarme  unida  a  ti,  que 
tanto  te  parecesa  los  angeles! 

—  Los  muertos  no  se  aplacan  con  los  gritos  de  la  venganza;  prose- 
guia  Catalina  inspirada  por  el  amor  y  el  patriotismo;  sino  con  la  armo- 


—  392  — 

nia  de  dos  enemigos  que  enmiendan,  aunque  tarde  ,  el  error  del  que 
murio  aborreciendo  a  su  hermano. 

— iOh!  i  paloma  inmaculada!  Yen,  por  segunda  vez,  ven  a  mis  bra- 
zos ;  y  para  que  nuestra  boda  selle  a  la  par  nuestra  ventura,  y  la  ven- 
tura  de  la  patria,  dejame  salir  de  aqui. 

— Salir  de  aqui? 

— Dejame  deshacer  mi  obra:  en  pocas  horas  habia  hecho  algunos 
preparatives  de  guerra:  queria,  ciego  de  mi,  arrancarte  de  los  brazos 
de tu  padre,  y  llevarte  a  mis  castillos,  despues  de  haberme  vengado; 
y  ahi,  en  el  bosque  de  Baigorri,  deben  hallarse  algunos  amigos  mios 
que  tal  vez  se  acerquen  impacientes —  Dejame  remediar  estas  impru- 
dencias  ,  antes  de-que  sean  conocidas. 

—Si,  debes  partir:  pero  yo  no  se  por  que  me  estremezco. 

— i Estremecerte ,  vive  DiosljAnimo,  Catalina;  esas  son  apren- 
siones. 

— No;  estos  son  presentimientos. 

— jQue  presentimientos,  ni  que  diablos !  ^dudas  de  mi,  esposa 
mia? 

— No,  primero  dudara  del  sol  que  nos  alumbra. 

— Pues  en  ese  caso  ique  temes? 

— Nada,  en  verdad. 

— I A  Dios,  Catalina,  a  Dios,  esposa  mial 

— Felipe  ^me  amas  ..? 

— ^Si  te  amo?  Tu  amor  ha  domado  las  mas  violentas  pasiones  de  mi 
corazon.  ^Cabe  mayor  triunfo? 

— Tienes  razon,  vete,  pues,  Felipe;  pero  ^promotes  volver  presto? 

— Volvere  cuando  sea  digno  de  ti;  cuando  pueda  presentarme  con 
la  frente  erguida.  \  Y  no  me  das  un  abrazo  de  despedida! 

— jAh!  ;Por  ultima  vez! 

No  es  la  primera  que  nosotros  hemos  dicho  que  el  conde  de  Le- 
rin  habia  rnandado  a  sus  guerreros  ,  que  tomasen  posesion  de  los  pue¬ 
blos  y  fortalezas  que  el  mariscal  debia  entregar  el  dia  de  la  boda, 
amen  de  aquellos  cuya  posesion  quedo  aplazada  para  mas  tarde. 
En  esta  operacion  estaba  el  secreto  de  la  gran  jugada,  con  que 
aquel  tan  buen  politico  queria  sorprender  a  los  dos  grandes  y  podero- 
sos  monarcas,  que  cercaban  el  tapete,  ansiosos  por  tomar  en  sus  ma- 
nos  la  baraja. 

Los  guerreros  iban  cumpliendo  sus  ordenescon  tanta  presteza  co- 
mo  ventura;  de  manera  que  manana  y  tarde,  apenas  hacia  el  condes- 
table  otra  cosa  que  ver  llegar  raensageros  que  le  traian  pliegos  conce- 
bidos  poco  mas  6  menos  en  los  terminos  siguientes : 

«En  este  mismo  dia  quedo  entregado  el  castillode  Viana  al  muy 
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» noble  caballero  don  Carlos  de  Artieda;  a  3  de  febrero  del  ano  del 
» Sefior  4479.  El  alcaide, 


Pablo  de  Zuniga. » 

«Yo,  Sancho  de  Ubago,  entregue  la  villa  de  Losarcos,  en  vista  de 
»ordenes  espresas  del  mariscal  mi  sefior,  a  Diego  Martinez  de  Mene- 
»  ses. » 

«Por  no  saber  firmar  pongo  esta  cruz. 

Sancho  de  Ubago. » 

«Tampoco  firma  Meneses  por  la  misma  razon;  pero  lo  ha  visto,  y 
»esta  conforme,  y  pone  el  sello  de  cera  con  el  pomo  de  su  daga.  » 

«La  guarnicion  del  castillo  y  puente  de  Lodosa  queda  relevadacon 
»tropas  del  conde  de  Lerin.  Hoy  dia  3  de  febrero  del  aho  de  gracia 
»  4479. 

Juan  de  Goni. » 

Algunos  documentos  de  esta  especie,  que  por  lo  laconico  daban 
muestras  de  no  estar  estendidos  por  letrados,  ni  escribanos,  carecian 
de  las  dos  firmas:  es  decir,  la  del  alcaide  entrante,  y  la  del  saliente; 
pero  semejante  falta  de  formalidad,  no  podria  argiiir  mas  que  la  prisa 
con  que  sc  ejecutaban  aquellas  maniobras;  y  hubiera  sido  ridiculo  exi- 
jir,  tantos  requisitos  para  un  aviso  puramente  confidencial. 

Tranquilo  sobre  este  punto  y  regocijado  el  conde  con  el  buen  exito 
de  sus  planes,  recibio  un  aviso  de  distinta  indole  que  los  anteriores: 
su  futuro  yerno  don  Felipe  de  Navarra,  segun  la  penitente  le  preve- 
nia  tenia  en  su  poder  la  daga  misteriosa,  y  conocia  los  secretos  de  la 
noche  de  Pamplona,  por  todo  lo  cual  le  aconsejaba  que  viviese  aper- 
cibido. 

Sonriose  el  conde  tranquilamente  al  saber  esta  noticia :  vistiose  una 
finisima  cota  de  malla  enteramente  ajustada  al  cuerpo;  encima  se  aco- 
modo  el  jubon ,  y  sobre  este  la  tunica  y  manto  de  caballero,  como  so- 
lia  hacerlo  en  los  dias  mas  solemnes,  y  en  tiempos  en  que  ejercio  su 
alto  oficio  de  condestable,  6  supremo  juez  del  reino:  y  seguro  ya  de 
que  la  hoja  mas  bien  templada  se  estrellaria  contra  su  cuerpo,  que- 
brandose  como  si  fuese  de  vidrio;  con  el  desden  en  los  labios,  v  la 
tranquilidad  que  nunca  le  abandonaba  en  las  ocasiones  mas  criticas, 
paso  a  ver  al  mariscal  con  animo  de  cerciorarse  del  aviso,  y  resuelto 
a  provocar  a  su  enemigo,  haciendo  abortar  sus  planes. 

Este  papel  sabia  representarlo  el  conde  a  las  mil  maravillas :  sagaz 
por  estremo ,  frio,  insolente  y  artero,  pocos  esfuerzos  necesitaba  ha- 
cer  para  queun  mozo  de  condicion  iracunda,  de  impresiones  pronlas 
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y  vivas,  rompiese  el  valladar  de  la  prudencia  y  la  reserva. 

Vimosle  al  principio  indiferente  mientras  estaba  observando;  y 
luego  provocador,  insolente,  hipocrita,  cuando  sus  observaciones  le 
confirmaron  en  la  verdad  de  las  noticias  recibidas;  y  luego,  grande, 
generoso,  magnanimo,  cuando  el  mariscal  acababa  de  incurrir  en  una 
falta  que  le  hacia  bajar  los  ojos  de  vergiienza,  un  instante  despues  de 
comelida.  El  mariscal  era  un  automata  en  manos  del  conde  el  cual  por 
medio  de  los  secretos,  pero  infalibles  resortes  del  corazon  humano. 
arreglaba  todos  los  movimientos  del  hombre  artificial ,  y  le  hacia  echar 
manoa  la  daga,  blandirla,  y  descargar  el  golpe,  en  la  ocasion,  y  has- 
ta  en  el  punto  mismo  en  que  mas  le  convenia. 

De  esta  manera  don  Luis  de  Beaumont,  no  solo  se  quitaba  de  en- 
cima  el  incomodo  peso  de  una  oculta  amenaza,  sino  que  cobraba  una 
superioridad  realsobre  su  enemigo,  y  le  maniataba  con  las  dnicas  ca~ 
denas  que  pueden  sujetar  a  un  noble  corazon:  la  generosidad  ,  y  el 
agradecimiento.  Desde  el  punto  mismo  en  que  Felipe  descargo  el  gol¬ 
pe  de  la  venganza,  el  conde  le  considero  por  mas  suyo,  queelultimo 
de  sus  vasallos. 

Ocurrio  sin  embargo  un  suceso  que  le  hizo  cambiar  enteramente 
de  opinion. 

Apenas  salio  del  aposento  donde  los  novios  quedaban .  presentosele 
su  antiguo  y  fiel  partidario  Carlos  de  Artieda;  el  cual  segun  hemos 
visto  estaba  encargado  de  tomar  posesion  del  mas  importante  de  los 
Castillos  que  el  bando  beamontes  se  le  restituian  por  la  boda. 

—  I  Oh  le  dijo  sorprendido  el  -conde  de  Lerin:  Tan  pronto  os  ha- 
beiscansado  de  la  buena  villa  de  Viana?  quien  habeis  dejado  en  el 
castillo? 

— Al  demonio  que  nos  lleve  a  todos,  senor  condestable,  respondio 
de  mal  humor  el  Caballero. 

— I  Que  diantre...!  Mucho  os  pesa  del  paseo  militar  que  habeis  da¬ 
do  esta  manana.  Estos  Caballeros  que  no  se  quitan  el  arnes ,  ni  para 
acostarse  con  su  mujer,  no  quieren  moverse  de  sus  Castillos,  como 
no  sea  para  andar  a  tajos  y  mandobles.  Amigo  mio,  confesad,  sin  em¬ 
bargo  que  la  madrugada  nos  ha  valido  mas  que  una  batalla. 

El  conde  hablaba  un  poco  mas  que  de  ordinario,  lo  cual  era  en  el 
indicio  de  buen  temple. 

Carlos  de  Artieda  media  la  habitacion  a  grandes  pasos,  a  cada  uno 
de  loscuales,  acompahaba  un  bufido  en  tono  agudo,  y  votos,  renie- 
gos  y  pesetes  en  tono  grave.  Aquella  musica  dio  mucho  en  que  pen- 
sar  a  don  Luis  de  Beaumont.  , 

*— ;Como!  esclamo:  iseran  capaces  de  habernos  jugado  alguna  ma¬ 
la  pasada? 
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—  Y  jugad°,  y  ganado,  senor  conde;  jugado  y  ganado,  que  es  lo 
peor. 

— Pues  que...  ^  Pablo  de  Zuniga... 

—Pablo  de  Zuniga  es  un  bribon  de  siele  suelas,  y  todos  los  agra- 
monteses  unos  villanos;  y  nosotros,  senor  don  Luis  unos  benditos, 
por  no  decir  majaderos,  que  nos  hemos  dejado  embaucarde  semejan- 
te  canalla. 

— Yamos  a  ver,  don  Carlos:  relatad  pronto  lo  sucedido,  no  nos 
pongamos  a  chillar  como  mujeres,  por  cosa  que  tal  vez  importe  un 
bledo. 

— iQue  importaun  bledo!  \ Bueno!  si  teneis  esa  calma;  si  tan  poco 
os  importa...  jbueno!  si  el  castillo  de  Yiana  vale  para  vos,  como  la 
choza  que  levantan  los  segadores  para  sostear....  ibueno! 

Y  el  caballero  recien  venido  seguia  paseandose,  y  bufando  y  votan- 
do,  y  haciendo  sonar  las  espuelas  y  la  armadura  con  estrepito. 

El  conde  le  quiso  seguir  en  sus  descomunales  paseos;  pero  anciano 
y  de  bajaestatura  tenia  que  ser  pasicorto,  y  se  quedaba  siempre  a  la 
mitad  de  la  linea  por  ambos  estremos. 

— Vamos  a  ver:  ,?con  que  se  ha  perdido  el  castillo  de  Viana? 

— Por  mas  perdido  no  doy  un  cornado. 

—  j Perdido!  iCon  que  aquellos  malandrines  no  acatan  ni  obedecen 
las  ordenes  del  mariscal? 

— Toma  si  las  acatan...  jvoto  a  mil  pares  de  demonios!  jToma  si 
las  obedecen ! 

— Esplicaos,  por  Dios,  don  Carlos:  ^habeis  entrado  en  el  castillo? 

— Sin  dificultad  ninsmna. 

— <5,Mostrasteis  la  orden  de  don  Felipe? 

— Fue  mi  primera  dilijencia. 

— luego? 

— Luego  pedi  las  Haves  del  castillo  a  Pablo  de  Zuniga,  y  al  alcalde 
las  de  la  villa;  y  aguardandolas  estaba  en  el  terrado  de  la  Fortaleza... 
ya  sabeis  que  se  entra  a  piso  llano,  ni  siquiera  habiamos  descabalga- 
do,  yo  ni  las  veinte  lanzas  que  conmigo  llevaba.  Pues  ,  senor,  tarda- 
ban ,  tardaban  y  tardaban  ,  y  a  mi  me  iban  llevando  ya  mi  diablos  de 
tanto  aguardar.  Mirabamonos  unos  a  otros  los  beamonteses,  y  aunque 
ninguno  queria  soltar  palabra,  sin  embargo,  no  quise  tenerlas  todas 
conmigo:  alze  la  voz  y  dije: 

— j  Eh !  j  caballero!...  jesas  Haves,  vienen  6  vamos  nosotros  por 
ellas 

Y  como  al  dar  la  voz  levantase  yo  la  visera  del  casco  vi...  Yos  sa¬ 
beis,  senor  conde  ,  la  disposicion  del  castillo,  puesto  que  vuestro  ha 
sido  por  tanto  tiempo;  sabeis  que  cntrando  por  la  puerta  del  norte,  que 
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es  la  principal,  se  sale  a  un  descubierto  a  modo  de  terrado,  coronado 
de  almenas,  y  que  sobre  el  se  levanta  a  la  espalda  el  cuerpo  principal 
del  castillo  con  sendas  torres  a  una  y  otra  banda;  pues  bien  en  estas 
torres  y  en  toda  la  parte  superior  de  la  fortaleza  vi  cien  puntas  de  ba- 
llesta,  con  bodoques  unas,  con  saetas  otras:  vi  cien  bocas  de  arcabu- 
ces  que  todas  estaban  apuntando  segura  y  holgadamente  a  nuestros  pe- 
chos;  y  tras  de  estas  puntas  y  tras  de  estas  bocas,  vi  sendas  cabezas 
de  agramonteses ,  oi  la  voz  del  alcaide  Pablo  Zuniga  que  con  cierta  ri- 
sita  que  me  quemaba  la  sangre,  muy  reposadamente  mO  decia: 

—  «Amigo  Artieda ,  castillos  cuya  toma  ha  costado  tanta  sangre ,  no 
se  devuelven  asi  por  medio  de  esos  garabatos  que  me  habeis  traido.» 

—  «Guerpo  de  tal,  don  villano,  respond!  yo:  traicion  es  esta  que 
ha  de  costaros  muy  cara;  y  ha  de  ser  sonada  la  venganza  que  tome  el 
conde  de  Lerin. » 

—  «Mesuraos,  mosen  Carlos,  repuso,  callad  que  si  suelto  la  voz, 
cien  pelotas  atraviesan  vuestro  pecho.  No  queremos  nosotros  haceros 
desaguisado  alguno...» 

En  fin  ,  senor  Condestable,  no  tengo  paciencia  para  repetir  tantas 
sandecese  insolencias  como  me  dijo:  de  todas  ellas  vine  a  deducir  que 
don  Felipe  de  Navarra  os  ha  engahado  villanamente;  que  mientras 
esos  contratos  suscribia,  dabaordenes  para  que  los  castillos  no  os  fue- 
sen  entregados ,  ni  aun  con  su  propia  firma  ;  y  que  el  alcaide  queria  re- 
tenernos  por  espacio  de  tres  6  cuatro  horas  para  que  no  pudiesemos 
daros  aviso.... 

—  ;Que  diantres!  esclamo  el  conde  rascandose  detras  de  laoreja. 

— Pero  yo,  prosiguio  Carlos  de  Artieda,  no  tuve  aguante  para  es- 

tarme  alii  tomando  el  fresco  al  aire  libre;  me  arroje  a  la  puerta,  la 
derribe,  y  aunque  acribillados  a  ballestazos  salimos  al  coso,  y  de  alii 
fuera  de  la  villa,  con  mas  ganas  de  volver  sobre  ella  y  descuartizar  a 
Pablo  de  Zuniga  con  todos  los  agramonteses,  que  de  venir  a  relataros 
tan  pesado  cuento. 

— Pero  al  fin  . 

— Al  fin....  <,Que  diablos  habiamos  de  hacer  cuarenta  hombres 
contra  la  plaza?  Agachar  las  orejas  y  tomar  el  camino  de  los  Arcos. 

— Guardeos  Dios! »  grito  al  partirme  Pablo  de  Zuniga. 

—  «Ya  vos  y  aViana!  hasta  que  caigais  en  nuestras  manos,  le 
respond!  yo  sofocado  de  rabia.  » 

— jOh!  Teneis  razon,  Carlos  de  Artieda,  sonada  ha  de  ser  la  ven¬ 
ganza  que  tomemos  ;  y  os  jure  que  alguien  que  yo  me  se,  ha  de  oir 
esas  ultimas  palabras  antes  de  su  muerte:  dijo  el  conde  Lerin.  Pero 
vamos  adelante.  En  Losarcos  al  menos  encontrariais  a  Die2:o  Martinez 

tD 

de  Meneses,  que  acababa  de  tomar  posesion  a  nombre  mio.... 
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— jBien  informado  estais,  voto  a  brids,  de  lo  que  pasa,  senor  Con- 
destable...! 

— Pues  que  ^tambien  en  Losarcos...? 

— En  Losarcos  tambien. 

— Mirad  que  herecibido  un  pliego  sellado,  con  las  armas  de  Diego 
Martinez  de  Meneses. 

— Es  claro:  Diego  Meneses  ha  caido  prisionero,  ha  sido  desarma- 
do,  y  ... 

— jCon  quo  tambien  esa  villa! 

— Esa  villa,  coroolodas;  porque  el  plan  ha  sido  general,  tan  vasto 
como  el  nuestro. 

—  jYaya  ...!  jTiene  chiste  la  ocurrencia  de  haberme  molido  a  reca- 
ditos,  y  avisos,  y  mensages  todo  el  dial  esclamaba  el  conde  de  Lerin 
con  sonrisa  venenosa:  vamos....  no  puedo  quejarme:  hanme  da¬ 
do  a  conocer  las  firmas  de  todos  los  alcaides  y  gobernadores  del  ma- 
riscal....  autografos  importantes,  que  tendre  presentes  toda  mi  vida. 
Aforlunadamente  el  mariscal  esta  en  el  alcazar....  y  juntos  podremos 
reirnos  de _ 

— ^Que  esta  aqui  don  Felipe? 

— Si ,  aqui  esta  el  mariscal ,  y  voy  a  darle  las  gracias  por  sus  dono- 
sas  ocurrencias. 

— &Y  casado  ya? 

— No;  todavia  no,  repuso  el  conde  sosegadamente  :  y  por  cierto 
que  me  acomoda  esta  tardanza;  pues  antes  de  enlregarle  la  mano  de 
mi  hija,  sera  preciso  que  meapresure  a  contestar  a  los  alcaides,  cuyos 
avisos  he  recibido.... 

— [Contestarles,  vive  Cristo!  ^De  que  modo? 

— Remitiendoles  la  cabeza  del  mariscal  don  Felipe  de  Na¬ 
varra. 

La  soberbia  fabrica  de  los  ambiciosos  proyectos  del  conde  de  Lerin, 
acababa  de  ser  demolida :  nunca  en  mejor  ocasion  pudo  nadie  decir  que 
habia  fundado  castillos  en  el  aire.  Iban  lle°;ando  desbandados,  sus 
guerreros;  sin  armas  unos,  aporreados  otros ,  desmedrados  todos; 
clamando  venganza,  y  maldiciendo  la  perfidia  del  mariscal  ,  nunca  mas 
inocente ,  como  sabe  el  lector,  nunca  mas  ageno  a  las  intrigas  que  se 
le  atribuian. 

Carlos  de  Artieda  tenia  razon  en  asegurar  que  el  plan  de  los  con- 
trarios  seria  tan  vasto  como  el  del  conde,  yque  si  tiempo  no  les  falta- 
ba ,  por  dilijencia  y  escrupulos  no  dejarian  de  oponerse  a  que  en  manos 
de  los  beamonteses  cayera  una  sola  almena  del  mariscal. 

Los  emisarios  de  Lerin  eran  recibidosen  todas  partes  con  muestras 
de  sumision  y  respeto  a  las  ordenes  que  traian;  pero  no  bien  ponian 
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el  pie  dentro  de  la  fortaleza  considerabaseles  prisioneros.  Entonces 
los  alcaides  6  gobernadores  estendian  un  parte,  y  tal  vez  obligaban  al 
jefe  beamontes  detenido,  a  que  tambien  lo  firmara  ,  6  le  cojian  la  es- 
pada,  estampando  el  sello  del  porno;  y  un  soldado  desconocido  lleva- 
ba  este  documento  al  castillo  de  Lerin,  rebentando  el  caballo  para  ga- 
nar  las  albricias  del  afortunado  conde,  queen  un  dia  recobraba  cuan- 
to  habia  perdido  en  diez  anos  de  guerra. 

Debe  decirse  en  honor  de  mosen  Pierres  de  Peralta,  que  suponen  ser 
autor  de  semejante  industria,  que  despues  de  algunas  horas  de  encier- 
ro,  dio  sueltaalos  prisioneros,  que  humildes  y  cabizbajos  volvieron  a 
los  estados  del  caudiilo  beamontes. 

Por  lo  mismo  que  este,  en  el  hecho  de  apresurarse  a  tomar  pose- 
sion  de  todas  las  fortalezas  en  un  dia,  se  mostraba  suspicaz,  des- 
confiado  y  aun  contrario  al  espiritu  de  los  conlratos  celebrados;  por 
lo  mismo  que  tenia  merecida  semejante  burla,  le  escocio  mas  que 
otra  alguna.  Habia  caidoen  la  trampa  dispuesta  por  el,  para  sus  ene- 
migos. 

Entro  sin  embargo  tranquilo  en  el  aposento  de  su  hija ,  con  su  eter- 
na  y  casi  maquinal  sonrisa  de  mal  agiiero  buscando  como  el  zorro  de  la 
fabula,  el  ciervo  por  cuyas  haslas  se  habia  de  encaramar  y  salir  de 
aquella  sima. 

Con  una  sola  mirada  rejistro  toda  la  camara  ,  y  de  colera  se  pusie- 
ron  blancos  sus  labios ,  al  ver  que  don  Felipe  no  estaba  al  lado  de  la  be- 
11a  desposada. 

Esto  no  obstante  pregunto  con  voz  dulce  y  sosegada: 

— lY  el  mariscal,  hija  mia? 

— El  mariscal....  contesto  Catalina  un  tanto  confusa:  no  se  como 
deciros.... 

— <iQue  ha  salido? 

— Que  vendra  luego. 

— <iCon  que  se  ha  partido?  repuso  el  conde  alzando  la  voz. 

— Si,  padre  mio,  pero  nada  temais. 

— ^Quien  te  ha  dichoque  yo  puedo  temer? 

— Es  que  lo  se  todo:  acaba  de  confesarmelo, 

— i Acaba  de  confesartelo!  dijo  don  Luis  clavando  en  su  hija  una 
mirada  penetranle,  como  la  del  aguila,  y  siniestra  y  falsa  como 
la  de  la  hiena  :  i Luego  hace  poco  que  ha  salido  de  aqui? 

— En  este  mismo  instante. 

— i  Bueno!  jbueno!  esclamo  el  conde  y  se  salio  del  apo¬ 
sento. 

Al  cabo  de  algunos  minutos  volvio,  con  la  misma  espresion  en  el 
rostro;  pero,  sin  que  en  el  se  advirtiese  notable  diferencia,  parecia 
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mas  claro  si  es  posible  decirlo  asi. 

— Vamos  a  ver,  dijo  anudando  la  conversation:  ^que  te  ha  confe- 
sado  tu  futuro  esposo? 

— jTodo,  padre  mio,  todo’ 

—  jTodo!  Eso  es  muy  vago:  lodo  puede  ser  una  interminable  ca- 
dena  de  crimenes,  y  puede  ser  una  nineria. 

— ; Oh !  no  hagais  pasar  a  vuesira  hijaquerida  por  la  vergiienza  de 
repetirlo:  vos  le  habeis  perdonado,  y  yo  tambien  le  he  concedido  mi 
perdon.  ,;No  es  verdad  que  don  Felipe  tiene  un  corazon  escelente,  y 
que  todos  sus  estravios  proceden  de  su  buen  corazon? 

— Es  un  mozo  muy  bueno ,  muy  franco  y  muy  sencillo. — j  Ah ! 
i y  esta  daga  tirada  aqui  por  los  suelos  que  significa?  anadio  el  an- 
ciano  conde  clavando  los  ojos  alternalivamente  en  el  arma  y  en  su 

h'ja 

— Todo  lo  se,  padre  mio:  todo  lo  se. 

— eso  es  todo  lo  que  te  ha  confesado  Felipe? 

—  <;Pues  que  mas,  Dios  mio?  pregunto  asustada  Catalina. 

— ^Cabe  mas  por  ventura?  Yo  preguntaba  sencillamente  si  de  nada 
masle  remordia  la  conciencia?  Es  una  pregunta  de  costumbre....  en- 
tre  confesores. 

—Felipe  ha  diclio  que  se  marchaba....  a  deshacer  yo  no  se  que  en- 
enredos. 

— I A  h !  ^Con  que  tambien  anda  en  enredos? — No  hay  duda;  el  es! 
murmuro  el  conde  con  rabia. 

— Queria....  dire  mejor,  quiso  en  un  momento  de  delirio,  romper 
las  treguas,  proseguir  la  guerra.... 

— Mucho,  mucho  me  alegro. 

— <,De  que  os  alegrais? 

— De  su  conversion,  y  arrepentimiento ,  y  liasta  de  que  se  ha- 
ya  marchado  de  aqui;  porque....  hija  mia,  de  todos  modos  la  boda 
tenia  que  suspenderse. 

— jTenia  que  suspenderse!  Nolo  entiendo. 

— Pues  nada  tienen  de  oscuras  mis  palabras :  quiero  decir  que  es- 
tuviese  6  no  Felipe  en  el  alcazar,  tenia  que  suspenderse  la  boda. 

— ^Por  que?  pregunto  Catalina  con  inquietud. 

— Porque...?  porque. ..?  Porque  la  reina  lo  manda;  dijo  el  conde  de 
repente,  y  como  si  acabase  de  tomar  una  resolucion. 

— jLa  reina!  iY  por  ventura  se  opone  la  reina  a  nuestro  enlace? 

— jCa!  La  reina  nose  opone,  ni  puede  oponerse:  el  conde  de  Le- 
rin  con  sus  dos  Castillos  tan  solo,  con  los  restos  de  su  grandeza,  es 
por  lo  menos  tan  grande  como  la  reina  de  Navarra.  Pero  lejos  de  opo¬ 
nerse  dona  Leonor,  en  prueba  de  su  aprobacion,  y  carino,  te  envia 
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un  magnifico  regalo  de  boda,  y  desea  ser  la  madrina,  paralo  cual  nos 
ruega  que  vayamos  a  la  corte. 

— ^De  veras,  padre  mio? 

— Aqui  tienes  la  carta  que  acabo  de  recibir. 

— Felipe?  ^Quien  le  participa  esta  novedad...? 

— Eso  corre  de  mi  cuenta. 

— ^Le  avisareis? 

_ No;  ya  esta  avisado.  Apenas  he  sabido  de  tus  labios  que  don  Fe¬ 
lipe  se  habia  partido,  he  mandado  a  Carlos  de  Artieda  para  que  le 
alcance  en  el  camino,  y  le...  y  le  prevenga  de  todo. 

— jCuan  bueno  sois,  padre  mio!— Dadme  la  carta,  si  os  place. 

—Toma:  puedes  leerla. 

Catalina  leyo  en  alta  voz: 

»Muy  egregio,  y  muy  magnifico  Condestable  de  Navarra. 

»Por  cuanto  la  fama,  que  no  cesa  en  suspregones,  hatraidoa  mis 
oidos  la  nueva  del  matrimonio  de  mi  muy  cara  y  muy  araada  sobrina 
Doha  Catalina  de  Beumont,  con  el  preclaro  y  nobilisimo  mariscal  de 
mi  reino;  yo  me  he  por  estremo  regocijado;  porque  muy  ahincada- 
mente  deseo  la  ventura  de  la  dicha  mi  muy  cara  sobrina,  y  la  pro 
de  mis  vasallos,  que  no  podra  menos  de  acaecer  y  sobrevenir  con  se- 
mejante  ayuntamiento. » 

»Por  ende  mandoos  esa  joya  en  serial  de  mi  contento,  y  muy  en- 
carecidamente  os  ruego  que  vengais  a  mi  corte  para  ser  yo  la  madrina 
de  las  sobredichas  bodas,  si  no  estuvieran  celebradas:  en  cuyo  caso 
tambien  os  ruego  que  vengais  ansimismo,  para  mas  tomar  placer  y  es- 
parcimiento. 

»  Rogad  a  Dios  por  mi  salud ,  que  yo  muy  humildemente  quedo  ro- 
gando  por  la  vuestra.  De  mi  alcazar  de  Estella,  a  dos  dias  del  mes  de 
febrero,  dia  de  la  purificacion  de  Santa  Maria  Yirjen,  y  quinto  de 
nuestro  feliz  reinado,  del  ano  del  senor  4479 .» 


— I  Ah!  dijo  la  doncella  con  las  mejillas  frescas  y  encarnadas  como 
la  rosa  de  abril,  iremos  a  Estella  ^no  es  verdad,  padre  mio? 

Pero  en  vano  estuvo  aguardando  la  respuesta.  Volvio  el  rostro  y 
vio  a  su  padre  que  departia  con  un  Caballero. 
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— ^Con  que  no  le  habeis  podido  atrapar,  don  Carlos?  decia  el 
conde. 

—Para  cuando  yo  monte  a  caballo,  el  salia  del  bosquede  Boigorri, 
respondia  el  Caballero. 

— Hemos  perdido  la  primera  baza,  amigo  mio. 

— ^Quereis  que  rete  al  mariscal,  a  mosen  Pierres,  a  todos  los  ca  • 
balleros  contrarios?  ^que  lo  llevemos  todo  a  sangre  y  fuego? 

— No,  ahora  mas  que  nunca  conviene  mostrarnos  sosegados,  v 
amigos.  Yamos  a  echar  el  resto  en  la  segunda  baza. 

Carlos  de  Artieda,  se  alejo  refunl'unando,  y  maldiciendo  entre  dien- 
tes  aquel  juego  que  tan  mal  les  daba.  El  anciano  conde  se  volvio  a  su 
hija ,  que  le  estaba  mirando  con  la  carta  en  la  mano :  y ,  como  si  hubie- 
se  estado  atendiendo  a  sus  razones,  y  no  a  las  del  Caballero  que  se 
alejaba,  la  dijo: 

— ^Preguntabas ,  hija  mia,  si  hemos  de  ir  a  Estella? 

— Asi  es  la  verdad ;  pero  crei  que  no  me  habeis  oido. 

— Si,  te  estaba  escuchando;  y  aun  que  asi  no  fuere  habia  adivi- 
nado  tus  deseos  con  solo  rnirarte  a  la  cara.  Pierde  cuidado,  hija  mia: 
manana  mismo  iremos  a  Estella. 

— j  Manana  mismo  1 

— Si,  voy  a  disponer  la  partida  ,  dijo  el  conde,  alzando  del  suelo 
la  famosa  daga  con  que  habia  dado  muerte  al  padre  del  mariscal. 

En  efecto  al  siguiente  dia  salieron  de  Lerin  el  padre  y  la  hija:  esta 
en  una  litera  morisca  de  primorosos  dorados  y  celosias;  aquel  a  caba¬ 
llo  v  seguidode  respetable  escolta. 
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CAPITULO  XXIV. 

'  •  • 

I 

Que  se  llama  asi  por  seguir  al  veintitres. 


as  que  palacio  real  semejaba  el  castillo  ma¬ 
yor  de  Eslella,  despues  de  las  fiestas  reales, 
un  vaso  mausoleo. 

Las  damas  y  Caballeros  de  la  corte  no 
habian  vuelto  a  pisar  desde  entonces  los 
sombrios  escalones  degranito,  que  daban 
al  edificio  la  apariencia  de  una  carcel  de 
estado.  Los  hijos  de  Leonor  ,  infantes  de 
Navarra,  hacia  mucho  tiempo  que  estaban 
lejos  de  su  madre:  ni  alii  rnoraba  tampoco 
la  princesade  Yiana  dona  Magdalena,  viu- 
da  de  Gaston  de  Fox:  en  aquel  sepulcro, 
solo  yacia  un  cadaver;  la  reina. 

Yacer,  que  no  vivir,  era  pasar  intermi- 
s  cenicientas  bovedas  ,  cenuda  la  frente, 
los  ojos  inquietos  ,  los  labios  por  el  recelo  contraidos  ,  y  el  rostro 
macilento  :  yacer  ,  que  no  vivir  era  no  escuchar  otro  rumor  que 
el  ecode  sus  pasos,  no  ver  mas  que  centinelas  mudos  ,  y  no  sentir 
los  goces  de  la  familia,  con  la  cual  no  tenia  la  reina  mas  vinculos  que 
suscrueles  remordimientos.  Eu  efecto,  despues  de  la  muerte  del  hijo 
primogenito,  de  aquel  Gaston  a  quien  amaba  tanto,  y  por  cuya  causa 


nables  horas  bajo  aquell 
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perpetro  quiza  los  mayores  crimenes,  ningun  placer  hallaba  en  la 
compania  de  sus  hijos ,  cuando  recordaba  la  gallardia  y  la  destreza  de 
pensamientos  de  Gaston ;  y  antes  por  el  contrario ,  le  infundia  temor  el 
pensamiento  de  que  ellos  quiza  tendrian  la  misma  prisa  de  heredar  a 
su  madre ,  que  tuvo  ella  de  heredar  a  sus  hermanos. 

Moraban,  pues,  fuera  del  reinocon  pretesto  de  las  perpetuas  y  tur- 
bulentas  guerras  que  le  desgarraban ,  v  Leonor  tan  solo  departia,  con 
Brianda  de  sus  tristes  amores,  y  con  Jehu  de  alquimia  y  de  medicina, 
de  pocimas  para  sus  dolencias,  de  venenos  y  triacas. 

Esta  existencia  era  raucho  mas  miserable  desde  el  dia  de  su  coro- 
nacion:  hastaahora  todo  loque  habia  logrado  con  ser  reina,  era  ser  mas 
desgraciada.  Ya  hemos  visto  de  que  manera  escarnecian  su  autoridad 
aquellos  senores  feudales,  muy  mas  que  ella  poderosos;  ya  hemos  vis¬ 
to  de  que  manera  la  penitente  le  hizo  escribir  una  declaracion,  que  im- 
plicitamente  revelaba  quien  habia  sido  el  asesino  de  Blanca  de  Navar¬ 
ra:  con  aquel  documento  se  habia  puesto  en  manos  de  una  mujer  ,  a 
quien  no  podia  perseguir,  por  no  esponerse  en  la  primera  tentativa  a 
la  publicacion  de  un  secreto,  que  tanto  la  importaba  mantener  oculto. 

Tres  dias  despues  de  la  entrevista  con  la  ermitaha  recibia  Leonor 
una  carta  concebida  en  los  terminos  si°:uientes: 

«La  que  tiene  en  su  poder  un  documento  escrito  de  vuestro  puno 
»  y  letra  ,  os  ruega  que  inmediatamente  acudais  a  la  ermita  en  litera 
»  para  que  os  torneis  a  palacio  con  un  herido,  que  dice  ser  mesnadero 
»  vuestro,  y  llamarse  don  Alfonso  de  Castilla. » 

No  habia  menester  la  reina  seguramente  de  la  conocida  amenaza, 
que  iba  envuelta  en  el  recuerdo  de  la  declaracion,  para  acudir  al  socor- 
ro  de  su  amante.  El  mensajero  que  llevo  noticias  del  herido  confirmo 
como  se  ha  visto  la  carta  de  Ines;  6  la  carta  de  Ines  vino  a  confirmar  las 
noticias  del  mensajero;  punto  que  todavia  la  historia  no  tiene  averi- 
guado,  aunque  nosotros  seguimos  como  mas  probable  la  opinion  de  que 
la  carta  llego  despues  del  mensaje  ;  pero  sea  de  esto  lo  que  fuere  ,  lo 
ciertoes  que  Leonor,  furiosa  de  celos,  tuvo  tentaciones  de  abandonar 
al  infanzon  a  su  propia  suerte.  y  lejos  de  socorrerle,  se  alegraba,  6 
cuando  menos  ella  se  decia  a  si  propia  que  se  alegraba  de  sus  heridas, 
y  de  su  muerte...  Y  entre  tanto  mandaba  ponerla  litera  v  los  instan- 
tes  se  le  hacian  siglos,  y  mando  prepararle  habitacion,  y  estaba  anhe- 
landoque  cerrase  la  noche;  y  en  fin,  ella  misma  se  metio  en  la  litera, 
v  fue  a  la  ermita ,  no  queriendo  encomendar  a  nadie  el  encargo  de 
traer  a  Jimeno. 

En  el  corto  trecho  que  hay  desde  Bocamador  al  castillo ,  ni  una  so¬ 
la  palabra  pronuncio  la  reina,  ni  un  solo  instante  aparto  de  sus  ojos  el 
velo,  casi  inutil  por  laoscuridad  de  la  noche.  Apeose  Jimeno  en  el 


—  404  — 

patio  principal,  dedonde  fue  trasladado  a  un  aposentoen  la  planta  ba« 
ja  del  edificio. 

Nada  faltaba  alii  de  lo  que  podia  servir  para  alivio  ,  comodidad  y 
regalo  del  doliente  huesped:  ima  cama  blanda  y  suntuosa,  y  un  me¬ 
dico  famoso,  el  mismo  Jehu  sentado  a  la  cabecera  ,  la  duena  favorita 
dispuesta  a  Iraerle  todos  los  brebajes,  y  alimentos  que  ordenaba  el  fi- 
sico ;  una  soberbia  chimenea  que  desparcia  saludable  calor  en  aquella 
atmosfera  que  se  resentia  de  las  escarchas  de  la  noche;  libros  y  papeles 
en  las  mesas,  que  estaban  alii  para  halagar  sin  duda  la  aficion  del  Caba¬ 
llero.  Bien  se  conocia  que  todo  estaba  dispuesto  por  una  mujer  que  se 
desvelaba  por  darle  gusto,  y  cautivar  su  corazon.  Y  asi  como  nada  fal¬ 
taba,  tampoco  sobraba  nada;  puesto  que  Leonor,  por  un  sentimiento  de 
delicadeza,  no  habia  vuelto  a  presentarse  delante  del  herido  a  quien 
debia  acusar  severamente,  6  con  las  palabras  ,  6  con  el  silencio. 

Asi  paso  la  primera  noche:  asi  paso  otro  dia,  y  otro,  y  otro,  con 
harta  desesperacion  de  Jimeno  que  no  se  habia  dejado  llevar  a 
palacio  por  el  mezquino  deseo  de  ser  curado  mas  presto,  sino  por 
ver  a  Leonor  y  permanecer  a  su  lado  para  evitar  que  sus  enemi- 
gos  pudiesen  delatarle.  Queria  prevenirla  contra  semejante  alevosia: 
ardia  tambien  en  deseos  de  averiguar  la  suerte  que  definitivamente 
habia  cabido  a  Catalina;  y  asi ,  cada  vez  que  Brianda ,  el  medico,  6  los 
criados  entraban  en  el  aposento,  trataba  de  informarse  de  ellos 
acerca  de  los  sucesos  del  castillo  de  Lerin ,  y  Brianda  le  respondia: 

— Callad ,  por  Dios ,  sehor  caballero ,  callad  por  Dios ,  no  sabeis  el 
daho  que  causan  vuestras  palabras. 

— [Daho!  quien?  ^por  que? 

Y  la  duena  bajaba  la  voz  y  decia  con  misterio  : 

— Ella  osesta  escuchando. 

— Pues  bien,  llevadme  a  su  presencia. 

- — Imposible,  sehor  infanzon,  imposible. 

— Pero;  si  yoestoy  aliviado,  si  yo  puedo  salir  de  aqui.... 

— [Salir!  repitio  Brianda,  meneando  la  cabeza  con  aire  de  duda. 

— Si  Jehu  lo  ha  dicho;  no  puedo  hacer  grandes  esfuerzos ,  vestir  la 
armadura;  pero  si  levantarme  ,  andar. 

— Silencio,  por  Dios,  don  Alfonso;  la  reina  nos  escucha:  nose 
aparta  un  momento  de  aqui.  jOh!  icuanto  os  ama!  jy  cuanto  la  ha- 
ceis  padecer! 

— Pero,  decidme  por  Dios,  repuso  Jimeno,  bajando  la  voz:  decid- 
me  si  soy  hueped,  6  prisionero. 

— Ni  uno,  ni  otro:  estais  aqui  detenido. 

— ^Como? 

— En  diez  6  doce  dias  no  podeis  moveros  de  aqui. 
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—  jEn  diez  6  docedias!  esclamo  Jimeno  como  herido  de  un  rayo; 
diez  6  docedias  son  toda  mi  existencia:  dentro  de  diez  6  doce  dias  lo 
mismo  me  da  estar  preso  que  libre,  muerto  que  vivo.  Pero  ^por  que 
esa  detencion?  £por  que  esa  tirania?  ipor  que  ese  plazo? 

— ^Por  que?  respondio  Brianda ,  mirandole  con  ojos  compasivos: 
porque  amais  a  Catalina ,  y  Catalina  esta  en  el  alcazar. 

Nada  mas  dijo  la  duena;  y  se  alejo  temerosa  de  haber  dicho  de- 
masiado. 

Ni  de  proposito  escojidas ,  era  posible  pronunciar  razones  mas  ter- 
ribles  en  la  situacion  de  Jimeno. 

La  primera  idea  que  le  ocurrio ,  la  que  con  mas  obstinacion  se 
fijo  en  su  mente,  fue  que  el  conde  de  Lerin  habria  venido  a  la  ciudad 
acompanando  a  su  hija,  y  revelado  a  la  reina  el  verdadero  nombre  de 
suamante,  haciendola  ver  que  don  Alfonso  de  Castilla,  el  infanzon  de 
Navarra,  era  Jimeno  ,  aquel  antiguo  capitan  de  aventureros  enamora- 
do  de  su  hermana,  el  mismo  a  quien  ella  tan  despiadada  y  perfida- 
mente  afrento  en  Ortes  delante  de  los  principals  Caballeros  del  reino. 
Una  vez  sabedora  de  estesecreto,  Leonor  podia  penetrar  muy  facil- 
mente  los  ocultos  designios  del  mesnadero  ,  y  asi  se  esplicaba  el  su 
detencion  en  aquella  camara ,  que  ya  reputaba  por  carcel ,  y  el  plazo 
de  doce  dias  de  que  Brianda  acababa  de  hablarle.  El  ,  que  habia  esta- 
do  anhelando  quince  anos  por  hallarse  delante  de  Leonor,  ya  reina  de 
Navarra,  en  el  aniversario  de  la  muerte  de  Blanca;  el  que  pensaba 
aparecer  a  sus  ojos  como  supremo  juez  que  habia  de  pedirla  estrecha 
cuenta  de  todos  sus  crimenes  aquel  terrible  dia,  estaba  sujeto  al  ca- 
pricho  de  su  victima. 

Ni  dos  minutos  seguidos  podia  conse  ntir  Jimeno  en  semejante  cala- 
midad;  su  corazon  se  rebelaba;  su  entendimimiento  no  podia  com- 
prender  como  la  Divina  Providencia,  que  no  consiente  la  impunidad 
de  los  crimenes;  podia  condenarle  a  la  suerte  que  a  Leonor  estaba  pre- 
parando,  y  se  proponia  luchar  y  reluchar  a  brazo  partido  con  su  des- 
tino,  romper  sus  prisiones,  salir....  ^y  que?  ^que  hacia,  apenas  cica- 
trizadas  sus  heridas,  conocidode  la  reina,  sin  amparo,  sin  medios  de 
llegar  a  ponerse  frente  a  frente  de  su  enemiga,  apercibida  contra  la 
venganza?  No  habia  remedio,  sus  planes  habian  fracasado  :  era  pre- 
ciso  inventar  otros  ,  y  ponerlos  al  punto  en  ejecucion  ,  aunque  fuesen 
violentos  y  terribles.  Para  veneer  a  su  enemigo,  tenia  que  aniquilarlo. 

a  todo  esto,  que  hacia  en  Estella  Catalina?  ^habrian  vuelto  a 
hacer  las  paces  el  conde  y  el  mariscal?  Penetrado  de  los  proyectos  de 
don  Luis  de  Beaumont,  todo  lo  temia :  para  el  anciano  condestable  la 
alianza  del  mariscal  era  una  condicion  indispensable. 

— Pero  sin  embargo  ,  pensaba  Jimeno:  casados  el  mariscal  y  Cata* 


— 406— 

lina ,  no  es  probable  que  estuviesen  en  Estella ,  antes  bien  los  enamo- 
dos  esposos  buscarian  el  retiro  y  soledad  de  sus  castillos,  la  reina  tam- 
poco  tendria  celos,  6  cuando  menos  no  serian  tan  punzantes:  y  el  re- 
sultado  es,  que  segun  las  palabras  de  la  duena  favorita,  Catalina  esta 
en  el  alcazar  y  Leonor  mas  quenunca  celosa.  j  Dios  mio,  Dios  mio!  y 
ahora  recuerdo  aquellas  palabras  suyas,  ^yo  que  no  he  perdonado  a 
mis  hermanos,  podria  perdonar  a  una  rival?»  jOh!  parece  que  tengo 
presentimientos  de  alguna  terrible  desgracia,  mi  corazon  no  esta  tran- 
quilo;  y  tiembla ,  tiembla  por  esa  inocente  y  desgraciada  nina,  que 
tanto  seasemeja  a  Blanca  de  Navarra!  jDios  mio!  ^si  tendra  su  mismo 
fin?  ^si  como  yo  fui  causa  involuntaria  de  la  muerte  de  Blanca ,  tambien 
fatal,  irresistiblemente  dare  muerte  a  Catalina? 

— Lo  veo  claramente,  proseguia  Jimeno  consternado:  Dios  me 
castiga  por  haber  recurrido  a  una  supercheria  para  castigar  a  la  reina. 
Yo  me  he  fingido  amante  suyo,  y  para  mas  atormentarla  la  he  dejado 
creer  que  amaba  a  Catalina;  iy  en  ella  se  venga!  ;y  si  Catalina  pere- 
ce,  yo,  yo  sere  respbnsable  de  su  muerte  ante  el  tribunal  de  Dios. 
jOh!  jcuan  errados,  cuan  ciegos  andan  los  hombres  que  abrigan  el 
sacrilego  intento  de  torcer  6  dirigir  los  altos  designios  de  la  Divina  Pro¬ 
videncia!  jYo  buscaba  el  castigo  del  criminal,  y  descarga  el  golpe  so- 
brela  cabeza  del  inocente!  jFatalidad,  fatalidad,  6  pormejor  decir, 
Providencia,  Providencia! 

Pero  Jimeno  que  conocia  su  error  al  cabo  de  quince  anos ,  no  esta- 
ba  dispuesto  a  retroceder  en  la  senda  que  habia  emprendido.  Todos  sus 
esfuerzos  apenas  alcanzaban  a  detenerle  un  instante  para  volver  a  caer 
mas  rapido,  en  aquella  sima,  cuyo  fondo  yadivisaba. 

Penso  en  la  fuga;  pero  ante  todas  cosas  era  preciso  tener  presente 
que  segun  las  razones  de  Brianda,  Leonor  estaba  en  acecho,  y  espia- 
ba,  quiza,  todos  sus  pasos,  movimientos;  y  era  probable  que  a  la  pri- 
mera  demostracion  de  fuerza  ,  a  la  primer  tentativa  para  huir,  la  reina 
llamara  a  sus  guardias  v  redoblara  la  vigilancia,  y  haria  mas  dura  y  es- 
trecha  su  prision.  Convenia,  pues,  no  escitar  sospechas,  meditar  con 
calma  una  resolucion,  y  llevarla  a  cabo  con  presteza,  y  enerjia. 

Desde  luegole  parecieron  preferibles  los  rnedios  suaves  a  los  vio- 
lentos;  la  astucia  y  seduccion,  a  la  fuerza. 

El  aposento,  situado  como  hemos  dicho  en  la  planta  baja  del  edifi- 
cio,  tenia  una  sola  ventana  defendida  por  doble  reja:  y  era  una  locura 
pensar  en  quebrantar  las  gruesas  y  solidas  barras  de  hierro:  ademas 
de  que,  fuese casualidad  ,  fuese  disposicion  tomada  de  proposito,  de- 
bajo  de  aquella  ventana  siempre  habia  visto  un  centinela.  La  habita- 
cion  por  un  lado  comunicaba  con  otra ,  tan  defendida  como  la  prime- 
ra,  y  por  otro  con  el  interior  del  palacio.  Esta  ultima  puerta  por  donde 


—  407  — 

entraban  y  salian  Brianda  y  Jehu,  tenia  muy  solidas  cerraduras ,  y  era 
mas  que  probable  que  tras  de  aquellas  puertas  hubiese  otras. 

Escapar  a  viva  fuerza,  era  imposible.  Verdad  es  que  empunaba  es- 
pada,  pero  carecia  dearmadura.  Como  medio  de  intimidacion  tenia  en 
su  poder  la  declaracion  de  la  reina  en  favor  de  la  penitente;  pero  en- 
cerrado  en  aquella  carcel  ^de  que  le  servia  tan  importante  documento? 

Lo  unicoque  saco  en  limpio  de  tantas  cavilaciones,  fue  que  por 
entonces  no  podia  tomar  resolucion  alguna  :  que  era  preciso  a  toda 
oosta  procurar  saber  mas  noticias,  y  que  estas  noticias,  debiaadqui- 
rirlas,  sin  olvidar  un  solo  momento  que  la  reina  eslaria  escuchan- 
dole. 

A  pesar  de  todas  sus  reflexiones  ,  conocio  que  no  le  quedaba  otro 
recurso  que  el  finjimiento  y  la  seduccion,  si  la  reina  ignoraba  aun 
-  quien  era  su  favorito:  y  la  desesperacion  6  la  conformidad  si  la  reina 
le  conocia. 

Torno  entretanto  la  dama. 

— Doha  Brianda  ,  le  dijo  el  infanzon  al  presentarse:  bien  conoceis 
que  es  imposible  continuar  de  esta  manera  :  ^quereis  encargaros  de 
recibir  una  carta? 

La  duena  volvio  la  cabeza  impremeditadamente  hacia  la  puerta,  y 
Jimeno  conocio  que  Leonor  estaba  cerca. 

— jUna  carta  1  jSiempre  estais  pensando  en  salir  de  aqui!  Pues 
que,  senor  caballero  ^tan  mal  se  os  trata? 

— Mal,  no  por  cierto  :  he  recobrado  la  salud,  me  veo  asistido  por 
el  medico  mas  famoso  .. 

— Como  que  era  el  mas  querido  del  senor  don  Carlos  ,  que  de  Dios 
goza,  principe  de  Viana. 

— Y  con  esmero  cuidado  por  la  mas  amable  de  todas  las  damas  de 
honor  de  la  reina _ 

— Gracias,  por  la  lisonja,  don  Alfonso;  pero  la  carta....  por  Dios  os 
ruego  quedesistais  forraalmente  de  salir  de  aqui,  hasta  dentro  de  al- 
gunos  dias. 

— Bien  esta,  dona  Brianda:  me  resigno:  he  dichomal;  me  acomo- 
do:  peroesto  no  implica  para  que  yo  desee  escribir.... 

— I  Escribir ,  escribir!  dijo  la  duena  reganandole  casi  maternalmen- 
le,  ^a  quien?  ja Catalina!  -  pues...!  [a  Catalina! 

— No,  no,  sehora. 

— ^.Alconde  de  Lerin  ,  vuestro  amigo? 

— ] Mi  amigo!  repitio  Jimeno  recojiendo  la  espresion ,  y  mirando 
fijamente  a  la  dama:  tampoco.  Yamos,  os  enganais  en  disimular  vuestra 
perspicacia:  no  es  a  Catalina,  no  es  a  mi  amigo  el  conde  de  Lerin,  es  a 
la  reina  dona  Leonor. 
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Jimeno  recalco  un  poco  la  palabra  amigo ,  para  convencerse  de  la 
sinceridad  de  Brianda.  Esta  respondio  sencillamente: 

—  I  Ola !  ^con  que  es  para  la  reina?— ^Vais  a  rogarle  que  os  deje 
en  libertad,  sin  duda? 

— No,  voy  a  darla  gracias,  por  su  hospitalidad ,  y  a  rogarlaque  se 
digne  verme. 

Brianda  hizo  tambien  un  segundo  movimiento  para  volver  los  ojos 
hacia  la  puerta,  y  en  su  rostro  se  pinto  cierta  satisfaction.  Era  la  pri- 
mera  vez  que  al  enfermo  se  le  ocurria  dirijirse  a  Leonor. 

— ^Teneis  escrita  esa  carta?  pregunto  la  duena  con  interes. 

— I  All !  no  contaba  yo  con  vuestra  bondad;  perdonadme,  senora. 

— Por  que  no?  Nada  mas  natural,  nada  mas  justo  que  desear  salir 
de  aquL... 

— Os  habeis  olvidado  de  que  yo  no  pido  mi  libertad :  pido  tan  solo 
que  la  reina  no  me  prive  de  su  presencia. 

— Es  verdad,  senor  Caballero,  que  tanto  rigor....  vamos...  es  es- 
cesivo. 

— ^Creeis  que  acceda  Leonor? 

— I  Que  se  yo!  dijo Brianda;  pero  al  mismo  tiempo  bajo  los  parpa- 
dos  con  cierta  sonrisaque  queria  decir:  no  esta  deseando  otra  cosa. 

Tenia  Jimeno  demasiada  penetracion  para  conocer  que  la  duena 
no  mentia. 

— Os  aseguro,  prosiguio  el  Caballero,  con  una  intencion  muy  mar- 
cada:  os  aseguro  que  si  Leonor  supiese  los  misterios  que  mi  corazon 
encierra,  no  semostraria  tan  rigurosa  conmigo. 

— I  Misterios!  esclamo  Brianda  con  curiosidad  y  sencillez. 

— Si,  misterios:  ^No  os  parece,  senora,  que  yo  soy  un  hombre 
estrano...  raro...  misterioso? 

— Si,  en  efecto:  vuestra  conducta  con  dona  Catalina,... 

— Pues,  senor,  esta  visto:  dijo  el  caballero  para  si;  nada  sabe  la 
reina,  6  por  lo  menos  nada  ha  dicho  a  Brianda  acerca  de  mi  verdadero 
nombre. 

— Tambien  presume  la  reina  que  no  sois  franco,  que  la  ocultais 
alguna  cosa;  anadiola  dama  con  toda  naturalidad. 

—  jLo  presume!  ^Luego  con  vosha  depariido acerca  de  mi? 

— Algunas  veces. 

— ;Y  ha  conocido  lo  que  pasa  en  mi  corazon? 

— SI,  ha  conocido  que  en  vos  pasa  algo  de  estraordinario. 

Jimeno  clavaba  en  la  duena  unas  miradas  con  las  cuales  queria  ta- 
ladrar  su  celebro  de  parte  a  parte. 

— i Algo  de  estraordinario! 

—  Si,  como  porejemplo:  es  imposible  dejar  de  conocer  que  vos 
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amais  a  la  reina...  6  que  cuando  menosque  la  amabais. 

— No,  que  la  amo;  repuso  Jimeno  con  un  acento  frio  y  penetrante. 

— Pues  bien,  al  mismo  tiempo  no  puede  negarse  que  amais  a  Cata¬ 
lina  de  Beaumont. 

— [A  Catalina  de  Beaumont!— Es  verdad  :  no  puedo  negarlo  :  yo 
mismo  lo  dije  a  dona  Leonor. 

Brianda  hizo  su  acostumbrado  movimiento  de  volver  el  rostro  hacia 
la  puerta  ,  y  al  mismo  tiempo  dirijio  al  caballero  una  mirada  supli- 
cante. 

— La  amo  ,  prosiguio  Jimeno  sin  darse  por  entendido  ;  la  amo  con 
un  amor  que  no  escluye  otro  amor,  con  un  carino  de  hermano,  de  pa¬ 
dre  ,  que  no  me  permite  consentir  en  esa  boda  con  el  mariscal ;  pero 
que  no  es  obstaculo  para  ninguna  otra.  Porejemplo,  Brianda:  eliades- 
cendientes  de  reyes:  sobrina  de  la  reina  ^no  merecia  ser  esposa  de  un 
infante  de  Navarra? 

— ^De  veras,  consentiriais  en  que  Catalina  se  desposara... 

— Con  cualquier  otro  que  no  fuera  el  mariscal. 

— Yo  no  entiendo,  pero  me  parece  muy  buen  proyecto  ese  del  infan¬ 
te  de  Navarra... 

— I  Magoifico. . .  1  digo,  como  yo  no  se  lo  que  ha  pasado  estos  dias. . . 
como  ignoro  si  Catalina  esta  libre... 

— Libre:  todavia  no  se  ha  casado. 

— jOh!  pues  si  todavia  no  se  ha  casado;  yo  me  encargo  de  con- 
vencer  a  la  reina...  y  he  de  conseguirlo,  a  fe  de  Alfonso  de  Castilla. 

Ninguna  impresion  estrana  hizo  a  la  duena  este  nombre  pronun- 
ciado  adrede  por  Jimeno  para  ver  el  efecto  que  producia. 

— jDios  mio!  esclamo  Brianda:  para  que  el  dia  fuese  completo  no 
me  faltaba  sino  que  me  esplicaseis  que  es  lo  que  guardais  con  tanto 
cuidado  en  una  cajita  de  ebano. 

— j Ola  !  icon  que  habeis  reparado  en  eso  dona  Brianda...? 

La  duena  hizo  un  movimiento  de  cabeza  que  significaba.  «no  soy 
yo,  es  la  reina. » 

— No  desmentis  por  cierto,  a  vuestras  tocas;  anadio  el  infanzon,  en 
tono  placentero:  que  os  imajinais  que  puede  haberen  esa  cajita? 

— jQue  se  yo!  recuerdos  de  amores. 

— Efectivamente. 

— jDe  veras! 

— Yeo  que  vuestra  curiosidad  se  redobla,  y  quiero  apresurarme  a 
satisfacerla,  antes  que  sea  mas  viva. 

Jimeno  saco  de  su  alcoba  la  caja  de  ebano  que  le  vimos  en  la  ermi- 
ta  de  la  penitente,  y  apretando  un  resorte  ,  hizo  saltar  con  fuerza  la 
tapa. 
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La  duena  se  aproximo  para  ver  mejor  loque  el  estuche  contenia. 

— jPapeles!  esclamo. 

— Si,  cartas  de  amor;  de  las  cuales  me  perraitireis  que  solo  os 
muestre  la  firma. 

— Sera  escusado,  por  que  no  se  leer. 

— No  importa:  estoy  seguro  de  que  esta  letra  no  os  es  descono- 
cida. 

— Esos  garabatos  se  parecen  a  los  que  hace  la  reina,  mi  senora. 

— En  efectoaqui  dice:  Leonorde  Navarra. 

— ^Yeseanillo? 

—  Para  conocer  cuyo  ha  sido,  no  habeis  menester  de  muchas  le- 
tras;  dijoel  infanzon.  tomando  en  la  mano  una  sortija  de  oro. 

— Tiene  un  escudo  de  armas. 

— Acercaos  a  la  luz:  *,en  ese  escudo  no  veis  un  puente? 

-Si. 

I  ■  V  * 

— lX  sobre  el  puente  un  castillo? 

— Bien  claro  se  ve;  y  al  rededor  siete  monedas. 

—No,  son  siete  roeles.  ^No  conoceis  ese  escudo? 

— ;  Ah !  las  armas  de  la  condesa  de  Fox ! 

— De  los  condes  de  Fox ,  en  efecto. 

— ;Con  que,  segun  eso,  la  sortija  tambien  es  de  dona  Leonor? 

— Nadie  mas  que  ella  puede  reclamarla. 

jAh!  ; con  cuanto  placer  os  estoy  escuchando! — ^Yesos  pomi^ 
tos? 

— Esos  ya  no  son  objetos  de  amor.  Son  mas  bien  objetos  de  medi- 
cina:  triacas,  elixires...  y  cosas  por  el  estilo.  He  vivido  en  Floren- 
cia  ,  en  Roma  y  en  otras  partes  ;  y  no  podeis  figuraros  cuan  utiles 
pueden  ser ,  donde  quiera  que  tanto  se  abuse  de  los  venenos  como 
en  aquellas  cortes. 

— ; Oh  1  Don  Alfonso,  don  Alfonso,  esclamo  la  duena  azorada  :  un 
anjel  parece  que  ha  dictado  mis  preguntas ,  y  vuestras  contestaciones. 
Dadme  la  carta. 

Inferia  Jimeno  de  todo  lo  dicho  que  el  conde  de  Lerin  no  habia*  re- 
velado  el  secreto  de  su  nombre.  pero  no  podia  suceder  lo  contrario,  y 
que  Leonor,  por  no  esponerse  a  tanta  humiliation  delante  de  su  mis- 
mafavorita,  guardase  en  lo  profundo  de  su  corazon  las  revelaciones 
del  conde? 

Resuelto  a  seguir  el  rumbo  que  se  habia  trazado,  y  que  tan  bue- 
nos  descubrimnentos  le  proporcionaba  ,  Jimeno  escribio  apresurada- 
damente  la  carta  y  se  la  entrego  a  la  duena. 

Mucho  habia  sacado  de  esta  ultima  conversacion ,  y  quedo  por  lo 
tanto  de  ellas  muy  aficionado. 
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— Bien,  se  decia  el  infanzon;  he  examinado  un  testigo  ;  otro  falta 
todavia. — Brianda,  prosiguio  en  aha  voz:  he  vuelto  a  resentirme  un 
poco  de  las  heridas;  si  de  paso  encontrais  a  Jehu...  decidle  que... 

—  j Ah!  [Dios  mio!  esclamo  la  duena  de  repente  ,  y  como  si  el 
nombre  de  Jehu  le  hubiese  despertado  un  recuerdo  :  lo  mejor  se  me 
olvidaba...  Vos  que  sois  tan  docto,  y  que  lo  sabeis  todo  ,iquereis  de- 
cirme  para  que  sirve  el  carbon? 

— jEl  carbon!  repuso  Jimeno  atonito  de  semejante  pregunta  ,  y 
luego  anadiocon  sencillez:  yo  no  se  que  sirva  mas  que  para  la  lum- 
bre. 

— No,  no  eso:  yo  queria  saber  que  puede  hacerse  con  el....  ni  es 
tampoco  esolo  que  tenia  que  preguntaros,  sino...  sino...  que  propie- 
dades  tiene. 

— j  A  h !  jque  propiedades  tiene! 

— Si,  el  carbon  de  diamantes. 

— jEl  carbon  de  diamante!  esclamo  Jimeno  con  verdadero  asom  - 
bro. 

— ^Es  verdad  que  los  diamantes  se  convierten  en  carbon? — A  mi 
se  me  figura  imposible...  unacosa  tan  blanca  y  tandura! 

— Pues  sin  embargo,  es  cierto. 

— jJesus!  sera  cosa  de  brujeria;  no  puede  menos. 

— Es  un  arcano  de  la  ciencia  de  muy  pocos  conocido:  maravillome 
yode  que  ande  en  boca  de  mujeres,  cuando  yo  creia  ser  tal  vez  el 
unico...  <iY  quien  os  ha  revelado? 

— Por  Dios,  no  me  dirijais  preguntas  ,  a  que  no  puedo  respon¬ 
der. 

— Teneis  razon  observo  Jimeno...  no  debo  dirijiros  preguntas,  en 
cambio  respondere  a  las  vuestras. 

— Pues  bien:  decidme  que  propiedades  tiene  el  carbon  de  diaman¬ 
tes. 

— Las  mismasque  otro  cualquiera. 

—  ;Las  mismas!  ^Estais  seguro  de  ello?  replico  Brianda  ,  no  pu- 
diendo  contener  una  sonrisa  de  satisfaccion. 

— Enteramente  seguro. — Pero  me  dejais  maravillado. 

— Y  vamos  a  ver;  ipara  que  sirve  el  carbon? 

— El  carbon  purifica  los  liquidos,  evita  la  corrupcion,  absorve  la 
humedad. 

— ^Y  lo  mismo  un  carbon  que  otro? 

— Lo  mismo. 

— iOh!  Noticias  muy  buenas  llevo  a  la  reina,  senor  caballero  :  me 
parece  que  muy  presto  vais  a  conseguir  la  libertad. 

Brianda  se  alejo. 
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Por  si  acaso  la  reina  le  estaba  observando  evitb  Jimeno  aparecer 
caviloso,  y  despues  de  dar  algunos  pasos  indiferentes  se  tendio  en  el 
lecho,  para  reflexionar  sin  que  nada  le  distrajese. 

— Meditemoscon  calma,  decia  el  Caballero  para  siinvocando  en  su 
ayudala  profundidad  de  sn  talento,  toda  la  fuerza  de  su  imaginacion: 
tal  vez  son  estos  los  instantes  critieos  en  que  debe  resolverse  el  proble- 
ma  de  mi  vida  enter  a 

Para  laduena  es  indudable  que  las  cosas  estan  en  el  mismo  estado 
que  tenian  antes  de  mi  encierro:  yo  soy  don  Alfonso  de  Castilla,  el 
mesnadero  de  la  reina;  el  amante  mas  6  rnenos  ingrato :  no  importa... 
el  amante  de  Leonor.  Catalina  no  se  ha  desposado  con  el  mariscal :  no 
hay  otra  diferencia  sino  que  la  hija  del  conde  esta  en  Estella.  que 
ha  venido?— Eso  es  lo  que  tengo  que  averiguar. 

El  caballero  despues  de  reflexionar  algunos  momentos  ,  durante  los 
cuales  repitio  una  por  una  todas  las  preguntas  y  respuestas  de  su  ulti¬ 
ma  conversacion,  anadio: 

— Nada,  absolutamente  nada  de  lo  que  acabo  de  oir  puede  darme 
a conocer  a  que  ha  venido  aquila  hija  del  conde:  sin  embargo:  eso  del 
carbon  essumamente  estrano:  la  pregunta  ha  sidodirijida  cuando  yo 
nombre  a  Jehu;  de  consiguiente  tiene  relacion  con  el  judio.  Esto  es 
claro  como  la  luz  del  dia.  ^Quien  sino  el  ha  podido  penetrar  ese  arca- 
no  de  la  alquimia,  a  muy  pocos  revelado?  ^quien  sino  el  ha  podido  ha- 
blar  de  semejante  materia  con  la  reina?  Nadie.  Pues  bien:  ^quien  es 
Jehu? — Medico  de  la  reina  Leonor,  medico  antes  de  la  condesa  de 
Fox,  y  muy  antes  medico  del  infortunado  principe  de  Yiana.  Carlos 
murio  envenenado  por  su  madrastra  y  hermana;  Jehu  le  asistio  en  su 
ultima  enfermedad;  Jehu  paso  despues  al  servicio  de  la  hermana;  lue- 
go  Jehu  fue  su  complice  ,  Jehu  suministro  el  veneno  a  su  amo  el  des- 
venturado  principe.  La  hermana  menor  de  Carlos  enveneno  tambien  a 
Blanca  de  Navarra ;  yo  vi,  yo  vi  el  rostro  livido  de  aquella  desdichada, 
Sus  labios  denegridos  ,  yo  recuerdo  el  ultimo  estertor  de  su  agonia  :  to¬ 
das  esas  sehales  quedaron  fijas  en  mi  mente;  y  despues,  a  fuerza  de 
estudio  he  llegado  a  conocer  la  clase  de  veneno  con  que  Leonor  mato 
a  su  hermana:  lo  tengo  bien  conocido,  v  no  me  equivoco,  no.  La  con¬ 
desa  de  Fox  habia  bebido  del  mismo  vaso  y  del  mismo  licor  que  Blan¬ 
ca:  el  envenenamiento  fue  posterior:  fue  rapido...  no  era  aquella  una 
sustancia  vulgar  que  pudiese  prepararse  por  manos  inespertas....  Jehu 

era  entonces  medico  de  Leonor _ y  es  muy  probable  que  Jehu  con- 

feccionase  la  bebida.  i Probable!  Probable!  No:  es  casi  sesmro.  En  es- 
ta  epoca  de  barbarie ,  en  este  reino  donde  todos  los  estudios  se  cifran 
en  el  manejo  de  las  armas,  iquien  podia  conocer  ese  accido  sino  el  me¬ 
dico  judio?  Ahora  bien:  i  para  que  habra  mentado  a  Leonor  eso  de  los 
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diamantes?  Para  darla  alguna  medicina  6  alguna  ponzona:  esto  es  in- 
dudable.  Jehu  es  codicioso:  pintada  se  v6  en  su  rostro  la  avaricia. 
Prevalido  de  la  ignorancia  que  reina  aun  entre  Caballeros  y  cortesanos, 
habra  querido  arrancar  a  Leonor  una  gran  cantidad  de  diamantes.  De- 
be  ser  una  gran  cantidad;  pues  de  lo  contrario,  la  reina  no  se  habria 
alarmado  hasta  el  punto  de  concebir  sospechas  de  ser  enganada,  y  que- 
rer  que  yo  lasaque  de  dudas.  Leonor  no  es  prodiga;  tampoco  es  mi¬ 
serable....  ;oli!  por  algunas  joyas  mas  6  menos,  ella  no  andariaen  se- 
mejantes  pesquisas.  En  efecto  debe  ser  una  gran  porcion  de  diaman¬ 
tes  la  que  el  medico  finje  emplear. ...  6  en  alguna  medicina,  6  en 
algun  veneno. 

Aqui  esta  mi  duda  :  examinemos  este  punto:  veneno  6  medicina, 
tiene  que  ser  aplicado  a  gravisimos  casos:  6  para  rCmediar  un  intenso 
dolor,  una  enfermedad  casi  desesperada  ,  6  para  satisfacer  una  terri¬ 
ble  venganza;  pues  de  lo  contrario  Jehu  no  seria  tan  necio  que  en  una 
ocasion  ordinaria,  fuese  a  proponer  tan  costosos  medios  ,  6  remedios. 
A  Constantino,  porejemplo,  solo  le  propusieron  el  bano  de  sangre  de 
ninos  ,  cuando  se  hallabaya  desahuciado:  los  reyes  de  este  palmo  de 
tierraquese  llama  Navarra ,  no  tienen  tampoco  el  barbarolujo,  loses- 
plendidos  caprichos  de  Cleopatra,  ni  de  la  muger  de  Craso,  que  di- 
solvian  perlas  orientales  de  incalculable  precio  en  una  copa,  para  que 
sus  amantes  tragasen  de  un  sorbo  miles  de  sextercios.  Es  preciso  que 
haya  una  enfermedad  grave,  mortal,  de  manera  que  entre  la  probabi- 
lidad  de  vivirsin  diamantes,  6  de  morir  con  ellos,  no  pueda  la  reina 
titubear  un  instante.  Ahora  bien:  ^Leonor  se  halla  en  este  caso?  No: 
ella  no  tiene  otros  padecimientos  fisicos  que  sus  dolores  de  estomago: 
sino  fuese  asi ,  ^andaria  acechandome  por  estos  alrededores?  ^Habria 
llegadoa  observar  que  yo  guardaba  una  caja?  En  el  rostro  de  Brianda 
que  tan  mal  sabe  disimular,  ^no  habria  conocido  yo  la  novedad?  Y  ade- 
mas  ^que  hn  podia  teneren  ocultarme  la  verdad?  Ninguno:  la  reina, 
pues,  no  esta  gravemente  enferma:  ella  tampoco  tiene  un  grande  in- 
teres  en  conservar  la  vida  de  nadie,  como  no  sea  la  mia ,  que  ya  no 
corre  ningun  riesgo;  de  consiguiente ,  no  se  trata  de  un  remedio  para 
salvar  la  vida  ,  se  trata  de  un  veneno  para  quitarla.  ^Y  contra  quien  se 
dirije  esa  mujer  implacable?  <iEn  donde  se  fijaran  sus  ojos  de  basilisco? 
^En  cuya  frente  se  posara  esa  mano  de  muerte?  Ines,  Catalina  y  yo, 
podemos  ser  por  ella  considerados  como  enemigos.  En  cuanto  a  Ines, 
no  hay  quepensar:  su  soledad,  su  modo  de  vivir  la  pone  a  cubierto 
de  semejantes  asechanzas;  y  para  envenenarme  a  mi,  que  estoy  redu- 
cido  a  participar  esclusivamente  de  los  alimentos  que  ella  quiere  dar- 
me,  nada  mas  facil ,  nada  mas  sencillo  que  suministrarme  en  ellos  la 
ponzona:  en  la  situacion  en  que  me  encuentro  ,  mi  vida  no  vale  por 
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cierto  muchos  diamantes:  bien  barata  puede  comprarla. 

Qaeda  solo  Catalina,  ;Oh!  Catalina  ha  venido  engahada a  la  corte- 
por  esa  mujer ,  que  mira  en  ella  una  rival ,  tanto  mas  aborrecible  ,  cuan- 
to  mas  bella,  cuanto  mas  joven  y  anjelical  aparece  a  sus  ojos.  Leonor 
quiere  vengarse:  habra  pedido  un  veneno  disimulado....  tal  vez  habra 
oido  habiar  del  acqua  toffana  de  Florencia,  y  habra  exijido  que  Jehu. .. 
y  Jehu  valiendose  de  la  ocasion....  ;Oh!  iDios  mio!  ;Diosmio!  esto 
es:  no  hay  duda:  horribles  desgracias  me  esta  presajiando  el  corazon, 
y  la  culpa  no  sera  de  nadie :  sera  mia  :  enteramente  mia. 

Revolviase  en  el  lecho  el  Caballero  ,  bafiado  de  sudor  frio.  Su  in- 
quietud  era  tan  viva,  que  no  le  permitia  pensar,  ni  permanecer  mas 
tiempoen  inaccion. 

jEl  que  tanto  amaba  a  Catalina:  el  que  tanto  se  interesaba  por  su 
dicha;  el  que  tantos  ahos  habia  estado  velando  por  su  suerte,  ilustran- 
do  su  alma  y  formando  su  corazon;  el  que  veia  en  aquella  ninael  tra- 
sunto  de  su  adorada  Blanca  de  Navarra ;  el  verse  fatalmente  arrastrado 
a  ser  causa  de  su  muerte  ! 

Levantose  del  lecho  apresuradamente  ,  y  se  paseaba  con  inquietud 
por  el  sombrio  aposento  ,  rujiendo  sordamente  como  leon  encerradoen 
una  jaula. 

Se  acerco  a  la  reja,  para  ver  si  podia  habiar  con  el  soldado  que  es- 
taba  de  faccion  en  aquel  punto. 

Hizole  senas  con  disunulo;  le  suplico  que  se  acercara;  pero  el  cen- 
tinela  le  volvio  bruscamente  las  espaldas. 

El  caso  era  ya  desesperado;  Jimeno  comenzaba  a  dudar  de  labon- 
dad  de  Dios,  quelo  abandonaba  en  los  momentos  mas  criticos,  y  de- 
cisivos;  pero  este  pensamiento  sacrilego  paso  como  un  relampago  por 
su  mente. 

De  la  desconfianza  en  la  Divina  Providencia  paso  el  caballero  a  la 
desconfianza  de  si  mismo,  al  desaliento. 

— ^Quien  sabe  si  yo  soy  el  ilamado  para  cumplir  esta  mision? 
^Quien  sabe  si  yo,  lejos  de  favorecer  ,  he  entorpecido  los  designios 
del  cielo? 

Entonces  lorno  al  lecho  y  cayo  de  rodillas. 

Oro  fervorosamente  un  rato  pidiendo  a  Dios  que  le  iluminara 
en  aquel  terrible  conflicto  ,  y  despues  de  la  oracion  saco  la  caja  de 
ebano,  y  anduvo  registrando  uno  por  uno  todos  los  objetos  que  con- 
tenia. 

— -Aqui  estan,  se  decia:  aqui  estan  mis  armas  ofensivas  y  defensi- 
vas:  con  esto  puedo  restituir  lasalud  a  Catalina,  y  vengarme  de  Leo¬ 
nor.  Pero  es  precise  saber  a  punto  tijo  que  veneno  han  dado  a  la  hija 
del  conde,  y  es  preciso  que  el  cielo  ponga  en  mis  manos  a  la  reina.  En- 
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cerrado  aqui  ^de  qu6  me  sirve  todo  esto? 

Jimeno  volvio  a  cerrar  lacaja,  y  anadio: 

— Aguardemos  ,  aguardemos  algunos  instantes  mas.  jAhl^quien 
sabe  si  todo  depende  de  un  solo  momento? 

Comenzoa  pasear  otra  vez,  no  pudiendo  calmar  la  terrible  ansie- 
dad  de  su  pecho. 

De  repente  sintio  pasos  fuera  de  la  habitacion. 

La  llegada  de  cualquiera  persona  era  para  Jimeno  un  motivo  de 
jubilo:  en  el  caso  en  que  se  hallaba,  nada  mas  terrible  para  el  que  el 
silencio,  la  soledad,  el  desamparo. 

Sentianse  los  pasos  cada  vez  mas  proximos,  y  luego  el  ruido  de  la 
Have,  y  los  cerrojos. 

Torno  Jimeno  la  cabeza,  y  se  hallo  frente  a  frente  de  Jehu. 


CAPITULO  XXV. 


De  como  el  infanzon  con  su  nueva  alquimia,  estrajo  la  quinta  esencia  de  la$ 

noticias  que  necesitaba. 


Ola ,^senor  Caballero,  le  dijo  el  medico: 
hanme  asegurado  que  os  habeis  resentido 
de  las  heridas. 

No  pudo  ver  Jimeno  sin  estremeci- 
mientoaquel  personaje,  que  con  su  vene¬ 
rable  apariencia,  tantoscrimenes  ocultaba. 

Proeuro  sin  embargo  reprimirse,  y  le  dijo 
con  toda  la  tranquilidad  que  pudo  fingir: 
— No,  Jehu;  ya  estoy  masaliviado. 

— Veamos  el  pulso:  nervioso...  acelerado:  vos  habeis  menester... 

— De  nada,  Jehu,  de  nada:  estoy  completamente  bien ,  repuso  Ji¬ 
meno,  bajando  la  voz":  y  si  os  he  llamado  ha  sido  porque,  encerrado 
ha  tantos  dias  en  esta  habitacion,  naturalmente  deseo  hablar  con  al- 
guien,  y  sobre  todo  con  una  persona  tan  docta,  como  vos  en  los  secre- 
tos  de  la  naturaleza. 

El  judio  se  humillo,  murmurando  algunas  frivolas  palabras  de  obli- 
gada  modestia. 

— ;Que  concepto  habeis  formado  de  la  alquimia?  pregunto  el  Ca¬ 
ballero:  ^os  habeis  dedicado  a  buscar  la  piedra  filosofal? 
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Jehu  tendio  al  rededor  una  mirada  recelosa,  y  luego  respondio  en- 
cogiendose  de  hombros: 

—  lLa  piedra  filosofal !  Esas  investigaciones  no  las  hacemos  noso- 
tros  los  judios,  que  buscamos  el  oro  en  el  trabajo  ,  en  el  comercio  ,  en 
todas  partes  donde  honradamente  puede  hallarse:  los  cristianos,  se- 
fiorson  los  que  desconociendo  las  verdaderas  fuentes  de  la  riqueza, 
se  lanzan  a  los  misterios,  a  la  magia  para  encontrarla. 

— Pero  venga  el  oro  por  magia,  venga  por  un  descubrimiento  cien- 
tifico  ^le  admitiriais  vos? 

— Yo  para  mi,  senor  caballero  ,  nada  necesito;  la  reina  me  man- 
tiene.,.. 

— j  Ah!  Pues  entonces  dijo  el  infanzon,  guardo  mi  secreto  ,  si  es 
cierto  que  nada  necesitais... 

— jNada  para  mi!  respondio  el  judio,  abriendo  de  una  manera  muy 
significativa  sus  verdes  ojuelos:  sin  embargo  j  nuestros  hermanos  su- 
fren  tan  crueles  persecuciones...!  jse  ven  tan  oprimidos  ,  tan  vejados! 

— Entiendo;  la  caridad  os  obliga  a  dedicaros  a  un  arte,  en  que  yo 
he  hecho  grandes  adelantos... ! 

— jVos!  esclamocon  asombro  y  curiosidad  el  medico:  ;vos!  ^Ha- 
beis  dado  con  esas  palabras  magicas,  que  es  preciso  pronunciar  en  el 
momento  critico  de  la  trasmutacion  del  cobre? 

— I  Ola !  ^con  que  vos  tampocosois  estrano  a  los  misterios  de.., 

— Por  mera  curiosidad,  senor  caballero,  confiesoque  algunas  veces 
en  mi  laboratorio.:. 

— ^Teneis  laboratorio? 

— Completo,  senor  caballero,  completo. 

— Crisoles,  retortas,  tubos  capilares,  redomas,  alquitaras... 

— jDe  todo,  de  todo! 

—  jOh!  pues  entonces,  amigo  mio  somos  felices. 

— I  Felices!  somos  felices;  es  decir  que  somos  ricos. 

— Si,  respondio  Jimeno;  porque  desde  ahora  mismo  vamos  a  for- 
mar  una  compania  mercantil  para  la  esplotacion... 

— £.Del  oro? 

— De  una  cosa  mas  preciosa  que  el  oro. 

— ^Mas? 

— Si ,  el  diamante. 

— No  entiendo;  repusoJehu  perdiendoel  color. 

—  j  Oh !  pues  es  muy  sencillo.  Yo  don  Alfonso  de  Castilla  ,  caba¬ 
llero  infanzon  al  servicio  de  la  reina  de  Navarra  ,  y  vos  Jehu  ,  medico 
de  su  alteza,  fundamos  una  compania  para  la  fabricacion  de  diaman- 
tes....  ^comprendeis?  Yo  pongo  en  esta  compania  mi  talento  ,  mi  in- 
vencion  ,  y  vos  poneis  vuestras  redomas,  crisoles  y  retortas.... 
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— Pero  se  trataba  del  oro,  senor  caballero,  del  bro! 

— vos  qae  preferis,  brillantes  u  oro? 

— Lo  que  mas  pronto  podamos  adquirir:  en  la  alquiraia  he  traba- 
jado  mucho...  mucho! 

— Y  no  habreis  conseguido  nada. 

—Cierto. 

— Porque  la  piedra  filosofal,  amigo  mio,  es  tina  mentira,  con  uti 
error;  pero  error  que  en  vez  de  difundir  tinieblas  por  el  mundo,  le  ha 
iluminado  de  verdades.  jCuantas  propiedades  nuevas  no  habreis  des- 
cubierto  en  loscuerposal  hacer  esa  infinidad  de  esperiencias,  de  com- 
binaciones!  ^Eh? 

-Si. 

— jCuantos  medicamentos,  cuantas  sustancias  letales! 

— I  Oh !  j  muchas!  Yo  comparo  el  mundo  a  mi  laboratorio  :  para 
una  triaca  hay  cien  ponzonas:  para  un  medio  de  dar  la  vida  ,  mil  de 
quitarla. 

— Pues  bien:  corriendo  Iras  esa  ilusion  del  oro  por  medio  de  la 
piedra  filosofal,  he  dado  con  una  realidad  mucho  mas  preciosa  ,  mu¬ 
cho  mas  brillante.  • 

— ^Cual?  Decidmela,  esclamo  Jehu,  con  una  miradade  asombro  y 
de  codicia. 

— ^No  lo  recordais?— El  diamante,  el  diamante  artificial. 

Pero  ^como  siendo  el  diamante  una sustancia simple...  pura.... 

—Os  enganais  ,  Jehu:  el  diamante  puede  descomponerse  ,  puede 
reducirse  a  carbon. 

El  judio  rairo  al  caballero  como  si  quisiese  descubrir  segunda  in- 
tencion  en  sus  palabras;  pero  Jimeno  las  pronuncio  con  naturalidad  y 
sencillez,  confirmandolas  con  la  espresion  de  su  semblante. 

— jOla!  ^sabiais  ese  secreto?  pregunto  el  medico. 

— ^Y  a  vos  tampocoos  coje  de  nuevas? 

— Hasta  ahi  todo  lo  sabia. 

— Pues  sabiais  la  mitad  que  yo. 

— ;La  mitad! 

—Si,  porque  vos  solo  sabiais  que  del  diamante  se  hace  carbon; 
conocimiento  esteril,  anadio  Jimeno,  alzando  un  poco  la  voz:  porque, 
decidme:  £que  consigueel  hombre  con  destruir  una  materia  preciosa 
para  formar  con  ella  otra  que  nada  vale?  jDestruir,  matar,  aniquilarl 
He  ahi  la  ciencia.  Que  el  carbon  sea  de  diamantes  ,  6  sea  de  una  asti- 
lla  ^que  mas  da? 

— jSilencio,  por  Diosl 

— ^En  que  se  distingue  un  carbon  de  otro? 

—Por  el  Dios  deMoises,  bajad  la  voz,  senor  caballero. 
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— Teneis  razon;  pueden  escucharnos,  y  esta  conversacion  no  de- 
ben  oirla  los  profanos:  vuestro  secreto  es  esteril,  repito,  solo  sirve  pa¬ 
ra  destruir;  pero  el  mio  es  fecundo,  sirve  para  crear:  vos  de  los  dia- 
mantes  haceis  carbon,  yo  del  carbon  hago  diamantes. 

— ^Como? 

— El  como  es  el  capital  que  yo  pongo  en  esta  empresa,  y  vos... 

— Eso...!  decidme  ^que  pongo  yo? 

— Los  instruments. 

Pero  es  muy  poca  cosa,  y  no  me  dareis  mas  que  una  minima  par¬ 
te  de  las  ganancias. 

— La  mitad,  Jehu,  la  mitad. 

—  i  Dios  mio !  j la  mitad!  <£a  que  puedo  atribuir  jenerosidad  seme- 
jante? 

— El  pobre  y  el  rico  pueden  ser  jenerosos,  si  se  desprenden  bue- 
namente  de  lo  que  tienen;  pero  aquel  que  es  inmensamente  rico,  aquel 
cuyos  tesoros  jamas  podran  agotarse,  no  puede  ser  jeneroso,  amigo 
mio,  porque  nunca  sus  donesharan  mella  en  su  fortuna. 

El  judio  quedo  deslumbrado  al  escuchar  estas  palabras  ;  los  ojos 
parecian  saltarsele  de  gozo,  y  por  un  instante  se  ereyo  dueno  de  todo 
el  oro  del  universo. 

— eso  es  de  veras?  i  no  me  enganais?  ^no  quereis  fascinarme? 

— Estanoche  misma  podremos  hacer  la  prueba. 

— ^En  donde? 

— En  vuestro  laboratorio. 

— Pero  i como  habeis  de  salir  de  aqui? 

— Esa  es  cuenla  vuestra. 

— ^Cuentamia? 

— Justo:  es  una  parte  del  capital  que  poneis  en  esta  empresa,  par¬ 
te  que  agregada  a  vuestros  crisoles  y  alquitaras,  os  dara  derecho  a  la 
mitad  de  los  products;  es  decir  a  la  mitad  de  todas  las  riquezas  del 
mundo,  puesto  que  al  fin  y  al  cabo  todas  han  de  ser  nuestras. 

— la  reina?  que  dira  la  reina? 

— De  vuestra  cuenta  corre  que|la  reina  no  sepanada:  trabajaremos 
de  noche  y  dormiremos  de  dia:  yo  de  todas  maneras  siempre  estare 
preso,  de  noche  en  vuestro  laboratorio,  de  dia  en  este  aposento 

— Bien  esta;  pero  tengo  que  imponeros  una  condicion. 

— Veamosla. 

--Juradme  que  si  alguien  os  pregunta....  la  reina  por  ejemplo,  si 
el  carbon  de  diamante  sirve  para  confeccionar  cierta  clase  de  vene- 
nos..  . 

— I  Cierta  clase  de  venenos!  Pareceme,  Jehu,  que  debe  ser  todo  lo 
contrario. 
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— No  importa,  a  los  intereses  de  nuestra  compania  conviene  que 
asi  lo  digais. 

— j Ah!  si  conviene  a  nueslros  interses  vo  soy  muy  leal,  como  so- 
cio ,  y  jamas  hare  nada  que  nos  perjudique:  decidme,  si  os  place,  a 
que  clase  de  veneno  finjis  mezclar  ese  ingrediente;  para  corroborar 
enteramente  nuestra  industria. 

— A  los  venenos  lentos,  que  matan  infaliblemente ,  pero  que  matan 
al  cabo  de  muchas  dias. 

— Yaentiendo:  una  sustancia  letal,  activa,  mezclada  en  cierta 
dosis,  con  sustancias  inocentesque  vienen  a  producir  una  enfermedad 
comun,  un  ataque  de  nervios,  por  ejemplo... 

— Esa,  esa  misma. 

— Y  vos  quereis  que  si  la  reina  me  pregunta  como  se  liace  esta  be- 
bida  ,  le  conteste  yo....  jPues!  Entiendo.  Podeis  estar  tranquilo:  aho- 
ra,  sin  embargo,  tengo  ya  que  imponeros  otra  condicion. 

— jComo!  ^quereis  tal  vez  que  partamos  mis  diamantes? 

—No,  amigo  mio,  esclamo  Jimeno  sonriendose:  no  os  asusteis  de 
tan  poco  cosa ,  nosotros  no  partiremos  vuestros  diamantes,  sino  los 
mios.  Mi  condicion  es  otra:  en  lugar  de  ese  liquido  que  suministrais 
a  la  reina,  le  habeis  de  dareste  otroque  tengo  aqui  preparado. 

Y  diciendo  estas  razones  saco  Jimeno  de  su  cofrecito  de  ebano,  un 
frasco  que  contenian  cierto  liquido  blanquisimo. 

El  judio  lo  tomoen  sus  manos,  lo  aplico  a  la  nariz  y  esclamo: 

— Esto  es  amoniaco  liquido. 

— Justamente. 

— El  contraveneno  de _ 

— Justamente. 

— Pero  entonces,  la  reina  no  conseguira  lo  que  desea. 

— Justamente,  repitio  Jimeno encojiendose  de  hombres. 

— Y  yo  perdere  mi  reputacion,  mi  valimiento  con  ella. 

— Y  si  no  haceis  lo  que  os  mando  repuso  Jimeno  con  terrible  cal- 
ma:  perdereis  los  diamantes  de  la  reina,  perdereis  los  mios,  y  luego 
perdereis  la  vida. 

— Bien  esta,  bien  esta ;  sereis  obedecido;  respondio  Jehu  tem- 
blando. 

— Hasta  la  noche,  pues. 

— Hasta  la  noche. 

— i  Ah!  se  me  olvidaba,  anadio  Jimeno:  devolvedme  ese  porno* 
vos  debeis  tener  esa  preparacion  en  vuestro  laboratorio. 

El  anciano  de  venerable  barba  y  grave  continente  partiose  con  pa- 
sos  vacilantes  y  agitado  el  cuerpo  por  un  estremecimiento  nervioso,  que 
se  redoblaba  cuando  a  su  fantasia  asaltaban  estas  tres  imagenes:  los 
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diamantes  de  la  reina:  los  del  caballero:  el  peligro  de  su  propia  exis- 
tencia. 

— I  Oh!  no  hay  duda,  esclamo  Jimeno,  apenas  Jehu  desaparecio. 

todo  lo  se,  todo  lo  he  descubierto _  Este  ha  sido  mi  principal  obje- 

to....  Ahora  la  libertad....  ^cumplira  el  judio  sus  promesas?  No  estoy 
seguro,...  y  por  otra  parte  faltan  muchas  horas  para  la  noclie....  y  en- 
tretanto....  jEra  preciso  ver  al  conde  de  Lerin! 

En  aquel  momento  se  oyo  una  especie  de  canticio ,  y  un  sonido  me- 
talico  hacia  la  ventana. 

— Era  el  centinela  que  estaba  paseandose  por  la  parte  de  afuera, 
y  que,  sin  duda  por  casualidad ,  tropezo  en  la  reja  con  la  punta  de  la 
pica  que  Uevabaal  hombro. 

— jSi  yo  pudiese  ganar  a  este  hombre !  decia  el  caballero:  ;Si  pu- 
diese  inspirarme  bastante  confianza  para  que  llevase  al  conde  un  aviso..! 

La  pica  del  centinela  volvio  a  chocar  otra  vez  contra  la  reja  ,  y  un 
soldado,  envuelto  en  unropon  de  lana  burda  con  capucha,  se  acercoa 
la  ventana,  mirando  con  precaucion  al  interior  del  aposento. 

Pareciole  a  Jimeno  que  aquel  hombre  no  se  asomaba  por  curiosidad 
unicamente,  y  que  tenia  intencion  de  decirle  alguna  cosa:  acudio  a 
la  reja,  y  apenas  el  centinela  le  vio  encaminar  sus  pasos  en  aqueliadi- 
reccion,  torno  a  sus  paseos  y  canticios. 

El  caballero  se  acerco  a  la  ventana,  y  vio  un  hombron  ,  que  le 
miraba  dereojocon  una  espresion  particular. 

Cuando  el  centinela  paso  delante  de  la  reja,  suspendio  por  un  mo¬ 
mento  su  cantico,  y  dijo  en  voz  baja  y  precipitadamente: 

— <iEstais  solo? 

Y  volvio  a  cantar. 

— iSolo!  respondio  Jimeno  asombrado  de  aquella  escena  casi  cb~ 
mica. 

— ^Podre  hablaros  con  libertad?  pregunloel  soldado,  suspendien- 
do  su  canto,  pero  no  sus  paseos,  mientras  pronunciaba  estas  palabras. 

— Hablad,  hablad :  nadie  nos  oye. 

— jCuerpode  Dios,  serior  capitan,  que  habeis  hecho  un  pan  como 
unas  hostiasl  jVoto  al  diablo,  decia  el  centinela  sin  atreverse  a  mirar 
a  la  reja,  que  su  merced  ha  andado  mas  torpe.... 

—  jChafarote  1 

— Eso,  eso;  no  hay  sino  dar  voces...  jturu...  turu...  turu  !  Para 
que  nos oigan  los  que  van  a  venir  a  relevarme...  ;tala...  rara...  ran! 
y  que  despues  de  tantos  apuros  todo  se  lo  lleve  el  diablo..  ton...  to- 
ron  toron..! 

— jEa!  dejate  de  canticos,  amigo  mio:  acercale  y  hablemos  des- 
pacio. 
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— Si,  acercate  ,  para  que  la  reina,  6  sus  damas,  6  sus  oficialesque 
nos  estan  observando,  vengan  y  me  cojan,  y  me  desuellen.  {Cuerpo 
de  tal,  que  su  merced  se  ha  metido  en  un  fregado...!  jPor  los  cuernos 
de  Barrabas... 

— Chafarote,  no  perdamos  el  tiempo  con  esos  juramentos... 

— Es  que  desde  que  colgue  los  habitos  para  disfrazarme  de  solda- 
do,  i que  se  yo...l  jsiento  asi  una especie  de...!  I  tengo  ganas  de darme 
un  hartazgo  de  votosy  porvidas...!  jcomo  he  tenido  que  ayunar  tan- 
tos  ahos...!  digame  su  merced:  ^estaahi  de  grado  6  por  fuerza?  ^Esta 
entretenido  6  preso?  ^enfermo  6  sano? 

— jPuedes  dudarlo?  Estoy  preso,  contra  mi  voluntad:  a  todo  tran¬ 
ce  es  preciso  que  de  aqui  me  saques. 

— Saldra  su  merced  de  ahi...  ^que  mas  quiere?  Vamos ,  digalo 
presto,  que  ya  me  parece  sentir  los  pasos  de  los  que  vienen  a  relevar- 
me... 

—  ^Que  sabes  de  Catalina? 

— Que  esta  en  Estella. 

— ^Buena? 

—  Bastante  malucha. 

— ^Se  sabe  lo  que  tiene? 

— jHuml  hum!  respondio  Chafarote:  lo  que  es  la  penitente  no  lo 
ignora. 

Y  al  decir  esto  el  centinela  llevo  eldedo  pulgar  a  los  labios  ,  alzo 
la  mano,  y  abrio  la  boca  en  ademan  de  sorber  alguna  cosa. 

— lOh!  es  preciso  que  avises  a  su  padre  antes  de  todo...  es  pre¬ 
ciso  que  venga  aqui,  ^lo  entiendes?  que  venga  al  punto  a  verme,  por 
si  yo  no  puedo  salir. 

— Otra  persona  lo  sabe  ya,  que  se  interesa  por  la  suertede  dona 
Catalina,  mas  que  de  su  padre. 

— ^E1  mariscal? 

— El  mismo. 

— ,jQuien  se  lo  ha  dicho? 

— <5>Quien?  La  que  da  todos  los  remedios  ,  todos  los  consuelos,  la 
que  todo  lo  olvida  por  hacer  bien....  la  santa  de  Dios....  la  peni¬ 
tente. 

— No  basta:  es  preciso  que  tambien  lo  sepa  su  padre;  y  que  ade- 
mas  de  saberlo,  pueda  remediarlo.  Acercate,  Chafarote:  pon  la  mano 
en  la  reja  con  disimulo...  Bien:  toma  este  frasquito...  daselo  al  con- 
de...  Es  el  contraveneno  para  su  hija.  ^Me  juras  que  el  conde  6  Cata¬ 
lina  lo  tendran  en  su  poder  antes  de  una  hora? 

— Lojurocon  mil  pares  de...  de  santos!  Pero  yo  no  he  menester 
de  jurar  cuando  melo  dicen...  sino  asi...  cuando  me  sale  de  adentro- 
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jEa!  Yuesamerced  por  cuidar  de  los  demas  no  piensa  en  si  mismo.... 
Bueno  andaria  el  negocio  sino  hubiese  personas  en  el  mundo  que  se 
se  desvelasen,  y  se  rompiesen  la  crisma  por  vuesa  merced...! 

— jChafarote!  jChafarote!  esclamo  Jimeno  con  profunda  gratitud. 

— jln6s,  Ines!  repuso  modestamente  el  buen  escudero,  y  luego 
anadio:  a  Dios,  que  van  a  venir  a  relevarme  ,  y  antes  de  esa  ope- 
racion  tengo  que  hacer  otra:  la  de  dejar  la  pica  y  el  tabardo  a  un 
antiguo  camarada  que  esta  ocultoen  esagarita,  y  es  el  verdadero  cen- 
tinela. 

Poco  tiempo  despues  de  haberdesaparidoGhafarote.se  abrio  la 
puerta  de  la  prision  y  entro  la  reina. 

Grande  violencia  tuvo  que  hacerse  Jimeno  para  reprimir  el  odio  y 
la  profunda  indignacion  que  los  nuevos  crimenes  de  Leonor  hacian 
brotar  de  su  pecho:  pero  la  consideracion  de  que  en  un  solo  momento 
de  abandono  podian  fustrarse  sus  bien  encaminados  proyectos,  basto 
para  contenerle. 

Yenia  la  reina  lujosamente  atabiada;  pero  mas  flaca  y  palida  que 
nunca.  Bien  seconocia  a  primera  vista  que  habiasufrido  horriblemen- 
te  desde  que  no  se  dejaba  ver  de  su  amante. 

—  j  Alfonso!  \ Alfonso!  esclamo  con  voz  seca  y  agitada:  vengo  a  ver 
quequieres. 

— [Quequierol  contesto  Jimeno,  dulcificando  su  voz  cuanto  le  fue 
posible:  quiero  veros,  senora,  nada  mas  que  verosa  mi  lado. 

— I  Ay !  ^Es  verdad,  es  verdad  que  me  has  llamado? 

— Si,  he  cometido  esa  indiscrecion,  6  he  tenido  esa  debilidad,  sen- 
taos,  mi  senora,  setaos:  razones  que  suaviceis  un  tanto  lasdurasca- 
denasde  un  prisionero. 

— jPrisionero  tu,  senorde  mivida!  jPrisionero  tu,  que  tienes  a  la 
reina  poresclava! 

— Si  sois  mi  esclava  ,  confesad  que  teneis  un  amo  muy  benigno, 
6  poco  impertinente;  pues  hasla  ahora  nada  os  ha  exijido,  nada  os  ha 
mandado. 

— Pero  en  cambio  se  ha  deleitado  en  atormentarme,  estrujar  mi 
pobre  corazon. 

— No  se  como:  encerrado  en  estas  cuatro  paredes:  doliente,  sin 
ver  a  nadie,  sin  hablar  a  nadie...! 

— lY  sin  embargo,  cuanto  he  padecido! 

— En  efecto,  senora,  noto  queestais  muy  desmejorada:  hallo  en 
vuestros  ojos  una  nubede  tristeza...  y  en  todo  vuestro  semblante... . 
un  no  se  que.... 

— jGran  Dios!  esclamo  la  reina  asustada:  ^ Notas  eso ,  de  veras,  Al¬ 
fonso?  Y  vamos  a  ver  ique  piensas  de  esto?  quetefiguras  que  puede  ser? 


— Me  figuro  que  estais  padeciendo  mucho  ,  dijo  el  infanzon  con 
acento  compasivo;  v  luego,  encogiendose  de  hombros  anadio  con  vi- 
veza  y  naturalidad.  Y  no  es  para  menos  ,  Leonor,  no  es  para  menos: 
el  trono  tiene  sus  goces,  y  delicias;  pero  tambien  sinsabores  y  amargu- 
ras.... 

—  jGoces!  jDelicias!  No  los  he  conocido  desde  que  soy  rei- 
na.— Los  celos,  los  celos  ban  traspasado  horriblemente  mi  pobre  cora- 
zon:  hanme  vuelto  loca,  Alfonso  mio,  loca  de  veras.  En  estos  dias  en 
que  me  creias  lejos  de  ti ,  y  olvidada  de  ti ,  no  le  desamparaba  un 
solo  instante  :  te  estaba  viendo  ,  y  escuchando  ;  y  recojia  todas  tus 
miradas,  todas  tus  palabras;  y  cada  vez  que  tus  labios  se  abrian  para 
preguntar  por  Catalina,  6  porelconde,  6  por  las  personas  que  pudie- 
sen  tener  relacion  con  ella,  mil  puhales  herian  mi  corazon.  Los  celos 
sin  embargo  no  son  nuevos  en  mi;  celos  tengo  desde  que  te  amo;  pero 
^no  piensas  tu,  Alfonso  ,  no  piensas  que  los  sintomas  que  obser- 
vas  en  mi  semblante  no  pueden  producirlos  unicamente  los  dolores 
morales  ? 

— ^Quequereis  decir,  senora?  estais  enferma? 

La  reina  hizo  un  jesto  espantoso,  que  procuro  templar  con  una 
amarga  sonrisa. 

Jimeno  comprendio  lo  que  pasaba  en  el  corazon  de  aquella  mujer, 
que  estaba  recibiendo  el  castigo  mas  atroz,  y  al  mismo  tiempo  el  mas 
sencillo  y  natural,  de  manos  de  la  divina  providencia. 

— ^Que  piensas  tu?  dijo  ella:  ^que  piensas  tu?  ^estoy  ,  6  no  estoy 
enferma? 

— A  la  verdad,  senora,  que  los  dolores  morales  socaban  muy  apri  * 
sa  nuestra  existencia;  pero,  si  he  de  hablar  francamente,  yo  creo  que 
esos  sintomas  no  tanto  son  de  padecimientos  del  alma  ,  como  de 
dolores  fisicos. 

— jDon  Alfonso,  don  Alfonsol  No  os  equivocais  :  mi  alma  padece; 
pero  mi  cuerpo  esta  martirizado. 

— ^Esos  dolores  quiza...?  ^Esa  pequena  enfermedad  de  que  os  so-* 
liais  quejar  algunas  veces...? 

— Si,  esos  dolores  ahora  me  matan.  Pero,  dime  tu,  que  sabes  tan¬ 
to  como  los  doctores...  mirabien  mi  rostro,..  ^no  reparas  en  esa  orbi- 
ta  azulada  que  cerca  mis  ojos?  ^en  la  sequedad  de  mis  labios?  iNo  ob- 
servas  ciertas  lijeras  manchas  que  asoman...? 

— Ha  gran  rato  que  lo  he  advertido,  repuso  Jimeno,  abriendo  des- 
mesuradamente  los  ojos,  y  meneando  la  cabeza  con  aire  melancolico: 
y  si  no  estuvieseis  rodeada  de  personas  tan  fieles,  tan  leales...  diria.. , 
que...  tal  vez... 

— iAcaba!  iacaba!  esclamo  la  reina  con  terror. 
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— Diria  que  tal  vez...  estabais... 

— ^En  que  te  detienes?  Porque  no  confirmas  mis  sospechas?  ^Por- 
que  no  dices  con  claridad  que  estoy  envenenada? 

— jEnvenenada!  ^Porquien?  No  locreais.  Elio  es  que  ciertastin- 
tas  que  noto  en  la  frente...  ese  estremecimiento...  ese... 

— jOh I  No  tengas  duda,  Alfonso,  no  tengasdudas:  tus  palabras 
acaban  de  convencerme:  estoy  envenenada! 

— Pero,  envenenada  ^como?  ^En  la  comida,  en  la  bebida...  porca- 
sualidad,  de  propio  intento? 

— Hace  algunos  dias  que  lo  sospecho:  hace  algunos  dias  que  no 
pruebo  otra  bebida  que  agua  cojida  con  mis  propias  manos  ,  ni  otras 
viandas  que  las  que  comen  antes  que  yo  todas  mis  damas;  pero  hay 
venenos  que  matan  por  aspiracion,  por  inhalacion ,  por  simple  contac- 
to:  los  hay  que  matan  dentro  de  muchos  dias,  y  que  producen  enfer- 
medades  que  tienen  nombre  conocido  ,  y  que  nadie  suele  atribuir  a  la 
ponzona. 

— Yeo  que  estais  muv  enterada... 

— Si,  lo  estoy  por  mi  desgracia;  porque  este  mismo  conocimienlo 
solo  sirve  para  quitarme  elsosiego,  para  hacerme  suspicaz  y  recelosa, 
para  atormentarme  mas  y  mas. 

— Pero  ,  sehora  ^quien  puede  haber  en  vuestra  corte  capaz  de  per- 
petrar  ese  crimen? 

— Todos,  respondio  la  princesa  con  una  espresion  de  terror  :  todos. 
El  que  se  sienta  en  un  trono,  tiene  por  enemigos  a  cuantos  le  rodean: 
de  todos  debe  desconfiar. 

Jimeno  se  sonrio ,  y  en  su  interior  reconocia  y  adoraba  la  mano  de 
la  Divina  Providencia  que  en  el  mismo  delito  impone  la  pena  al  delin- 
cuente. 

— ^De  que  te  sonries,  Alfonso?  esclamo  la  reina  :  no  te  mueven  a 
lastima  mis  tormentos? 

— ^Pero  los  sends,  de  veras? 

— ^Que  importa  que  no  los  sienta,  si  hay  venenos  que  matan  sin 
dolor...? 

— Me  sonrio,  sehora,  porque  mis  estudios  me  ponen  en  el  caso  de 
burlarme  de  semejantes  asechanzas.  Yos  estais  muy  enterada  de  los 
medios  de  malar;  yo  por  el  contrario  me  he  dedicado  a  la  ciencia  con- 
soladora  de  volver  la  vida,  6  de  retardar  la  muerte:  en  una  palabra 
vos  conoceis  los  venenos;  yo  las  triacas:  vos  estais  asustada  de  vues- 
tros  conocimientos,  y  los  mios  me  hacen  sonreir  tranquilamente,  como 
lo  estais  viendo. 

En  efecto;  el  antigno  capitan  de  aventureros  se  sonria;  pero  de 
una  manera  que  hacia  temblar  a  la  reina. 

U 
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— ^Que  quieres  decir?  pregunto  esta  con  inquietud. 

— Que  vivais  Iranquiia,  senora:  yo  me  felicito  de  poseer  el  secreto 
pararestituiros  lasalud. 

— <iSera  posible?  iOh!  jCuanto,  cuanto  tengo  que  agradecerte,  Al¬ 
fonso. 

— No  exajereis  el  agradecimiento,  senora. 

— iQue  no  lo  exajere?  jAy!  ahoramasque  nunca  tengo  apego  ala 
vida!  Ahora  que  soy  reina,  ahora  que  me  amas  ,  ahora  que  tengo 

ciertos  proyectos .  te  juro  ,  Alfonso  ,  que  jauias  he  deseado tan- 

to  vivir. 

— Pues  no  dudeis,  senora,  de  que  Dios  satisfara  tan  justos  deseos; 
no  dudeis  de  que  el  cielo  me  ha  inspirado  el  pensamiento  de  haceros 
llamar,  para  que  me  revelaseis  vuestras  sospechas. — Vamos ,  calmaos, 
dona  Leonor  ,  y  manifestadme  que  clase  de  envenenamiento  es  el 
vuestro. 

— ^Lo  se  yo ,  por  ventura? 

— Lo  sospechareis  al  menos:  sino  hablais  con  franqueza  sera  im- 
posible  salvaros. 

— jlmposiblel 

— Absolutamente. 

— Pero,  si  yo  no  tengo  certeza,  sino  hago  mas  que  sospechar... 
por  que  mis  dolores  de  estomago  de  dia  en  dia  se  aumentan  ,  por  ins¬ 
tates  voy  enflaqueciendo,  y  estov  desfigurada  ,  y  vos  mismo  habeis 
conocido  que  tenia  sintomas... 

— En  efecto;  pero  ^habeis  andado  estos  dias  con  alguna  sustancia 
venenosa...? 

—Si ,  pero  con  mil  precauciones. 

— que  tosigo  era  ese?  ^Quien  io  ha  compuesto? 

— Jehu,  que  me  lo  entrego  rnuy  tapado  en  un  pomito  de  cristal  ve- 
neciano. 

— ^Conlenia  un  licorclaro? 

—Si,  si. 

— ^De  oior  fuerte,  como  de  almendras  amargas? 

—  jEs  el  mismo!  jel  mismo! 

— Traedme  alpunto  ese  pomo,  dijo  el  caballero  ,  con  un  tono  que 
indicaba  la  urgencia  de  ser  obedecido. 

— Aqui  esta,  repusola  reina,  sacandolo  del  pecho. 

Jimeno  lo  esluvo  observando  atentamente  a  la  luz,  y  se  estreme- 
cio.  Pero  procurando  ocultar  su  estremecimiento,  clavando  en  Leonor 
una  profunda  mirada,  la  dijo  gravemente: 

— Senora,  de  este  pomo  habeis  vertido  dos  6  tres  golas. 

— Si,  si,  respondio  la  reina  lemblando,...  por  un  descuido....  me 


.  — 427  — 

dejecaeral  abrirle  tres  gotas  encima. 

— jEncima!  No:  <,quereis  saber  lo  que  es  este  licor? — Que  traigan 
uno  de  los  perros  de  presa  que  soleis  tener  en  vuestras  guardias. 

La  reina  obedecio  maquinalmente. 

Su  temor  y  sus  remordimientos  no  la  dejaban  oponer  resistencia 
alguna  a  los  mandatos  del  liombre,  en  cuyas  manos  habia  puesto  la 
vida. 

Salio  a  la  puertadel  aposento;  dio  una  orden  y  volvioa  entrar. 

Entre  tanto  Jimeno  abrio  el  pomo  que  estaba  cerrado  con  un  tapon- 
cito  de  oro,  con  cera y  pergamino;  tomo  una  pluma,  y  lo  dejo  todo 
en  una  mesa  de  marmol. 

A1  poco  rato  se  presento  un  escudero  que  traia  un  perro  enorme, 
sujeto  con  una  cadena  de  hierro  ,  atada  al  collar. 

El  perro  que  hasta  entonces  habia  seguido  al  criado,  manso  como 
un  cordero,  forcejeaba  parahuir,  y  ahullaba  siniestramente  al  entrar 
en  el  oposento,  como  si  el  instinto  le  hiciese  conocer  la  triste  suerte 
que  le  esperaba. 

Jimeno  sin  embargo,  calmo  su  inquietud  cou  mil  caricias  que  el  ani¬ 
mal  recompense)  lamiendole  la  mano. 

— Observad ,  senora ,  observad ,  dijo  el  Caballero. 

Entonces  sumergio  la  pluma  en  el  frasquito,  tomo  una  gota  del  cris- 
talino  licor  quecontenia,  y  toco  al  perro  con  ella  en  la  punta  del  ojo, 

El  animal  cayo  muerto  ,  como  herido  de  un  rayo. 

La  reina  se  estremecio. 

El  escudero  despavorido  saco  arrastrando,  al  que  dos  minutos  antes 
habia  venido  dando  saltos  y  brincos  de  alegria. 

— Ahi  teneis,  senora,  lo  que  es  este  veneno:  una  sola  gota  mata 
como  una  punalada  en  mitad  del  corazon.  Si  tres  gotas  os  hubiesen 
caido  encima,  ^queseriade  vos ,  senora?  No  hay  una  sustancia  mas 
activa;  ni  espiritu  mas  corrosivo.  Ni  un  arcabuz,  ni  una  ballesta, 
ni  una  espada,  son  tan  elicazmente  lerribles.  Con  este  pomo  en  la 
mano  os  abririas  paso  por  'medio  de  una  multitud  empenada  en 
deteneros....  Ahora  bien,  si  quereis  que  os  de  remedio  para  vuestros 
males,  decidme  primero  que  habeis  hecho  de  las  gotas  que  aqui  faltan. 

— Las  he  disuelto  en  una  gran  cantidad  de  agua,  preparada  por 
Jehu.  .. 

— Y  sospechais  vos _ pregunto  Jimeno ,  ya  satisfecho,  y  no  que- 

riendo  llevar  sucuriosidad  mas  adelante:  sospechais  vos,  que  tal  vez 

os  hayan  hecho  participar  en  dosis  escesivas  de  esa  agua _ que  sin 

duda  la  querriais  usar  como  medicamento? 

—No;  segura  estoy  no  habcr  participado  de  esta  bebida,  a  no  ser 
que  Jehu... 
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Leonor  se  detuvo. 

— [Como !  ^creeis  capaz  a  Jehu _ 

—  jOh!  esclamo  la  reina  recordando  la  muerte  de  su  hermano  el 
prmcipe  don  Carlos:  si  hay  quien  se  lo  pague  bien _ 

— Pero  ^quientiene  interesen  vuestra  muerte...? 

— ^.Quien  tiene  interes  en  heredar  mi  corona? 

— jTriste  corona  por  cierto,  dona  Leonor,  triste  corona  que  aim  no 
se  ha  calentadoen  vuestras  sienes,  y  ya  osabruma  con  pesares!... 

—  [Alfonso!  jAlfonso!  ahora  no  se  trata  de  reinar,  se  trata  de  vi- 
vir...  Yo  estoy  envenenada  <ilo  oyes?  yo  desconfio  de  todo  el  mundo* 
de  mi  mismo  medico,  y  he  puesto  en  tus  manos  mi  salvacion. 

-—Bien  esta,  senora,  bien  esta;  dejadme  prepararel  remedio:  ha- 
beis  puesto  vuestra  vida  en  mis  manos  ,  y  tengo  que  dar  cuenta  de  ella 
al  autor  de  todo  lo  criado.  Entretanto,  guardaos  bien  de  manifestar 
temores ,  ya  Jehu  sobre  todo.  Por  el  contrario,  mostraos  con  el  mas 
que  nunca  afable  y  serena.  Es  necesario  ser  muy  prudente  con  hom- 
bres  que  tienen  en  su  poderestas  armas,  dijo  el  Caballero  tomando  el 
pomo  en  las  manos. 

La  reina  se  alejo ,  y  como  si  hubiese  comprendido  toda  la  fuerza  y 
estension  delas  ultimas  palabras  de  Jimeno,  dejo  las  puertas  francas, 
y  mando  retirar  todos  los  centinelas. 
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CAPITULO  XXVI. 


De  como  el  maviscal  enlregd  al  conde  de  Lerin  todo  cuanto  este  habia  inenester ,  y  de  como 

se  lo  agradecid  el  conde  de  Lerin. 


ucho  sintio  don  Luis  de  Beaumont  la  burla 
que  los  agramonteses  le  habian  hecho: 
procurosin  embargo,  nodarsepor  enten- 
dido  y  aprovechandose  de  la  oferta  de 
Leonor ,  se  traslado  con  su  hija  a  la  corte 
para  recobrar  por  influjo  cortesano ,  lo  que 
habia  perdido. 

El  enamorado  mariscal ,  conociendo 
entretanto  que  le  era  imposiblevolver  a  los 
brazos  de  Catalina,  sin  deshacer  la  intriga 
fraguada  por  mosen  Pierres,  fue  recor- 
riendo  todas  las  fortaiezas  que,  segun  con- 
tratos  de  boda,  debia  recobrar  don  Luis  de  Beaumont,  y  en  unas  par¬ 
tes  con  persuacion  y  con  halagos,  y  en  otras  con  autoridad  y  firmeza, 
pudo  conseguir  alcabo  de  algunos  dias,  que  los  castillos  estuviesen  a 
disposicion  del  conde;  quedando  comprometidos  los  alcaides  con  ju- 
ramento  escrito,  a  entregarlos  a  la  persona  que  el  mariscal  designara. 
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Hasta  entonces,  ni  habia  osado  presentarse,  ni  escribir  a  Cata¬ 
lina.  Las  apariencias  de  una  falta  de  lealtad,  le  tenian  como  encojido 
y  avergonzado;  pero  el  dia  en  que  pudo  recojer  la  obligacion  escrita 
de  los  alcaides,  y  tuvo  seguridad  de  que  las  tropas  del  conde  sinresis- 
tencia  alguna  podian  tomar  posesion  de  las  plazas ,  partiose  a  la  cor- 
te,  muy  en  secreto,  dirigiendose  disfrazado  al  palacio  del  conde  de 
Lerin. 

Antes  de  presentarse  al  padre  de  su  amada  quiso  averiguar  lo  que 
en  ausencia  habia  pasado.  Por  fortuna  suya ,  dio  con  maese  Tomas 
de  Galar,  que  si  bien  pesado  como  ninguno  en  sus  relatos,  tenia  la 
habilidad  de  no  dejarse  nada  por  decir,  y  aun  de  decir  mas  de  lo  que 
pensaba. 

Mortal  quedo  al  saber  que  Catalina ,  no  hacia  mas  que  llorar  y  ge- 
mir  ,  con  una  melancolia  que  nada  podia  disipar,  y  que  al  dia  siguien- 
te  de  su  arribo  se  habia  sentido  enferma. 

Segun  los  informes  del  maese  hostal  del  conde  ,  la  enfermedad  de 
Catalina  si  bien  no  la  causaba  dolores,  ni  la  obligaba  a  guardar  cama, 
le  iba  consumiendo  de  tal  manera,  que  ya  no  era  la  sombra  de  si 
misma.  Su  padre  habia  llamado  al  medico  mas  famoso  de  todo  el  reino, 
que  estaba  al  servicio  de  la  familia  real  hacia  mas  de  treinta  anos,  le 
habia  colmado  de  oro  para  interesarle  mas  vivamente  en  la  salud  de 
su  hija;  pero,  segun  Tomas  de  Galar,  el  conde  quedaria  arruinado, 
y  la  salud  de  dona  Catalina  nada  adelantaria,  porque... 

— ^Porque?  le  pregunto  Felipe,  procurando  ocultar  su  profunda 
conmocion:  ^porque?  ^Maesecreeis  mortal  la  enfermedad? 

Y  el  mariscal  aguardaba  la  respuesta  del  mayordomo,  con  la  mis¬ 
ma  ansiedad  que  si  fuese  un  oraculo. 

— Lo  que  es  mortal,  nosehor,  decia  maese  Tomas  de  Galar:  yo  no 
me  figuro  que  muera  tan  pronto;  pero...  vamos.,.  no  estoy  bien  con 
que  los  cristianos  se  pongan  en  manos  de  esos  perros  judios,  que  des- 
conocen  a  nuestro  Sehor  Jesucristo;  y  sobre  todo  no  estoy  conforme 
con  que  se  les  colme  de  oro  con  tanta  largueza ,  cuando  nosotros  no  ve- 
mos  un  dinero  por  un  ojo  de  la  cara. 

— Pero  bien ,  maese;  ^conoceis  algun  fiel  cristiano  que  sepa  tanto 
en  medicina  como  Jehu?  Ese  es  el  caso. 

— Ni  en  medicina  ni  en  nada;  por  que  esos  perros  parece  que  a 
fuer  de  hijos  deSatanas,  tienen  hecho  pacto  con  su  padre...  yesoque 
hay  cristianos,  por  ejemplo,  don  Alfonso  de  Castilla...  que  saben  mas 
que  el  rnisino  demonio...  Y  ahi  esta  la  penitente  que  cura  por  mila- 
gro...  y  otros  muchos  hay  que  tienen  oraciones  muy  buenas  para  toda 
clase  de  enfermedades. 

Ai  oir  estas  palabras  oscurriosele  una  idea  al  mariscal. 
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— ;  Ah  I  le  dijo:  senor  maese  Hostal ,  vos  me  haceis  recordar  de 
una  oracion  muy  buena  que  me  ensenouna  religiosa,  muerta  en  olor 
de  santidad... 

—  !  Ola  ;  j  de  una  monja? 

— Abadesa,  maese  Tomas,  abadesa,  y  de  las  huelgas  de  Burgos, 
nada  menos ,  que  profundamente  agradecida  a  cierio  regalo  que  yo  ha- 
bia  hecho  al  monasterio,  me  pago  superabundantemente  ensenando- 
me  esa  oracion.... 

— jOla!  <jSi  bien  decia  yo,  que  los  cristianos  no  necesitan  recurrir 
a  los  (isicos  judios...! 

— Pero  esta  oracion  no  sirve  para  toda  clase  de  enfermedades,  sino 
para  aquellas  que  provienen  de  una  pasion  de  animo... 

— ^De  veras?  Pues  eso...  precisamente  eso ,  es  lo  que  tiene  dona  Ca¬ 
talina.  Pasion  de  animo...  Yo  no  me  acordaba  ;  pero  eso...  Vamos, 
dadme  la  oracion...  y  a  la  enferma  con  ella. 

—La  oracion  no  la  traigo  conmigo;  pero  la  tendreis  dentro  de  po- 
cos  momentos...  y  de  seguro,  si  con  todo  secreto  la  poneis  en  manos 
de  dona  Catalina,  para  que  la  rece  todas  las  mananas  en  ayunas  ,  al 
cabo  de  pocos  dias  la  veis  tan  hermosa  ,  tan  fresca  y  sana  como  an¬ 
tes. 

El  caballero  partiose  al  punto  a  escribir  lo  mejor  que  pudo  un  avi¬ 
so  a  Catalina  parlicipandole  su  llegada  a  Estella :  y  sus  deseos  de  pre- 
sentarse  alconde,  para  probarle  cuan  inocente  estaba  del  engaho  de 
los  castillos;  y  cuan  dispuesto  a  cumplir  todas  sus  palabras. 

A  este  billete,  que  en  forma  de  oracion ,  entrego  a  Maese  Tomas  de 
Galar,  le  contesto  Catalina  que  aquella  misma  tarde  podia  presentarse 
en  su  palacio,  pues,  ella  como  hija  obediente,  habia  puestola  carta  en 
manos  del  conde,  y  con  su  aprobacion  le  mandaba  a  llamar. 

Del  palacio  del  conde  se  dirijio  Felipe  al  de  la  reina  en  busca  de 
Jehu. 

Ocupaba  el  medico  una  parte  de  los  sotanos  del  alcazar:  en  las 
primeras  habitaciones  solia  recibir  a  las  jentes  que  le  buscaban,  en  las 
interiores  nadie  habia  penetrado  aun. 

Alii  tenia  su  laboratorio:  alii  guardaba  sus  tesoros.  Mil  veces  se 
notaba  la  desaparicion  del  anciano  por  espacio  de  dos  6  tres  dias 
creiasele  muerto;  registrabanse  en  vano  aquellos  sombrios  aposentosi 
y  al  cabo  de  largas  horas  de  encierro,  se  le  veia  salir  ostigado  por  el 
hambre ,  consumido  el  rostro ,  palido  como  el  oro  que  contaba  y  revol- 
via,  y  con  los  ojos  recelosos  y  a  un  tiempo  satisfechos ,  del  avariento 
que  tiene  el  orgullo  de  un  sultan ,  y  la  timidez  de  un  esclavo. 

El  mariscal  acudio  a  Jehu  esperando  hallaren  sus  palabras  algu- 
na  esperanza  acerca  de  la  salud  de  Catalina,  y  conociendole  bien, 
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llevo  consigo  cuanto  dinero  y  joyas  pudo  baber  a  las  manos. 

Jehu  para  suministrar  un  veneno  a  Catalina  habia  empobrecido 
a  la  reina,  y  por  curarla  trataba  de  agotar  los  tesoros  del  conde  de 
Lerin  y  del  mariscal,  y  aun  quiza  los  decantados  diamantes  de  Ji~ 
meno. 

Dificil  era  en  verdad  qaedar  bien  con  personas  que  hacian  tantos 
sacrificios  para  obtener  tan  diversos  resultados;  peroel  anciano  judio 
habia  sabido  elejir  un  medio  entre  ambos  estremos;  y  consistia  en 
prolongar  la  enfermedad  de  Catalina  hasta  dejar  igualmente  exhaus- 
tos  a  unos  y  otros. 

Felipe,  despues  de  hacersus  regales  al  medico ,  oyo  el  con  mayor 
jubilo  las  seguridades  que  le  daba  acerca  de  la  mejoria  de  Cata¬ 
lina. 

Todas  las  seguridades  del  mundoeran  pocas,  sin  embargo,  para  el 
enamorado  Caballero. 

Despues  de  haberse  consultado  con  la  ciencia  ,  acudio  a  la  relijion: 
y  si  en  la  primera  encontro  egoismo,  doblez  y  falsia,  hallo  en  la  se- 
gunda  verdad,  sencillez  yconsuelo. 

Del  alcazar  regio  se  dirijio  a  la  humilde  choza  de  la  penitente. 

Ines  no  vio  en  Felipe  al  hombre  que  habia  puesto  a  Jimeno  a  pun- 
to  de  morir:  al  que  tal  vez  con  su  imprudente  y  precipitada  conducta 
era  la  causa  de  todos  aquellos  trastornos:  vio  tan  solo  al  amante  afliji- 
do  que  acudia  a  la  sierva  de  Dios  en  busca  de  socorros  y  consuelos,  pa¬ 
ra  el  idolo  de  su  corazon,  y  resolvio  proporcionarselos ,  cuan  eficaces 
habia  menester. 

Desenganole  en  primer  lugar  acerca  de  la  enfermedad  de  la  des- 
venturada  nina,  bianco  inocente  de  las  iras,  y  envidia  de  la  reina: 
despues  salio  de  la  ermita,  con  Chafarote  dejando  al  mariscal  que  aguar- 
dase  alii,  mientras  con  el  mayor  afan  se  dedicaban  a  poner  remedio 
en  todo. 

No  tardo  mucho  tiempoen  volver  Chafarote. 

Venia  gozoso,  jadeando  como  de  costumbre  ,  por  la  prisa  en  subir 
lacuesta;  y  con  un  ademan  casi  rejio,  puso  en  manos  de  don  Felipe  el 
pomo  del  contraveneno. 

El  mariscal  enternecido  de  jubilo  y  de  agradecimienlo  abrazo  al 
ermitano,  y  en  la  efusion  de  su  gozo  le  prometia  mil  recompensas. 

—  Poco  a  poco,  senor  caballero,  le  respondio  Chafarote  con  digni- 
dad;  por  estaaccion  noquiero  premio  alguno:  harto  lo  tengo  en  decir 
a  vuesa  merced,  que  esa  medicina  se  la  debeis  al  hombre  a  quien  ha- 
beis  afrentado  en  el  campo  de  la  Verdad. 

— iAl  aventurero  de  las  Bardenas...? 

— A  don  Alfonso  de  Castilla,  respondio  Chafarote,  sin  poder  conte- 
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nerse;  6  por  mejor  decir,  al  principe  don  Jimeno  de  Na  poles  y  de  Ara¬ 
gon  ,  hijo  bastardo  de  don  Alfonso  el  magnanimo. 

— {Al  amanle  de  Catalina...! 

— No;  alamante  de  Blanca  de  Navarra;  al  que  despues  de  haberla 
amado  como  debeis  saber,  es  incapaz  de  amar  a  otra  mujer  ,  de  aque- 
11a  manera;  al  que  ama  a  Catalina  como  hija,  y  a  la  penitente  como 
hermana....  iLo  sabeis  ?  —  Pues,  senor:  todo  se  me  ha  escapa- 

do:  nada  ignorais _ pero  es  dificil  eontenerse  en  ciertas  ocasiones _ 

si  quereis  mostrarme  alguna  gratitud  por  los  pasos  que  he  dado  es- 
tedia,  olvidad,  por  Dios,  todo  cuantoacabo  de  deciros. 

No  era  esto  facil  al  mariscal  de  Navarra:  las  palabras  del  ermitano 
le  habian  humillado,  y  las  llevaba  profundamente  grabadas  en  su  co- 
razon.  Partiose  cabizbajo  de  la  ermita,  pensando  en  los  medios  de  re- 
parar  su  imprudente  lijereza,  y  esta  idea  le  hubiera  inquietado  mu- 
cho  tiempo,si  la  impresion  de  verguenza,  no  la  hubiese  disipado  el 
gozo  de  ir  a  ver  a  Catalina  despues  de  tanlos  dias,  y  de  tantos  aconte- 
cimientos,  llevandole  la  vida,  y  la  honra. 

Volvamos  al  conde  de  Lerin  ,  que  seguia  levantando  el  alcazar  de 
su  privanza  sobre  la  ruina  de  sus  malogrados  proyectos. 

Todos  los  dias  convidaba  a  comer  la  reina  a  sus  ilustres  deudos ,  y 
parecia  sumamente  obsequiosa  con  Catalina. 

Tranquila  estuvo  el  primer  dia  la  doncella  de  Lerin,  esperando 
ver  a  lo  menos  pensado,  aparecer  a!  amante,  que  bajo  los  reales  aus- 
picios  ibaa  llevarla  al  altar:  el  pudor  y  timidez  natural  la  tenian  muda 
y  aun  delenida  en  sus  miradas:  y  solo  furtivamente  volvia  el  roslro 
cuando  en  las  rejias  estancias  resonaban  pasos  gallardos  y  varoniles,  y 
escuchaba  con  la  mayor  alencion ,  pero  con  la  cabezabaja,  cuando 
Leonor  y  el  conde  departian  acerca  de  sus  amores. 

Paso  el  dia,  sin  embargo  ,  en  el  mas  profundo  silencio,  en  la  mas 
completa  ignorancia  acerca  del  mariscal  de  Navarra.  Ni  lo  habia  visto, 
como  esperaba,  en  palacio,  ni  de  el  habia  tenido  noticia  alguna.  Su  co- 
razon  comenzo  a  perder  el  sosiego,  con  el  presentimienlo  de  alguna 
desgracia.  En  su  rostro  apacible  ayer  y  sonrosado,  aparecian  las  hue- 
llas  deaquella  primera  pesadumbre.  En  todo  su  cuerpo  sentia  un  mal- 
estar,  cual  nunca  lo  habia  esperimentado ,  una  especie  de  ardiente, 
pero  lenta  inquietud,  quese  acrecentaba  conforme  las  boras  iban  pa- 
sandose  en  siiencio,  y  soledad  para  la  pobre  nina,  que  ninguna  otra 
conversacion  anhelaba  que  los  dulces  coloquios  de  Felipe^  ninguna  otra 
compania  que  la  de  su  noble  desposado. 

En  vano  Leonor  procuraba  distraerla,  y  en  son  de  mitigar  sus  pe- 
nas,  no  permitia  que  se  apartase  un  punto  de  su  compania;  el  mal  es- 
tar  de  Catalina  iba  en  aumento,  su  melancolia  minaba  sordamente 
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aquella  existencia  lozana  y  vigorosa,  que  arruliada  por  las  suaves  au¬ 
ras  del  amor,  parecia  imperecedera. 

La  salud,  la  frescura  de  aque!  cuerpo  virjinal  eran  al  parecer  pu- 
rameate  espirituales:  eran  el  vislumbre  del  alma  que  se  trasparentaba 
inmaculada,  y  fuerte  en  la  suave  corteza  que  la  envoi  via;  puesto  que 
el  primer  dolor  del  animo  hacia  recojerse  marchitos  y  arrugados  los 
petalos  de  aquella  flor  delicada. 

Tales  eran  las  conjeturas  del  conde  de  Lerin  :  tal  el  juicio  que  por 
las  aparieneias  podia  lormarse;  pero  ellector  ya  sabe  la  verdad:  no 
eran  todos  pesares  del  animo,  habia  mucho  de  sufrimientos  fisicos: 
no  podia  atribuirse  toda  la  culpa  al  noble  y  pundonoroso  mariscal  que 
no  osaba  ponerse  delante  de  su  arnada  sin  reparar  la  falta  en  que  sus 
jentes  le  habian  hecho  incurrir;  mucha  parte  de  la  culpa  podia  re- 
cabar  para  si  la  implacable  Leonor,  que  tenia  dentro  de  su  alcazar  al 
liombre  a  quien  tan  apasionadarnente  arnaba,  y  a  la  doncella  sobera- 
namente  hermosa  y  adorable,  de  quien  le  suponia  ciegamente  enamo- 
rado.  •  ~  . 

Todo  favorecia  los  inicuos  planes  de  Leonor;  hasta  la  ausencia,  la 
supuesta  ingratitud  del  mariscal  venian  a  justificar  el  decaimiento  de 
Catalina,  debido  principalmente  a  la  ponzona  que  con  tanta  seguridad 
corno  lenlitud  ,  iba  devorando  sus  entranas. 

Despues  de  tres  comidas  con  la  reina,  la  muerte  de  la  hija  del  con¬ 
de  podia  retardarse;  evitarla  era  imposible. 

Facil  es  de  suponer  que  Leonor  se  mostraria  muy  amable  con  el 
conde  de  Lerin  en  semejantes  circunstancias.  Su  mayor  anhelo  era 
ocultar  su  crimen  ,  con  el  manlo  deslumbrador  de  los  favores.  Ella  na- 
da  se  atrevia  a  negar;  el  todo  !o  queria:  debil  la  una,  exijente  el 
otro  ,  figurese  el  lector  cuan  medrado  andaria  este  en  su  privanza  cor- 
tesana. 

Hallabase  en  ei  caso  de  un  nino  mimado  y  voluntarioso  ,  que  en  me¬ 
dio  de  una  tienda  de  juguetes  todo  se  le  antoja,  y  en  la  imposibilidad 
de  llevarselo  todo,  llora  y  se  irrita;  pues  la  misrna  abundancia  y  faci- 
lidad  de  satisfacer  los  gustos  dana  a  la  eleccion. 

Tan  pronto  concebia  el  pensamiento  de  casar  a  su  hija  con  el  here- 
dero  de  la  corona  de  Navarra,  y  tentaba  las  disposiciones  de  Leonor^ 
locual  no  manifestaba  en  eilo  el  menor  inconveniente ,  pues  nadieme- 
jor  sabia  hasta  que  punto  le  comprometia  semejante  promesa.  Pero  don 
Luis  de  Bailment  desechaba  al  instante  semejante  proyecto,  conocien- 
do  que  el  trono  navarro  estaba  tan  vacilante,  que  al  solo  amago  del 
rey  Fernando  el  Catolico  caeria  para  siempre  desmoronado. 

Tornaba  luegoasus  antiguos  planes  de  regular  al  rey  de  Aragon 
una  corona,  que  por  la  pendiente  natural  de  los  sucesos  iba  rodando 


a  sus  augustas  sienes.  Para  esto  era  menester  que  el  conde  ensancha- 
ra  sus  propios  dominios ,  y  que  debilitara  a  sus  contrarios.  La  reina 
podia  concederle  algunas  pechas;  podia  donarle  algunos  pueblos;  pero 
mientras  los  agramonteses  poseyeran  sus  antiguos  Castillos  el  conde 
podia  ser  grande ,  pero  no  tan  poderoso,  corno  queria  y  habia  me¬ 
nester. 

Del  conocimiento  de  su  debilidad  broto  con  nueva  fuerza  el  odio  a 
los  que  a  tal  estremo  le  habian  reducido. 

Para  un  hombre  sagaz  y  artero,  no  hay  mayor  ignominia  que  la 
de  ser  vencido  con  sus  propias  armas.  El  escozor  del  chasco  de  los  Cas¬ 
tillos  era  a  lasazon  mas  vivo  que  nunca:  la  afrenta  tal,  que  le  sacaba 
los  colores  al  rostro:  y  como  creia  al  mariscal  autor  de  su  derrota,  el 
odio  que  le  inspiraba  un  hombre  semejante,  era  el  rencor  profundo, 
implacable  del  amor  propio  ofendido.  Era  antipatia,  vergiienza,  envidia. 

Con  disposiciones  tan  favorables  para  la  ventura  de  su  hija,  estaba 
un  dia  en  su  casa  de  Estella,  meditando  en  los  medios  de  acabar  de 
una  vez  con  el  mozo  atrevido  que  tan  vergonzosamente  lo  habia  hu- 
millado,  yen  semejante  sazon  se  le  presento  Catalina. 

Venia  la  noble  joven  apoyada  en  el  brazo  de  una  de  sus  duenas  ,  v 
con  un  papel  en  la  mano. 

En  medio  de  la  palidez  y  hundimiento  de  sus  mejillas  ,  notabase 
en  sus  ojos  un  rayo  de  purisima  alegria,  v  cierta  sonrisa  que  hacia 
tiempo  que  no  brillaba  en  sus  labios. 

El  conde  se  levanto  asustado  al  verla  fuera  de  su  aposento:  Catali¬ 
na  sin  pronunciar  una  sola  palabra  ,  le  alargo  el  papel,  dejando  caer  al 
mismo  tiempo  dos  lagrimas  de  sus  ojos. 

Era  el  gozoque  de  aquella  manera  se  rebosabade  su  corazon  ena- 
morado. 

Despues  de  hacer  sentar  a  su  hija ,  levo  el  conde  el  papel ,  que  es  • 
taba  concebido  en  estos  terminos  : 

«Catalina,  ya  soy  digno  de  ti;  ya  puedo  presentarme  sin  rubor  de- 
» lante  de  mi  esposa.  Urje  mucho  que  nos  veamos:  ^cuando  quieres 
»  que  vaya?» 

— Esta  misma  tarde  puede  venir;  dijo  el  conde  a  sus  hija,  la  cual 
fijos  los  ojos  en  el  semblante  de  su  padre,  procuraba  adivinar  la  im- 
presion  que  el  billete  le  producia 

— r Ah!  ;con  que  vos  le  recibireis...? 

— Si,  Catalina,  si,  yo  mismo  le  recibire:  ningun  cuidado  tengas 
por  eso;  repuso  el  conde  con  una  espresion  tranquila,  que  dejo  a  su 
hija  del  todo  satisfecha. 

Esta  le  beso  la  mano  con  respeto  y  carino ,  aceptando  su  brazo  para 
salir  del  aposento. 
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El  mismo  don  Luis,  a  pesar  de  sns  anos,  dicto  la  respuesta  al  bi- 
jlete  del  arnante:  el  mismo  la  entrego  al  mayordomo,  y  no  contento 
con  tantas  solicitudes,  trato  de  preparar  a!  mariscal  unaacogida  digna 
del  entranable  amorque  la  profesaba. 

Con  estefin  se  vistio  interiormente  de  su  cola  de  malla ,  y  tomo  la 
famosa  daga  de  Pamplona.  Esta  daga  no  tenia  la  hoja  compuesta,  co- 
rao  cuando  por  algunas  boras  pertenecio  a  don  Felipe  de  Navarra:  el 
conde  en  lugar  de  remiendos  y  anadiduras,  habia  mandado  aguzarla, 
sacandole  una  punta  como  la  de  un  dardo. 

Habia  dispuesto  tambien  que  conforme  avanzase  el  mariscal  en  el 
castillo  fuesen  cerrandose  las  puertas,  y  situandose  detras  deellasdos 
escuderos,  de  maneraqueel  enamorado  galan  no  pudiese  tener  queja 
de  que  no  le  guardaban  la  espalda. 

Hechos  estos  y  otros  preparativos,  el  conde  se  sento  cerca  de  un 
bufete  en  una  camara  por  la  cual  tenia  que  pasar  forzosamente  don 
Felipe  para  ver  a  Catalina,  y  sumida  la  cabeza  enlre  las  pieles  de  su 
larga  tunica,  con  la  frente  cenuda,  la  actitud  sombria  ,  una  mano  en 
la  daga  que  yacia  en  la  mesa  v  otra  en  la  mejilla ,  estaba  esperando  que 
el  mariscal  apareciese. 

Para  fortalecer  su  almaen  aquel  terrible  trance,  el  anciano  revol- 
viaen  su  mente  todas  las  injurias  de  Felipe ,  y  singularmente  la  afren- 
ta  hecha  a  el  en  la  persona  de  su  amigo  Carlos  de  Artieda,  en  el  cas¬ 
tillo  de  Yiana,  el  que  mas  le  importaba  adquirir,  por  ser  la  clave  de 
sus  proyeclos  con  los  Castellanos. 

Resolviose  pues  acabar  de  una  vez  con  el  caudillo  agramontes:  su 
privanza  con  la  reina  le  escudaba  contra  las  consecuencias  de  tan  hor¬ 
rible  atentado.  Para  perpelrarlo  escogio  su  mismacasa.  En  ninguna  par¬ 
te  podia  ocultarse  menos  el  matador;*  pero  en  ninguna  parte  podia  te¬ 
ller  el  crimen  mas  disculpa. 

Un  senor  feudal  erasoberano  en  sus  estadoS:  un  padre  de  familias 
era  dueno  irresponsable  y  absoluto  dentro  de  su  casa;  y,  si  es- 
te  senor  feudal,  a  un  tiempo  padre  de  familias,  tenia  una  hija  hermo* 
sa  y  joven  ,  considerese  cuanta  razon  no  le  darian  las  leyes,  las  cos- 
tumbres,  y  la  opinion  comun,  contra  un  mozo  galan  y  enamo * 
rado. 

Llego  Felipe  al  palacio  del  conde  y  con  el  ansia  de  ver  a  Catalina 
tan  solo  pregunto  por  ella. 

Los  pages  y  escuderos  que  aguardaban  a  la  puerta,  se  mostraron 
muy  poco  dispuestos  a  complacerle,  segun  las  instrucciones  que  del 
conde  habian  recibido. 

Al  fin ,  despues  de  largos  altercados  ,  le  dejaron  subir ,  como  si  fue¬ 
sen  vencidos  por  la  importunidad  del  impaciente  mancebo. 
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Notaba  este  que  detras  de  si  todas  las  puertas  se  cerraban;  pero 
ningun  temor  manifesto,  y  solo  estranabaque  se  le  recibiera  con  tantas 
precauciones,  como  si  fuese  furtiva  su  introduccion  en  casa  de  la  mu- 
jerque  dentro  de  algunas  boras  iba  a  ser  su  esposa. 

Entro  ,  por  fin  ,  siibitarnente  en  un  aposento  casi  obscuro,  y  mu- 
cho  mas  para  losojos  acostumbrados  a  la  luz  delas  demas  habitaciones. 

Aqui  se  detuvo  el  mariscal ,  sin  saber  por  donde  habia  de  continuar 
su  camino. 

La  puerta  de  esta  camara  se  cerro  como  todas. 

No  sabia  que  pensar  Felipe  de  aquellos  misterios,  y  ya  el  corazon 
comenzaba  a  latirle  receloso,  cuandoen  medio  de  la  obscuridad  sintio 
moverse  un  pequeno  bulto  que  se  levantaba  de  un  sillon. 

jDon  Luis...!  esclamo  el  galan  ,  queriendo conocer  al  conde  por  su 
baja  estalura,  y  por  sus  hopalandas. 

—  lOla!  jdon  Felipe!  esclamo  el  anciano  condestable,  avanzandoha- 
cia  el  entrante  con  los  brazos  abiertos. 

Cuando  el  mariscal  le  vio  cerca  de  si,  mashecho  a  laoscuridad,  le 
dirijio  una  mirada  inquieta  y  desconfiada.  Pero  aquella  mirada  le  tran- 
quilizo. 

Las  manos  del  conde  estaban  vacias:  ninguna  arma  pendia  de  su 
cintura. 

Por  una  reaccion  muy  propia  de  la  condicion  del  joven  y  apasio- 
nado  caballero,  la  desconfianza  se  troco  en  abandono,  y  el  recelo  en 
gozo  y  efusion. 

Felipe  recordo  en  un  instante  todas  las  faltas  que  habia  cometido 
con  el  conde,  y  las  que  no  habia  cometido,  y  que  sin  embargo  le  po- 
dian  ser  imputadas,  y  abriendo  sus  brazos  esclamo: 

—\Ah,  sehor  primo\  \A  Dios  1 

— Yd  vos,  y  a  Viana ,  mal  caballerol  (4)  respondio  el  conde  cuan¬ 
do  le  tuvo  abrazado,  y  con  una  rapida  maniobra,  saco  la  daga  de  la 
manga  izquierda  del  ropon,  y  se  la  clavo  debajo  de  la  nuca. 

Un  grito  agudo,  horrible,  inarticulado  ,  salio  de  los  labios  del  jo¬ 
ven  y  traspasando  las  paredes  llego  al  corazon  de  Catalina  que  con  im- 
paciente  gozo  estaba  esperando  que  su  amante  apareciese. 

Lanzose  la  tierna  nina  fuera  de  su  camara,  atraveso  un  corredor, 
abrio  una  puerta  que  dio  luz  al  sombrio  aposento,  en  medio  del  cual 
se  alzaba  la  fatidica  figura  de  su  padre  con  la  daga  en  la  mano,  roja  y 
humeante,  y  Felipe  a  sus  pies,  revolcandose  en  su  propia  sangre. 

—  jlnfeliz!  jinfeliz!  ^que  habeis  hecho?  esclamo  Catalina  precipitan- 
dose  sobre  el  moribundo,  y  queriendo  volverle  el  alma  con  sus  mi- 
radas. 


(1)  Las  palabras  subrayadas  son  testuales  :  la  historia  las  ha  recogido. 
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— Llegas  a  tiempo,  Catalina ,  dijo  Felipe  con  desmayado  acento: 
jCatalina...!  Est4$  envenenada....  La  reina  te  mata.... 

Y  luego  llevandose  la  mano  al  jubon  ,  saco  del  pecho  un  pomo  de 
cristal ,  y  unos  papeles,  y  alargando  el  primero  a  su  amada,  anadio: 

— Toma:  bebe:  es  ta  unico  remedio.  Yo  te  lo  traigo...  pero,  quien 
me  lo  ha  dado  para  tl ,  es  don  Alfonso  de  Castilla.  — Senor  primo,  con- 
tinuo  despues  de  una  corta  pausa:  ahi  teneis  los  Castillos  que  fueron 
vuestros! 

El  conde  no  tuvo  valor  para  alargar  la  mano:  Catalina  recojio  el 
frasco  y  el  pa  pel. 

Arrojo  con  desden  el  pomo  que  se  quebro  en  el  marmol  del  pavi- 
mento;  e  hizo  trizas  los  papeles,  que  fueron  a  empaparse  en  la  sangre 
de  Felipe. 

—  jNada,  nadasin  til  dijo  Catalina  con  resolucion. 

El  conde  horrizado  de  semejante  espectaculo  ,  se  alejo  sin  decir  una 
palabra. 


m.  .. 
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CAP1TUL0  XXVII. 


De  las  pldticas  <jue  tuvieron  el  infanzon  y  la  penitente. 


I  I:  1  ' 


l  dia  de  la  venganza  se 


acercaba. 

Mientras  tan  horri- 
hies  sucesos  se  verificaban  en  el 
palacio  del  conde,  otros  no  menos 
terribles,  pero  mas  ejemplares,  se 
eslaban  preparando  en  el  alcazar. 

Jimeno  que  por  un  instante  ha- 
bia  vacilado  en  su  antmua  resolu- 
cion  de  castigar  con  mano  fuerte  el  crimen  cometido  con  Blanca  de  Na  • 
vari*a ,  sentia  ahora  hervir  su  sangre  de  colera  y  de  indignacion  al 
ver  completamente  demostrado  el  nuevo  asesinato  intentado  por  Leo- 
nor,  que  proseguia  impavida  su  camino  de  iniquidad  y  de  ester- 
minio. 

Dueno  del  porno,  de  donde  habia  salido  el  veneno  de  Catalina  de 
Beaumont,  satisfechas  lodas  sus  dudas  acerca  de  los  autores  y  com¬ 
plices  del  crimen,  tuvo  necesidad  de quedarse  solo  para  deliberar  so- 
bre  su  venganza. 


— m— 

-oempre  selogran...  Catalina  esta  va  salvada...  yo  misma  he  visto  en- 
trar  al  mariscal  en  el  palacio  del  conde,  llevando  el  remedio  que  tu 
has  dado  a  Chafarote. 

—  [Oh!  Bendito  sea  Dios  que  ha  permitido  que  lleguemos  a  tiem- 
po.  Pero  nuestra  solicitud ,  nuestra  buena  dilijencia  noescusa  el  cri¬ 
men  de  Leonor;  y  Dios  no  puede  consentir... 

— quien  es  el  hombre  para  entremeterse  en  los  juicios  de  Dios? 

— ^Y  al  cabo  de  quince  ahos  que  no  lengo  otro  afan  ,  ni  otro  pensa- 
miento  has  de  venir  tu  a  debilitar  mi  resolution,  a  infundirme  dudas, 
a  enervar  mi  brazo... 

— jAh!  dijola  penitente:  poco  influ  jo  tiene  mi  voz  en  tu  corazon, 
demasiado  losabes;  pero  no  son  las  palabras  de  la  pobre  Ines  las  que 
te  hacen  reflexionar,  y  te  detienen  al  borde  del  abismo  en  que  vas  a 
precipitarte;  es  la  voz  de  tu  conciencia,  cs  la  del  anjel  custodio,  cuyo 
grito  nunca  es  mas  agudo  y  penetrante  que cuando se  levantala  mano 
para  el  delito. 

—  jOh!  Tienes  razon  ,  Ines,  tienes  razon.  Yo  queria  aturdirmecon 
palabras,  evocar  sombras,  imajenes  terribles,  renovar  mis  heridas  pa¬ 
ra  disculparme  a  mis  propios  ojos  ;  y  sin  embargo  temblaba  ,  y  me  sen- 
tia  debil  y  rendido.  Pero  jhaber  estado  meditando  quince  ahos  un 
proyecto;  haberle  acariciado  por  tanto  tiempo,  haber  vivido  tan  solo 
al  impulso  de  semejante  idea,  y  llegar  el  momento  de  la  ejecucion,  y 
vacilar,  y  creer  injusto  y  cruel,  lo  que  he  tenido  por  justo  durante 
quince  ahos! 

— Asi  es  el  hombre,  Jimeno:  seenaraora  de  un  objeto,  le  consagra 
toda  la  ternura  de  su  corazon  ,  todos  los  inslantes  de  su  vida:  por  el 
'  lo  desprecia ,  lo  olvida  todo:  y  llegael  momento  de  recojer  el  frutode 
tanto  amor,  de  abnegacion  tan  grande,  y  conoce  que  ese  fruto  es  in- 
sipido,  es  amargo;  que  no  merecia  el  menor  de  los  sacrificios ,  el  ansia, 
el  suspiro  masleve.  Asi  es  el  hombre  :  levanta  el  alcazar  de  su  ambi- 
cion  a  costa  de  su  tranquilidad ,  v  ventura:  reviste  con  toda  magnifi- 
cencia  el  esqueleto  de  las  grandezas  humanas;  y  cuandoquiere  sen- 
tarse  a  gozar  de  tan  pomposas  decoraciones ,  alza  por  casualidad  la 
punta  del  velo  deslumbrante:  descubrela  miseria,  la  podredumbre  in¬ 
terior,  y  se  sonroja,  y  justamente  indignado  de  aquel  engahoso  apa  - 
rato  ,  le  sacude  un  puntapie,  y  viene  al  suelo  en  un  instante  la  obra  de 
toda  la  vida.  Jimeno,  Jimeno;  jamas  se  conoce  si  un  edificio  esta  en 
falso,  si  tiene  deformidades ,  hasta  que  llega  a  punto  de  terminarse: 
cuando  se  quitan  los  andamios,  cuando  nos  apartamos  a  reposar  y  a 
verle  de  lejos,  entonces,  amigo  mio,  nes  desengahamos  de  que  en  una 
cosa  despreciable  hemos  consumido  el  tiempo,  la  paciencia  y  el  dinero. 

— I ;Y  el  malvado  ha  de  sonreise,  ha  de  esplotar  la  inaccion  del  hue- 
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no?  ^Ha  de  quedar  impune,  se  ha  de  gozar  en  la  seguridad  que  le 
da  la  rectitud  de  los  hombres  honrados...? 

— No,  Jimeno:  la  sonrisa  del  malvado  es  el  fulgor  del  rayo  que  le 
raata.  Dejale:  la  vida  pasa  como  un  sueno  :  el  despiertaen  un  lecho  de 
espinas,  de  sudores  y  congojas:  el  bueno  en  un  lecho  de  rosas  inmar- 
cesibles  y  eternas  delicias. 

— lY  que  he  de  hacer,  que  he  de  hacer  en  el  caso  en  que  me  en- 
cuentro?  pregunto  Jimeno  ya  vencido  porlas  firmes  palabras  v  persua- 
sivo  acento  de  la  penitente. 

— <,Que  has  de  hacer?  Nuevo  Premeteo  has  osado  arrancar  el  rayo 
celestial  de  las  manos  de  Dios;  pues  bien,  restituvele  el  fuego  que  le 
has  robado.  Tu  no  eres  dueno  de  la  vida  de  Leonor ,  y  has  querido 
privar  al  Senor  del  derecho  que  tiene  de  disponer  de  ella;  desiste  pues 
de  tu  venganza,  dejasela  a  la  Providencia ;  que  en  manos  de  la  Provi- 
dencia  la  venganza  se  purifiea  y  seconvierte  en  justicia. 

—  i Despues  de  quince  anos...! 

— Despues  de  quince  anos  habras  aprendido  algo  que  no  sabias! 
que  las  venganzas  por  largo  tiempo  meditadas,  que  los  planes  de  muer- 
te  mejor  concertados,  6  los  frustra  el  accidente  mas  leve,  otal  vez  un 
movimiento  inesperado  y  subito  del  corazon. 

— Pero,  si  yono  te  hubiera  visto;  si  hubieses  tardado  una  hora  en 
veniraqui;  Leonor  se  habria  presenlado,  y  pedido  el  remedio  de  sus 
males,  y  habria  bebido  este  licor  en  suficiente  dosis  paraespirar  el  dia 
doce  de  febrero.... 

— No,  Jimeno:  al  tiempo  de  alargar  tumanocon  la  ponzona,  Blanca 
se  te  hubiera  aparecido  ,•  le  hubiera  inspirado  horror  a  semejante  per- 
fidia...  jTii  asesino,  Jimeno!  jtu  asesino  para  vengar  un  asesinato!  Ja¬ 
mas  ,  jamas ! 

—  ;Blanca!  jBlanca!  esclamo  el  Caballero  levantando  los[ojos  con  res- 
peto  y  ternura. 

— Invoca  su  nombre  dulce  y  santo :  invoca  la  memoria  de  aquella 
mujer  anjelical.  Si  Blanca  existiese,  si  Blanca  te  viera  con  el  veneno 
en  la  manor  ^que  haria,  Jimeno,  que  haria? 

Grande  impresion  hicieron  estas*  ultimas  palabras  en  el  animo  del 
caballero.  Quedose  mirando  alnes  fijamente  como  indeciso:  saco  luego 
del  pecho  los  pomosque  habia  escondido ;  se  acerco  a  la  ventana;  ver- 
tioel  licor  que  contenian,  y  los  arrojo  en  seguida,  volviendose  hacia 
Ines  que  le  contemplaba  con  inefable  jubilo. 

_ Esto es  lo  que  haria  Blanca,  mi  pobre  Blanca  de  Navarra,  para 

vengarse  de  su  hermana. 

Dos  lagrimas  de  gozo  caian  por  las  estenuadas  mejillas  de  la  peni  ¬ 
tente. 
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— jJimeno  ,  Jimeno,  yo  en  nombre  suyo  tebendigo! 

— Ahora  ,  Ines  repuso  el  Caballero  con  voz  solemne  v  triste ,  pero 
sosegada:  te  doy  gracias  por  los  innumerabies  favores  que  te  debo. 
Este  hltimosobre  todo,  quedara  para  siempre  grabado  en  mi  merao- 
ria....  has  evitado  que  cometa  nn  crimen  ...  Despues  de  la  resolucion 
que  he  tornado,  mi  corazon  oprimido  hace  quince  anos  late  ya  tran- 
quilo,  y  mi  pecho  respira  con  libertad  y  desahogo.  Ines  adoro  la  ma- 
no  de  la  Divina  Providencia...  no  me  es  dado  vengarme  de  Leonor,  y 
al  cielo remito  este  encargo  doloroso...  Mi  mision  en  el  mundo  esta 
cumplida...  yo  no  puedo  hacerte  feliz —  yo  nada  tengo  que  hacer  con 
la  reina...  he  arrancado  a  Catalina  de  las  garras  de  la  muerte...  ;A 
Dios,  a  Dios,  Ines...!  |A  Dios,  esposa  mia!  Tu  has  trazado  el  rumbo 
que  debo  yo  seguir... 

Y  diciendo  estas  palabras,  cojio  la  gorrael  infanzon,  y  sin  cenirse 
la  espada  ,  sin  volver  atras  los  ojos,  se  disponia  a  marchar. 

— donde  vas  ,  Jimeno,  le  grito  Ines  profundamenle  conmovida: 
vuelve...  no  huyas  cobarde  a  la  primera  derrota...  todavia  te  resta 
mucho...  El  cielo,  es  verdad,  te  impide  atentar  a  los  dias  de  Leonor; 
pero  te  manda  permanecer  a  su  lado  para  detener  su  brazo ,  que  no  es¬ 
ta  fatigado  de  crimenes...  Has  perdonado  a  la  reina;  pero  no  la  has 
convertido...  Has  salvado  una  vez  a  Catalina;  pero  no  la  dejas  exenta 
de  los  peligros  que  hasta  ahora  la  amenazaban.  No,  no  esta  cumplida 
tu  mision:  mientras  Leonor  no  quede  imposibilitada  de  ser  mala  ,  6 
sinceramente  arrepentida  de  haberlo  sido,  ni  tu  ni  yo  debemos  apar- 
nos  de  su  lado. 

— jAv!  esclamo  Jimeno:  yo  queria  descansar  demasiado  pronto. 
Conozco  todo  lo  que  me  faltaque  sufrir. — Para  tener  a  Leonor  sumisa 
a  mi  voluntad  como  un  perro  de  caza ,  para  convertirle  en  una  escla- 
va  mia  yo  tenia  cierto  proyecto...  antes  de  separarme  de  la  ermita 
habia  dicho  a  Samuel  que  viniese  a  verme. 

—  Samuel  ha  venido,  pero  jamas  ha  podido  penetrar  hasta  aqui... 
habia  las  ordenes  mas  severas  para  que  nadie  se  acercara...  pero  yo... 

— jTu  tambien  ,  Ines!  <,Tii  tambien  en  esta  ocasion  como  en  todas 
te  has  anticipado  a  mis  deseos? 

—Si,  Jimeno...  yo  he  podido  llegar  hasta  aqui  por  una  puerta  fal¬ 
sa...  Samuel  ha  venido;  conmigo...  Samuel  esta  ahi  esperando  tus  or¬ 
denes... 

— jOh!  ;Cuanto  te  debo ,  Ines  ,  cuanto  te  debo!  esclamo  Jimeno  ma- 
ravillado  ya  del  profundo  amor  de  aquella  mujer. 

— A  mi,  nada  ,  repuso  con  modestia  la  penitente  ,  a  Dios,  todo. 
Cuando  el  hombre  tiene  la  presuncion  de  enmendar  los  decretos  del 
cielo,  lodos  son  yerros,  contradiciones,  y  desaciertos  :  pero  cuando 
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lo  pone  todo  en  manos  de  Dios,  este  con  poca  fatiga  le  da  sn  obra  com- 
pleta  y  terminada. 

— Pues  bien,  amiga  mia:  heraos  tornado  ya  nuestra  resolucion: 
haga  Dios  lo  que  quiera;  pero  hagamos  nosotros  lo  Dios  que  qaiere. 

—Bien,  Jimeno:  te  reconozco  en  esa  noble  y  cristiana  resolucion. 

— Una  duda  me  queda,  Ines. 

— iCual? 

— ^Que  es  lo  que  Dios  exije  de  nosotros?  6  mas  bien :  ^cual  es  mi 
deber  en  este  momento? 

— Vijilar  ala  reina;  no  comoel  leon  infernal  y  rujiente  que  busca 
a  quien  devorar;  sino  como  el  anjel  que  esta  dispuesto  a  detener  el 
brazo  que  se  estiende  para  sacrificar  alguna  nueva  vlctima! 

— jY  sera  precise  finjir,  Ines,  continuar  finjiendo,  cuando  ya  no  se 
piensa  en  la  venganza! 

— No  mas  ficciones:  al  bien  siempre  se  va  por  elcamino  recto  y 
despejado:  la  verdad,  Jimeno,  la  verdad  en  tu  boca,  es  un  plan  mas 
sabio  que  ha  de  producirte  mejores  resultados  que  tus  calculados  en- 
ganos. 

— Habia  yo  pensado  en  eso,  dijo  el  infanzon. 

— Y  yo  tambien;  puesto  que  vengo  con  Samuel. 

- — j  Vienes  con  Samuel..  !  j Ines!  ^Y  no  te  estremeces? 

-No. 

— iY  dices  que  no  eres  vengativa? 

— No  me  mueve  la  venganza. 

— ^Y  ese  castigo  no  sera  mas  terrible  que  la  misma  muerte? 

— La  muerte,  respondio Ines  gravemente,  es  unejemplo,  masque 
castigo:  contiene  alos  demas,  pero  no  corrije  al  que  la  sufre.  Leonor 
tiene  una  conciencia  encallecida,  y  para  que  nuestras  palabras  le  cau- 
sen  impresion ,  es  preciso  que  sean  muy  altas  y  terribles.  Por  eso  me 
presente  yo  por  primera  veza  sus  ojos  de  una  manera  misteriosa;  por 
eso  cuando  te  descubras,  es  preciso  descubrirte  por  entero... 

— lX  si  nadie  nosoye  el  castigo  no  sera  completo,  y  la  leccion  se¬ 
ra  perdida  ? 

— Nos  oira  tambien  otra  persona  ,  a  quien  he  mandado  se  acerque 
a  estos  aposentos. 

—I  Quien? 

—  Mosen  Pierres  de  Peralta. 

— Basta. 

— Si,  con  muchos  testigosla  falta  seria  irremediable. 

— Estoy  dispuesto,  Ines,  estoy  dispuesto. 

— Siento  pasos,  dijo  la  penitente.  jEs  la  reina...  1  A  Dios  Jimeno.... 
Yo  hareentrar  a  Samuel  cuando  lo  necesites. 
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Y  dirijiendole  una  mirada  que  no  podemos  decir  si  ora  inflamada 
por  el  fuego  del  amor,  6  por  un  rayo  purisimo  de  caridad ,  abrio  Ines 
una  paerta  perfectamente  disimulada  en  la  pared  ,  y  desaparecioa  los 
ojos  del  asombrado  Caballero. 

Quedo  Jimeno  algun  tiempo  sobrecojido  por  un  pasmo  interior, 
pero  los  pasos  de  la  reina  vinieron  a  sacarle  de  su  enajenamiento. 

—  i  Oh  I  jDiosmio!  esclamaba  interiormente :  dos  mujeres  ha  n  po- 
dido  hacerme  cuan  dichoso  puede  ser  un  hombre  en  la  tierra...  las  dos 
se  ban  sacrificado  por  mi...  y  sin  embargo  he  sido  el  hombre  mas  des- 
dichado...  I  Oh !  ^Quien  puede  tener  esperanza  de  ser  feliz  en  este 
mundo  miserable? 

Leonor  se  presento  a  sus  ojos,  como  el  genio  del  mal ,  cuyas  ne- 
«ras  alas  habian  traido  el  viento  abrasador  que  marchito  las  llores  de 
su  ventura. 


CAPITULO  XXVIII. 


De  la  estrana  resolucAon  qua  tom6  la  reina  dona  Leonor  para  salir  de  todas  sus  cuitas, 


f.onor  venia  ansiosa  de  recibir  el  remedio  de 
sus  dolencias. 

— -Tienes  eso?  dijo  al  entrar,  clavando 
on  inquietud  sus  ojos  en  el  rostro  sombrio  de  Jimeno. 

Este  levanto  apenas  sus  parpados  ,  y  despues  de  una 
mirada  de  triste  indiferencia ,  pregunto  con  sencillez:1 
— jEso!  quees  eso? 

— i El  remedio,  la  triaca!  repuso  Leonor  alarmada 
de  tan  frio  recibimiento. 

— jAh!  Si;  no  me  acordaba  ya. — No,  senora,  no  lo 


ten  go. 


— ; Como,  ^Todavia  no  has  podido  prepararlo? 

— No  pienso  en  ello,  senora. 

Mirabale  la  reina  de  hito  en  hito,  y  con  el  rostro  desencajado. 

— iQue  no  piensas  en  ello !  esclamo:  pues  que:  tu  tambien  me 
desamparas?  ^,tu  me  dejas  perecer? 

— Por  el  contrario,  nunca  he  hecho  mas  en  favor  de  vueslra  vida 
quo  en  este  momento. 
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—  jDejandome  niorir!  Esplicame,  porDios,  este  enigma. 

—  Pocotiene  que  esplicar,  senora  :  el  enigma  consiste  en  que  na 
estais  envenenada,  y  no  estandolo,  los  remedies  que  tcmaseis  pudie- 
ran  aiterar  "ravemente  vuestra  salud. 

Un  rayo  de  luz,  i n terior  parece  que  vino  a  despejar  en  aquel  ins- 
tante  el  nublado  rostrode  la  princesa. 

— jQue  noestoy  envenenada!  Sin  embargo,  hace  unahora  me  di¬ 
lute  aqui  que  tenia  sintomas.... 

_ Pues  bien;  repuso  Jimeno  interrumpiendola :  hace  unahora  que 

estoy  reflexionando  acerca  de  vos,  y  despues  de  profundas  medita- 
ciones,  un  deber  de  conciencia  me  obliga  a  deciros  que  el  veneno  solo 
existe  en  vuestra  imaginacion. . . 

— los  dolores  que  siento? 

— Senora  ^y  porque  atribuis  a  veneno  los  dolores  que  sentis,  y  no 
a  cualquier  otra  causa. . .? 

—  iQue  se  vo. . .! 

— Debierais  saberlo;  contesto  Jimeno  gravemente. 

— No  me  dirijastu  tambien  amargas  recon venciones,  precisamen- 
te  en  el  momento  en  que  mayores  v  mas  insignes  pruebas  de  amor 
venia  a  darte. 

— Tengo  ya  bastantes,  dona  Leonor... 

— Tu  si;  que  tan  libiamente  me  amas;-  pero  yo,  que  no  puedo 
vivir  sin  ti;  yo  que  quiero  tenerte  siempre  a  mi  lado,  y engrande- 
certe... 

;  Engrandecerme !  esclamo  Jimeno  encoji^ndose  de  hombros  con 
incredulidad  ;  ;  y  engrandecerme  teniendome  siempre  a  vuestro  lado! 

— ^Te  parece  imposible?  ^no  es  verdad?  dijo  la  princesa  sonrien- 
dose,  como  quien  tiene  preparada  una  sorpresa. 

— Me  parece  inutil. 

— fclnutil?  No:  j  Si  tu  supieras,  Alfonso,  los  esfuerzos,  afanes  y  sa- 
crificios  que  me  ha  coslado  el  reinar! 

— Creo  haberlos  adivinado. 

— ;Y  si  supieras  que  cosa  tan  miserable  es  reinar  como  yo  .reino; 
vivir  como  yo  vivo ! 

— Lo  presumo  por  vuestros  temores,  imaginaciones ,  y  recelos... 
En  fin,  aun  que  tarde,  dona  Leonor ,  lo  habeis  conocido ! 

— Yo  creia  ser  dichosa  Uegando  a  sentarme  en  el  trono,  y  el  trono 
es  un  estorbo  para  mi  felicidad:  yo  creia  ser  poderosa ,  vengarme  del 
tiempo  en  que  tcve  que  sufrir  los  caprichos  de  mi  padre,  y  soy  mas  de- 
bil  que  el  ultimo  de  mis  vasallos.  De  todos  desconfio,  recelo  de  to- 
dos:  cuando  mis  cortesanos  me  cojen  la  rnano  para  besarmela:  me 
estremezco  ;  porque  hay  venenos  que  matan  por  el  contacto  :  cuan- 
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do  me  regalan  una  flor,  jamas  quiero  sentir  de  cerca  su  fragancia,  por- 
que  hay  venenos  que  matan  por  aspiracion:  aunque  me  apetezca  la 
vianda  massabrosa  y  mejor  aderezada,  jamas  la  acerco  a  mis  labios, 
sin  que  hayan  participado  de  ella  mis  servidores.  Por  desconfiar  de  to- 
do  el  mundo,  desconfio  de  mi  misma,  cuando  pienso  en  ti;  y  nadie, 
nadie  puede  despreciarme,  tanto  como  yo  me  desprecio.  Y  en  cambio 
de  tan  horribles  tormentos  ;  ^que  es  lo  que  disfruto?  ^Quien  reina  en 
Navarra?  ^quien  manda  en  mi  reino? — Todos  menos  yo  ,  todos:  mosen 
Pierres  de  Peralta ,  don  Felipe  de  Navarra,  don  Luis  de  Beaumont,  to¬ 
dos  menos  la  reina! 

— Yeo  que  sois  bastante  desgraciada,  la  dijo  el  caballero,  dulcifi- 
cando  un  poco  su  tono. 

— jOh!  pero  yo  no  puedo  conformarme  con  esta  miseria:  quiero 
salir  de  ella;  lanzar  ese  yugo:  abatir  el  orgullo  de  esos  miserables 
bastardos  de  la  sangre  ,  dominarlos,  ser  reina,  hacerles  sentir  el  peso 
de  mi  cetro;  y  al  mismo  tiempo  quiero  estar  segura  de  ti,  que  nunca 
te  apartes  de  mi  lado,  y  confesar  tu  amor  a  la  faz  del  mundo;  enor- 
gullecerme  con  el. .. 

— Basta,  senora,  basta  de  quimericos  proyectos,  dijo  secamente 
el  infanzon:  inventad  los  mediosque  gusleis  para  sujetar  al  conde,  al 
mariscal,  a  mosen  Pierres  de  Peralta;  pero  advertid  que  yo  no  puedo 
representar  por  mucho  tiempo  el  papel  de  favorito  de  la  reina.  Hasta 
ahora ,  Leonor,  he  vivido  fuera  de  vuestro  palacio;  pero  desde  el  mo- 
mento  en  que  vos  quereis  detenerme  aqui...  Basta,  senora  ,  basta:  no 
penseraos  en  locuras. 

— Todas  esas  dificultades  quedan  resueitas,  si  mi  pensamiento  se 
pone  por  obra. 

— ;  Todas! 

— Si,  todas,  contesto  la  reina  con  firmeza. 

El  caballero  iba  a  replicar  encogiendose  de  hombros:  \que  me  im¬ 
ported  pero  se  acordo  en  aquel  instante  de  que  su  mision  no  habia  con- 
cluido,  y  que  le  convenia  aun  conocer  a  fondo  todos  los  proyectos  de 
aquella  mujer ,  a  quien  no  podia  mirar  sin  horror. 

— Esplicaos  ,  senora,  esplicaos,  le  dijoal  fin,  con  un  gestoque  pa- 
recia  serde  curiosidad. 

— Ya  lo  sabes,  Alfonso:  el  amor  y  la  ambicion  son  las  dos  grandes 
necesidades  que  siento:  dominar  sin  rivales  ,  y  amarte  sin  ellos,  el 
colmode  mi  ventura. 

Perobien;  ese  pensamiento.... 

— Antes  de  pasar  a  esplicartelo,  y  para  que  tu  lo  comprendas,  es 
preciso  que  yo  te  encarezca  mi  amor. 

— jOh!  ^para  que?  ,?para  que?  repuso  Jimeno  interrumpiendola  con 
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ese  tono  de  indiferencia  y  de  haslio  que  habia  tornado  hacia  rato. 

La  estremada  pasion  de  Leonor,  la  misma  preocupacion  de  su  es- 
piritu ,  parece  que  la  ofuscaban  hastael  punto  de  pasarsele  por  alto  las 
frias  y  desdenosas  respuestas  del  caballero. 

— [Para que!  dijo  :  para  que  tu  puedas  disculpar  mi  audacia;  para 
que  tu  me  comprendas... 

— Pues  bien  ,  decid  lo  que  gusteis  ,  senora....  pero  decidlo  presto. 

— Con  una  sola  palabra. 

— Os  escucho. 

—  I  Alfonso! 

— iQue? 

— Quiero  casarme  contigo. 

— jConmigo!  jCasaros  conmigo! 

— Si,  lohe  dicho,  y  estoy  decidida,  resuelta. 

— ser  mi  esposa? 

— A  ser  tu  esposa. 

La  proposicion  era  tal,  que  no  pudo  menosde  hacer  salir  a  Jimeno 
de  su  apatia. 

— Pues  que ,  le  dijo  :  ^pensais  abdicar? 

—  [Abdicar!  [Abdicar!  <iEl  que? 

— [La  corona! 

La  sangre  arrebatosele  rapidamente  al  rostro  :  Leonor  ,  abriendo 
conespanto  sus  encendidos  ojos  esclamo: 

— ^Yo?  Abdicar  yo  el  trono,  que  me  ha  costado  tantas  inquietudes, 
y  tantos  sobresaltos,  tanto  oro,  tanta  sangre....  jEso  nunca! 

— os  habeis  imaginado,  reina  de  Navarra,  replied  Jimeno  con 
desden:  os  habeis  imaginado  que  yo  puedo  consentir  jamas  en  un 
casamiento  oculto? 

— [Oculto!  No. 

— iQue  quereis  entonces? 

— Un  casamiento  publico  y  solemne:  quiero  hacerte  rey  ,  Alfonso, 
rey  de  Navarra;  sentarse  en  el  trono  ,  como  yo  me  siento.  ^Lo  com- 
prendes  ahora?  Tu,  que  por  tu  valor  y  saber  eclipsas  a  todos  los  hom- 
bres,  tudaras  prestigioa  la  autoridadreal:  tu  venceras  la  astucia  delcon- 
dede  Lerin  ,  la  bravura  del  mariscal,  la  aspereza  de  mosen  Pierres  de 
Peralta.  Uno  a  unolosiriamos  derribando:  sus castillos  serian  nuestros 
castillos:  vasallos  nuestros  sus  vasallos.  Sin  ti  se  hunde  el  tronodeNa- 
varra;  contigo  se  sal va ;  y  sal vado  el  trono,  dandome  tu  en  realidad  el 
poder  que  solo  tengo  en  apariencia:  yo  te  amaria  con  toda  la  fuerza 
de  mi  corazon ,  viviria  siempre  contigo;  no  temeria  que  Catalina  de 
Beaumont  me  robase  una  sola  de  tus  miradas;  y  como  mujer  y  como 
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reina  seria  la  mas  feliz  del  universo. 

— Pero,  senora...  ^estais  loca?  [Yo  ,  simple  infanzon,  yo  mesna- 
dero  vuestro,  yo  con  voscasado,  con  vos  en  el  trono! 

Y  Jimeno  la  mirabaen  efecto  con  atonitos  ojos,  queriendo  descu- 
brir  en  ella  un  ramo  delocura. 

— Jamas  he  discnrido  con  mascordura. 

—  [Yo,  un  hombre  oscuro.,.! 

— Por  lo  mismo. 

—  ;Un  estranjero! 

— Mejor. 

— Una  persona  a  quien  nadie  conoce. 

— Tanto  mejor,  Alfonso,  tanto  mejor. 

— |Ni  vos  misma! 

— Yo  no  te  conozco;  pero  te  amo. 

— [Oh!  De  veras,  senora,  de  veras,  creo  que  estais  trastor- 
nada. 

— Alfonso,  Alfonso  mio,  escucha...  ven  aqui...  mas  aqui...  que  na¬ 
die  nos  oiga.  Es  un  secreto...  es  un  misterio  terrible  el  que  voy  a  re- 
velarte,  y  por  lo  mismo  he  querido  hacerlo  en  este  aposento,  donde 
nadie  puede  oirnos. 

— Y  Leonor  al  decir  estas  palabras  miraba  a  todas  partes  con  una 
mezcla  de  amor ,  de  audacia  y  recelo  :  y  cojiendo  fuertemente  con 
su  crispada  manoal  Caballero,  ilevosele  cerca  de  la  reja. 

— Un  rnomento  despues,  cuando  ya  la  reina  y  Jimeno  en  el  hueco 
de  la  ventana ,  habian  comenzado  a  departir  misteriosamente ,  movie- 
ronse  las  cortinas  de  brocado que  ocultaban  la  puerla  principal,  y  dis- 
cretamente  asomo  la  cabeza  el  conde  de  Lerin ,  que  habia  salido  de  su 
casa,  despavorido  con  la  muerte  del  mariscal  y  el  envenenamiento  de 
Catalina. 

La  espresion  de  su  rostro  no  era  la  que  solia  ser:  fria,  dulce  y 
maligna  al  mismo  tiempo:  notabase  por  el  contrario  una  mirada  de 
terror  y  de  venganza,  presagio  de  fatales  y*terribles  acontecimientos: 
v  como  la  mano  del  conde  descansaba  entonces  sobre  el  puno  de  la  da- 
ga,  no  habia  duda  de  que  aquella  accion  respondia  instintivamente  al 
pensamiento  que  le  dominaba. 

En  efecto,  arrastrado  por  el  primer  impulso  de  ira  y  dolor  al  ver 
tan  inminente  la  muerte  de  su  hija,  salio  corriendo  de  su  palacio  en 
busca  de  la  envenenadora ,  resuelto  a  no  volver  sino  con  el  remedio  6 
la  venganza. 

Losescuderos  le  habian  dirijido  hacia  aquel  aposento;  y  sorpren- 
dido  de  escuchar  la  voz  de  Jimeno,  se  detuvo  en  el  dintelde  la  puer~ 
ta:  cojio al  vuelo  algunas espresiones,  que  restituveron  a  su  fisonomia 
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el  aire  habitual  deastucia  y  raalignidad. 

Entretanto  Leonor  situada  dentro  de  los  anchos  alfeizares  de  la  ven- 
tana,  decia  al  infanzoncon  voz  entrecortada: 

— Ahora  que  nadie  nos  oye ,  escucha ,  Alfonso  , . .  Veras ,  veras  co- 
mo  puede  verilicarse  facilmente  todo  eso  que  te  ha  parecido  sueno  y  lo- 
cura. 

Aqui  se  detuvo  la  reina  haciendo  otra  segunda  pausa,  como  si  le 
costase  terriblesesfuerzos  lo  que  ibaa  decir,  6  como  si  anduviese  bus- 
cando  espresiones  adecuadas  a  su  pensamiento. 

Jimeno  creia  que  no  iba  allegar  nunca  la  misteriosa  revelacion,  y 
dijo  con  impaciencia: 

— Proseguid,  senora,  proseguid. 

— Hace  muchos  anos...  muchos...  quince  lo  menos,  que  llegaron 
a  mi  poder  unos  documentos  de  cierto  mozo  aventurero,  que  pasaba 
por  hijo  de  un  judio.  , 

jimeno  tuvo  que  reprimir  un  movimiento  de  asombro  al  oir  aque- 
1  las  palabras.  Clavo  en  Leonor  una  rairada,  y  quedo  enteramente  tran- 
quilo, 

—  Gontinuad,  la  dijo. 

— Este  mozo  aventurero,  que  se  creia  descendiente  de  tan  inmun- 
da  raza,  era  un  principe  nada  menos. 

— jUn  principe! 

—Si  ,  era  un  bastardo  del  rey  de  Napoles,  don  Alfonso  el  Magna- 
nimo. 

— jDe  veras!  esclamo  Jimeno,  que  necesitaba  desahogar  su  pecho 
dealguna  manera. 

—Si:  reciennacido  todavia,  fue  robado  por  una  judia  llamada  Ra- 
quel;  vivio  como  villano  entre  labradores;  y  cuando  mi  hermana  dona 
Blanca,  que  de  Dios  goza,  andaba  fujitiva  ,  y  disfrazada  con  los  sa- 
yales  de  villana ,  ese  aventurero. . . 

— ^El  principe? 

— ; Pues!  se  enamoro  de  ella  perdidamente. 

— ella? 

— ^Mi  hermana? 

— La  princesa. 

— Ella  se  prendo  tambien  de  la  bizarria  de  aquel  mancebo. 

— ^Conocisteis  a  ese  principe? 

— Le  vi  tan  solo  una  vez,  y  esa  con  la  visera  calada,  y  por  breves 
instantes. 

jGon  visera!  ^Pues  no  me  habeis  dicho  que  era  judio,  y  villa¬ 
no,  y... 

— Es  que  despues  hubo  de  abrazar  nuestra  relijion;  v  porno  se 
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que  proezas,  los  famosos  bandidos  de  las  Bardenas  lo  elijieron  capitan 
de  su  gavilla;  y  luego  se  puso  a  sueldo  del  rey  mi  padre  ,  a  guisa  de 
capitan  de  aventureros. 

— Es  una  historia  curiosa. 

—  Este  capitan  1  lego  a  ser  amigo  de  mi  pobre  hijo  Gaston  ,  que  de 
Dios  goza ,  por  haberle  salvado  la  vida  en  un  encuentro,  y  pudo  en- 
trar  en  mi  castillo  de  Ortes  ,  donde  yo  tenia  una  dama  llamada  Ines, 
que  tambien  quedo  perdida  de  amores  del  aventurero. 

— ^Del  principe? 

— Si ,  del  principe  bastardo.  Ines  era  mujer  de  gran  corazon  ,  le 
amaba  con  delirio,  y  tenia  celos  de  mi  hermana.  I  Alfonso!  ;  tenia  ce- 
los...!  Alfonso,  yo  la  disculpo  si  intenlo  los  mayores  desatinos:  si  per- 
pelro  los  crimenes  mas  espantosos. 

— i  Crimenes! 

— Si,  respondio  la  reina  temblando. 

— ^Ella? 

— lines,  Ines! 

— Proseguid,  senora,  pues  francamenle,  hasta  ahora  ignore  a 
donde  vais  a  parar,  ni  que  tiene  que  ver  esta  peregrina  historia  con 

nuestro  futuro  matrimonio. 

%  • 

El  conde  de  Lerin  entre  tanto,  interesado  vivamente  en  esta  con- 
versacion,  y  no  considerandose  seguro  en  la  puerta  donde  podia  ser 
visto  por  cualquiera  que  llegase,  se  escurrio  silenciosamente  hacia  la 
alcoba ,  deteniendose  a  escuchar  detras  de  las  cortinas. 

— ^Habeis  sentido  pasos?  pregunto  la  reina. 

— jAprensiones!  respondio  Jimeno,  creyendo  que  mosen  Pierres 
de  Peralta  habria  llegado. 

— Sin  embargo.., 

— Ire  yo  mismo  a  verlo,  y  a  cerrar  la  puerta,  repuso  el  infanzon, 
con  animo  de  que  no  fuese  descubierto  uno  de  los  ocultos  espectado- 
res  de  aquella  escena. 

Acudio  enefecto,  pero  nohabia  nadie;  y  por  si  acaso  llegaba  lue¬ 
go  mosen  Pierres,  dejo  la  puerta  eutornada  solamente. 

— Hablad,  senora,  dijo,  volviendoal  hueco  de  la  ventana:  decidme 
que  crimenes  ha  cometido  Ines. 

— Ella,  ellafue,  esclamo  la  reina  en  voz  confusa:  ella  fue  la  enve- 
nadora  de  mi  hermana  dona  Blanca...  ;Los  celos!  jOh!  jNo  sabes  tu 
de  loque  es  capaz  una  mujer  celosa...! 

— Ya  lo  estoy  viendo,  replied  el  infanzon  con  siniestra  sonrisa. 

— Ellafue  tambien  la  que  se  apodero  de  los  papeles  que  probaban 
el  escelso  origen  del  aventurero. . . 

— ^Del  principe? 
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— Si;  del  principe. 

— Que se  llama... 

— Jimeno. 

— Bueno  es  saberlo,  para  mayor  claridad  del  relato. 

— Ines  era  muy  amiga  de  Raquel,  y  pudo  conseguir  de  la  judia 
los  documentos  de  Jimeno,  y  llevada  tambien  de  rabia  y  despecho  al 
verse  despreciada  por  su  amante,  quemo  todos  aquellos  papeles. 

—  iElla!  j  Ella  1 

— Si,  ella.  ^Pues  quienquieres  que  fuese? 

— De  manera  que  el  pobre  principe  se  quedo  reducido  a  la  mise¬ 
rable  condicion  de  judio;  porque  todos  sus  papeles,  todos  fueron  pre- 
sa  de  las  llamas. 

-No. 

— ^Como? 

— La  que  arrojo  los  papeles... 

— ^Ines? 

— Puesl  era  mas  precavida  quetodo  eso...  arrojo  al  fuego  delante 
de  Jimeno  ciertos  escritos;  pero  no  los  verdaderos:  ella  dijo:  ^quiensa- 
be  si  algun  dia  pueden  serme  utiles?» 

—Muy  friamente  discurria,  y  mucho  calculaba  Ines  para  estar  tan 
^namorada,  y  celosa. — Pero  al  fin,  acerto en sus calculos? ^Esos  pape¬ 
les  le  fueron  utiles? 

—A  ella  no;  porque..,.  porque....  fallecio  al  poco  tiempo;  pero 
yo.... 

— ;  Ah !  ^Los  teneis  vos? 

—  ; Los  tengo,  los  tengo ! 

— ^En  poder  vuestro? 

—  ;En  mi  mano!  esclamo  Leonor,  con  aire  de  triunfo  ,  sacando  de 
su  escarcela  unlegajo  bastante  abultadode  cartas  y  declaraciones  au- 
tenticas. 

— jDadmelos!  jMios,  son  miosl 

Y  Jimeno  se  los  arrebato  de  las  manos,  y  rapida  y  convulsivamen- 
te  los  repasaba  uno  por  uno,  murmurando  con  labio  tremulo: 

— ;Oh...I  i No  hay  duda!  j no  hay  duda! 

Y  por  la  mente  del  caballero  cruzo  un  rayo  de  ambicion  que  des- 
lumbrandole  por  un  instante,  vino  a  morir  en  las  tinieblas  de  su  co- 
razon. 

— ^Porque  tiemblas,  Alfonso,  porque  tiemblas? 

— i  Porque?  porque  he  llegado  a  comprender  todo  vuestro  pensa- 
miento. 

— ^Lo  has  comprendido?  tOh !  Dime  ahora  que  soyloca,  dime 
que  estoy  sonando.... 
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— No  lo  dir6;  porque  vuestra  intencion  es... 

— ^Nolo  has  adivinado?  repuso  la  reina,  que  sentia  cierta  repug- 
nancia  en  esplicarse  claramente. 

—Si;  pero... 

— Tu  tienes  la  misma  edad ,  poco  mas  6  menos  ,  que  tendria  ahora 
aquel  aventurero. 

— ^E1  principe? — La  misma. 

— Bien:  pues.... 

—Pero  Jimeno  ha  muerto? 

— Desde  entoncesnadie  ha  vuelto  a  saber  de  el. 

— iJ  creeis  que  haya  muerto? 

— No  lo  dudo. 

— Pues  bien ,  tengo  su  misma  edad :  que? 

— Tu  eres  estranjero,  desconocido,  nadie  sabe  de  donde  has  ve- 
nido:  jamas  te  oi  hablar  de  tus  parientes... 

— Aunque  os  pese  ,  Leonor,  os  confesare  francamente  que  soy  has-* 
tardo. 

— jComo  ell 

— Lo  mismo  que  el  principe. 

— ;Oh!  pueslo  que  Dios  Nuestro  Senor  quiere  que  la  semejanza 
•sea  tan  grande.... 

— Es  mayor  todavia,  senora:  yo  tambien  desciendo  de  hebreos.... 

— ;Judio!  j tu  judio!  esclamo  la  reina  con  espanto. 

— Judio  de  origen,  como  el  principe;  pero  no  de  secta:  estoy  bau- 
tizado,  Leonor,  y  creo  en  Jesucristo...  creo  enDios,  y  ahora  con  fe 
mas  viva  que  nunca. 

La  reina  quedose  un  rato  pensativa,  con  los  ojos  fijos  en  el  suelo; 
pero  levanto  el  rostro  de  repente,  diciendo  con  resolucion: 

— ^Que  importa  que  tu  origen  sea  despreciable  si  vas  a  renegar  de 
tu  origen?  ^que  importa  lo  que  hayas  sido,  si  vas  a  ser  otro  hombre? 
La  Providencia  dispone  que  te  parezcas  algo  al  mismo  que  vas  a  re- 
presentar. 

— Es  que  la  Providencia  ha  dispuesto  que  me  parezca  mas  que  al¬ 
go,  senora:  porque  yo,  no  solo  tengo  la  edad  de  Jimeno,  sino  que  soy 
bastardo,  como  Jimeno:  judio  ,  como  Jimeno:  aventurero  ,  como  Ji¬ 
meno.... 

— jCielosl 

— Gapitan  de  bandidos,  como  Jimeno.... 

— jCalla;  calla! 

— Capitan  de  aventureros,  como  Jimeno. 

— ; Ah !  jah!  jah !  ^quieres  burlarte  de  mi,  no  es  verdad?  Alfonso! 
dijo  Leonor  con  una  risa  que  traspasaba  el  corazon  de  dolor. 
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— Enamorado  de  Blanca,  como  Jimeno;  prosiguio  el  Caballero  im¬ 
perturbable. 

— ^Que  es  eslo?  [Dios  mio! 

— Querido  de  Blanca ,  como  Jimeno:  amadodelnes,  como  Jimeno: 
y  escarnecido  por  vos,  como  Jimeno. 

Leonor  ya  no  pudo  pronunciar  una  palabra  mas.  Mirabale  con  los 
ojos  del  reptil  aplastado  por  el  pie  de  un  gigante,  y  que  sacando  la  ca- 
beza,  se  retuerce,  y  vierte  rabia  imponente  en  su  agonia :  queria 
reirse,  blasfemar,  tomarlo  a  broma,  asesinar  con  la  vista  al  hombre 
cuvas  palabras  la  desgarraban  las  entranas;  y  no  podia  hacer  nada: 
hasta  que  las  lagrimas  se  le  agolparon  a  los  ojos,  y  esclamo  con  hon- 
do  y  herido  acento: 

— j Alfonso!  i Alfonso ! 

— [Jimeno!  [Jimeno! 

— [Es  imposible!  jes  imposible!  dijo  la  reina  cayendo  de  rodillas, 
como  desplomada. 

—[Imposible!  Miradme  bien,  senora:  recordad  el  dia  en  que  de 
rodillas  tambien,  delante  de  vos,  con  lagrimas  tambien  os  pedia  un 
caballero  que  detuvieseis  una  palabra  queiba  a  salir  de  vuestros  labios; 
aquella  palabra  era  una  calumnia,  un  baldon,  una  horrible  afrenta,  y 
nadie  mejor  que  vos  lo  sabia:  me  llamabais  infame,  villano,  judio, 
cuando  teniais  en  vuestro  poder ,  en  vuestra  escarcela  quiza,  papeles 
que  acreditaban  al  hijo  de  un  monarca;  y  alii,  delante  de  los  Caballe¬ 
ros  mas  principals  de  Navarra,  alii  delante  de  mosen  Pierres  de  Pe¬ 
ralta  :  y  lo  que  fue  mas  cruel,  v  doloroso,  alii,  delante  de  una 
mujer,  delante  de  mi  amada,  me  escupisteis  el  rostro,  me  pisas- 
teis  sin  compasion,  me  escarnecisteis  sin  duelo,  y  fue  tal  mi  vili- 
pendio,  que  aquel  anjel  de  bondad  que  presenciaba  semejante  afrenta, 
mi  Blanca  idolatrada,  recogio  con  miedo  sus  alas  lendidas  sobre  mi. 

— [Jimeno!  [Jimeno! 

— Si ;  yo  soy  Jimeno  ,  que  viene  a  deciros  que  Blanca  de  Navarra 
ha  sido  envenenada  por  vos;  por  vos,  y  no  por  vuestra  dama  Ines 
de  Aguilar!  y  por  si  osais  ponerlo  en  duda,  aqui  traigo;  aqui  esta 
vuestra  misma  declaracion  ^La  veis?  Yo  soy  Jimeno,  que  arrastrado 
por  la  fatalidad,  6  por  la  mano  dela  Providencia ,  mato,  sin  saberlo,  a 
vuestro  hijo  don  Gaston  en  el  torneo  de  Liburna...  [aqui,  aqui  esta  el 
anillo  que  al  espirar  me  entrego  vuestro  hijo  querido!  Yo  soy  Jimeno, 
que  despues  de  quince  ahos  de  desvelos  os  he  hecho  incurrir  en  la 
misma  falta que  os  escandalizaba  en  Blanca  de  Navarra;  amar  a  un 
villano,  aventurero  y  desconocido.  Yosoy  Jimeno,  que  ha  sufrido  con 
paciencia  vuestras  horribles  caricias,  porque  le  convenia  vivir  a  vues¬ 
tro  lado,  para  enturbiar  vuestra  dicha,  para  desbaratar  vuestros  pla- 
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nes,  para  turbar  ese  descanso,  que  no  por  bien  do  los  pueblos,  sino 
por  vuestras  interesadas  nairas  queriais  prepararos.  Yosoy  Jimeno,  que 
aqui,  encerrado  en  estas  doradas  y  brillantes  prisiones,  ha  conocido 
que  estabais  envenenando  a  Catalina  de  Beaumont  como  a  Blanca  de 
Navarra:  porque  era  bella,  como  Blanca;  virtuosa,  como  Blanca;  por- 
que  presumiais  que  me  tuviese  algun  cariho,  como  Blanca:  lo  he  co¬ 
nocido,  si,  y  lo  que  es  mas  ,  hetenido  la  fortuna  de  evitarlo.  Yo  soy 
Jimenoque  aqui ,  en  esta  caja,  de  donde  han  salido  la  justificacion  de 
Ines  y  el  anillo  de  Gaston,  os  tenia  preparado  un  veneno... 

— jAh! 

— Si,  un  veneno  con  el  cual  habiais  de  espirar  el  dia  doce  de  febre- 
ro,  aniversario  de  la  muerte  de  Blanca:  quince  anos  despues  de  su 
rauerte,  quince  dias  despues  de  naberos sentado  en  el  trono  que  per- 
tenecia  a  Blanca  de  Navarra. 

—  jEnvenenada!  ;envenenada! 

— No:  he  tenido  compasion  de  vos:  la  muerte  mas  que  castigo  pa¬ 
ra  el  que  la  sufre ,  es  un  ejemplo  para  el  que  la  presencia  :  yo  no  quie- 
ro  parecerme  a  vos,  no  quiero  destruir  a  mi  enemigo,  quiero  que  se 
arrepienta  y  que  viva.  En  este  instante  estais  sintiendo  un  peso,  una 
opresion ,  una  angustia  inesplicable  ;  y  es  que  la  mano  de  Dios  os  aprie- 
ta  el  corazon  para  ver  si  hace  saltar  de  el  una  sola  lagrima  de  arrepen- 
timiento:  en  este  instante  se  han  abierto  los  cielos  ,  y  vuestros  ojos 

han  recibido  nueva  luz,  y  ven  claramente  la  enormidad  de  vuestros 
crimenes,  en  este  instante... 

—  jBasta!  jbasta!  esclamo  Leonor  con  voz  desfallecida ,  bajando  los 
ojos  al  peso  de  sus  horribles  padecimientos  y  terrores  ,  y  tornando  lue- 
go  a  levantarlos  ardientes,  pero  secos  y  procaces. 

— No,  basta ,  no:  reina  de  Navarra,  estabais  enamorada  de  mi,  a 
pesarde  mi  dudoso  origen,  a  pesar  de  mi  nombre  desconocido;  por¬ 
que  duena  de  estos  papeles,  pensabais  ennoblecerme ,  elevarme  hasta 
la  real  familia  en  el  raomento  que  os  conviniese:  vuestro  amor,  no  era 
como  el  de  Blanca,  que  me  creia  villano,  y  me  amaba  sabiendo  que 
nunca  podria  yo  renegar  de  mi  origen,  cualquiera  que  fuese:  es  decir, 
senora,  que  siendo  para  vos  una  falta  vergonzosa  tener  afecto  a  un 
hombre  oscuro  ,  no  vacilabais  en  incurrir  en  esa  falta,  porque  podiais 
ocultarla  con  un  crimen:  con  la  usurpacion  de  un  nombre  ,  con  una  su- 
percheria,  con  un  robo.  Es  decir,  senora,  que  incurriais  en  una  bajeza, 
solo  porque  esta  bajeza  no  podia  ser  conocida.  Es  decir,  que  no  teniais 
valor  para  presentaros  tal  como  sois:  que  por  no  aparecer  viciosa  ,  pre- 
feriais  ser  corrompida:  que  habeis  presumido  degradarme  facilmenle 
hasta  el  estremo  de  ser  complice  vuestro  :  es  decir,  que  estos  papeles 
eran  la  blanquisima  y  brillante  losa  de  alabastro  con  que  pretendiais 
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ocultar  la  hediondez  que  se  encierra  en  el  sepulero  de  vuestro  pecho.v. 
jOli!  jNo  sera  de  esta  suerte!  Venid,  acercaos  ala  chimenea... 

— ^Que  vais  a  hacer?  pregunto  aterrada  la  princesa. 

— Os  he  arrancado  la  mascara,  y  es  preciso  que  nunca  volvais  k 
serviros  de  ella.  {Al  fuego,  pues,  al  fuego! 

— jLos  papeles! 

— iSi,  los  papeles,  todos,  todos  los  papeles! 

— jlmposiblel  jimposible! 

— tPor  que? 

—  iO  principe,  6  villano!  \o  rey,  6  nada! 

Jimeno  la  miro  con  una  espresion  de  profundo  desprecio,'  y  luego, 
elevando  relijiosamente  los  ojos  al  cielo ,  contesto. 

— Ella  ya  no  es  princesa ,  ya  no  es  mujer,  es  unanjel  que  esta  go- 
zando  de  Dios:  y  ^que  puede  importarme  ya  la  humillacion  6  la  gran- 
deza,  la  vida  6  la  muerte? 

— {Alfonso,  Alfonso!  {Principe  de  Napoles! 

—  {Como!  gritaba  Jimeno  con  una  sonrisa  mas  amargaque  la  hie!: 
iJudio  para  Blanca ,  y  principe  para  para  vos!  {Afrentado  con  ella  ,  y 
con  vos  esclarecido!  {Jamas! 

Dijo  el  Caballero,  cerca  ya  de  la  chimenea,  a  donde  le  habia  se- 
guido  la  reina  de  rodillas,  y  con  rapido  ademan,  que  espresaba  al  mis- 
mo  tiempo  la  mayor  indiferencia,  arrojo  los  papeles,  que  fueron  al 
punto  devorados  por  las  llamas. 

— jPerdida,  esclamo  Leonor;  estoy  perdida! 

— Al  mismo  tiempo  como  evocada  de  entre  las  sombras  de  la  tar- 
de,  que  ya  comenzaban  a  ocultar  los  angulos  del  aposento,  seaparecio 
una  figura  colosal  de  palido  rostro  y  de  facciones  duras,  cehida  la  ca- 
beza  con  turbante  bianco,  y  arremangado  el  brazo,  livido,  y  cubierto 
de  lepra. 

— Era  Samuel  que  se  acercaba  silenciosamente,  dejandose  ver  su^ 
bitamente  con  toda  claridad,  cuando  las  llamas  vivificadas  por  los  pa¬ 
peles  de  Jimeno,  difundieron  tremulos  y  rojizos  resplandores  por  toda 
la  estancia. 

— jEste  hombre!  torno  a  gritar  la  reina  con  nuevo  terror:  ^quienos 
este  hombre?  ^de  donde  sale? 

— jEste  hombre  es  mi  padre!  dijo  el  infanzon:  es  Samuel,  es  elhe- 
breo  que  me  crio  en  Mendavia:  este  es  mi  padre,  el  padre  de  aquel  a 
quien  queriais  tener  por  esposo,  y  sentar  en  el  trono  de  Navarra! 

—  ;Oh!  jque  horror!  jEl  cielo  me  castiga!  {Si!  {Por  compasion  ,  Al¬ 
fonso!  Callalo,  ocultalo!  guarda  silencio.,.!  que  nadie  lo  sepa...!  Si 
quieres  riquezas...  pero  no,  tu  las  desprecias...  Dignidades...  tampoco! 
]Que  te  ame,  quete  ame  todavia..!  menos,  menos!  {Oh!  Dime  que  es 
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lo  que  deseas...  yo  soy  reina...  Si  quieres  que  me  mate,Jimeao,  si 
quieres  que  renuncie  el  trono..,  dimelo,  dimelo  presto,  y  seras  obede- 
cido.  Pero  jpor  Dios!  que  nadiesepa  quien  eres...  que  todo  quedeoculto. 

— j  Ah!  El  orgullo,  el  orgullo  ahora.  Os  avergonzais  de  haber  ama- 
do  a  un  judio,  honrado,  hombre  de  bien,  y  no  teniais  vergiienza  de 
casaros  con  un  villano,  que  robaba  un  nombre  que  no  era  el  suyo  ;  un 
titulo  que  no  le  pertenecia...  jLeonor!  No  lo  sabes  todo:  no  has  medi- 
do  aun  el  abismode  la  justicia  divina:  este  que  ves  aqui;  este  hebreo 
cuya  presencia  te  causa  pavor,  es  todavia  a  los  ojos  del  vulgo,  mas 
despreciable  que  un  judio. 

— [Mas!  jmas! 

— jEs  un  agote,  Leonor,  es  un  agote! 

—  jPiedad!  ] piedad! 

— jEs  un  agote!  Y  yo  Ie  abrazo,  porque  es  mi  padre.  ^Lo  veis?Des  • 
de  este  momento,  el  amante,  el  favorito,  el  futuro  esposo  de  la  reina 
de  Navarra,  es  un  leproso,  es  un  agote  tambien.  El  hijo  hereda  la  en~ 
fermedad  y  la  ignominia  de  su  padre;  ya  sabeis  el  fuero,  el  que  toca 
al  leproso,  queda  leproso. 

La  reina  estaba  inmovil,  de  rodillas,  con  los  brazos  estendidos,  los 
ojosfijos,  abiertos  casi  hasta  formar  uncirculo,  muda  de  espanto,  de 
terror. 

Ni  un  grito,  ni  un  jay!  salio  de  su  boca.  Parecia  una  estatua  se- 
pulcral. 

Pasaron  algunos  momentos  de  terrible  silencio.  Leonor  comenzo  a 
dar  senales  de  vida  por  un  lijero  estremecimiento  nervioso  que  sintio 
desde  los  ojos  a  los  labios ,  y  que  le  hizo  mover  estos  con  un  gesto  ma- 
quinal,  como  si  quisiera  espresar  una  sonrisa.  No  pudo,  no,  forzar  su 
boca  ala  sonrisa;  pero  un  momento  despues  prorrumpioen  unacarca- 
jada,  y  dejo  escapar  algunas  palabras  ,  que  parecian  el  veneno  que 
brotabade  su  herido  corazon. 

—  jLo  lias  dicho  todo! — Ya  no  te  temo,  anadio  levantandose: 
eres  mio.  jlnfeliz!  jinfeliz!  El  secreto  que  han  escuchado  estas  paredes, 
en  ellas  lia  de  quedar  ahogado.  jlnfeliz!  jinfeliz!  para  que  esta  escena 
fuese  tan  terrible  como  te  figurabas,  te  han  faltado  testigos. 

— Aqui  teneis  uno,  esclamo  Pierres  de  Peralta,  con  voz  profunda- 
mente  conmovida,  entrando  por  la  puerta  principal  del  aposento. 

— jJesus,  mil  veces!  grito  Leonor  despavorida. 

— Nada,  nada  temais ,  sehora:  como  mujer,  me  inspirais  horror  y 
desprecio;  como  reina,  respeto  todavia  y  reverencia.  Nada  temais  de 
mi:  sere  mudo,  mudo  para  siempre:  pero  no  sois  vos,  sino  la  patria 
quien  tiene  que  agradecer  el  eterno  silencio  de  este  testigo. 

—  j Aqui  teneis  otro!  esclamo  la  penitente,  apareciendo  por  el  lado 
opuesto. 
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— jEl  infiernoos  ha  vomitado! 

— Ciegasois,  reina  de  Navarra ,  contesto  Ines;  si  no  veis  aqui  la 
mano  de  Dios.  Nada  teraais  de  mi,  si  olvidais  eq  adelante  por  el  oficio 
de  reina  el  de  verdugo,  si  por  hacer  bien  a  vuestros  vasal los,  dejais  de 
hacer  mala  vuestros  enemigos.  jNada  temais!  Dios  consiente  en  que 
permanezcais  sentada  en  el  trono;  pero  amarradaen  el  de  pies  y  ma- 
nos:  Dios  ha  colocado  dos  abismos  debajo  del  solio:  el  abismo  del  raal 
y  el  abismo  del  bien :  este  io  teneis  abierto ;  el  otro  cerrado,  y  no  podeis 
levantar  la  losa  que  lo  cubre  ,  sino  contais  con  el  auxilio  de  mis  brazos- 

— jY  de  los  mios!  grito  sarcasticamente  a  la  sazon  el  conde  de  Le- 
rin,  saliendo  de  laaicoba. 

Leonor  no  dijo  nada  :  la  rabia,  la  vergiienza,  el  despecho  la  sofo- 
caban.  Dirigia  a  Jimeno  torcidas  miradas  de  hiena,  mientras  este  co- 
menzaba  a  espantarse  de  lo  enorrae  del  castigo. 

— Doha  Leonor,  prosiguio  el  conde  de  Lerin:  yo  no  vengo  a  deci- 
ros  que  vivais  sin  temor;  ni  a  ser  generoso  con  vos:  habeis  envenena- 
do  a  mi  hija ,  y  vengo  a  pediros  su  vida:  vuestro  bando  me  ha  despo- 
jado  de  veinte  pueblos,  y  vengo  a  reclamarlos  :  y  cuidado ,  dona  Leo¬ 
nor,  que  ni  os  perdono  el  suspiro  mas  leve  de  mi  pobre  Catalina ,  ni  os 
hago  merced  de  una  sola  almena  de  mis  castiilos. 


CAP1TUL0  XXIX. 

Del  apacible  tr&nsito  del  medico  Jell'd,  al  lado  de  los  objetos  mas  quevidos  de  su  corazon . 

Es  notable  el  pasage. 


Osen  Pierres  de  Peralta  fue  el  primero  en 
romper  el  silencio. 

— Senorconde,  ledijo,  frunciendo  mas 
que  de  ordinarioel  ceno  de  su  adustosem- 
blante:  bien  sabeis  que  os  aborrezco  de  co¬ 
razon:  que  he  puesto  y  seguire  poniendo 
todos  los  medios  posibles  para  acabar  de 
arruinaros  y  perderos,  para  arrojaros  del 
reino  ,  de  cuyo  sosiego  y  prosperidad  sois 
el  unico  estorbo  :  tambien  sabreis  ,  6  sino 
sabedlo  ahora  ,  que  no  ha  sido  mi  sobrino 
don  Felipe  de  Navarra  el  que  se  opuso  a 
la  entrega  de  los  Castillos,  el  que  despacho 
con  cajas  destempladas  a  vuestros  mensa- 
geros:  he  sido  yo  solo  el  autor  de  tal  desaguisado;  y  antes  de  cederos 
un  palmo  de  terreno,  dispuesto  estaba  adejarme  hacer  pedazos.... 

Interrumpiole  don  Luis  con  un  jesto  de  impaciencia  que  significa- 
ba:  «<^que  diablos  me  importa  de  todo  lo  que  estais  diciendo?» 

El  de  Peralta  lo  comprendio,  y  dijo  sin  detenerse: 

— Aesovov,  sehor  conde,  Ya  se  que  no  tratais  de  disputarme  la 
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presa  a  viva  fuerza;  confiais  en  vuestra  astucia  y  rcfinada  maldad  mas, 
que  en  las  armas;  y  haceis  bien,  senor  conde:  con  estos  medios  infa¬ 
mes  sacareis  mas  partido  que  peleando  noblemente.  Ahora  mismo  no 
habeis  titubeado  entre  la  deshonra  de  una  mujer',  de  on  trono,  deuna 
dinastia  ,  de  un  reino ,  y  la  recuperacion  de  algunos  Castillos  y  forta- 
lezas  que  debeis  a  la  munificencia  de  esa  misma  dinastia.  El  silencio 
que  los  demas  han  ofrecido  generosamente  ,  quereis  venderlos  vos: 
pues  bien,  aunque  bastante  caro,  os  lo  compro,  senor  conde,  os  lo 
compro:  vuestros  son  los  castillos:  mia  es  la  gloria  de  haber  salvado  el 
honor  del  trono  de  Navarra. 

— mi  hija?  esclamo  el  conde  de  Lerin :  para  cerrar  el  trato  me 
falta  la  vida  de  Catalina  i Leonor,  Leonor!  ^Que  habeis  hecho  de  mi 
pobre  hija?  Yino  sana,  fresca,  alegre  y  sonrosada;  y  esta  enferma, 
macilenta,  triste  y  consumida.  jOh!  \  Devolvedmela  con  sus  hermo- 
sas  mejillas,  con  sus  serenos  y  apacibles  ojos ,  con  su  aliento  embalsa- 
mado!  j  Devolvedmela,  Leonor,  y  sino  dire  que  habeis  envenenado  a 
vuestros  dos  hermanos,  a  mi  hija,  y  que  Dios  no  puede  consentir  que 
en  el  trono  de  Navarra  se  siente,  no  ya  un  verdugo,  sino  una  ago- 
te !!! 

—  j  Ah! 

—Si:  lo  sois,  dona  Leonor.  4 Si  vuestro amante  es  leproso,  vos  que 
habeis  vividocon  el,  vos  que  lo  habeis  retenido  tantos  dias  en  vuestra 
casa ,  agote  sois  tambien!  j  a  go  te !  jagotef 

—  Es  imposible  describir  el  terror  que  causaron  estas  palabras  en 
el  animo  de  la  reina. 

La  penitente  se  apresuro  a  decir  : 

— Sosegaos ,  sehora  ,  Catalina  esta  salvada. 

— I [No!  j  no!  conteslo  el  conde:  el  licor  que  debia  curarla  no  halle- 
gado  a  sus  labios. 

— jCielos!  esclamo  Jimeno. 

— Lo  ha  vertido. 

Un  grito  de  espanto  salio  a  un  tiempo  de  boca  de  todos.  Solo  mosen 
Pierres  de  Peralta  permanecio  tranquilo:  su  sensibilidad  no  pasaba  de 
los  limites  de  su  patriotismo. 

— ^Teneis  algun  resto  de  ese  licor?  pregunto  h  Jimeno. 

— Ni  una  gota. 

— sin  ese  remedio  Catalina  perece? 

— Infaliblemente.  y 

— i,Y  quien  podra  proporcionarlo? 

— En  Navarra  nadie,  sino  Jehu. 

— (iQue  Jehu? 

— El  medico  de  la  reina. 
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— Pronlo  a  buscarlo,  senora,  dijo  mosen  Pierres  a  Leonor.  Guiad 
vos  a  su  laboratorio. 

La  reina  obedecio  como  una  automata.  Tras  ella  fueron  el  conde  y 
mosen  Pierres  de  Peralta. 

En  el  aposento  se  quedaron  la  penilente,  Jimeno  y  el  agote. 

— Ines,  dijo  el  principe  bastardo:  algo  grave,  y  estraordinario  ha 
pasado  en  el  palacio  del  conde.... 

— He  adivinado  tu  pensamiento,  y  por  eso  he  permanecido  aqui... 
A  Dios,  Jimeno...  voy  al  lado  de  Catalina. 

Y  desaparecio  la  penitente  por  la  puerta  falsa. 

— Vos,  padre  mio...  idme  a  esperar  a  la  ermita. 

Samuel  se  parlio  tambien  por  el  mismo  sitio. 

— Heme  aqui  solo,  solo,  esclamo  Jimeno,  he  roto  yo  todos  mis 
vinculos  con  el  mundo!  jNo,  todos  no...!  Todavia  me  queda  uno  que 
no  se  rompe  sino  con  la  muerte. ..  Todavia  puedo  hacer  algun  beneficio 
a  mis  semejantes. 

Y  el  principe  agote  marchose  en  pos  de  la  reina  y  de  los  Caballe¬ 
ros,  siguiendo  sus  pasos  de  lejos,  como  un  perro  derrengado,  que  por 
sus  inmundas  llagas  ha  sido  arrojado  de  casa  por  el  amo. 

El  conde  de  Lerin  iba  recojiendo  en  el  transito  noticias  acerca  del 
paradero  de  Jehu,  cuyos  conocimientos  cientificos  eran  a  la  sazon  tan 
importantes.  Habianle  visto  algunos  criados  descender  a  su  habitacion 
subterranea,  despues  de  la  visita  de  la  manana,  y  se  le  creia  dentro  de 
su  laboratorio. 

La  esperanza  de  hallarle  presto,  y  la  seguridad  de  obtener  la  me- 
dicina  despues  de  hallado,  era  launica  prisa  de  consuelo  que  en  dia 
tan  borrascoso  penetraba  en  el  corazon  de  aquellos  tres  personajes:  con 
la  salvacion  de  Catalina  se  arrancaba  a  la  reina  la  espina  mas  honda  y 
punzante  de  sus  remordimientos:  el  conde  de  Lerin  conseguia  cuanto 
deseaba:  mosen  Pierres  conservaba  incolume  la  monarquia  de  Sancho 
el  Bravo. 

Bajaban ,  pues,  taciturnos  y  sombrios  a  la  cueva  del  medico,  sin  di- 
rijirse  reciprocamente  una  mirada.  La  reina  llego  primero  a  la  puerta 
de  las  habitaciones  subterraneas,  y  dio  un  golpecito  creyendola  cer- 
rada:  el  conde  vino  en  seguida  y  aguardo  a  que  respondiesen;  pero  mo¬ 
sen  Pierres,  que  fue  el  postrero,  torno  a  llamar  con  un  golpe,  que  po¬ 
dia  pasar  por  verdadero  empujon,  y  la  puerta  que  estaba  entornada 
solamente,  jiro  sobre  sus  goznes  rechinantes,  y  con  sonoro  estrepito 
fue  a  chocar  contra  los  gruesos  paredones  de  una  galeria  abovedada. 

— Esta,  esta  dentro,  dijo  el  de  Peralta. 

— Ahora  faltaque...  anadio  el  conde  receloso. 

— Nada  hay  que  temer:  somos  bastante  ricos;  contestoel  primero. 
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La  reina  seguia  tacitarna. 

Eran  vastas  aqaellas  bovedas  que  el  judio  habia  escojido  para  ofi- 
cinas  y  habitation,  y  por  lo  mismo  no  estranaron  el  silencio  y  soledad 
qae  en  ellas  reinaba:  creyeron  que  el  hombre  fatidico  ,  semejante  a  un 
Dios  infernal,  que  en  lugares  tan  pavorosos  preparaba  la  salud  6  la 
muerte  de  los  seres  que  vivian  en  un  mundo  superior ,  debia  habitar 
en  los  mas  retirados  aposentos. 

Uno  a  uno  registraban  aquellos  anditos  medrosos  y  desamparados, 
desnudos  de  adornos  y  aun  de  rauebles,  y  solo  ocupados  por  esquele- 
tos  de  toda  especie  de  animates,  montones  de  piedras  informes,  plan- 
tas  mas  6  menos  lacias  6  secas,  crisoles,  redomas,  alquitaras,  hornos, 
tubos,  retortas  y  otros  instrumentos  de  una  ciencia,  que  tenia  enton- 
ces  por  objeto  la  investigacion  de  un  error,  y  que  con  el  tiempo  se  ha¬ 
bia  de  convertir  en  manantial  fecundo  de  verdades. 

Jehu,  sin  embargo,  no  parecia. 

Recorrian  una  vez,  yotra  vez  aquellos  aposentos  dando  voces,  y 
deteniendose  a  escuchar;  el  eco  repetia  sus  palabras,  pero  nadie  res¬ 
ponds.  No  acababan  de  persuadirse  de  que  el  medico  hubiera  salido 
dejando  abierto  su  laboratorio;  pero  al  fin  se  convencieron  de  tan  tris- 
te  verdad.  Unconsuelo  les  quedaba,  sin  embargo:  la  noche  estaba  ya 
muy  avanzada:  era  imposibleque  Jehu  tardase  en  volver. 

Dejaron  a  la  puerta  dos  criados,  v  la  reina  y  los  Caballeros  subie- 
ron  a  tomar  informes  mas  exactos  acerca  del  judio,  a  quien  se  busca- 
ba  por  cien  parajes  al  mismo  liempo.  Todas  las  noticias  eran  contes- 
tes:  todos  los  mensajeros  estaban  conformes:  Jehu  no  parecia  en  nin- 
guna  parte:  Jehu  debia  estar  en  su  cueva. 

Bajaba  otra  vez  al  subterraneo  el  conde  de  Lerin,  y  se  volvia  de  la 
puerta,  desengahado  por  los  dos  criados  que  estaban  de  centinela  y  que 
no  habian  visto  entrar  a  nadie. 

Era  inconcebible  aquel  misterio,  y  era  horrible  sobre  todo  aquel 
martirio:  los  instantes  pasaban...  las  boras  trascurrian:  el  veneno  iba 
haciendo  estragos  en  las  entranas  de  Catalina,  y  el  unico  que  podia 
suministrarla  el  remedio,  en  ninguna  parte  se  encontraba.  Nadie  sabia 
de  el...  ^Se  lo  habia  tragado  la  tierra? 

Esta  suposicion  que  parecia  exajerada,  era  sin  embargo  casi  mate- 
rialmente  cierta. 

Ya  saben  nuestros  lectores  que  Jehu  guardaba  sus  tesoros  en  una 
cueva  mas  recondita  y  profunda  todavia  que  su  laboratorio.  Esta  cue¬ 
va  no  tenia  puerta,  y  se  bajaba  a  ella  por  una  trampa  que  se  abria  con 
cierto  resorte.  Por  ella  descendia  el  judio  al  subterraneo,  donde  en 
una  area  enorme  de  hierro  guardaba  todas  sus  riquezas. 

El  envenenamiento  de  Catalina  habia  sido  un  negocio  muy  lucrati- 
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vo  para  el:  por  preparar  la  ponzona,  la  reina  le  habia  dado  todos  sus 
diamantes;  por  suministrarsela ,  orosin  fcasa:  por  el  remedio,  oro  tam- 
bien  y  joyas  el  raariscal  y  el  conde  de  Lerin:  la  cueva  del  hebreo  no 
podia  contener  las  aguas  de  aquel  Pactolo  inagotable,  que  corria  con 
el  irnpetu  y  abundancia  del  torrente. 

Un  hombre,  sin  embargo,  podia  secarlo  con  su  palabra  ,  como  se¬ 
ed  el  Senor  con  su  soplo  las  aguas  del  diluvio.  Este  hombre  era  Jimeno. 
Mas  sabio  que  el  judio  habia  penetrado  el  secreto  de  los  diamantes 
de  la  reina,  y  podia  delator  aquel  robo,  y  el  crimen  cometido  con  Ca¬ 
talina  de  Beaumont.  Estas  premisas  bastaban  para  que  el  medico  saca- 
se  la  consecuencia  de  que,  a  todo  trance,  era  preciso  acabar  con  la  vida 
de  un  hombre  que  poseia  secretos  tan  peligrosos.  Habia  sin  embargo 
una  pequena  dificultad  en  seguir  este  consejo.  Jimeno  sabia  tambien 
el  secreto  de  hacer  diamantes:  jeomo  renunciaba  un  avaro  a  las  pro- 
babilidades  de  hacerse  dueno  de  este  descubrimiento! 

Jehu  tenia  bien  guardadas  todas  sus  riquezas  ,  y  la  misma  solicitud 
empleaba  en  esconder  un  dinero,  que  un  tesoro;  pero  el  recelo  de 
perder  una  prenda  querida  acrecienta  el  carino  que  la  tenemos:  in- 
funde  deseos  de  verla,  de  contemplarla  ,  deasegurarse  de  su  posesion, 
y  de  lo  vano  de  los  temores  concebidos.  Bajo  pues  a  su  laboratorio  el 
anciano  hebreo,  despues  de  su  entrevista  con  Jimeno:  encendio  una 
antorcha,  abrio  la  trampa,  levanto  la  losa,  dejola  caer  como  la  de  un 
sepulcro,  y  descendio  rapidamente  al  fondo  del  subterraneo.  Veinte 
escalones  habria  bajado,  cuando  vio  en  un  rincon  el  area  de  hierro  in- 
tacta,  sola,  bien  conservada.  Entonces  levanto  la  frente,  y  lanzo  a  lo 
alto  una  mirada  de  triunfo  y  alegria  que  traspasando  el  doble  subter-r 
raneo,  era  un  insulto  dirijido  al  mundo  que  se  ajitaba  encima;  el  inis- 
mo  Dios  que  se  cierne  sobre  todos  los  mundos. 

No  le  cabia  duda  de  que  sus  tesoros  estaban  integros ,  desde  el  mo- 
mento  en  que  habia  visto  el  area.  Estaba  construida  esta  de  manera  que 
todo  el  que  fuesea  meter  una  Have,  a  levantar  la  tapa,  a  posarse  enci- 
ma,  quedaba  preso  irremisiblemente  entre  dos  brazos  de  hierro  que  sa- 
lian  de  repente  y  le  sujetaban  contra  ebplano  vertical.  Unicamente  el 
judio  poseia  el  secreto  de  abrirla  sin  esponerse  a  semejante  peligro,  y 
por  lo  mismo  una  mirada  de  lejos  bastaba  a  tranquilizarle :  sus  teso¬ 
ros  alii  estaban  inlactos.  Nadie ,  nadie  habia  profanado  con  sus  codi- 
ciosas  miradas  aquellas  riquezas,  nadie  las  habia  disminuido,  ni  aun 
con  el  roce  de  sus  manos. 

Por  un  instante  leocurrio  el  pensamiento  de  volverse  atras...  pero 
estaba  tan  cerca  de  aquellos  tesoros  queridos....  sin tio  tal  ansia  de 
tocar  el  oro,  contarlo,  y  examinar  el  brillo  de  los  nuevos  diaman¬ 
tes  ,  que  como  el  ciervo  sediento  a  la  fuenle,  se  precipito  al  area. 

5U 
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y  con  los  ojos  inflamados,  las  manos  tremulas,  el  corazon  palpitante 
cayo  de  rodillas,  y  la  dio  un  abrazo  tan  ardiente  como  el  primero  de 
un  esposo  enamorado,  y  con  los  labios  sobre  la  fria  plancha ,  permane- 
cio  desvanecido  algun  rato  en  semejante  postura.  Levan  to  luego  la 
frente  banada  de  sudor,  y  quiso  tocar  el  resorte  para  abrir  el  area,  y 
adorar  sus  tesoros;  pero  sentia  a  sus  espaldas  una  opresion  estrana: 
trato  de  alargar  los  brazos  para  apartar  de  si  aquel  peso ,  aquel  obsta- 
culo  desconocido,  y  no  pudo  volverlo  atras.  Entonces  creyo  el  medico 
que  la  humedad  y  el  frio  de  la  cueva  le  habrian  producido  alguna  pa- 
ralisis,  y  procuro  levantarse.  jEn  vano,  todo  en  vano!  Dos  brazos  de 
hierro  le  estrechaban:  como  si  el  area  fuese  sensible  a  sus  caricias  ha- 
bia  pagado  un  abrazo  con  otro  abrazo!  Preso  estaba  en  sus  propias  re¬ 
des;  cojido  en  la  trampa  que  para  los  demas  habia  preparado.  Inutiles 
eran  sus  esfuerzos  para  escapar  de  entre  aquellos  arcos  de  acero  que  le 
oprimian  contra  sus  tesoros  ..  ;Nadie,  nadie  mejorque  Jehusabia  que 
no  podria  salvarse,  si  Dios  no  le  enviaba  alguna  persona  que  de  alii  le 
sacara! 

Creyo  al  principio  que  fuese  una  enfermedad ,  imajinose  luego  que 
los  ladronesle  habian  sorprendido  durante  su  letargo,  y  apretaba  con- 
vulsivamente  el  area  ,  como  estrecha  una  madre  contra  su  seno  al  hijo 
perseguido;  y  conforme  iba  apretando,  los  arcos  de  hierro  iban  sa- 
liendo  y  afirmandose,  y  sujetandole  mas  y  mas  hasta  el  punto  de  aho- 
garle.  Entonces  conocio  su  situacion ,  y  dando  un  grito  pavoroso,  cayo 
desmayado  de  terror. 

Muchas  boras  pasaron  sin  que  volviera  en  si:  al  fin  levanto  poco  a 
poco  los  parpados  ,.  la  antorcha  se  habia  estinguido. ..  la  oscuridad 
era  compieta.  El  judio  no  se  acordaba  de  lo  que  habia  pasado ,  pero  sen¬ 
tia  el  frio  y  tan  conocido  contacto  del  area:  se  vio  junto  a  sus  rique- 
zas,  al  ladode  sus  delicias,  de  todo  cuanto  en  el  mundo  de  mas  pre- 
cioso  habia... 

Solia  quedarse  dormido  al  pie  del  area,  y  creyo  que  ahora  le  habia 
sucedido  otro  tanto.  En  medio  de  la  oscuridad  veia  el  brillo  de  los  dia  - 
mantes  ,  y  los  amarillentos  reflejos  del  oro,  pero  sus  labios  estaban  se- 
cos,  su  lengua  pegada  al  paladar  ,  sus  fauces  duras  y  ardientes...  tenia 
sed  horrible ,  y  era  preciso  subir  al  laboratorio.  jOh!  ^Quien  es  capaz  de 
describir  el  grito  que  lanzo  el  anciano  cuando  fue  a  levantarse  y  se  en  - 
contro  pegado,  aplastado  contra  la  plancha,  destinado  a  morir  de  sed, 
de  hambre  al  lado  de  aquellos  caudales  que  bastaban  para  sustentar 
ejercitos  enteros!  Para  encontrar  algun  consuelo  lamia  en  el  hierro  las 
gotas  de  sudor  que  le  caian  del  rostro,  y  la  frialdad  del  metal  apaci- 
guaba  su  sed  por  un  momento,  para irritarla  mas... 

jCuan  horribles  tormentos  le  hacia  sufrir  aquellos  ingratos  tesoros 
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quea  costa  de  tantas  privaciones,  de  tantos  crimenes  habia  amonto- 
nado!  iPor  un  vaso  de  agua  daria  la  mitad  de  sus  diamantes !  jUn  vaso 
agua ! 

La  imajinacion  mas  exaltada  no  puede  formarse  ilusiones  mas 
ricas,  mas  dulces,  mas  regaladas,  como  las  que  el  anciano  veia  al 
traves  del  vaso  de  agua  fresca  ,  pura,  cristalina.  Arroyuelos  traspa- 
rentes;  cascadas  espumosas  que  salpicaban  de  perlas  margenes  flori- 
das,  que  retrataban  iris  de  suavisimos  colores;  torrentes  estruendosos, 
grutas,  manantiales,  rios  cristalinos. ..  j el  mar!  Pero  el  mar  negro, 
profundo,  inconmensurable...  el  mar  semejante  a  Dios  en  lo  sereno  y 
terrible;  letrajo  a  la  memoria  los  crimenes  que  habia  cometido:  las 
negras  olas  se  tornaron  rojas:  el  agua  en  sangre:  alii  flotaban  Car¬ 
los  el  principe  de  Viana,  Blanca  de  Navarra,  Catalina  de  Beaumont, 
palidos  espectros  que  resaltaban  en  el  fondo  de  un  cielo  tempestuo- 
so  ,  surcado  por  algun  relampago,  que  el  hebreo  creia  serel  ojo  del 
Senor. 

Peroconforme  las  horas  trascurrian,  la  sed  y  el  hambre  se  le  ha- 
cian  insufribles:  pareciale  que  la  cueva  estaba  poblada  de  vivoras  que 
le  roian  las  entranas...  Y  al  apartar  de  si  aquellos  inmundos  reptiles, 
se  desgarraba  el  pecho  con  las  unas ,  y  era  tanta  su  sed  que  se  chupa- 
ba  con  avidez  la  sangre  en  que  se  empaban  las  yemas  de  los  dedos. 
En  medio  de  tan  horribles  tormentos  le  parecio  sentir  una  vez  pisadas 
sobre  la  losa  que  cerraba  la  entrada  de  la  cueva....  joh!  que  alegria 

tan  profunda  sin tio  en  su  corazon _ !  Quiso  gritar;  pero  su  voz  era 

ronca,  debil,  y  desmayada...  tan  solo  producia  un  berrido  inarticula- 
do  que  se  apagaba  dentro  de  aquellos  gruesos  murallones.  No  habia 
esperanza  ,  no  habia  misericordia ,  y  el  judio  blasfemaba  ,  maldecia  de 
Diosyde  los  hombres,  del  oro  y  de  los  diamantes.  iOh!  jcuantas  bue- 
nas  obras  omitidas,  cuantos  beneficios  olvidados,  cuantos  goces  perdi- 
dos  representaba  aquel  ciimulo  de  preciosidades  que  no  valian  ahora 
un  pedazo  de  pan,  una  gota  de  agua!  Pero  las  pisadas  continuaban 
con  pequenos  intervals  de  silencio:  conocia  Jehu  que  la  habilacion 
habia  sido  invadida  por  jentes  que  le  andaban  buscando,  y  que  no 
atinaban  con  la  entrada  de  la  cueva,  con  el  resorte  de  la  losa.  jCuan 
caraspjagaba  ahora  sus  escesivas  precauciones,  su  cuidado,  sus  desvelos 
para  conservar  aquel  monton  de  oro  que  dentro  de  poco  tendria  que 
abandonarl  Pero  a  las  pisadas  siguieron  golpes...  no  habia  duda...  es- 
taban  abriendo  la  entrada...  habian  oido  los  gritos  del  pobre  anciano... 
se  habian  compadecido  de  e!.. .  bajaban  ya...  estaban  cerca...  la  rei- 
na...  sus  escuderos...  joh!  Ya  nada,  nada  tenia  quetemer.  .  se  habia 
salvado. . .  con  todos  sus  tesoros. . . !  El  hebreo  ya  no  se  acordaba  de  sus 
peligros,  de  sus  horribles  tormentos...  se  habian  salvado  susriquezas; 
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pero  estaban  descubiertas  ..  estaban  espuestas  &  las  codiciosas  mifadas 
de  los  estranos...  i  Oh  I  jQue  abrazo  tan  doloroso  dio  entonces  el  judio 
al  area  poco  antes  menospreciada... ! 

— No,  no  bay  nada  aqui...!  gritaba...  piedras  minerales,  tierra... 
para  medicinas.. .  jnada...  nada!  dijo  haciendo  un  esfuerzo  para  gritar 
y  el  eco  repetia  sordamente  sus  ultimas  palabras: 

[Nada,  nada! 

El  miserable  se  detuvoa  escuchar  conteniendo  su  respiracion:  vol- 
vio  los  ojos  hacia  las  escaleras  y...  jnada!  jnada! 

Todo  era  pura  ilusion  de  su  fantasia.  Nada  mas  que  hambre,  sed, 
pero  sed  ardiente,  devoradora  que  ya  no  se  entretenia  con  la  sangre 
del  pecho  desgarrado,  que  buscaba  una  fuente  en  cada  dedo  mordido, 
magullado  entre  los  dientes...  iNada...!  jnada...  I 

Tres  dias  habian  pasado:  hacianse  las  mas  vivas  dilijencias  para 
encontrar  al  judio...  Catalina  se  iba  consumiendo  como  una  lampara 
abandonada...  Jehu  no  parecia  ,  y  nadie,  nadie  atinaba  con  el  reme- 
dio  para  la  hija  del  condede  Lerin... 

Pero  lo  mas  estrano  del  caso  era  que  del  laboratorio  de  Jehu  se 
veian  salir  de  noche  siniestros  resplandores,  y  humo  de  la  chimenea 
de  sus  hornillos:  los  escuderos  colocados  a  la  puerta  no  habian  vislo 
entrar  a  nadie,  y  cuando  llamaban  a  gritos  desde  afuera,  nadie  tam- 
poco  les  respondia.  Creyose  que  los  diablos  despues  de  llevarse  en 
cuerpo  y  alma  al  medico  judio  se  habian  apoderado  de  sus  instrumen- 
tos  y  esqueletos  para  confeccionar  untos  magicos  destinados  a  losduen- 
des,  Irasgos,  brujas  y  fantasmas;  y  no  habia  fuerza  humana  para  que 
nadie  penetrase  en  aquel  recinto  defendido  por  la  supersticion. 

Una  mujer  fue  la  unica  que  desafiando  tan  estendidas  y  arraigadas 
preocupaciones  se  atrevio  a  dar  este  paso.  La  penitente.  Entro  sola, 
tranquila  v  confiada,  y  salio  al  poco  rato  con  un  pomo  de  cristal  en  la 
mano. 

— Ahi  teneis,  le  dijo  al  conde  de  Lerin  :  ahi  teneis  el  remedio  mas 
eficaz  para  vuestra  hija  Llevadselo  al  punto,  y  con  tal  de  que  conser¬ 
ve  un  soplo  de  vida,  esla  salvada. 

En  vano  preguntaron  todos  a  quien  se  debiaeste  milagro:  en  vano 
quisieron  informarse  dela  suerte  de  Jehu.  Ines  taciturna  cogio  a  Leo- 
nor,  y  llevosela  consigo  hasla  la  puerta  del  laboratorio. 

— Entrad,  sehora ;  la  dijo  con  una  voz  a  que  no  podia  resistir. 

La  reina  entro  temblando  conducida  por  la  penitente.  Al  poco  rato 
percibio  un  bulto.  Era  Jimeno: 

Jimeno  nada  dijo  a  la  reina:  asiola  de  la  mano,  levanto  la  losa  de 
la  cueva,  cogio  una  antorcha  ,  descendio  hasta  el  fondo  del  subter- 
raneo,  y  cuando  Leonor  miraba  atonita  a  todas  partes,  el  infanzon  se- 
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nalo  cone!  dedo  el  cadaver  de  Jehu,  que  tenia  aun  en  los  sangrientos 
labios  sus  propios  dedos  medio  comidos. 

Leonor  lanzo  un  grito  pavoroso,  y  retrocedio  algunos  pasos. 

—Si  este  era  complice ,  no  mas,  esclamo  Jimeno:  ^que  reserva 
Dios  para  el  autordel  crimen? 

La  reina  cayo  en  los  brazos  de  Ines,  como  herida  de  un  rayo. 


CA.PITDLO  XXX . 


f)m  .mrKe  inulM ;  pries  esM  reducido  a  probar  que  Dios  hace  las  cosas  mejor  que  lo s  hombres. 

Se  publica,  sin  embargo ,  para  el  que  quiera  leerlo. 


e  la  cueva  del  judio,  subio  la  reina  en 
brazos  de  Jimeno  y  la  Penitente  hasta 
la  puerta  del  laboratorio,  y  de  alii  has¬ 
ta  su  lecho,  conducida  por  los  criados. 
Torno  de  su  desmayo ,  mas  bien  por  los 
agudos  dolores  que  sentia  en  el  estoma- 
go,  que  por  los  remedios  que  le  aplica- 

ron. 

Cuando  se  vio  en  su  aposento,  y  recordo  lo  que  acaba  de  suceder, 
cuandosintio  en  toda  su  fuerza  horribles  punzadas  de  dolor,  nin- 
»una  duda  tuvo  de  que  habia  sido  envenenada.  Llamo  a  Brianda  ,  y 
Fa  intimo  la  orden  de  que  nadie  entrase  en  su  habitacion :  m  sus  pro- 
pios  hijos ,  a  quienes  suponia  tan  impacientes  por  heredarla ;  m 
los  medicos  que  podian  estar  ganados  por  sus  enemigos  ,  coroo  Jehu 
por  ella  para  envenenar  al  principe  don  Carlos.  Brianda  solo  tenia  e 
triste  privilejio  de  escuchar  sus  profundos  ayes,  y  gritos  desgarradores: 
Brianda....  pero  la  reina  no  escluia  a  Brianda  de  sus  recelos ;  y 
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no  acercaba  a  sus  labios  una  medicina  ,  un  vaso  de  agua  ,  sin  que  la 
duena  hubiese  bebido  la  mitad. 

Leonor,  que  de  antemano  tenia  preparadas  algunas  tiacas  para  el 
caso  temido  de  ser  ernponzoriada,  las  fue  apurando  lodas  en  poco  tiem- 
po,  con  tan  mal  exito,  que  sus  dolores  se  acrecentaban ,  su  postracion 
era  cada  vez  mas  visible,  y  ya  su  rostro  consumido  se  iba  cubriendo 
con  las  sombras  de  la  muerte.  iQue  estrano  era,  si  ademas  de  los  pa- 
decimientos  corporales,  su  espiritu  estaba  acongojado,  atribulado  por 
las  terribles  imajenes  que  cruzaban  delante  de  su  lecho  ;  si  los  remor- 
dimientosle  roian  lasentranas;  si  ninguna  memoria  dulce  venia  a  sus¬ 
pender  por  un  solo  instante  aquella  gran  maquina  de  tormentos  que 
martirizaba  por  fuera  a  un  mismo  tiempo  todos  sus  miembros,  y  por 
dentro  todas  las  potencias  de  su  espiritu!  Cuando  sus  labios  no  exha- 
laban  ayes,  cuando  no  proferian  imprecaciones  ,  dictaban  ordenes  ti- 
ranicas  de  prisiones,  de  suplicios,  de  muerte  contra  aquellos  a  quienes, 
por  un  instante,  sospechaba  autores  6  complices  del  crimen  que  con 
el  la  se  habia  cometido. 

Brianda  ni  se  tomaba  el  trabajo  de  repetir  estas  ordenes  a  los  Ca¬ 
balleros  que  estaban  esperando  en  las  proximas  habitaciones  noticias 
de  la  salud  de  dona  Leonor.  ^Quien  se  encargaba  de  ejecutar  estosde- 
cretos,  tal  vez  lanzados  contra  los  mismos  que  habian  de  llevarlos  a 
cabo?  Asi  paso  la  primera  noche,  noche  cruel ,  interminable  de  dolo¬ 
res  espantosos ,  de  angustiosa  agonia.  Amanecio  por  fin  un  nuevo  dia, 
y  la  pobre  duena  conocio  que  era  imposible  pudiese  prolongarse  mas 
aquella  existencia  tan  derruida.  Abrio  las  puertas  que  conducian  al 
lecho,  y  se  detuvo  en  la  primera  con  animo  de  contener  el  tropel  que 
se  precipitaria  por  ver  ala  reina  moribunda  jAy!  [Nadie  ,  nadie  tras- 
paso  el  umbral  de  la  desgracia!  Los  hijos  de  Leonor  estaban  fuera  del 
reino;  mosen  Pierres  de  Peralta  ,  despues  de  haber  entregado  los  Cas¬ 
tillos  al  conde  de  Lerin,  habia  marchado,  celoso  siempre  de  la  con- 
servacion  de  la  monarquia,  a  traer  a  Navarra  al  principe  heredero  de 
la  corona.  Felipe  estaba  muerto;  los  demas  eran  ,  6  Caballeros  dema- 
siado  orgullosos  para  aguantar  mucho  tiempo  los  caprichos  y  desaires 
de  la  reina;  6  cortesanos  que  volvian  la  espalda  al  sol  que  ya  no  podia 
calentarles. 

Brianda estu vo  esperando  en  vano:  nadie  entro,  unicamente  vio 
llegar  con  paso  grave  una  mujer  cubierta  de  negro,  la  cual  se  acerco 
silenciosa  al  lecho  de  Leonor. 

—  jlnes!  jlnes!  esclamo  la  reina  :  ^Vienes  a  gozarte  en  mi  dolor, 
a  insultarme? 

—  No;  contesto  la  penitente:  estais  sola,  desamparada:  el  conde 
de  Lerin  despues  de  haber  asesinado  al  mariscal,  anda  ocupado  en  ocul- 
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tar  su  rauerte  hasta  tomar  posesion  de  los  Castillos:  mosen  Pierres  de 
Peralta,  viendo que os faltaban  pocos  dias  de  vida;  para  que  el  trono 
no  quede  vacante  un  solo  momento,  para  que  vuestro  hermano  don 
Fernando  nose  aproveche  del  interregno,  ha  ido  a  traer  de  Bearne 
al  principe  Febo,  que  debe  sucederos:  los  Caballeros  de  la  corte,  asus- 
tados  de  vuestros  gritos,  amenazas  e  imprecaciones ,  han  huido  del  al¬ 
cazar...  y  cuando  todos  os  abandonan  vengo  yo  a  buscaros!  vengo  a 
a  traeros  lo  que  habeis  menester...  jUn  medico  y  un  confesor! 

— [Un  medico  que  me  envenene!  iun  confesor  que  me  maldiga! 

— No,  esclamo  Jimeno  entrando  a  la  sazon:  si  os  hubiera  envene- 
nado  no  habriais  llegado  a  ser  reina,  y  no  eslaria  tan  tranquilo  como 
me  veis,  mirandome  en  el  espejo  de  vuestras  propias  desventuras- 
jLeonor!  No  es  la  manodel  hombre  la  que  os  mata:  herida  estais  por 
el  rayo  dela  justicia  divina.  Bebidas  puedo  daros  que  mitiguen  vues¬ 
tros  dolores;  remedios  eficaces  para  vuestra  enfermedad,  ninguno. 
Solo  vengo  a  deciros  que  os  restan  pocas  horas  de  vida.  Para  vos  no 
hay  salud  en  el  mundo;  peroaqui  teneis  un  confesor  que  os  alcanzara 
la  salud  eterna. 

Y  detras  de  Jimeno  aparecio  con  sus  habitos  de  Benedictino  el  pa¬ 
dre  maestro  Abarca. 

— jOh!  ^Con  que  no  hay  remedio  para  mi?  esclamo  confusa  la 
reina. 

— Ninguno. 

— tengo  que  morira  las  tres  semanas  de  haberme  coronado? 

El  fraile  de  Irache  levanto  la  cabeza  al  escuchar  estas  palabras  ,  y 
como  si  saliese  de  profundas  meditaciones ,  dijo  de  repente. 

— [Incompletas,  sehora,  incompletas!  Vuestra  alteza  fue  coronada 
el  dia  28  de  enero,  a  las  once  menos  cuarto  de  la  mahana ,  y  hoy  esta- 
mos  a  \  2  de  febrero. 

jDoce  de  febrero!  esclamo  la  reina  con  terror. 

— Si,  sehora,  repuso  elcoronista:  de  manera  que  hoy  es  el  decimo 
quinto  dia  del  reinado  de  vuestra  alteza. 

La  reina  cambio  de  espresion  al  escuchar  estar  palabras.  Seguia 
aterrada;  pero  su  terror  no  era  de  desesperacion. 

— Acercaos  ,  dijo  al  Caballero  con  voz  desfallecida:  juradme  por  el 
alma  de  Blanca  de  Navarra  que  muero  yo  de  muerte  natural  :  que  no 
he  recibido  sustancia  akuna  venenosa. 

— Lo  juro  sehora ,  esclamo  Jimeno :  juro  por  el  alma  de  aquel  anjel 
que  esta  gozando  del  Senor,  que  moris  de  un  cancer  que  os  devora 
interiormente,  y  no  por  ninguna  ponzona. 

—Jimeno,  prosiguio  la  reina  incorporandose  :  querias  vengarte  de 
mi ;  pero  Dios  te  ha  vengado  mucho  mejor  que  tu  pudieras  desearlo. 


/  . 
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Quince  anos  hace  hoy  que  mate  a  mi  hermana  dona  Blanca  de  Navar¬ 
ra  V  Dios  me  mata  en  su  mismo  aniversario.  Dios  ha  permitido  quo 
reine  quince  dias ,  y  que  en  esos  quince  dias  no  haya  dado  un  solo  de- 
creto ,  como  soberana.  La  historia  no  recojera  m  un  solo  document®  eii 
que  aparezca  mi  firma  de  reina  propie  tana;  ningun  beneficio  he  dis- 
pensado  a  mis  pueblos:  solo  he  sido  reina  para  sufnr  hornblemen  e 
memoria  dejara  mi  reinado;  pero  sera  de  maldicion.  [Solo,  solo 

podia  haberme  castigado  de  tan  ejemplar  manera. 

-Senora ,  esclamo  Jimeno  enternecido :  si  esas  palabras  son  de 
sinceroarrepentimiento,  perdoneos  Dios  como  al  monr  os  perdono 

Blanca  de  Navarra...  como  os  perdonoyo!  ,  . 

-iComoos  perdona  tambien  lues  de  Agudar!  esclamo  la  Pern- 
16*1 16 

‘  -Como  os  perdona  Catalina  de  Beaumont,  repitio  la  hija  del  con- 
de  de  Lerin ,  que  conducida  por  Brianda ,  entro  a  la  sazon  cubierta  con 

un  saco  de  penitente. 

Todos  cayeron  de  rodillas:  la  reina  quedo  aterrada  al  ver  el  sern- 

blante  desfigurado  de  su  vlctima  postrera. 

_ Todos,  todos  son  mejores  que  yo  quisiera,  dijo  la  enterma  con 

la  desesperaoion  de  un  reprobo. 

El  fraile  de  Irache  indico  a  los  circustantes  que  podian  retirarse  y 

se  quedo  solo  con  la  reina.  > 

Al  cabode  una  hora,  viendo  Jimeno  que  no  salia,  asorao  la  cabeza, 

y  vio  al  padre  Abarca  con  una  pluma  en  la  mano. 

— ;  Que  haceis?  le  pregunto  el  caballero. 

_ .  Ah !  diioel  coronista  conao  sorprendido :  iba  a  tomar  apunta- 

mientos  acerca  del  dia  y  hora  en  que  ha  espirado  la  reina  dona  Leo- 
nor,  para  completar  mi  cronica. 

—iComol  jHamuerto?  .  ,  , 

—El  dia  doce  de  febrero,  a  las  tres  y  media  y  algunos  minutos  de 

’ataldpadre  maestro,  en  vuestra  cronica  figuro  yo  como  uno  de  los 
nrincipales  personajes. . .  no  os  vendra  mal  leer  mis  memorias. 

_ j Mall  Por  el  contrario,  tendre  en  ello  el  mas  sabroso  placet  do 

ml  ldp!,esbien,  tomad,  anadio  el  caballero,  sacando  unos  papeles 
y  entregandoselos  al  historiador:  es  lo  dnicoque  me  queda  que  hacei 
por  Blanca  de  Navarra.  • 

El  fraile  leyo  rapidamente  el  titulo  que  decia: 

Memorias  de  don  Jimeno  de  Napoles,  hijo  bastardo  del  reij  don  Al¬ 
fonso  el  Magnanimo . 

— ^Sois  vos?  esclamo  el  fraile. 
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— Ahi  en  ese  libro  soy  el amante  de  Blanca,  soy  el  principe de  Na- 
poles:  aqul  en  Navarra  soy  un  agote...  en  Granada  a  donde  me  parto, 
sere  an  soldado  cristiano,  que  morira  muy  presto  peleando  contra  los 
enemigos  de  nuestra  santa  religion. 

Cuando  salio  Jimeno  del  aposento  mortaorio,  hallo  abrazadas  a  Ines 
y  Catalina.  Acababan  de  tomar  las  dos  una  misma  resolucion :  la  de  en- 
trar  juntas  en  el  mismo  convento  de  San  Juan  de  Pie  de  Puerto,  en 
que  habito  dona  Blanca  de  Navarra. 

Jimeno  las  acompano  hasta  que  fueron  recibidas  en  el  monasterio, 
y  se  despidio  de  aquellos  dos  anjeles  que  le  prometieron  pedir  a  Dios 
siempre  juntas  por  su  ventura. 

— ;Por  mi  ventura  1  respondio  el  Caballero  con  melancolica  sonri- 
sa.  jSi!  Pedidle  sobre  todo  que  no  ditiera  mucho  tiempo  mi  ventura! 

Y  desaparecio  Jimeno  profundamente  triste ,  pero  sin  derramar  una 
sola  iagrima. 

No  sucedia  lo  mismo  a  su  fiel  amigo  Chafarote,  a  quien  llevaba  con- 
sigo,  mas  bien  como  companero  de  armas,  que  como  escudero. 

— jCuerpo  de  tal!  esclamaba  el  buen  ex-ermitaho:  jllorar  yo  co¬ 
mo  un  chiquillo,  y  por  segunda  vez  delante  de  vuesa  merced! 

— Deja  que  entremos  en  una  batalla,  y  no  tardaras  en  llorar  la  ter- 
cera. 

— Sehor,  y  no  seria  bueno,  antes  deque  llegaraese  caso,  vengar- 
nosdel  conde  de  Lerin  que  despues  de  haber  causado  las  principale9 
desgracias  de  su  merced,  alfin  y  al  cabo,  eneso  de  los  castillos,  seha 
salido  con  la  suya? 

— Dejalo  ,  Marin:  si  aqui  abajo  hubiese  una  perfecta  justicia,  no 
tendriamos  que  buscarla  en  el  cielo. 


Jimeno  y  Chafarote  pasaron  en  efecto  al  reino  de  Castilla,  despues 
de  haber  recogido  a  Samuel,  que  sano  al  poco  tiempo. 

El  joven  monarca  que  sucedio  a  dona  Leonor,  llamado  Febo  por  su 
peregrina  hermosura  y  jentileza,  murio  ires  anos  despues.  Era  mu y 
aficionado  a  tocar  la  flauta,  y  al  acercarla  un  dia  a  sus  labios  se  sin tio 
repentinamente  herido  de  un  mortal  veneno. 

Oeupo  al  trono  su  hermana  dona  Catalina,  casada  con  Juan  Labrit. 
Estos  reyes  no  murieron  envenenados ,  ni  era  menester  que  asi  pere- 
cieran  ,  puesto  que  cayeron  destronados  por  las  tropas  de  Fernando  el 
Catolico ,  llamadas  por  el  conde  de  Lerin. 

Pero  de  estos  sucesos  hablaremos,  con  el  favor  de  Dios,  en  otra 
obra. 
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